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CARTA  LXVIIL 

Antigüedades  civiles  de  Cervera:  sumo-- 
neda.  Descripción  de  su  unii^ersidad  li- 
teraria: códice  raro  que  alli  se  guar- 
da. Créese  patria  de  Arnaldo  de  Vi- 
lanosa,  j  de  Ansias  March. 


Mi 


Li  querido  hermano :  Todavía  me  hallo 
en  la  diócesi  de  Solsona.  A  ella  pertene- 
ce ahora  la  ciudad  de  Ceryera,  que  anti^ 
guamente  fue  de  la  de  Vique.  Pedro  de 
Marca  (Marca  Hisp.  coL  20 ij  es  de  opi- 
nión que  Cervera  es  la  Ascerris  de  los 
romanos,  nombre  que  da  también  á  toda 
la  Segarra ,  cuya  capital  es  esta  ciudad. 
Masdeu  (tom.  XFII.  j  XIX.)  dice  que 
el  municipio  Sigarrense  distinto  de  As- 
cerris ^  no  corresponde  sino  á  Prats  del 
rey.  Conquistada  Cervera  de  los  moros  en 
el  siglo  XI  por  los  condes  de  Barcelona, 
fue  cedida  á  Raimundo  de  Cervera  ,  des- 
cendiente ,    según    dicen ,   de   uno    de   los 

T.    IX.  I 
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nueve  famosos  barones.  El  rey  D.  Pedro 
III  de  Aragón  la^  hizo  una  de  las  i^  yq* 
guerias  en  que  distribuyó  á  toda  Catalu. 
ña.  En  el  archivo  Real  de  Barcelona  fReg. 
Inf.  Ioan...divers.  de  an.  i35i  ad  iSS-y, 
fol.  39.  J  ébñsta  la  erección  del  condado 
de  Cervera  hecha  por  el  rey  D.  Pedro  IV 
dia  37  de  Enero  de  i353  en  favor  de  su 
hijo  D.  Juan,  creado  ya  duque  de  Gero- 
'  na ,  con  la  condición  entre  otras  de  que 
jamas  pudiese  ser  enagenada  la  ciudad  de 
la  corona  real.  En  su  consecuencia  dia. 28 
de  Marzo  de  1427  se  opuso  vigorosamen- 
te el  consejo  general  á  la  donación  que  de 
ella  hizo  el  rey  D.  Alonso  V  á  su  herma- 
no D.  Pedro.  Resistencia  larga  y  que  al  fin 
paró  en  concordia  ,  en  virtud  dé  la  cual 
el  rey  confirmó  sus  privilegios  y  la  ciu- 
dad pagó  6^  florines. 

De  estas  y  otras  antiguallas  civiles  es- 
cribió un  tomo  á  principios  del  siglo  XVIII 
D.  Josef  Corts,  regidor  perpetuo  de  la  mis- 
ma ciudad,  con  el  título  Estado  antiguo 
jr  moderno  de  Cervera.  De  esta  obra  po- 
see una  copia  el  M.  I.  S.  marques  de  Cap- 
many  ,  el  cual  la  ha  adicionado  y  corre- 
gido en  muchas  cosas ,  según  lo  que  ha  ido 
hallando  en  los  archivos  y  en  otros  mo- 
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numentos  de  la  antigüedad  ,  en  cuyo  re- 
gistro es  incansable.  ¡  Ojalá  hubiese  en  ca-* 
da  pueblo  un  sugeto  tan  aplicado  á  la  in** 
vestigacion  de  la  historia  particular  de  su 
patria  !  De  mí  sé  decir  que  me  ha  servi- 
do de  gran  descanso  la  lectura  de  sus  apun^ 
tes  (a)  ;  aunque  no  por  eso  acostumbro 
dispensarme  de  ver  por  mí  lo  que  se  me 
ha  encargado.  Asi  que  iré  siguiendo  mi 
narración^  que  no  deja  de  contener  algu- 
nas curiosidades^ 

La  situación  antigua  de  Cervera  fue 
en  la  parle  baja  ó  ladera  de  la  loma  donde 
ahora  está.  Pruébalo  el  castillo  que  alli 
queda ,  el  cual  ni  poco  ni  mucho  domina 
á  los  actuales  edificios.  £n  los  siglos  XIV 
y  XV  hallo  que  se  intitulaba  Cenfaria  de 
Urgello  i  lo  cual  parece  indicar  que  no  se 
tenia  por  comprehendida  en  la  Segarra^ 
sino  en  lo  que  llaman  ahora  eZ  UrgeL  Y 
de  cualquier  modo  que  sea  ^  es  claro  qu^ 
con  aquel  dictado  la  querian  distinguir 
de  la  Cervera  de  Navarra.  Toma  por  ar- 
mas un  ciervo  en  alusión  á  su  nombre;  y 
esta  es  la  divisa  que  puso  en  su  moiieda. 

(a)  Posteriormente  sé  que  este  caballero  desde  Gero- 
na, donde  ba  £jado  sa  residencia,  esta  para  dar  4  Itts  uno 
ó  dos  tomos  de  \sí%  antiorüedades  de  Cerrera. 
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Porque  moneda  propia  tuvo   esta  ciu- 
dad desde    el  siglo  XV.   La   primera  me- 
moria de   ella  parece  ser  la  del  año  i465 
en  que  á  i4  de  Mayo  acordaron   los  jura- 
dos escribir  al  noble  Bertrán  de  Armenda- 
riz.  y  á  otros,  para  que  con   toda  diligen- 
cia buscasen    un  artífice  que  acuñase  aqui 
moneda  propia  y  de   buena  ley.   Esta   re- 
solución nació  de  la  reciente  licencia  que 
para  ello  habia  concedido  el  rey,  como  lo 
confiesa   el  consejo  general  tenido  á  28  del 
mismo  mes  y  año,  qué  es  cuando  nombra- 
ron por  maestros  á  Luis  Serena  y  á  Anto- 
nio Meya  ,  los  cuales  debían  tener   en  su 
poder  los  cuños  y  las  llaves  de  la  casa  de 
la  Secha.    A  23   del   Junio   siguiente   ha- 
llándose sitiada  la  ciudad  y  sin  dinero  pa- 
ra pagar  á  los  que  la  defendian ,  determi- 
naron   tomar   poí   inventario   la   plata   de 
todas  las  iglesias  para  acuñar  de  ella  la  mo- 
neda que  bastase.   Tengo  para  mí  que  en 
esa  éffoca  seguía  Cervera  á  la  fuerza  el  par- 
tido de  los  rebeldes  al  rey  D.  Juan  II;  cu- 
yo egército  era  el  que  U  tenia  sitiada,  y^ 
el  que  la  sujetó  día   i4  de.  Agosto    de  ese 
mismo  año ,   que  es  el  de  la  fecha  del  pri- 
vilegio con   que   dicho   rey  ofrece  olvidar 
la  resistencia  pasada.  Parece  qué  la  mone- 
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da  que  entonces  se  acuñó  fueron  seisenas^ 
pues  á  23  de]  Diciembre  siguiente ,  estan- 
do estas  piezas  desacreditadas  por  su  ma- 
la mezcla,  se  resolvió  suprimirlas  del  to- 
do ,  j  qué  buscándose  mas  plata  ,  y  qui- 
tando toda  la  mezcla  posible  de  lo  acuñado, 
hecho  de  todo  una  masa ,  se  fabricasen  rea- 
les y  medios  reales.  En  i479  mandaron 
fabricar  mallas  en  valor  de  XV  libras,  y 
de  lo  restante  hasta  5o  que  se  acuñasen  di- 
neros. Esto  prueba  claramente  el  aprecio 
que  entonces  merecía  esta  villa  ,  cuando 
en  esos  tiempos  se. le  concedió  la  facultad 
de  batir  moneda.  La  Hamo  villa  ,  porque 
ciudad  no  lo  fue  hasta  que  Felipe  V  le  dio 
ese  título  en   1701. 

Y  no  sqIo  quiso  a'quel  monarca  remu- 
nerar asi  la  decisión  con  que  siguió  su  par- 
tido contra  el  déla  casa  de  Austria  ,  sino 
que  determinó  también  ennoblecerla  po- 
niendo en  ella  la  única  universidad  lite- 
raria que  debia  haber  en  Cataluña,  á  la 
cual  reunió  las  de  Lérida ,  Barcelona,  Vi- 
que ,  Gerona  y  Tarragona ,  con  todas  sus 
rentas  y  preeminencias,  dando  á  sus  pro- 
fesores la  opción  á  un  canonicato  en  cada 
una  de  las  ocho  catedrales  que  hay  en  es- 
te principado,  y  honrándola  con  otros  mu- 
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chos  privilegios  que  no  son  de  este  lugar. 
Desde  su  fundación  <en  17 17  ha  producido 
€ste  establecimiento  muchos  literatos  ,  al- 
gunos de  los  cuales  aun  viven  y  me  honran 
con  su  amistad.  En  el  dia  se  está  enten- 
diendo en  reformar  su  plan  de  estudios, 
señaladamente  en  la  filosofía  ,  sin  lo  cual 
nunca  los  buenos  talentos  darán  de  si  el 
fruto  para  que  nacieron,  £s  sensible  que  fal- 
te aqui  dotación  para  cátedras  de  lenguas 
orientales,  que  cierto  son  puerta  muyan- 
cha  del  sólido  saber;  sobre  lo  cual  y  al- 
gunas otras  cosas  he  oido  lamentarse  á  al- 
gunos individuos  de  esta  academia^  Gobiér- 
nala un  canciller,  oficio  á  que  está  anexa 
la  dignidad  de  maestrescuelas  de  la  cate- 
dral de  Lérida ,  y  en  quien  se.  ha  refun- 
dido la  autoridad  que  tenia  el  rector  anual 
en  las  otras  universidades.  El  edificio  es 
de  una  disposición  grandiosa.  La  fachada 
principal  tiene  de  longitud  176  pasos  regu- 
lares: el  fondo  de  toda  la  obra  poco  menos. 
Hay  en  él  vivienda  para  el  canciller,  juez, 
bedeles  y  80  colegiales,  imprenta,  biblio- 
teca, relox,  sin  contar  el  teatro,  aulas  y 
generales,  todo  capacísimo  y  como  cons- 
truido por  un  monarca  empeñado  en  eri- 
gir aqui  una  escuela  de  literatura  para  to* 
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da  la  Europa.  Ojalá  hubiera  aleanzado  aquel 
rey   los    progresos  que    en    nuestros    días 
lian  hecho  las  bellas  artes ,  con  lo  cual  la 
portada   exterior  de  este  suntuoso  edificio 
y  algunas  interiores  se.yerian  sin  las  de- 
formidades que  lastiman  al  espectador.  Los 
patios ,  claustros ,  escaleras  y  otros  puntos 
no  se  resienten  tanto  de  aquel  mal,   por- 
que  es   asi   que  en  estas   cosas  tiene  mas  , 
parte  la  necesidad  que  el  gusto.  Es  digno 
de  observarse  el  teatro  ó  capilla  construi- 
da en  el  piso  principal  de  tres  naves  har- 
to elevadas,  sin  que  se  añadan  estribos  en 
los  machones  exteriores.  Tuve  la  satisfac- 
ción de  examinarlo  todo  muy  por  menor, 
acompañado  del  actual  señor  canciller  Don 
Ramón  Lázaro  Dou.  En  el  archivo  no  ha^ 
Ué  como    esperaba   los   libros  antiguos  de 
registro    de    las  universidades  suprimidas, 
sino  son  uno  ú  otro  del  siglo  XVII,   to-- 
cantes  á  Barcelona  y   Lérida.  La  bibliote- 
ca no  ha  logrado  todavía  con  la  calamidad 
de    los    tiempos    el  aumento   y   esplendor 
necesario  para  que  pueda  servirse   de  ella 
el  público.   Allí  se  guarda  el  rarísimo  Vir- 
gilio de  Vindelino ,  impreso  en  Venecia  en 
1470,  adornado  con   finísimas  miniaturas, 
el  cual  regaló  á  esta  universidad  en  i^^o 
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su  antiguo  catedrático  y  entonces  canóni- 
go de  Lérida  D.  Pedro  Juan  Finestres,  her- 
mano del  célebre  jurisconsulto  y  antiquar 
rio.  Su  epígrafe  final,  por  si  te  se  ha  oItí* 
dado,  es  el  siguiente: 

Progenitus  Spirá  formis  monumenta  Maronis 

Haec  Findelinus  scripsU  apud  Vénetos. 
Laudent  ergo  alii  Polycletos  ^  Parrhasiosve^ 

Et  quosvis  alios  id  genus  artífices. 
Ingenuas  quisquís  musarum  diligit  artes^ 

Jn  primis  ipsum  laudibus  afficiet. 
Nec  vero  tantum  quia  multa  volumina ,  quantum 

Quod  perpulchra  simul  optimaqut  exhibeat. 
M.CCCC.LXX. 

Cervera  es  tenida  por  patria  de  los  cé- 
lebres Arnaldo  de  Vilanova  ,  médico,  y 
Ansias  March,  poeta.  Ni  en  lo  uno  ni  en 
lo  otro  me  ocurre  cosa  con  que  oponer- 
me á  la  tradición.  Del  último  añaden  que 
era  señar  de  Moncortés  y  Canos,  cuyos 
términos  confinan  con  los  de  esta  ciudad, 
donde  ademas  tenia  aquella  familia  casa  y 
heredad  con  un  molino,  Y  en  un  libro  de 
notas  de  este  archivo  comenzado  en  i44^> 
al  fol.  76  se  lee,  que  para  el  funeral  de 
una  reina  fue  comisionado  un  Ausias  Marcb, 
que  era  de  €ste  consejo  general.  Baste  ha- 
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bcr  insinuado  esto;  por  lo  demás  los  Au- 
sias  March  eran  frecuentes  en  Cataluña;  y 
aun  á  fines  del  siglo  XVI  verás  un  poeta 
de  ese  nombre  en  un  certamen  que  se  ce- 
lebró en  Barcelona. 

Pensé  dejarlo  aquí;   pero  todavía  hay 
papel,  y  voy  á  copiar  la  ley  suntuaria  que 
para   los   lutos  dio  D.  Pedro  IV   á  a3  de 
Setiembre  de   i34^  ,  prohibiendo  á  los  de 
Cervera  que  no  vistiesen  per  doly  de  ali- 
quo  panno ,   nigro ,  albo ,   seu  alio  quo- 
cutnque  pro  aliqua  persona  mortua  ,  ni- 
si  tantum  in  casu  inferius  spe£ijicat0y  sci^ 
licety  Jilius   pro  patre ,   et  matre  ^   et  e 
converso  ,  si   s^oluerint :  uxor  pro  i^iro, 
et  e  converso :  frater  pro  jratre  ,  et  so* 
roribus  :  nepos  si've  net  pro  avOj  et  aviay 
et  non  pro  aliis ,  quantocumque  eis  attí- 
neant......   Mulleres  aiitem   "viros  haben^ 

tes  non  audeant  se  induere  de  panno  ni^ 
gro  ,  seu  de  alio  quocumque  ,  per  dol  pro 
patrcy  nec  matre  ,  fratribus^  et  sororíbus 
éarum ,  nec  pro  aliqua  persona ,  quanto-- 
cumque'  in  gradu  parentelae  cum  eis  exi^ 
stat ,  nisi  tantum  pro  viro  cum  casus  con- 
tingat.  De  ^viduis  autem  ,  domicellabuSy 
vel  puellis  y  intelligimus  quod  possint  se 
induere   de   dol  pro   illis  personis  ,  pro 
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quibus  homines  se  induere  possunt  ,  ut 
superius  declaratur.  A  los  contraventores 
de  esta  ley  impone  la  pena  de  5o  moraba- 
tines  de  oro. 

Vayan  también  algunas  otras  menuden-* 
cias  históricas.  El  rey  D.  Pedro  II  de  Ara- 
gón concedió  privilegio  á  esta  villa  en  1208, 
eximiendo  á  sus  vecinos ,  á  los  de  su  dis- 
trito y  aun  á  los  transeúntes,  de  la  insufri- 
ble carga  de  los  malos  usos  que  llamaban 
cugucia ,  exorquia ,  intestia  &c.  confor- 
me les  estaba  ya  concedido  en  1197  por 
su  señor  Ramón  de  Cervera.  En  la  histo- 
ria de  los  condes  de  Urgel  trataré  á  la  lar- 
ga de  lo  que  eran  estos  malos  usos  ó  fue- 
ros de  los  señores ;  y  alli  verás  que  el  si- 
glo XII  es  la  época  en  que  cesó  esa  ini- 
quidad. 

Otras  cosas  sueltas  pudiera  decir,  que 
aunque  pequeñas ,  no  he  dejado  de  notar 
conforme  me  fueron  viniendo  á  mano.  Ellas 
harán  su  papel  algún  dia  ,  ya  que  el  de 
esta  carta  se  acaba.  A  Dios. 
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CARTA  LXIX. 

La  parroquia  de  Cerrera  ^  antes  sujeta  á 
Ripoll'y  mas  no  fue  monasterio  de  Be^ 
nedic  tinos.  Su  titular  ,  fábrica  de  su 
templo  ,  inscripciones  ,  arquitectos  y 
torre  de  campanas ,  consagración  de 
su  altar  majror.  Priorato  de  S,  Pe- 
dro :  monasterio  doble  de  los  Hospita- 
larios :  cons^entos  antiguos  y  modernos j 
sus  reliquias  ,  códices  &c.  Noticias 
del  lignum  crucis  y  que  llaman  el  sant 
misleri. 

iVXi  querido  hermano  :  La  primera  me- 
moria que  tíos  queda  de  la  iglesia  parro- 
quial de  Cervera  va  junta  con  la  noticia 
de  estar  sujeta  al  monasterio  de  RipoU. 
Es  yerosimil  que  el  autor  de  esta  sujeción 
fuese  Guillermo  Raihiundo  de  Cervera; 
asi  como  lo  fue  de  la  de  otra  iglesia  inti- 
tulada de  S.  Pedro,  de  que  hablaré  después; 
el  cual  junto  con  su  muger  Arsendis  la 
dio  á  aquella  casa  en  el  año  io8i«  Lo  cier- 
to es  que  diez. y  seis  años  después  expidió 
el  papa  Urhano  II  la  bula  confirmatoria  de 
todas    las    posesiones    de   Ripoll  (Marca 


Digitized  by  VjOOQIC 


12  YIAGE    LITERARIO 

Hisp,  apend.  n.   CCCXIF.J  y  entre  ellas 
pone:  In  castro  Cervariae  ecclesiam  Sane- 
ti   MartinL    Y    que   esta    iglesia    fuese   la 
parroquial  intitulada  ahora  de  Santa  Ma-- 
ría  y  dícelo  el  monge  de  RipoU  que  com- 
puso en  1 147  la  historia  de  aquel  monas- 
terio flbid.  n.  CCCCIF.J  donde  entre  las 
donaciones  confirmadas  por  el  papa  Urbano, 
la  cuenta    con   estas    palabras:   In  castro 
Cers^ariae  PARROCHIAM  Sancti  Mar- 
tini,  quae  NUNC  EST  Mariae.  Dé  don- 
de debe  inferirse  que  la  jurisdicción   que 
el  abad  de  RipoU  tenia  en  esta  parroquia, 
en  virtud  de  la  cual  consta  que  nombra- 
ba el  párroco ,  los  cuatro  domeros  y  el  sa- 
crista ,   y.  que    percibia    de^  aquí    pingües 
rentas  ,  ño  le  vino  como  algunos  creen  de 
haberle   dado  la  otra  iglesia  de  S.   Pedro, 
sino  esta.de  Santa   María.    Sobre  este  de- 
recho de  presentación  comenzaron  á  hacer- 
se varias  concordias  con  el  obispo  de  Vi- 
que  desde  el    año   1284:   y  como  viste  en 
el  episcopologio  de  aquella  iglesia  aun  du- 
raba esta  sujeción  en  1406,  cuando  el  obis- 
po Diego   de  Heredia   y  Raimundo   abad 
de  aquella  casa,  aprobaron  de  consuno  las 
constituciones    que    entonces    se    hicieron 
para  este  clero,  las  cuales  existen  en  el  ar- 
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chivo  de  aquel  -  monasterio.  Asi  es  que  el 
Hugo  cardenal,  que  suena  rector  de  Santa 
María  de  Cervera  en  varias  escrituras  de 
acá  de  los  años  i345  hasta  i36i ,  y  en  cuyo 
nombre  regentaba  esta  parroquia  Bernardo 
de  ülugia,  obtuvo  el  curato  por  presenta- 
ción  del  abad  de  RipolL 

Esta  sujeción  de  la  parroquia  á  aquel 
prelado ,  se  confirma  con  la  tradición  vul- 
gar ,  la  cual  llega  hasta  creer  que  antes 
hubo  en  ella  monasterio  de  benedictinos.. 
Y  para  prueba  alegan  el  hallazgo  de  algu- 
nos esqueletos  de  los  enterrados  con  cogu- 
lla, la  existencia  de  un  libro  coral  de  aque- 
lla orden  ^  de  que  aun  se  sirve  este  clero, 
la  de  un  altar  de  S.  Benito  y  de  un  cua- 
dro del  bautismo  de  Cristo  en  el  Jordán, 
donde  los  que  lo  vieron  dicen  que  habia 
retratado  un  sacerdote  con  hábito  benedic- 
tino. Tan  pocas  cosas  han  bastado  para 
acreditar  y  radicar  una  opinión  contra  la 
verdad  de  la  historia  ;  como  si  todas  esas 
reliquias  de  monacato  no  pudiesen  tener 
otro  origen.  Y  yo  lo  hallo  no  mas  que 
en  la  sujeción  sobredicha ,  y  en  la  coexis- 
tencia del  priorato  de  S.  Pedro  extramu- 
ros. Porque  ¿quien  extrañará  que  se  intro- 
dujera acá  la  devoción  al  patriai^ca  S.   Be- 
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nito ,  cuyos  hijos  eran  los  patronos  dé  la 
iglesia?  Y  esta  devoción  pudo  hacer  que 
muchos  se  enterrasen  con  su  hábito;  ó  di- 
gamos que  esos  cadáveres  pudieron  ser  de 
los  monges   de   S.   Pedro ,  á  los  cuales  el 
clero  cediese  su  sepultura ,  como  hoy  dia 
lo    está   egecutando  con  los  religiosos   de 
Monserrate  que  mueren    en    la  granja   de 
los  Condales,  que  aquel  monasterio  posee 
en   el  territorio   de  esta  ciudad.  El  libro 
y  los  cuadros  que  dije  pudo  adquirirlos  el 
clero  en  i45o  cuando  el  prior  de  S.  Pedro 
Fr,  Bartolomé  Benet  vendió  varios  de  es- 
tos muebles ,  según  consta  de   un  memo- 
rial de   quejas  que  acerca   de   esto  se  dio 
ese  año  al  consejo  general ,  el  cual  he  vis- 
to en  el  archivo  de  la  ciudad.  Estas  con-* 
geturas  pesan  tanto  por  lo  menos  como  las 
en  que  se  funda  aquella  tradición.   Y   no 
es  menester  andar  ahora  examinando  prue- 
bas. La  historia  dice  que  la  parroquia  es- 
tuvo sujeta  á  la  jurisdicción  de  Ripoll,  y 
no  mas:  y  que  aquel  monasterio  no  tenia 
aqui   mas  casa  que  la  de  S.  Pedro  extra- 
muros. 

Vengamos  otra  vez  al  titular.  Ya  dije 
que  en  el  siglo  XI  era  S.  Martin,  y  en 
el   año  1147    era   ya   el   de  Santa  María. 
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Tiempo,  era  este  en  que  ya  se  comenzó  á 
construir  el  templo  actual ,  como  se  dirá; 
de  manera  que  tengo  para  mí  que  el  pri- 
mer título  fue  solamente  del  templo  anti- 
guo. £n  memoria  de  lo  cual  todavía  se 
conserva  sobre  la  puerta  de  la  iglesia  que 
da  al  cementerio  una  imagen  de  relieve  de 
S.  Martin  á  caballo  y  y  en  ademan  de  partir 
su  capa  con  el  pobre.  £1  citado  señor  mar- 
ques de  Gapmany  congetura  que  la  mudan- 
za del  titular  pudo  naqer  de  que  para  el 
templo  actual  se  tomó  en  el  siglo  XII  una 
capilla  contigua ,  donde  se  veneraba  una 
imagen  de  nuestra  Señora  llamada  de  las 
Sabinas  y  por  las  muchas  que  producía  el 
colladito  pequeño  donde  estaba.  Imagen 
que  todavía  se  guarda^  y  tiene  todas  las 
señas  de  antigüedad  que  vemos  en  las  de 
Ripoll,  Monserrate  &c. 

Gomo  quiera  que  sucediese  esta  mu- 
danza y  lo  cierto  es  que  el  templo  se  fue 
construyendo  lentamente  desde  el  siglo  XII 
hasta  mucho  después  del  XIV.  A  fines  del 
cual  hay  varias  resoluciones  del  consejo 
general  aplicando  algunos  fondos  para  su 
conclusión.  En  ella  entendía  aun  en  i4o3 
el  arquitecto  Pedro  PeruU,  vecino  de  Mon- 
blanc^  el  cual  tomó  á  su  cargo  algunas  de 
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SUS  bóvedas  por  precio  de  4^  florines. 
Concluyó  toda  la  obra  el  maestro  Juan 
Barrufat  en  1487  >  cuya  visura  mandó  ha- 
cer el  consejo  general  en  resolución  del 
dia  5  de  Marzo  de  ese  año,  y  juntamente 
que  se  celebrase  una  solemne  procesión 
de  gracias, 

£n  las  capillas  se  hallan  algunos  se- 
pulcros de  sus  respectivos  patronos  con 
inscripciones  ;  una  de  las  cuales  copiaré 
aqiri  para,  muestra ,  y  por  la  gracia  que  me 
hizo  la  manía  de  su  autor  en  conservar  la 
consonancia.  Está  en  la  capilla  de  S.  Mar- 
tin ,  hoy  de  S.  Isidro ,  y  dice  de  esta  ma- 
nera : 

Td  hom  ,  quem  guardes  á  /»/, 

Hom  era  axi  com  tú ,  é  morí; 

E  tú  moras ,  é  seras  axi  com  mí. 

Di  L  pater  noster  per  anima  de  mi 

Ramón  Sera ,  qui  iach  aci 

En  la  cápela  mia  de  Sent  Martíj 

E  desta  present  vida  lo  dia  de  Tots  Sants 

lan  M.CCC.LXXXdos  pasi. 
Fe  bones  obres  ^  é  faras  bonafi^ 
E  nostre  Seyor  Deus  perdonarnos  a  nostres 

pecats  á  tú  é  mi.  Amen. 

Otro  letrero  hay  al  lado  de  la  capilla 
de   nuestra   Señora  de  Monserrate  ,  en   el 
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pedestal  de  una  estatua  de  S.  Miguel,  que 
dice:  Fuy  fet  el  mes  Desgost  del  an  de 
M.CCC.LX.elII.   Lo   cual   se  reüere  sin 
duda   á  aquella  parte  de  edificio^  no  á  la 
estatua. 

En    el  presbiterio,   al   lado    del   evan- 
gelio ,  se  halla  en  el  pavimento  el  entier- 
ro del  obispo  de  Urgel  D.   Pedro  de  Lu- 
na ,    dotide  entre  algunas   roturas  se  lee: 
Anno  M,CCC,LXX.  ificesima......  deces- 

sit ,  no  bilis  Petras   de  Luna......    doctor  y 

episcopus  UrgellensiS)  et  in  crastin.^.é.. 
sepultus...,.,   (a). 

La  torre  de  las  campanas  es  hermosa 
y  bien  construida.  Concluyóse  hacia  el  año 
1^3 1  por  el  arquitecto  Pedro  de  Vall-lle- 
brera,  maestro  de  la  villa.  En  iS^-y  se  ha- 
llaba ya  en  estado  de  poderse  colocar  eti 
ella  el  íe/zy  mayor,  llamado  Tibaud  (Veo- 
baldo)  el  cual  resolvió  el  consejo  en  l4^3 
que  no  se  tocase  por  el  funeral  dé  ninguna 
persona  que  no  fuese  paher ,  oficial  real  u 
obispo.  Esta  campana  ya  no  existe.  En  su 
lugar  se  fundió  otra  pocos  años  después,  cu« 
ya  inscripción  he  leido  por  mi  mismo  con 

(a)  En  la  renovación  del  templo  que  tegun  me  avisan 
se  esta  haciendo  ahora,  levantada  la  losa  sobredichas  no 
se  ha  encontrado  ra«trO  de  haesos  ni  de  lepnlcro. 

T.   IX.  a 
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no  pequeño  riesgo ,  en  que  aseguro  que  no 
me  volveré  á  poner,  aunque  se  ighore  la 
alcurnia  de  todas  las  campanas  del  mun- 
do. Dice  así :  Ihs.  Mateus  de  Ulmo  ma^ 
gister  cimbalorum  ville  Cervariae  me  fe^ 
cit  anno  a  natis^itate  domini  millesimo 
quadringentesimo  vigésimo  quarto.  Si  er- 
go  me  queritis  ,  sinite  os  habire.  Vense 
algunos  escuditos  de  la  villa  y  del  artífí* 
ce.  Sin  peligro  leí  el  letrero  de  otra  cam-^ 
pana  llamada  la  Carranca j  que  dice:f  J5ar- 
bara  nos  serva ^  Christi  sanctissima  ser- 
ara.  Christus,  Ave  María  grg,tiA  &c.  En 
otra  dicha  la  Onzena ,  se  lee :  lesus  (Lutem 
transieñs  per  médium  illorum  ibat.  En  la 
cuarta  que  queda  no  hay  cosa  notable.  Es 
singular  la  armpiíia  de  estas  cuatro  cam- 
panas, cuyo  tono  es  exactísimo  subijendo 
desde  E  hasta  A.  ¿Entiendes  lo  que  digo? 
de  palabra  no  sé  explicarlo  me|oj. 

El  altar  mayor  de  la  iglesia  se  consa- 
gró en  1 358.  A  lo  menos  del  consejo  ge- 
neral de  5  de  Marzo  de  ese  año  consta  que 
€6  mandó  pagar  un  paño  blanco  fabricado 
para  esa  solemnidad ,  y  que  costó  90  suel- 
dos poco  mas  ó  menos.  Consérvase  el  ara, 
que  es  una  pieza  enorme  de  piedra  común 
algo  cenicienta,  y  tiene  mas  de  :2o  palmos 
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de  larga ,  8  de  ancha  y  2  de  espesor.  El 
retablo  es  posterior ,  de  varios  cuerpos  de 
buen  gusto ,  al  modo  de  los  del  tiempo  de 
Carlos  V. 

El  archivo  no  contiene  grandes  anti- 
guallas. Sin  embargo  no  fue  perdido  el  tra- 
bajo de  examinarlo.  Quedan  memorias  de 
obispos  auxiliares  desconocidos  ^  y  algunas 
tocantes  á  los  de  Vique ,  de  cuya  diócesi 
era  esta  iglesia^  y  otras  cosillas  que  que- 
dan ahora  por  decir ,  y  saldrán  á  su  tiem- 
po. Un  piisal  hay  también  propio  de  di- 
cha diócesi  MS.  en  el  siglo  XIV ;  del  cual 
formé  varios  extractos  y  apuntes  >  y  va  el 
adjunto  para  muestra  (a). 

Entre  las  cosas  sujetas  por  Urbano  II 
al  monasterio  de  Ripoll  en  la  bula  de  1097 
se  lee :  capellam  S,  Nicholai.  No  tengo  á 
mano  que  decir  de  esta  capilla  ^  que  debia 
estar  separada  de  la  de  S.  Marti n^  Lo  que 
sé  es  que  en  i3ii9  se  erigió  en  honor  de 
S.  Nicolás  de  Bar  i  una  cofradía  compues- 
ta de  solos  los  individuos  del  clero ,  en  la 
cual  los  años  siguientes  fueron  admitidos 
los  seglares.  Hay  de  dicho  santo  obispo  un 
dedo  9   el  cual  en'  14^^  ^"^  cedido  por   el 


(a)     Apend.   n.  I, 
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consejo  general  á  dicha  cofradía  ,  con  tal 
que  le  labrasen  un  brazo  de  plata  ,  y  que 
no  pudiesen  extraer  esta  reliquia  de  la 
villa. 

La  otra  iglesia  que  el  papa  dio  á  Ri- 
poU  es  la  que  dije  de  S.  Pedro ,  sita  ex- 
tramuros de  Cervera ,  de  la  cual  queda  una 
pequeña  rotunda  de  paredes  gruesas  ,  y 
con  hartos  indicios  de  ser  ]a  iglesia  del  si- 
glo XI,  aunque  ciertamente  está  desfigura- 
da con  adornos  posteriores.  El  vulgo  la 
llama  Sant  Pe  re  el  Groí..Díéronla  á  aquel 
monasterio  y  á  Bernardo  su  primer  abad 
marsellés,  Guillermo  Raimundo  de  Cer- 
vera y  su  muger  Arsendis ,  cediéndole  tam- 
bién el  cementerio  de  3o  pasos ,  secundum 
quod  illud  ordinaviú  jámatus  Ellorensis 
episcopus  y  romane  sedis  legatus.  Esto  di- 
ce la  escritura  que  vi  en  aquella  abadía, 
fecha  á  III  de  las  calendas  de  Octubre  del 
año  XXII  del  rey  Felipe,  io8i  de  Cristo. 
Tomóla  el  monasterio  como  su  cellula ,  y 
ocho  años  después  del  que  digo  habitaban 
ya  aqui  los  monges  Fredolo  ,  .Guillermo, 
Bernardo  y  Pedro  ,  á  los  cuales  una  se- 
ñora llamada  Ilia  dio  una  viña  ,  como 
consta  de  la  escritura  que  vi  original  (ibi^ 
demj.  Hizo  también  mención  de  esta  ca- 
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sa  el  conde  R.  Berenguer  III  de  Barcelo- 
na en  su  testamento  de  ii3if Marca  Hisp. 

col.     I2'J2J. 

Y  ya  que  hicimos  mención  de  este  mo- 
nasterio, continuaré  la  noticia  de  los  de- 
mas  de  esta  villa.  El  que  entre  ellos  me- 
rece particular  atención  es  el  que  tenian 
ya  los  hospitalarios  de  Jerusalen  en  el  siglo 
XII ,  cuyas  memorias  comienzan  desde  el 
año  1 174*  Muy  poco  después  en  1191  com- 
parece como  monasterio  doble,  cuando  fue 
admitida  por  religiosa  de  la  misma  casa  Er- 
mesendis  de  Biosca.  Mas  claramente  consta 
esto  de  una  escritura  de  17  de  Agosto  del 
año  1245,  cuyo  extracto' he  visto  hecho  por 
el  infatigable  premonstratense  D.  Jaime 
Pascual ,  sin  que  se  sepa  donde  halló  el 
original.  Se  reduce  á  que  Fr.  Ger&ldo 
Amich  ,  lugar-teniente  del  Castellan  de 
Amposta^  de  acuerdo  con  Fr.  Guillen  de 
Jorba ,  conianador  de  S.  Juan  de  Cerve- 
ra  ,  y  con  aprobación  del  capítulo  gene- 
ral celebrado  en  Huesca ,  dio  á  Marquesa 
de  Qaguardia  ,  vi^da  del  noble  Guillermo 
de  jaguar  día,  la  sobredicha  casa  de  S.  Juafi 
cum  tota  baiulia  ipsius  domus  ^  para  que 
de  sus  réditos  diese  el  ^nslento  fratribus^ 
donatís ,  et  sororibus  nostris  iii  ipsa  ba- 
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iulia  commorantíbus  y  quos  et  quas  vos 
^olueritis  retiñere  ad  servitium  vestrumy 
et  domus  praedictae  y  dándole  ademas  fa- 
cultad para  expeler  fratres  ,  donatos ,  et 
sórores  que  le  pareciese,  y  con  la  condi- 
ción de  tener  consigo  í^jc  dominas  sóro- 
res de  ordine  Hospitalis.  Concluye  que 
dicha  señora,  tamquam  pro  vida  et  discre- 
ta commendatrix y  cuide  de  todo  junto  con 
el  comendador  actual.  En  el  año  1348  las 
siete  religiosas  que  aqui  habia ,  es  á  saber: 
Marquesa  Qaguardia  ,  comendadora ,  Ge^ 
raída  Qaguardia ,  Ermesendis  de  Castell^ 
nou'y  Marquesa  de  Rajadell ,  Ermesendis 
d'Odena ,  Elicsendis  de  Alentornj  Erme- 
sendis de  Offegat  ,  prometieron  la  enco- 
mienda, muerta  la  comendadora,  á  su  hi- 
ja Geralda  Qaguardia.  Poco  permanecie- 
ron aqui.  Las  dos  madre  é  hija  acudieron 
dos  años  después  en  1260  al  capítulo  ge- 
ral  de  Huesca,  pidiendo  la  fundación  del 
convento  de  Alguaire  y  qutí  ya  tenia  pre- 
.ceptor.  Concedióla  el  capítulo,  y  pasaron 
allá  las  dos  con  las  otras  religiosas  de  Cer- 
vera,  cuya  casa  quedó  con  solos  los  reli- 
giosos. Sin  embargo  de  esta  traslación ,  y 
de  haber  confirmado  la  nueva  casa  de  -^Z- 
guaire  el  papa  Clemente  IV  en  1264  ,  la 
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Marquesa  conseryó  algunos  años  el  titulo 
de  commendatrix  de  Cervaria  et  de  Air- 
guajrre  ,  ó  al  revés. 

Otro  monasterio  había  de  Gistercien- 
ses,  dependiente  del  de  Santas  Cruces,  del 
cual  he  yisto  en  los  libros  del  consejo  ge- 
neral de  i4o5  que  se  mandó  reparar  para 
que  pudiesen  celebrarse  en  él  los  oficios 
divinos. 

Otra  encomienda  habia  aqui  de  la  or- 
den de  S.  Antonio ,  cuya  iglesia  se  conser- 
va y  y  en  ella  la  inscripción  siguiente: 
^nno  domini  M.CCC.LXX.IIII.  in  ec- 
cksia  Santi  jíntoni  "villae  Cer^variae  re- 
verendas pater  dhus  frater  Franciscas 
Del  gratid  episcopus  Cimaviensis  jfratre 
Guillermo  Baroni  comendatore  existen- 
te ,  altare  B.  P^irginis  Mariae ,  et  B.  An- 
toniy  et  altare  J^irginis  Mariae  desperan- 
se  y  necnon  altaría  beatorum  Georgiiy 
Luciae  ,  Marchi ,  Lucae  ,  Mariae  Magda- 
lenae  ,  P^ictoriae ,  et  ciminterium  ^  diebus 

Vl.T^II. X.,.,.    consecravit.  De  Santa 

Victoria  la  de  Córdoba  poseen  alli  .mismo 
la  cabeza.   £n  lo  alto  del  coro  cerca  déla 

bóveda  se  lee  en  una  piedra:  Petrus 

dona  me  fecit  fieri. 

£i  convento  de  mi  orden  se   fundó   á 
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principios  del  siglo  XIV  en  el  mismo  sitio 
que  hoy  ocupa,  pero  en  mayor  profundi- 
dad. Consérvase  todavía  el  templo  primiti- 
vo ,  sobre  el  cual  entrado  el  siglo  siguiente 
«e  construyó  el  actual  con  los  ckustros 
que  son  de  bastante  buen  gusto,  y  están 
Henos  de  urnas  sepulcrales  sin  inscripción 
alguna.  Habitó  por  algunos  días  en  este  con- 
vento S.  Vicente  Ferrer,  convidado  para 
predicar  en  esta  villa  por  sus  paheres  con 
cartas  que  le  escribieron  á;  lo  de  Junio  ,  i/ 
de  Agosto ,  9  y  27  de  Octubre  de  14^9,  las 
cuales  existen  en  los  registros  del  ayunta<^ 
miento.  También  vivió  en  él  de  asiento  el 
célebre  Fr.  Jaime  Gil,  natural  de  Xátiva^ 
maestro  del  sacro  palacio ,  y  autor  según 
se  dice  del  oficio  de  la  Transfiguración 
en  los  dias  del  papa  Calixto  III.  Entre 
otros  varones  insignes  que  honran  á  esta 
casa,  debo  hacer  mención  del  S.  D.  Fr. 
Domingo  Komeu,  obispo  titular  de  Utica, 
del  cual  cuando  no  lo  esperaba  hallé  en 
Gerona  varias  noticias  que  pondré  aqui. 
Consta  de  los  documentos  que  alli  existen 
que  era  natural  de  Cervera ,  hijo  de  Anto- 
nio Romeu  ,  notario  :  y  que  después  de  ha- 
ber sido  muchos  años  lector  de  teología 
de  aquella  catedral ,  y  prior  de  su  conven- 
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to  en  la  misma  ciudad,  fue  hecho  obispo 
en.  i544-  Por  lo  menos  en  las  actas  capi- 
tulares de  ese  año  se  lee  lo  siguiente:  ))Die 
)>íovis  XIX  lunii  i544'  R-"°'  D.  episcopus 
nUticensis  Fr:  Dominicus  Romeu,  magnus 
Mtheologus^  de  ordine  praedicatorum,  qui 
»multos  annos  yerbum  Dei  in  hac  urbe 
» evangeliza vit -,.  octavo  die  Corporis  Xpi 
»fecit  processionem  vestibus  episcopalibus 
»et  mitra  orhktus.  Sit  ad  laudem  altissi- 
))mi,  et  ad  mürltos  et  iocundos  annos;  quia 
»hic  dies  primus,  quo  ipse  incepit  officium 
wpastorale  exéréere."  En  iSSg  fundó  en  la 
misma  catedral  sermón  para  todos  los  do- 
mingos del  alio ,  con  limosna  de  seis  suel-^ 
dos.  Permaneció  siempre  en  Gerona,  don- 
de murió  á  5  de  Enero  de  i563  en  la  ca- 
sa llamada  del  arcedianato  mayor.  La  no- 
ta del  registro  de  la  curia  de  ese  año  le 
llama  sufragáneo  de  Gerona,  con  no  pe- 
queña impropiedad  de  la  palabra ,  habien- 
do sido  no  mas  que  auxiliar  con  el  título 
in  partibus.  Obtuvo  en  encomienda  el  prio* 
rato  de  S.  Pedro  ^e  Cercada  desde  el  año 
i55i   hasta  su  muerte. 

Volviendo  á  lo  que  estábamos  del  con-* 
vento  de  dominicos  de  Cervera,  en  su  bi- 
blioteca vi  buenos  libros  castellanos,  y  una 
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edición   de  Virgilio    con    los    comentarios 
de  Servio  Honorato ,  F'enetiis  ,  dice ,  im- 
pressa  per  Antonium  Bartolamei  impresa 
sorum     discipulum    M.  CCCC.LXXXVIj 
mense  Octobris.  Es  un  Toiumen  fol.  muy 
bien  conservado.  En  el  altar  mayor  de  la 
iglesia  se  venera  gran  parte  del  cuerpo  de 
S.    Felipe  presbítero   y  M.  ,  traido   desde 
Galler    en   Cerdeña   á    instancias    de   Don 
Juan   Pablo   Grau  y   Montfalcon  ,   el  cual 
pensó  con  esta  dádiva  ennoblecer  la  capilla 
que  sus  mayores  ya  tenian  en  este  templo. 
El  arzobispo  de  aquella  iglesia  extrajo  es- 
tas reliquias  de  la  subterránea  de  S.  Lucí- 
fero, que  está  situada  prope-  hasilicam  con* 
stantinianam  S.  Saturnini  M.  extra  muros 
praesentis  cis^itatis  (Galler).  Asi  lo  expre- 
só él  mismo  en  la  auténtica  fecha  á  3  de 
Enero  de   1629,  la  cual  he  visto  original 
guardada  en  la  urna  de  las  reliquias  que  es 
magnífica,  y  lo  que  queda  del  cuerpo  son 
huesos  hechos  trozos  ,  y  poco  menos  que 
desmenuzados.    Algún   crítico    ha    querido 
decir  que  no  es  este  S,  Felipe  M.  ,  sino  San 
Hipólito;  pero  ademas  de  la  autenticidad 
del  instrumento  citado,  su  fiesta  se  cele- 
bra  á   19  de    Noviembre  ,   dia   en   que    el 
martirologio  hace  de  él  memoria^  aunque 
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s^ipone  la  traslación  de   su  cuerpo    desde 
GaDer,  donde  padeció,  á  Roma. 

£1  convento  de  PP.  Franciscos  obser- 
yantes  está  tenido  en  el  vulgo  por  funda^ 
cion  de  su  santo  patriarca ;  y  esa  antigüe- 
dad  le  suponía  el  rey  D.  Fernando  el  Ca* 
tólico,  cuando  por  estar  arruinada  la  casa 
con  las  guerras  del  príncipe  Garlos  de  Via- 
na,  pidió  licencia  en  1497  al  papa  Alejan- 
dro VI  para  reedificarla ,  alegándose  en  las 
preces  y  suponiéndose  en  la  licencia  dicha 
tradición.  Yo  tengo  por  cierto  lo  que  di- 
ce Wadingo  analista  de  aquella  orden  ,  y 
también  P.  de  Marca  fM.  Hisp.  col.  53oJ, 
que  no  se  fundó  hasta  19  años  después  de 

.  la  muerte  del  patriarca  ,  en  el  de  1245, 
en  el  cual  el  rey  D.  Jaime  I  hizo  á  la  nue- 
va casa  donación  de  un  huerto.  Los  de 
aquella  tradición  alegan  una  apoca  ó  reci^ 
bo  de  96  lib.  2  sueld.  4  ^^^'  q^^  ante  Juan 
Montaner,  notario  de  Cervera,  firmó  Juan 
Benphet  albañil,  confesando  haber  recibi« 
do  dicha  cantidad  de  Juan  de  Gelabert, 
señor  de  Tudela  y  caslano  de  la  villa  de 
Ager,  uno  de  los  obreros  de  la  fábrica  de 
dicho  convento ,  cuya  escritura  está  fecha 
en  1226;  de  donde  infieren  que  en  escaño 
estaba  ya  concluida  la  fábrica,  y  que  por 
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consiguiente  es  del  tiempo  de  S,  Francisco. 
Mas  habiendo  buscado  con  curiosidad  es- 
te documento  ,  lo  hallé  en  el  archivo  de 
la  misma  casa  (^let.  DD,  n.   26J ,  y  visto 
por  mis  ojos  y  por  los  de  los  que  me  acom- 
pañaban^ encontramos  que  no  es  como  di- 
^  cen  de  1226  sino  de  i526:  tiempo  en  que 
hay    varias     memorias    del    notario   Juan 
Montaner ,  y  algunas  verás  otro  día  cuan- 
do se  hable   del   Sant  MisterL    Gomo  ya 
dije  se  reedifico  la  casa  en  el  mismo  sitio 
que  la  antigua ,  no  ya  para  los  claustrales 
que  antes  la  ocupaban,  sino  para  los  ob- 
servantes que  hoy  dia  permanecen  en  ella. 
Los  claustrales    viendo  la   casa    arruinada 
por  las  guerras  sobredichas  ,  lograron  ha- 
cia el  año  i465  que  en  lugar  de  ella  seles 
diese  sitio  para  edificar  otra  dentro  de  la 
villa,  junto  al  hospital  llamado  de  Castell- 
torL  AUi  levantaron  un  magnífico  edificio, 
cuya  iglesia  consagró  dentro  de  poco  Gon- 
zalo ,  obispo  Auguriense  ,  es  á  saber  ,  dia 
II   de  Agosto  de   1468,    con   facultad  que 
para  ello  le  dio   el  metropolitano  D.  Pe- 
dro de  Cardona  ,  encargado  del  gobierno 
de  la  diócesi  de  Vique ,  cuyo  obispo  y  ca- 
pitulo como  fautores  de  la  rebelión  contra 
el  rey  D.  Juan  II,  estaban  inhibidos  por 
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el  papa.  £1  día  siguiente  al  de  la  consagra* 
cion  de  la  iglesia  bendijo  el  mismo  ^obispo 
el  sitio  destinado  para  construir  los  claus- 
tros. Un  siglo  permanecieron  alli  los  claus- 
trales ,  hasta  que  suprimidos  hacia  el  año 
1567  ,  veinte  años  después  fue  cedida  toda 
la  casa  á  los  PP.  de  S.  Francisco  de  Pau- 
la y  que  alli  permanecen. 

Creí  no  tener  hoy  lugar  para  hablarte 
del  Sant  Misteri'y  pero  lo  hay,  y  no  quie- 
ro dejarlo  para  el  correo  siguiente.  Llaman 
asi  á  uno  de  aquellos  portentos  con  que 
sabe  Dios  de  tiempo  en  tiempo  dispertar 
la  fe  de  los  buenos ,  para  que  de  ellos  no 
se  apodere  la  incredulidad  de  los  malos. 
Fue  asi  que  en  el  año  i54o  un  présbite-^ 
ro  llamado  Jaime  Albesa ,  queriendo  dar 
al  cura  del  lugar  de  Tarros,  diócesi  de  Ur- 
gel,  parte  del  lignum  crucis  que  iél  habia 
adquirido  de  un  ¡moldado  que  se  halló  en 
el  saco  de  Roma ,  y  depositado  en  esta  par- 
roquial de  Cervera ,  no  pudiendo  partirlo 
con  un  cuchillo ,  y  probando  por  último 
con  los  dedos  ,  se  desprendieron  algunas 
gotas  de  sangre  sobre  un  papel  que  quedó 
teñido  de  ellas.  Fue  esto  á  6  de  Febrero 
de  dicho  ano  :  y  á  otro  dia  se  dio  cuenta 
de  todo  al  consejo  general  de  la  ciudad, 
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Guya  copia  va  para  mas  cumplida  noticia 
del  hecho,  con  algunas  otras  resoluciones 
posteriores  sobre  lo  mismo  (a).  Recibióse 
ademas  información  jurídica  de  todo,  cuyos 
procesos  se  guardan  en  archivo  particular. 
Si  todos  los  sucesos  extraordinarios  que  de 
esta  clase  se  cuentan  en  otros  lugares,  tu- 
viesen como  este  documentos  coetáneos  y 
origínales  en  que  poderse  apoyar  ,  cierto 
no  tendrian  tanta  cabida  las  dudas  y  mu- 
cho menos  la  burla  de  los  que  no  los  creen, 
teniéndolos  por  invención  muy  posterior 
á  la  época  que  se  les  atribuye.  Este  Santo 
Misterio  es  aquí  venerado  con  adoración 
de  latría,  como  la  Santa  Eucaristía;  sobre 
lo  cual  me  acuerdo  que  el  dominicano  ca- 
talán Fr.  Bernardo  Ribera  en  su  Echoji- 
dei  (obra  que  escribió  estando  en  Ruéia^ 
y  cuyas  palabras  no  puedo  copiar  ahora) 
hace  una  censura  teológica  poco  favorable* 
El  relicario  de  plata  es  precioso  y  de  tres 
palmos  de  altura ,  regalado  á  la  iglesia  por 
la  Ifamilia  de  Gopons  de  la  Manresana;  es- 
tá adornado  de  mucha  pedrería  y  de  varias 
sortijas  y  medallones  y  cadenas  sueltas. 
En  lo  mas  alto  de  él  están  los  tres  peque- 

(a)     Apend.  n.  11. 
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ños  fragmentos  del  lignum ;  en  el  cuerpo 
por  la  una  parte  se  ve  el  cuchillo  con  que 
quisieron  cortarlo ,  y  por  la  otra  el  papel 
teñido  de  la  sangre  que  destiló.  Hácese 
anualmente  solemne  fiesta  autorizada  por 
la  sede  apostólica  y  por  los  obispos  dioce- 
sanos; y  aun  se  ha  solicitado  rezo  propio, 
que  he  visto  MS.  con  los  himnos  que  se  re- 
zan en  la  diócesi  de  Valencia  para  la  fiesta 
de  la  sangre  de  Cristo;  pero  esto  no  se 
pudo  lograr.  Tiene  esta  reliquia  su  capilla 
particular ,  y  en  el  dia  se  está  construyen- 
do en  ella  un  magnífico  altar  de  varios  mar-* 
moles.  En  honor  suyo  se  fundó  una  cofra- 
día ^  que  se  agregó  á  la  antigua  que  dije  de 
S.   Nicolás. 

Ademas  de  este  trozo  pequeño  de  la 
cruz  del  Señor  ,  poseia  otro  esta  misma 
iglesia  desde  el  año  i4i5  por  dádiva  de 
Francisco  Daltillo ,  ciudadano  de  Barcelo- 
na ,  como  consta  de  los  libros  manuales 
del  consejo  general  del  dia  2y  de  Marzo 
de  ese  año.  Nada  mas.   A  Dios. 
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CARTA    LXX. 

Examen  de  los  documentos  en  que  se 
apójra  el  famoso  milagro  llamado  vul- 
garmente la  santa  duda  de  Iborra.  Ins- 
cripción romana  existente  en  aquellct 
parroquia. 


m 


[i  querido  hermano :  A  cuatro  horas  de 
Cerrera  hacia  el  norte  se  halla  un  lugar 
llamado  Iborra  y  á  donde  me  llevó  la  cu- 
riosidad de  ver  los  documentos  coetáneos^ 
según  me  dijeron  ^  de  un  portento  acaecí-^ 
do  á  principios  del  siglo  XI ,  en  el  pon- 
tificado del  papa  Sergio  IV,  hacia  el  año 
loio.  £1  caso  se  reduce  á  que  celebrando 
el  santo  sacrificio  en  la  iglesia  de  Santa 
María  su  párroco  llamado  Bernardo  OH- 
ver  y  dudó  después  de  la  consagración  si 
habia  faltado  en  algo ,  y  si  realmente  esta- 
ba en  el  cáliz  la  sangre  de  Cristo  j  y  que  en 
el  momento  comenzó  esta  á  crecer  dentro 
de  él ,  y  á  rebosar  y  derramarse  sobre  loa 
corporales  y  ara  y  suelo,  de  modo  que  se 
pudieron  empapar  de  ella  muchas  estopas 
y  lienzos.  Esta  es  la  substancia  del  hecho 
que  yo    no  contradigo,   antes  venero    su 
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tradición  y  la  cual  á  principios  del  siglo 
XV  en  documentos  originales  ya  se  llama 
antigua.  Solo  diré  que  si  con  el  tiempo  se 
imprime  alguna  historia  de  este  suceso, 
no  hagas  gran  cuenta  de  los  documentos 
que  se  citarán  a<;aso  como  coetáneos ,  sa- 
cados del  archivo  de  dicha  parroquia.  Tal 
es  una  huta  del  papa  Sergio  IV ,  despacha- 
da el  año  II  de  su  pontificado ,  y  dirigida  al 
mismo  párroco ,  en  la  cual  concede  á  los 
cofrades  de  Santa  María  que  puedan  ele* 
gir  confesor  saeculárem  "uel  regularem^ 
curatum  vel  non  curatum ,  qui  de  ómni- 
bus peccatis  suis  et  casibus  y  etiam  sedi 
apostolicae  reservatis ,  eos  absolvere  et 
dispensare  s>aléant.  ¡  Cuanto  sahe  esto  á 
los  tiempos  posteriores  al  año  loio  que  es 
su  data!  Dejo  aparte  otros  resabios  de  lo 
mismo  y  y  el  no  hallarse  de  esta  bula  si^ 
no  copias  modernas  en  papel  y  posterio-^ 
res  al  siglo  XVI. 

Otro  documento  anda  alli  en  varias  co- 
pias y  escrito  con  gran  variedad ,  y  es  la 
entrega  de  algunas  reliquias  y  concesión  de 
indulgencias  que  en  nombre  y  con  auto^ 
ridad  de  dicho  papa  Sergio  IV  hizo  Bernar- 
do epus  Tholornensis  ó  Tolosanus ,  que 
de  todo  hay  ,  al  obispo  S.    Odón  de  Ur- 


T.    IX. 
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gel  para  la  iglesia  de  Iborra  año  1012.  Es 
wsa  graciosa  que  en  este  año  se  diga  he- 
cha semejante  dádiva  á  un  obispo  que  no 
comenzó  á  serlo  hasta  el  de  iog4.  Y  ad- 
vierto que  en  medio  de  la  discrepancia  de 
las  copias  en  otras  cosas,  todas  concuer- 
dan  en  nombrar  á  S.  Odón.  Temo  tam- 
bién que  producirán  la«  constituciones  de 
la  cofradía  de  Santa  María  ,  que  suponen 
hechas  por  S.  ErmengoL  Es  de  notar  que 
algunas  escrituras  suponen  ser  esta  cofradía 
anterior  al  milagro,  y  otras  posterior  y  e-» 
fecto  de  él.  Sus  capítulos  son  como  los 
que  se  establecían  en  el  siglo  XIII  y  si- 
guientes. El  único  egemplar  que  de  ellos 
se  halla  es  en  lemosin ,  y  de  carácter  del 
siglo.  XIV  ó  acaso  mas  bajo.  Dícense  he- 
chos por  S.  Ermengol  á  instancias  de  /a¿- 
me  Gil ;  rector  de  Santa  María  y  S,  Gucu- 
fat  de  Iborra.  Y  pues  la  bula  de  10 10  los 
supone  ya  establecidos  y  casi  los  copia,  y 
S.  Ermengol  sü  autor  lo  mas  pronto  que 
entró  á  ser  obispo  es  á  principios  del  1009, 
se  ha  de  decir  que  fueron  hechos  en  ese 
mismo  año  1009:  el  mismo  en  que  debió 
verificarse  el  milagro ,  y  en  que  era  rector 
Bernardo  Oliver.  Mas  es  que  este  nom-^ 
bre  y  apellido  á  principios  del   siglo   XJ[ 
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hace  soispechar  que  también  se  fingieron  las 
otras  circunstancias  de  este  suceso.   Al  pie 
de  dichos  capítulos  se  halla  continuado  un 
cartel  de  indulgencias  concedidas  á  la  par-^ 
roquial  de  Iborra,  con  ocasión  de  este  mila- 
gro ,  por  Petras  arch.  Smirnensis ,  y  los 
obispos  Albertinas  Larmenen.  -  Rafael  Ar- 
chadien. -Egidias  Bannarien. -  Cosmas  Tra- 
paconen." Franciscas  Lapracen.-Iohannes 
Arconen,  -  Paulas  Girapetren.  -  lohannes 
Arimiro ten.- Petras  Aiacien.-Thamas  Sj^^ 
ren.  ^  Philippas  Lavacen.  -  y  Ermengoldas 
Urgellen.    La    data    As^iniqne   armo    Dhi 
millessimo   (sic)  qainta  die   mensis  Apri-^ 
lis  pontíjicatas  SS.  Dñi  nri  Sergii  papae 
quarti  anno  primo.  ¡Guantas  contradiccio- 
nes hay  aqui  I  ni  el  papa  Sergio ,  ni  S.  £r- 
mengol  obispo  de  Urgel  lo  eran  en  el  año 
mil;  y  sin  duda  se  podrá  decir  lo  mismo 
de  los  otros  obispos.   Mas  aun  cuando  di- 
gamos que  el  copiante  omitió  el  décimo^ 
de  modo    que  la  fecha  sea   del  año  loioj^ 
¿quien  creerá  tal  reunión   de  prelados  en 
Ayiñon  en  ése  tiempo?  y  ¿como  es  posible 
que  entre  las  fiestas  en  que  se  hábian  de 
ganar  las  indulgencias  señalasen  la  de  San- 
ta María  Magdalena  y  la  comemoracion  de 
los  difuntos,  que  en  nuestra  provincia  no 
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comenzaron  hasta  entrado  el  siglo  XII,  co- 
mo se  ve  en  los  calendarios  antiguos?  Estas 
incoherencias  no  hacen  favor  alguno  á  la 
piedad.  En  resolución ,  cuanto  se  cuenta 
5obre  esto  anterior  al  siglo  XV,  todo  es 
dudoso  y  lleno  de  nulidades. 

En  ese  tiempo  hay  ya  documentos  cier- 
tos y  originales  que  suponen  entonces  vi- 
va la  tradición.  Tal  es  la  comisión  que  el 
cardenal  Pedro  de  Fox,  hallándose  en  Or- 
gaña  dia  16  de  Marzo  de  14^6,  dio  al  abad 
de  Cardona  para  que  se  informase  de  la 
verdad  de  la  petición  de  Juan  ,  conde  de 
Cardona ,  acerca  de  confirmar  las  indulgen- 
cias concedidas  á  Iborra.  Va  copia  de  es- 
te documento  ,  en  que  se  cuenta  el  milagro 
y  otras  circunstancias  (a).  A  consecuencia 
de  esta  averiguación  el  obispo  de  ürgel 
D.  Francisco  de  Tovia,  con  facultad  del 
mismo  cardenal  aprobó  las  dichas  cofra- 
día é  indulgencias  á  22  de  Junio  de  i43o, 
y  él  mismo  las  publicó  visitando  perso* 
nalmente  esta  parroquia  dia  i5  de  Agosto 
de  1433.  Del  mismo  y  otros  prelados  de 
aquel  tiempo  hay  varios  decretos  de  licen- 
cia para  cuestuacion ,  y  también  del  conde 

(a)     Apend.  n.  III. 
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de  Pallas  y  del  rey  D.  Alfonso  V  de  Ara- 
gón y  en  todos  los  cuales  se  refiere  el  he- 
cho con  mas  ó  menos  circunstancias ,  aun- 
que concordando  en  la  substancia  de  él. 
Omito  hablar  de  las  indulgencias  y  con- 
firmaciones de  los  tiempos  siguientes,  par- 
ticularmente de  las  concedidas  por  losobish 
pos  de  Solsona,  á  cuya  diócesi  pertenece 
hoy  el  lugar  y  los  cuales  han  autorizado 
este  hecho  en  sus  visitas. 

Esta  parroquialidad  estaba  en  lo  anti- 
guo dividida  en  dos  poblaciones,  que  se  lla- 
maron por  eso  las  Iborras.  En  la  una  situa- 
da en  terreno  mas  bajo  habia  dos  peque- 
ñas iglesias  ,  una  de  S.  Gervasio  y  Prota- 
sio ,  que  todavía  existia  en  el  año  1670,  y 
ahora  está  ya  del  todo  arruinada ;  y  otra 
de  Santa  María.  En  la  historia  de  los  con- 
des de  Urgel  hallarás  una  donación  hecha 
á  estas  iglesias.  Esta  última  es  donde  se 
supone  acaecido  aquel  portento ;  en  cuyo 
lugar  se  ha  construido  una  iglesia  d^e  bas- 
tante capacidad  y  servida  de  dos  clérigos, 
y  visitada  de  las  gentes  comarcanas.  En 
uno  de  sus  altares  laterales  se  ve  el  reta- 
blo de  madera  que  debió  ser  el  mayor  en 
el  siglo  XV,  que  es  cuando  se  pintó.  En 
uno   de  sus   cuadros   está  representado   el 
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lance  de  mostrar  el  sacerdote  vestido  con 
planeta  cerrada  los  corporales  ensangrentar 
dos  al  obispo  S.  Ermengol.  No  queda  ya 
alli  población  alguna.  De  dicha  iglesia  di*, 
cen  que  se  subieron  los  restos  de  aquel 
portento  á  la  otra  iglesia  de  la  principal 
población,  que  es  donde  estaba  el  castillo, 
en  el  año  1096  :  intitulábase  como  ahora 
de  S.  Cucufate.  En  Urgel  se  venera  un  tro- 
zo de  los  corporales  ó  lienzo  de  este  mila^ 
gro.  Aqui  queda  otro  en  que  realmente  se 
ven  muchas  manchas  de  sangre  añeja.  Está 
colocado  en  el  centro  de  un  relicario  plano, 
dividido  en  varios  nichos  ó  casillas  al  re- 
dedor ,  en  las  cuales  se  ven  otras  reliquias 
insignes ,  que  son  puntualmente  las  que  en 
el  documento  de  Bernardo ,  obispo  de  Tol- 
losa del  año  1012  se  suponen  entregadas 
como  regalo  del  papa  Sergio  IV,  expresa- 
das asi:  unum  trocium  verae  crucis^  unum 
crinem  V^irginis  Mar iae  y  trocium  modi- 
cum  digiti  beati  Andreas ,  de  lapide  sanc-^ 
ti  sepulcri  Dhi  nri  J.  C. ,  de  veste  in- 
consuptili  Dñi  nri  I.  C,  de  capitibus  bea- 
toriim  martjrrum  Gervasii  et  Protasii. 
Ademas  de  estas  hay  allí  pelos  de  la 
barba  de  S.  Pedro,  un  trozo  de  la  por-- 
ta  daurada  ,  que  es  un   pedacíto   de  cris- 
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tal  y  y  no  sé  de  qué  puerta  se  habla :  item 
medio  anillo  6  sortija  de  Santa  Catalina; 
pero  es  de  tamaño  irregular:  un  dedo  de 
Santa  Bárbara :  un  trozo  de  espina  de  la 
corona  de  Cristo.  La  piedra  que  decia  del 
sepulcro  de  él,  es  marmol.  Con  esto  se  guar* 
da  un  cofrecito  yiejo  atestado  de  estopag 
y  tierra  y  serrijo  de  madera  ,  que  dicen 
ser  lo  que  se  recogió  cuando  el  milagro. 
Esto  hay  de  la  llamada  Santa  Duda  de 
Iborra. 

Al  lado  del  relicario ,  en  el  mismo  ca- 
marín y  sobre  una  mesita  se  halla  una  pie- 
dra romana ,  de  que  se  puede  hablar  con 
mas  certidumbre.  Es  una  tabla  de  marmol 
de  mas  de  dos  cuartas  ,  hallada  en  las  rui- 
nas de  la  iglesia  yieja  ,  porque  la  actual 
es  obra  casi  de  nuestros  dias.  Lá  inscrip^ 
cion  sepulcral  que  en  ella  está  bien  con- 
servada, dice  asi  sin  quitar  ni  poner: 

L.CAECILIO 

AGIDILLO 

L.CAEC.AGILIO 

PATRI.PIENTISSIMO 

ET.  SE  verían  O.FILIO 

KARISSIMO.AN.XVI. 

Nada  mas.  A  Dios. 
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CARTA    LXXL 

ytage  d  Solsona,  Congeturas  sobre  la  si- 
tuación de  esta  ciudad  y  j  origen  de  su 
nombre.  Memorias  antiguas  de  su  igle- 
*sia  y  canónica  \  la.  cual  primero  fue 
Aquisgranense  y  después  Jgustinianu* 
Mugeres  canónigas.  Dos  dedicaciones 
de  su  templo.  No  fue  en  lo  antigua 
sede   episcopal.    Códices   notables   que 

.     alli  quedan. 

iVxi  querido  hermano :  En  la  santa  igle- 
sia de  Solsona  hallé  también  hecho  en  gran 
parte  mi  trabajo.  Y  es  que  uno  de  sus 
últimos  prelados,  el  Sr.  D.  Fr,  Rafael  La- 
sala  ,  de  la  orden  de  S.  Agustín ,  trajo  con- 
sigo un  religioso  lego  de  su  misma  orden, 
natural  de  Valencia ,  llamado  Fr,  Miguel 
Llisterriy  hombre  medianamente  instrui- 
do en  la  latinidad,  y  muy  aficionado  á  la 
investigación  de  las  antigüedades.  Dedicóse 
pues  con  ahinco  al  examen  de  estos  archi- 
vos ,  y  al  cabo  de  algunos  aüos  logró  com- 
pletamente su  objeto ,  que  fue  averiguar 
y  clasificar  en  todos  sus  ramos  la  historia 
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de  esta  iglesia..  Por  su  muerte  ,  acaecida 
aquí  mismo  á  5  de  Mayo  de  1789,  dejó  su 
trabajo  en  borrador,  repartido  en  tres  to- 
mos ,  los  cuales  puso  en  limpio  y  aumen- 
tó en  alguna  parte  D.  Domingo  Costa  y 
Bafarrull,  cura  de  Castellnou  de  Seana,  ya 
difunto.  Esta  obra  es  la  que  yo  decia 
que  ha  aliviado  en  gran  parte  mi  trabajo, 
no  solo  porque  presenta  al  golpe  digeridos 
los  puntos  mas  curiosos  de  la  antigüedad, 
sino  porque  regularmente  se  funda  y  bien 
en  escrituras  existentes  aqui  mismo  ;  de  lo 
cual  he  hecho  pruebas  repetidas.  No  en- 
tiendas por  eso  que  me  he  dispensado  de 
examinar  por  mí  mismo  los  archivos,  que 
me  han  franqueado  los  ilustrísimos  señor 
obispo  y  capitulo  ;  antes  eso  mismo  me 
obligó  á  poner  en  su  escrutinio  mayor  es- 
mero y  atención.  Pero  ya  se  sabe  la  dife- 
rencia que  hay  entre  andar  un  camino  tri- 
llado por  otro  ,  y  tener  que  abrirlo  de 
nuevo.  Mayormente  que  yo  no  busco  en 
cada  iglesia  y  monasterio  lo  que  á  ellos 
solos  toca ,  sino  lo  que  hace  para  otras  cor- 
poraciones y  varios  ramos  sueltos  de  la 
anticuaria.  Asi  es  que  de  esta  iglesia  he  co- 
piado algunas  docenas  de  escritoras,  de  que 
no  se  hará  mención  en  su  historia  ;  pero 


Digitized  by  VjOOQIC 


43  VIAGE    LITERARIO      ' 

andando  el  tiempo  ellas  saldrán.  Supuesto 
esto  y  vamos  en  nombre  de  Dios  á  nuestra 
labor. 

Solsona  se  cree  ser  la  Setelsis  romana, 
perteneciente  á  los  pueblos  Jaccetanos y 
como  la  pone  López  en  su  mapa  de  1^86: 
Está  opinión  de  Marca  y  otros  debe  ser 
preferida  á  la  que  hace  á  esta  ciudad  su- 
cesora  de  la  Celsa  antigua^  que  está  á  las 
orillas  del  Ebro,  cerca  de  Zaragoza.  Y  aun-> 
que  este  y  otros  puntos  semejantes  no  pue- 
den averiguarse  por  las  escrituras  moder- 
nas y  suelen  sin  embargo  algunas  de  ellas 
conservarnos  algún  vestigio  de  los  nom- 
bres desusados.  Y  esto  sucede  con  una  de 
este  archivo ,  y  del  año  XXXI  de  Carlos 
el  simple  ,  ^28  ó  29  de  Cristo  ;  la  cual 
es  una  venta  ad  domum  Sancta  María  de 
una  tierra  sita  in  castro  Setelisona ,  que 
es  casi  la  misma  palabra  Setelsis  y  con  la 
terminación  ona  ,  propia  de  los  godos.  Si 
alguno  repara  en  que  no  consta  que  ese 
castrum  Setelisona  sea  la  misma  ciudad 
de  Solsona ;  yo  responderé  que  ya  que  no 
sea  la  misma,  no  podrá  á  lo  menos  negar-* 
se  que  hubiese  en  su  distrito  algún  casti- 
llo á  quien  corresponda  este  nombre  go- 
do, y  por  consiguiente  el  antiguo  roma- 
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no*  Va  copia  de  este  documento  (a)  ,  to- 
mada de  la  que  sacó  el  sobredicho  religio- 
so ,  porque  no  me  ha  sido  posible  encon* 
trar  el  original  que  él  cita  y  dice  haber 
TÍsto.  Lo  que  sí  aseguraré  es  que  en  el  si- 
glo XI  todas  las  escrituras,  llaman  á  esta 
ciudad  Celsona^  Solsona^  Sulsona^  y  tam- 
bién Sulsuna. 

Otros  dicen  que  estaba  en  los  pueblos 
Lacetanos  (sino  son  los  mismos  que  los 
Jaccetanos),  y  que  fue  su  presidio  ó  ca- 
pital. Los  que  esto  dicen  se  fundan  en  que 
algunas  escrituras  de  los  siglos  XI  y  XU 
llaman  monte  Lace  taño  al  que  hoy  es  co- 
nocido con  el  nambre  de  S.  Bartolomé^ 
el  mas  vecino  á  Solsona.  Yo  no  he  topa-, 
do  con  estos  documentos;  solo  he  hallado 
una  escritura  que  va  copiada  para  este  efec- 
to (b),  de  donación  hecha  el  año  ioo3  de 
cierta  posesión ,  entre  cuyos  limites  se  ex- 
presa in  monte  Lecitano  ,  que  según  me 
han  dicho  los  prácticos  en  este  terreno, 
miradas  bien  las  restantes  afrontaciones, 
corresponde  al  sobredicho  monte  de  San 
Bartolomé. 


(a)  Apcnd.  n.  IV. 

(b)  Apend.  n.  V, 
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Mas  dejando  esto  á  los  indagadores  de 
la  geografía  antigua ,  paso  á  ordenar  las  me- 
morias eclesiásticas  que  nos  quedan  de  es- 
ta ciudad ;  la  cual  (  porque  no  se  me  olvi- 
de) pinta  en  su  escudo  de  armas  un  sol, 
en  alusión  á  la  primera  silaba  de  su  nom- 
bre; unos  cardos  y  una  cruz  ^  divisas  de 
la  casa  de  Cardona  y  del  obispo,  ambos 
conseñores  de  ella. 

La  primera  memoria  que  nos  queda  de 
iglesia  existente  en  Solsona,  es  la  que  ya 
dije  del  año  928  (  XXXI  del  rey  Carlos  el 
simple),  es  á  saber,  la  donación  que  hicie- 
ron Exibiro  y  su  muger  Doteleva  ad  do- 
miim  Sancta  María  ,  térra  in  castro  Sete- 
Usonay  in  loco  a)ocitato  Sancti  Gers^asiL 
En  otra  escritura  del  año  965  suena  jun- 
to con  la  iglesia  de  S.  Pedro  ,  y  de  am- 
bas se  dice  en  ella:  qui  sunt  fundati pro-- 
pe  castro  Celsona.  En  otra  del  970  se  di- 
ce ÍMuAsiádí  subtus  castro  Celsona:  en  el 
980  subtus  urbe  Celsona ,  y  en  984  pro-- 
pe  civitate  Celsona.  Todo  conviene  á  la 
actual  iglesia  de  Santa  María ,  que  está  en 
la  parte  baja  del  castillo  ^  y  entonces  fuera 
de  la  ciudad.  La  iglesia  de  S.  Pedro  que 
se  nombra  junto  con  ella  ,  era  sin  duda 
la  capilla  de  S.  Pedro,  incluida  ahora  en 
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la  misma  ,  y  que  ya  en  lo  antiguo  fue  co. 
mo  hoy  titular  de  su  parroquia. 

Esta  iglesia  existente  ya  en  el  siglo  X 
fue  construida  por  Suñer  (ó  Seniofredo), 
conde  que  fue  de  Urgel  desde  el  año  911 
hasta  el  de  929,  y  desde  entonces  junta- 
mente de  Barcelona  hasta  el  de  q5o  en  que 
murió.  Dícelo  su  nieto  y  sucesor  en  Urgel 
Ermengol  I,  en  una  escritura  muy  impor- 
tante para  la  historia  de  esta  iglesia,  fe- 
cha P^I.  Idus  ApriliSy  anno  IIII.  regnan- 
te  Rodebertus  rex ,  que  es  el  999  ó  looo 
de  Cristo.  Estando  el  sobredicho  conde  Er- 
mengol en  su  castillo  y  palacio  de  Olius  con 
su  corte  ,  compareció  ante  él  Raimundo 
prior  de  esta  iglesia,  pidiendo  le  concediese 
carta  de  franqueza,  ó  licencia  para  adquirir 
bienes.  Concedióla  el  conde ,  añadiendo  la 
donación  de  nndi  franqueda  suya  llamada 
Muntada-y  y  de  la  iglesia  dice :  quam  avus 
meus  construxit  in  sua  propria  dominio 
catura.  Va  copia  de  este  documento  (a), 
no  solo  por  lo  dicho ,  sino  también  porque 
es  la  primera  noticia  de  prior  de  esta  ca- 
sa, lo  cual  supone  canónica  ya  formada  en 
el  año  sobredicho.    Y  para  mí  tengo  que 

(a)     Apead,  n.  VT. 
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lo  estaba  desde  que  construyó  la  iglesia  el 
conde  Suñer.  A  lo  menos  la  escritura  que 
antes  cité  del  año  928  de  Cristo  y  da  á  ea- 
tender  que  liabia  entonces  comunidad  ó  con* 
gregacion  de  muchos  en  una  casa  ó  claus- 
tro para  el  servicio  de  la  iglesia ;  que  esto 
significa,  como  en  otras  partes  he  dicho, 
el  hacerse  aquella  donación  ad  DOMUM 
Sancta  María.  Y  cierto  que  si  habia  prior 
en  el  año  1000,  no  constándonos  que  fue- 
se el  primero ,  hemos  de  suponer  precisa- 
mente canónica  anterior.  En  todo  el  sigld 
XI  suenan  ya  constantemente  en  las  escri- 
turas los  nombres  de  canónica  y  canóni^ 
gos.  En  una  del  año  io36  constan  los  nom- 
bres de  tres  de  ellos:  Ubi  y  dice,  reside- 
bat  {en  esta  iglesia)  sacerdos  nomine  Mi- 
roniy  et  IVifredus  iudex  y  et  DalmaciOy 
canonici* 

¿Y  de  que  especie  era  esta  canónica? 
Yo  no  hallo  que  fuese  otra  mas  que  la 
Aquisgranense  ,  que  era  la  única  conocida 
entonces  por  acá,  y  la  que  regia  en  las  ca- 
tedrales antiguas  de  este  principado ,  como 
he  demostrado,  y  aun  se  demostrará  va- 
rias veces.  Particularmente  consta  esto  de 
la  de  Urgel ,  á  quien  estaba  sujeta ,  y  era 
muy  principal  después  de  ella  la  iglesia  de 
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Solsona.  Y  asi  es  verosímil  que  se  confor- 
mase con  ella  en  la  regla  de  vida  clerical. 
Esta  congetura  tiene  mucha  fuerza ,  si  ad-' 
vertimos  que  existe  en  esta  catedral  un  có- 
dice ,  en  que  después  del  calendario  se  ha- 
lla escrita  de  letra  de  principios  del  siglo 
XI  la  sobredicha  regla  canonical  Aquis- 
granense  con  la  carta  de  Ludovico  Pió 
que  le  sirve  de  prólogo,  y  su  epilogo  fi- 
nal después  del  último  capítulo  i43.  Ya  sa- 
bes la  costumbre  de  las  canónicas  que 
leían  diariamente  después  del  martirolo- 
gio un  trozo  de  su  regla,  de  lo  cual  que- 
dan vestigios  en  algunas  órdenes  religior 
^^^9  y  y^  1^  ^^  ^®  1^  ^^'  Es  pues  eviden- 
te que  en  ese  tiempo  la  canónica  que  aqui 
regia  era  la  Aquisgranense.  Verdad  es  que 
al  fin  del  mismo  códice  se  halla  ht  regla 
de  S.  Agustín ;  mas  también  lo  es  que  es 
de  escritura  posterior ,  lo  menos  de  fines 
de  ese  mismo  siglo  XI.  Lo  cual  solo  pro- 
bará que  eix  este  tiempo  se  introdujo  la 
canónica  Agustiniana,- como  es  asi  la  ver- 
dad ,  aunque  es  también  muy  dificil  fijar 
exactamente  su  época.  Yo  sospecho  que 
debió  ser  hágia  el  año  1070,  en  que  co* 
mo  veremos,  se  hizo  la  primera  consagra- 
ción y  dotación  solemne  de  la  iglesia ;  por- 
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que  esta  era  ocasioD  muy  oportuna ,  según 
lo  que  aparece  de  otras  iglesias  y  monas-* 
terios. 

Antes  de  ese  año  el  obispo  Eriba- 
lio  de  Urgel  en  el  testamento  que  hizo 
el  año  io4o  ,  hace  algunas  mandas  á  los 
individuos  de  esta  iglesia  ,  y  los  llama 
solamente  clerícos.  Cincuenta  años  des- 
pués en  el  de  1090  ,  Guitardo  ,  restau- 
rador de  la  canónica  de  Orgañá  ,  con- 
vocó para  ello  á  los  canónigos  de  Urgel, 
de  Cardona  y  de  Solsona  5  y  siendo  asi 
que  á  los  primeros  los  llama  la  escritura 
(que  se  verá  en  su  lugar)  simplemente  ca- 
nónicos sedis  Urgelli ,  á  los  restantes  los 
nombra  asi :  canónicos  religiosos  Sanctae 
Mariae  Celsonae  ,  et  religiosos  canoni-- 
eos  Cardonae  ;  notando  con  la  palabra  re- 
ligiosos la  diferencia  de  estas  canónicas  de 
la  de  Urgel  que  siempre  permaneció  Aquis- 
granense. 

Esta  es.  la  primera  noticia^  y  para  mí 
harto  cierta,  de  canónica  Agustiniana  en 
esta  iglesia.  Y  digo  que  es  ]a  primera ,  por- 
que otra  que  suponen  del  año  anterior  1089, 
y  es  una  sentencia  á  favor  de  esta  canóni- 
ca y  su  prepósito  Bernardo  (lib.  donat. 
eccU   Celson,  fol.   a6  ¿.  n.  i^o.)  está  no- 
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toríamente  equivocada  y  y  le  falta  á  su  fe* 
cha  una  nota  de  C,  de  modo  que  deba  per- 
tenecer al  año  1 189.  La  razón  de  es- 
to es,  que  uno  de  los  jueces  se  llama  Pe- 
tro  de.  Tayarteto  Ausonense  sacrista  elec» 
to  in  iudicem  a  domino  re^e.  En  1089  no 
había  rey  que  mandase  en  Cataluña  ,  ni 
le  hubo  hasta  casi  un  siglo  después ,  tiem- 
po en  que  me  consta  que  vivia  ese  Pedro 
de  Tas^artet ,  sacrista  de  Vique  ,  tio  del 
obispo  de  aquella  iglesia  Guillermo  dó  Ta^ 
vartetj  que  lo  fue  hasta  casi  la  mitad  del 
siglo  XIII  (a).  Ademas  en  esta  escritura 
alego  el  prepósito  que  poseia  el  honor  da 
Jonqueres ,  sobre  que  se  disputaba  ,  ex 
donatione  domini  regis^et  comitis  eius  pa-^ 
tris,  ¿Quien  nove  qué  se  habla  aqui  del  rey 
D.  Alfonso  U,  hijo  del  vonde  de  Barcelona 
Ramón  Berenguer  IV,  que  murió  en  iiGaj 
y  que  de  ningún  modo  se  verifica  esta  lo»^ 
cucion  en  el  siglo  XI  ?  Es  cierto  pues  que 
la  escritura  pertenece  al  año  11 89,  en  que 
de  otras  memorias  consta  que  era  prepó? 
sito    el  citado  Bernardo. 

La  segunda  memoria  cierta  que  hay  de 
canónica  Agustiniapa  es  la  bula  del  papa 

(a)     V.  tom.  VII.  pag.  14. 
T.    lY.  4 
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Urbano  II  fecha  el  año  1097,  que  va   co- 
piada (a).  En  ella  aprueba  la  vida  canóni- 
ca que  el  prior  Raimundo  y  sus  hermanos 
profesaban  en  esta    iglesia,    y  confirma    la 
posesión  de  todos    sus  bienes.   Es  verdad 
que  el  papa  no  dice  expresamente  que    la 
canónica  sea  de  S.  Agustin;  pero  claramen- 
te la  designa  diciendo  :  statuimus  ut  nemi-- 
ni  Ínter  ^vos ,  projessione  exhibita  y  pro^ 
prium  quid  habere......   licitum  sit'y  dan- 
do ademas  al  prior  total  y  completa  juris- 
dicción sobre  sus  subditos :  que  cierto  son 
caracteres  propios  de  la   canónica  Agusti- 
niana.   Esta  aprobación    de  Urbano   II   se 
halla  después  confirmada  por  los  papas  Eu- 
genio   III    en  '  ii5o  ,    Alejandro    III    ea 
1 180   y    Clemente   III  en    n88  ,   los   cua- 
les todos  expresan  que  era  canónica  Agus- 
tiniana.  Solo  advierto  que  aun  en  los  prin- 
cipios del  siglo  XII  se  llama  tal  cual  vez 
prior  el  superior  de  la  casa  j  mas  desde  el 
año  1120  se  llama  constantemente /^re^ó- 
sito  hasta  el   de    1409^  en  que   erigida  su 
abadía  se  llamó  abad  hasta  su  seculariza- 
ción  y  erección   en    catedral  en  los  tiem- 
pos de  Clemente  VIII. 

(a)    Apend.  u.  VII. 
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En  todo  el  siglo  XII  hay  varias  escri- 
turas y  con  las  cuales  algunos  legos  se  ofre- 
cían   en  canónigos   de  la  iglesia.    Las  hay 
también  de    mugeres  que  prometían   obe- 
diencia al  prepósito ,  y  vivir   y  comer  en 
la  canónica.  Ego  Adalaidis  (dice  una  de 
dichas  escrituras  de  ii56)  dono  et  delibe- 
ro me  ipsam  Domino  Deo^  et  Sanctae  Ma- 
riae  Celsone  ^  ut  s>is>am  ibi  ómnibus  diebus 
wtae  meae  ^  et  habeam  meum  ^victum  in 
ipso  toco.  £n  otra  de  1 180  se  lee:  fugo 
SancícL  de  ls>úrríí  dono  6c*......  in  manu 

Bernardi  elusdem  toci  praepositi^  ét  alio- 
rum  canbi}icorum  y  ut  a)ivam  ibi  sub  o6e- 
dientia  Dómini  Bernardi  praepositiy    et 

sim  sóror  illius  lociy  et  particeps si- 

cut  una  dliarum  sorórum  6c* 

Dos  dedicaciones  ó  como  decian  cpnsa- 
graciones  se  hicieron  de  esta  iglesia  en  la 
antigüedad:  la  una  en  el  año  1070,  y  la 
otra  en  el  de  n63*  De  la  primera  no  nos 
queda  escritura  autentica  ^  y  solo  se  halla 
en  el  tomo  III  de  papeles  varios  del  ar- 
chivo episcopal  un  extracto  del  instru- 
mento original  de  aquel  Siiceso  ^  el  cual  se 
dice  alli  que  estaba  muy  roto ,  y  que  so- 
Jo  pudieron  leer  en  él  que  dicha  consagra- 
ción  fue   hecha    por  el  arzobispo  de  Nar- 
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bona  Guifredo ,  y  por  el  obispo  de  Urgel 
el  año  de  Cristo   1070  ,   era  1108  ,   indic- 
ción VIII y  año  VIII  del  rey  Felipe,  á  6  de 
los  idus  de  Diciembre.  Aquel  templo  debia 
ser  ya  distinto  del  primitivo  que  constru- 
yó el  conde  Suñer ;    y  asi  lo  da  á  enten- 
der un  leccionario  del  siglo  XV  propio  de 
esta  iglesia  en  las  lecciones   del   dia  VIII 
de  la  fiesta  de  la  segunda  dedicación  ;  par- 
te de  dichas  lecciones  se  ingirió  en  el  bre- 
viario de  la  misma,  impreso  en  Zaragoza 
año  i5i4  por  Jorge  Goci-  EJn  su  copia  ad- 
junta (a)  verás  que-.aqu€|l  templo  djel  siglo 
XI  fue  construido   á  expensas   y .  con   los 
desvelos   del   obispo  .de  Urgel   Guillermo 
Guifredo ,  y   con    el    auxilio  de  los   veci- 
nos:  y  que  el  dia  aS  de  Agosto  de   1069 
en  que  se  concluyó  su  fábrica  (que  no  fue 
viernes  como  dice  sino  martes)  sucedieron 
todos  los  portentos  extraordinarios  que  alli 
se  refieren ,  y  por  los  cuales ,  como  indi- 
can algunas  donaciones  de  los  años  siguien- 
tes ,  yino  á  ser  aquel  templo  tan  famoso, 
que  aun  de  tierras  apartadas   era  visitado 
con  frecuencia.   Algunos  artículos  pueden 
salir  para    nuestro  Glosario   de  las  leccio- 
nes sobredichas. 

(a>    Apend.  n.  VIIL        J 
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Menos  dudosa  es  la  noticia  que  tene- 
mos de  la  segunda  consagración  y  dedica-- 
cion  hecha  por  el  obispo  de  TJrgel  Bernar- 
do Roger  en  ii63,  acompañado  de  los  obis- 
pos Pedro  de  Zaragoza,  Raimundo  de  Pani'r 
piona  y  Guillermo  Torroja  de  Barcelona, 
y  también  del  conde  de  TJrgel  Ermengol 
VII ,  de  Raimundo  Folch  ,  vizconde  de 
Cardona ,  y  de  otros  nobles.  Después  de 
consagrada  la  iglesia  cada  obispo  de  por 
si  fue  confirmándole  la  posesión  de  lo  que 
tenia  en  sus  respectivas  diócesis  ,  y  aña- 
diendo donaciones  nuevas.  Lo  mismo  hizo 
el  conde  (á  quien  llaman  ilUus  ecclesiae 
ex  magna  parte  fundatorem)  y  á  su  egem- 
plo  otros  magnates.  El  obispo^  y  clero 
de  Urgel  hablan  de  esta  manera:  ego  Ber- 
nardas Urgellensis  episcopus  ^  et  clerici 
Urgellensis  ecclesiae  Celsonensem  eccle- 
siam,  quae  ad  nostram  diocesim  sive  re*- 
gimen  pertinet  y  concedimus  esse  canoni- 
cam  regularium  clericorum ;  et  ^volumus 
ut  Bernardas  y  eiusdem  ecclesiae  praepo- 
situs  y  et  eius  successoreSy  custodiant  ele- 
ricos  ibidem  Deo  servientes  sub  regula 
et  habita  beati  Aagustini  &c.  \  concéden- 
le  territorio  para  cementerio  ,  asilo  &c. 
Todo  lo  verás  en  la  copia  de  la  escritura 
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original  (a)  y  que  es  muy  im|iortante  para 
el  episcopologio  de  Urgel.  Su  fecha  ente* 
ra ,  unido  el  exordio  con  el  remate ,  e» 
esta :  anno  incarnati  \ferbi  CJ^LXJ^III^'' 
post  millesimum  ,  era  M.*CC,*I.*y  Indic* 
tione  XI.  epacta  XXV^  ciclo  decemno- 
^enali  quinto  ,  ////,  Idus  NovembriSy 
pontijicatus  dompni  Bernardi  Urgellensis 
episcopi  añno  primo^  La  exacta  consonan* 
€Ía  de  todas  estas  notas  cronológicas  en* 
tre  sí  dan  á  esta  escritura  todo  el  peso  de 
certidumbre  que  la  historia  necesita.  La 
fiesta  de  esta  dedicación  sé  ha  celebrado 
siempre  y  aun  hoy  se  celebra  en  el  mís-r 
mo  dia  lo  de  Noviembre  en  que  se  veri- 
ficó, Los  códices  propios  de  la  iglesia  no 
traen  para  el  oficio  otras  lecciones  mas  que 
las  del  común ,  y  solo  en  el  dia  octavo 
ponen  las  que  antes  dije  de  los  portentos 
obrados  en   1069, 

Otra  prueba  de  haberse  celebrado  en 
dicho  dia  y  año  esa  consagración  es  la  es- 
critura separada  que  hizo  el  citado  conde 
Ermengol  de  la  misma  donación  que  indi- 
ca brevemeQte  la  escritura  sobredicha  de 
consagración}  en  la  cual  dice  :  dono  eccle-^ 

.i 

(a)     Apend.  n*  IX. 
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siae  beate  Marie  ,  in  cuius  consecratior 
ne  praesens  assisto :  y  su  fecha  es  la  mis^- 
ma  que  la  otra.  La  he  yisto  copiada  en 
un  cartoral  de  esta  iglesia,  £ol.  33. 

Muy  poco  queda  de  aquel  templo  an» 
tíguo.  £1  actual  es  todo  obra  de  los  siglos 
XIV  y  XV ,  á  excepción  del  testero  exte- 
rior de  la  iglesia  ,  que  sin  duda  es  de  1q 
construido   en  el  siglo  XII. 

Algunos  han  querido  decir  que  la  igler 
sia  de  Solsona  fue  en  lo  antiguo  catedral^ 
ó  por  lo  menos  consede  de  la  de  Urgel,  de 
modo  que  el  obispo  residiese  aqui  alguna 
parte  del  año.  Fúndanse  en  que  algunas  es-- 
crituras  la  llaman  Sancta  María  sedis  CeU- 
sonae.  Cuan  poco  yale  esto  lo  conoceré 
quien  sepa  que  otras  muchas  iglesias  se 
llaman  sedes  fseujy  sin  haber  tenido  ni 
ahora  ni  antes  sede  episcopal.  Manresa  lias 
ma  la  seu  á  su  colegiata,  lo  mismo  Gan^ 
día  á  la  suya  ;  y  á  buen  seguro  que  nin- 
guna de  las  dos  ciudades  se  atrera  á  decir 
que  tuyo  en  la  antigüedad  obispo  propio. 
Este  es  un  título  de  principalidad  en  un 
partido ,  6  condado  ó  distrito ,  adopta^ 
do  por  imitación  de  la  catedral,  primera 
iglesia  de  la  diócesi. 

Otro   argumento  toman    de  un   testa- 
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mentó  que  aqui  he  visto  (arch.  episc.  tit- 
t/e   Figueras)  hecho  el    año  XL  del    rey 
Felipe  (i  100  de  Cristo)  por  un  Pedro  Ar- 
lovino,  que  diee  entre  otras  cosas  :  Dimita 
to  ad  Sanctam  Mariam  de  Celsona ,  et  ad 
episcopum y  meum  habere......  et  episco- 

pus  cantet  missam  pro  anima  mea  ,  et 
solvat  meum  monumentum.  Es  de  notar 
que  dispuso  ser  enterrado  en  esta  iglesia; 
de  modo  que  parece  indicar  que  aqui  ha- 
hia  obispo  propio  y  permanente.  Mas  yo 
no  infiero  tal  cosa;  y  cuando  no  hay  do- 
cumento alguno  de  los  que  con  tanta  abun- 
dancia se  copserTan  en  las  catedrales ,  y 
prueban  que  lo  fueron  ,  ¿que  he  de  decir 
sino  que  esas  cláusulas  deben  entenderse 
del  obispo  territorial,  que  atendida  la  prin- 
cipalidad de  la  iglesia  y  lo  poblado  de  es- 
ta parte  de  su  diócesi,  residiria  aqui  con 
frecuencia ,  ó  bien  huyendo  de  la  mayor 
aspereza  de  la  Seo  de  Urge  I ,  ó  de  guer- 
ras que  por  alli  hubiese  ?  En  las  leccío- 
jies  que  envié  de  la  dedicación  de  esta  igle- 
isia,la  llaman  sedes,  ut  vetusiiores  dicunty 
ab  Urgellensi  sede  secunda.  Mas  como  es- 
te códice,  y  creo  que  las  mismas  leccio- 
nes, son  obra  del  siglo  XV,  de  aqui  so- 
lo puede  inferirse  la  tradición  y   opinión 
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común  en  aquel  tiempo ,  y  nada  mas. 

Dejando  ya  esto  aparte^  voy  á  concluir 
la  carta  con  la  noticia  de  los  pocos  códi- 
ces que  conserva  esta  iglesia. 

I.*  El  primero  es  el  que  ya  dije  MS. 
del  siglo  XI,  que  contiene  las  canónicas 
Aquisgranense  y  Agustiniana  para  el  uso 
diario  en  la  pretiosa. 

a.*"  Otro  hay^de  mucho  valor.  Es  un 
vol.  fol.  que  solo  contiene  el  necrologio 
de  la  iglesia,  del  que  se  servían  también 
diariamente  á  la  misma  hora,  leyendo  el 
óbito  correspondiente  después  de  leer  un 
trozo  de  la  regla  canonical.  Cada  llana  está 
dividida  en  dos  colunas ,  en  lo  alto  de  las 
cuales  se  halla  escrito  el  dia  del  mes  y  uno 
ó  dos  de  los  santos  que  á  ól  pertenecen, 
dejando  en  blanco  todo  lo  restante  para 
ir  escribiendo  los  óbitos  que  ocurriesen, 
no  solo  de  los  individuos  de  la  igleisia, 
sino  también  de  otros  personages  ilustres 
y  bienhechores  de  ella.  Es  monumento 
precioso  por  acotar  los  años  de  su  falle- 
cimiento ,  con  lo  cual  desaparecen  muchas 
dudas  ,  particularmente  sobre  el  remate 
de  los  pontificados  de  Urgel,-que  á  pesar 
de  la  diligencia  en  registrar  otros  archivos, 
no  habia   podido  fijar   en   gran  parte.    Se 
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escribió  indubitablemente  antes  de  la  xuir 
tad  del  siglo  XIII  ;  pero  entrado  ya  él. 
Vese  esto  eii  que  faltan  las  fiestas  de  San- 
to Domingo ,  S.  Francisco  y  S.  Pedro  már- 
tir ;  pero  se  halla  la  de  la  Concepción  y 
otras  poco  anteriores.  Otra  prueba  es  que 
los  óbitos  batata  el  siglo  XIII  se  hallan  por 
la  mayor  parte  al  margen  ,  sin  haber 
casi  ninguno  en  el  centro  de  la  coluaa. 
Parece  pues  que  se  escribió  entonces ,  co- 
mo dejando  á  la  posteridad  todo  el  lu- 
gar desocupado.  Adjunto  ya  un  extracto 
de  los  artículos  mas  notables  para  la  his- 
toria (a)  y  digno  de  publicarse  ilustrado 
con  notaa,  como  otros  que  han  ido  e  irán 
de  esta  espeqie^  cuando  llegue  la  hora  de 
la  colección  general. 

3.  **  Bre  Ha rium  sec undum.  riticm  insignis 
ecclesiae  Celsonae.  Es  un  volumen  en  8."* 
Al  fin  se  lee  :  Requisitas  per  venerabilis 
capituU  Dóminos  insignis  ecclesiae  Cel^ 
sonae  oh  plurimorum  laborum  relevatio^ 
nem  Ule  Georgius  Coci  imprimendi  brevia-- 
rium  hoc  onus  ut  assumerem :  Quod  sum^ 
ma  cura  assumens  impressi  ea  certe  qua 
decens  erat  solicitudine  ^  dis^ino  adiutus 

(a)     Apend.  n.  X. 
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favore  feliciter  in  ínclita  chítate  Cesar^ 
augustana  consuma^i.  Armo  i5i4  nono 
KaL  Novembrís. 

4/  Ordinario  propio  de  dicha  iglesia 
HS.  hacía  el  año  i^^Oy  como  aparece  por 
las  tahlas  de  cómputo.  De  este  códice  y 
del  anterior  se  han  tomado  yarias  notas 
para  la  historia  de  nuestros  ritos. 

5."  Para  lo  mismo  y  con  mayor  ahun« 
dancia  ha  $eryido  una  consueta  ordenada 
á  fines  del  siglo  XV  por  Pedro  Juan  de 
Lobera ,  bachiller  en  derechos  ,  canónigo 
de  esta  iglesia  ,  y  juntamente  de  la  de 
Toi^tosa  y  la  de  S,  Juan  de  las  Abadesas. 
Otra  hay  también  del  siglo  XVI, 

d "  Leccionario  MS.  á  fines  del  siglo  XV, 
del  cual  se  han  copiado  algunas  actas  de 
santos  que  saldrán  á  su  tiempo, 

Y  no  hay  mas  códices  ^  ni  otra  cosa  que 
decir  por  hoy.    A  Dios  &c. 

CARTA    LXXIL 

Catálogo   de    los  priores  ,  prepósitos  y 
abades  de  Solsona. 

iVli  querido  hermano  :  Aunque  es  indu» 
bitable  que   hubo  aqui  canónica   formada 
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en  gran  parte  del  siglo  X  y  todo  el  si- 
guiente, sin  embargo )  y  á  pesar  de  haber 
examinado  cuidadosamente  las  escrituras 
de  estos  archivos  ,  no  he  podido  hallar 
otras  memorias  de  sus  prelados  mas  que 
las  siguientes.    £1  primero  que  consta  es 

Raimundo  ,  el  cual  con  el  titulo  de 
prior  existia  el  año  999  ó  siguiente  ,  en 
que  se  presentó  al  conde  Ermengol  I,  que 
á  la  sazón  se  hallaba  en  el  castillo  de  Olius 
con  el  obispo  Salla  de  Urgel ,  pidiéndole 
para  esta  iglesia  la  facultad  de  adquirir 
bienes  ,  como  lo  consiguió  ,  según  vimos 
en  la  escritura  que  extracté  y  envié  el  cor- 
reo pasado. 

Gauzperto  gobernaba  esta  iglesia  con 
el  título  de  prepósito  en  los  años  XIII 
y  XX  del  rey  Felipe  (1073  y  1079  de 
Gristo).^  El  Bernardo  prepósito  que  in- 
troducen algunas  notas  modernas  del  ar- 
chivo en  1089  ,  debe  ser  excluido  de  este 
lugar.  Pertenece  á  un  siglo  después,  como 
vimos  el  correo  pasado  ,  hablando  de  la 
época  de  la  canónica  Agustiniana  en  esta 
iglesia.   Asi  el  sucesor  de  Gauzperto  es 

Raimundo  Guitard ,  existente  ya  en 
1092  ,  como  he  visto  en  escritura  de 
ese  año.    Este   es   á  quien  con    tituló   de 
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prior  dirigió  el  papá  Urbaoo  II  la  bula 
de  confirpiacion  de  esta  canónica  en  1097, 
segun  se  dijo,  y  que  años  adelante  se  llama 
constantemente  prepósito  hasta  el  de  1 1 13. 
Y  aqui  empieza  una  gran  confusión  acerca 
de  estos  prelados.  En  ese  año  y  hasta  1 1 24 
hay   memorias  de. 

Qauzperto  :  y  al  mismo  tiempo  ,  en 
escrituras  ciertas  de  11 16  y  iiaS  suena 
otra  vez  Raimundo  Guitard ;  y  sobre  todo 
eso  en  n:25  y  siguiente  hay  un  prepósito 
llamado 

Pedro  ,  al  cual  sigue  otro 

Gauzperto ,  Jocberto  ó  Izocberto  (si 
no  es  el  mismo  que  el  anterior)  desde  1128 
hasta  ii5i.  En  el  necrologio  de  la  iglesia 
se  halla  su  óbito :  ///.  Kal:  Novembris.  - 
Ipso  die  obiit  Gauzperúus  loci  huius  Pre- 
positus  anno  incarnationis  M.CiLI.  Sea 
por  enfermedad  ó  por  andar  ocupado  en 
acompañar  al  conde  conquistador  de  Tor- 
tosa  y  Lérida  &c.  ,  sabemos  que  no  con* 
servó  la  prelacia  hasta  ese  año  ,  pues  te-, 
nia  ya  por  sucesor  á 

Guillermo  Bernardo  en  el  año  X  de 
Luis  el  joven  (ii45),  á  quien  el  papa  Eu- 
genio III  dirigió  la  bula  confirmatoria  *de 
las  posesiones  de  la  iglesia  y  de  su  cañó- 
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nica,  dada  á  ii  de  Marzo,  indicción  XIV, 
ano  VII  de  su  pontificado  y  de  Cristo  n5o. 
De  alli  á  dos  años  se  crearon  aquí  tres 
prepositura»  para  la  administración  de  los 
bieaes.  Continuó  en  su  gobierno  hasta  el 
año  1 1 6o  ,  segtin  consta  de  varias  escritu- 
ras. Las  memorias  del  sucesor 

Bernardo  de  Pampa  comienzan  de  ese 
mismo  año ,  en  el  cual  tuvo  grandes  reyer- 
tas con  el  obispo  Bernardo  Sanz  y  capitulo 
de  Urgel,  que  al  fin  pararon  en  que  el  obis- 
po le  excomulgó.  En  el  episcópologio  de 
Urgel  se  dirá  algo  de  este  cuento ,  y  tam- 
bién el  juramento  que  hizo  el  prepósito  de 
observar  la  concordia  con  que  se  termi- 
naron aquellas  desavenencias  el  año  ii63, 
á  lo  cual  alude  la  escritura  que  ya  envié 
de  la  consagración  de  esta  iglesia  hecha  el 
mismo  año.  Era  este  prepósito  sobrino  del 
antecesor  Gauzperto.  Murió  en  iigS.  Su 
óbito  dice  asi  :  f^I.  Kal.  Octob.  anno 
M.C.XCV.  Bernardas  de  Pampa  Celso^ 
nensis  pre^positus ,  nepos  Gauzperti  pre^ 
positi  y  viam  unwersae  carnis  ingressus 
est  :  qui  multa  bona  atque  possesiones 
praedicte  ecclesie  adquisivit ,  et  clau^ 
serum  atque  cellarium  cum  refectorio 
construxit. 
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Pe^ro  de  Castro ;  aai  le  he  visto  nom- 
brado en  algunas  escrituras:  Sus  noticias 
comienzan  desde  Enero  del  año  de  la  £n-* 
carnación  iiq5  (que  es  nuestro  1196,  y  asi 
no  hay  contradicción  con  la  época  de  la 
muerte  del  antecesor)  y  llegan  hasta  1209. 
En  el  siguiente  ya  suena 

Bernardo  de  Cas  te  lio  ,  de  quien  SOI0 
hay  noticia  hasta  el  I2i5. 

Geraldo  Cals^ó  (ó  de  Tarragona ^  como 
le  llama  una  escritura)*  Era  sin  duda  pa- 
riente  de  S.  Bernardo  Galyó  ,  obispo  de 
Vique  ,  y  natural  del  Mas  Calsfó  en  el 
campo  de  aquella  ciudad^  Sus  noticias  cof 
míenzan  en  1218  y  acaban  en  1254,  en  que 
murió  dia  9  de  Junio  ,  como  dice  el  ne-^ 
crologio.  En  su  tiempo  ,  esto  es,  el  año 
1245  ,  á  8  de  Junio  ,  hizo  esta  canónica 
donación  fratri  Petro  Nolasco ,  ministro 
ordinis  captiporum  y  de  la  iglesia  de  San 
Nicolás,  in  terminis  Castri  de  Mediano^ 
parroquia  del  lugar  de  Porte II  y  donde 
después  se  construyó  ¿1  convento  de  San 
Ramón  Nonat. 

Bernardo  lo  fue  desde  1 254  hasta  1262, 
en  que  murió  á  24  de  Mayo, 

Ferrer  de  Calafy  sacrista  del  monas« 
terio  del  Estany  ,  electo  dos  dias  después. 
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Lleg^an  acá  sus  memorias  hasta  1264. 

Portee  de  J^ilaróSxxe  prepósito  87  años, 
como  dice  el  epitafio  de  su  sepulcro  ,  6 
Sa  como  dice  el  necrologio.  Lo  cierto  es 
que  dejó  la  prepositura  por  haber  sido 
promovido  al  obispado  de  Vique  en  el  año 
i3o2  ,  donde  murió  cuatro  años  después." 
Trájose  acá  su  cadáver  ,  y  está  enterrado 
en  el  claustro  de  esta  iglesia  en  un  se- 
pulcro de  piedra  común ,  cuya  inscripción 
puse  ya  en  el  episcopologio  de  Vique  ,  y 
excuso  repetir  aqui.  Parece  que  construyó 
gran  parte  del  antiguo  palacio  episcopal, 
que  antes  debió  ser  casa  del  prepósito  y 
canónica.  Me  aseguran  que  cuando  se  der- 
ribó aquella  obra  vieja  el  año  17769  se  ha- 
llaron en  los  techos  las  armas  de  la  fami- 
lia de  P^ilaró  y  que  son  un  castillo  con  re- 
bellines y  torres.  Mucho  siento  hablar, 
aunque  sea  rara  vez,  de  cosas  que  no  he 
visto,  £1  largo  gobierno  de  este  prelado 
se  supone  interrumpido  por  dos  prepósi- 
tos,  es  á  saber  ,  Guilaberto  de  Cruillas, 
existente  en  1287  ,  y  Berenguer  de  Puig- 
vert  en  1291  ,  no  habiendo  de  ellos  mas 
noticia  que  en  esos  dos  años  ,  en  los  cua- 
les dicen  <Jue  el  Rey  jde  Aragón  los  empleó 
para   embajadas  y  otros .  negocios   graves. 
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Cabalmente  del  interyalo  de  esos  4^5 
años  no  se  halla  una  escritura  siquiera  que 
haga  mención  de  ningún  prepósito.  Acaso 
no  hubo  tal  interrupción ,  y  esos  dos  pre- 
pósitos serian  de  los  encargados  de  las  ren- 
tas de  la  canónica. 

Berenguer  de  Vilabernat y  Sola  ,  des- 
ale i3o2  hasta  su  muerte  ,  acaecida  en  ag 
de  Octubre  de  i3i8* 

Bernardo  de  Riart  6  Reart ,  electo 
pocos  dias  después  en  discordia  con  Be- 
renguer de  Cardona  ,  bastardo  de  D.  Ra- 
món Folch  ,  vizconde  de  Cardona,  y  de 
una  tal  Doña  Flor.  Juzgóse  la  causa  ante 
el  papa  el  año  iSsi  ,  desde  cuyo  tiempo 
hay  memorias  continuas  de  Bérn^^rdo  hasta 
el  Agosto  de  i348  eu  que  murió.  ,  r 

Pedro  y  lo  fue  desde  ese  añp  hasta  el 
de  1369  ,  aunque  en  los  ocho  últimos  es- 
tuvo, suspenso  y  separado  de  la  adminis^ 
tracion  de  la  prepositura ,  como  se  ve  en 
escrituras  auténticas. 

Berenguer  Januario  (acaso  Giner) 
desde  1373  hasta  1409  ,  mas  estuvo  sus- 
penso los  últimos  30  años  de  Ja  jurisdic* 
cion  espiritual  y  temporal  y  la  cual  que- 
dó al  cuidado  de  varios  administradores. 
Ruidosos  cuentos  debió  haber  en  esta  épo- 

T.    IX.  5 
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ca  y  por  los  cuales  ,  verificada  la  muerte 
de  fiereiiguer  ,  se  mudó  el  gobierno  de 
esta  iglesia  en  abadía  en  14^9.  Del  año  aa- 
terior  es  el  cartel  de  indulgencias  conce- 
-didas  por  el  obispo  de  Urgel  Galcerán  de 
Vilanova  á  la  reliquia  de  S.  Blas ,  que  es 
parte  de  su  brazo  ,  regalada  á  esta  iglesia 
por  Miguel  Frau ,  mercader  de  Barcelona^ 
la  cual  hallándose  él  en  Famagusta ,  logró 
del  convento  de  carmelitas  ,  donde  des-» 
cansaba  todo  el  cuerpo  de  dicho  santo, 
traido  allá  desde  Acre. 

Catálogo  de  abades. 

Pedro  de  Torrente  ,  prior  del  mo- 
nasterio de  Cornelia  ,  fue  el  primer  abad 
desde  ese  año  hasta  el  dia  12  de  Abril 
de  1428  ,  en  que  por  su  renuncia  tomó 
posesión   el  sucesor 

Lorenzo  de  Castellet ,  prior  del  mo- 
nasterio de  Santa  Maria  de  Manlleu.  Sábese 
ciertamente  que  murió  en  Basilea  antes 
del  Noviembre  de  14^9,  lo  cual  prueba 
su  adhesión  á  aquel  concilio  ,  cuyo  par- 
tido seguia  todo  este  monasterio,  que  lue- 
go eligió  por  sucesor  al  socio  del  difunta 
en  aquella  ciudad 
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Tomas  Mateo  Riera  :  eleócion  que 
aprobó  el  obispo  de  Urgel  Arnaldo  Roger 
de  Pallas,  Y  esta  es  la  úaíca  memoria 
que  de  ^1  tenemos.  Es  regular  que  el  papa 
lo  anulase  todo  y  puesto  que  poco  tiempo 
después  ya  era  abad  comendatario 

Jaime  de  Cardona  desde  el  i44i-  Con- 
servó la  dignidad  hasta  su  muerte  ,  acae- 
cida á  fines  de  1466,  á  pesar  de  haber  sido 
promoyido  á  las  sillas  de  Vique ,  Gerona 
y  ürgel,  y  últimamente  á  la  púrpura  ro- 
mana. Vacó  la  abadía  algunos  años  ^  y  le 
sucedió  su  sobrino 

Pedro  de  Cardona  ,  obispo  de  Urgel. 
Sus  memorias  aqui  son  desde  147^  hasta 
i5i5  y  en  que  por  haber  sido  ti'asladado 
á  la  metrópoli  de  Tarragona  ^  dio  lugar 
á  que  tomase  posesión  su  sobrino  ,  .ya 
provisto  por  el  papa  León  X  el  año  an- 
terior, 

Luis  de  Cardona  ,  llamado  en  sus  bu- 
las clérigo  de  Barcelona  ,  el  cual  retuvo 
la  prebenda  hasta  su  muerte  en  i533,  aun 
siendo  obispo  de  Barcelona  y  arzobispo  de 
Tarra^gona. 

Juan  de  Aragón  y  de  la  casa  de  los  du- 
ques de  Segorbe  ;  lo  fue  desde  i534  hasta 
x58i  ;   en  que  murió  lleno  de  año^  y  de 
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méritos  para  coa  esta  iglesia  ,  en  la  cual 
residió  siempre  contra  lo  que  acostumbra- 
ban los  comendatarios.  Al  cabo  de  cinco 
años  de  vacante  fue  provisto  en  la  abadía 
Pablo  Pía,  quien  la  disfrutó  hasta 'el 
dia  1 4  de  Enero  de  i5go  en  que  murió. 
En  ól  acabaron  los  abades  de  este  mo- 
nasterio y  y  dos  años  después  acabó  tam- 
bién la  vida  reglar  ,  de  que  ya  apenas  que- 
daba una  débil  sombra  como  en  otras  par- 
tes. De  esto  y  de  la  erección  de  esta  iglesiai 
en  catedral  hablaré  el  correo  que  viene.  A 
Dios. 

CARTA    LXXIII. 

Secularización  de   la  iglesia  de  Solsonuy 
,  jr  erección  en  sede  episcopal.  Catálogo 
de  sus  obispos* 


Mi 


Li  querido  hermano  :  Varias  veces  te 
he  dicho  que  el  papa  Clemente  VIII  ise- 
'cularizó  las  canónicas  Agustinianas  de  los 
condados  de  Barcelona  ,  Rosellon  y  Cer- 
daña ,  expidiendo  para  ello  su  bula  fecha 
á  I."*  de  Agosto  de  iSga.  Ahora  añado  que 
la  primera  que  entre  ellas  expresa  es  la 
de  Saota  María  de  Solsona  ;  la  cual  por 
otra   bula  de    19  de  Julio  de  iSgS  erigió 
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en  iglesia  catedral^  desmembrando  al  efec- 
to el  dilatadísimo  territorio  de  la  diócesi 
de  Urgel  y  agregando  alguna  porción  del 
de  Yique  ,  y  creando  las  dignidades  de 
deán  ,  arcediano  ,  chantre  y  tesorero ,  con 
doce  canonicatos.  Dotó  la  mensa  episcopal 
con  las  rentas  de  la  abadía  suprimida  y  y 
con  las  del  priorato  de  benedictinos  de 
S,  Lorenzo  de  Morunys  :  las  dignidades 
con  las  rentas  de  la  abadía  de  Vilaber* 
tran  . secular ¡2^da  (cosa  que  no  se  verificó 
en  gran  parte) :  y  la  mensa  canonical  con 
los  réditos  de  todos  los  oficios  claustrales 
suprimidos ,  con  los  prioratos  de  Roca^ 
TO^a^  de  S.  Pedro  de  Ciará  ^  de  Santa  Ma^ 
ría  de  Gualter  y  de  S.  Emeterio  y  Cele- 
donio de  Selles;  de  cuyos  monasterios  an- 
tiguos se  hablará  á  la  larga  cuando  se  tra- 
te de  los  suprimidos  en  la  diócesi  de  Ur- 
gel. A  la  sacristía  y  fábrica  asignó  los 
prioratos  de  canónigos  reglares  de  Ser- 
rabona  y  de  Gastellñou  ^  en  la  dióce- 
si de  Elna.  Dicha  bula  tardó  á  publi- 
carse hasta  el  ao  de  Febrero  de  i5g5  y  des- 
pides de  estar  ya  en  posesión  el  primer 
obispo.  Con  esta  ocasión  erigió  «n  ciudad 
la  villa  de  Solsona ;  lo  cual  debe  tenerse 
por    una    declaración   de    estilo  y   porque 
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cierto  es  que  los  documentos  desde  el. 
s^glo  X>  y  XI  y  la  llaman  siempre  urbs 
y  civitas.  El  rey  Felipe  II  autorizó  esto 
mismo  con  su  decreto  de  3o  de  Julio  de 
1594. 

No  es  menester  que  yo  diga  las  difi- 
cultades que  hubo  que  vencer  en  el  esta- 
blecimiento de  la  nueva  sede  y  capítulo, 
en  la  consignación  de  rentas  y  demarca- 
ción de  territorio  &c.  Mas  era  muy  gran- 
de el  bien  que  de  ello  debia  resultar  á  esta 
feligresía  ,~  cuanto  lo  era  el  daño  que  le 
causaba  la  distancia  é  influencia  remota 
del  obispo :  daño  que  todavía  lloran  otras 
ciudades  y  partidos  de  gran  población  ,  á 
los  cuales  alcanza  muy  de  tarde  en  tarde 
y  cansada  la  voz  del  pastor,  por  impedir-» 
lo  los  muchos  negocios  que  cargan  sobre 
él ,  ó  la  dilatada  é  irregular  demarcación 
de  sus  diócesis,  ú  otras  causas  ,  que  aun 
siendo  justas  en  si,  acarrean  á  la  grey  per-* 
juicios  notables.  Objeto  es  este  muy  digno 
de  la  atención  del  Gobierno ,  que  aun  en 
lo  temporal  sacaría  grandes  ventajas  de  la 
dismembración  de  unos  obispados  ,  y  de 
.  los  nuevos  y  mas  cómodos  límites  de  otros. 
Mas  esto  ni  á  mí  me  toca,  ni  es  de  este 
lugar.^  Vengamos  á  la  serie  de  estos  obis- 
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p06  'y  que  es  de  lo  que  se  sirve  la  historia: 
y  ya  sabes  que  solo  me  toca  fijar  las  épo- 
cas de  los  hechos  ,  sin  pararme  á  elogiar 
las  yirtud'es.  £1  primero  fue 

I.  Luis  Sanz  jr  Codolj  natural  de  Puíg- 
cerda  ,  donde  fue  bautizado  á  20  de  Di-** 
ciembre  de  1647 ,  doctor  en  leyes  y  cano-' 
nes,  beneficiado  de  la  parroquial  de  su  pa-- 
tria,  cura  de  S.  Martin  de  Ur,  canónigo 
y  vicario  general  muchos  años  de  la  igle^ 
sia  de  Urgel ,  donde  fue  admitido  á  8  de 
Mayo  de  i^'j^y  y  después  proveido  en  un 
canonicato  de  Barcelona,  vacante  por  pro^ 
moción  al  consejo  de  Cataluña  y  sacri^-^ 
tia  de  Tortosa  de  su  tio  Micer  Gerónimo 
Manegat ,  sucediéndole  también  en  el  car-* 
go  de  formar  inventario  de  todas  las  es^- 
crituras  del  archivo  real  de  aquella  ciudad, 
y  también  abad  comendatario  de  Gerri* 
Este  fue  el  primer  obispo  de  Solsona  novci^ 
brado  por  el  rey  Felipe  II,  cuya  noticia  re-^ 
eibió  en  Barcelona  A  /^  áe  Agosto  de  iS^^: 
Tomó  posesión  á  i3  de  Febrero  de  iSgS, 
En  a3  de  Abril  del  mismo  año  ya  celebra 
órdenes  en  la  iglesia  de  S.  Severo  de  Bar- 
celona. A  ^  de  Abril  del  siguiente  iSgG 
aaifirtió    al  reconocimiento   del   cuerpo   de 
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S.  Raimundo  de  Peñafort  con  el  arzobis- 
po de  Tarragona  D,  Juan  Teres,  el  obis- 
po de  Barcelona  D.  Juan  Dimas  Loris,  el 
de  Vique  D.  Pedro  Jaime,  y  el  de  Elna 
D.  Francisco  Robuster  y  Sala,  Vino  á  Sol- 
sona  en  el  Noviembre  del  mismo  año,  don* 
de  fue  recibido  con  la  alegría  qiie  es  de 
presumir.  Dedicóse  luego  á  visitar  y  or- 
denar su  nueva  esposa  ;  para  lo  cual  dis- 
puso algunas  constituciones  que  se  publi- 
caron el  dia  3  y  4  de  Noviembre  de  1597. 
Entre  otras  cosas  ordenó  que  de  los  doce 
canonicatos  ocho  fuesen  presbiterales,  dos 
diacouiles  y  dos  subdiaconiles.  Convocó  y 
tuvo  sínodo  el  dia.i.®  de  Abril  de  iSgS,  des- 
pués del  cual  salió  á  visitar  su  diócesi^ 
comenzando  por  Gervera.  Otros  sínodos  y 
visitas  repitió  en  los  años  siguientes.  Ea 
el  de  1607  se  dio  posesión  al  primer  ca- 
nónigo penitenciario  de  esta  nueva  cate* 
dral.  Gobernó  este  obispo  su  iglesia  hasta 
el  dia  19  de  Setiembre  de  161  a  en  que 
tomó  posesión  de  la  de  .  Barcelona ,  adou^* 
de  fue  trasladado,  y  donde  murió  en  i6ao. 
Sucedióle 

n.     Fr.  Juan  Ahar^  ó  Atbaro  ,   cís-* 
tercíense,  abad  del  monasterio  de  Verue» 
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la,  euyos  registros  le  suponen  natnral  de 
Galatayud,  aunque  Moreri,  D.  Nicolás 
Antonio  y  otros  dicen  que  nació  en  Tor- 
ralba  de  Aragón.  Entró  en  dicha  religión 
á  i3  de  Abril  de  i566:  fue  confesor  de 
las  monjas  de  la  Zaidía  de  Valencia  por 
espacia  de  23  años,  y  en  el  de  i6o3  fue 
nombrado  para  la  abadía  de  Veruela  :  la 
cual  sirvió  hasta  el  1612  en  que  fue  elec* 
to  obispo  de  Bossa  en  Cerdeña ;  y  estando 
ya  en  Barcelona  para  verificar  su  viage  fue 
promovido  á  esta  silla,  de  que  tornó  po- 
sesión á  26  de  Julio  de  161 3.  Al  mismo 
tiempo  fue  nombrado  abad  del  monaste- 
rio de  Gérri,  Luego  convocó  sínodo  para 
el  i3  dé  Mayo  de  1614.  Erigió  en  colegio 
de  padres  dominicos  la  casa  hospital  lla- 
mada comunmente  den  Lloberuy  fundada 
en  i4ii  por  Francisca,  muger  de  Bernar- 
do Guillem  de  Peraniola.  Verificóse  la  nue- 
va fundación  en  161 7  ,  y  tres  años  des- 
pués fue  erigida  en  universidad  ,  con  fa- 
cultad de  conferir  grados  ,  que  disfrutó 
casi  un  siglo,  hasta  la  reunión  de  todas 
las  de  esta  provincia  con  la  de  Cervera. 
Defendió  con  celo  el  derecho  á  las  parro- 
quias asignadas  á  su  diócesi,  desmembra- 
das de  la  de  Urgel;  y  vio  terminado  es- 
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te  pleito  perjudicial.  Finalmente  murió  vi- 
sitando su  diócesi  en  Tárrega  á  t3  de  Oc- 
tubre de  1633.  Trájose  acá  sü  cadáver,  y 
se  enterró  en  el  presbiterio  de  la  catedral. 
Su  retrato  existe  en  la  escalera  del  cole- 
gio de  padres  dominicos  con  su  nombre^ 
apellido  y  escudo  de  armas  ,  que  son 
ca^stiUo  coa  puerta  y  almenas  en  campo 
obscuro,  un  árbol  en  campo  blanco,  al 
cual  se  dirige  una  ave  desde  el  castillo  y 
cinco  abarcas  en  campo  rop.  De  los  es- 
critos de  este  prelado  pueden  verse  los  ci- 
tados Nicolás  Antonio  y  Moreri. 

III.  Miguel  Santos  de  San  Pedro  y  to- 
mó posesión  de  esta  iglesia  á  7  de  Julio 
de  1634.  También  obtuvo  como  sus  dos  an- 
tecesores la  abadía  de  Gerri.  En  este  pri- 
mer año  y  los  dos  siguientes  publicó  va- 
rias pastorales,  y  visitó  su  catedral  y  to- 
da la  diócesi.  A  principios  de  1637  pasó' 
á  Barcelona  con  el  cargo  de  capitán  gene- 
ral, que  regentó  basta  la  mitad  del  año  si- 
guíente  en  que  regresó  á  Solsoná^  y  se  de- 
dicó á  formar  un  código  de  leyes  genera- 
les para  toda  la  diócesi,  las  cuales  publi- 
có en  el  sínodo  que  tuvo  á  11  ,  13  y  i3 
de  Setiambre  de   1639.  Estas  con&tiiucio- 
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nes  con  las  del  sucesor  Fr.  Pedro  de  San- 
tiago impresas  después ,  como  se  dirá  y  son 
las  que  hoy  rigen  en  este  obispado.  A  fi- 
nes de  ese  mismo  año  le  nombró  el  rey- 
presidente  del  consejo  de  Castilla,  para  lo 
cual  pasó  á  Madrid,  y  á  principios  de  i63i 
fue  promovido  al  arzobispado  de  Granada. 
Aqui  se  declaró  esta  vacante  en  i3  de  Mar- 
zo de  ese  año.  Créese  que  fue  tio  de  Don 
Bartolomé  Santos  de  Ribosa,  electo  obis- 
po de  Almería  en  i633 ,  y  natural  de  iSa/i- 
ters^as  j  reino  de  Léon.  Una  memoria  ño 
debo  callar  de  este  prelado ,  y  es  haber  re- 
nunciado en  i63o  la  abadía  de  Gerri  que 
tenía  en  encomienda  ,  pidiendo  al  mismo 
tiempo  al  rey  que  la  diese  en  propiedad  á 
quien  cuidase  de  desempeñarla.  Despren- 
dimiento egemplar,  que  antes  y  después 
de  este  prelado  no  tuvieron  otros  posee-* 
dores  de  semejantes  dignidades.  Sucedió 

IV.  Fr.  Pedro  de  Puigmari  jr  Funes  y 
natural  de  Aveles,  obispado  de  Elna,  y 
benedictino  de  la  congregación  claustral 
Tarraconense ,  en  la  cual  fue  sucesivamen- 
te abad  de  Amer,  Breda  y  Cuxá.  Tomó 
posesión  de  esta  silla  á  i5  de  Abril  de 
i63i.  Antes  de  salir  de  Barcelona  para  Sol- 
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sona  ya  dirigió  á  su  clero  y  pueblo  dos 
pastorales  impresas  ,  como  preparándole 
para  su  gobierno  zeloso  que  fue  bien  cor- 
to. Otras  pastorales  y  edictos  publicó ,  de 
que  se  halla  una  colección  en  la  biblio- 
teca episcopal:  tuyo  dos  sínodos,  visito 
toda  la  diócesi  por  una  Tez,  y  en  la  se* 
gunda  murió  en  Bellpuig  á  2S  de  Diciem- 
bre de  1634:  traido  acá  su  cadáver  fue  en- 
terrado en  el  presbiterio  en  la  sepultura  co- 
mún de  los.  obispos,  que  antes  lo  fue  de 
los  abades.  Sucedió 

V.  Fr.  Diego  Serrano  de  Sotomayor^ 
nacido  en  Giiillon,<^ obispado  de  Córdova 
en  1578  ,  general  de  la  orden  de  la  Mer- 
ced. Tomó  posesión  de  este  obispado  á  13^ 
de  Marzo  de  i636,  y  lo  gobernó  hasta  el 
I."  de  Setiembre  de  ióSq  en  que  pasó  al 
de.Segorbe,  como  dije  en  lo  de  aquella 
iglesia.  Se  señaló  particularmente  este  obis- 
po en  el  cuidado  y  recogimiento  de  su  fa^ 
milia.  Sucedióle 

.  VI.  Fr.  Pedro  de  Santiago  ,  natural 
de  Jaca^  hijo  de  Pedro  de  Anglada»  En- 
tró en  los  agustinos  descalzos  ,  de  quie- 
nes fue.  vicario  general.  Tomó  posesión  de 
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esta  sede  á  5  de  Abril  de  1640.  En  el  Se- 
tiembre inmediato  tuvo ,  sínodo  y  y  otros 
dos  en  los  dos  años  siguientes^  Por  las 
actas  del  último  que  quedan  incompletas, 
consta  que  el  partido  francés^  que  á  la  sa- 
zón gobernaba  en  Cataluña ,  le  desterró  de 
su  iglesia  é  hizo  pasar  á  Aragón.  Estan- 
do alli,  y  recobrada  la  ciudad  de  Lérida 
por  las  armas  del  rey  católico  y  fue  pro- 
movido á  aquella  silla  nuestro  obispo,  cu- 
yas bulas  despachó  el  papa  Inocencio  X 
en  i4  de  Noviembre  de  i644>  y  ^  silla 
de  Solsona  se  declaró  vacante  en  22  del 
Diciembre  inmediato.  Esto  consta  en  los 
registros  originales  de  acá. 

Las  guerras  que  acabo  de  indicar,  y  que 
son  bien  conocidas ,  tuvieron  &-  esta  igle-^ 
sia  sin  obispo  por  espacio  de  i3  años.  En 
cuyo  tiempo  hay  memoria*  de  algunos  elec- 
tos, uno  de  ellos  fue  Fr.  Josef  de  Lai- 
nez  ,  agustino,  el  cual  suena  con  título  de 
obispo  de  Solsona  hasta  el  año  1 653  en  que 
fue  promovido. á  la  iglesia  de  Ouadix.  Al 
mismo  tiempo  por  nombramiento  del  rey 
de  Francia  se  llamaba  obispo  de  Solabña 
Fr.  J^icente  de  Margarity  qu^  suena  asi 
desde  1647  hasta  i653.  En  las  actas  capi- 
tulares de  Urgel  desde  el  dia   3  de  Enero 
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4e  i655  hasta  todo  el  1659  suena  Jwaw^ 
Bautista  Chaverijr  Valentiy  arcediano  ma- 
yor de  Urgel  y  electo  obispo  de  Solsoruu 
Este  también  lo  fue  por  el  rey  de  Fran- 
cia y  porque  el  de  España  nombró  á  otro^ 
que  llegó  por  fin  á  tomar  posesión ,  y  fue 

VIL  Fr.  Francisco  Roger^  natural  de 
Barcelona,  de  la  orden  de  Santo  Domingo. 
Tomó  posesión  de  esta  silla  (después  de 
4  años  de  electo)  á  22  de  Marzo  de  iGS^. 
Luego  convocó  sínodo,  visitó  la  catedral  y 
obispado  ,  y  en  medio  de  estos  y  otros 
egercicios  episcopales  murió  en  esta  ciudad 
á  18  de  Enero  de   i663.  Sucedió 

VIII.  Fr*  Luis  de  Ponsjr  de  Squerrer^ 
natural  de  Montclar  ,  diócesi  de  Urgel^ 
benedictino  claustral  Tarraconense  y  abad 
del  monasterio  de  Arles.  Tomó  posesión 
de  esta  silla  á  4  de  Noviembre  de  1664. 
Celebró  seis  sínodos ,  y  en  el  tercero  de 
ellos  se  decretó  la  impresión  de  las  cons-^ 
tituciones  dé  sus  predecesores  Miguel  San- 
tos y  Fr.  Pedro  de  Santiago,  y  asi  se  ve^ 
rificó.  Las  he  visto  impresas  en  Barcelo- 
na apud  Mathevat  i665.  Reimprimió  el 
ritual  de  Paulo  V ,  que  ya  habia  acomo- 
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dado  al  USO  de  esta  diócesi  su  antece- 
sor Puigmari.  Murió  en  esta  ciudad  á  4  de 
^ISnero  de  i685. -Cuentan  que  la  ocasión  de 
su  muerte  fue  que  quiso  tomar  un  purgan- 
te preparado  con  clara  de  huevo  y  j  lo 
que  en  la  receta  decia  albumin.  o^.  y  el  bo- 
ticario leyó  alumin.  ust. ,  con  que  le  pu- 
so alumbre  calcinado  en  lugar  de  clara  de 
huevo.  Una  cosa  semejante  me  acuerdo  ha^- 
ber  leido  en  los  apuntamientos  de  Pedro 
Simón  Abril. 

IX.  Manuel  de  Alba  y  natural  de  Ma- 
drid ,  tomó  posesión  de  esta  silla  á  &  de 
Octubre  de  i685,  y  la  dejó  por  traslación 
á  la  de  Barcelona  en   3  de  Noviembre  de 

1693.  £n  un  sínodo  que  tuvo  en  Enero  de 
1686  nombró  por  patrono  de  toda  la  dió- 
cesi á  S.  Raimundo  Nonat. 

X.  Fr.  Juan  de  Santa  María,  Alonso 
y  platería  y  natural  de  Albarracin,  de  la 
reforma  de  franciscos  de  S.  Pedro  de  Al- 
cántara, tomó  posesión  á  27  de  Abril  de 

1694.  Tuvo  ademas  en  encomienda  el  prio- 
rato de  canónigos  del  Santo  Sepulcro  de 
Galatayud.  En  1696  fue  nombrado  emba- 
jador de  Garlof.  U  á .  la.  corte  de  iViena, 
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Otros  negocios  públicos  manejó  ,  siendo 
muy  estimado  de  los  papas  y  reyes.  Fue 
irasladiido  á  Lérida  á  i/  de  Junio  de 
1699. 

XI.  Fr.  Guillermo  de  Gohalons ,  na- 
tural de  Leyor,  en  la  isla  de  Menorca,  re- 
ligioso agustino  ,  tomó  posesión  á  3i  de 
Mayo  de  1700:  murió  á  la  de  Agosto  de 
«708  ,  habiendo  seguido  el  partido  de  la 
casa  de  Austria  en  las  guerras  de  sucesión. 
Enterróse  en  el  convento  de  su  orden  de 
Barcelona.  El  rey  Felipe  V  dio  luego  es- 
te obispado  á  Miguel  de  Marimoriy  arci- 
preste de  Ager  ,  y  hermano  del  famoso 
obispo  de  Vique  de  este  nombre;  pero  mu- 
rió luego  en  1709,  y  asi  prevaleció  la  elec- 
ción '  hecha  por  el  archiduque  Garlos  eu 

XII.  Fr.  Francisco  Dorda^  natural  de 
Mataró ,  cisterciense  y  abad  de  Ppblet, 
el  cual  tomó  posesión  de  esta  silla  á  3  de 
Abril  de  17 10.  Ganada  Barcelona  y  toda 
Gatalufta  por  Felipe  Y  en  1714?  f^^  extra- 
ñado de  su  diócesi  con  carta  orden  de  11 
de  Enero  de  1715,  y  tratado  como  intru- 
so. Retiróse  á  Poblet ,  donde  lleno  de  dis< 
gustos  murió  á  3  de  Diciembre  de  I7i6« 
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XIII.  Fr.  Pedro  Magaña ,  nataraJt  de 
Alfaro^  en  la  Rioja^  benedictino  observan* 
te,  tomó  posesión  de  esta  silla  á  7  de  Agos* 
to  de  17 17.  Murió  á  los  tres  meses  y  pnce 
dias  de  su  residencia  en  esta  ciudad,  día  9 
de  Febrero. 

Fue  electo  luego  D*  Josef  Taverner  y 
Ardena  9  mas  no  llegó  á  tomar  posesión, 
porque  en  1720  fue  trasladado  á  la  silla 
de  Gerona  ,  como  allá  se  dirá.  Con  esta 
ocasión   fue  nombrado 

XrV.  Tomas  Brotó  y  Pérez ,  maestre- 
escuela que  era  de  Zaragoza :  tomó  pose- 
sión á  8  de  Agosto  de  1720  j  y  murió  en 
Abril  de  1736.  En  su  tiempo,  se  suscitó  la 
pretensión  de  Cerrera  sobre  la  traslación 
de  catedralidad  á  aquella  ciudad  tan  favo^ 
rita  de  Felipe  V.  Reimprimió  en  172$  el 
ritual  de  esta  diócesi*  También  se  cons- 
truyó el  altar  mayor  de  la  catedral,  el  cual 
bendijo  este  obispo  á  20  de  Mayo  de  i'jZt. 
Cuatro  años  antes  se  colocó  en  la  capilla 
actual  la  imagen  de  nuestra  Señora  del 
Claustro.  Sucedióle 

XV.  Fr.  Josef  Esteban  de  Noriéga^ 
natural  de  Salamanca,  canónigo   premons- 

T.    IX.  6 
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trátense:  tomó  posesión  de  esta  silla  á  lo 
de  Abril  de  1738.  Murió  en  Bellpuig  es- 
tando en  actual  visita  á  10  de  Mayo  de 
i'^Sg  ,  no  dejando  tan  temprana  muerte 
disfrutará  esta  dióit;esi  de  la  literatura  que 
su  pastor  mostró  en  su  juventud  en  varias 
disertaciones^  cuya  noticia  bailarás  en  Mo- 
reri.  Fue  enterrado  en  el  presbiterio  de  la 
capilla  de  S.  Pedro  de  esta  catedral. 

XVL  jPr.  Francisco  Zarceño  ,  natuí» 
ral  de  Colmenar  de  Oreja  y  arzobispado 
de  Toledo  ,  religioso  trinitario  calzado: 
entró  en  posesión  de  esta  silla  á  i5  de  Fe- 
brero de  174^.  Murió  á  23  de  Enero  de 
1746  en  su  palacio.  Tiene  su  entierro  en 
nuestra  Señora  del  Claustro  ^  á  la  parte  del 
evangelio. 

XVII.  Fr.  Jóse/  de  Mezquia  ,  na- 
tural de  Salvatierra^  en  Álava,  merce- 
nario calzado  y  tomó  posesión  á  3o  de 
Noviembre  de  .1746.  Era  menester  uh 
laírgo  articulo  para  decir  su  solicitud  pas- 
toral en  sínodos ,  visitas  &c.  ,  su  pobreza 
personal  y  liberalidad  con  los  pobres  ,  y 
su  virtud  como  persona  privada  y  como 
obispo.    En  su  tiempo  ,  á  saber  en    1757-, 
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fundaron  los  padres  Escolapios  ,  y  en  el 
siguiente  las  religiosas  de  la  Enseñanza. 
Murió  con  grande  opinión  en  su  palacio 
i  Q  de  Setiembre  de  1772.  Se  enterró  en 
la  capilla  de  nuestra  Señora  de  la  Merced. 

XVIII.  Fr.  Rafael  Lasala  y  Lócela^ 
de  quien  puesto  que  he  tenido  ocasión ,  no 
quiero  dejar  perdidas  las  noticias  que  he 
adquirido.  Nació  en  Yinaroz  á  7  de  Agosto 
de  1 7 16.  Tomó  el  hábito  en  eí  convento 
de  S.  Agustin  de  Valencia  dia  [aS  de  Agosr 
to  de  1731  ,  donde  fue  prior,  como  de 
otras  casas  de  su  orden ;  y  en  aquella  uni-» 
versidad  gbtuTO  la  cátedra  de  filosofía^  j 
sucesivamente  la  de  matemáticas.  Su  garan- 
de y  escogida  sabiduría  y  virtud  le  ele- 
y«roi&  al  obispado  titular  de  Adramita  ea 
1767  ;  y  el  año  siguiente  á  ao  de  Marzo 
fue  consagrado  en  el  convento  de  S.  Fe- 
lipe el  Real  de  Madrid.  Muerto  el  arzo- 
bispo de  Valencia  D.  Andrés  Mayoral,  el 
sucesor  D.  Tomas  Azpuru  ,  que  siempre 
estuvo  en  Roma ,  como  encargado  de  los 
negocios  de  la  corona ,  le  nombró  gober- 
nador del  arzobispado  ,  donde  ademas  de 
otras  muestras  de  su  zelo  y  prudencia ,  la 
historia    conserva  entre    otras   cosas  viva 
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la  hfiemoria  del  sabio  plaii  de  estudios  que 
extendió  de  orden  del  Rey,  los  procesos  que 
formó  para  la  beatificación  del  V.  Antonio 
Margil  ,  franciscano  ,  y  la  V.  Inés  de  Be- 
niganim  :  la  consagración  de  la  iglesia  de 
la  orden  de  Montesa  á  3  de  Noviembre 
de  1770,  y  de  la  de  los  PP.  Escolapios  dos 
años  adelante  á  18  de  Abril.  Poco  después 
fue  nombrado  para  esta  silla  ,  de  la  cual 
tomó  posesión  á  18  de  Junio  de. 1773,  ha- 
ciendo su  entrada  en  esta  ciudad  cinco 
dias  después.  En  el  sinodo  que  luego  ce- 
lebró quiso  que  el  subsidio  caritativo ,  con 
que  según  costumbre  le  acudieron  los  cu- 
r,as  y  que  importó  4^&  ideales  ,  sé  distri- 
buyese entre  los  pobres  de  las  mismas  par- 
roquias. Ayudó  mucho  á  la  conclusión  de 
la  fábrica  de  los  PP.  Escolapios :  y  costeó 
por  entero  la  de  su  palacio  episcopal  /  que 
era,  según  me  han  dicho,  indecentísimo; 
cuya  descripción  omito  ,  porque  ya  Ponz 
la  hace  muy.  detenida  ,  publicando  tam- 
bién la  inscripción  de  la  fachada.  En  la 
epidemia  que  afligió  á  su  diócesi  en  1783^ 
hizo  venir  al .  médico  Masdevall  ;  con  lo 
cual  y  con  su  buena  diligencia  y  limosnas 
contribuyó  mucho  al  alivio  de  sus  feligre- 
ses.   Era  dadivoso  sobremanera  en  las  li- 
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mosnas ,  cuya  abundancia  y  los  demás  gas** 
tos  no  pudiera  sobrellevar,  atendida  la  te- 
nuidad de  sus  rentas ,  á  no  ser  tan  grande 
como  era  su  frugalidad ,  y  la  economía  de 
su.  persona  y  familia.  Consagró  la  iglesia 
de  Ihorra  en  1783  ,  autorizando  el  milar 
gro  de  la  Santa  duda  de  que  ya  te  hablé. 
Todas  estas  cosas,  y  algunas  otras  pro* 
pias  de  su  zelo  pastoral ,  no  valdrán  tanto 
para  los  literatos  ,  como  los  dos  catecis^- 
mos  que  coñipuso  é  imprimió  en  Cervera 
en  1 791.  El  santo  afán  con  que  en  todas 
sus  visitas  y  en  sus  continuos  sermones 
en  la  catedral  declaraba  las  verdades  de  la 
doctrina  ,  no  se  dio  por  contento  sino  de- 
jaba .escritos  estos  dos  libros,  uno  intitu- 
lado menor  en  8.''  de  pocas  hojas,  para  los 
niños  y  rudos ,  y  otro  majror  en  folio  para 
facilitar  á  los  párrocos  el  egercicio  de  ca- 
tequistas. La  exactitud  ,  claridad  y  debi- 
da extensión  que  se  ve  en  estas  obras ,  asi 
como  las  han  hecho  sumamente  útiles  ¿ 
los  encargados  del  ministerio  eclesiástico, 
asi  perpetuará!?  en  su  diócesi  y  en  toda 
la  república  literaria  la  memoria  de  este 
prelado  ,  que  tan  oportunamente  y  con 
tan  buen  egemplp  supo  valerse  de  todos 
sus  conocimientos  en  las  ciencias  matemá- 
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ticas  para  hacer,  este  gran  servicio  á  la  re* 
ligion.  Murió  este  obispo  á  los  76  años  dé 
su  edad^  dia  17  de  Junio  de  1793,  y  fue  en« 
terrado  donde  él  por  su  humildad  lo  man-' 
do;  esto  es,  á  los  pies  de-su  antecesor  Mez^ 
éjuia. 

XIX.  Fr.  Jgustin  Vázquez  Várela^ 
natural  de  Novelúa  ,  cerca  de  Lugo ,  cis-^ 
tercíense  y  abad  de  Poblet  ,  autor  de  una 
disertación  sobre  el  breviario  y  misal  y 
y  ritual  de  su  orden  ,  la  cual  publicó  en 
1783.  Duróle  poco  el  pontificado:  murió 
4  II  de  Febrero  del  año  1794- 

XX.  Fr.  Pedro  Nolasco  Mora  ,  na- 
tural de  Barcelona  ,  mercenario  calzado  y 
general  de  su  orden  ,  tomó  posesión  á  is 
de  Diciembre  de  1794*  ^^te  es  el  obispo 
actual.  A  Dios. 

P.  D.  Al  principio  de  esta  carta  men- 
ciona varios  monasterios  ya  suprimidos, 
cuyas  rentas  sirvieron  para  dotación  de  la 
nueva  catedral  de  Solsona.  De  todos  ellos 
se  ofrecerá  en  adelante  ocasión  de  hablar 
con  mas  oportunidad.  Y  por  si  no  la  hay 
acerca   del  priorato  de  Roca  Rosa  ,  diré 
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de  él  lo  que  tengo  á  mano.  Era  este  un 
monasterio  de  benedictinos  ,  situado  en 
el  condado  de  Gerona,  y  en  el  término  de 
Ostalrich  ,  eL  cual  fundó  Geraldo  de  Ca^ 
brera  ,  vizconde  de  Gerona  y  de  Urgel, 
cediendo  y  donando  plenamente  á  un  mon- 
ge  llamado  Bernardo,  el  alodio  de  la  Fre-f 
dena  y  para  que  alli  edificase  una  iglesia 
en  honor  de  Santa  María.  Hizose  esto  en 
el  año  1 145 ,  VIII  de  Luis  el  joven  ,  con 
anuencia  del  obispó  de  Gerona  Berenguer 
de  Llers ,  el  cual  subscribe  en  la  escritura 
que  de  ello  se  formó ,  como  taníbien  otros 
dos  Berengueres  ,  el  uno  abad  de  Vila- 
bertran  y  el  otro  de  S.  Félix  de.  Gerona. 
Va  copia  del  documento  (a)  ,  sacada  del 
cartoral  de  dicho  monasterio ,  el  cual  exis- 
te en  esta  iglesia  de  Solsona,  £1  sitio  de 
la  Fredena  estaba  muy  cercano  y  hacia 
el  occidente  de  Roca  Rosa  ,  punto  que 
siendo  por  algún  motivo  mas  famoso,  dio 
nombre  á  la  nueva  casa  ,  de  manera  que 
solo  con  él  era  conocida.  Asi  todas  las  es- 
crituras de  dicho  cartoral  la  intitulan  San- 
cta  María  de  Rupe  ruffa  ^  de  rauca  rosa^ 
y  alguna  vez  rupis  Jlave.  De  ellas  mismas 

(a)     Apend.  n.  XI. 
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consta  que  fueron  sus  priores  :  Bernardo 
en  1 1 45.  -  Guillermo  Jl maído  de  11 85  á 
1196.  -  Bernardo  de  Lemena  de  1197  á 
12G2.  -  Pedro  de  i3o3  á  i2o5.  -Juan  de 
i3o6  á  1235.  -  Raimundo  de  laSy  á  1340.  - 
já maído  de  1240  á  1257.  -  f^idal  de  1263 
á  1269  '  Guillermo  Lloret  (Loreta,  Lo- 
reti)  de  127$  á  12^4'  "  Bernardo  Loreta 
de  i3oo  á  iSoq* 

CARTA  LXXIV. 

Viage  d  la  villa  de  jíger.  Origen  de  los 
vizcondes  ^  y  de  su  nombre  y  titulo.  Si 
el  de  Ager  era  propio  del  condado  de 
Urgeh  Situación  ,  antigüedad  j  con- 
quista de  esta  villa.  Noticia  de  su  con- 
quistador jr  de  los  vizcondes  sus  suce* 
sores.  Suerte  final  de  este  señorío. 

iVJi  querido  hern^ano:  Acabo  de  llegará 
Ager,  villa  bien  conocida  y  apreciada  de 
los  anticuarios  por  conservarse  muchas 
memorias  de  lo  que  ella  fue  aun  en  el  or- 
den civil :  cosa  de  que  suelen  escasear  las 
ciudades  principales.  Y  pues  he  tenido  la 
fortuna  de  recoger  aqui  y  en  otras  partes 
muchos  documentos  que  ilustren  este  pun- 
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to  particular  de  nuestra  historia^  antes  de 
engolfarme  en  la  de  su  colegiata,  quiero 
decir  de  su  ^izcondado  y  señorío,  digo 
de  su  origen  y  alternativas. 

Y  primero  extractaré  áqui  lo  que  en 
las  memorias  de  los  condes  de  Urgel  ten- 
go escrito  muy  á  la  larga ,  acerca  del  ori- 
gen de  los  vizcondes  y  de  su  nombre  y  tí- 
tulo. Porque  es  innegable  que  cada  con- 
dado tenia  su  {vizconde,  como  encargado 
de  suplir  en  su  gobierno  las  ausencias  y 
enfermedades  del  conde.  Pero  la  memoria 
de  estos  señores  principales  es  mas  anti- 
gua que  la  de  aquel  título  subalterno  ^  el 
cual  en  el  principio  se  llamó  Loco-posi^ 
tus  y  J^icarius  comitis.  De  este  ultimó  se 
formó  andando  el  tiempo  el  ^icecomes,  cu- 
ya primera  noticia ,  según  los  historiadores 
de  Languedoc  (7ib.  IX.  c.  ^4^  ^^oj,  es  del 
año  83a.  Acá  en  Cataluña  tenemos  una 
anterior  ,  y  es  la  donación  del  conde 
Fredelao  al  monasterio  de  S.  Saturnino  de 
Tabernoles ,  hecha  en  el  año  8i5,  donde  ya 
se  halla  ese  titulo  como  ahora  lo  usamos. 

Mas  los  que  lo  obtenían,  debiendo  ser 
amovibles  ó  vitalicios,  como  lo  fueron  en 
un  principio  los  condes,  es  claro  que  mien- 
tras  lo   eran  no  tenian  otro  dictado  dife- 
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rente  del  conde.  Quiero  decir  que  eran. 
{vizcondes  de  todo  el  condado  y  sin  título 
de  fundo  particular  ,  y  con  solo  el  gene- 
ral de  todo  el  señorío.  Asi  en  la  ilfar- 
ca  Hisp.  (col.  883)  hallarás  varias  veces 
nombrados  á  los  vizcondes  Ceritanensium 
y  Barchinonensium,  En  la  escritura  que 
dias  pasados  envié  de  la  fundación  del  mo- 
nasterio de  Roca  rosa  (a) ,  el  vizconde  de 
Cabrera  Geraldo  se  intitula  asimismo  Ge- 
rundensium  et  Urgellensium  vicecomes. 
Esto  fue  el  año  ii45  ,  hasta  cuya  época 
verás  en  las  citadas  memorias  que  los  lla- 
mados vizcondes  de  Urgel  ,  nunca  toma- 
ron el  título  de  heredamientos  particula- 
res ,  sino  cuando  mas  el  de  todo  el  con- 
dado ,  siendo  lo  regular  llamarse  vioeco- 
mes   sin  añadidura  alguna. 

En  este  estado  de  cosas  que  debes  te- 
ner por  muy  cierto ,  aunque  no  es  posi- 
ble ahora  dar  las  pruebas  de  ello ,  ¿quien 
hará  caso  de  la  opinión  que  atribuye  á 
Cario  Magno  la  distribución  de  toda  Ca- 
taluña en  condados  ,  con  la  adjudicación 
de  \^izcondes  ,  comitores  y  valvasores  á 
cada  uno  de  ellos  ^  y  los  títulos  de  here- 

(a)     V.  »np.  pág.  86. 
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damientos  á  todos  estos  oficios  subaltei-* 
nos?  Y  por  acercarnos  mas  á  lo  que  tra- 
tamos, ¿^^^  quiere  decir  D.  Antonio  Agus- 
tín ('diáL  IV*  de  las  medallas)  cuando  ase- 
gura que   en  esa  distribución  el   vizconde 
de  Urgel  era  el  vizconde  de  Agerl  ¿Quie- 
re decir  que  el  señor  de  aquellos  estados 
era  el  vizconde  de  todo  el  condado?  Si  esto 
fuese  asi ,  seria   preciso  suponer  que  Ur- 
gel estuvo  sin  vizconde  hasta  la  mitad  del 
siglo  XI;  porque  Ager  no  fue  ganada  de  . 
los   moros    hasta   ese    tiempo^    Y  si   antes 
de  dicha  época  habia  vizcondes  en  Urgel, 
según  consta  de  innumerables  documentos 
j  lo  dicta  la  razón  ,  los  cuales  estaban  sin 
duda  heredados    en  otros  fundos  ,  ¿  como 
es  que  el  título  de  estas  posesiones  se  mu- 
dó en   el  de  la  nueva  conquista?  ó  ¿como 
los  poseedores  mas  antiguos  de  otras  villas 
j  tierras  dejaron  arrebatarse  el  honor  del 
vizcondado,  permitiendo  que  pasase  á   la 
persona    y    familia    de   Arnaldo   Mir  de 
Tostj  conquistador  de  Ager?  Porque  una  de 
estas  cosas  era  preciso  que  sucediese ,  para 
que  el  señor  de  Ager  viniese  á  ser  vi^scon- 
de  de   Urgel.   Y  si  sucedieron  ,   cierto  no 
fue  hasta  el  siglo  XIL,  en  el  cual  comien- 
zan á   comparecer  vizcondados  intitulados 
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Gon  el  nombre  particular  de  los  fundos  ó 
heredamientos   paternos  ,    con    los   cuales 
pasaba    también   á  los   hijos   y  se    perpe- 
tuaba en  ellos   el  título  ,    ó. por   conside^ 
ración  á  los.  méritos  y  servicios  de  los  pa- 
dres ,  ó  por  constitución  que  no  ha  llega- 
do á  nuestra  noticia.  Y  de  entre  esos  yís&- 
condes  el  mas  rico  y  poderoso  es  natural 
que  entonces  se   alzase  con   ese  título  en 
todo  el  condado,  sin  que  en  ello  pensasen 
Garlo  Magno  ni  los  reyes   sucesores  hasta 
el   tiempo  que   dije  ;   sino   asi  insensible- 
mente y  por  costumbre  y  condescendencia, 
sin  ley  ni  convenio  que   sobre  ello  se  hi-- 
ciese  ,    como  en   otras  cosas  civiles  ha  su- 
cedido.  En    resolución  ,    ni    Cario   Magno 
es  autor  de  la   distribución   y   títulos  que 
tenían   los   vizcondes  y  otros  oficiales  in- 
feriores á  los  condes ,  ni  el  señorío  de  Ager 
fue  titulo  de  los  vizcondes  de  ürgel  has- 
ta mucho   después  de  su   conquista.  Esto 
quedará  mas    á  la   larga  explicado   en  las 
memorias  de  dichos  condes.  Ahora  venga- 
mos<  á  tratar    del  origen  de  ^ste   señorío, 
y  de  sus  primeros  poseedores. 

Ager  es  la  villa  capital  de  un  valle 
fértilísimo  que  se  extiende  de  E  á  O ,  en- 
tre los  dos  rios  llamados  Noguera  de  Pa^ 
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lias  y  Noguera  de  Ribagorza  ,  y  de  N 
á  S^  desde  la  cumbre  de  Montsech  hasta 
él  castillo  de  Santaliha  y  llamado  ,  según 
diqen  ,  en  tiempo  de  los  romanos  Saltas 
Liciniae.  Pedro  de  Marca  opina  que  jíger 
es  la  antigua  Erga  de  Ptolomeo ,  cuyo 
nombre  se  corrompió  en  el  actual.  El  P. 
Caresmár  ,  fundado  en  el  testimonio  de 
Juan  Biclarense ,  obispo  de  Gerona ,  afir- 
ma que  estos  son  los  Montes  Jlgerenses, 
cuya  conquista  no  pudieron,  lograr  los  go- 
dos hasta  siglo  y  medio  después  que  suje- 
taron lo  restante  de  España;  es  á  saber^ 
en  el  año  5-74  de  Cristo  ,  en  que  el  rey 
Leovigildo  con  grande  egército  derrotó  y 
se  llevó  cautivo  á  Aspidio ,  gefe  de  estos 
montañeses.  Y  á  la  entrada  de  Leovigildo 
por  estas  tierras  atribuyen  algunos  sabios 
catalanes  una  ú  otra  moneda  de  dicho  rey, 
halladas  en  estos  montes.  De  algunas  an- 
tiguallas romanas  que  quedan  en  esta  vi- 
lla, se  dirá  cuando  se 'haga  la  descripción 
de  su  iglesia.^  ^ 

£1  dominio  pacifico  de  los  moros  en 
este  valle  duró  hasta  principios  del  siglo 
XI,  en  el  cual  un  caballero  de  este  con- 
dado, llamado  A  maído  Mir  de  Tost,  por 
ser  señor   del   castillo  de  Tost  ^  sito  al  S 
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de  Urgel  en  distancia  de  unas  cuatro  le- 
guas,  emprendió  la  conquista  de  terreno 
tan  importante.  Ya  en  el  año  io36  y  io4i 
suena  esta  yilla  poblada  de  cristianos  ,  y 
con  un  monasterio  gobernado  por  el  abad 
Lanfranco.  Pero  antes  del  io5o  volvieron 
los  moros  á  recobrar  su  posesión ,  aunque 
por  poco  tiempo,  quemando  en  su  entra- 
da las  escrituras  que  hallaron  de  los  cris- 
tianos. Dícelo  una  poco  posterior ,  es  á  sa- 
ber y  del  año  1061 ,  la  cual  está  en  el  ar- 
chivo de  esta  colegiata  num.  üiaS,  y  va  co- 
piada (a).  En  ella  verás  la  querella  de  una 
muger  llamada  Persona  contra  su  herma- 
na Honorata ,  por  haber  vendida  un  eanoir 
po  de  lino  á  un  tal  Lorenzo  :  cosa  que  no 
podía  eaagenar  conforme  al  testamento  de 
Jagintaj  madre  de  ambas  litigantes.  Y  ve- 
rás como  mandando  el  juez  que  se  exhi> 
biese  dicho  testaniento  y  no  fue  posible, 
porque  quando  Sarraceni  ipsum  castrum 
et  villam  de  Ager  ceperunt^  omnes  scrip- 
turas )  quas  ibi  repererunt y  cremaiferunt^ 
et  deles^erunt.  Lo  cual  no  puede  enten- 
derse que  se  hubiera  alegado  en  juicio,  si« 
no  fuese  cierta  y  muy  averiguada  para  los 

(a)     Apend.  n.  XII, 


Digitized  by  VjOOQIC 


A    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  gS 

mismos  jueces  esta  segunda  invasión  de  los 
árabes  ,  y  no  muchos  años  anterior  al  de 
;o6i.  Este  mismo  destrozo  que  los  moros 
hicieron ,  nos  priva  de  las  memorias  ante- 
riores á  aquella  calamidad  ;  por  las  cuales 
acaso  nos  constaria  la  primera  conquista 
de  este  valle.  Solo  una  u  otra  se  salvó  dé- 
los años  1087  y  io4i ,  según  se  dijo  y 
dirá  después  ,  por  donde  sabemos  que  es- 
taba entonces  la  villa  pacíficamente  habi<» 
tada  de  cristianos,  con  abadía  propia  que 
ya  reclamaba  posesiones  que  se  le  habiaa 
usurpado.  Y  como  poco  después  de  esos 
anos  en  io56  hallemos  una  nueva  funda*- 
cion  de  abadía  hecha  por  jírnaldo  Mir 
de  Tost  j  y  este  diga  que  ganó  aquella  vi* 
lia  y  castillo  del  poder  de  los  moros,  debe 
ser  tenido  este  por  el  segundo  conquistador 
de  Ager  ,  hacia  los  años  io5o  de  Cristo» 
Viniendo  ahora  á  las  memorias  de  está 
familia ,  dicho  caballero  fue  hijo  de  algún 
Miro  6  Mirón  y  según  Ip  indica  su  ape- 
llido, que  sin  duda  es  patronímico;  y  lo$ 
que  lo  eran  no  tenían  en  Cataluña  su  ter- 
minación en  ez  como  en  Castilla.  Ma»  no 
creo  que  el  padre  fuese  el  Miro  s^icecO'- 
mes  sin  duda  Urgelense  ,  que  se  nombra 
y  firma  en. la  escritura  con  que  el   conde 
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Ermengol  III  confirmó  varias  donaciones 
á  la  iglesia  de  Urgel  en  el  año  1047  ^  ®^* 
guiente  ,  ]a  cual  publica  la  Marca  Hisp. 
^ap.  n.  CCXXXIII)^  y  yo  copié  de  nuevo 
en  mi  viage  á  aquella  iglesia^  donde  junto 
con  ese  s^izconde  Miro  se  nombra  también 
y  firma  después  de  él  Arnaldo  Mir.  Digo 
que  no  creo  que  este  sea  hijo  del  otro, 
porque  entonces  tendriamos  que  el  título 
de  s^izQonde  de  Urgel  era  ya  en  el  siglo  XI 
propio  del  tronco  de  la  familia  que  des- 
pués obtuyo  el  señorio  de  Ager.  Lo  cual 
es  falso  como  quedó  antes  insinuado;  cons- 
tando que  mas  de  un  siglo  después  de 
conquistada  esta  villa  ,  todavía  eran  viz- 
condes de  Urgel  los  que  ó  no  pertenecían 
á  la  familia  de  ese  conquistador  ,  ó  por 
lo  menos  no  tomaban  el  titulo  de  esta 
nueva  posesión.  Por  otra  parte  el  catalán 
Tomich  asegura  que  este  Arnaldo  era  hijo 
de  Arnaldo  Roger  ^  conde  de  Pallas.  Lo 
cual  me  parece  uno  de  los  muchos  desva- 
rios en  que  incurrió  aquel  escritor.  Otros 
le  suponen  descendiente  de  la  casa  de  Fox. 
Mas  dejando  estas  dudas  acerca  del  pa- 
dre y  ascendencia  de  este  valiente  caba- 
llero ,  en  lo  que  no  la  hay  )bs  en  que  es- 
tuvo casado  con  Aj*sendis )  Ae  la  cual^  co- 
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mo  dice  Diago  {Hist.  de  los  condes  de 
Barcel.  lib.  a.  c,  53i)  tuvo  tres  hijos  va- 
rones, es  á  saber  ,  Arnaldo  y  dos  Guiller* 
mos  y  que  murieron  antes  que  su  padre. 
Yo  solo  he  hallado  memoria  de  uno  de 
ellos  llamado  Guillermo  Arnaldo  en  es- 
critura del  año  XXII  del  rey  Enrique,  que 
es  el  de  io53  de  Cristo.  Con  el  nombre 
de  Guillermo  solamente  es  nombrado  en 
la  escritura  de  la  dotación  de  esta  abadía 
en  io56 ,  y  en  la  bula  con  que  la  confir- 
mó el  papa  Nicolás  II  en  to6o.  También 
tuvo  dos  hijas  Ledgarda  y  J^alencia.  La 
primera  casó  con  Ponce ,  vizconde  de  Ca.- 
brera  ,  hijo  de  Geraldo  y  de  Ermesindis, 
fundadores  del  monasterio  de  S*  Salvador 
de.  Breda,  en  cuya  escritura  del  año  xo38 
dicen  que  erigían  aquella  casa,  entre  otros 
motivos  ,  pro  salute  Ponciifilii  nostri^  et 
ut  Deus  omnipotens  eripiat  eum  de  óm- 
nibus tribulationibus ,  y  el  de  inimicis  suis. 
Greraldo  había  yá  muerto  en  xo5o  y  £r- 
mesindis  en  toSy  ,  según  consta  de  dona- 
ciones hedías  por  los  respectivos  albaceas« 
Ponce  concluyó  é  hizo  consagrar  la  iglesia 
^n  io68j  y  en  la  escritura  original  de  ello^ 
que  se  copió  en  el  viage  á  aquel  monas- 
terio, firma  su  muger  la  vizcondesa  «S/¿¿- 

T.    IX.  7 
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lia  ,  que  no  era  persona  distinta,  sino  la 
misma  Ledgarda  ,  que  aun  vivió  algunos 
años  mas.  Esto  de  tener  una  misma  se^ 
flora  dos  nombres  diferentes,  y  el  usar  ora 
de  uno,  ora  de  otro,  ó  bien  de  los  dos  jun- 
tos ,  era  entonces  harto  frecuente  ,  y  de 
ello  se  verán  algunos  egemplares  en  mis 
condes  de  UrgeL  La  otra  hija  de  Arnaldo 
Mir,  llamada  Valencia^  fue  muger  de  Rai- 
mundo ,  conde  de  Pallas.  Ambas  hermanas 
firman  con  sus  dictados  respectivos  en  la 
amplísima  dotación  de  la  canónica  e  igle- 
sia de  Ager ,  que  hizo  su  padre  en  el  año 
1068.  También  mencionó  Arnaldo  á  estas 
dos  hijas  suyas  en  el  testamento  que  or- 
denó en  1071 5  en  el  cual,  por  hallarse  st^n 
hijos  varones  ,  dejó  los  estados  de  Ager  á 
su  nieto  Geraldo  Ponce  ,  hijo  de  Ledgar- 
da y  de  Poncé ,  vizcondes  de  Cabrera.  A 
los  otros  nietos  y  á  las  dos  hijas  heredó 
en  otros  castillos  y  lugares  que  habiá  ga- 
nado, á  los  ínoros  en  la  Ribagorza  ,  como 
Purrof  y  Pilsá  y  otros»  Entre  ellos  se  con- 
taba el  castillo  "de  Castserres  ,  sito  entre 
los  de  Pales  y  Estoparía ,  cerca  de  Bena- 
varre,  el  cual  habiá  ya  enagenado  en  1067, 
vendiéndolo  á  los  condes  de  Barcelona 
propter  mille  uncías  auriy  quae  sunt  sep- 
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tem  mille  manchusi  Batchinonensis  mo- 
netae  :  castillo  que  él  mismo  dice  haber 
ganado  de  los  moros  (Diago  ibid,).  Dos 
cosas  advierto  aqui.  La  primera  el  valor 
de  los  mancusos  ó  áureos  como  llaman 
otras  escrituras  ,  cada  uno  de  los  cuales 
era  una  séptima  parte  de  la  onza  de  oro^ 
La  segunda  y  mas  propia  de  lo  que  trata- 
mos^ es  á  saber,  el  valor  j  esfuerzo  de  este 
caballero,  que  á  tan  grande  distancia  lleva 
sus  armas  contra  los  moros ,  y  esto  con . 
saín  la  gente  del  pais,  y  por  empresa  suya 
particolar.  Porque  estas  eran  correrías  ais- 
ladas y  qut  acaso  se  hacian  sin  convenio  con 
los  otros  principes  cristianos,  aunque  de 
elIaB  resultaba  bien  para  todos  con  ir  de- 
bilitando las  fuerzas  de  los  enemigos*  Y 
nuestro  Arnaldo  tampoco  fue  en  esto  ayu- 
dado de  los  franceses,  con  los  cuales  ya  no 
se  contaba  para  nada  desde  el  reinado  de 
Hugo  Capeto. 

No  consta  el  año  de  la  muerte  de  este 
valiente  catalán  ;  porque  el  sepulcro  que 
la  tradición  supone  ser  suyo ,  y  está ,  según 
diré  otro  dia  ,  en  la  iglesia  de  Ager  que 
él  construyó ,  no  tiene  inscripción  alguna* 
Solo  se  ven  eu  él  escudos  llanos  sin  nin- 
guna divisa,  y  una  figura  de  caballero  ar- 
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inado  con  morrión  y  celada.  Por  donde  e$ 
claro  que  la  divisa  de  los  vizcondes  de 
Ager  ,  que  D.  Antonio  Agustin  dice  ser 
una  faja  negra  en  campo  de  plata  ,  y  en . 
ella  cinco  lisonjas  de  oro,  fue  inventada, 
como  otras  y  adoptada  mucho  después  de 
la  muerte  del  que  sin  ella  ,  siendo  un  se» 
ñor  particular ,  fue  el  terror  de  los  moros 
y  cepa  de  casa  tan  ilustre.  Vengamos  á  loa 
sucesores. 

GERALDO.  Poseyó  los  estados  de  Ager 
desde  el  año  1071  ó  poco  después  Geralda 
Ponce  de  Cabrera ,  nieto  de  Arnaldo^  co- 
mo hijo  de  su  hija  Ledgarda  ^  casada  con 
Ponce  de  Cabrera.  De  varias  escrituras  que 
he  visto  resulta  que  este  Geraído  tuvo  tre» 
mugeres.  Porque  á  XVIII  de  las  calendas  de. 
Febrero  de  1082  (io83)  comparece  dotan-^ 
do  á  su  esposa  Stefania  :  en  1090  suena 
l^asado  con  una  señora  llamada  Malesig-' 
nata :  y  en  1097  con  Geli^ira.  En  iii5  hay 
ya  memoria  de  su  hijo  Pedro  Geraldoy.qne 
fue  el  conquistador  del  fuerte  é  inexpug» 
pable  castillo  de  Os  ,  al  cual  por  lo  mu-r 
cho  que  le  debió  costar  llamó  él  mismo 
malignum  castrum  de  Os.  Está  situado 
junto  al  monasterio  de  Bellpuig  de  las 
Avellanas^  que   es   de    Premonstratenses. 
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De  Geraldo  he  visto  uu  testamento  hecho 
en  11:25  y  otro  en  ii3i.  En  el  último 
laenciona  á  sus  dos  hijos  Ponce  y  Fer^ 
rer.  Este.  Ferrer  firma  también  en  una 
donación  de  su  padre  del  mismo  año.  (V. 
Marca  Hisp.  col.  494)*  ^^  Ponce  ,  según 
he  leido  en  algunas  notas  del  P.  Cares- 
mar,  es  el  conde  de  Castilla  de  ese  nom- 
bre ,  que  en  varios  diplomas  subscribe  co^ 
mo  mayordomo  mayor  del  rey  D.  Alonso 
VII,  e\  emperador.  En  1128  pasó  á  aque- 
lla provincia  acompañando  á  Berenguelay 
hija  del  conde  de  Barcelona  Ramón  Be- 
renguer  III.  Aquel  monarca  le  heredó  alli 
en  el  castillo  de  jilboer ,  que  él  ganó  de 
los  moros.  Puso  sitio  á  Urgi ,  cerca  de 
Andu jar^  y  la  entró  á  la  fuerza  ,.  no  per- 
donando en  ella  ni  á  vidas  ni  á.  edificios; 
Se  halló  en  el  cerco  de  Baeza  y  en  la  con- 
quista de  Almería,  que  fue  ganada  en  Oc*- 
tubre  de  ii47«  Debió  morir  hacia  Ja  mi- 
tad de  11^3  ,  puesto  que  hasta  el.  Junio  de 
ese  año  subscribe  en  los  diplomas  reales 
con  el  dictado  de  mayordomo  ,  y  en  el 
Julio  ya  tenik  sucesor  en  ese  oficio.  £sto~ 
es.  del  citado  escritor.  Lo*  cual  no  dudo^ 
que  podrá  confirmarse  con  lais  historias  de 
Castilla.   Yo   solo,  tengo  amano  lo  que  di* 
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ce  ^Salazar  de  Mendoza  (orig.  de  las  dign. 
de  Cast.  y  Leon^  lib.  2.  c.  5.J  que  es  lo 
siguiente:  ))£1  conde  D.  Ponce  de  Cabre- 
ara ,  mayordomo  mayor  del  emperador, 
»fue  catalán,  y  con:firmaba  por  este  tiem* 
^>po.  Estando  en  el  cerco  de  Cuenca  en  la 
wera  de  Í307  (año  de  Cristo  1169J  hizo 
»donacion  al  maestre  de  Calatrava  D.  Fer- 
))nando  de  Escaca  y  á  su  orden,  unos  mo* 
»linos  en  Toledo,  debajo  de  la  puente  de 
))la  grande  anoria.  Esta  a  noria  es  la  que 
d)se  muestra  muy  arruinada  y  perdida  en- 
))tre  la  puente  de  Alcántara  y  el  aqueduc- 
»to  de  Janelo  Turriano." 

Muchas  dudas  me  ocurren  sobre  el  su- 
cesor de  ese  vizconde  Geraldo.  Porque  de 
una  parte  se  ignora  el  año  de  su  muerte, 
y  de  otra  hallamos  todavía  memorias  de 
un  vizconde  Geraldo  Ponce  en  ii58  y 
también  en  1179)  casado  con  Berenguela; 
y  cierto  no  es  creible  que  viviese  ahora  el 
que  ya  era  vizconde  hacia  el  1070.  Por 
consiguiente  se  ha  de  suponer  que  el  Pon- 
ce  que  dijimos ,  hijo  de  Geraldo  ,  obtu- 
vo tanqtbien  este  vizcondado ,  y  fue  el  pa- 
dre de  este  segundo  Geraldo  Ponce.  La 
dificultad  está  en  determinar  quien  es  este 
Ponce ,  si  el  que  dijimos  majordomo  ma-^ 
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yor  del  rey  de  Castilla^  ú  otro  hijo  del 
primer  Ge  raido.  Gomo  quiera  que  esto  sea, 
y  mientras  no  se  hallen  nuevos  documen- 
tos que  lo  aclaren  ,  no  podemos  dejar  de 
arreglar  esta  cronología,  de  manera  que  al 
primer  Geraldo  Ponce  sucediese 

Ponce  Geraldo  de  Cabrera  hasta  casi 
la  mitad  del  siglp  XII  y  de  cuya  muger 
solo  se  sabe  que  se  llamó  Sancha.  Hijo  su- 
yo fue  el  sucesor 

Geraldo  Ponce  de  Cabrera  ,  que  en 
n58  suena  ya  en  escrituras  ciertas  vizcon- 
de propietario  de  Gabrera,  y  en  una  del 
año  anterior,  XIX  del  rey  Luis  el  joven, 
¿  12  de  las  calendas  de  Julio  se  dice  car 
aado  con  la  vizcondesa  Berenguela ;  la  cual 
ordenaba  ya  su  testamento  dicho  dia ,  dis- 
poniendo entre  otras  cosas  lo  siguiente: 
dimitió  Sancto  Sahatori  de  Breza  (Breda) 
Corpus  meunt  ad  tumulandum ,  et  animam 

meam   ad  gubernandum et  bonis  fe-- 

minis  de  Fraile  Mariae  dimitió  XX.  sali- 
dos. También,  sospecho  que  ,este  mismo 
Geraldo  Ponce  es  el  que  en  n45  se  inti- 
tulaba ya  Gerundensium  ac  Urgellensium 
vicecomeSy  según  advertí  esotro  dia  hablan*- 
do  del  monasterio  de  Roca  rosa ,  en  cu- 
ya escritura  dé  fundación  consta  el  nom- 


dby  Google 


I04  VIAGE    LITERARIO 

bre  que  dije  de  su  madre  Sancha,  Y  el  ser 
vizconde  de  Geropa  le  vino  de  las  grandes 
posesiones  que  tenia  en  aquel  condado,  de 
las  cuales  era  una  el  señorío  de  Breda,  denu- 
de sus  antepasados  habian  fundado  un  sí-, 
glo  antes  el  monasterio  de  S.  Salvador  de 
}a  orden  de  S.  Benito. 

Ponce  de  Cabrera  y  hijo  del  anterior, 
casó  con  Miracle  ,  hermana  del  conde  de 
XJrgel  Ermengol  VIII;  el  cual  por  no  te- 
ner hijos  varones  y  mas  que  todo  por  su 
debilidad  ,  sufrió  una  guerra  abierta  de 
puestro  Ponce  j  que  aspiró  á  poseer  aquel 
condado  por  el  derecho  que  tenia  su  espo- 
sa, llamada  también  á  la  sucesión  por  el  con- 
de antecesor  Ermengol  VIL  En  efecto  se 
hallan  algunas  escrituras  de  fines  del  siglo^ 
XII ,  en  que  Ponce  toma  el  título  de  con^ 
de  de  UrgeL  Esta  misma  competencia  dan 
por  supuesta  las  constituciones  de  paz  y 
tregua  que  se  hicieron  en  1187  ,  las  cua- 
les junto  con  el  conde  prometió  observar 
nuestro  Ponce  ^n  cuanto  poseía  desde  una 
Noguera  á  otra,  y  desde  Monsech  hasta 
(Cortina,  que  son  los  cuatro  límites  de  nues- 
tro vízcondado.  Esta  disputa  se  terminó  en 
el  hijo  de  Ponce 

Geraldo  de  Cabrera  ,  el  cual  muerto 
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sin  sucesión  yaronil  Ermengol  VIH,  se  apo- 
deró de  sus  estados ,  á  pesar  de  las  preten* 
siones  de  Aurembiaix^  única  hija  del  di-^ 
funto ,  cuyas  fuerzas  eran  pocas ,  respecto 
de  las  de  tan  poderoso  rival,  que  aun  al 
rey  de  Aragón  vino  á  hacerse  temible.  Asi 
que  primero  por  la  fuerza  en  1208,  y  des- 
pués por  convenio  con  dicho  monarca  ob- 
tuvo aquel  condado  desde  121 3  hasta  1228 
en  que  murió ,  dejándolo  por  herencia,  á, 
sus  sucesores  que  lo  disfrutaron  durante 
un  siglo,  hasta  que  faltando  la  sucesión  en 
esa  linea ,  se  incorporó  con  la  casa  reinan- 
te de  Aragón.  De  todo  esto  se  habla  lar- 
gamente en  las  memorias  Ae  dichos  condes.. 
Concluyese  de  todo  lo  dicho  que  el 
mizcondado  de  jíger  ^  por  haber  faltado 
en  su  principio  la  línea  masculina  de  Ar^ 
naldo  Mir  Tosty  pasó  á  la  familia  de  Ca- 
brera y  y  que  cuando  esta  se  apoderó  del 
condado  de  Urgel,  entonces  se  unieron  á 
aquellos  estados  los  de  jíger.  Asi  es  que 
este  Geraldo  de  quien  hablé  últimamente, 
siempre  se  intituló  á  sí  mismo  conde  de 
Urgel  jr  vizconde  de  Ager:  y  ambos  títu- 
los siguieron  siempre  unidos  hasta  el  úl- 
timo conde  D.  Jaime  de  Aragón  en  la  en- 
trada del  siglo  XY.   En  tal  estado  de  co- 
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sas  está  muy  bíea  dicho  que  el  oonde  de 
Urgel  tenía  por  su  vizconde  al  de  Agen 
Pero  esto  ya  se  ve  cuanto  dista  de  la  opi- 
nión de  los  que  lo  atribuyen  á  Cario 
Magno,  Sin  embargo  es  de  advertir  que  tal 
cual  vez  pareció  destinarse  el  estado  de 
Ager  para  dotación  de  los  hijos  segundos, 
como  se  ve  en  el  conde  D.  Alvaro  de 
Cabrera  ,  que  lo  dejó  á  su  hijo  segundo 
AlKfaro  ,  el  cual  lo  poseyó  desde  el  año 
1268  hasta  fines  de  ese  siglo  XIII.  Estas 
pequeñas  variaciones  se  verán  mejor  en  las 
sobredichas  memorias. 

Verificada  la  prisión  del  último  conde 
de  Urgel,  el  nuevo  rey  D.  Fernando  I  que 
deseaba  acabar  con  la  casa  de  rival  tan  po- 
deroso y  deshizo  enteramente  sus  estados 
por  medio  de  ventas ,  donaciones  &c.  Y  lo 
primero  que  enagenó  fue  el  señorío  de  A- 
ger,  dándolo  dia  i^°  de  Noviembre  de  i4l2 
á  D.  Pedro  ^agarriga ,  arzobispo  de  Tarra- 
gona* Dicese  que  este  prelado  lo  cedió  en 
su  testamento  á  su  misma  iglesia ,  con  la 
Condición  que  si  el  rey  lo  quisiese  reco- 
brar ,  diese  por  el  nueve  mil  libras  barce- 
lonesas. El  catalán  Monfar  que  escribió 
del  condado  de  Urgel  hacia  la  mitad  del 
siglo   XVII,  dice  que  en  su  tiempo  tenia 
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aún  aquel  señorío  dicha  mensa  archiepis- 
copal.  No  es  esto  tan  averiguado ,  que  no 
quepa  acerca  de  ello  alguna  duda.  Y  yo 
me  acuerdo  de  haber  yisto  en  el  archiyo 
de  la  bailia  general  de  Valencia  (lib.  de 
provisíons  &c. )  que  hacia  la  mitad  del  si- 
glo XV  poseia  este  vizcondado  de  jiger  la 
familia  de  Roic  de  Corella. 

Esto  es  lo  que  he  podido  recoger  acer- 
ca del  señorío  de  Ager.  Acaso  las  noticias 
eclesiásticas  de  la  misma  villa  aclararán 
algo  de  lo  que  va  dicho.  A  Díos^  hasta  otro 
correo. 

CARTA    LXXV. 

Origen  de  la  iglesia  de  Ager  y  de  su  aba- 
día jr  de  su  jurisdicción  nullius.  Ca.- 
racter  de  su  canónica  jr  su  seculariza'- 
cion  :  iglesias  comarcanas  sujetas  á 
ella :  noticia    del  monasterio  dé  Mon- 

'    magastre.  Catálogo   de  sus  prelados. 

iVli  querido  hermano  :  Be  las  memorias 
civiles  de  la  villa  y  vizcondado  de  Ager 
quedó  dicho  lo  bastante  en  el  correo  an- 
terior,  cuanto  era  necesario  para  la  inteli- 
gencia de  las  eclesiásticas.   La  iglesia  con 
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cuanto  hubo  y  hay  en  ella  es  hoy  el  objeto 
de  mi  investigación.  En  la  cual  casi  nada 
hubiera  podido  medrar  ,  sino  fuera  por  sa 
archivo ,  de  cuya  preciosidad  hablaré  des*, 
pues  ,  contentándome  ahora   con    decirte, 
que  las  escrituras  que  de  él  citaré  y  lleva-« 
rán  al  canto  la  numeración  que  alli  tienen. 
Nos  es  enteramente  ignorado  el  primer 
origen  de  la  iglesia  de  Ager  ,  después  que 
fue  ganada  esta  villa  de  los  moros ,  porque 
también,  lo  es  la  época  de  la  primera  de 
sus  dos  conquistas.   De  lo  dicho  en  el  cor-- 
reo  pasado  consta  que  la  segunda  vez  que 
salió  del  poder  de   aquellos  bárbaros  para 
no  volver  mas  á  él ,  fue  hacia  el  año  io5o; 
mas  también  se  vio  que  antes  de  eso ,  y  de 
la  invasión  en  que  destruyeron  y  quema-^ 
ron  las  escrituras  que  aqui  habia  y  estriba 
floreciente   la   cristiandad    con  iglesia  go- 
bernada por  el  abad  hanfranco  :  el  cual  á 
X  de  las  calendas  de  Mayo  del  año  VI  del 
rey  Enrique  ,    io37   ^^  Cristo  ,  en  juicio 
público  ,  ante  el  conde  de  Urgel  Ermen- 
gol  II  y  recobró  la  iglesia  de  Santa  Maria  de  , 
Artesa  ,  que  le  habia  usurpado  el  prepó- 
sito de  la  sede  de  ürgel.   Reservóse  enton- 
ces el  patronato  de  dicha  iglesia  ilf/r -¿^r- 
nal  de  Cer\>era  ,  á  quien  Borrell  ,  condes 
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de  Barcelona  y  Urgel ,  había  dado  el  seño- 
TÍo  de  la  villa  y  eastillo.  De  todo  ello  da 
razón  lá  escritura  que  existe  aqui  num, 
2485, y  va  copiada  (a).  Otra  hay  num.  2188, 
de  la  cual  consta  que  en  el  año  iq4i  habia 
en  est^  villa  tres  iglesias,  intituladas  de 
S.  frícente ,  de  S.  Pedro  y  de  S.  Salva- 
dor.  Lo  cual  prueba  qjue  la  cristiandad  es- 
taba en  Ager  ya  de  antiguo  arraigada  y  pa-» 
€Ífica.  Y  no  se  diga  que  esto  pudo  ser  así 
bajo  la  dominación  de  los  moros  y  como  se 
sabe  de  Córdoba  y  otras  partes  ,  donde  por 
sil  conveniencia  temporal  toleraban  aque-» 
líos  bárbaros  el  culto  cristiano ,  y  templos 
y  monasterios  y  obispos.  Porque  si  acá  su^ 
cediera  lo  mismo,  no  tenian  necesidad  lo» 
infieles  de  invadir  hostilmente  esta  villa,  y 
de  quemar  y  destruir  los  monumentos  cris- 
tianos, C0910  de  la  escritura  del  año  io6r 
que  dije  el  pasado  correo  consta  que  cier^ 
tamente  habian  hecho  pocos  años  antes. 
Ifunca.  lamentaremos  bastantemente  aque- 
lla calamidad ,  la  cual  nos  privó  de  otros^ 
documentos  por  donde  sin  duda  supiéra- 
mos: cosas  mas  antiguas  de  esta  villa  en  lo 
civil  y  eclesiástico. 

(a)     Apend.  n.  XIIL^ 
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Por  fortuna  duró  poco  el  nuevo  seño- 
rio  de  los  moros,  á  los  cuales  arrojó  otra 
vez  de  aqui  el  valiente  caballero  Arnaldo 
Mir  de  Tost  ^  hacia  el  año  io5o,  como  ya 
dije.  Entonces  junto  con  svl  mw^ev  Arsen* 
dis  se  aplicó  á  restaurar  el  culto  cristiano^ 
edificando  la  iglesia  en  la  parte  mas  alta 
de  la  villa>  dentro  del  recinto  de  su  cas^ 
tillo,  donde  hoy  permanece*  Del  casfillo 
y  de  la  iglesia  hablaban  de  esta  manera  di-» 
chos  señores  en  el  año  1067,  al  tiempo  que 
trataron  de  aumentar  la  dotación  del  cle^ 
ro,  de  lo  cual  se  dirá  después :  porque  dan*' 
áo  gracias  á  Dios  por  haber  conquista^ 
do  muchos  castillos  de  los  moros :  »Eic 
»quibus  (dicen)  Aggerense  castrum  insigv 
nne  atque  praeclarum  est,quodde  medió 
»nemorosae  vallis  principale  caput  attol?* 
))lens  in  altum,  respicit  ad  &e  pertinentia 
»cetera  oppida  per  girum:  intra  quod  edir 
»fícavimus  a  funda  mentís  in  nomine  bea* 
»ti  Petri  apostólo rum  principis  ecclesiae 
»novitatem,  ut  locus  ille  Deo  semper  red- 
»deret  debitae  coñfessionis  laudem,  qui  an« 
))tea  plenus  blasfemiis  dabat  orribilem  pre-*» 
))COuii  vocem,  Deinde  secundum  gratiaeDei 
wpraedestinationem  ibi  constituimus  abba- 
»tiae    ordinationem.''   Asi    recordaban    en 
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1067  estos  piadosos  y  esforzados  caballeros 
la  generosidad  con  que  pocos  años  antes 
habían  construido  desde  los  cimientos  el 
hermoso  templo  que  aun  se  conserva ,  ins^ 
tituyéndo  en  él  la  canónica  presidida  por 
un  abad ,  que  tan  floreciente  se  ha  conser*> 
Tado  hasta  nuestros  dias,  aunque  con  ca- 
rácter diferente ,  según  se  dirá. 

La  fundación  de  esta  abadía  comunmen- 
te se  fi)^  en  el  año  io56,  alegándose  para 
ello  la  escritura  que  aqui  existe  original 
nunu  2481  ^  y  va  copiada  (a).  Mas  si  bien 
lo  reparas  lo  que  en  ella  se  lee  es  que  los 
fundadores  instituyeron  abad,  sin  duda  el 
primero,  á  Guillermo  Ramón  y  juez;  á  lo 
cual  sin  decir  mas  añaden  la  pingüa  do- 
tación de  la  iglesia.  Y  yo  no  tengo  duda 
en  que  esto  supone  previamente  la  sobre» 
dicha  ínstit ueioD  .,  cuya  escritura  si  exis- 
tiese hallaríamos  ser  de  otro  carácter  y  ma* 
aiera  que  la  presente.  Faltan  ademas  otros 
•documentos  en  que  conste  la  facultad  con 
que  el  fundador  nombró  por  ú  mismo  el 
abad,  y  la  sujeción  de  la  nueva  planta  á 
la  sede  apostólica ;  cosas  que  hallamos  con* 
firmadas  en  la  bula  del  papa  Nicolás  II, 

(fl)     Apend.  a.  XIV. 
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dada  en  el  año  1060  ;  de  la  cual  hay  aqui 
(num.  36)  un    traslado  hecho   en   el  siglo 
XIV,  y  de  él  es  el  adjunto  que  contiene 
no  pequeñas   curiosidades    (a).  Porque  i.* 
dice  el  papa  de  esta  villa  é  iglesia :  quant 
nuperrime  de  potestate  paganorum  et  geri" 
tilitatis   errare    divinitus   liberatam   per 
charissimumfilium  nostrum  Arnallum^  no» 
bilissimum ,  et  religiosissimum  s^irum^  ini» 
mtcorum  Dei  agarenórum  adversarium  et 
debellatorem  no'vimus.   Aquel   nuperrime 
escrito  en  el  año  1060  es  una  nueva  prue- 
ba de  que  la  conquista  estaba  reciente,  y 
según  dijimos  hecha  hacia  el  año  io5o.  - 
2."  Dice  que  los  fundadores  con   el  hijo  de 
ellos  Guillermo  habian  sujetado  la  nueva 
iglesia  á  la   de  S.   Pedro   de  Roma ,  ofre- 
ciendo pagarle  por  un  quinquenio  el  censo 
de  diez  sueldos  de  oro  :  moneda  que  por 
lo  visto  en  otras  escrituras  semejantes  se^ 
ria    la    que    acá    llamaban   mane  usos  ,    y 
en  Roma  simplemente  áureos,  -  3/  En  con- 
secuencia de   esta  sujeción  exime   el  papa 
á  dicha  iglesia  de  la  jurisdicción  episcopal^ 
de  manera   que  ningún  obispo  pueda  po- 
ner en  ella  entredicho  ni  excomulgar  á  sus 


(a)     Apend.  n.  X7. 
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individuos ,  ni  de  ella  ni  de  las  que  le  es-a- 
taban subordinadas  exigir  servicio  alguno.  ^ 
4»''  Concede  potestad  á  Arnaldo  y  á  sus  su*^ 
oesores  para  que  con  el  consentimiento  del 
clero  puedan  instituir  abad  al  que  juzgaren 
á  propósito  para  ello.  -  5/  Entre  las  firmas 
de  los  obispos  se  halla  la  de  S.  Anselmo, 
obispo  de  Luca ,  la  cual  ya  puedes  consi- 
derar cuanto  me  hubiera  alegrado  de  ver 
originaL 

La  sujeción  de  esta  nueva  iglesia  á  la 
de  Roma,  y  la  protección  que  á  nombre 
de.  ella  le  ofrece  aqui  el  papa  Nicolás  II 
con  el  censo  de  lo  sueldos  áureos  cada 
(quinquenio,  fue  solicitada  por  parte  del 
mismo  fundador;  el  cual  en  la  amplísima 
dotación  de  esta  iglesia  que  hizo  á  4  de  Abril 
del  año  VIII  del  rey  Felipe,  1067  de  Criso- 
lo ,  y  está  aqui  num.  6g  (a)  ,  expresad- 
mente  dice  que  para  lograr  esta  gracia  de 
la  sede  apostólica  habia  enviado  en  ofren- 
da al  papa  Nicolás  II  cinco  mil  sueldos 
de  la  misma  moneda ,  que  ya  habian  di- 
cho  ser  de  oro  de  Valencia  ,  y  después  tres 
mil  al  sucesor  Alejandro  II,  con  mas  doce 
esclavos  negros*  Sciatur  a  cunctis^  dicen^ 

(fl)    Ap«nd.  n.  XV  L 
T.    IX.  8 
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éfuia  pro  defensione  ecclesiae  Aggeren^ 
sis  feci  ego  offerenda  a  domno  apostoli^ 
co  Nicholao  quinqué  milia  solidos  áureos 
J^alentiae  :  similiter  a  domno  apostólico 
Alexandro  tria  milia  solidos  áureos  f^a* 
lentiaey  et  X  captivos  nigros. 

De  paso  advierte  que  esta  moneda  de 
oix)  de  Valencia  se  .menciona  frecuente- 
mente en  las  escrituras  de  contratos  desde 
el  siglo  X  hasta  todo  el  XU ,  y  señaladas- 
mente  en  los  de  mayor  importancia  j  por 
donde  es  fácil  entender  que  era  el  oro  de 
mayor  estima  que  circulaba  en  Cataluña. 
Y  no  hay  que  cavilar  y  que  aquella  palabra 
f^alentiae  no  era  geográfica  ni  propia  de  la 
ciudad  de  este  nombre,  y  que  solo  signi*!; 
ficaba  oro  de  i;a/ía  ó  de  ley;  porque  muw 
chas  son  las  escrituras  que  abiertamente 
dicen  URBIS  P^alentiae.  Y  qué  oro  fueae 
este  acuñado  por  los  moros  que  alli  domi* 
Daban  entonces  ,  qp  lo  sé  decir  ;  solo  aña* 
diré  que  de  él  corrian  onzas  ,  sueldos  y  y 
acaso  lo  serian  también  los  morabatines. 
Estos  morabatines  eran  de  mayor  valor 
que  los  sueldos  áureos  ,  según  se  ipfíer^ 
de  que  .habiéndose  aumentado  con  el  tien\7 
po  el  sobredicho  censo  de  dos  sueldos  por 
año  á  dos  morabatines,  nacieron   grandes 
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quejad  y  contentaciones  entre  esta  iglesia  y 
la  curia  romana. 

VolTiendo  á  lo  que  decíamos,  el  papa 
exime  e&ta  «abadía  de  la   jurisdicción  epis-^ 
copal ,  cuya  exención  ha  continuado  hasta 
hoy  como  verdaderamente  nulliusy  nó  sin 
reclamaciones  del   obispo  de  Urgel  y  liti-^- 
gios  consiguientes ,  que  solo  sirvieron  para 
confirmar  mas  y  mas  el  privilegio  de  esta 
iglesia.  Cuándo  comenzó  esta  total   exen^ 
cion  ,  no  me  ha  sido  fácil  averiguarlo.  Soló 
diré  aqui  que  á  pesar  de  la  bula  del  papá 
N&ccdas  expedida  en    1060  ,  en   la  curiosa 
dói>aeioa   que    Sancha  condesa    de  Urgel 
hizo  á  esta  iglesia  cinco  años  después ,  dé 
la  cual  se  tratará  mas  adelante ,  dice  que 
la    hacia    Cum    consitio    dómni    Guillelmi 
ffUIÜS    TERRITORII  episcopi.   GaU 
llermo  Guifredo  ,  obispo  de  Urgel,  es   el 
aqui  llamado  obispo  de  este    territorio^ 
Yo  no  me  empeñaré  en  que  esto  solo  de* 
ba  entenderse  del   distrito  de  Ager  ^  por^ 
que  bien  veo   que  quien   hablaba  era  una 
condesa  de  Urgel ,   que  acaso  designó  de 
esa  manera  el  obispo  de  todo  su  señorío. 
O   digamos   que   no  estaba  aun   entonces^ 
como  cosa  reciente,  asegurado  ya  y  recono* 
cido  por  todos   el   derecho  ,   que  después 
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inviolablemente  se  ha  conservado  á  est^ 
canónica  en  los  varios  aspectos  y  foFmaé 
que  ha  tenido,  primero  de  Aquisgranense, 
después  de  Agüstiniana^  y  últimamente 'de 
colegiata  secular. 

/  Porque  que  fuese  en  uh  principio  Aqiiis^ 
gránense  ,  pruébalo  él  estado  qué  tenian 
todas  las  catedrales  de  Cataluña  al  tiempo 
de  la  conquista  dé  esta  villa  ,  que  cierta 
eso  eran,  y  no  otra  cosa,  Y  si  no  p^recie- 
íie  esta  razón  muy  concluyente ,  lo  será  el 
saberse  de  cierto  que  la  primera  canónica 
de  este  pais  que  abrazó  la  vida  reglar  Agus- 
tiniana ,  fue  la  de  S.  Juan  de  las  Abadesa^ 
en  el  año  1089 ,  hasta  cuya  época  debe  su- 
ponerse en  esta  de  Ager  que  solo  rigió  1^ 
Aquisgraneose  común  á  todas  las  demás.  Y 
esto  prueba  la  distribución  que  hizo  de 
^us  bienes  en  1066  dividiéndolois  en  tres 
partes:  i.*  para  el  sustento  común  :  2.*  á 
4Í3posicion  del  abad  5  y  3.*  partida  entre 
todos  los  canónigos,  y  con  designación  de 
l^ieTtos  frutos  á  cada  uno  de  ellos. 

A  esta  iglesia  ^  cuyo  titular  siempre 
fue  S.  Pedro,  se  unieron  como  á  su  matriz 
otras  muchas  desde  el  principio.  Tal  es  la 
de  S.  J^icente  ilf.,  que  está  en  el  centro 
de  ia  villa ,  y  la  contigua  á  ell»,  intitula^ 
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da  de  5.  Salivador ,  la  cual  habia  construir 
dú  un  cierto  Felmiro  ,  y  fue  consagrada 
por  Arnulfo  ,  obispo  de  Roda  ,  á  17  de 
Abril  del  año  XVII  del  rey  Enrique,  qu0 
es  el  1048  de  Cristo  ,  y  no  el  io36  coma 
se  lee  en  el  exordio  de  la  escritura  que 
está  aqui  num.  i564>  y  de  la  cual  va  un 
extracto  (a).  A  pesar  de  esta  variedad  en 
este  documento  ,  que  no  es  original ,  debe 
tenerse  por  cierto  el  hecho ,  porque  asi  en 
io36  como  en  1048  existia  el  obispo  Ar^ 
nulfo-y  y  también  Arnaldo  Mir  con  su  mu- 
ger  Arsendis ,  que  alli  se  nombran  como 
señores  que  dieron  su  consentimiento;  sina 
que  si  el  instrumento  fuese  del  último  de 
dichos  años  ,  siendo  como  congeturé  pos- 
terior la  invasión  de  los  árabes,  y  por  con- 
siguiente la  reconquista  de  la  villa  por  Ar- 
naldo,  debe  inferirse  que  este  era  ya  an-' 
tes  señor  de  ella ,  y  que  por  consiguiente 
pudo  él  haber  sido  su  primer  conquista- 
dor. Esto  mas  hay  que  añadir  á  lo  que  dije 
en  el  correo  pasado.  Como  quiera  que  est6 
sea  ,  verás  en  la  escritura  que  en  las  igle- 
sias sobredichas  habia  dos  altares  de  S.  Jor-^ 
ge  y  de  S.  Ponce.  Y  llamólas  iglesias,  por-' 

(t)     Apend.  n.  XVII. 
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que  dos  ?r^n,  aunque  coatiguas.  Hoy  COTO^ 
ponen  una  sola,  abierta  la  pared  que  las  s«-. 
paraba,  quedando  Qn  su  ser  autiguo  la  de 
S.  S(il\fador  y  y  habiéndose  .  dado  mayor 
eapacidad  y  eleiraciou  á  la  de  S.  Vicente 
en  el  siglp  XV.  L^  difereneia  de  gusto  ar- 
quitectónico forma  en  ellaa  un  contraste 
Qotable. 

También  se  le  sujetaron  otras  iglesias 
s^l  rededor  de  la  villa;  entre  las  cuales  se 
cuenta  la  de  S.  Nicolás,  que  hoy  está  des- 
truida ,  en  el  lugar  llamado  Aspre  (Aspe^ 
r*um)  ,  donde  habia  un  hospital  para  po^ 
bres  enfermos  \  la  cual  consagró  en  el  ano 
no  I  el  obispo  de  Barcelona  Berenguer^ 
según  consta  de  la  escritura  que  aqui  exis* 
te  num.  2139,  y  va  copiada  (a).  El  P.  Flo- 
rez  hablando  de  la  iglesia  de  Barcelona 
hizo  mención  breve  de  esta  consagración. 
.  Igualmente  se  incorporó  á  la  canónica 
de  Ager  la  que  habia  en  Monmagastre ,  no 
lejos  de  esta  villa  ;  y  esta  unión  debió  ser 
4  principios  del  siglo  XII ,  desde  cuya  épo- 
ca suena  aquella  casa  en  varias  escrituras 
gobernada  por  priores,  puesto  que  en  el  año 
io85  la  presidia  Fruya  como  su  abad  pro- 

(ct)     Apend.  n.  XVIH. 
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pió  ,  según  consta  de  una  escritura  que 
aqui'  hay  num.  894  del  año  XX¥I  del  rey 
Felipe,  la  cual  ya  copiada  para  esto  solo  (a), 
adyirtiendo  que  el  que  al  principio  se  lla- 
ma abba  ,  en  las  subscripciones  se  intitula 
cappellaHus. 

Dejo  de  contar  el  territorio  que  fue 
agregándose  después  á  la  jurisdicción  de 
este  monasterio  de  Agerj  en  la  cual  á  pesar 
de  las  reclamaciones  de  los  obispos  comar- 
canos, permanecen  todavía  38  parroquias. 

Esta  canónica  Agusiiniana  experimentó 
las  alternativas  que  las  otras  de  la  misma 
orden,  de  relajación,  de  reforma,  de  abades 
propietarios  y  comendatarios,  hasta  que  fi- 
nalmente la  seculanizó  el  papa  Clemente 
VIII  en  iSqs,  erigiébdola  en  colegiata,  pre- 
sidida por  un  arcipreste,  el  cual  sucedió  al 
abad  antiguo  en  los  derechos  y  jurisdic- 
ción. Casi  hasta  nuestros  dias  ha  durado 
la  costumbre  de  congregarse  sínodo  propio 
de  este  arciprestazga.  El- primero  de  que 
hay  memoria  es  del  airo  1 285.  De  las  prin- 
cipales constituciones  de  todos  ellos  se  for- 
mó una  colección  en  tiempo  del  señor  ar- 
cipreste Cwcar.  Los  seis  canónigos  que  coit 

(a)    Apend.  n.  XIX. 
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los  comensales  sucedieron  á  los  individuos 
de  la  canónica  reglar ,  yístea  sotana  y  al« 
inuza  morada  de  lana  con  cenefa  carmesí. 
Para  completar  la  historia  de  esta  igle- 
sia falta  que  veas  el  catálogo  de  sus  aba- 
des y  arciprestes,  que  he  formado  con  no 
pequeño  trabajo  por  los  documentos  de  es* 
te  archivo  y  de  otros^ 

AbadeSn 
Principio.  Existencia*  Muerte, 


Lanfranco .,   •..,...  loSy , 

Guillem  Ramon^.  .......  io56.    1080.   , 

Pedro  Quíllem.,   ..,..,.  io83.    uog.  ...,.•. 

Bernardo...., ^ iu5.    iu6.  ..,..,, 

^rnaldo. ,.,.  1124.    ii53.   ., 

Guillermo ,..,,  iiSy ii6i, 

Jlaimundo.. 116^.  n83.  ...... ^  ....... 

Este  abad  fijó  el  número  de  doce  canónigos. 

Arnalda ^ ,,.  1190,   1196,  .,...•. 

Jtaímundo Rubio.  ...,•••  i30i.   1Z24*  ^ 

Bernardo  de  Tra-- 

g-o. ,•.,.. .,,..,., ,  1326.   1329.  

^rnaldodejger i232. 1257. 

Pedro  de  Ager..   1257.  1293 

Andrés 1296 i333. 
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Hugo  de  Cewe^ 

lió i333 i34i. 

Guillermo  de  A^ 

gulló i34i.   ...••••  .i^....   1348. 

Francisco     de 

Monllor i348.    i3gi 

Bernardo  de  Ver- 

net 1395.   i4o5 

Vicente Segarra 1407 i433. 

Era  prior  de  Santa  Eulalia  del  Campo  de  Bar- 
celona. Consiguió  de  Benedicto  XIII  (Lmna) 
el  uso  de  pontificales  (num.  3  a),  y  la  facultad 
de  conferir  tonsura  y  cuatro  menores  («tmi. 
xii).  El  mismo  mandó  labrar  una  cruz  grande 
de  plata  con  varias  figuras,  eatre  las  cuales  es 
i9uy  gracioso  un  pelicano  ^ue  está  dentro,  del 
nido. 

Juan  Alfonso....   i433.   14^7 

Era  prior  de  S.  Marcos  de  León. 

Bernardo      Gui^ 

llem 144^ 

Pedro  Calvo ^...    i455 

Pedro  de  Urrea^ 

arzobispo  de 

Tarragona ^^^^ 

Bartolomé  Mar-- 

ti 1466.   1474 


Era  natural  de  Játiva.  En  1474  ñie  hecho  obis- 
po de  Segorbe :  en  1496  cardenal :  murió  en 
Roma  en  1500. 
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Juan  Antonio  de 

Pros^nzéiy  arlias 

de  Aguiló '476-    '4®9 

Lorenzo  l'^t^riz  ó 

Pérez •.  * i5o3 i542. 

Era  obispo  titular  de  Nicópoii,  y  como  tal 
fue  auxiliar  y  también  vicario  general  del 

<  arzobispo  de  Tarragona  D.  Gonzalo  Fer- 
nandez de  Heredia.  Residió  mucho  tieñnpo 
personalmente  en  esta  abadía  (cosa  no  acos- 
tumbrada entre  los  comendatarios)  donde 
fundó  un  hospital  pequeño^  sobre  cuya  puer- 
ta aun  está  el  escudo  de  sus  armas ,  que  no 
eran  mas  que  una  faja.  Aquí  se  conserva  su 
testamento  hecho  el  mismo  año  Af  su  muerte, 
que  es  el  1542.  Aqui  finalmente  murió,  y  fue 
enterrado  en  la  primera  grada  de  la  puerta 
de  la  iglesia ,  junto  á  la  pila  del  agua  bendita, 
donde  se  puso  una  lámina  de  bronce,  que 
ahora 'artda  suelta  por  el  archivo,  con  este 
letrero:  Laurentius  liicopolitanus  efiscofus, 
abbatiatus  Aggerensit  o  vf.  cwmendatar  tus  per- 
petuas ,  natione  Navarrus,  de  [bohU  fortunae 
hoc  solum  sihi'reHquit.  Anima  eius  requiescat 
in  pace:  amen,  Sms  dies  clausi*  extremos  añ- 

-n9  sdtUth  MDJCXXXII,  die  muta  mensis    • 
Decembris,  Debió  renunciar  esta  abadía  antes 
de  morir ,  siendo  cierto  como  lo  es  que  á  19 
de  Agosto  del  mismo  año  1 543  ya  la  obtenía. 

Juan  Sobrino....   1542.  .,... i553. 

.  £u  juatamente  canónigo  de  Lérida,  y  alli  fue, 
vicario  general,  sede  vacante ,  donde  murió 
á'27  de  Octubre  de  1553.  En  c^año  anterior 
celebró  órdenes  en  esta  iglesia  de  Ager  Fr. 
Francisco  Roure,  obispo  también  de  Nicópoli. 
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Bernardo    Mar- 

les  d^  M^lla. i557 i566- 

Gerónimo     Car^ 

dona i566,  i58a.  .•. 

Es(e  es  el  último  de  Iqs.  abades. 

jírciprestes. 

jíntQnio      Ptéi^" 

vert i6o5 1607. 

Gerónimo    Rou- 

re..... .¿.   1608.  1620 :.. 

Era  natural  de  Vique. 

Andrés  Pujol. 1623 i633, 

Francisco    Bro- 

quetas i635.   i64i 

Natural  de  Mantesa. 

Juan  Tort........  .......   i644 i65!2. 

Andrés  de  Pefpi- 

njrá...., i652 1662. 

Francisco  Cis- 
car jr  de  Gra- 
valosa 1662.   .......  lyoS. 

Era  natural  de  Os. 

Miguel  de  Mari-- 

mon 1705. ^7^9- 

Natural  de  Barcelona,  hermano  del  obispo 
de  Vique  de  ese  mismo  apellido.  Fue  electo 
obispo  de  Solsona ,  y  murió  antes  de  tomar 
posesión  de  aquella  iglesia. 
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Benito  J^iny ais  jr 

de  la  Torre...   17.10» i7^4* 

Era  natural  de  Barcelona. 

Nicolás    Estaun 
jr  Ciria.\ lySó .*.   i745- 

Natural  de  Chimillas ,  diócesi  de  Huesca. 

Juan    Gerónimo 

Mateujr  Mora.   1746.  ..^.... 1755* 

Natural  de  Igualada. 

Francisco  Este-- 

"ve  y  Ferrer...   1756 '77^- 

Natural  de  Bellver. 

Mariano     Zaba^ 

.    ter.. 1773 1780. 

Natural  de  Talarn. 

Mariano  Ambro- 
sio Escudero..   1782 ..,.   1790, 

Natural  de  Azara  ,  diócesi  de  Lérida. 

Josef  Barnola  jr 

Puig 1791 x8o5. 

Natural  de  Llers ,  obispado  de  UrgeL 

Antonio  Ros.....   1806.  actual.  A  Dios. 
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CARTA  LXXVI. 

/descripción  del  templo  de  Agér :  sepul- 
cros notables  que  hajr  en  él:  época  fi- 
ja de  la  muerte  del  conde  de  Urgel 
JErmengol  III:  baño  romano.  Iglesia 
subterránea.  Reliquias  insignes :  entre 
^llas  las  de  Santa  Sabina :  descripción 
de  su  urna  :  origen  de  su  culto.  Pre- 
ciosidad de  su  archivo  :  noticia  de  al- 
gunos documentos  importantes  inédi- 
tos ;  códices :  aula  capitular  &c. 

lYXi  querido  hermano  :  Sin  mas  rodeos 
me  pongo  hoy  á  hablar  de  la  fábrica  ma- 
terial de  esta  iglesia,  la  cual  ya  creo  har 
ber  dicho  alguna  vez  que  es  la  misma  que 
construyó  Arnaldo  Mir  de  Tost  hacia  la 
mitad  del  siglo  XI  ;  sino  que  de  las  tres 
naves  de  que  consta ,  la  principal  está  re- 
mendada y  desfigurada  con  una  cornisa, 
adorno  que  no  usaban  en  aquellos  siglos. 
Éntrase  al  templo  por  dos  puertas  que  dan 
á  las  naves  laterales.  A  la  entrada  de  la 
de  mano,  derecha  se  halla  un  sepulcro  de 
piedra  común  ,  que  antes  ^stuvo  sueltp, 
digo  aislado ,  y  ahora  está   empotrado   ^n 
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la  pared  nueva  del  coro  ,  que  se  puso  á 
los  pies  de  la  iglesia  en  la  nave  principal.  ^ 
En  el  único  lado  que  queda  descubierto 
representa  dos  figuras  de  relieve ,  una  áñ 
varón  con. espada  y  celada,  y  otra  de  mu- 
ger,  sin  inscripción  alguna,  y  con  cuatro 
escudos  j  en  dos  de  los  cuales  hay  una  tor- 
re,  y  en  los  otros  tres  soles  ó  cosa  que  le 
parece.  Es  tradición  que  alli  está  enterra- 
do el  conde  de  Urgel  Ermengoí  JIJ  j  ape- 
llidado de  Barbastro:  y  tradicíofi  apoya** 
da  en  docUfHieiitOs^  muy  etertos.  Uno  de 
ellos  es  del  año  im6,  en  que  el  vissconde 
de  Ager  Geraldo  Ponce ,  conquistador  del 
castillo  de  Os  y  de  otros  muchos  ,  dotan* 
do  á  esta  iglesia  con  algunos  bienes,  dice 
que  su  abuelo  Arnaldo  Mir  de  Tost  los 
habia  adquirido  de  inanu  ipsius  comitis 
Ermengaudi  Urgellensis ,  qui  sepultus  esi 
ante  ipsam  eoolesiam  Sancti  Petri  (numi 
76^  (a)*  Mas  circunstanciado  y  por  otros 
títulos  mucho  mas  precioso  es  el  doou-^ 
mentó  siguiente  fwwm.  965^,  que  copiaré 
á  la  larga :  <tln  nomine  Domini.  Ego  San- 
»cia  comitissá  ,  et  Ermengaudus  proles  Er- 
»mengaudi.  Yerum  est  satis,  et  ,   utinam 

(o)     Ápendi  n»  XX» 
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»quod  non  esset!  cognitum  mullís ,  quod 

i>domnu5  Ermengandus  comes  Urgellensis 

» transacto  tempore  Quadragesímae  fuit  in 

uSpaniaí  interfectas  a  sarracenís.  Postea  in- 

»de  a  suis  fuit   leyatus  ,  et  ad  civitatem 

»BarbastrI ,  quam  ipse  tenebat,  portatus; 

»et  inde  iterum  cum  magno  luctu  ad  cas* 

))trum  Aggerís  fuit  adductus ,  et  ibi  ante 

Dhostium  ecclesiae  Sancti  Petri  fuit  sepuli- 

»tus.   Testamentum  nullum  fecit  ^  ñeque 

»de    suis    rebus    alíquid    ordinayit ,    quia 

))propter  impedimentum  yicinae  mortis  far 

))cere  nequivit,  ñeque  ei  liciiit.  Quaprop* 

»ter  ego  praedicta  Sancia  comitissa,   quae 

»fui  uxor  eius ,  et  Ermengaudus  filius  suus^ 

))meus  privignus,  cum  consilio  domni.Guir 

))llelmi  huius  territorii  episcopio  et  alior 

»rum  bonorum  hominum  nostrorum^  pro 

Dredemptione  animae  sjuae^  aliquid  de  nosr 

))tris  dominicaturis ,  videlicet  ,  ex .  alodiis 

»planis    ecclesiae  Sancti   Petri   de   Agger^ 

))iuxta  quam   requiescit,   YOtite  et  poten? 

Dtialiter  damus  &c.,...  Quod  est  actum  II« 

»idus  Aprilia  ,  V.  anno  Philippo  regi,  ss^ 

»Sigfnum  Sanciae;  comitissae,  =.Sigf  num 

wErmengaudi ,  filiu§  qui  fuit  praedicti  Er-r 

))mengaudi  defuncti :  qui  hanc  donationis 

))scripturam  scribere   iussimus  ,    et  coram 
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»nostrae  patriae  maíoribus  maníbus  pro* 
))priis  firmamus."  De  esta  escritura  ,  que 
ya  copiada  (a)  ,  se  infieren  tres  cosas  no-» 
tables.  I.'  Que  el  conde  Ermengol  III,  que 
murió  en  io65,  tuvo  cuarta  muger  llama- 
da Sancha,  muertas  ya  las  otras  AdaleZy 
Clemencia  y  Elvira-,  ]a  cual  por  eso  lla- 
ma prívigno  al  niño  Ermengol  hijo  de 
uigia  de  las  tres.  II.*  Que  dicho  Ermen- 
gol lil  no  murió  en  fialbastro  ni  en  su  si- 
tio, como  dijeron  un  cronicón  de  RipoU, 
Zurita  y  otros  ;  sino  que  conquistada  ya 
esta  ciudad ,  y  poseyéndola  él  por  ese  tí- 
tulo, fue  muerto  en  tierra  de  moros  pa- 
sada la  Cuaresma  de  ese  año  ,  V  del  rey 
Felipe,  io65  de  Cristo.  III.*  Que  traido  su 
cadáver  á  Balbastro,  finalmente  fue  depo- 
sitado en  el  lugar  que  digo  de  esta  igle- 
sia ,  donde  también  quiso  ser  enterrada  su 
esposa  Sancha,  y  á  esto  alude  la  figura  que 
dije  de  muger.  No  sé  si  estará  aqui  la  ca- 
beza de  este  principe  ,  que  suponen  ha- 
ber cortado  un  rey  moro  ,  para  llevarla 
en  las  batallas  primorosamente  engastada 
(Marca  Hisp.  coL  4^5j.  El  decir  la  con- 
desa que  fue  enterrado  ante  hostium  ec- 

(a)     Ap^nd;  n.  XXI. 
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ciesiae  ,  y  el  usar  el  yizconde  dé  séme- 
|aate  expresión  ,  como  ya  vimos ,  prueba 
que  su  sepulcro  no  estuvo  al  principio  don* 
de  ahora  dentro  de  la  iglesia  y  sino .  á  la 
parte  de  fuera  ^  en  lo  que  llamaban  Ga/¿-^ 
lea  y  cementerio  común  de  todos  los  fie- 
les,  á  lo  menos  de  los  de  mayor  dignidad 
y  nobleza. 

'  Entrando  por  la  puerta  de  la  mano  iz- 
quierda se  halla  un  baño  romano  de  mar- 
mol, de  nueve  palmos  de  longitud  y  tres 
de  latitud  y  de  altura.  Está  empotrado  en 
la  pared  ^  y  solo  presenta  dos  costados 
con  varios  relieves  de  tritones  y  monstruos 
marinos.  En  el  centro  del  lado  principal 
hay  un  óvalo  con  una  figura  togada  ,  que 
acaso  será  para  quien  se  labró ,  ó  ^erá  otra 
cosa.  Mejor  lo  diría  un  dibujo,  si  mis  fa*- 
cultades  alcanzasen  á  sacarlo  mas  exacto  y 
digno  de  la  luz  publica  que  el  que  hizo 
en  1780  D,  Juan  Mercader  >  racionero  dfe 
esta  iglesia  ,  el  cual  me  ha  regalado  su 
hermano  D.  Salvador  ,  mi  bienhechor  y 
huésped.  Lo  mas  singular  de  este  monu- 
iñento  de  la  antigüedad  es  el  uso  cristiano 
á  que  está  destinado;  porque  en  él,  como 
en  Terrasa  y  otras  partes  he  visto  ,  está 
guardada  y    encerrada   la   pila   bautismal'. 

T.     IX.  9 
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£sto>  y  el  verle  arrimado  á  la  pared  maes- 
tra de  la  iglesia ,  hace  sospechar  que  de- 
bió servir  para  el  mismo  objeto  en  tiempo 
^n  que  se  administraba  el' bautismo  per 
immersionem. 

En  el  presbiterio,  al  lado  de  la  epís- 
tola ,  se  ve  el  sepulcro  del.  fundador  de 
esta  iglesia  y  canónica  Arnaldo  Mir  de 
Tosty  cepa  de  los  vizcondes  de  Ager,  No 
tiene  inscripción  que  lo  diga  j  pero  esta 
es  la  tradición, ^y  á  lo  que  entiendo  bien 
•  fundada.  Vense  en  .él  algunos  escudos  lla- 
nos sin  ninguna  empresa ,  y  una  figura  de 
caballero  armado  con  celada  y  espada.  No 
creo  que  este  sepulcro  se  colocase  aqui  desde 
Ja  muerte  del  enterrado  en  él:  porque  no 
^ufria  eso  la.  disciplina  de  entonces.  Debie- 
ron trasladarlo  de  la  Galilea  ^  donde  enter- 
raron  también  al  conde  que  dije  arriba. 

.  Volvamos  á  salir  de  la  iglesia.  En  me-*- 
4io  de  las  dos  puertas  ya  dichas  ,  y  en  el 
trozo  de  claustro  que  queda  delante  de 
ellas ,  construido  en  el  siglo  XIV ,  se  halla 
otra  puerta  por  donde  se  entra .  bajando 
tres. gradas  y  por  un  declive  insensible  á 
otra  iglesia  subterránea  que  se  extiende  de- 
bajo .de  la  nave  principal  del  templo  su- 
perior...  La:  puerta  en   arco   tiene  de  alta 
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I O  palmos  y  9  de  ancha.  La  longitud  to« 
tal  de   este  templo  subterráneo  es  de  i3o 
palmos.  En  su  entrada  es  solo  de  una  nave 
ancha  de  19  palmos  y  alta  de  i4  á  iS^  sin 
ningún    adorno    ni   cornil  ^    ni  otra  cosa 
mas  que  la  bóveda  que  arranca  casi  desde 
el  pavimento   actual  ^    el  cual    si  se  lim* 
piara  pudiera  bajar  2  palmos  6  mas.   Lue^ 
go  que  se  llega  á  la  distancia  de  unos  76 
palmos  desde    la  entrada  ,   la   única  nave 
66  abre  insensiblemente   en  tres  y   dividi«> 
áas  por  dos  órdenes  de  colunas  ^  cinco  por 
parte  ,    de  11  palmos   cada   una,  de   ellas^ 
incluso   su  basamento    y   capitel   hasta  el 
arranque  de  los  arcos  ,  los   cuales  con  las 
i5  lunetas  que  resultan  son  de  buen  gusto* 
La  latitud  total  de  las  tres  naves  es  de. 28 
palmos  :  las  dos  laterales  rodean  el  única 
altar  que  es  posterior  al  todo  del  edificio^ 
y  está  colocado  entre  las  dos  colunas  quin^ 
tas.    Consiste  en  un  retablo  de  piedra  co« 
mun,  donde  al  rededor  del  nicho  princi- 
pal  hay  cuatro  pequeños  relieves  de  la  A- 
nunciacion  y  Nacimiento  y  Epifanía  y  Pre-^ 
sentacionj  falta  alli. la  imagen  de  piedra  de 
neustra  Señora,  que  está  en  la  sacristía  de 
arriba.  El  testero  de  esta  iglesia  es  circular. 
En    el  medio  de  las  comunas  ^e  abren   en 
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crucero  dos  naves  de  bastante  profundi- 
dad. La  pared  exterior  de  todo  este  edi- 
ficio es  de  1 4  palraos  de  espesor. 

Por  estas  señas  y.  aun  sin  ellas  se  ve 
que  este  templo  es  anterior  al  de  arriba. 
Porque  claro  está  que  no  pudo  construirse 
aquel  primero  que  este ;  ni  el  gusto  de  los 
capiteles  y  de  bóvedas  y  colunas ,  ni  cuan- 
to hay  en  él  ,  sufre  decir  que  sea  poste- 
rior al  siglo  XI ;  antes  es  indubitablemen- 
te de  ese  mismo  siglo.  Y  no  cabe  tenerlo 
por  cosa  romana  ni  por  templo  dedicado 
á  Cibeles  ,  como  algún  erudito  ba  querido 
decir  ;  porque  las  pinas  y  animales  que  se 
representan  en  los  capiteles^  ninguna  co- 
nexión tienen  con  ello^  sino  que  solo  son 
efecto  del  capricho  de  los  canteros ,  que 
como,  se  ve  en  otros  monumentos  de  esta 
clase  que  se  conservan  en  Tarragona ,  San 
Cucufate  del  Valles  y  otras  partes,  solian 
allí  mezclar  sacra  prophanis  ^  ima  summis. 

Esta  iglesia  es  aqui  llamada  comun- 
mente Santa  María  la  fuella.  No  deja 
de  ser  extraño  el  silencio  del  fundador 
de  la  nueva ,  Arnaldo  Mir,  que  en.  nin- 
guna de  las  muchas  escrituras  en  que  tu- 
vo ocasión  de  mentar  esta  vieja  ,  hizo 
mención^  de  ella  3  .A   no    ser    que  la   in- 
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dicase  en  aquellas  palabras  edificas^imus 
ecclesiae  novitateiUy  como  contraponien-* 
do  la  nueva  fábrica  á  la  antigua. 

Diré  lo  que  entiendo.  Este  tenvplo  sub-* 
terráneo  ,  antes  que  se  construyese  el  de 
arriba ,  estuvo  dedicado  á  S,  Pedro ,  y  no 
á  Santa  María.  Y  sino  señáleseme  cual 
era  la  iglesia  de  S.  Pedro  que  ya  existía 
aquí  en  los  años  1037  y  ro4i  ?  antes  que 
los  moros  invadiesen  segunda  vez  esta  vi- 
lla ,  y  antes  que  Arnaldo  Mir  construyese 
el  templo  nuevo.  Este  príncipe  hizo  nue- 
va fábrica ,  mas  no  hizo  nuevo  titular.  Y 
asi  el  papa  Nicolás  II  en  su  bula  del  año 
1060  dice:  quam  (ecclesíam  S.  Petri)  eo 
quod  nuperrime  de  potes tate  paganorum  ^ 
et  gentilitatis  error e  divinitus  liberatam 
&c.  Donde  se  supone  que  la  iglesia  que» 
Arnaldo  sacó  del  poder  de  los  paganos^  era 
la  de  S.  Pedro  ;  y  como  la  nueva  fábri- 
ca sea  posterior  á  esta  victoria ,  y  ya  es- 
tuviese edificada  en  1060  cuando  Hablaba 
de  aquella  manera  el  papa  Nicolás;  es  cla<^ 
ro  á  mi  juicio,  que  ésta  iglesia  primitiva 
estuvo  también  dedicada  á  S.  Pedro  ,  y 
que  a!li  estuvo  la  canónica  del  ahaá  Lan^' 
/raneo  que  dije.  Prueba  esto  mismo  la  an- 
tigua .  estatua  del  santo  aposto!  que  toda- 
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vía  permanece  sobre  la  puerta  de  este  teni'^ 
pío  j  como  indicando  que  á  su  nombre  es- 
tuvo él  dedicado.  El  argumento  que  hacen 
algunos  y  tomado  del  altar  de  nuestra  Se- 
ñora y  de  los  relieves  alusivos  á  sus  mis-» 
terios,  para  mí  vale  poco.  Porque,  el  altar 
no  solo  es  moderno  y  de  escultura  del  si- 
glo XIII ,  y  no  mas  antiguo ;  sino  que  ade- 
mas es  postizo  y  colocado  donde  nó  lo 
proyectaron  los  arquitectos,  como  lo  cono- 
cerá cualquiera  que  observe  aquel  edificio. 
Si  se  me  obligara  á  fijar  la  época  de  la  cons-^. 
truccion  de  todo  éi,  yo  diria  que  qs  de  prin- 
cipios del  siglo  XI,  cuando  en  la  primera 
conquista  de  los  cristianos  trataron  de  eri- 
gir iglesia,  y  la  hicieron  baja,  que  no  sobre- 
saliese á  los  muros  del  castillo,  por  temor  de 
jos  enemigos  que  todavía  andaban  á  la  re- 
donda ,  y  que  en  efecto  volvieron  á  ocupar 
la  villa  H  mediados  de  ese  mismo  siglo.  Mas 
cesando  ya  el  temor  en  la  segunda  conqiiis- 
ta,  y  aprovechándose  de  la  solidez  de  la  pri- 
mera lábrica ,  se  levantó  sobre  ella  la  del 
templo  actual,  A  cuya  descripción  y  cosas 
vuelvo ,  saliendo  aunque  con  sentimiento 
de  aquellas  bóvedas  venerables. 

En  el  altar  intitulado  del  Corazón  de 
María  se  guarda  una  preciosa  urna,  que 
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contiene  gran  parte  de  los  huesos  de  iSan- 
ta  Sabina  V.  y  M. ,  hermana  de  los  San^ 
tos  Vicente  yCristeta  de  Avila.  De  su 
traslación  desde  Arknza  á  esta  iglesia  de 
Ager  en  el  siglo  XI  hablan  Cansino  en  sua^ 
Ejtemérides ,  y  Tamayo  al  dia  27  de  Octu- 
bre. Suponese  que  fue  con  ocasión  de  ha-* 
berse  sacado  de  Avila  las  reliquias  de  aque- 
llos MM.^  al  tiempo  que  se  hallaban  pre- 
sentes varios  obispos  y  muchos  príncipes 
cristianos  ,  uno  de  los  cuales  era  nuestro 
Arnaldo  Mir  de  Tost.  Yo  no  dudo  que 
este  principe  se  hallase  por  allá,  y  también 
el  conde  de  ürgel  Ermengol  IV,  que  en- 
tonces adquirió  varios  heredamientos  en 
Castilla  ,  y  que  casó  á  su  hijo  con  la  hija 
del  conde  Peranzules  ;  por  donde  vino  á 
ser  muy  frecuente  la  morada  de  estos  prín- 
cipes en  Castilla,  aun  durante  el  siglo  XII, 
y  alguno  de  ellos  murió  allá.  De  esto  se 
dirá  en  las  memorias  de  dichos  condes. 
Digo  pues  que  no  tengo  por  inverosiniil 
la  traslación  de  estas  santal;  reliquias  en 
el  tiempo  que  dicen  ;  porque  realmente 
pudo  hallarse  en  Avila  y  en  Arlanza  nues- 
tro Arnaldo  Mir.  Si  mi  viage  continúa  y 
puedo  llegar  á  aquel  monasterio ,  veremos 
si  se  halla  alguna  memoria  que  diga  coj^  es- 
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to.  En  tanto  iré  diciendo  lo  que  aqui  hallo 
q\x^  observar. 

Y  primeramente  la  urna  merece  ser 
descrita  can  detención.  Tiene  dos  palmos 
úe  larga,  y  uno  de  ancha  y  alta,  sino  que 
la  cubierta  se  eleva  en  bastante  convexi- 
dad. Es  tod^  de  ébano  con  varios  embu- 
tidos y  relieves  de  marfil ,  entre  los  cua- 
les merecen  consideración  los  de  los  cua- 
tro costados.  I.**  El  principal  del  frente  fi** 
gura  én  un  cuadro  la  residencia  ó  juicio 
de  un  reo  delante  de  un  príncipe  sentado 
con  corona  y  manto  ó  sea  toga :  en  otro 
cuadro  hay  un  grupo  de  tres  como  reos, 
''que  acaso  representarán  á  los  tres  herma- 
nos MM.  :  Ítem  varios  grupos  de  especta- 
dores, a:*  En  el  lado  pequeño  una  muger 
ofreciendo  un  niño  á  un  anciano:  barca  so- 
la con  timón  en  el  mar:  un  soldado  con 
•escudo  y  dos  bueyes.  3.*^  En  el  costado  ma- 
yor de  la.  espalda,  en  el  centro  un  nicho 
con  dos  figuras  de  cuerpo  entero,  varón 
y  hembra,  y  esta  asida  del  brazo  por  el 
ihombre:  á  la  mano  derecha  del  que  mira 
gente  armada,,  y ^n  nicho  en  alto  con  un 
ídolo  en  él,  y  es  un  carnero,  y  á  sus  pies 
un  hombre  muerto  como  sacrificado:  ala 
izquierda  un  hombre  arando  con  una  yun- 
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ta  de  bueyes  ,  y  otro  luchando  con  un 
dragón  alado,  á  quien  sujeta  entre  las  pier^- 
nas ,  y  obliga  á  abrir  la  boca  y  sacar  la  len- 
gua. 4*'*  £n  el  otro  lado  pequeño ,  un  hom- 
bre en  pie  sobre  ua  barco  en  el  mar ,  en 
ademan  de  recibir  un  carnero  que  otro  le 
alarga ,  que  será  el  ídolo  como  robado  del 
nicho  que  alli  se  vuelve  á  representar,  pe- 
ro vacio,  y  debajo  de  él  el  dragón  sobre- 
dicho ya  muerto.  Esta  es  la  insigne  y  pre- 
ciosa urna  donde  se  guardan  envueltos  en 
una  tela  azul  de  seda  varios  huesos  de  di* 
cha  Santa  Sabina.  Bien  sabes  que  no  alcan- 
zan mis  fuerzas  á  mandar  sacar  un  dibujo 
de  esta  alhaja,  con  lo  cual  yo  me  ahor- 
rara su  descripción  ,  y  tú  entendieras  -me- 
jor sus  alusiones  y  alegorías,        .  < 

Digamos  ahora  cómo  y  cuándo  vin^  á 
esta  iglesia  tan  preciosa  urna.  Alguíio^cree!- 
rá  que  está  aqui  desde  la  época  de  aque- 
lla traslación  en  el  siglo  XI,  y-que  es  la 
misma  con  que  Arnaldo  Mir  trajo  las  «an- 
tas reliquias.  Yo  puedo  asegurar  que.  vino 
acá  por  otra  mano ,  y  en  tiempos  muy  posr 
teriores  á  aquella  época.  Dícelo  el  inven- 
tario de  las  alhajas  de  esta  sacristía ,  que 
hizo  en  su  visita  el  abad  de  esta  iglesia 
Juan  Sobrino  en  el  año  i547,  cuyo  docu- 
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mentó  he  visto  original  ,  y  en  él  se  lee 
lo  siguiente  :  Una  altra  caxa  tota  de  po- 
ri  ab  personatges ,  en  la  cual  sta  lo  sant 
eos  de  la  gloriosa  Sancta  Sabina  ,  ab  sa 
clau  jr  pajr.  Dita  caxa  dona  la  bona  me^ 
moria  del  bisbe  de  Nichopoli ,  abbat  de 
Ager  quondam  (a).  Este  abad  era  D.  Lo- 
renzo Pérez,  navarro ,  que  como  dije  en 
el  catálogo  murió  en  i5j^i  ,  cinco  años  an« 
tes  de  dicha  visita ,  en  la  cual  no  podian 
ignorar  ni  equivocar  la  memoria  de  dádi- 
va tan  insigne  y  reciente.  No  consta  por 
qué  camino  la  adquirió  el  obispo  de  Jíicó- 
poli)  pero  mirado  el  gusto  de  las  figuras 
y  partes  arquitectónicas  ,  me  atreveré  á  de- 
cir quje  no  es  mucho  anterior  al  siglo  XVI^ 
y  aun  una  greca  ó  arabesco  de  la  cubier- 
ta sabe  al  estilo  plateresco  del  tiempo  de 
Garlos  Vi  Ya  digo  que  esto  es  congeturar. 
Lo  cierto  es,  cualquiera  que  sea  el  tiem^ 
po  en  que  se  labró  la  urna  ,  que'  el  culto 
de  Santa  Sabina  en  esta  iglesia  cuenta  po- 
cos años  de  antigüedad,  y  que  no  comen- 
zó hasta   los  principios  del  siglo  XV,    en* 

(a)  "Otra  caja  toda  de  marfil  con  figaras,  en  la  caal 
»  e«tá  el  cuerpo  aanto  de  la  gloriosa  Santa  Sabina  »  con  sn 
» llave  y  cerraja.  Dio  esta  caja  la  buena  memoria  del 
» obispo  de  Nicópoli)  abad  de  Ager  9  ya  difunto.^ 
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tiempo   y   por  decreto  del  abad    Vicente 
Segarra,  que  lo  fue  desde  1407  hasta  i433. 
Asi  es  que  en   los  coléctanos   y  otros  có- 
dices de  oficio  eclesiástico  anteriores  á  esa 
época,  nada  se  halla  que  indique  ese  culto; 
mas  en  los  posteriores  se  halla  ya  la  ñes-* 
ta  de  la   santa   en  la   dominica   inmediata 
al  dia  de  los  Santos  Simón  y  Judas ,  y  en 
la  oración   se  lee :  cuius  Corpus  in  prae- 
sentí  requiescit  ecclesia.  Dícelo  mas  cla- 
ramente el  abad  Gerónimo   Cardona ,  que 
fue  el  último  prelado  de  los  regulares,  en^ 
un  sinodo  celebrado  á  fines  del  siglo  XVI, 
cap.  4*  »Cum    coelesti  rore  floruerit  ^   et 
)»plures  fecunda  mater   ecclesia  nobis  sane*: 
))to3  progerminaverit  ;  unde  etiam  custOrt 
)>diam  yenerandi  corporis ,  seu  reliquiarum 
))divae  Virginis   et   Martiris  Sabinae,  San-r: 
))ctae  ChrÍ3tetis    et  Sancti  Viocentii  IVIar-* 
))tirum   sororis  ,   ecclesia   uostra   Aggeren- 
»sis  sortita   est  ,   qui   ih   urbe  alma   ulte» 
))rioris  Hispaniae  (quam  yulgus  apellat^v¿- 

))/a)  martirii  palmam  adepti  sunt Gom-^* 

»perimus  equidem  a  Vincentio  Segarra  ab-r 
))bate  praedecessore  nostro  statutum,  quod 
))die   dominico  próximo  praeeunte  festum, 
wSanctorum  Simonis  et  Judae,  festum  San- 
»ctae  Sabinae  in  ecclesia  Sancti  Petri  Ag- 
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wgeris  celebraretur  ;    sicque   Vincentii   so- 
))roreni  a  Víncentio  abbate   in    nostra  ec- 
»clesia  primo  cultam.  Nos  vero  &c/'  Man- 
da que  se  haga  la  fiesta  con  el  mismo  apa-* 
rato   y   decoraciones   que   la    del   Corpus. 
Esta  es  la  ¿poca  de  la  fiesta  de  Santa  Sa- 
bina en  esta  iglesia  ;   de  lo  cual  nada  mas 
tengo   que    decir.    Solo  añadiré  que  la  se- 
mejanza  de  jiger  á  Agen  ,    ciudad  de   la 
Aquitania ,  pudo  ser  ocasión  de  que  en  las 
actas  antiguas  se  juntase  el  martirio  y  re- 
liquias de  Santa  Fides  con  las  de  Santa  Sa- 
bina ;  de  lo  cual  trata  el  P.  Florez  {Esp, 
Sag.  tomo  XI II  y  pag.  ^O'f).  Las  de  la  pri- 
mera  Santa  se   creen    aqui   trasladadas    al 
monasterio  de  S.  Cucufate  del  Valles,  don- 
de se  veneran  con  las  de  otros  santos.  Fal- 
ta decir  que  Santa  Sabina  es  tenida  como 
patrona  de  todo  el  arciprestaz|[0. 

Otras  reliquias  se  guardan  aquí,  y  al- 
gunas de  entidad.  Tal  es  el  cuerpo  ente- 
rólo la  mayor  parte  del  de  S.  Proto  M.,  de 
quien  por  'este  motivo  rezan  con  rito  de 
doble  mayor  en  el  dia  propio  ;  acaso  ha- 
brá también  algunas  reliquias  de  S.  Jacinto, 
á  quien  unen  en  la  fiesta  y  rito.  Separa- 
damente celebran  en  el  dia  3  de  Febrero  la 
fiesta  de  Santa  Eugenia  V.:  y  M. ,  á  quien 
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el  sínodo  citado  del  Sr.  Cardona  llama  ro^ 
mana  y  compañera  de  los  Santos  Proto  j 
Jacinto  ;  y  cuyo  cuerpo  entero  decia  que 
estaba  aqui.  Hoy  solo  se  conservan  algu* 
nos  huesos.  Hácese  de  ella  comemoracion 
en  los.  sábados  después  de  la  salve ,  junto 
con  Santa  Sabina  &c.  quorum  reliquiae 
bic  sunt  &c.  Venéranse  también  como  le- 
gitimas un  clavo  de  las  parrillas  de  San 
Lorenzo  :  un  trozo  de  cuatro  dedos  de  la 
vara  de  Aaron , .  el  cual  se  saca  en  público 
algunas  veces  en  rogativa  por  agua  ,  y  es 
del  mismo  diámetro  que  la  que  vi  en  la 
cartuja  de  Valdecristo :  una  cinta  de  Ma- 
ría Santísima:  una  red  de  seda  que  aqui 
llaman  de  S.  Pedro  ,  y  en  el  inventario 
que  dije  del  siglo  XVI  se  lee :  iinfilatj  quis 
diu  feu  Sancta  Petronilla  ,  é  altres  bar^ 
bolleries.  Vi  ademas  en  una  cajita  varias 
piezas  de  cristal  de  diferentes  tamaños  y 
hechuras  ,  cuyo  uso  seria  inaveriguable  en 
el  día,  si  no  nos  conservara  noticia  el  ci- 
tado inventarío  que  dice:  una  caxa  de  fus- 
ta  ab  quaranta  quatre  peces  de  crestall. 
Diuse  son  squacs.  No.  se  sab  quils  dona: 
creuse  los   dona  lo  cómpte  d'Urgell  (a). 

(a)     ^Una  caja   de  madera  con   44  píeeas  de  cristal. 
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Del  juego  de  los  escaques  ó  agedrez  se  ofre-* 
cerán  varias  ocasiones  de  hablar  ,  porque 
no  es  este  el  único  que  se  conserva  en 
nuestras  iglesias  y  monasterios  .y  por  abun- 
dar tanto  en  este  pais  los  nobles  y  gran- 
des señores  ,  de  quienes  era  propia  aque- 
lla diversión. 

Después  de  todo  lo  dicho  ,  todavia  me 
falta  hablar  de  lo  mejor  de  esta  colegiata, 
que  es  su  archivo.  Este  es  uno  de  los  po« 
eos  que  hay  en  esta  provincia  del  todo  co- 
npeídos :  nrerced  al  afán  con  que  enten- 
dió en  eRo  el  arcipreste  D.  Francisco  Es- 
teve  con  su  capítulo  por  los  años  1768. 
Trabajó  en  su  examen  y  arreglo  el  sabio 
diplomático  D.  Jaime  Garesmar  ,  canóni- 
go premonstratense  de  las  Avellanas,  co- 
menzando primero  por  amistad  ,  y  conti- 
nuando después  por  orden  especial  de  la 
Cámara.  Justo  es  que  este  supremo  cuerpo 
de  la  Nación  entienda  hasta  en  los  por- 
menores de  estos  depósitos,  que  lo  son  del 
saber  raro  y  desconocido.  Y  si  tal  hace 
el  Gobierno  ,  esté  seguro  que  no  le  han 
de  faltar  Caresmares  que  le  sirvan  en  esto^ 

j»  Dicen  qoa  con  escaques.  No  se  sabe  quien  los  dio;  créese 
»que  los  dio  el' conde  de  Urgel.^* 
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sino  tan  doctos  y  críticos  como  aquel 
grande  hombre  ,  á  lo  menos  dotados  de 
curiosidad  7  cuanto  basta  para  no  cansarse 
ni  aflojar  en  tales  tareas.  Lo  que  es  muy 
de  alabar  en  dicho  anticuario ,  es  que  con 
haber  puesto  en  claro  algunas  verdades  im* 
portantes  de  la  historia,  sin  embargo  ha- 
bla de  ello  sin  afectación  ni  redundan* 
cia  :  vicios  harto  comunes  en  los  prime- 
ros descubridores  de  estas  Indias.  Mas 
de  2600  pergaminos  quedan  aqui  ,  a- 
men  de  un  cartoral  que  conserva  copia^ 
das  otras  que  perecieron.  Y  perecieron  al- 
gunas no  hace  muchos  años ,  y  no  por  ca« 
sualidad  ó  desgracia  imprevista  y  sino  por 
ignorancia  de  cierta  persona  que  las  que* 
jnó  de  propósito  como  inútiles.  Vive  to- 
davía el  notario  de  esta  curia,  al  cual  he 
oido  referir  con  lágrimas  en  los  ojos, 
cómo  siendo  el  muy  niño  sirvió  en  este 
menester  bárbaro  al  que  se  lo  mandaba, 
añadiendo  que  eran  en  la  mayor  parte  per- 
gaminos chiquitos  ,  que  como  enseña  la 
práctica  acaso  son  los  mas  apreciables. 

Mas  dejando  á  un  lado  estas  lamenta- 
ciones inútiles  ,  voy  á  dar  una  breve  no- 
ticia de  algunas  curiosidades  que  he  en- 
contrado  aqui    dignas  de  ser  sabidas. 
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Tales  son  i.'  Las  eonstituciones  pacis, 
et  treguae  que  estableció  para  su  condado 
de  Urgel  el  conde  Ermengol  VIII  en  el 
año  1 187 ,  de  acuerdo  con  el  arzobispo  de 
Tarragona  Berenguer  de  Vilademuls ,  y  con* 
el  obispo  de  Urgel  Arnaldo  de  Perexens, 
hasta  ahora  no  conocidas  y  muy  dignas 
de  serlo  por  algunas  particularidades  que 
añaden  á  las  escrituras  de  este  género,  y 
por  la  abundancia  de  subscripciones  que 
las  autorizan.  Las  copié  para  las  memorias 
de  los  condes  de  XJrgel ,  donde  las  verás, 
.  3/  Un  fragmento  de  las  actas  del  con- 
cilio de  Clermont  del  año  ipgS  ,  del  cual 
solamente  se  ha  publicado  el  sumario  de 
sus  cánones.  Dos  se  hallan  en  este  frag- 
mento coetáneo,  aunque  algo  maltratado.. 
El  !.•  publicado  ya  en  el  decreto  de  Gra- 
ciano XVI,  q.  7.  c.  2.  ,  que  aqui  tiene  este 
título:  de  rebus  ecclesiasticis  iiullus  ele- 
ricorum  vel  monacorum  inconsultis  epis^ 
copis  aliquid  adquirere  praesumat.  El  2.* 
es  inédito  ,  en  el  cual  se  autoriza  la  rcr 
nuncih  ,  profesión  y  cesión  de  bienes  que 
haga  cualquier  clérigo  á  los  monasterios 
(w;  3i34).  Va  copiado  {g).  El  hallarse  aqui 

(a)     Apene!,  n.  XXII. 
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este  documento  puede  hacer  creíble  que  el 
abad  agerense  Pedro  Guillem  asistió  á  aquel 
concilio. 

3.*  Constitución  de  un  concilio  de  Nar- 
bona  del  año  ii^g,  en  el  cual  se  halló  San 
Olaguer^  arzobispo  de  Tarragona,  con  los 
obispos  Berenguer  de  Gerona  ,  Raimundo 
de  Vique ,  Pedro  de  Urgel ,  Pedro  de  Za- 
ragoza y  muchos  franceses )  por  la  cual  se 
estableció  una  hermandad  ó  cofradía  en 
fayor  de  la  fábrica  y  restauración  de  la 
iglesia  de  Tarragona  ,  á  cuyo  objeto  con- 
currieren anualmente  los  fieles  con  doce 
dineros .  á  lo  menos  ,  señalándose  los  su- 
fragios y  protección  á  que  por  ello  se  ha- 
cían acreedores.  Esta  noticia  no  es  nueva^ 
porque  ya  la  publicó  el  P*  M»  Florez  (  Esp* 
Sag.  tom.  XXVIH)  comunicada  por  el  so- 
bredicho P.  Caresmar,  Pero  es  nueva  la 
copia  que  yo  he  tomado  (num.  960),  la  cual 
discrepa  bastante  de  la  publicada  alli  ;  y 
es  que  debió  enviársele  la  de  otro  egem- 
piar  que  hay  {jium.  26^11)  que  es  mucho  mas 
diminuta  que  la  mia  ,  en  la  cual  están  las 
firmas  de  todos  los  prelados  ,  entre  ellas 
la  de  Arnaldo,  abad  de  Ager  (a).  Mal  gesto 

(a)     Esta  copia  le  póolicó  en  el  tom.  VI.  pag.  338. 
T.    IX.  10 
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pondrá  á  la  noticia  de  un  concilio  Nar- 
bonense  ,  compuesto  de  obispos  españoles^ 
que  ya  tenian  metropolitano  en  Tarrago- 
na ,  el  que  como  Masdeu  crea  que  ni  aun 
durante  su  cautiverio  reconocieron  nues- 
tros obispos  al  metropolitano  franoes.  Mas 
asi  como  es  cierta  aquella  sujeción  ^xtran- 
gera  ,  también  lo  es  que  este  concilio  en 
nada  deroga  la  dignidad  de  nuestra  pro- 
vincia ;  ya  porque  interesaba  mucho  la  res- 
tauración de  Tarragona,  de  que  alli  se  trató; 
ya  porque  el  concilio  lo  congregó  el  ar- 
zobispo de  Narbona  j  no  como  tal  y  sino 
como  legado  de  la  sede  apostólica. 

4.'  En  el  num.  sS-jiS  se  halla  la  verdadera 
bula  de  extinción  de  los  Templarios,  des- 
conocida hasta  que  se  publicó  en  este  via- 
ge  (a)  y  copiada  de  un  registro  auténtico 
del  archivo  real  de.  Barcelona.  Porque  la 
que  hasta  ahora  habian  tenido  por  prime- 
ra los  eruditos ,  no  es  sino  una  provi- 
sión apostólica  acerca  de  dicha  orden  ex- 
tinguida ya  dos  meses  antes  por  medio  de 
la  bula  que  decimos  ,  cuyo  principió  es: 
f^ox -in  excelso.  El  egemplar  que  hay 
aqui  en  papel  es  del  siglo  XIV,  y  debió 

(a).    ToiD.  V.  pag.  195  y  a<^. 
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pertenecer  al   abad  que   acaso  se   hallaría 
ea  el  concilio  Vienense. 

5.*  También  he  copiado  (num.  a5o5j  la 
escritura  original  con  que  D.  Alonso  X 
de  Castilla  hizo  donación  á  Doña  ....  Güi* 
lleiñ  de  ciertos  lugares  y  juros  j  los  cua- 
les quiere  que  al  fin  tornen  á  su  hija  Do- 
ña Beatriz  y  la  apellidada  de  Guzmarí  j  ca-* 
sada  con  D.  Alonso  II  rey  de  Portugal*  No 
se  cómo  viniese  á  parar  aqui  este  docu- 
mento y  ni  quién  sea  esa  señora  agraciada 
eon  tal  privilegio^  que  bien  parece  en  su 
apellido  >  catalana.  Mas  la  escritura  es  cu- 
riosa y  abundantísima  en  subscripciones 
de  obispos  y  señores  ,  cuya  existencia  en 
1^55  en  que  se  hizo^  no  vendrá  mal  á  la 
historia  saberlo  (a). 

Dejo  de  contar  otras  muchas  copias  de 
escrituras  que  tomé  para  la  colección,  y 
las  noticias  de  condes  de  Urgel,  y  otra$ 
rituales  que  quedan  en  su  lugar*  Entr^ 
estas  últimas  es  notable  la  del  uso  de  I03 
sagrarios  ó  monumentos  el  dia  de  Jueves 
Santo  en  el  siglo  ^SJlj,  la  cual  nos  ha  con- 
servado una  escritura  de  donación  hecha 
por   Geraldo  vizconde  de  Ager   en   iiSa, 

(a)     Apend.  n.  XXIII. 
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donde  se  lee  :  pro  quatuor  brandones  de* 
ceníes  ,  qui  continué  annis  singulis  ar^ 
deant  ante  monumentum  corporis  Chris- 
ti  in  die  lovis  sancta  usque  post  recep^ 
tionem  eiusdem.  Ac  etiam  pro  XV.  bran-- 
donellis  sufficientes  accendendis  in  Faci-- 
bus  mdelicet  Septimanae  sanctae  in  ma*- 
tutinis  de  vespere  (num.  290).  Va  copia  (d). 
Fasos  se  llamaban  en  los  maitines  del  Jue- 
ves, Viernes  y  Sábado  Santo  ciertas  pre- 
ces rimadas  (en  latin  Pharsá)  que  ^e  can* 
taban  al  fin  de  ellas  ,  como  hoy  las  usa 
mi  orden ;  de  las  cuales  vinieron  á  llamar* 
se  asi  todos  los  maitines,  y  dura  hoy  esta 
costumbre  en  toda  Cataluña ,  aun  después 
de  dos  siglos  y  medio  que  cesó  aquel  rito. 
También  he  hallado  aqui  en  un  códice  epis- 
tolar MS.  del  siglo .  XIII  la  epístola  del  dia 
de  S.  Estevan  ,  que  antiguamente  se  can- 
taba rimada  y  glosada  en  vulgar  ,  la  cual 
viste  en  lo  de  Vique  (¿).  Del  mismo  có- 
dice tomé  copia  de  otra  pieza  poética  vul- 
gar ,  que  se  intitula  :  Planetas  Sanctae 
Mariae.  No  vendrá  mal  este  bocadillo  para 
desempalagar  (c).  Apreciable  es  también  un 

(a)     Apend.  n.  XXIV. 
(6)     Tom.  VI.  pag.  a  58. 
(c)     Apend.  n.  XXV, 
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antifonario  con  canto  escrito  á  fines  del 
siglo  XI  ó  principios  de]  XII.  Empieza 
por  un  calendario  que  indica  esta  antigüe- 
dad. Hállase  ya  la  fiesta  de  S.  Ermengol, 
obispo  de  Urgel ,  pero,  no  la  de  ánimas 
ni  otras  que  son  del  siglo  XIL  En  el  can- 
to no  se  usan  claves  ni  rayas  y  sino  que 
las  notas  músicas  están  como  flotantes  so- 
bre las  palabras.  Téngolo  por  anterior  al 
invento  de  Guido  Aretino. 

Igualmente  he  visto  y  disfrutado  para 
mis  ritos  la  colección  de  todos  los  sino- 
dos  que  publicó  en  i665  el  arcipreste 
D.  Francisco  Ciscar.  Los  hay  desde  el  año 
1285. 

Sobre  la  puerta  del  aula  capitular  he 
leído  estos  graciosos  dísticos: 

Est  locus  hic  pacis ,  tractant  ubi  provida  rerum 
Fratres  consilia^  et  relligionis  opus. 

Vos  ergo ,  furie ,    rixe  ,  discordia ,  lites^ 
líe  foras  toto  limine ,    et  este  procuL 

Sic  pater  Amistes  statuit   Nicopolitanus^ 
Cum  sacram   hanc  edem  condidit.  Ite  foras. 

Esta  inscripción  se  halla  en  piedra  co- 
mún ,  y  en  un  ángulo  se  dice  puesta  en 
1 555,  trece  años  después  de  la  muerte  del 
obispo  Nicopólitano  D.  Lorenzo  Periz,  el 
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cual  destinó  esta  pieza  para  capítulo,  ha- 
llándola ya  construida. 

Basta  de  Ager,  cuyos  monumentos  pre- 
ciosos espero  que  se  conservarán  por  mu- 
cho tiempo ,  atendida  la  ilustración  del  ac- 
■tual  señor  arcipreste,  á  cuya  solemne  pose- 
sión asistí  dia  i6  de  Julio  de  éste  año  1806, 
y  el  esmero  que  en  ello  ponen  los  indi- 
viduos de  este  capítulo  j  cuya  franqueza 
en  dejármelos  disfrutar  no  fue  solo  efecto 
de  la  prontitud  con  que  se  prestan  á  las 
insinuaciones  del  Gobierno ,  sino  del  amor 
que  profesan  á  su  patria ,  y  del  deseo  de 
que  salga  de  la  obscuridad  su  historia  an- 
tigua (a).  A  Dios. 


(a)  No  debo  pasar  en  silencio  la  naeva  prueba  de  es- 
te deseo  que  acaban  de  darme  dicbos  señores  arcipreste 
y  los  canónigos  D.  Antonio  Pnig  y  D.  N.  Figaerola,  que 
habiéndoseme  extraviado  algunos  documentos  que  copie 
en  aquel  archivo  en  18069  á  la  menor  insinuación  que 
let  hice  de  esto,  se  prestaron  a  enviarme  nuevas  copias 
sacadas  con  gran  puntualidad. 
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CARtA  LXXVI. 

Viage  á  la  santa  iglesia  de  Urge  I  (a). 
Algunas  noticias  de  la  villa  de  Puig-- 
cerda.  Por  qué  medios  "vino  á  desmem* 
brarse  del  territorio  de  esta  diócesi  la 
Cerdaha  francesa  :  jr  cómo  vino  á  ser 
de  su  jurisdicción  el  valle  de  Aran. 

IVii  queride  hermano  :  Los  rodeos  que  he 
tenido  que  hacer  para  llegar  á  esta  ciudad 
de  la  Seo  de  Urgel  son  la  causa  de  no  ha-» 
ber  podido  escribirte  en  tanto  tiempo. 
Desde  Ripoll  pasé  áPuigcerdá,  atravesan- 
do los  bajos  Pirineos ,  cubiertos  lioras  en- 
teras de  nieve  7  y  sin  eso  fragosos  y  de  pe- 

(a)  Por  varits  razone^  que  no  es  meDester  expresar 
aqni,  se  imprime  este  viage  después  <1el  de  la  diócesi  de 
Solsona  9  con  ser  asi  que  se  hizo  antes  que  él  ma?  de  año 
y  medio  ,  es  á  saber,  desde  el  Marzo  hasta  el  Junio  de 
1806.  Esta  dislocación  debe  interesar  muy  poco  a  los  lee* 
toresf  á  cayo  provecho  se  dirige  la  noticia  de  los  monu- 
mentos de  la  antigüedad.  La  preferencia  que  en  ello  se 
advierte  9  nace  de  otras  causas  9  y  no  del  aprecio  que 
merezcan  unos  mas  que  otros.  Que  si  por  esta  regla  de-* 
biera  medirse  su  publicación  9  cierto  la  iglesia  de  Urgel 
debía  ser  preferida  á  todas  las  de  Cataluña,  y  aun  dé  fue- 
ra de  ella. 
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ligro.  La  llanura  de  la  Cerdaña  españo- 
la en  esta  estación ,  es  á  saber ,  á  prin- 
cipios de  Marzo,  no  ofrecia  á  la  vista  sino 
nieves  y  hielos.  Su  capital  Puigcerdá  nos 
detuvo  muy  poco  ,  asi'  por  la  crudeza  del 
clima  ,  que  lo  es  en  extremo  ,  como  por 
las  ningunas  antigüedades  eclesiásticas  que 
alli  se  conservan  j  merced  á  un  incendio 
que  acabó  con  el  archivo  de  aquella  igle- 
sia colegial  habrá  unos  3o  años ,  y  al  fu- 
ror de  la  guerra  pasada,  que  ni  aun  perdo- 
nó á  las  débiles  reliquias  que  quedaron  de 
aquel  depósito ,  que  según  noticias  era  har- 
to respetable.  Mas  feliz  fue  el  archivo  de 
la  villa  que  se  ha  conservado ,  aunque  con 
un  desarreglo  y  trastorno  increíble,  pero 
muy  fácil  de  remediar.  Gomo  por  casuali- 
dad topé  con  algunos  libros  que  entre  va- 
rias memorias  civiles  que  son  su  objeto, 
coatienen  algunas  eclesiásticas.  Entre  ellos 
merece  atención  un  diario,  ó  sea  apunta- 
miento de  las  cosas  notables  acaecidas  en 
lá  villa,  sacado  de  los  manuales  antiguos 
y  de  algunos  documentos  sueltos.  Lo  com- 
puso Juan  Onofre  de  Ortodó  hacia  el  año 
1 534.  En  el  siglo  XII  mereció  esta  villa 
el  honor  de  ser  corte  y  asiento  ordinario 
de  los   condes  de  Cerdaña  que  antes  lo  te- 
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nian  en  Hix^  villa  situada  un  cuarto  de  le- 
gua mas  hacia  Francia,  y  hoy  dentro  de  los 
limites  de  aquel  reino.  En  el  año  835  fir- 
mando el  conde  Fredolo  una  escritura  y  de 
que  se  hablará  en  su  lugar,  decia.:  sedente 
me  in  civitate  mea  Libia.  Esta  es  la  Jiilia 
Li\^ia  de  los  romanos ,  cabeza  en  su  tiempo 
de  los  Ceretanos  Julianos-(Marca^w^.  col. 
Sj  sig.).  Constituyeron  antes  ambas  Cer- 
dañas,  francesa  y  española,  un  solo  seño- 
río con  el  titulo  de  condado ,  unido  alter- 
nativamente con  el  de  Urgel  y  Besalú, 
conforme  la  suerte  de  las  generaciones,  in- 
corporándose tal  cual  vez  con  el  de  Barce- 
lona, con  el  cual  se  unió  finalmente  hacia 
los  años  1 1 17  en  tiempo  de  Ramón  Beren- 
guer  IIL  Andando  el  tiempo  fue  incorpo- 
rado al  condado  de  Rosellon ,  y  ambos  ad- 
judicados al  reino  de  Mallorca  creado  por 
D.  Jaime  I  en  uno  de  sus  hijos.  Sabido  es 
como  todo  ello  volvió  á  la  corona  en  tiem- 
po de  D.  Pedro  IV  de  Aragón. 
.  Volviendo  á  Puigcerdá  ó  Monte  Cerda- 
ño,  como  entonces  se  llamaba,  á  la  transla- 
ción de  la  villa  de  Ilix  fue  consiguiente  la 
de  la  parroquialidad ,  lo  cual  se  verificó  en 
1177  ^  ^7  ^^  ^^*  calendas  de  Abril,  por 
concesión  del  rey  D.  Alfonso  y  su  muger 
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Doña  Sancha  hecha  al  obispo  de  Urgel  Don 
Arnaldo  de  Perexens ,  como  dirá  el  adjun- 
to documento  (a).  La  iglesia  que  entonces 
se  construyó  fue  consagrada  después  hacia 
el  1 385.  Hasta  las  guerras  pasadas  perma-* 
necio  el  altar  mayor  construido  en  i326 
por  un  tal  jálomus  imaginaire  de  Carcas* 
sonay  como  dicen  las  memorias  de  aquel 
tiempo.  Hoy  todo  es  nuevo,  y  no  ha  si- 
do poco  repararlo  tan  pronto.  En  capilla 
separada  se  venera  una  imagen  de  nuestra 
Señora  llamada  de  la  Sacristía ,  y  añaden 
que  es  la  titular  antigua  de  la  villa  de  Hix. 
El  clero  de  esta  iglesia  se  llama  colegio, 
cuyos  estatutos  formó  el  obispo  de  Urgel 
Nicolás  Gapocci  en  i35o,  y  aprobó  el  pa- 
pa Gregorio  XI  en  1371.  Esto  poco  sede 
aquella  villa ,  que  en  el  dia  está  reducida 
á  5oo  vecinos  poco  mas  ó  menos ,  y  en  el 
siglo  Xni  y  siguientes  debió  ser  de  mucha 
consideración  9  según  indica  la  suntuosi- 
dad de  las  iglesias  de  padres  Dominicos  y 
Agustinos.  La  de  estos  últimos  era  de  tan- 
ta capacidad ,  que  atendida  la  cortedad  del 
vecindario  han  resuelto  reedificar  el  con- 
vento destruido  dentro  de  la  iglesia ,  que- 

(a)    Apend.  n.  XXVL  * 
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dando  en  la  área  de  ella  espacio  suficiente 
para  templo  y  claustros  ^  celdas  y  todas  las 
ofic^inas  regulares. 

En    el  pequeño  archivo  que  queda   en 
este  convento  de  Agustinos,  hallé  una  co- 
pia coetánea  de  la  representación  que   en 
i568   dirigió   á  Felipe  II  nuestro  célebre 
Azpilcueta  en  defensa  de    los   Franciscos 
claustrales.   No  sé  si  es  conocida  esta  obri- 
lia.  Por  si  no  lo  es,  trasladaré  aqui  algo  . 
de  ella.  5=5=  «Representación  del  Dr.  D.  Mar- 
tin Azpilcueta  al  reí  Felipe  II  á  favor  de 
))los  franciscos   conventuales.  =  S.   C.   R. 
))M.  =1  Lo  que  debo  á  Dios,  á  la  santa  se- 
»de  apostólica ,  y  á  V.  M.  y  á  su  gloria  y 
)>prosperidad  tan  necesaria  y  deseada  por 
»todos  los  católicos  á  una  parte,  y  la  im- 
))portunidad  de  tantos  por   orden  sacro  y 
))sacra  profesión  al  culto  divino  consagrados 
»á  otra ,  me  han  persuadido  que  la  mages- 
»tad  apostólica  y  cristianísima  real  no  me 
» tendrá    á  mal  la  ossadía  de  scribir  deste 
))mi  tan  bajo   y  scuro  lugar  á  esse  su  aU 
))tissimo  y  gloriosíssimo,  y  por  ella  le  su- 
wplicar  muy  humil mente  sea  servido  con- 
))siderar   las  verdades  infrascritas  sobre  la 
«perdición   espiritual  y   temporal  de  ttias^ 
))de  mil  frailes  conventuales,  entre  los  cua- 


Digitized 


by  Google 


1 56  VUGE    LITERÍlRIO 

»les  habrá /según  dicen  ,  cerca  de  ciento 
))  maestros  de  teología  &c.  =  En  Roma  y 
»XXI  de  Noviembre  i568.  =  S.  C.  R. 
»M.  =5  Con  el  debido  conocimiento  de  mi 
»bajo  ser  para  con  tal  soberano  con  el  pos- 
))sible  acatamiento  y  profunda  humildad  =« 
»besa  su  real  mano  á  V.  M,  su  indighíssí- 
))mo  criado  Martin  de  Azpilcueta  ^  alias 
»  Navarro." 

Y  no  digo  mas  de  Puigcerdá  ,  de  don- 
de salí  con  gran  deseo  de  llegar  á  esta 
ciudad  de  Urgel  ,  tan  famosa  por  la  pre- 
ciosidad de  su  archivo  eclesiástico.  Y  cierto 
puedo  desde  luego  asegurarte  que  rio  mien- 
te la  fama ,  y  tu  mismo  lo  verás  en  los 
correos  siguientes.  Ahora  antes  de  engol- 
farse en  ello  y  y  por  llenar  un  poco  mas 
esta  carta,  ya  que  me  ha  tocado  viajar 
por  estos  países  en  tiempos  tan  próximos 
á  la  revolución  de  Francia,  te  informaré 
de  una  consecuencia  de  aquella  mudanza 
política  ,  tocante  al  territorio  y  distrito 
dé  la  diócesi  de  Urgel.  Hablo  de  la  des- 
membración de  parte  de  la  Gerdaua ,  que 
siempre  fue  de  la  jurisdicción  de  este  obis- 
po,  y  dé  la  indemnización  que  recibió  con 
el  valle  de  Aran  ,  que  en  los  tiempos  pa- 
sados fue   del  obispado  de   Gomenge.  En 
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el  dia  están  los  datos  frescos ,  y  otras  no- 
ticias que  me  ha  comunicado  el  actual  se- 
ñor  obispo  D.  Francisco  de  la  Dueña  y 
Gisneros  ,  en  cuyo  tiempo  ha  pasado  esto; 
y  me  es  fácil  dejar  á  los  que  vendrán  una 
noticia  exacta  de  esta  novedad ,  cual  ojalá 
nos  hubieran  conservado  nuestros  mayores 
de  otras  de  igual  importancia  que  aconte- 
cian  en  su  tiempo. 

La  Cerdaña  formaba  antiguamente  un 
condado  de  este  nombre ,  del  cual  irá  otro 
dia  la  noticia  que  necesita  la  parte  diplo- 
mática. Su  territorio  es  casi  de  igual  sue- 
lo,  situado  entre  dos  cordilleras  de  mon- 
tañas muy  elevadas  ,  el  cual  viene  á  res- 
pirar ,  como  digamos,  por  la  parte.de 
Francia  en  el  campo  de  la  Percha  hacia 
Montluis.  Pertenecia  por  entero  á  los  do- 
minios del  rey  de  España  antes  de.  la  paz 
general  y  de  la  demarcación  que  se  liizo  en 
los  Pirineos  en  tiempo  de  Felipe  IV  y 
Luis  XIV  5  pero  desde  entonces  quedó  di- 
vidido en  Cerdaña  francesa  y  Cerdana 
española. ,  comprendiendo  la  primera  vA 
parroquias  ,  que  continuaron  y  sin  hacerse 
novedad  en  cuanto  á  la  pertenencia  espi- 
ritual ,  sujetas  al  obispo  de  Urgel. 

La  constitución  civil  del  clero  de  Fran- 
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cía  del  año  1791  aplicó  á  la  diócesi  de 
Perpiñan  la  Cerdaña  llamada  y^  francesa. 
No  era  fácil  que  todos  los  parroquianos  se 
acomodasen  á  reconocer  como  legítimos  á 
sus  nuevos  obispos*  Asi  el  primero  de  ellos 
fue  despreciado  por  los  cerdanes  france^ 
ses  ,  á  excepción  de  muy  pocos  patriotas; 
y  murió  infelizmente,  después  de  haber  te- 
nido que  ganar  su  comida  con  el  oficio  de 
cantero.  El  segundo ,  llamado  Fr.  Domin- 
go Vila  ,  francés ,  <iel  orden  de  la  Merced 
calzada  ,  cuando  vino  á  visitar  su  Cerda- 
ña  en  17985  sufrió  mil  desaires  ,  hasta  el 
de  presentarle  los  muchachos  en  las  calles 
algunas  terneras  para  que  las  confírmase. 
Tampoco  tuvo  con  él.  comunión  sacerdo- 
tal el  actual  señor  obispo  de  Urgel,  cuando 
en  el  mismo  año  visitó  por  prim^cá  vez  la 
Cerdaña  española  ,  á  pesar  de  haber  lle- 
gado á  Llipia  ,  estando  el  de  Perpiñan  en 
Sallagoza  ,  distante  solo  una  legua.  Viose 
entonces  la  Cerdaña  francesa  con  dos  obis- 
pos :  el  de  Perpiñan  ,  á  quien  en  fuerza 
de  la  ley  nacional  obedecían  sus  naturales 
en  lo  exterior  5  y  el  de  Urgel  ^  á  quien 
en  secreto  acudian  para  todos  los  oficios 
de  la  potestad  y  consuelos  de  la  religión. 
Prudentemente  se  abstuvo  el  de  Urgel  de 
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entrar  en  el  territorio  francés  ,  no  solo 
por  esquivar  los  riesgos  que  son  fáciles  de 
cODgetttrar  ,  sino  también  porque  la  paz 
hecha  ya  entonces  entre  España  y  la  re* 
pública  francesa  no  le  permitia  compro- 
meterse ni  comprometer  el  ministerio  es* 
pañol. 

El  estado  infeliz  de  la  Francia  en  punto 
á  la  religión  y  clero  obligo  á  Pió  VII  á 
consentir  en  el  concordato  hecho  en  Pa- 
rís á  i5  de  Julio  de  1801  ^  aprobado  por 
S.  S.  en  su  bula  ecclesia  Christi  de  18  de 
las  calendas  del  Setiembre  inmediato ,  pu- 
blicada en  Paris  por  el  cardenal  Caprara 
á  9  de  Abril  del  año  siguiente.  Al  mismo 
tiempo  mandó  el  papa  por  sus  letras  Tam 
multa  ac  tam  praeclara  y  que  todos  los 
obispos  antiguos  y  modernos  renunciasen 
sus  sillas  ,  declarando  vacantes  aun  las  de 
los  que  no  quisiesen  hacer  dimisión.  Obe- 
decieron todos  y  á  excepción  de  algunos  de 
los  primeros  que  habian  emigrado.  Suprí^ 
midas  en  su  consecuencia  todas  las  cate- 
drales antiguas  y  territorios  diocesanos  de 
Francia  ,  se  crearon  de  nuevo.en  toda  su 
extensión  5o  obispados  y  10  arzobispados 
por  la  bula  Qui  Christi  Dhi  s^ices  de  3  de 
las  calendas  de  Diciembre  de  1801.  El  ter-* 
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ritorio  de  la  Cerdaña  francesa  cou  el  de 
todo  el  obispado  de  Perpiñan  y  el  de  Nar- 
bona  se  adjudicó  al  de  Carcasona.  £d  esta 
desmembración  no  podia  consentir  el  obis- 
po de  Urgel  sin  que  el. rey  se  lo  manda- 
se  ó  le  permitiese  renunciarla  por  su  co- 
nocimiento y  regio  exequátur  de  las  le- 
tras apostólicas,  aunque  no  fuese  mas  que 
por  los  derechos  que  la  dicha  Cerdaña  te- 
nia y  tiene  pendientes  de  pertenencia  es- 
pañola ,  mediante  la  protesta  que  nues- 
tro gabinete  hizo  cuando  firmó  la  paz  que 
dije  de  los  Pirineos. 

Al  fin  por  real  decreto  de  i8  de  No- 
viembre de  1802  se  le  permitió  hacer  esta 
renuncia  ,  comunicándosele  en  seguida  por 
los  señores  nuncios  Gassoní  y  Grayina  las 
citadas  letras  apostólicas.  Verificó  pues  este 
prelado  su  dimisión  de  la  Gerda ña  fran- 
cesa en  presencia  de  su  capítulo  con  toda 
solemnidad  y  con  ciertas  protestas,  dia  18 
de  Noviembre  de  i8o3}  cuya  escritura  avi- 
só á'  S.  M.  y  también  al  papa  con  carta 
particular  que  le  mereció  una  contestación 
honorífica  á  10  de  Enero  de  1804  firmada 
por  S.  S. 

Al  mismo  tiempo  y  por  las  mismas  cau- 
sas indicadas  quedó  sin  obispo  el  valle  de 
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Aran  (territorio  de  3^  pueblos  en  el  cen,- 
tro  de  los  mas  espantosos  Pirineos),  que 
pertenecía  al  dominio  temporal  de  Espa- 
ña ,  pero  en  lo  espiritual  y  eclesiástica 
estaba  sujeto  al  obispado  francés  de  Co- 
menge :  silla  que  renuncio  desde  Londres^ 
á  donde  habia  emigrado ,  su  obispo  Anto- 
nio Osmond  y  promovido  después  á  la  de 
Nancy.  En  este  estado  el  cardenal  Capra- 
ra  y  que  habia  quedado  con  la  administra- 
ción 4^1  valle  de  Aran  ,  la  delegó  al  obis- 
po -de  Urgel  por  su  rescripto  dado  en  Pa- 
rís á  i5  de  Agosto  de  i8o3.  Representó  este 
prelado  al  rey  ^  el  cual  le  mandó  aceptar  la 
delegación,  como  lo  egecutó  á  38  de  Octu- 
bre del  mismo  año» 

Présnovido  entonces  expediente  por  la 
primera  secretaría  de  Estado,  sobre  la  agre- 
gación de  dicho  valle  á  una  de  las  diócesis 
de  España ,  resolvió  S.  M.  en  ^3  de  Febre- 
ro de  i8o4  que  se  uniese  á  la  de  Urgel  ,  en 
recompensa  de  la  Cerdaña  francesa  que  ha* 
bia  perdido  3  y  obtenida  á  este  fin  la  bula 
correspondiente,  que  despachó  S.  S.  á  i^ 
de  Julio  del  mismo  año  ,  tomó  posesión  el 
actual  señor  obispo  de.  todo  el  valle  de 
Aran  á  i4  de  Julio  de  i8o5.  Esto  es  lo  que 
pasó  ,  y  uada  mas.    A  Dios.  Urgel  &c» 

T.    IX.  II 
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CARTA    LXXVIL 

Etimología  del  nombre  de  Urgeh  Res- 
tauración de  esta  ciudad  y  de  sUf  igle- 
sia: bres^e  dominación  de  los  moros  em 
ella.  Origen  de  su  canónica',  pruébase- 
á  la  laj'ga  que  fue  secular  Aquisgr4i-> 
nense^  aun  instituidos  los  canónigos.re- 
glares  de  S.  j4gustin  en  la  iglesia  ve- 
cina de  S.  Migue L  Época  en  que  se^ 
disolvió  aquella  vida  canónica',  reli- 
quias que  de  ella  quedan.  Número  de 
los  canónigos ,  j  por  qué  se  llamaron 
Statores.  Origen  ,  número  y  obligado^ 
nes  de  los  prepósitos.  Títulos  antiguos 
de  sus  arcedianatos  :  creación  d^l  dea- 
nato.  Hábitos  canonicales  antiguos. 

IVlí  querido  hermano :  Con  gran  placer 
comienzo  á  hablar  de  la  santa  iglesia  de 
Urgel ,  una  de  las  antiguas  y  célebres  de 
la  nación ,  restaurada  á  fines  del  siglo  VIII, 
honrada  con  prelados  famosos  en  letras  y 
virtud V  teatro  de  varios  concilios  y  dis- 
putas importantes,  depósito  de  grandes  ri- 
quezas históricas ,  y  por  todos  estos  y  otros 
muchos  títulos  digna  de   la  loable  codicia 
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de  los  ausentes,  y  de  una  exacta  y  dete- 
nida descripción  de  los  pocos  que  como  yo 
han  tenido  la  fortuna  de  examinar  sus  ar- 
chivos. El  actual  señor  obispo  y  el  capí- 
tulo de  esta  santa  iglesia  desde  el  momen- 
to que  me  presenté,  aun  sin  estar  anun- 
ciado mi  viage,  manifestaron  el  mas  vivo 
deseo  de  contribuir  al  objeto  de  él,  y  lo 
han  verificado  con  toda  la  franqueza  que 
yo  pudiera  apetecer.  Mi  principal  trabajo 
ha  sido  en  el  archivo  capitular,  donde  se 
han  conservado  todas  las  escrituras  de  fi- 
nes del  siglo  'VIII  y  Jas  del  IX  y  siguientes, 
cuando  antes  de  la  división  de  las  mensas 
episcopal  y  canoQical,  la  misma  unidad  de 
vida  común  no  permitía  distinción  de  ar- 
chivos. Los  señores  comisionados  D.  Jai- 
me Greus,  doctoral,  y  D.  Gregorio  More- 
lló ,  magistral ,  han  sabido  adelantarse  y 
prevenir  mi  curiosidad,  trabajando  tam- 
bién en  buscarme  lo  que  suponían  que  yo 
podia  desear.  Efecto  natural  de  la  ilustra- 
ción ,  sin  la  cual  fueran  mal  miradas  y  aun 
escarnecidas  mis  tareas,  y  temiéndose  don- 
de no  hay  por  qué ,  hubiera  sido  defrau- 
dado el  público  de  los  conocimientos  que 
le  son    tan   debidos  como  necesarios. 

Todo  esto  me  alienta  á  trabajar  y  sa- 
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car  á  luz  cuanto  he  hallado  aquí  digno  de. 
ella.  Mucha  parte  de  esta  fatiga  me  ahor- 
raria  la  España  sagrada  ^  si  hubiera  ya  tra- 
tado de  esta  iglesia  ;  porque  sin  perder  de 
TÍsta  los  otros  objetos  de  mi  viage,  me 
hubiera  ceñido  á  adicionar  é  ilustrar  lo 
que  alli  se  dijese ,  como  hice  en  la  de  Vi- 
que.  Mas  al  fin  yo  no  debo  salir  del  plan 
de  viagero,  que  es  recQger  lo  útil  que  se 
encuentre  inédito,  toque  su  exauden  á  quien 
tocare,  dejando  á  los  que  disfrutan  de  li* 
bros  y  de  sosiego  el  analisi^de  los  monu- 
mentos ya  publicados  ppr  otros.  Y  como 
aqui  no  se  halle  ninguno  anterior  á  la  in- 
vasión de  los  árabes ,  sino  solamente  des- 
de fines  del  siglo  VIII,  deesa  época  co- 
menzaré yo  también  ;  y  no  haré  poco,  si 
cumplo  con  mis  deseos  y  con  lo  que  de-r 
bo  á  esta  iglesia.  ^  , 

A  pesar  de  esta  protesta  digamos  alga 
del  origen  del  irombre  de  UrgeL  El  cual 
derivan  algunos  del  Hércules  griego,  que 
como  buen  latino  suponen  que  hallándose 
por  acá  muy  apurado  en  una  recia  bata- 
lla, exclamó  :  ¡Oh  quam  FRGENS  BEL-^ 
-LUM!  ¡Oh,  dirás  tú,  que  bonita  etimo- 
logía! Otros  mas  religiosos  dicen  que  es- 
ta ciudad  era  la  /^erg^¿  antigua,  donde  fue 
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obispo  S.  Ctesifon ,  uno  de  los  siete  apos- 
tólicos. Pero  está  ya  demostrado  que  /^er- 
gi  es  Berja  cerca  de  Adral  en  las  Alpu- 
jarras.  Mas  verosímil  es  el  origen  que  da 
á  este  nombre  P.  de  Marca,  tomándolo  de 
la  Orgia  antigua ,  puesta  por  Ptolomeo  en 
los  Ilergetes  como  cabeza  de  los  Ceretanos 
Augustales.  De  aquí  dice  que  nacieron  Or* 
gella  j  Orgellis  y  nombres  con  que  real- 
mente fue  conocida  esta  sede  episcopal  en 
los  siglos  VI  y  VII  y  aun  en  los  posterio*- 
res  como  se  ve  en  algunas  escrituras.  La 
corrupción  en  Urgellum  fue  fácil  de  ve- 
rificar ,  y  también  lo  es  de  entender.  Co- 
mo quiera  que  esto  sea ,  debe  tenerse  por 
cierto  que  S.  Ctesifon  no  vino  acá ,  y  que 
todos  los  obispos  que  se  suponen  anterio- 
res á  ]as  pruebas  que  suministran  los  con- 
cilios Toledanos ,  son  arbitrarios  y  no  de- 
ben entrar  en  cuenta. 

Dejadas  pues  aparte  estas  y  otras  co- 
sas tocantes  al  estado  primitivo ,  sábese  dé 
cierto  que  en  la  invasión  de  los  árabes  que- 
dó esta  ciudad  tan  asolada  y  destruida,  que 
cuando  se  trató  de  restaurarla  á  principios 
del  siglo  IX ,  no  mereció  otro  nombre  más 
que  el  de  p^ícus  Urgelli  (y  á  veces  usaron 
solamente  del  de  Ficus  )  en  atención  á  las 
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pocas  casas  que  se  edificaron ;  y  solian  aña- 
dirle el  dictado  S.  Mariae  ,  por  ser  este  el 
título  de  ]a  iglesia  que  se  restauró  y  dotó  en 
819.  El  nombre  Kicus  duraba  todavía  en 
1048,  como  se  ve  en  una  donación  que  diré 
á  su  tiempo,  hecha  por  el  conde  Ermengol 
III  al  obispo  Guillermo ,  donde  se  lee :  in 
sede  beatissiniae  Mariae  Drgellitensis^ 
qui  ab  incolis  huius  loci  apellatur  Vil" 
CHO  (a).  Al  fin  se  perdió  este  título  que 
en  Ausona  perseveró  y  vino  á  ser  propio 
de  aquella  ciudad,  mientras  esta  y  su  igle- 
sia conservó  el  nombre  antiguo  de  UrgeL 
Pero  debo  adyertir  que  este  nombre  solo, 
según  el  uso  vulgar  de  los  catalanes  que 
hoy  viven  ,  no  designa  mas  que  la  parte 
baja  y  la  llanura  de  la  diócesi ,  que  cae  al 
E  y  S  de  esta  capital.  Para  denotar  esta 
ciudad  usan  constantemente  de  la  dicción 
Seo  de  UrgeL  Lo  cual  no  creas  que  es  mo- 
derno ,  que  ya  en  escrituras  del  siglo  X  la 
veo  llamada  Sedes  Urgelliy  y  cierto  no  la 
Uamarian  así  en  latín  ,  sino  le  dieran  este 
nombre  en  el  idioma  vulgar. 

La  restauración  de  esta  iglesia  se  fija  co- 
munmente en  los  tiempos  de  Garlo  Magno, 

(a)     y.  ademas  el  tomo  VI  de  esta  TÍBge,  pag.  180. 


Digitized 


by  Google 


A    LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  1 67 

aunque  la  fábrica  del  templo  no  se  con- 
cluyo ni  consagró  hasta  el  año  819.  La  es- 
critura de  esta  dotación  publicó  ya  lailfar- 
ca  Hisp.  (apend  num.  I.) ,  copiada  auíique 
con  alguna  inexactitud  del  original  que  se 
conserva  en  este  archivo.  Va  sacada  de 
nuevo  por  mí  con  el  esmero  posible  (a), 
ya  que  tuve  la  fortuna  de  ver  un  monu- 
mento tan  respetable.  En  él  se  dice  de  la 
iglesia :  quae  antiquitus  a  fidelibus  coiv- 
structUj  et  ab  infidelibus  destructUy  atque 
n  parentibus  nostris ,  temporibus  domni 
et  piissimi  imperatoris  Karoli  Augustij 
restaurata  esse  videtur.  Y  es  asi ,  porqué 
como  se  verá  en  el  episcopologio ,  hacia 
el  año  780  ya  era  aqui  obispo  el  Félix, 
tan  famoso  por  sus  errores  condenados  alr 
gun  tiempo  después  en  un  concilio  que 
aqui  se  celebró.  Y  es  que  los  moros  do- 
minaron poco  por  acá,  no  pudiendo  re- 
sistir en  la  fragosidad  de  estas  montañas  el 
ímpetu  de  los  cristianos,  que  amparados 
de  ellas  trataron  de  recobrar  sus  hogares, 
mucho  mas  con  el  apoyo  y  auxilio  de  lap 
armas  francesas,  interesadas  como  ellos  en 
alejar  de  sus  fronteras  tan  crueles  enemi^- 

(a)     Apend.  n.  XXVII. 


dby  Google 


l68  VI AGE    LITERARIO 

gos.  Y  siendo  cierto  que  mas  de  20  años 
después  de  la  batalla  del  Guadalete  ,  esto 
es  5  en  el  de  786,  todavía  mandaba  aquí  coc- 
ino rey  el  príncipe  godo  Chintila  (a)  ;  y 
siéndolo  también  que  eu'j'jo  ó  por  ahí  ya. 
.pudo  elegirse  obispo  de  esta  sede ;  es  cla- 
ro que  los  moros  no  dominaron  de  asien- 
to en  este  pais ,  sino  que  solo  hicieron  en 
él  correrías  á  su  manera  y  con  la  feroci- 
dad con  que  solían  asolarlo  todo  (¿). 

(a)  y.  Viage  «1  moúaeteno  de  Ripoll»  tomo  YIII9 
pag.  48. 

(¿)  En  la  historia  de  los  árabes  9  publicada  posterior* 
mente  por  D.  Josef  Conde  {toma  L  p.  262)9  referida  la  re- 
conquista de  Barcelona  por  A)>dera))man»  re^  de  Cprdoba, 
en  82^,  sfi  lee:  » continua  spbre  Urgel,  qqe  también  la 
9>tenian  los  cristianos  9  y  con  la  niÍ6nia  felicidad  se  apode— 
» ró  de  ella  y  de  otros  logares  que  habían  ocupado ,  hu— 
»  yendo  los  cristianos  alas  fortalezas  edificadas  en  peñas- 
»>co8,  y  en  los  pasos  angostos  de  los  montes  &c/'  D^ 
4onde  se  infiere  que  antes  de  ese  año  822  estuvo  la  ciu- 
dad con  jsq  distrito  poseída  por  los  cristianos  9  y  que  en- 
tonces ^ntrip  nuevas  invasiones  de  los  moros  que  fueron 
de  corta  duración,  refhgiándose  los  cristianos  á  las  breñas 
como  hicieron  en  el^  siglo  anterior.  De  manera  que  aun  en 
la  mayor  pujanza  de  los  bárbaros,  y  cuando  por  varios 
puntos  atravesaron  los  Pirineos  y  dominaron  en  gran 
|>arte  de  la  Aquitania,  nunca  lograron  estar  de  asientQ 
en  la  parte  oriental  de  estos  montes,  ni  dejó  de  respirar* 
ée  en  ellos  el  air^  puro  de  la  libertad,  ni  de  darse  á  Dios 
el  culto  verdadero. 
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Desde  la  época  sobredicha ,  asi  como 
es  constante  y  no  interruntipida  la  serie 
de  los  obispos^  asi  también  en  varios  do- 
cumentos suena  ya  la  canónica  Urge  líen- 
se ^  la  cual  por  la  condición  de  las  cosas 
humanas  sufrió  reformas  y  alteraciones 
varias.  Y  no  cabe  duda  en  que  la  regla 
de  vida  clerical  que  aqui  se  adoptó  ,  fue 
la  que  con  tanto  cuidado  hizo  establecer 
y  mandó  observar  Ludovico  Pió  en  el  con- 
cilio de  Aquisgran  de  816^  porque  siendo 
él  el  que  dotó  la  iglesia  con  tanta  largue- 
za y  es  consiguiente  que  deseara  se  obser- 
vase aqui  una  regla  que  le"  era  tan  predi- 
lecta. Es  cierto  que  no  hay  aqui  memoria 
de  esto  hasta  la  entrada  del  siglo  XI;  pe- 
ro la  primera^  que  de  ello  queda  nos  po- 
ne en  claro  cual  era  la  constitución  interior 
de  esta  iglesia  en  aquella  época  y  aun  an- 
tes de  ella. 

-Porque  fue  asi  que  el  obispo  Sania  6 
Salla ,  al  volver  del  concilio  de  Barcelo- 
na del  año  1009^  en  que  el  obispo  ^ecio 
restauró  la  canónica  de  aquella  iglesia,  qui- 
so imitar  su  egemplo ,  y  hacer  lo  mismo 
con  la  Urgelense,  comenzando  á  designar 
parte  de  la  dotación  para  la  subsistencia 
del  clero,  sin   lo   cual  es  vano  cualquier 
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proyecto  que  se  medite  de  reforma.  Y  ya 
que  la  muerte  le  estorbó  sus  designios^  los 
verificó  el  sucesor  y  sobrino  S,  Ermengol^ 
dia  id  de  Noviembre  del  año  loio  ,  como 
se  ve  en  la  escritura  publicada  en  la  Mar-: 
ca  Hisp.  fapend.  num.  CLXIII).  Alli, 
junto  con  la  aplicación  que  his^o  de  sus 
rentas  y  de  las  destinadas  por  su  tio  para 
la  restauración  de  la  canónica  Urgellense^ 
nos  pone  tan  en  claro  la  calidad  de  ella  y 
su  condición  ,  que  no  es  posible  dudar  que 
fuesje  la  Aquisgranense.  Cum  enim  ,  dice, 
constet  post  apostolicam  institutionemy 
gloriosissimum  Ludovicum  imperatorem 
auctorem^  dispositoremque  esse  s^itae  Ca- 
nonicáe  y  cuius  studio  et  instituía  esty  pa^ 
riter  et  Jirmata  ;  tamen  non  defuera  po^ 
stea  diabpKci  homines,  maximeque  princir 
pes  ,  qui  veluti  rabidí  et  insatiabiles  lu-- 
pi  morsibus  lacerare   hanc  sanctam  insti-, 

tutionem  non  tímuerunt Praedictam 

canoñicam  vitam  in  meo  episcopio  ,  ¿a 
exordio  mei  episcopatus  ,  et  instituere^ 
et  firmare  quanta  potuero  stabilitate  co^ 
nabor.  Aqui  se  ve  claramente  que  la  vida 
canónica  restaurada  por  S.  Ermcngol  en 
esta  iglesia  en  el  año  loio,  no  era  mona- 
cal, sino  la  secular  Aquisgran^nse  de  Lu- 
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doTÍco  Pío.  Y  digo  restaurada ,  porqae 
en  las  eitadas  palabras  y  en  todo  el  exor* 
dio  de  esa  escritura  y  sin  rebozo  dice  que 
antes  se  obserVó  aqui  la  misma  regla  ,  y 
que  los  hombres  perversos  la  habían  des-^ 
truido.  £1  mismo  carácter  de  la  canónica 
especificó  el  obispo  sucesor  Eriballo  en 
las  actas  de  la  consagración  de  esta  igle- 
sia del  año  io4o  (Ibid.  num.  CCXX.Jy  don- 
de tratando  de  confirmar  esta  canónica  con 
la  autoridad  del  metropolitano  de  Narbo- 
na  Guifredo ,  y  de  otros  obispos,  dice:  Hu^ 
ius  causae  exemplum  sequens  christia^ 
níssimus  Ludovicus  rex  francorumy  unum 
constituit  locum  y  ut  ministri  ecclesiae 
coadunarentur  in  illuniy  et  sumerent  car^ 

nalem  victumy  quatinus  &c Qui  fo- 

cus  recte  apellatur  canónica  y  quia  ibi 
ecclesiasiica  atque  divina  observatuv  re-- 
gula.  Canon  enim  ^raece  ,  regula  dícitur 
latine.  Vemos  pues  en  conclusión  que  es- 
tos tres  santos  obispos  de  principios  del 
siglo  XI  y  ni  pensaron  en  introducir  aqui 
otra  canónica  mas  que  la  de  Ludovico  Pió, 
ni  suponen  que  hubiese  otra  en  los  siglos 
anteriores. 

JNo  se  opone  á  esto  el  hallarse  algunas 
escrituras«de  oblaciones  in  canonicum  re- 
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gularem ;  ni  tampoco   la  tradición   y  uso 
de  esta  palabra  en  el  siglo  XIV  que  se  con- 
serva en  escrituras,  de  las  cuales  una  del 
año   1 383  dice:  cum  de  domo  y  quae    i;o- 
catiir  dómus  capituli  ecclesiae   Urgellen-- 
sis  ^  quae  domus  y  ut  communiter  fertur^ 
antiquitus  fuit  refectorium  canonicoruniy 
quando  Urgellensis  ecclesia  erat  regula-- 
ris.    Porque  estas    dos  palabras   canónica 
regularis  y  asi  como  significan  una  misma 
cosa ,  si  se  toman  por  la  parte  formal,  ó  gé- 
nero ó  manera  de  vivir;  asi  si  se  toman  por 
la  material  ,   esto    es  ,    por   el    edificio    ó 
casa  canonical,  puede   muy   bien   ser   lla- 
mada regular  ,    sin   que   por   eso  se   crea 
monacal.   Y  como  los  canónigos  se  llama- 
ban regulares  porque  vivian  sub   regula^ 
por  lo  mismo  se  llamaba  regular   la  casa 
ó  iglesia.  Mas  nada  de  esto  excluye  la  vi- 
da canónica  Aquisgranense,  porque  esa  ver- 
daderamente era  regula  ,    y  tal  que  pres- 
cribía vivir  en  común  y  bajo  de  un  techo 
y  comer  en  refectorio  ,   y  otras    prácticas 
que  parecen  á  primera  vista  monacales.  Ten 
presente  el  célebre  dicho  de  D.   A.  Agus- 
tin:  Canónicos  regulares  qui  dicunty  ean^ 
dem  rem  bis  dicunt  (a). 

(a)     y.  tomo  VI  de  este  Tiage»  pag.  36. 
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Mas  dificil  de  soltar  es  lo  que  índi- 
ca una  oblación  in  canonicum  del  año  112a 
que  se  halla  en  este  archivo  (  lib.  d^taL 
fol,  341),  donde  se  lee:  »Ego  Berengari-us 
»Bernardi,  et  uxor  mea  Adalez^  donatores 
))sumus  Domino  Deo^  et  Sanctae  Mariae  se-* 
)>dis ,  eiusque  canonicae.  Per  scripturam 
))donationis  donamus  nostrum.filium^  no- 
))mine  R.  ^  iu  manu  domni  Odonis  epi- 
»scopi  ^  ut  sit  clericus  canonicus  Sanctae 
»Mariae  sedia  Urgellensis  secundum  regu-^ 
yilaní  Sane  ti  Ajigustini  ^  cum  omni  alodio 
»ftc."  También  hay  {ibid.  foh  220  6.)  un 
testamento  de  un  Guillermo  Rarmundi  del 
año  XXXVI  del  rey  Felipe ,  logS  de  Cris- 
ta, en  el  cual  se  lee:  ))£t  hoc  totum  de- 
))relinquo  ad  Sancti  Michaelis ,  tam  de  mo- 
))bile  y  quam  de  alodio  ^  in  tali  modo  re- 
))linquo  y  ut  clericos  qui  ibi  habitent ,  vi- 
>)Vant  in  servitium  Sancti  Michaelis  sub 
nregula  Sancti  Augustini  omni  tempere." 
Al  argumento  que  resulta  de  estas  últimas 
palabras  quiero  dar  yo  toda  la  fuerza  po- 
sible y  anticipándote  la.  noticia  de  que  esta 
iglesia  de  S.  -Miguel  estaba  incorporada ,  y 
digamos  era  una  misma  con  la  catedral.  Por 
donde  parece  consiguiente  decir  que  en  es- 
ta iglesia  se   profesó  las  regla  de  S.  Agus- 
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tin   ¿  fines  del   siglo  XI  y  principios  del  ^ 
XII. 

Sin  embargo  repito  que  nada  de  eso 
exelBje  la  canónica  Aquisgranense  ni  el 
carácter  de  secular  que  á  esta  iglesia  cor- 
responde. Y  sino  dime :  ¿como  es  que  Sa^D 
Ermengol,  que  es  el  que  fundó  y  dotó  esa 
iglesia  de  S.  Miguel  ,  según  se  dirá  otro 
dia,  en  la  reforma  de  la  canónica  Urge- 
lense  en  10 10  no  introduce  mas  que  la 
regla  de  Aquisgran?  ¿Como  es  que  en  el 
año  1090  cuando  Guitardo  ,  señor  de  la 
T^al  de  Cabo  y  quiso  restaurar  la  iglesia  de 
OrgañA ,  y  convidó  para  ello  á  los  ca- 
nónigos de  Urgel  y  de  Cardona  y  Solso- 
ua,  llama  á  los  primeros  simplemente  ca- 
nórticos  sedís  Urgelli ,  y  á  los  otros  ca^ 
nonicos  RELIGIOSOS  Sanctae  Mariae 
Celsonae  ,  et  RELIGIOSOS  canónicos 
Cardonael  Porque  claramente  se  denota 
con  la  palabra  religiosos  la  diferencia  de 
la  canónica  de  ésta  catedral^  de  la  de  aque- 
llas otras  iglesias  que  ciertamente  eran  en- 
tonces Agustinianas.  Y  advierte  que  este 
era  ya  el  tiempo  en  que  suena  la  regla  de 
S.  Agustin  en  la  iglesia  de  S.  Miguel.  ¿Co- 
mo es,  preguntaré  mas,  que  cuando  el  obis- 
po y  capítulo  de  esta  catedral,  dotando  la 
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iglesia  de  Soisona  en  el  acto  de  su  consa* 
gracion  en  ii63,  mandaron  que  en  ella  se 
observase  la  regla  de  S.  Agustín  ,  no  solo 
callan  que  ellos  la  profesaban  también  (que 
cierto  era  buena  ocasión  de  decirlo  y  coa 
fruto)  sino  que  se  llaman  á  sí  mismos  tan 
á  secas:  nos  clerici  Urgellensis  ecclesiael 
De  todas  esas  cosas  se  habla  á  la  larga  en 
sus  lugares  respectivos;  mas  las  traigo  aho- 
ra á  colación  ,  para  hacer  ver  que  ni  en 
el  siglo  XI  ni  en  el  siguiente  dejó  esta  ca- 
nónica el  carácter  de  secular.  Que  si  hu- 
biera admitido  la  regla  Agustiniana^  otra 
seria  la  manera  de  hablar;  ni  faltarian  bu- 
las de  papas  que  aprobasen  un  estableci- 
miento tan  nuevo  y  diferente  del  Aquis- 
gránense.  El  no  hallaí'se  aqui  diplomas  pon- 
tificios sobre  esto,  donde  abundan  tanto 
los  de  otra  especie,  ¿í"^  probará  sino  que 
no  hubo  tal  cosa?  Mas  diré:  ni  aun  nue- 
va reforma  de  esa  misma  regla  Aquisgra- 
nense  hubo  en  esta  iglesia  en  esos  siglos, 
como  la  hubo  en  Vique  á  fines  del  XI, 
puesto  que  ni  rastro  queda  de  donde  pue- 
da inferirse. 

Antes  bien  son  continuos  y  están  á  do- 
cenas los  testamentos  de  los  canónigos  de 
Urgel  en   los  siglos  XI  y  XII,  en  los  cua- 
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les  disponían  libremente,  de  todos  sus  bie- 
nes á  la  hora  de  morir  :  cosa  por  cierto 
incompatible  con  la  regla  Agustiniana.  Es- 
ta libre  facultad  de  testar  suponía  ser  an- 
tigua en  esta  iglesia  su  obispo  Pedro  Be- 
renguer  en  el  año  iiaS,  cuando  confirmán- 
dola de  nuevo  impuso  á  los  canónigos  y 
demás  individuos  del  clero  la  obligación 
de  dejar  á  su  mensa  la  cuarta  parte  de  sus 
muebles.  Luctuosa  insoportable ,  de  que 
los  alivió  después  el  obispo  Bernardo  J^i- 
lamur  en  1 201  ,  dando  en  su  constitución 
una.  nueva  prueba  de  que  la  costujnbre  de 
testar  jamas  se  interrumpió  en  esta  canó- 
nica. Con  esto  cuadra  una  donación  que 
en  1099  dia  3  de  Noviembre  bízo  S.  Odón, 
obispo ,  á  Pedro  Ponce  y  á  su  madre  Güi- 
la de  las  casas  que  habitaba  dum  archi- 
diaconus  eraniy  como  él  dice.  Lo  cual  no 
hiciera  si  hubiera  profesado  la  regla  que 
excluye  esa  propiedad.  Tampoco  eran  com- 
patibles con  ella  las  distribuciones  cano- 
nicales pecuniarias ,  cuyo  uso  ya  radicado 
en  esta  iglesia  se  confirmó  en  1161  ^  como 
luego  diré  hablando  de  las  preposituras. 

Este  carácter  secular  de  nuestra  canó- 
nica se  acabará  de  ver  por  lo  que  dite  una 
nota  que  leí  en  el  fol.  21  del  cartoral  del 
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monasterio  de  Labaix.  Profesábase  en^  este 
monasterio  la  regla  de  S.  Benito  desde  el 
fliglo  VIII,  como  verás  otro  dia.  Mas  en 
el  XI,  muerto  el  abad  Marques ^  cuyas  me*» 
morías  llegad  basta  el  1064^  sucedió  lo  qu^ 
alli  se  refiere  de  esta  manera :  wPost  obí^. 
7)tum  Marchesi  abbatis  fuit  quidam  nobi* 
7) lis  nomine  Raimundus  Raimundi,  cano« 
»i)icus  Rotensis,  et  sedis  Urgelensis,  sed 
wSECULARIS ,  etiam  et  frater  ecclesiae 
»Layacensis.  Ipse  possedit  ecclesiam  ,  et 
))honorem,  et  vertit  monachalem  regulam 
yíillicite  in  chanonicalem.  Deinde  fuit  ip- 
»se  praepositus  chanonicorum  et  domus 
9)usque  in  finem;"  esto  es,  hasta  su  muer- 
te, que  fue  después  del  año  iio3^  En  la 
historia  de  aquel  monasterio  se  dirá  que  la 
regla  canonical  que  introdujo  en  él  este 
R.  Raimundi,  era  la  Aquisgranense.  Aquí 
basta  observar  el  dictado  secularis  que  da 
al  que  era  canónigo  de  ürgelj  lo  cual  no 
hiciera ,  si  él  j  los  demás  profesaran  la  te* 
gla  de  S.  Agustin  \  porque  no  se  hallará 
documento  ni  escritor  alguno,  que  no  dé 
á  sus  profesores  el  título  de  regulares.  ^ 
Con  ser  esto  tan  evidente  para  mí,  no 
lo  es  menos  que  en  la  iglesia  sobredicha  de 
S.   Miguel  se  profesó  en   los  siglos    XI  y 

T.    IX.  J[2 
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XII  la  regla  Agustiniana :  y  lo  es  también 
que  los  clérigos  que  aqui  viyian  estaban 
incorporados  y  eran  individuos  del  clero 
de  la  catedral:  con  el  cual ,  presididos  de 
su  abad,  concurrian  á  todos  los  actos  ju- 
diciales de  la  canónica  ürgelense ,  eleccío-^ 
nes  de  obispos  9  constituciones  y  reformas 
económicas  y  eclesiásticas.  En  suma  ambos 
cuerpos  componian  una  sola  canónicsu  Asi 
lo  verás  en  diferentes  lugares  de  mi  epis-» 
copologio,  y  verás  que  continuó  esta  unión 
hasta  el  1299  6n  que  aquella  abadía  se  su^ 
primió,  hallándose  muchas  escrituras  con 
las  firmas  del  abad  y  demás  que  habian  re- 
nunciado á  la  propiedad  de  sus  bienes,  mez-* 
ciadas  con  las  de  los  que  la  conservaban. 
Y  esta  es  la  prueba  mas  terminante  de 
que«  la  canónica  deUrgel  era  con  todo  ri* 
gor  Aquisgranense.  Porque  sola  esta  regla 
canonical  es  la  que  entre  todas  las  del  mun- 
do permitia  la  mezcla,  y  digamos  cohabi- 
tación de  los  propietarios  y  no  propieta- 
rios. De  esto  no  diré  mas,  porque  harto 
dije  desde  Yique  (a).  La  analogía  de  estas 
dos  iglesias  en  este  {)ünto,  y  la  que  ten- 
go o!bservada  con  las  de  Gerona  y  £arce- 

(a)    V.  tom.  VI,  pag.  5o  y  8¡g. 
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lona  9  demuestran  hasta  la  evidencia  la  faj» 
sedad  can  que  Masdeu  afirmó  que  la  car 
DÓnica  Aquisgranense  no  fue  admitida  ni 
practicada  en  Cataluña. 

Porque  no  se  me  olvide  y  sepas  que  es* 
ta  iglesia  que  dije  de  S.  Miguel,  construid 
da  por  S.  Ermengol ,  estaba  donde  abora 
I»  de  los  PP.  Dominicos  I  los  cuales  de-* 
jandc^  el  lugar  que  tenian  extramuros  en 
el  campo  llamado  de  les  Tombes ,  para  po« 
nerlos  á  Q^l>ierto  del  furor  de  las  guerras^ 
fueron  trasladados  á  este  sitio  en  i364« 
Hasta  entonces  dicha  iglesia  era  una  de 
las  dos  parroquias  de  la  ciudad ;  mas  coa 
ese  motivo  la  parroquialidad  y  el  titulo 
de  S.  Miguel  pasó  ¿  la  iglesia  que  se  in-» 
titulaba  de  S.  Pedro ,  pegada  á  los  claus- 
tros de  la  catedral.  Todo  esto  consta  de 
las  actas  de  dicba  traslación  ^  de  que  ^e  ha- 
blará á  su  tiempo. 

Volviendo  ahora  á  la  canónica  /  sabé<^ 
jpos  que  se  mantuvo  en  pie  con  mas  ó  me<^ 
nos  fervor  hasta  fines  del  siglo  XII,  en  que 
la  invasión  de  los  aragonés  y  hra^vanzo^. 
nesy  y  los  daños  y  destrozo  que  causaron 
por  acá ,  como  se  dirá  en  el  episcopologio, 
redujeron  la  iglesia  á  gran  pobreza  ,  con  lo 
cual  se  disolvió  de  hecho  toda  la  economía 
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*  de  vida  ó  masa  común  esencial  á  cualquier 
ra  canónica,  aun  cuando  en  ella  no  se  ha- 

t  ga  profesión  de  pobreza  voluntaria.  Mas  la 
disolución  jurídica  de  todo  ello  se  yerifi- 
xcó  un  siglo   después  ,  cuando  en    1299   el 
-  obispo    Fr.    Guillermo    de  Moneada    dé- 
.  terminó   la  consignación   de  las  iglesias  á 
.cada  una  de  las  dignidades  y  canonicatos', 
variando  los  títulos  de  las  primeras ,  esta- 
.bleciendo  la    de  deán,  en  suma  poniendo 
la  iglesia  en  estado  puramente  secular.  Pa- 
ra esta  disolución  de   la   canónica   Aquís- 
gránense  no  se  halla  que  se  impetrase  bu- 
la del  romano  pontífice  ,  como  tampoco  llEí 
hubo  para  establecerla  ;  bastando  para  ello 
la  autoridad  del  obispo  y  capítulo. 

Desde  esa  época  comenzaron  los  caniS* 
nigos  á  llamarse  statores  y  como  antes  solo 
fuesen  llamados  asi  los  clérigos  sujetos  á 
los  canónigos.  Dícelo  claramente  el  obispo 
Eriballo  en  el  año  io4o  {Marca  Hisp.  coL 
1 07 i)  al  tiempo  de  confirmar  esta  canóni^ 
ca:  constituo  ut  quadraginta  canonici  illic 
habeantur  de  illis .,  qui  in  ecclesia  maio^ 
res  esse  videntur  y  cumsuis  clericis  sibi 
suhiectisy  qui  STATORES  sunt.  Serviaii 
€stos  también  y  y  principalmente  en  la  ad- 
ministración de   algunas  parroquias  y  que 
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aun  por  eso  se  llamarou  y  se  llaman  ^¿a*» 
dorias  6  estadurias.  En  esto  se  ve  que  fue-* 
ron  llamados  statores  a  s tanda  pro  alio. 
Mas  disuelta  la  vida  común  y  tomaron  co- 
mo hoy  se  conserva  este  título  los  mis- 
mos canónigos,  en  cuyo  caso  podrá  deri- 
varse esa  palabra  a  stallo  como  Du-Cangé 
y  otros  quisieran;  Como  quiera  que  esto  sea, 
Iqs  títulos  de  las  statorias  actuales  son :  ¿/e 
Oloptey  P^illallobenty  Villamediana  ^  TalU 
tendré  j  Espelunca  ^  San  Odón,  Encampy 
Sant  Estece  del  Pont  ^  Asnurriy  Ortonsj 
HeVy  San  Julián  jr  Valle  infernal. 

El  púmero  de  canónigos  ya  sejnsinuó 
que  el  obispo  Eriballo  lo  fijó  en  el  de  4o. 
Con  el  aumento  de  rentas  lo  aumentó  al 
¿e  45  el  obispo  Pedro  Berenguer  en  1 134. 
Y  dieronse .  tan  buena  maña  en  dar  pre- 
bendas, que  en  ii63  el  sucesor  fiera^airúfo 
Roger  se, vio  precisado  á  corregir  el  des- 
orden, mandando  que  no  se  excediese  el 
número  de  45j  y  prohibiendo  enteramen- 
te toda  provisión  de  prebendas ,  hasta  que 
falleciesen  los  sobrantes.  Aun  en  este  nú- 
mero de  4^  ^o  ^^  contaban  los  canónigos 
de  las  sedes  vecinas,,  ni  los  de  los  monas- 
terios, como  dice  este  último  estatuto.  En 
lo  cual  entendían  sin  duda  las  .sedes.,  con 
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quienes  tenían  hermandad,  y  acaso  algia* 
nos  abades  de  los  monasterios  vecinos,  co-» 
mo  es  cierto  que  firman  alguna  vez  el  de 
Gerri,  y  el  de  San  Martin,  cuya  iglesia 
ignoro.  Asi  también  en  Vique  te  acorda- 
rás que  era  contado  como  canónigo  el  abad 
del  Estanj^  Andando  el  tiempo  se  redujo 
mucho  este  número,  has£a  que  por  últi- 
mo después  de  varias  alternativas,  que  se 
notarán  en  el  episcopologio,  en  1488,  sien- 
do obispo  /),  Pedro  de  Cardona^  quedó  fi- 
jado en  el  de  21  efatre  canónigos  y  digni- 
dades ;  los  cuales  todos  deben  ser  sacerdo- 
tes :  y  esta  es  condición  precisa  para  ser 
admitidos  ,ad  osculum  pacis.  Los  celebran- 
tes en  el  altar  mayor  son  hoy  como  anti- 
guamente solos  los  canónigos,  y  en  los  do- 
bles también  los  ministros.  Quedan  algu- 
nas prácticas,  como  reliquias  de^  la  vida  re- 
glar antigua.  Tal  parecerá  .él  año  que  lla- 
man de  noviciado ,  y  no  es  sino  como  en 
otras  iglesia^ ,  un  tiempo  que  se  ha  fijado 
de  precisa  residencia  para  ganar  la  preben- 
da. Mas  cierto  vestigio  de  lo  antiguo  es  que 
concluida  la  nona  y  las  completas ,  formán- 
dose el  capítulo  en  medio  del  coro,  sale 
el  hebdomadario  á  la  puerta  testera  de  él, 
é  inclinándose  dice:  benedicite^y  y  respon- 
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diéndo  todos  Deusy  prosigue  él :  Dominus 
nos  bénedicat&c.  Dicko  esto  los  canónigos 
se  saludan  mutuamente,  y  salen  por  su  an^ 
tigüedad,  pasando  todos  por  delante  del 
hebdomadario.  ítem  :  cuando  se  inciensa  en 
el  coro  en  la  misa  y  otras  partes  del  ofi- 
cio divino  y  ios  canónigos  que  ocupan  sib- 
ilas separadas,  se  reúnen  hacia  el  dignior^ 
y  se  saludan  mutuamente  diciendo  :  Bene* 
dicamus  Domino.  r=sxDeo  gratias.  Estas  y 
otras  pequeñas  obseryacionessoai  una  mues- 
tra de  la  disciplina  regular  antigua ,  que 
adoptó  .muchiaimas:  prácticas  exteriores, 
propias  á'  primera  vista  de  la  vida  mona- 
cal, pero  admitidas  por  las  canónicas  se- 
culareí»  Aquisgranenses ,  y  muchas  de  ellaá 
mandadas  expretoiliente  en  aquel  código 
de  vida  clerical.  Tal  es  el  claustro,  refec- 
torio ,  dormitorio ,  «1  oficio  de  prior  y  dé 
prepósito ,  la  sobrepelliz  &c.' ,  cosas  que 
nunca  probarán  la  vida  reglar  Agustinia^ 
na  ,  ni  otra  alguna  de  monges  ,  mientras 
no  se  demuestre  que  hubo  pobreza  volun- 
taria, profesión,  y  otros  caracteres  de  aque* 
líos  institutos. 

El  oficio  de  prior  ó  prepósito  (al  cual 
á  fines  del  siglo  XIII  sucedió  el  deahaj.o), 
suena  aquí   en   varias  escrituras   del  siglo 
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Xl-y  siguiente.  Era  esté  oficio  no  de  ja- 
risdiccion ,  sino  de  gobierno  econóiriicó, 
como  en  otras  catedrales*  Ei  cnal,  por  ha- 
ber crecido  mucho  la  carga  de  colectar  y 
distribuir,  las  rentas,  se  repartió. en  doce 
personas  y  que  tuvieron  el  mismo  titulo 
con  el  dictado  del  mes  que  le  oorrespon- 
dia.  No  he  podido  averiguar  el  año  en  que 
esto  se  hizo;  pero  me  consta  de  varios  do- 
cumentos que  ya  se  habia  verificado  en  ii3i. 
Treinta  años  después  el  número  de  doce 
prepósitos  se  redujo  .á  once,  como  verás 
en  la  escritura  que .  he  copiado  del  origi- 
nal (a)  y  por  expresarse  en  ella  las  obliga- 
ciones de  aquellos  oQcios ,  harto  importan- 
tes para  la  historia  eclesiástica  y 'ritual,-  y 
por  las  curiosidades  sobre  la  comida  cano- 
nical, y  otras  cosas.  Entre  ellas  es  nota- 
ble el  estatuto  de  que  si  los  prepósitos 
perdían  miüs  de  la  tercera  parte  de  los  fru- 
tos de  su  prepositura  por  esterilidad  ó  in- 
temperie ,  el  servicio  que  débian  hacer  á 
la  canónica  de  los  frutos  restantes  se  de- 
terminase examine  JerrL 

Lo  dilatada  que  era  esta  diócesi  obli- 
gaba á  tener  muchos  arcedianos  en  la  ca- 
ía)    Apend.  n.  XXVffl. 
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tedral,  cuyos  títulos  antiguos  eran  de  jíris* 
tot  y  Cerchy  Ars ,  Her  y  PratSj  á  los  cua- 
les en  1299  sucedieron  los  de  Urge  I ,  -¿/n- 
dorra ,  Solsona ,  Berga  y  Pallas,  Supri- 
xniose  entonces  la  abadía  de  S.  Migueleen 
cuyo  lugar  se  erigió  el  arcedianato  de  Lli^ 
miaña ,  creándose  también  el  .de  Cerdaña. 
Otros,  títulos  de  arcediana tos  hallo  en  es- 
crituras anteriores  de  los  siglos  XII  y  XIII^ 
particularmente  en  un  proceso  que  se  for- 
Hió  sobre  la  elección  del  obispo  Ponce  de 
Yilamur  en  i2'ii :  y  son  los  ,de  Mur^  de 
Jltés  ,  de  ConquiSy  de  Galliners  y  de  Ti" 
mor.  En  11 99,  y  «n  la  elección  del  obis^ 
po  B.  de  Vilamur ,  firma  B.  arcediano  de 
Sancta  Fide  (Santa  Fidis) ;  aunque  este  tí- 
tulo creo  que  s^ria  apellido  de  la  persona  ^ 
puesto  que  dos  años  después  i&rma  asi :  B. 
de  Sancta  Fide  Urgellensis  sacrista.  Tam* 
bien  se  suprimió  en  1399  el  oficio  y  títu- 
lo de  prior  ,  al  cuál  sucedió  el  dacanus^ 
dignidad  secular  y  cabeza  nominal  del  ca- 
pítulo. Y  si  antes  de  esta  época  hallas  al* 
gunas  subscripciones  con  el  dictado  de 
decanus  j  como  las  hay  dos  y  tres  en  un 
mismo  instrumento ,  sepas  que  no  eran  lo 
que  ahora  entendemos  por  ese  nombre ,  si- 
no los   encargados   de  los  ,  deanatos  ó  vi- 
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carias  foráneas  en  que  estaba  distribuida 
la  diócesi ;  j  asi  deoian  decanus  de  f^aldc^ 
lord  y  de  Trimplo  &c.  Estas  dignidades 
principales  de  la  catedral  se  refundieron, 
últimamente,  y  pusieron  en  el  estado  ac-» 
tual  en  el  año  1488, 

£1  hábito  canonical  antiguo,   esto  es, 
de  los  siglos  XI  y  XII  era  colorado.  A  lo 
menos  esto  se  infiere  de  la  protesta  que  el 
canónigo  Agustín  de  ínsula  interpuso  ei^ 
el  concilio  de  Tortosa  del  año   1439  con* 
tra  la  constitución  que  el  cardenal  Pedro 
de  Fox  hizo  en  ól  prohibiendo  á  los  ecle- 
siásticos {testes  rubei  seu  vermilii  colorís. 
Alegó  el  canónigo  la  costumbre  inmemo-< 
rial  de  Urgel  de  esta  manera:  ))Gum  epis- 
))Copus  ürgellensis ,  eiusque  canonici  sint 
»in  usu ,  consuetudine ,  et  libértate  ,  pací-' 
«fice^^  et  quiete^  portandi,  et  deferendi  pu- 
»blíce,  palam,  et  notorie  túnicas ,  et  indu- 
»menta,  seu  vestes  rubei  coloris,  pro  li- 
»bito  yoluiitatis  ,  a  ducentis,  trecentis  an-* 
.»nis ,  et  ultra ,  et    a  tanto   tempore  citra 
dquod  boininum  memoria  de  contrario  non 
»existit;  praefataque  libertas  ^  consuetudo^ 
Aseu  usus  existunt  hactenus  observata  in* 
»concusse;y  picifice ,  et  quiete ,  papá  ac  ro- 
)>maná  ecclesia  scienteet  tolerante,  immo, 
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l^quod  fortius  est ,  Benedíctus  r|tiOfidam 
nXIII ,  dum  romanae  ecclesiae  regiiuini 
»praesidebat ,  non  inscius  ,  immo  conside- 
»rans  quod  praefata  libertas^....  l*oloris  ru- 
»bei  deferendi  per  episcopum  et  canoni- 
zeos praelibatos  y  initium  et  fundaúientum 
)>assuinpserat  a  sanctis  viris  eplscopis  ec« 
Dclesiae  Urgellensis  proba tae  vitae,  horte- 
>»statis  et  auctoritatis  non  modicae  y  qui 
»suis  teroporibus  usl  sunt  et  fuerunt  re- 
y)Stibus  et  indumentis  rubei  coloris,  quQ- 
»rum  vita  et  mores  sunt  et  fuerunt  per 
iDsedem  apostolieam  approbati^  cum  non- 
))nulli  ex  eis^  immo  septem  ex  praelatis 
»ecclesiae  UrgeUensis  y  qui  praedictis  iifii 
y>suní  colore  et  libértate,  fuerunt,  et  sunt 
»canonizati,  et  sanctorum  numero  agrega-* 
»ti  &c."  No  sé  el  éxito  que  tuvo  esta  pro* 
testa,  la  cual  tampoco  he  visto  mas  que 
en  un  papel  suelto  de  este  archivo.  En 
1622  resolvió  el  capítulo  vestir  pieles  de 
armiño  en  tiempo  de  invierno ,  para  con- 
formarse con  la  costumbre  de  Roma ,  adop- 
tada ya  ei|  nuestra  provincia*  Otras  cosas 
tocantes  á  la  historia  y  constitución  inte- 
rior de  esta  iglesia  ,  se  irán  diciendo  en 
el  catálogo  de  sus  obispos.  Ahora  solo  he 
recogido  lo  principal  para  darte  una  idea  de 
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lo  que  ello  era.  Basta,  por  hoy.  Otro  dis^ 
diré  del  templo  y.  de  las  cosas  de  él.  A  Dios^ 

CARTA  LXXVIII. 

Titular  de  esta  catedral :  qué  significa  en 
sus  sellos  la  figura  de  un  obispo.  Épo- 
ca del  templo  actual  jr  su  consagracionz 
noticia  de  un  arquitecto  del  siglo  XJI: 
qué  eran  Iqs  lambardos  entre  los  tra- 
bajadores. Reliquias ,  pinturas  &c.  Qué 
es  OBCEDA  como  parte  de  este  ediji^ 
cío.  Hermandad  de  esta  iglesia  con  la 
de  Patencia. 


Mi 


Lí  querido  hermano  :  El  titular  de  la 
catedral  de  Urgel  desde  lo  antiguo  hasta 
nuestros  días  siempre  fue  Santa  María.  La 
imagen  primitiva  de  madera  permaneció 
colocada  en  el  altar  mayor  hasta  el  año 
x63i  y  en  que  se  le  substituyo  otra  de  la 
misma  materia.:  cosa  que  á  mi  juicio  no 
debieran,  estafado  entera  como  hoy  se  ve 
polocada  en  i^no  de  los  altares,  laterales  pe- 
gados al  coro^esde  el  año  1644?  donde  la 
veneran  con  el  título  de  Andorra  y  y  no  sé 
por  qué.  Representa  á  nuestra  Señora  senta- 
da; y  en  esta  actitud  la  dibujó  siempre  el 
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capítulo  en  süs  sellos  ;  aunque  en  los  últi- 
mos siglos  la  pintan  alguna  vez  en  pie.  Es- 
ta mudanza  que  ya  he  observado  en  otras 
iglesias ,  congeturo  que  pudo  nacer  de  la 
mayor  devoción  que  se  introdujo  hacia  el 
siglo  XIII  para  con  el  misterio  de  la  asun- 
ción de  esta  Señora.  De  algunos  obispos 
de  fines  de  ese  mismo  siglo,  y  de  los  dos 
siguientes ,  he  encontrado  varios  sellos  con 
la  figura  de  un  obispo  que  tiene  báculo  en 
la  mano  izquierda,  y  la  derecha  en  ade- 
man de  bendecir:  expresando  al  pie  en  es- 
cudito  separado  de  relieve,  y  lo  mas  co- 
mún en  fondo  al  reverso  del  sello  de  ce- 
ra, las  armas  de  sus  familias  respectivas. 
Del  mismo  modo  he  l^allado  en  otras  igle- 
sias representada  la  dignidad  episcopal  del 
que  autorizaba  las  escrituras ,  como  solian 
los  reyes  poner  la  imagen  de  la  suya  en 
sus  diplomas.  Y  digo  esto  para  desvanecer 
la  creencia  en  que  algunos  están  de  que  es- 
tas figuras  episcopales  se  ponian  en  me- 
moria de  los  santos  obispos  dé  esta  igle- 
sia Justo ,  Ermengal  y  Odón. 

Del  templo  antiguo  dedicado  por  el  obis- 
po Sisebuto  en  el  año  Si 9  no  queda  rastro 
ni  vestigio  alguno;  aunque  es  verosímil  que 
estuviese  dónde  el  actual.  Este  es  sin  dispu- 
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ta  el  mismo  que  consagró  el  obispo  ErU 
bailo  en  el  a&o  1040;.  no  habiendo  como  no 
bajp  mmaeñruk  de  consagneiov  p«iti;erior  i 
qne  diese  motivo  otro  nuevo  edificio,  y  síes*, 
do  el  gusto  y  arquitectura  de  él  tan  propifi 
de  aquel  tiempo,  que  aun  cuando  no  tuvié- 
semos la  escritura  que  se  extendió  en  aque- 
lla solemnidad  ,  era  imposible  no  atribuir* 
lo  á  aquel  siglo.  Este  documento  se  publi- 
có ya  en  la  Marca  Hisp.  fapend.  num. 
CCXXJ,  La  verdad  de  lo  que  alli  se  re- 
fiere queda  grandemente  confirmada  con  la 
noticia  cierta  de  la  consagración  de  otro 
altar  qué  al  mismo  tiempo  hizo  Beren- 
guer  y  obispo  de  Elna ,  uno  de  los  asisten- 
tes á  aquella  solemnidad*  Porque  ya  se  sa- 
be que  mientras  el  obispo  principal  con- 
sagraba la  ara  máxima,  los  asistentes  ha- 
cian  lo  mismo  con  las  otras  subalternas. 
Destruidos  aqui  los  altares  de  que  voy  á 
hablar  ,  recogieron  sus  reliquias,  y  con  lod 
pergaminitos  que  juntamente  solían  escri- 
birse y  dejar  alli  depositados  ,  las  encer- 
raron en  un  cofre  que  estaba  debajo  del 
altar  mayor ;  donde  entre  otras  cosas  se  ha 
hallado  la  noticia  que  decia  ,  y  es  de  es-» 
ta  manera :  anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  quadragesimo  post 
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millesimumy  consecravit  hoc  altare  in  ore 
(hónore)  Dei  omnipotentis ,  et  Sane  ti  Ste- 
pfutni y    et  Sancti  Laurentii  (era  uno  de 
los  del  claustro)  Berengarius  Helenensis 
episcopus  y    et  condidit  reliquias   Sancti 
Felicis  Mart.  et  alionan  sanctorum  om-^ 
rdum.   Prueba    clara    de  que  el  obispo  de 
Elua  asistió  á  la  consagración  de  la  igle^ 
sia  9  y  de  que  esta  se  hizo  en  el  año  to^o. 
Tengo  para  mi  que  quien   comenzó  y 
llevó  muy  adelante  la  fábrica  de  este  tem- 
plo y  fue  el  santo  obispo  Ermengol.   Esto 
indican  las  actas  de  su  cansagracion,  donde 
dicen  de  él  y  cuando  aun  no  era  venerado 
como  santo :  Christi  mater  virgo  adquirat 
delictis  eius  in  coelis  veniam^  quod  ip^ 
se  in  terris  lili  fahricavit  ecclesiam  y  ip-^ 
sam  sedem  Beatae  Mariae  iam  dictam.  Ni 
era  posible  que  el  obispo  Eriballo  y  en  so- 
los  cinco  aaos  que  lo  fue  ^  pudiese  levan- 
tar y  dejar  esta  mole  en  estado  de  ser  ya 
consagrada.  Sin  embargo  la  conclusión  del 
templo  es  de  fines  del  siglo  XII,  cuando  el 
obispo  Arnaldo  dé  Perexens  en  117$  hi- 
zo sobre  ello  contrata  particular  con  un  R, 
Lambardo ,  al  cual  creó  obrero  de  la  igle- 
sia, dándole   todas  las   rentas  que  á   este 
oficio  estaban  consignadas,  y  ofreciéndole 
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ademas  durante  su  vida  la  porción  cano* 
nical.  Va  copiada  esta  escritura  del  carto^ 
ral  I  de  esta  iglesia  (a),  donde  dice  el  obis- 
po: ))damus  tibi  R.  Lambardo  cibum  ca- 
))nonicalem  in  omni'vita  tua,  tali  yidelí^ 
»cet  pacto  ,  ut  tu  fideliter  et  sine  omni 
nenganno  claudas  nobis  ecclesiam  totam, 
))et  leyes  coclearia,  siye  campanilia,  unum 
))fílum  super  omnes  yoltas,  et  facías  ipsunt 
»cugul  y  bene  et  decenter  cum  ómnibus  si- 
»bí  pertinentibus."  El  artífice  ofreció  con,- 
cluir  la  obra  desde  la  pascua  de  ii^S  en 
que  se  hizo  la  escritura  ,  usque  ad  VII 
annos ,  y  emplear  en  ella  aun  en  el  inyier- 
no  ////  lambardos ,  y  añadir  tot  cernen^ 
tariosj  cuantos  fuesen  menester  para  cum- 
plir lo  que  ofrecia.  Ni  en  Du-Cange  ni  en 
parte  alguna  be  podido  encontrar  qué  eran 
estos  lambardos  entre  los  arquitectos;  por- 
que parece  claro  que  ese  era  nombre  ape- 
latiyo  de  persona. 

Consta  el  templo  de  tres  nayes,  con 
su  crucero,  todo  de  construcción  sencilla^ 
y  sin  las  costosas  y  arbitrarias. labores  que 
introdujo  en  el  siglo  XIV  la  arquitectura 
que  llamamos  alemana.  £1  altar  mayor  es 

(a)    Apend.  n.  XXIX. 
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de;  gusto  gótico ,  muy  semejante  al  de  la 
catedral  de  Barcelona ,  y  viene  á  ser  como 
una  galería  distribuida  en  casilicios  ador- 
nados con  follages  graciosos.  Antes  hablé 
de  las  reliquias  halladas  debajo  del  ara  de 
este  altar.  Ahora  añadiré  que  aquella  arca 
fue  reconocida  jurídicamente  á  2i  de  Ma*- 
yo  de  .1800,  y  en  ella  se  encontraron  do$ 
escrituras,  de  que  conviene  dar  aqui  razón* 
La  primera  es  sobre  la  traslación  de  las  re» 
liquias  á  Una  arca  nueva,  hecha  por  él  o*' 
bisjpo  Er.  Raimundo  Trebailla  ,  de  cuyo 
tiempo  es  la  letra  del  pergamino  ,  y  no 
del  loXV  como  se  lee  en  él  por  equivo- 
cación del  escribiente;  Dice  asi:  Anno  dhi 
MXF  (es  MCCGXV)  ////  noüas  lanua^ 
rii  dnUs  Fr.  R,  Dei  gratia  episcopus  Ür^ 
géllensis  >  unA  cum  "venerabili  tapitulOy 
transtulit  praesentes  reliquias  in  praeseñ^ 
ti  caxia,  Et  fuerunt  in^entae  reliquia^ 
antea    approbatae    per    scripturas    anti-^ 

quas de  capillis  beati  Johannis  Bap^ 

tistae  y  et  de  ossibus  beate  Columbae ;  ét 
suñt  in  quadam  picside  ebúrnea,  Itemfue-^ 
runt  in^entae  reliquiae  beati  lacobi  apo* 

stoli f^incencii  y  ac  beatorum  confes^ 

sorum  Pauli  Narbon.  episcopi  y  et  Sanc^ 
ti  lusti :  Ítem  ossa  Sane  ti  JVarcissiy  bea-- 

T.    IX.  i3 
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ti  f^alerii ,  et  beati  Ermengaudi  episco- 
pi  et  conjessorisy  ac  plurimorum  aliorum 
sanctorum.  Esta  memoria  de  reliquias  de 
S.  Ermengol  prueba  que  la  escritura  no 
pudo  hacerse  en  el  año  loiS,  porque  en- 
tonces aun  vivía  ese  santo  prelado.  La  otra 
escritura  da  noticia  de  dos  reconocimien- 
tos de  esas  mismas  reliquias,  el  uno  he- 
cho á  27  de  Mayo  de  i534  ,  y  el  otro  á 
30  de  Febrero  de   i63i. 

En  la  sacristía  vi  algunas  pinturas  bue- 
nas} entre  las  cuales  es  de  mucho  mérito 
un  cuadro  de  la  adúltera.  Guárdanse  tam- 
bién alli  unos  corporales  con  alguna  señal 
de  la  sangre  que  milagrosamente  se  aumen- 
tó y  rebosó  de  un  cáliz  consagrado  al  tiem- 
po que  un  sacerdote  estaba  dudando  de  la 
verdad  de  su  existencia  en  él.  Dicejí  que 
este  prodigio  aconteció  en  Iborray  villa  que 
antes  era  de  esta  diócesi ,  y  ahora  de  la  de 
Solsona  (a). 

Los  claustros  son  de  construcción  del 
siglo  XII ,  sino  es  una  parte  que  se  reno- 
vó á  fines  del  Xyi.  En  ellos  está  la  igle- 
sia parroquial  que  llaman  de  S*  Miguel^ 
trasladada  alli  en    i364  como  dije;  cuyo 

~~  (a)    V.  sup.  pág.  3  a. 
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párroco  en  la  administración  de  sacramen-* 
tos  y  entierros  de  sus  feligreses ,  debe  en- 
trar y  salir  por  la  catedral.  La  principal 
parroquia  es  la  de  S,  Odón  ,  llamada  de 
S.  Juan  Evangelista  antes  que  tuviese  culto 
aquel  santo  obispo;  está  unida  al  canónica-- 
to  ó  estatoria  de  S.   Odón. 

No  sé  á  que  parte  de  este  edificio  eor-^ 
responda  la  palabra  Obceda,  de  la  cual  usa 
el  conde  de  Urgel  Ermengol  IV  en  una  do- 
nación que  hizo  á  esta  iglesia  á  12  de  Agos- 
to del  año  XX  del  rey  Felipe,  era  11 17, 
aSo  de  Cristo  1079,  donde  dice:  dono  do- 
mino Deo  ,  sanctaeque  suae  DOMO ,  quae 
estfundata  AD  OBCEDAM  ecclesiae  sanc^ 
tae  Dei  genitricis  Mariae  Sedis  ,  intra 
quam  consistunt  altaría,  sacrata  ,  scilicet^ 
Sancti  Sepulchriy  Sanctique  lustí,  et  alia. 
A  dicha  capilla  que  llama  domo  da  la  igle- 
sia de  S.  Estevan  de  Sosagarri ,  como  ve- 
rás en  la  copia  adjunta  (a).  No  es  mas  cía-» 
ra  la  idea  que  nos  da  de  esa  domo^  el  tesM 
tamento  sacramental  del  obispo  Guillermo 
Arnal  de  Monferrer^  fecho  en  el  año  1096, 
donde  se  lee  que  los  testigos  juraron  ^2¿- 
pra  altare  Sánete  Eulalie  "virginis  y  quod 

(a)     Apend.  n.  XXX. 
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est  fundatwm  ihtra  satis  parvam  ecclesiO" 
lam  AD  OBCEDAM  alme  Dei  genitricis 
Urgellensis  seáis.  Viendo  eatoy  con  mis 
ojo»  este  edificio  y  sus  ruinas  adyacentes^ 
mas  no  entiendo  donde  estaba  esa  iglesita, 
ni ,  lo  que  seria  mas  importante ,  qiíé  es 
lo  que  significaba  esa  OBGEDA,  cuya  de- 
claración no  he  hallado  ni  en  libro  ni  en 
literato  alguno  hasta   ahora. 

Tiene  esta  iglesia  de  tiempo  inmemorial 
hermandad  con  la  de  Falencia,  en  yirtud 
de  la  cual  los  canónigos  de  la  una  que  se 
hallan  presentes  en  la  otra  y  reciben  de  ella 
la  porción  canonical^  toman  asiento  en  el 
coro  &c.  He  yisto  en  las  actas  capitulares 
la  constitución  con  que  el  obispo  Fr.  Rai^ 
mundo  Trebailla  ,  junto  oon  el  capitulo^ 
renovó  en  iSaS  la  obseryancia  de  esta  an-n 
tigua  costumbre ,  la  cual  dicen  que  se  esta^ 
bleció  interveniente  domno  comité  XJpgeU 
lensiy  qui  in  ecclesia  f^allisoleti  extitity 
et  est  antiquitus  tumulatus.  Este  conde 
era  Ermengol  VI  que  murió  en  ii54  ,  y 
por  sus  heredamientos  en  Castilla  y  tam-: 
bien  por  su  sepultura  fue  apellidado  el  Cas-^ 
tellano.  Asi  que  comenzó  esta  hermandad 
en  el  siglo  XII.  Según  ella  sabemos  que  fue 
tratado  en  el  siglo  XIV.  Guillermo  Arn^l- 
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do  de  Lordato  y  sacrista  de  esta  iglesia  y 
después  su  obispo  ,  hallándose  en  Falen- 
cia en  la  comitiva  del  cardenal  Sabinense, 
legado  apostólico  en  España.  También  te? 
nia  hermandad  con  la  catedral  antigua  de 
Pamias  en  Francia;  de  lo  cual  he  visto 
varias  cartas  recomendándose  mutuamente 
algunas  personas.  Otras  muchas  cosas  to- 
cantes á  la  historia  de  esta  iglesia  Urge- 
lénse,  Veras  en  el  episcopologio  que  la  a- 
braza  toda,  con  la  noticia  de  sus  sínodos^ 
ritos  &c.   A  Dios. 

CARTA    LXXIX. 

Por  qué  el  capitulo  de  la  iglesia,  de  Ur^ 
gel  se  intitula  de  canónigos  prelados. 

IVli  querido  hermano:  En  el  correo  pa- 
sado se  me  olvidó  darte  noticia  del  singu- 
lar y  honroso  titulo  con  que  se  halla  con-' 
decorado  el  capitulo  de  esta  santa  iglesia, 
que  siempre  se  inúivldi  á,e  canónigos  pre^ 
lados  y  asi  en  común  como  en  particular: 
dictado  en  que  pocos  años  ha  le  confirmó 
la  rota  romana ,  según  dicen.  £1  origen  de 
esta  que  parece  una  singularidad  puede  in- 
dagarse por   la  parte    histórica    ó   poi*   la 
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jurídica.  En  cuanto  á  lo  primero  hallo  qnc 
en  el  siglo  XII  y  no  antes,  el  clero  de 
esta  iglesia  estaba  distribuido  en  las  tres 
clases  de  prelados  y  canónigos  y  clérigos. 
Llamábanse  prelados  el  prior ,  abad  de  San 
Miguel,  todos  los  arcedianos^  y  acaso  to- 
dos los  que  ahora  conocemos  con  el  nom- 
bre de  dignidades ;  y  eran  asi  llamados  por 
otros  como  se  supone,  no  por  ellos  mismos. 
Decian  canónigos  á  los  que  percibian  la 
porción  canonical ,  y  constituían  el  con^ 
ifento  ó  canónica  de  la  iglesia ,  en  la  cual 
habían  sido  admitidos  mediante  la  cesión 
de  algunas  heredades ;  mas  no  tenían  títu- 
lo alguno  de  superioridad  que  los  distin- 
guiese de  los  demás.  Finalmente :  clérigos 
eran  los  admitidos  al  ministerio  de  la  igle- 
sia. Son  continuas  las  memorias  de  la  dis- 
tinción de  estas  clases.  Diré  algunas. 

En  un  sínodo  del  obispo  Pedro  de  Urg 
de  I2'j6  se  manda  á  los  prelados,  clérigos 
y  rectores  de  las  iglesias  de  la  diócesi, 
quod  praelatos  ,  et  canónicos  ecclesiae 
Urgellensis  recipiant  reverenter  ,  et  ¿e- 
nigne^  En  un  misal  que  regaló  á  esta  igle- 
sia su  obispo  Galcerán  de  Vilanova  año 
1 396,  en  la  rúbrica  del  viernes  y  sábado 
santo  se  lee:  adoretur  crux  a  praelatisy 
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et  canonicisy  et  clericis.  =  lanitor  maior 
det  céreos  praelatis  ,  et  canonicis  ,  et 
.quatuor  benejiciatis.  En  la  consueta  del 
siglo  XY  son  inumerables  los  egempla- 
res  de  esto.  Basta  la  ceremonia  del  dia 
de  ceniza  ,  la  cual  se  manda  que  haga  el 
obispo  y  en  su  ausencia  el  deán  ,  y  en 
la  de  este  un  prelado  :  si  vero  non  sit 
praelatus  ,  aliquis  canonicus  ínter  alios 
praefulgens.  En  suma ,  en  todos  los  libros 
de  actas  capitulares  hasta  entrado  ya  el 
siglo  XVIII  se  halla  que  las  reuniones  ó 
cabildos  siempre  se  notan  con  este  exor- 
dio en  latin  ó  en  vulgar:  convocado  el 
capitulo  de  prelados  jr  canónigos  &c.  De 
manera  que  debemos  concluir  que  desde 
el  siglo  XII  hasta  el  XVIII  siempre  cre- 
yó* esta  iglesia  que  eran  cosa  distinta  pre^ 
lados  y  canónigos  ,  ó  que  la  primera  pa- 
labra denotaba  á  los  de  una  clase  superior. 
Por  otra  parte  sabemos  que  esta  dis- 
tinción de  nombres  y  de  clases  no  era  pe- 
culiar de  esta  iglesia  de  Urgel,  sino  co- 
mún á  otras  ,  y  aun  autorizada  en  el  de- 
recho. Asi  en  Vique  las  tres  únicas  digni- 
dades que  alli  habia  de  arcediano  ,  capis- 
col y  sacrista,  se  llamaron  praelati  en  inu- 
merables escrituras  del  siglo  XII  acá,  las 
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euales  vi  en  su  archivo  y  no  noté  partid 
cularraente,  porque  no  creí  que  ahora  me 
sirvieran  5  aunque  aun  sin  advertirlo,  algo 
fue  de  esto  en  aquel  viage.  Habíalos  tam- 
bién en  los  monasterios  de  canónigos  re-* 
glares ,  como  consta  del  de  Cardona ,  cuyo 
abad  Pedro  de  Sala  en  la  escritura  de  la 
obediencia  canónica  que  presto  á  Abril^ 
obispo  de  Urgel,  á  lO  de  Febrero  de  1268,- 
ofrece  venir  él  personalmente  al  sínodo^. 
y  en  caso  de  estar  impedido,  aliquem^  di-- 
ce,  de  praelatis  seu  canonicis  meis  loco 
meiy  ad  eandem  sjiiodum  destinabo.  En 
este  sentido  en  la^  sinodales  de  esta  igle- 
sia de  I2y6  excommimicantur  praelati^  et 
canonici  ,  tam  ecclesiae  nos  trae  ,  quarru 
dioecesisy  facientes  coniurationes  contra 
personas.  Dejo  otras  memorias  por  no 
mql  estar* 

Siendo  pues  esto  a^i ,  y  estando  los  car-< 
torales  de  esta  iglesia  llenos  de  centena* 
res  de  escrituras  de  compras ,  cesiones^ 
permutas  &c.,  todas  constantemente  enca- 
bezadas: Nos  episcopus  y  praelati  y  et  ca- 
nonici y  =  á  nos  praelati  y  et  canoniciy 
¿quien  no  se  llena  de  indignación  al  ver 
Ix  enmienda  que  en  tan  respetables  volú- 
menes hizo  una  mano   moderna,  rayando 


Digitized  by  LjOOQIC 


Á   LAS   IGLESIAS   DE   ESPAÑA.  201 

CE  el  texto  prae latí  eí,  y  escribiendo  con 
llamada  al  margen  prae latí  después  de 
eanonici  ?  ¿Pretendería  el  necio  corrector 
desfigurar  la  verdad  histórica^  que  aun  des- 
pués de  811  enmienda  está  clamando  ppr 
lo  que  fue?  ó  ¿creería  con  ello  apoyar  la 
justicia  del  nuevo  título  de  canónigos  pre^ 
lados  1  SesL  enhorabuena  justa  la  introduc- 
ción de  este  dictado  ;  de  eso  no  trato.  So- 
lo méx quejo  del  que  alteró  los  monumen- 
tos de  la  historia  ,  que  nos  descubren  el 
origen  de  este  nombre  ,  y  acaso  fue  la  oca- 
sión de  que  tomase  cuerpo  esta  variación 
y  trueque  de  palabras. 

Sin  embargo  alguna  cosa  podré  decir 
del  origen  jurídico  de  este  título,  y  solo 
por  lo  que  aqui  he  observado,  porque  ya 
se  sabe  que  no  estoy  para  libros  ni  su  exa- 
men. Yo  hallo  que  fueron  llamados  prae-- 
lati  todos  los  que  por  habérseles  consigna- 
do las  rentas  de  una  iglesia,  egercian  so- 
bre ella  alguna  jurisdicción  espiritual,  co- 
mo subdelegados  del  obispo.  Asi  es  que  co- 
mo vicarios  suyos  la  egercian  todos  los  ar- 
cedianos en  sus  arcedianatos.  Lo  mis-* 
mo  debió  convenir  al  capítulo  respeto  de 
algunas  iglesias ,  luego  que  reunidas  las 
masas  se  separó    su  mensa  de   la   episco- 
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pal.  Y  esto  lo  infiero  de  la  cesión  que 
le  hizo  en  laSa  el  obispo  Ponce  de  Vila- 
mur  de  las  iglesias  de  S.  Félix  de  Areo 
(hoy  Areu)  y  de  Santa  María  de  la  Torre, 
en  las  cuales  le  concedió  facultad  de  po- 
ner excomuniones ,  entredichos  &c.  La  es- 
critura está  en  el  lih.  I.  dotal.  num.  1008, 
y  en  ella  dice  al  capítulo:  Et  licet  habea- 
tis  de  generali  consuetudine  ecclesiae  Ur- 
gellensis  potestatem  interdicendi  ecclesias 
\>estras ,  seu  personas  earum  excommuni^ 
candi  y  et  interdicendi^  cum  culpa  exege- 
rit'y  specialiter  tamen  auctoritate  praesen- 
tis  instrumenti  istam  potestatem'  in  saepe 
dictis  ecclesiis ,  vel  rectoribus  seu  vica-- 
riis  earum  \fobis  concedimus.  Por  este  y 
otros  datos  semejantes  puede  decirse  que 
asi  como  el  capítulo  entró  en  posesión  de 
las  iglesias  que  eran  peculiares  de  los  pre- 
lados  antiguos ,  asi  también  continuó  eger- 
ciendo  la  misma  jurisdicción  que  ellos  ,  y 
por  consiguiente  pudo  condecorarse  con 
el  mismo  dictado.  Esto  es  lo  único  que 
hallo  con  que  justificar  ese  título  ;  mas 
siempre  queda  en  pie  el  argumento ,  cómo 
es  y  que  aun  después  de  verificada  aquella 
incorporación ,  y  de  haberse  concedido  á 
los  canónigos  la  jurisdicción  espiritual  so- 
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bre  SUS  iglesias  ^  siempre  se  intituló  el  ca- 
pítulo compuesto  de  prelados  f  canónigos  y 
y  nunca  de  canónigos  prelados  j  hasta  que 
no  ha  cien  años  se  introdujo  esta  nueva 
locución. 

De  cualquier  modo  que  se  suelte  esta 
duda  9  ba$;ta  lo  dicho  para  desmentir  la  fá- 
bula que  cunde  en  el  vulgo  y  el  cual  atri- 
buye este  honorífico  título  de  canónigos 
prelados  ,  á  que  durante  la  prevaricación 
del  famoso  obispo  de  esta  iglesia  Félix  á 
fines  del  siglo  VIII,  el  papa  escribió  al  ca- 
pítulo ,  que  no  se  manchó  con  los  errores 
de  su  pastor,  estas  palabras  :  vos  estis  ve- 
re  praelati.  Porque  bien  has  visto  que  nun- 
ca desde  aquel  siglo  hasta  el  XVIII  se  hi- 
zo uso  de  aquel  honorífico  elogio.  Y  tam- 
bién verás  en  su  lugar  que  algunos  de  es- 
te clero  fueron  arrastrados  de  la  opinión 
y  errores  de  aquel  obispo.  A  Dios. 
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Excerpta  ex  Miss.  P^icensi  memhr.  MS.  sec.  XIV. 
apud  Cervariam  y  in  eccL  parrochialL  (Vid.  pag/ 

Dom,  in  ramis  palmarum, 

In  hac  die  non  dicitar  missa  matutinalis ,  ut  ad 
frqfftssianem  omnes  Teniant.  -  Tertiá  dicitar  in 
loco  abi  benedicuntur  rami.  -  Sacerdos  induitar 
melioribas  indumentis.  -  Dicto  Asperges  ,  hvent  if, 
Dixerunt  &c.  Et  eant  cantando  adpretorium,  ubi.di- 
citur  tertia,  et  rami  benedicuntur.  -  Post  ora- 
tionés  ,  praephationem ,  et  evangelium ,  íiat  sermo 
ad  populutti.  Finito  sermone  unus  clericus  dicat  al- 
ta vocei  Deo  gratiasy  cwn  alus  clericií.  Deinde  of- 
feruntur  rami,  et  cantantar  añae  :  Palmae /uerímt, 
ét  Píicri ,  tribus  yicibus ;  pastea  aña  Cum  angelis, 
Recedent  deinde  a  pretorio  yersus  ecclam.  -  jr-^. 
Gloria  dicuntar  bini  et  bini  antequam  >  chorus 
respondeat  Gloria.  lis  finitís  ,  ante<)aam  iahúaé 
ecclae  aperíantur  sacerdos  dicit  jr.  Benedictas  cjid: 
Oratio  :  Onin.  semp,  D,  edificator  et  castos  Iherusa^ 
lem  civitatis  supernae  ,  custodi  locum  istuní  cum  ha^ 
hitatorihus  sais  ,  ut  sit  perpetimin  eo  domiciliunt  in-- 
cohimitatis  et  pacis.  Per.  -  In  missa  passio  iegitar 
sine  notis  C.  «I*.  S.  et  íncipit  sicut  alia  evange-* 
lia  secwidum  Matheuni.  In  ilh  tempore  ,  dixit  J.  &c. 
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Feria  V.  in  caena  Dñí, 

Tr^ctus  dicitur  in  ambone  sicut  in  festis  da- 
plicibus.  -  Agnus  dicitur ,  sed  non  dicitur  dona  no- 
bis  pacem  ,  sed  miserere  nobis  dicitur  in  ómnibus^ 
quia  non  datur  pax.  -  In  fine  missae  Benedicamus 
Dño.  Postea  dividat  oblatas  ad  frangendum  ,  et 
communicent  qui  comnumicare  voluerint;  et  sumat  de 
ipsis  oblatis  integras  ad  servandum  usque  mane  die 
Parasceve,  -  Dum  vesperae  dicuntur ,  altaria  de- 
nudantur. 

Feria  VI.  in .  Parasceve. 

Sacerdos  induitur  capa  purpurea ,  nigra ,  yel 
sine  capa :  dicta  in  vestiario  confessione  procedit 
ad  altare  nudis  pedibus.  -  Passio  Düi  legitur  a 
solo  diácono  (rdque  in  alus  item  feriis)  prece- 
dentibus  pueris  cum  candelabris  absque  lumine^ 
et  sub diácono  cum  turribulo  non  fumigante  ,  ei 
profumciat  passionem  sine  responsione;  et  ubi  dixerítz 
partiti  sunt  vestimenta  mea,  dúo  clerici  ex  utraque 
parte  altaris  parati  nudant  altare  sindone  in  mo-' 
dum  furantis.  -  Orationum  pro  papa  &cc.  prima 
Ammonicioy  altera  oremus  inscribitur.  -  Post  Popu* 
le,  Agios  &c.  deponitar  crux  in  loco  debito,  et  fit 
•ermo  ad  populnm.  Finito  sermone  adoratur 
crux.  -  De  elevatione  corp.  Xpi  omnino  sUetur. 

Sabbato  Sancto, 

Céreo  affigitur  tabella  cum  numero  annorum 
a  passione  Dñi ,  et  alia.  -  In  laude  cerei  :  O  we-* 

re.....  apis -  Benedicto  fonte  baptizan  iuben- 

tur   tres   pueri ,   si    fuerint ,   et  nominet  eos  Pe-' 
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trum  ,  lohanem,  Maríam.  h  Finito  baptisterio  signa 
npulsentiir  in  classico  :  et  sacerdos  intret  sanctua^ 
^rium  }  et  induat  se  cum  casula  ,  et  caatores  ín- 
»cipiaiit  B^.  Cantemus  Dño ,  cum  Gloría.  Sacerdos 
ttin  'aítari  finita  confessione  ,  veríat  se  versus  cho" 
^runf,  cum  mirdstrís  ,  et  teneant  omnes  céreos  in  ma-^ 
ytnihus  accensos  ,  et  dícant  cantando  Accendite  tri- 
)»bus  TÍcibus  ,  et  qaalíbet  yice  altius  ,  et  coras 
»respondeat  Deo  gratias.  Postea  incipíat  Kjrrie 
Tueleyson ,  assueto  modo.  Quibus  finitis  sacerdos 
»cam  ministris  viratas  rersus  cborum  dicat  tri- 
»bu9  yicíbas  cantando  :  Chrístus  Dñus  resurrexit, 
»qualibet  yice  altius  ,  et  coras  respondeat  Deo 
^gratias.  Postea  dicat  Gloria  in  excel.  <S*c. 

Jn  die  transfixionis  heatae  Mariae, 

Intr,  Egredimini  filian  Sion  in  iubiio;  concurrite 
festinantes:  canite  in  iaetitia  mentis  sanctae  soliemp- 
niter  yenerantes  yestram  matrem  Mariam,  boflie 
sub  cruce  dedicatam)  Christo  in  martjrem  conse- 
cratam.  i.  Respicite  nanc  omnes,  quia  aquae  multae 
non  potuerunt  extinguere  eius  caritatem.   Gloria. 

Oratio,  Deus  ,  in  cuius  passione  secundum 
Simeonis  propheciain  dulcissimam  animam  Mariae 
Yirginis  gladius  doloris  pertransivit  y  concede 
propitias )  ut  qui  hanc  transfixtonera ,  et  passio- 
nem  yenerando  tuam  récolimus  y  gloriam  eius 
meritis.et  precibus  ,  omniumque  sanctorum  cru- 
ci  feliciter  astancium  intercedentibus  ,  passionis 
tuae  eíFectum  felicem  conseqnamur. 

Lectio  l¡b.-  Sap.  MuUer  fortis  ohlectat  "vintm 
suum,  usque  et  mandata  Deiin  corde  mulieris  sanctae, 

1^.     Bene dictar  sit  saucta  alma  yir^o  Maria  m^r- 
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tyr,  quae  amarifadinis  maria ,  fide  clara,  D«o 
plena  ,  feliciter  pertransivit ,  dum  celi  premium 
in  cruce  pendens  languescendo  respexit.  Felicite 
me  flor  ib  US  &c. 

Alia.  Gaude  martjr  virgo  mater,  fac  ut  tuita 
natus  sacer  nos  per  tuam  diram  passionem  per-^ 
ducat  ad  D6i  gloríam. 

Prosa, 

Gaude  Sion  mater  pia^ 
Dona  magna  tibí  tria 
Propinantur  bodie. 

Cbristus  dulcís  cum  Maria  ' 
Pro  te  rogant  prece  pia 
Regi  suiiimae  gloriae. 

Hodie  Cbristus  macéralas 
Per  le  pendens  lacéralas 
Crucis  ignominia. 
.   5 pala  dirá  perfóralas 
Pie  tue  miseratus 
Snscipiat  in  gloria. 

Hodie  mater  pietatis 
Dona  proferí  bonitatis 
Stans  sub  cruce  ínclita. 

Hodie  paler  maiestalis 
Tibi  bona  largitatis 
Donat  sibi  Ínsita. 

¿Quis  infelix  non  impendet 
Laudum  vota,  el  intendet 
Matri  in  exilio  ? 

jO  quam  felix  qaae  apendit 
Mentis  vota  quae  suspendit 
Crucis  in  écüleo! 
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Quod  iustus  olim  cei^inity 
Matér  virgo  recipit- 
Chrijsti  in  agone* 

Sinagoga  tune  cecidit> 
Dum  Syon  mansft 
'   Institucione. 

Fructnm  cepit  vetitam, 
Quo  infecit  populum 
Prima  parebs. 

Quia  carpit  insitum 
Fructum  verbi  optimnm 
Virgo  dolens; 

Eia,  fructus  celice. 
Nos  nunc  totos  reíice 
Mariae  ob  amorem. 

FrUctns  dulcis  obtime, 
Fac  sap^orem  intime 
Spiritus  ad  dalcót*em, 

Stabat  (mater)  kodie 
Tota  carens  cai'ie 
YultU  lacrímos9< 

Sudtinens  blasfemiae 
Cohortem  maiitiae 
Pro  te  amorosa. 

Vena  yitae,  spes  salntís^ 
Deí  mater ,  os  virtutis, 
Orbata  preconio. 

Auris  tinnit  tune  de  bratts» 
])um  tu  audis  a  versutis 
Natam  tradi  oprobrió. 

Ob  boc  ,  roáa ,  fons  amoris, 
.  Nos  sentiré  yim  doloris 
Facias  veraciter. 
f.  IX.  1 4 
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Ut  expertes  nos  meroris 
Simas>,  duri  et  furoris 
ludicis  perempniter.   Amen. 

Eyang.  Stabant.     Offertor.  &c.  ut  in  hodiernis 
fere  codicibus. 

II. 

Statutum  villac  Cervariae  super  miraculo ,  quod  in, 
/rustro  lígni  domini  accidit  anno  MDXL^  (Y.  pag. 
3o.) 

Ex  líb.  consiL  eiusd.  villac  eod.  anno. 

Die  séptima  mensis  Fehruarii  an.  a  nai.  Domini  mi" 
lesimo  quingentésimo  guadragesimo  ,  intus  au^ 
lam  Patiarie  Ville  Cers^ariae  pro  negotiis  infra 
scriptis  fuerunt  cpnvocati  et  congregad  Patiarii  tt 
consiliarii  hi  qui  sequntur. 


Moseii  Dalmau  ^acirera.'^ 
Miser  loan  Pagés.  ' 


Andrea  Toldrií. 
Bernat  Guiam. 


Bartomeu  Anise ch. 
Perc  Bonet. 
Geronim  Romen. 
Barthomeu  ürgell. 
Franch  Cerrero. 
Llorens  Mülnell. 
Jaume  Robió. 


Janme  Goma.- 
Pere  Garrí ga, 
Pere  Danis. 
Antón  Sabater. 
Bartbomeii  Borras. 
Juan  Porta. 
Franci  Vidal. 


^Concc- 
llers. 


Al  qnal  concell  fon  oh  proposat  per  los  vene- 
rables mosen  Grayiel  Salvador,  preveré,  vicariy 
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próearador  de  la  venerable  comanítat  de  la  pre- 
sent  TÍla  de  Gervera ,  e  per  lo  yenerable  mosen 
Paa  Sayila  ,  etiam  preveré  procarador  insoliduia 
ab  lo  dit  mosen  Graviel  Salvador,  deduhínt ,  j 
e2iplicant ,  com  molt  be  «ab  lo  honorable  consell 
com  ahir  que  ere  divendres  que  contavam  sis  del 
present  mes  de  Febre  del  correot  any  mil  sinch- 
cents  y  qaaraDta,.8e  subseguí  en  la  sglesia  parro-- 
quial  de, la  dita  sglesia  maíor,  que  una  reliquia 
de  la  Santa  Vera  Creu  que  en  díes  pasats  per  lo 
venerable  mosen  Jaume  Albesa  verbo  fonch   do- 
nada a  la  comunitat  de  dita  villa ,  e  com  dit  mosen 
Albesa  y  segons  se  diu  ,  lavie  promes  al  venerable 
Bftosen  Mongai ,  preveré  rector  de  la  parroquial 
sgh^ia  del  Tarros  ,  é  per  dita  prome tensa  per  i\% 
l'cctor  fonch  fet,  e  li  ha  fet  fer  un  reliquiari  de  ar- 
gent  per  posar  la  Santa  Vera  Creu,  volent  efectuai* 
aquella  ses  snbseguit  que  volent  trencar  dita  Sane- 
ta  Vera  Creu  e^  la  capella  de  S.  Nicolau,  de  sobren 
lo  altar  posada  dita  Sancta  Vera  Creu  sobre  los  cor- 
porals  desobre  un  paper  blanch  ,  e  volent  trencar 
eo  tayllar  ab  un  gavinet  eo  talanplomes  del  renera- 
lle  mosen  Matheu  Vicent,  preveré,  e  com  lo  ve- 
nerable mosen  Barthomeu  Amores  preveré ,  mesrp 
tre  en  sancta  Theologia,  volent  tallar,  lo  venerable 
mosen  Geronim  Esteve  ab  dit  taillantplomes ,   e 
no  podent  tayllar  dita  Sancta  Vera  Creu  ,  lo  dit 
venerable  mosen  Barthomeu  Amores  preveré  dix, 
»ho  que  gran  cars  e  mistei*i  que  nos  pugue  tay- 
llar, mostraulam;''  e  preñen  dita  Sancta  Vera  Crea 
ab  los   dos  dits  de  cada  ma  doblegant  aquella  sens 
ningunes  forses,  e  essent  trencada  aquella  caígue 
desobre  dit  paper  una  gota  de  sanch  ,  e  mirarem 
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lo  dit  tallamplomes  ,  y  trobarem  dit  fajilanplo-^ 
mes  ab  lo  tall  tin  pocb  girat  e  sanch  en  lo  dit 
tajlianplomes ;  estad  un  gran  misteri  e  miracle 
de  aquesta  santa  reliquia.'  £  eApres  foncb  posa- 
da dita  santa  reliquia  en  lo  reliquiari  de  argent; 
e  aix.i  yuy  en  dia  la  te  lo  venerable  mosen  Jau- 
me  Junyent,  dega  del  reverendísimo  Sr.  Bisbe.. 
E  com  lo  dit  rector  del  Tarros  tingue  intehs,  e 
Tol  que  dita  reliquia  li  sie  donada  ;  per  90  supli- 
quem  á  la  present  universitat  vulle  fer  cara  qüc 
dita  reliquia  reste  a  la  comunitat  e'  universitat 
de  aquesta  insigne  vila ,  com  encara  de  votar  fes- 
tivitat  de  un  misteri  tan  aseñalat  en  ló  dia  que 
ses  subsegurt  que  sera  quiscun  any  a  sis  de  Fe-* 
bre  ,  e  solcmnisar  e  fer  solemnisar  prócessio  en 
reverencia  e  veneraeio  del  misteri  de  la  Santa 
Vera  Creu. 

Resolucio,  Sobre  lo  misteri  se  es  stibseguit 
de  la  Santfssima  Vera  Crea  !o  honorable  consell 
delibera  y  provebi  que  vist  lo  graft  misteri  e  co- 
sa tan  alta  esser  sulDseguida  en  la  sglesia  parro- 
quial de  aquesta  universitat,  que  en  honor  y  re- 
verencia del  omnipotent  Deu  e  de  la  Sacratissimaí 
Yerge  Maria^  mare  sua  benaventurada,  e  de  la  San-* 
ta  Vera  Creu  ,  sia  celebrada  y  solemnizada  ab 
prócessio  solemnissima  per  aquell  dia  que  ais  Se- 
jkors  de  Pabers  paria,  e  una  e  moltes  per  la  pre-' 
sent  universitat  proposantho  a  la  venerable  co- 
ñiunitat  deis  preveré s ,  cometento  a  dits  Señora  de 
Pahérs  que  ab  tota  aquella  reverencia  que  po-^ 
ran,  convocant  totes  las  confraries,  qué  se  face  fer 
crida  per  los  locbs  acostumats  de  la  vila  fent  no* 
tori  dita  profesa  als'pobles,  fent  avansar  k»cam- 
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panes  del  campánar  major  e  a  iso  o  tocli  descom- 
pletes ^  cometent  lo  mes  avant  a  dits  SeAox's  de 
Pahers. 

Mes  delibera  y  provehí  e  dona  facultat  y  píen 
poder  de  escriare  ai  Rmo.  Bisbe  de  Vicli ,  notífí-- 
canli  lo  gran  misteri  ses  suhsegait  en  la  sua  par- 
roquial sgiesia  de  la  Santissíma  Vera  Creu ,  co- 
me tentho  a  dits  Señors  de  Paliers»  e  que  noy  pa- 
gan trameire  home  suplicanli  que  per  ninguna 
yia  no  consente  que  se  ti*agués  de  la  sua  esglesia. 
Mes  delibera  y  provehi  dit  honorable  consell 
que  los  Sefiors  de  Pabers  per  ninguna  yia  no 
permeten  sia  treta  dita  reliquia  de  la  Santa  Vera 
Creu  de  la  present  parroquial  sgiesia ;  ans  la  uni- 
Tersitat  se  agermane  ab  lo  clero  de  la  present 
nniversitat ,  e  se  defense  com  aportarlasen  yol- 
guesen  ensemps  ab  lo  clero  defensant  aquella;  e 
quant  votar  festa  en  lo  dia  que  dit  misteri  se  es 
snbseguit ,  que  so  lo  predit  consell  pot  ordenaro 
ah  major  spay  cometent  ais  Señors  de  Pabers  tin- 
guen a    recort  de  proposaro. 

Die  28  mensis  Februarii  an.  a  nat.  Pom.  i54o 
iotus  aulam  patiarie  Vilie  Cervarie  pro  consilio 
de  Vintiquatrena  celebrando  ,  fuerunt  conyocatí 
et  congregati  bi  qui  sequntur. 

En  lo  ciial  consell  foncb  prcpósat  per  lo  vene- 
rable niosen  Jaume  Junyent,  preveré  degua  de  la 
villa  de  Cervera  per  lo  Rmo.  Sr.  Bísbe  de  Vich, 
dient  que  atengaa  del  misteri  de  la  Santa  Vera 
Creu  ,  e  que  com  te  tremes  al  Señor  Bisbe  acer- 
ca del  dit  misteri ;  e  que  lo  Sr.  Bisbe  de  Vicb  a 
trames  a  dir  que  prenguesen  la  informacio ,  e  aixi 
la  an  presa  e  esta  autenticada  per  en  Joan  Monta- 
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Bcr  notari,  e  qne  la  cómunitat  a  elegit  an  preveré, 
e  que  la  Yila  elegesca  un  home  qne  vaje  en  com- 
paia  de  dit  preveré ,  o  be  que  yaigia  dit  preveré 
a  soles,  que  lo  magníficli  consell  y  vuUe  provehí. 
Sobre  la  proposício  feta  per  lo  Ven.  moseñ 
Jaume  Jujnent  ,  degua  del  Rmo.  Sr.  Bisbe  de 
Vich ,  sobre  la  informacio  se  ha  de  tremetrc 
al  Sr.  Bisbe  sobre  lo  misteri  de  la  Santa  Vera 
Creu,  sobre  a9os  lo  magnifích  y  honorable  con- 
sell delibera  y  acorda  qne  ates  lo  misteri  es  tan 
gran  de  la  Santa  Vera  Creu,  que  vaje  un  hono- 
rable Paher  per  part  de  la  universitat  al  Sr.  Bis- 
be ab  letra  de  cresencia  ensemps  ab  lo  preve- 
rá ,  elet  per  la  venerable  cómunitat,  que  aportie 
dita  informacio  rebuda  del  misteri  de  la  Santa 
Vera  Creu  per  informar  ál  Rmo.  Sr.  Bisbe  de  Vich 
per  part  de  la  universitat ,  donanlos  pie  poder  y 
facultat  a  dits  Señors  de  Pabers  y  prohomens 
sobre  dites  coses  e  sobre  los  dependcnts  ,  y  lo 
que  se  despendra  quel  sia  pres  a  comte  ais  Se- 
ñors  de  Pahers  ,  axi  sobre  las  coses  de  la  Santa 
Vera  Creu ,  com  de  dit  plet, 

III. 

Commíssio  apostólica  data  anno  M.CCCC.XXVI. 
super  mír aculo,  quod  in  e^clesia  S.  Mariae  de  Ibor' 
ra  accidisse  perkibetur.    (V,  pag.  56.) 

Bx  autogr.  in  arch.  eccU  de  Iborra. 

Jr  etrus    miseratione    divina    tit.    S.  ^tephani    in 
Celio  monte  ,  Pbr  cardinalis   de  Fuxo  vulgariter 
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nuneiipatus ,  in  regno  Aragoniae  ac  x>miiibas  aliÍ9 
partibus  in:  ípsis  civitatibus  ,  terris  ,  et  locis  seré** 
nissimo  príncipi  Alfonso  Aragonum  regí  sub-^ 
iectÍB  y  apostolicae  sedis  legatus ,  dilecto  nobis  in 
Xpo.  abbati  monasterii  S.  Yincentií  de  Cardona 
Urgelleo.  diec.  saiutem  et  sineeram  in  Düó  carita* 
tem,  Exbíbita.  siquidem  nobis  nuper.  pro  parte  di- 
iectorom  nobis  in  Xpo '  nobilis  et  potentis  viri 
Dfii  Ihoannis  comitis  Gardonae,  et  Arnaldi  de  Sa«- 
layert,  rectorisecclesiarumbeatae  Mariae  de  Ivor- 
ris  et  Sancti  Cucufati  dioc.  Urgellens.  peticio  con** 
tínebat  ,  quod  cum  antiquitas  in  dicto  loco  esset 
quidam  rector  nomine  Bernardus  QÜYcrii  ,  qui 
bonio  devotus  et  bonae  yitae  ac  laudabilis  ,  et 
honeste  conversationis  erat ,  et  continué  ibidem 
mismas  et  alia  divina   offícia  celebrabat  ;  et  semel 

eontigit  quod...  idem  rector in  ecclesia  beate 

Marie  dicti  loci  celebraret ,  facta  per  eum  con* 
secratione  corporis  et  sanguinis  Díii  nostri  Ihu 
Xpi  ,  ipse  in  huiusmodi  sanguinis  consecratione 
dubitavit ,  et  incontinenti  sanguis  huiusmodi  mi« 
raculose  crevit  in  cálice,  adeo  quod  calicem  im- 
plevit;  idemqne  rector  ex  eo  stupcfactns  de  dicto 
sanguine  recepit  credens  evacuare  calicem, -ut  mo*- 
ris  est  ,  sed  semper  crescebat  ,  ac  si  esset  fons 
manans,  et  de  illo  dedit  scolaribus  suis  ibi  prae- 
sentibus  quantum  voluerunt  recipere  ,  et  deinde 
reposuit  calicem  super  corporalta  plena  dicto.  san«- 
guine,  qui  desuper  eifudit  in  magna  quantitate  su- 
per eisdem  corporalibus.  Et  deinde  idem  rector 
praemissa  omnia  recolendae  memoria e  Sancto  £r- 
mengaudo,  tunch  episcopo  Urgellensi  significavit, 
ipseque  episcopus  super  locumvenit,  et  de  praemis- 
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sis  se  diligeiiter  ¡nform^vit.  £t  infórtiiacione  babittt 
felicis  recordationís  Dnum  SergiuiA  tanelí  sum-* 
mum  Pontificem  consuluit.  Qui  íbidem  hone  me-^ 
morie  Bernardum  tunch  epíscopoia  ^Tholosanain 
missit ;  et  de  praemissis  iDÍorniatus  hiilusmodi 
«acras  reliquias  recondidit ;  et  íbidem  eerfas  et 
magnas  indulgentias  praefacti  dicti  Summi»  Pon* 
tifícis  ómnibus  coDÍratribus  confratrie  beatse-  Ma-f 
ríe  de  Ivorris  concessit.  £t  super  hoc  reperta 
est  noviter  quedam  bulla  sire  iíttera,  in  qoadami 
eaxa  inclusa  in  altari  maiori  dictae  ecclesiae,  quod 
ést  sub  inyocatione  Sancti  Cucufatis  ,  et  íbi- 
dem     precibus  eiusdem  beate   Marie  multa   et 

diversa  miracula  operantur.  Quare  pro  parte  cor 
mitis  Cardone  et  Arnaldi  de  Salavert  ,  rectoris 
ecclesiarum  beate  Marie  de  Irorris  et  Sancti  Cu- 
oufati  ,  nobis  fuit  humiliter  suplicatum  ,  ut  in- 
dulgenciis,  concessionibus,  et  ordinatiónibus  con- 
cessis  robur  confirmationis  adiscere  ,  et  alia  su- 
per   proyidere  dignaremur.   Nos  igitur  yolen? 

tes  super  premissis  salubriter  providere  ,  circuns* 
peetionem  yestram,  de  qua  specialem  in  DñQ  fidu- 

eiam  obtinemus  ,  ...•   in  bae  parte  per  scripta 

iiostra  comitimus  »  et  mandamus  quatinus  de  pre- 
missis ómnibus  et  singulis,  et  eorum  cirounstanciís 

uniyersis  diügenter  &cc Dat.  Organhaní  Urge- 

Uen.  dioc.  XVIL  Kal.  Aprilis,  pontif.  SS^  Djki 
nri  Dñi  Martini  Papae  Y.  anno  nono. 
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IV. 

Donatío  ad  eeeh  Celson^nsem,  anno  DCCCCXXIX. 
-   (V.  pag.  43.) 

Ex  arch.  epísc.  Celson» 

iñ  Christi  nomine.  Ego  Exihii*ns  ct  nxor  mea  Do- 
televa  yenditores  et  donatores  sumns  ad  domum 
Sancta  María  térra  in  pastro  Setelisona,  in  loco 
Yocítato  Sancti  Gervasü,  térra   nostra  que  nobis 

ilvenit  de  emsionem,  et  in  ipsor ntia  donamus. 

ad  domum  Sancta  Maria  térra  que  nobis  avenit 
de  comparacionem  propter  remedium  animae  no- 
strae.  Et.  infrontat  ipsa  térra  de  una  parte  in  ter^ 

ra pb  ,  et  de  alia  in  térra  y....ddon  vel in 

stirpe ;  et  ipsa  alia  térra ,  quod  donamtis  ad  do<- 
mum  Sancta  Maria  ,  de  una  parte  infrontat  de  nos 
donatore,  ét  de  alia  in  térra  Ponposa  vel  Riona..*. 
de  Astuvaldtim.  Quantum  infra  istas  inl'rontationes 
includunt,  ipsa  una  térra  vendimus  vobis  ab  inte- 

grum,   et  ipsa  ali térra  quod  donamus  ad  do-* 

mum  Sancta  Maria  ab  intecrum ,  propter  reme-* 
dium  aniúiae  nostrae  ,  et  propter  precidum  so- 
lidatas  XX,  et  de  ipso  precidum  apud  vos  emp- 
tores  non  remansit :  et  manifestnm  ut  de  ab  o-, 
dierno  die  et  tempore  abeas  potestatem.  Quod  si 
nos  yenditores  aut  ullusque  orno  ista  carta  ven-» 
ditionemyenerit  ad  inrumpeqdum,  ipsa  térra  quod 
yindimns,  et  alíam  quod  dancius  ad  domum  Sane-, 
ta  Maria,  quantum  melioratum  fuerit,  ipsas  térras 
in  duplo   componere   faciamus :  et   in  antea  ista 
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Tendítionem  vel  donationem  firmis  permaneat. 
Facta  carta  yenditiones  Y.  Idus  lunii  anno  XXXI. 
renante  Karulo  rege  filio  Leduvici.  =  Síg-f-ni  Exe- 
birus.  =  Sígfni  Doteleya,  qui  ista  carta  venditio- 
nem  fecimus,  et  testes  firmare  rogavimus.  =  Sig-f— 
ni  Morevertus,  =  Síg-f'iii  Salomón.  =  Sig-f-ni  Se- 
niofrcdus.  =  f  Miro  presbiter.  =  Donator  pres- 
biter ,  qui  ista  carta  venditionis  rogatus  iscrixit 
et  f  sub  die  et  anno  quo  sapra. 

V. 

íiem  alia  donatio  eidem  ecclesiae  Jacta  anno  Mili. 
(V.  pag.  43.) 

Ex  aufogr,  in  arch,  episc.   Celsonen* 

v,am  Dei  nomine  ,  ego  Bicard,  et  coninx  mea 
Ledgars  donatores  sumus  tibi  Engle^ia  femina  a- 
laudem  nostrum,  quod  nobis  advenit  de  parento- 
rüm  nostrorum ,  yel  per  qualiciimque  voces;  et 
est  ipsum  alaudem  infra  comitatum  XJrgeUi ,  seu 
infra  terminibus  de  Oliiis ,  in  loco  quem  vocant 
Manso  de  Jozlen  ,  et  abet  afí'ontaciones  orientis 
in  fluroen  Cardonario  ,  et  de  meridie  in  torrent 
Sa^íf^Q ,  de  occiduo  in  monte  Lecitano  ,  a  parte 
vero  círofi  in  villa  que  yocant  Luz  ,  vei  ad  ipso 
Vilar.  Quantiini  prescriptae  afrontaciones  iáclu- 
dunt,  et  isti  termini  círcnmaeunt,  sic  donamus  ti- 
bi  ipsum  alaudem  supra  ^criptum.  Id  sunt  kasas 
cum  solis  et  super  positis  earum,  ortis  ortalibus, 
terris,  vineis ,  cultum  vel  eremum,  vieductibus  vel 
reductibus  ,    et  cum  ómnibus    pertin^ntiis  suis. 
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cnm  exiis  vel  regresis  eius,  et  est  mahifestum. 
Quod  si  nos  donatores  aat  uUusqne  orno ,  femi- 
na,  reí  uiliusque  persona,  qui  hanc  ¡sta  carta  do* 
natíone  inquietare  yoluerit,  in  duplo  componat, 
et  in  antea  ista  scriptura  donacionis  plenissime 
in  omnibiisque  obtineat  suum  roborem.  Facta  is- 
ta carta  donacionis  aut  concessionis  VIH.  Kalen- 
das  lunii  anno  VIL  regnante  Rodebertum  rex.  =»: 
Sig*f-num  Ricardns.  =  Sig-f-num  Ledgars,  qui  ista 
carta  donacionis  rogavimus  scribere  et  firmavi- 
mus  ,  et  testes  firmare  rogavimus.  =  Sig-f-num 
Vitardus  Guilielmi.  ¿=  Sig*f*num  Arnallus  Senio- 
fredi.  =  Sigfnum  Poncius  Sallaní.  =  Sigf num 
Gerbertus  Gaucefredi.  Nos  sumus  testes  et  fir- 
matores.  =3  Aurucius  sacer  ,  qui  ista  donacione 
scripsit  et  subf  scripsit  die  et  anno  quo  supra. 

VI. 

Carta  Jranquitatis  concessa  ecclesiae  Célsonen.  ab 
Ermengaudo  comité  Urge  11.  armo  DCCCCXCIX. 
(V.  pag.  45). 

Ex  arch.  eiusd*   eccL 

Cnm  Dei  nomine  et  individuae  Trinitatis.  Dum 
esset  dompnus  Ermengaudus  gratia  Dei  comes  et 
marchio  in  loco  vocitante  castrum  de  Olius  in 
palacio  suo,  adstabant  ibideroque  ante  eum  satel- 
li  suis  qui  subscripti  sunt  vel  signa  factnri,tam 
clerici  quam  laici,  quorum  bic  paucam  sub  den- 
na  sunt  nomina  ,  idest,  Auncius  presbiter,  et  Wi^- 
gelmo  levita,  Wifredo  levita  ,  Raaskaperone  pres- 
biter ,    et  Remundo   vicescomite  ,    Wigeimo  ,   et 
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01iba,'et  Déla,  et  Altemíro,  et  Bei^nardo ,  et  Se-* 
nitredo  ,  et  Guitardo  ,  et  OHba  iudice ,  et  Miro- 
•ne.    In  cuius  conspectum  veniens  v¡r  quídam  no- 
mine  Raimundus,   prior    Celsonae  ecciesiae  ante 
prephatum  marchionem  referens  vocabuio  neces- 
«itati  hac  voluntatem  ,  et   humiliter  rogans  eum 
^aod  alíquam  cartam  franchitatis    fecisset  ei    et 
ecclesíam  Celsonensem.  Cui  etiam  dicit  predictus 
comes  in  suo   responsu  ad  iam  dictum  priorem: 
qnia  ego  supradictus  Ermengaudus  nutu  Deí  mar-* 
chic   audiyi  sepe  ex.  divinis   librís   et  cotidie  in-* 
tenti  sumus  ad  audiendum ,  quia  omnes  hdmines 
quicumque    propagatores ,    hedificatoresque  exti- 
terunt  aut  exístunt  sanetis  Dei  ecclesiis,  per  id 
placuernnt  De  o  ,  et  meruerunt  accipere  remissio- 
nem  omnium  peccatorum  suorum.  Unde  ego  pre- 
fatus  voló   percipei'e  porcionera  aliquam   in  hoc 
muñere  ,   et  voló  esse  in  parte  ab  ac  retributio- 
nem.  Ideoque  per  hanc  scripturam  nostrae  dona- 
tionis   sive   franchitatis  vej  libertatis  dono    atque 
•concedo  per  me  et  per  omnia  posteritas  mea,  qui 
post  me  venerint,  sic  dono  vobís  et  ecclesiam  Cel- 
sonensem ,    quam    avus    mens   construxit    in   sua 
propria  dominicatura  ,  et  fació  vobis  cartam  do- 
nacionis  sive  franquitatis,  quod  alíquis  homo  nos- 
tri  comitatus  ,  tam  militis  quam  laicis,  sive  quid 
aliquid  dederat  vel  vendiderint,  tam  kastris,  quam 
mansibus,  sive  honoribus,  vel  averibus,  sive  pannos 
de  seda  et  de  lino ,  habeatis  vos  et  successores 
vestri  et  ecclesiam  Celsonensem  franchum  et  li- 
berum  síne  omni  inquietacione  et  reservatione  ali- 
qua,  quam  michi  non  fació   nec  posteritas  mea. 
Addo    huic  donationi  ipsam   meam    ñ*anqaedam 
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qni  est  in  termino  de  Oiius,  quae  vocatar  Mun- 
tada,  sícut  ego  melins  abeo  vel  abere  debeo,  cum 
exiis  et  egressibus   suis   et    aifrontationíbus.    £t 
Tolo  quod  sempcr  abeatís  vos  et  ecclesiam  Cel-** 
sonensem   dictam    franqiiedam  meam ,    ét    omtria 
quae   adquirere   potueritis ,    iit    superius    díctum 
est,  per  franqum  aiaudium  et  legitimum  ad  ves-* 
tras  volúntales   faciendas  nuuc  et  semper.  Quod 
sí  qaislibet  horno  áliquis,  aut  posteritas  mea,  qui 
factahí  veñit  ad  inrumpendam ,  vel  ad  ípsam  do-» 
nacionem  meam  sive  franquifatem  vel  líbertatem, 
quae  ego  fació  vobis  et  ecclesiae  Celsonae   per- 
qnirere  voluerit,    non  boc  valeat  vindicare  quae 
requirit,  set  componat  vobis  auri  libras  centum, 
et  in  antea    ista   scriptura  donacionis    sive  fran- 
quitatís    pienissime    in  omnibusque  obtineat   ro« 
borem.  Facta  ista  carta  donacionis  sive  franquí* 
tatis  vel  libertatis  aut  concessionis  VI.   Idus  A-» 
prilis ,  anno  IIII.  regnante  Kodebe'rtus  rex.  =:¿  f- 
Ermengaudus  chomes  -f  qui  istam  cartam  dona- 
cionis sive  franquitatis  aut   concessionis  .fecit  et» 
firmare   rogavít.   «=  ñaimnndus  gratia  Dei  vices-' 
comes  SS.  ==  Wifredus  levita  SS,  =  Wilielmu» 
levita  SS.  =  Sigf  num  "Wigelmus.  =  Sigf  num  Re- 
gemundus.   =   Sig*{*num  Bernardns.  =   Sig«f«nuRi 
Oliba.  =  Sigf  num  Déla.  =  Sig*f«num  Wifredus.  =¿ 
Sigfnum    Altcmiro.   =  Sig*|«nuni    Siniofredo.  =x 
Sigfnum   W  i  lardo.    =   Sig*f-num    Traso  vario.    = 
Sig*{*num  Mirone.  =^  Sig-f-num  Altemiro.  =  Sig*f— 
Dum  Guitardus.  =  Oliba  iudrcé  SS.  =  Salla  gra- 
tia Dei  episcopus  SS.  =   Isarnus   iudtce  SS.  =:; 
Aurucius  sacer,  qui  ista  donacione  aut  franquitat6 
scripsit  et  subf  seripsit  die  ef  anno  quo   supra.  . 
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VII. 

Confirmatio  'vitae  canonicae  in  eccl,  Celsonensí,  am^. 
no  UXCVU.  (V.  pag,  5o.) 

Mx  artk.  mud.  cccl. 

Urbanus  episcopus  ,  servas  seryoram  Dei^  £iec- 
tis  fiiiis  Raimundo  priori,  et  eius  fratríbus  in  ec-, 
clesia  Sanctae  Mariae  Celsonensis  canonicam  yí* 
tam  professis  ,  eorumque  succesoribus  in  eadem, 
religione  permansuris  in  perpetuum.  Desiderium. 
quod  ad  religiosum  propositum  et  animariua  sa- 
lutem  pertinere  xnonstratur  ,  auctore  Deo ,  sjna. 
aliqua  est  dllatione  complendum.  Quia  igitur ,  fi- 
líi  in  Christo  karissimi ,  per  omnipotentis  Djei  gra-* 
tiam  aspirati  primam  naseentis  ecclesiae  conver- 
sationem  ,  mullís  iam  temporibií^  destitutam ,  re- 
novare proposuístis ,  ut  secundum  patrum  insti- 
tata ,  corde  uno  et  una  anima  sub  iugo  regulae 
Omnipotenti  Domino  serviatis  ,  nos  reiigioni  ves- 
trae  paterno  gratulamur  affectu,  Et  ut  semel  in- 
cboata  religio  ,  auctore  Deo  ,  semper  inviolabilia 
perseveret ,  tam  vos  quam  vestra  omnia  sedis 
apostoiicae  gremio  confoventes ,  presentís  privi- 
legii  auctoritate  munimus.  Statuimus  enim  ,  ut  ne* 
mini  Ínter  vos  profesione  exbibita  proprium  quid 
babere ,  nec  sine  tua  ,  fiií  karissíme  Kaimunde, 
et  eorum  qui  post  te  in  eodem  regimíne  succe- 
serint,  aut  sine  communi  congregacionís  licentíai 
de  claustro  discedere  iiberum  sit.  Quod  sí  dis- 
€€sserit,  et  comonitus  rediré  contempserit,  tibí 
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taisqae  saccessoribus  lacaltas  sit  eiusmodi  ubili* 
bet  a  suié  officiis  interdicere.  Interdictum  yero 
episcopomm  vel  abbatum  sine  restro  coosensu 
Bullas  absolrat ,  quamditi  scilicet  iüic  canonici  or- 
dinis  tenor,  Domino  praestante,  yíguerit.  Prete-^ 
rea  per  presentís  decreti  pdginanf  apostólica  auc- 
foritate  firniamns  ecclesiám  Sanctae  Mariae  de 
Ivorra,  ecclesiam  de  Tftltevul ,  ecelesiam  de  Gerb^ 
ecclesíam  de  Almenar,  ecclesiam  de  Mamagastra, 
ecclesiam 'de  Petrai  alta,  ecclesiam  Sanctae  Al- 
saniae,  ecclesiam  de  Goncas,  ecclesiam  Sancti  SaÍ-> 
vátoris  de  Tolotí,  ecclesiam  de  Garalt ,  ecelesiam 
de  Fonte  rúbeo ,  ecclesiam  Sanctae  Mariae  de 
Plano*  Ad  baec  adicientes  statuimus ,  ut  qnae-> 
cumque  bodie  vestra  ecclesia  iuste  possidet,  sive 
in  futurum  concessíone  pontiíicum  ,  liberalitate 
principum ,  vel  oblacione  fidelium  iuste  atque  ca- 
nonice poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  sacces- 
soribus et  iüibata  permaneant ,  salva  episcopo- 
rum  canónica  rererenciá ,  in  quorum  diocesibus 
heedem  ecclesiae  possesione  sua  consistunt.  De- 
cern^mas  ergo  ut  nuUi  omnino  hominum  lieeat 
eandem  ecclesiam  temeré  perturbare  ,  aut  eius 
possessiones  auferre  vel  ablatas  retiñere  ^  minué- 
re  ,  reí  temerariis  vexationíbus  fatigare  ,  sed  om- 
nia  integra  conserventur,  eorum,  pro  quorum  sus- 
tentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
oninimodis  profutura*  Siqua  sane  ecclesiastica  se- 
cularisve  persona  banc  nostrae  constitütionis  pa- 
ginara sciens  contra  eam  temeré  venire  tempta- 
verit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satís- 
factione  congrua-  emendaverit,  potestatis  honóris- 
que  sui  dignitate  careat ,  reamque  se  divino   iu- 
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dítíio  existere  de  perpetrata  íniquitate  cogtioscaty 
et  a'  sacratissimo  coi:pore  ac  sanguiae  -Deí  et  Dov 
mini  redemptorís  nostrt  Ihesu  Chrísti  aliena  fiat/ 
atque  ín  exti^emo  examine  disti*icte  ulcídni  sub-* 
iaceat.  Gunctis  autem  eidem  loco  iusta  servanti-^ 
bus  sit  pax  Domini  nostri  Ihesu  Christi,  quate-í 
ñus  bic  fructum  bonae  accionis  percipiant  ,  et 
apud  districtum  iudicem  premia  eternajg  pacis  in- 
ven iant.  Amen.  ==  Bene  válete.  =  Batum  Picta-« 
vis  per  manum  Jobannis  santae  Romanae  eccle-* 
siaé  diaconi  cardinalis  I III.  Kaleuda?  Aprilis,  In« 
díctíone  1 1 11.^,  Anno  dominicae  Incarnationíp- 
M.°XC.°VH;°  ípoiítificatus  autem  domni.  Urbani 
secundi  papae  IX.® 

VIH. 

Narratio  miraculorum,  quae  contígerunt  cum  primum 
ecclesia  Celsonensis  consecratafuU,  anno  MLXIX* 
(V.  pag.  52.) 

JEx  cod.  lection.  eiusd.  eccle.  MS,  sec.  XV. 

In  capite  octavarum  dedícationis  eccl.  Celsonen. 

J)t  miraculis  seciUis  hac  die  in  presentí  ecclesia. 

Itect.  I.  ixnno  Incarnationis  Domini  nostri 
Ibesu  Christi  miüesimo  sexagésimo  nono ,  feria 
YI.  (i)  octavo  Kalendas  Septembris,  tempore  Gui- 

(i)  Brcv.  cditum  anno  1514,  fer,  FJJ.  Veruintamen  anno 
T069  dics  VIH.  Kal.  Septemb.  nec  in  feriam  VI.  nec  in  VXl* 
inciditysed  in  III>  littera.enioi  D.  dominicalis  erat  eo  anno. . 
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Uermi  ürgellensíum  praesulís ,  qui  nobilibus  nata- 
libas  ortus ,  fuit  enim  Gaífifredi  Gerdaniensis  co- 
mitis  filius,  ómnibus  yiciis  contr^irius,  doctrinis 
ecclesiasticis  imbutus ,  qui  ecclesiam  ac  fílios  ec-» 
clesiae  ordinans  rectissime ,  nutriensqae  bono*" 
rifice ,  lenissíme  terribilis  érat ,  et»  iocundissime 
lenis.  Tempere  huius  Urgellensis  ecclesia  omni^ 
no  periclitaretur,  nisi  eius  faisset  prudentia.  Fue-« 
runt  enim  eo  episcopante  potestates  multo  prio-» 
ribus  peiores,  qui  ea  quae  suae  ecclesiae  erant 
cupientes  dirimere  ,  et  omnino  eius  episcopatum 
debilitare;  quibus  non  tantum  ut  clericus,  sed  e? 
tiam  ut  miles  contradixít  fírmissimus.  Tu  aut. 

Lect.  II.  Is  in  Dei  bonore  ac  virginis  Mariae 
cum  incolarum  adiutorio  in  loco  qui  dicitur  Cel- 
sona  ,  sedes  ,  ut  vetustiores  dicunt ,  ab  Urgellensí 
sede  secunda,  construxit  ecclesiam  quadro  lapi-* 
de  edifícatamé  Ut  autem  dies  in  qua  opus  eccle- 
siae ad  nnguem  debuit  deduci  ,  multi  maiorum 
gaudentes  ad  ecclesiam  renerunt  festinanter,  An- 
no  predicfo  ,  ac  die  prenotata  maralí  opere  ba- 
silica  satis  honorifice,  yicinis,  qui  aíTuerunt  boni 
testimonii ,  cernentibtis ,  fuit  completa.  Ppstquam 
yero  cementarii  suum  compleyerunt  opus^  con- 
gratulantes de  ecclesia  descendentes,  inti*a  basili- 
cam  intrantcs,  expansis  manibus  ac  cui*yis  popliti- 
bus,  bumitique  yultu  ad  terram  ante  altare  yir- 
ginis  Mariae  prostrati,  digne  Deo  laudes  referentes 
diserunt.  Tu  aut. 

Lect.  I.II.     O  Domine,  pateromnipotens,  qui  in 

bonore  yirginis    Mariae    matris   filii   tui   Domini 

nostvi  Ibesn   Cbristi   domum    orationis    fabricar! 

veluisti,  tibi  laudes  nos  indigni  referimus  iiuneft- 

T.  iT.  ;5 
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sas.  Qalá  cuiuscumque  fuerunt  ímpensae ,  quibui 
nos  sumus  conducti ,  nos  tamen  te  voleóte  ím-* 
plevimus  opus.  £t  ideo  quia  tu  in  ómnibus  ope-^ 
ribus  tuis  es  mírabilis,  nos  bumiles  quanquam  in-^ 
digni  tuam  deprecamur  clementiam,  quod  ex  ín- 
numerabilibus  mira  culis  boc  opus,  quamvis  luteam> 
tuaei  dignitatl  tamen  completum,  dignare  ex  ali-» 
quo  perlustrare  miraculo ,  únele  cementes  certio- 
res  Sant ,  et  audientes  firmius  credant.  Tu  aut. 

Lect.  IIII.  Exaudi,  quaesumus,  Domine,  preces j 
quas  nos  quamquam  infími  ante  conspectum  di«^ 
vinae  magestatis  tuae  fundimus,  quod  peccata  eo-* 
rum  oblitterentur,  qui  buc  causa  orationis  vene-r 
rint,  et  sceiera  sua  tibí  tuisque  sacerdotibi^s  pro- 
palaverint.  Infra  istorum  yerba,  fragor  terribilis 
fortiterque  magnus  intonuit,  in  tantum  ut  unu^ 
¿liorum  sensum  perdidit,  alter  vero  vix  memoriam 
retinuit.  Homines  vero  qui  ante  fores  moraban- 
tur  ecclesiae  ,  audientes  frdgorem  valde  mirati,  et 
ultra  modum  obstupefacti ,  tamen  dixernnt  quod 
pars  vetuftti  edificii»  quae  ibí  erat,  cecidisset*  Tu 
auL 

Lect.  V.  Quaedam  autem  mulier  suum  velen- 
tanum  trabebat.  Audito  sonitu  stupefacta  cecidit^ 
ita  quod  spinam  perdidit ,  ac  eum  exire  permír 
sit,'  tamdiu  quod  infra  semetipsam  sensumi  revu-^ 
peravit ,  et  pbaleroo  spinam  apposuit.  Clericui 
quoque ,  qui  aeris  cordam  trabebat ,  basilicae  pa- 
rietem  apertum ,  ac  rímularum  conspexit  forami- 
na  ;  flamamque  per  rimas  egredieutem ,  quae  inde 
cunctis  cernentibus  ad  cordam ,  qua  lampas  pen- 
debat,  pervenit,  et  pedetentim  ómnibus  qui  ade^^. 
rant  prospícientibus  ad  lampadem  descendit,  et 
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inde  tres  summitates  flamarum  in  modum  lingua- 
rum  ex  semetípsa  emUit.  Tu  aut. 

Leet.  YL  Quae  flammae  predictae  virgulas 
férreas rqciibu.s  corda  iüngebatur,  traDScendente^, 
et  stupeam  cordam  in  suarum  medio  inTolventes, 
tamen  nil  ustionís  stupeae  cordae  inferentes.  Ecce 
Dei  miraculum ,  miracttto  simile  antiqao,  quando 
Dominus  Moysi  olím  in  i^bo  cum  ignis  flamma 
apparuit,  frutex  yirgulti  iunctus  calori  vivens,  Ke- 
ftionís  dámna  non  sustinens,  cum  iridebatur  arde^ 
re  non  ardens  ,  sed  potius  i  Iluminan  8  ,  et  hic  ig- 
nis invisibilis  visibiiiter  oculis  hominum  apparens, 
tamen  invisibilia  consumens.  Tu  aut. 

Lect.  VII.  et  VIII.  de  evangelio  :  Non  est  ar- 
bor  bona  quae  &c. 

Lect.  IX.  Non  ffolum  bis  miraculis  duobus  su- 
pra  scriptis  ocnlos  omnium  perstringere  volnit, 
»ed  bis  addens  etiam  et  tertium,  quod  nébula  eo-^ 
desiae  implevit  domum ,  in  tantum  quod  illi,  qui 
aderant ,  vix  ínter  se  mutuo  minime  conspicerc 
poterant.  Et  satis  est  credendum,  quod  Domini' 
gloria  aífuit  presens.  Ipse  enim  Moysi  dixit:  In 
Rebula  bab itabo.  £t  ecce  aliud  Salomonis  tem-- 
plum  in  Dei  ecclesia  transfiguratum ,  de  qua  sa-. 
cerdotes  egredientes  nébula  implevit  domum  I)o* 
mini  f  ita  ut  ndn  poterant  sacerdotes  mtrure  et 
ministrare  propter  nébula m.  Tu  aut.    ; 
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IX. 

Acta  consecrationis  ecclesiae  Sanctae  Mariae  Celso^ 
nensis,  anno  MCLXIII,  (V.  pa^.  54») 

Ex  autogr,  in  arch.  eiusd,  eccL 

\/rícquid  ad  honorem  et  cultum  sanctae  et  in- 
divíduae  Trlnítatis ,  et  ad  sincerae  relígionis  fun- 
damentum  pertínere  dmoscitur ,  ita  solerti  debet 
amplecti  desiderio  ,  ut  desideratae  reí  sinceritas 
laudabíliter  eíFulgeat ,  et  fides  vera  debitum  sor- 
cíatur  eifectum.   Nicbil   enim  magís  fidei  nostitio 
convenit,  quam  sacramento  dedicationis  ecclesiae, 
in  quo  Cbristi  et  ecclesiae  foedera  coniungnntar, 
intendere;praesertim  cum  bicprofectibus  bonoram 
operum  in  unitatem  fidei  corporis  ecclesiae  mem- 
bra  eífecti,  coelesti  Ihemsalem  ilHc  compacti  per 
virtatiim  merita  ipsi  sponso  et  regí  regam  Ibesn 
Christo  desponsemur.  Nam  invisíbilia  per  ea  qnae 
facta  sunt,  intellecta  conspiciuntur,  et  rebas  visibi- 
libas  ad  invisibtiia   dedttcimur.   Guius  reí  sacra- 
mento   dompnus  Bernardus   Urgellensís    episco-: 
pus  ductus  y  convocatis   secum  religíosis   et  ca- 
tholicís  episcopís,  Petro,  scilicet,  Coesaraugastano. 
venerabiii  episeopo  ,  «t  Raimando  Pampílonensiy . 
et  dompno  Guillermo  Barcbinonensi  episcopo,  cum 
Ermengaudo  Urgellensí  comité,  et  multitudine  no- 
bilium  terrae  illius  ,  et  aliarum  adiacentium  térra- 
rum  ,  anno  incarnati  yerbi  C.^LX.'^III.^  post  mil- 
lessimum ,   indictione    XI.  ,  epacta  XXV.  ,  ciclo 
XV1I1I.ÍÍ-  quinto,  IIII.   Idi^s  Novembrís,  Coelso- 
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nam  yetilt,  et  ecclesiam  íd  bonore  almac  Dei  geni- 
tricis  Mariae  consccrayit,  ubi  praedicti  epíscopi 
facientes  verbiim  «d  praefatum  dompnum  Ermen- 
gaudum  Urgeilensem  comiiem,  iiiius  ecclesíae  ex 
magna  parte  fnndatorem ,  et  magnates  orones  ,  qui 
ibi  aderant ,  et  omnes  fideles ,  quorum  íbi  máxima 
erat  multitndo,  de  dotanda  ecctesia  monuerunt.  Et 
ego  Bernardas  Urgellensis  episcopus,  et  clerici  Ud- 
gellensís  ecclesiae,  Goelsonensem  ecclesiam,  quae 
ad  nostram  diocesim  sive  régimen  pertinet,  conce-^ 
dimus  esse  canonicam  regularinm  clericorum,  et 
Tolumus  ut  Bernardus,  eíusdem  ecclesiae  preposi- 
tus,  et  eins  successores,  custodiant  elencos  íbidem 
Deo  servientes  sub  regula  et  babitu  beati  Augus- 
tini  in  perpetuum;  eo  tenore,  quod  Goelsonensis 
ecclesia  sit  semper  fídeli  subiectione  in  obedien* 
tía  et  ordinatione  Urgellensis  episcopi ,  sicut  ac- 
tenus  fuit.  Concedimus  etiam  et  confirmamus  ei* 
dem  ecclesiae,  quia  precipua  est,  cimiterium  in 
canpnibus  et  instítutionibns  ecclesiasticis  consti- 
tutum,  et  emunitatem  loci  illius  a  cruce  quae  est 
posita  in  loco,  qui  dicitur  Cumbas,  usque  ad  cru- 
cera de  Camporotondo  ,  et  a  cruce  de  Tortelas 
usque  ad  crucem  de  manso  de  Agudader.  Cons-» 
títuinius,  ut  omnes  commorantes  infra  praenomi- 
natos  tcrminatos,  vel  couíugientes  in  eis,  snlvi  sint 
omni  tempore.  Transactionera  vero,  quae  noviter 
propter  discordiam,  quae  ínter  nos  et  Goelsonen- 
sem ecclesiam  erat,  facta  est ,  sicuti  in  carta,  quae 
cum  dívisione  alfabeti  inter  nos  et  elencos  Goel- 
sonen«es  facta  continetur ,  laudamus  ,  et  secun- 
dum  ipsius  instrumenti  tenorem  quascumque  pos- 
sesiones  ,   quaecuraque    bona   eadem   ecclesia    in 
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praesentiarnm  inste  et  canonice  poási.det,  aut  in 
futurum    concessione    pontifícum ,  largitione   re- 
^um  vel  principum  sive  aliorum  nobilium,  obla- 
tione  fideiíum,  seu  aliis  instis  modis ,  Deo  propi- 
tio,  poterit  abere,  eidem  ecclesíae  concedtmus;  in 
quibus  haec  proprüs  duximus  notanda  yocabulis. 
Ecclesias,  videlicet;  Sanctae  Mariae  et  Sancti  Cu- 
cuphati  de  Iv.orra ,  ecclesiam  de  Albella,  eccle- 
siam  de  Cbalasancz ,  ecclesías  de  ^Muntrnagastre, 
de  Petra  alta,   de  Albesa,  de   Casteio  ,  de  Lo- 
rene  ,  de  Monte  Far  ,  de  Cabana  bona  ,  de  Tal- 
le vi  ,  de   Bioscba  ,    de  Malgrat  ,  de   Uluga  ,   de 
Aguda,  et  de  Tora,  de  Yaifradulosa  ,  de  Claret, 
de  Ardeval,  de  Rainer ,  de  Náyades  ,  de  Olius, 
de   loyal,  de  lL<ena,  de  Terracola  ,  de  Oden,  de 
Antes,  de  Salsa,  de  Odro,  de  JiT^drona  ,  de  Pi- 
nel  ,    de  Miraye  ,  de   Sancti  Micbaelis  Gelsonae, 
de  Albespi  ,  de  Layanca,  de  Conches,  de  Abeia, 
de  Conchábela,  de  Belyecer  ,  de  Cuníl ,  de   AT- 
ted ,  de  Fígerosa ,  de  Ofegad ,  de  Tartarenc  ,  de 
Monte  clauso ,   de  Portel,  de  Verned  ,  de    Saltu 
licinie ,  cum  ómnibus  earum  pertinenciis.  Has  ec-> 
clesias  concedimus  clericis  Celsonensis  ecclesíae 
cum  yeteribus  capellanüs,  reseryato  nobis  in  óm- 
nibus integre  iure.  pontificali.  Damus  etiam  supra 
dictae  ecclesiae  Sanctae  Dei  genitricis  Mariae  de- 
cimam  ipsius  parrochiae  ,  sicut  in  scriptura  tran- 
sa ctionis  continetur.  £t  ego  Guillermus,  Barchi- 
nonen^is  episcopus  ,  qni    cum   dompno  Bernardo 
Urgellensi  episcopo  huic  consecrationi   interfui, 
concedo  et  confirmo  omnes  possesiones  et  omnia 
bona  ,  quae  in  episcopatu  meo  habet  Celsonensis 
ecclesía ,  eidem  ecclesiae  et  clericis  ibidem  Deo 
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servientibns  in  perpetunm.  Addo  etiam  et  dono 
in  dotem  ecclesiae  predíctae  eccleisiam  unam ,  et 
quaecnmque  in  posterum  concessione  poutifícum, 
largicione  regam  yel  principum  sive  nobilium, 
obiatione  fidelíum,  sive  alus  iustis  modis  in  epis- 
copatu  meo  poterit  adquirere  ,  ei  concedo  ,  salva 
taxnen  reverentia  et-  obedientia  Barchinonensis 
ecclesiae.  De  possesionibtís  autem  baec  propriis 
daximus  exprtmenda  vocabuüs ,  scilícet,  ecclesiam 
de  Casteleto  cum  suftisigaiieis  ecciesiis,  ecclesiam 
de  Guarnad,  ecclesiam  Sancti  Petri  de  Fonte  ra- 
bea ,  et  ecclesiam  Sanctae  Mariae  de  Plalio ;  et 
capellam  ecclesiae  Sancti  Nicholai  de  ipso  Frac- 
xíno.  Et  ego  Petrus  ,  gratiá  Dei  Goesaraugnstanus 
episcopns  ,  qni  buic  consecrationi  cum  dompno 
Bernardo  Urgellensi  episeopo  interfui ,  laudo  et 
confirmo  Celsonensi  ecclesiae  ómne»  possessio- 
nes,  et  omnia  bona,  quae  in  episcopatu  meo  habet, 
cum  ecclesia  Sancti  Petri  de  Lagata ,  et  ea  quae 
in  futurum  cohcessione,  largicione  pnntifícnm,  re- 
gum,  principum  sive  nobilium ,  obiatione  fídelium 
vel  alus  iustis  modis  poterit  babere,  salva  reve- 
rentia Coesaraugustam  episcopi.  Addo  etiam  et 
douo  in  dotem  Celsonensi  ecclesiae  ecclesiam  u- 
nám.  £t  ego  Petrus,  Yicensis  episcopus,  laudo  et 
concedo  omnes  possessiones,  quas  in  episcopatu 
meo  babet  Celsonensis  ecclesia,  secundum  teno- 
rem  illius  cartulae,  quae  inter  Ausonensem  eccle- 
siam et  Celsonensein  facta  est,  eidem  perpetuo 
babendas.  £t  ego  Ermengaudus ,  gratiá  Dei  Ur- 
gellensium  comes,  dono,  laudo,  et  confirmo  Celso- 
nensi ecclesiae  et  clericis  ibidem  Deo  servlenti- 
bu8  omnia  donativa,  quae  pater  meus  vei  alii  pre- 
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decessores  ínei  Urgellenses  comités'  eis  fecerunt. 
A  (Ido  etiam  et  dono  in  dotem  Celsonensi  eccle^ 
síae  in  uno^oque  de  castellís  meis  ,  et  in  una- 
quaque  de  villis  meis ,  unum  mansum  cum  ómni- 
bus suis  pertinentiis ,  cum  omni  distrioto ,  manda- 
mentó  ,  et  servicio,  sine  aliqno  retenta,  de  melio- 
ribus  qui  ibi  sunt  ad  proprium  aiaudium  Sanc- 
tae  Maríae.  £t  dono  Sanctaé  Mariae  omnes  de- 
cimas totius  doi|i¡nicaturae  meae,  qüam  babeo  in 
Urgellensi  comitatu,  sive  in  ómnibus  alus  terris 
cb^istianorumet  siitracenorum,  vel  quam  in  antea 
babere,  pptuero.  Dono  etiam  omnes  décimas  de 
Menargues  de  dominicaturis  meis.  £t  ego  Rai- 
mundus  de  Turre  rúbea  dono  Sanctae  Mariae  de 
Celsona  ipsum  mansum  de  Cespigol  cum  ómnibus 
pertinentiis  suis ,  et  cum  oninibus  affrontationi- 
bus  suis,  cum  onani  distrioto,  et  mandamento,  at- 
que  servicio,  sine  aiiquo  retentu,  ad  proprium  a<- 
laudíum  Sanctae  IVfariae.  Pe  bis  ómnibus ,  quae 
superius  diximus,  ego  Bernardus  Dei  gratiá  Ur- 
geliensis  episcopus,  cum  consilío  et  volúntate  cle«- 
ricorum  Urgellensis  ccclesiae  ,  et  ego  GuiJlermas 
Dei  gratiá  Barcbinonensis  episcopus,.  et  ego  Pe-» 
trus  gratiá  Dei  Goesaraugustanus  episcopus,  pre- 
cibus  et  assensu  £rmengaudi  comiti,  ecclesiam  in 
nomine  Sanctae  et  individuae  Trinitatís;  et  in  bo- 
nore  almae  Dei  genitricis  Mariae  dedicatam,  sicut 
superius  scriptum  est,  condotamus.  Statuentes,  ut 
nuiii  omnino  bominum  liceat  praedictam  eccle- 
siam temeré  vexare  ,  aut  eius  possessiones  minue- 
rc  vel  auferre  ,  sed  libere  et  qniete  omnia  pos- 
sideat  ,  usibus  eorum  omnimode  profectura,  pro 
qnorum  sustentacione  et  gubernatione  ibi  sunt  a 
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fidelibus  oblata,  salyo  nimirum  Urgellensis  episco-* 
pi  iure  in  ómnibus.  Si  quis  igitur contra  haac  nos- 
trae  constitutionis  paginam  praedictam,  ecclesiam 
molestare,  vel  eius  possessiones  auferre  templa  ve-* 
rit,  siye  emunitatem  a  nobis  constitutam  in  eodem 
loco  ansu  temerario  invaserit,  excomunicationÍ9 
vinculo  subiaceat ,  iramque  Dei  Omaipotentis  in* 
currat  ,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine 
Cbristi  alienus  fiat.  Cunctis  autem  eidem  eccle** 
«íae  benefacientibus,  et  sna  iura  senrantibus ,  sit 
pax  et  grs^tia  Domini  nostri  Ihesu  Cbristi ,  quate** 
ñus  hic  fructum  bonae  accionis  a  Domino  perci- 
piant,  et  in  futurum  praemia  eterna  consequantur« 
Amen.  Addo  etiam  ego  Bernardus,  Dei  gratiá  Ur- 
gellensis  episcopus,  et  confirmo  Celsoneiui  eccle* 
siae  in  bac  presentís  cartula  dotis ,  ecclesiam  de 
Gerb ,  et  ecclesiam  Sancti  SalvatQris  de  Tolo ,  et 
ecclesiam  de  Timoneda,  retento  in  ómnibus  inte*' 
gro  iure  episcopal!.  Et  ego  Haimundus  Fulcho, ' 
Dei  gratiá  vicecomes  de  Cardona ,  una  cum  con- 
iuge  mea  nomine  Isabel,  dono  et  latulo  atque  con-* 
cedo  ecclesiae  Sanctae  Mariae  de  Celsona  et  eiui 
canonicis,  omnia  donativa,  quae  avus  a.c  pater  meu» 
vel  alii  predécessoreá  mei  dederunt  íam  dictae 
Sanctae  Mariae  infra  meum  honorem.  Dono  etiam 
in  dotem  quandam  pariliatam  alaadü  íd  ipso  kás- 
tro  de  Malda  ad-soumpr^^prium  alaudium,  fran« 
cum  atque  legitimum ,  absque  uUa  retinentia ,  ut 
babeat  omni  tempofe  et  possideat.  ae  Sig*f*num 
•f-  Bernardi  Urgellcnsis  episcopi.  =  Síg-f-num  Gui-. 
llermi  sacrístae.  »=  Sigfnum  Berengarii  archidia- 
clioni.  =  Sig'j-num  Poncií  archidiacboni.  =  Sigrf— 
num  Arnalli  arcbidiaconi.  =  Síg'fnum  Willelmi 
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cantoris.   ==  Sig*f*nnin   Guillermi    Samaritani.    = 
Petras    Dei    gratíá  Goesaraúgustanus    epíscopus 
subscribo.  ==  Sig*f*num  Ermengandus    comes.    = 
Signum  *f  Diiícíae  comítissae.  =:  Sig-f-num  Raimun*. 
di  de  Torroga.  a=Raimunda8  vicecomcs  -f-.  =S{g-f — 
num  Ilisabet  yicecopiittisae.  =  Sig-^num  GaiÜermi 
Barchinonensis  episcopi  •{•.  =s  Data  per  manum 
Alexandríf  IIIL° Idus  Novembris,  era  M.*CC.*I.  *, 
anno  ab  Incarnatione  domini  M,°C.®LX.°III.'',  in- 
dictione  XI.,  pontifícatus  yero  dompni  Bernardi 
Urgeilensis  episcopi  anno  primo. 

X.   ■ 

Excerpta  ex  martyrologio  Celsonensi  MS,  sec,  XIII, 
ineun, ,  Cui  adduntur  ex  mere  obitus  posteriorum  se^ 
culonwu  (V.  pag.  56.) 

lanuaríus, 

III.  Non.  lanuarii.  Anno  dñi  M.CC.LXVIIL 
obiit  Raimundus  ,  abbas  Cardone  ,  sacerdos  ,  et  ca- 
nónicas istias  ecolesiae. 

Idus  lanaar.  Anno  dñi  nriüesimo  CGG.XL. 
sexto  obiit  Guillelmus  praépositus  Ceisone. 

XIX.  Ral.  Februar.  Anno  M.D.LXXXX.  obiit 
D.  Paulas  Pía,  abbas  eccle^iae  Sblsonae. 

XIII.  Ral.  Commemoration<em  frat^um  Ftixen- 
sium  eras  agendam,  dilectissimi ,  vobis  denuncia- 
mus. 

IX.  Kal.  Febr.  In  boc  itaqae  die  interfectas 
fuit  dominus  Guillelmus,  venerabilis  presul  Urgei- 
lensis ecclesiae ,  in  comitatu  Pallariensi  a  propha- 
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nis  homtnibus  ,  atqué  Corpus  eius  índe  evectum, 
et  in  propria  sede  hon orífice  httmatum  II.  Kal. 
Febrnarii  anno  MCXIII. 

Tin.  Kal,  Febr.  Ipso  namque  die  obiit  Bter- 
oardasRotgeriiyUrgeüensis  episc.  ,an.  M.C.LX.YL 

Mensis  Februaríí. 

III.  Nonas  Febr.  Commemoracionem  fratrum 
Sánete  Maríe  de  Roncesval  eras  agendam  vobis 
denancíamtts. 

III.  Idus  Febr.  Eod.  die  eonsecratio  altaría 
presentís  ecciesíe. 

XY.  Kal,  Marcü.  In  bae  die  mígravit  Dulcía^' 
Urgellensis  comitissa ,  que  huie  loco  multa  J>0Dlk 
contulit. 

YI.  Kal.  Eodem  die  obiit  bone  memoríe  dñus 
Poncíus ,  abbas  Sancti  Rufí,  (puto  Avenionensts), 
quí  pater  extitit  centum  L.  canonicorum  regu*^ 
lárium. 

Mensis  MarciL 

Nonis  Marcü.  Eod.  die  obiit' B.  eptis  Urg«I* 
lensis  apud  Magalonam.  < 

Y.  Idus.  Gommemoratio  fratrum  et  canonico- 
rum  familiarium  beate  Mariae  Beüipodii. 

III I.  Idus  Marcü.  Gommemoracio  fratrum  ca- 
nonicorum et  familiarium  monasterii  Fuxii. 

Idus  Marcü.  Ipso  namque  die  obiit  nobilis-* 
simus  comes  Ermengaudus  in  castro  de  Gerb ,  qui 
multa  dona  dedit  Sánete  Marie  ,  anno  ab  incar* 
nati^one  Xpi » 

XY.    Kal.    Aprilis.     Ipso  die  obiit Petrus 

Urgellens.  episc.  anno  M.C.XL.I. 
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XI.  Kal.  Anno  düi  M.°CC.^XC..°III.°  obüt  no-^ 
bilissima  dña  Brunissen.  Dei  gratia  comttíssa  Fu- 
xi ,  et  vícecomitissa  Castrifooni,  sóror  nostra. 

VII.  Kal.  Presentí  die  anno  dñi  M.CCC.XL. 
quarto ,  fuít  capta  civitas  de  Aigeciras  daiíTadric 
per  D.  Alphonsum  regem  Casteile,  et  ipsam  te^^ 
nuit  snb  obsidione  circba  duós  annos/  et  fuit  ce- 
lepratum  festum  per  uaiversam  proyinciam  Tár- 
raconen. 

y  I.  Kal.  Ob.  Petrus  abbas  S.  lobannís  ( puto 
de   Abbatissís). 

V.  Kal.  Anno  M.CC.XL.  ¡ntérfectns  fuit  Ar- 
naldus  de  Odro  miles  in  bello  apud  Sanaugiam, 
frater  nostcr, 

Mensís  Aprilis, 

Kal.  Aprilis.  Anno  dñi  M.CC.XC.VI.  obüt 
Berengarius  de  Fonte  ,  prior  istias  'eoclesiae.  ^s* 
£od.  die  et  anno  M.CCCC.XI.  obüt  venerabilís 
Nicbolaus  Ferrarü ,  düus  castri  de  Sancto  Cle- 
mente. 

XI.  I^l.  Madii.  Anno  dñi  MGC.XIIII.  obüt 
Guiilelmus ,  abbas  S.  Yincentii  Gardone. 

Mensis  Madii, 

*  II.  Nona6  Madii.  Gomniemoratio  fiat  fratrum. 
nostrorum  canonicorum  Sanctae  Mariae  Beneyi- 
yeré ,  que  est  propé  viüam  que  yocatur  Carrion« 

Mensis  lunii» 

Kal.  lunii.  Anno  M.GG.L.  obüt  Petras  de  Po- 
dio yiridi ,  olim  Urgeüensis  episc.  ,  et  monacus 
Sanctarum  Crucum  ,  et  frater  noster. 
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III.  Nonas  lunií.  Arnio  ciñi  M.CC.LXVII. 
obíít  Berengaríiis  de  Rnpe,  prior  istíus  eccle- 
siae.  =  Ipso  namque  die  interfectas  fuit  Geraldus 
Poncii  de  Sanaugia  a  paganís. 

Tíonis  lunii.  Anno  df»¡  M.CC.L.XXVI;^  obüt 
nobílis  dominas  Raiiuundus,  Dei  gratia  yieecomes 
Cardone,  frater  noster. 

V.  Idus  lunü.  Anno  dñi  M.CC.LIIII.  Geral- 
dus Calvoni,  istias  ecclesiae  prepositus,  viam  uni- 
Terse  carnis  egresas  est. 

XII.  Kal.  lalii.  Ob.  Bernardas ,  abbas  Riyi** 
puiii. 

XI.  Kal.  Obüt  Raimandas,  Barbastrensis  epis* 
copas. 

III I.  Kal.  Eodem  die  obüt  illastrissimas  co- 
mes Urgellensis  in  Castella,  anno  M.G.L.IIII. 

II.  Kal.  Ipso  die  migrayit  ab  boc  sécalo  il- 
lastrissimas presul  Urgellensis,  anno  M.^CC.^II.^ 

Mensis  -  /u/iV« 

Kal.  lalii.  Obüt  Bernardas  Güillelmi,  Urgel-» 
lensis  episcopus,  annoM.XC.II.  incarnationis  Xpi. 

III.  Nonas  lalii.  Anno  dñi  M.CCC.VI.  obüt 
Reverendas  dfius  Poncias  de  Vilarone  bone  me- 
morie,  divina  miseracione  episcopas  Vicensís,  vir 
magne  probitatis,  circanspectionís,  et  bamilitatís 
gratia  decoratus ;  qai  XXX  duobas  annis  extitit 
praepositus  Gelsone ,  quam  prepositaram  et  eius- 
dem  ecclesiam  redditibas ,  opibus ,  maltisqae  me- 
lioramentis ,  et  honoris  ciilmine  exaltavit :  capel- 
laniamqae  glorióse  virg.  et  mart.  Katerinae  in 
presentí  ecciesia  institait  et  dotavit  ,  et  pro  sao 
anniversario    anno  quolibet   celebrando    dimissit 
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canonicís  XXX.  solidos  ,  et  clericis  secularibus 
XX.,  cuius  anima  requiescat. 

IIL  Idus  lulii.  Obiit  Guillelmus  de  Cardona 
yicecomes ,  qai  suam  partem  castri  Dolíus  dimis* 
sit  ecclesiae  Cjelsone  ,  anno  dñi  M.CG.XX,y. 

XYI.  KaL  Augusti.  Ipso  díe  interfectas  fuit 
Raimundus  Tedballi,  frater  noster,  a  paganis  apud 
Fragam,  anno  M.C«XXX.IIII.  incarnationis  Xpí. 

XI 1 1 1,  K.al.  Aug.  Eodem  die  obiit  Raimun- 
dus Berengarii,  comes  Barcbin. ,  anno  M.C.XXX.I. 
incarnat,  Xpi* 

Mensis  AugiistL 

Ral.  Aug«  Ipso  die  obiit  D.  loannes  Meíx^ 
abbas  S.  Yincentii  Cardone,  anno  M.D.LYIIII. 

IIL  Idus  Aug.  Anno  M.C.LXXXIIII.  incar-. 
nati  verbi  interfectus  fuit  iilustrissimus  Ermengau- 
du^,  comes  Urgeliensis,  a  malis  bominibus  prope 
Yalentiam ,  vir  lenitate  et  suavitate  temperatus. 

IX.  Kal.  Sept.  Anno  M.CCC.XL.IIL  obiit 
Raimnudus  Folcb,  yicecomes  Cardone,  et  canoni- 
cus  buius  ecclesiae. 

Mensis  Septemb, 

Nonis  Septemb.  Anno  M.D.LXXXI.  obiit  D. 
loannes  ab  Aragonia,  abbas  seu  perpetuas  co- 
mendatarius  presentís  abbatiatus  S.  Mariae  Cel-^ 
sonae. 

yi.  Kal.  Octobris.  Anno  JVÍC-XC.V. sexto 
Kal.  Octob.  Bernardus  de  Pampa  ,  Celsonensis 
prepositus  ,  nepos  Guazperti  prepositi^viam  uni-* 
versae  carnis  ingressus  est ,  qui  multa  bona  at- 
que  possesiones  praedictae  ecclesiae  adqüisiyit,  et 
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claustruta  atque  cellarium  ciim  refectorio  cons- 
truxit. 

III.  Kal.  Octob.  Deposítio  Sadani  episcopi 
bone  memorie,  anno  M.decem. 

Mensis  Octobrís, 

Jdus  Octob.  In  hoc  díe  interfectns  ftiít  Guíl- 
lelmas  de  Spugnola  a  paganis,  cum  multis  alHs 
Xpianis,  apud  Murciam,  auno  M.C.LXV.  incarna- 
tionis  Dominí. 

XVIL  Kal.  Novemb.  Anno  dñi  M.CC.VIIII. 
migrayit  ab  boc  secuio  Ermengaudus ,  Dei  gratia 
Urgellensis  comes  ,  cuíus  corpus  requiescit  in 
ecclesía  Sancti  Ilarü. 

IIII.  Kal.  Noremb.  Anno  M.CCG.XVIII.  ob. 
Berengariuj»  de  Yiliabernat,  Ceisone  praepositus. 

III.  Kal*  Noy.  Ipso  die  obiit  Gaupertus,  loci 
baitts  praepositus,  anno  incarnationís  M.C.L.I. 

Pridie  Kal.  Noy.  Anno  dñi  M.CGC.XX.  eo- 
dem  die  obüt  nobilis  dñus  Kaimundus  Fulchonis, 
Dei  gratia  yicecomes  Cardone,  alto  stemate  et  cla- 
ra prosapia  refulgens  ,  nobilibus  gestis  •  odorife- 
ris  subiimatus ,  sensu  perspicuas  ,  armís  yictricí- 
bus  yictoriosus,  hostes  yalide  triumpbando,  qui 
a  portubus  usque  ad  mare  sne  teñe  paimites  et 
fimbria  dilatayit.  Cuius  anima  requiescat. 

Mensis  Novemhris. 

Yin.  Idus  Noy..  Ohüt  Petms,  prior  de  Galaf, 
tacerdos  et  canonicus  istius  ecclesiae. 

IIII.  Idus.  £od.  die  dedicatio  ecclesie  S.  Ma-> 
rie  Ceisone,  anno  ab  incarnatione  dñi  M.C.LX.III. 

Pridie  Idus  Noyemb.     Anno  M.D.XXX.7.  ob. 
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D.  Ludovicns  de  Cardona,  archiepisc.  Tarracon. 
et  abbas   Celsonensis  ecclesiae. 

XI.  Kal.  Decemb.  Anno  dfti  M.CC.XVL  Ar- 
naldus  de  Podio  alto,  abbas  S.  Vinceotíi  Gardo- 
ne  ,  migravit  ab  hoc  secuio. 

II.  Kal.  Decemb.  Anno  diii  M.CC.III.  Ber- 
nardus  de  Vilamur,  episcopus  XJrgellensis,  genere 
nobilis ,  moribus  decoratus,  eioqnentía  preditus, 
quí  antecessores  suos  resistendo^  hostibiis  eccle- 
sie  ,  et  in  opprímendo,  ét  in  devincendo  devin- 
cens  ,  fataii  casu  ab  hac  luce  eodem  die  substrac- 
tus  est, 

Anno  a  nativít.  dfii  M.CCC.XLVIII.  faerunt 
infinitae  mortalitates  per  uniyersum  mundum,  quae 
incepernnt  in  oriente,  et  finiernnt  in  occidente, 
que  doraruot  hinc  inde  per  universum  mundum, 
per  unum  annum :  et  inñrmitas  erat  de  glanolis, . 
et  non  durabat  pacienti  nisi  per  tres  dies  ,   nec 

lecto  iacebant  nisi  per  unum  vel  dúos  dies.. 

et  tanta  fuit  mortalitas ,  quod  multa  corpora  de* 
functorum  remanebant  per  alíquod  tempus  ad  se- 
peliendum,  et  deffícientíbus  ecclesiasticis  perso- 
nis  sepeliebantur ;  sic  quod  non  remansit  tercia 
pars  populi,  ut  creditur,  yiyens  in  mundo  ,  immo 
sperabatur  et  habebatur  quod  mundus  finiret.  Et 
data  fuit  potestas  a  summo  pontífice  absolvendi 
peccatores  a  pena  et  a  culpa  ómnibus  presbiterís 

et  confessoribus. et  sic   creditur   quod  tales 

morientes  sine  dubio  cum  dño  glorierííur. 

Praecedens  necrologium  hinis  coluninís  in  qualihet 
pagina  dispositum  est,  in  quorum  simiUate  praecipita 
diei  ciuusqite  festivitas  summntim  adnototur ,  cui  su- 
buectuntur  obitus ,  et  etiam  ad  latera. 
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XI. 

Fundatio  monasU  de  Boca  rosa.  (V.  pag.  87.) 

Ex  cartor.  eiusd.  monast,   ín  eccL   Celsonen, 

^VLOmtxra  rerum  gestarum  ordo  diuturnítate  tem- 
poruní  a  memoria  iabitur  hominum  ,  ecclesíastw 
ca  sive  legalis  sancxit  auctoritas  ,*  ut  scriptarae 
ómnibus  iiiterveniant  causis,  quae  nisi  sollemprn-* 
ter  celebreutur ,  et  legali  scripto  fírmentur,  irri'* 
tae  seu  vacuae  plañe  kabentur.  Tanto  magis  sanc«- 
tae  Dei  ecclesiae ,  sive  alicuius  noveüae  ediffica- 
tionís  in  dcseilis  locis  stabilimentum^  soilempni- 
ter  debet  celebrari.  Quapropler  sub  sacro  nomi- 
tie  sanctac  et  indiyiduae  Trinitatis  ^  ego  Geraldus 
de  Cabrera ,  Gerundensis  ac  Urgellensis  viceco- 
mes ,  dono  Deo  Omnipotenti ,  et  beatae  Mariae, 
et  tibi  Bernardo  moñaco  ,  et  succesoribus  tuis» 
meum  propríum  et  francum  alodium  ,  quod  est 
in  loco  apellato  de  la  Fredena,  cum  laude  et  ro'* 
luntate  Berengarii  Petri ,  et  Petri  filii  suí ,  qui 
in  iioc  alodio  babent  solam  tasquam  pro  feudo. 
Per  hanc  scripturam  donationis  ^go  prescriptus 
Geraldus  dono  tibi  Bernardo ;  et  successoribus 
tuis ,  ad  habendum  et  condirigendum  ^  et  ad  pons- 
truendum  ecclesiam  in  honore  beatae  Mariae  ge- 
nitri'cis  Dei  ,  meum  alodium  francum  de  la  Fre- 
dena ,  sicut  terminatur  ab  oriente  ín  Boca  rossa, 
et  vadit  ferire  a  meridie  in  Gurgite  nigro  ^  et  in- 
de  exít  in  Podio   Asprelz  Tei'susoccideatem,  et 

T.    IX.  i6 
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inde    exit    in  Podio  de  Abella  ,  et   exinde  yadit 
ferire  in  Petra  de  David  a  circio  ,  et  de  Petra  de 
David  transit  per  Muscaroz  ,  et  vadit  ferire  in  tor- 
rentem  de  la  Salvatga  ,  et  revertitur  recto  trami- 
te iki  Roca    rossa.   Quicquid  infra  hos   termines 
prescriptos  continetur ,   totum   integrum   et  sine 
engaño,  cum  ingresibus  et  regresibus,  dono  Sanc- 
tae  Mariae  ,  et  tibi  Bernardo  et  successoribus  tuis 
sine  blandimento  et  dominatu  omnium  hominum, 
et  sine  aliquo  retentu,  qiiem  ibí  non  fació.  Hane 
ergo  donacionem  fació    ob  remissionem  peccato- 
rum  meomm  ,  et  parentum  meornm,  ut  Deus  per 
intercessionem  virginis  Mariae  misereatur  nostri. 
Et  ego  Berengarius  Petri ,  et  Petrus  meus  filius^ 
cum  uxoribus  nostris  et  infantibus  nostris ,  simí* 
liter  ob  remissionem  peccatorum  nostroram  vo- 
lumus  f  laudamus  banc  cartam  donationis  ,  et  quic- 
quid per  fevum  in  hoc  alodio  habemus  vel  habe- 
re  debemus ,  totum  integriter   et  sine  engan  ,  et 
sine   aliquo  retentu,  donamus  et  omnino  evacua- 
mus  Deo  et  Sánctae  Mariae  »  et  tibi  Bernardo  su- 
pra  nominato  et  successoribus  tuis  in  perpetuo 
possidendum.  Et  adhuc  nos  omnes  praescripti  ul- 
tra términos  terminatos  donando  concedimus  Ber- 
nardo*,  et  successoribus  ,  lignaria  ,  et  laboracio* 
nes  ,  et  pascua,  sine  aliquo  servicio.  Si  qnis  hane 
cartam  donacionis  ,  et  novellae  plantationis  ,  fran- 
gere  ,  ti^nsmutare  presumpsérít ,  anatbematis  ia- 
culo  inrefragabiliter  feriatur ,  doñee  ecclesiasticá 
censura,  quod  fregit  vel  transmutavit,  in  integrum 
redirigatur ,  et  exinde  omni   tempore  firmum  te- 
neatur,  Sunt  autem  baec  omnía  in  comitatu  Ge- 
rundensi ,  in  terminio  de  castro  Ostalrico  ,  in  lo- 
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cis  desértis.  Actum  est  hoc  XII.  Kalendas  Decem- 
ber,  auno  centesimo  XL.°V.°  post  miiiesimum  ab 
incarnatione  Chrísti  filii  Mariae  Tirginis  ,  ei  anno 
VIII.  regni  regís  Ledovici  lunioris.  =  Síg*{<num 
Geraldi  vicecomitís.  =  Sígfnum  Sanctíae  matris 
eius.  =  Síg-f«nam  Berengari  Petri.  =  Sig*fnum 
Petri  de  Falgars.  =  Sigfnum  Flandinae  suae  u- 
xoris.  Nos  qul  banc  cartam  donacionis  scribi  ius- 
simas,  iirmavimus  ,  et  testes  inferius  scriptos  fir- 
mare rogavimus.  =  Berengarius  Dei  gratiá  Gerua* 
áeiisU  ecciesia«  episcopus.  =  Berengarius  abbas 
Yiiiaéhertrandí  et  archiiievita  Gerundensis  eccle- 
siae.  =  Berengarii  Sancti  Felicis  abbas.  =»  Sig*f— 
num  Petri  Raimundi  de  Yiilademanno.  =  Sigf- 
num Berengarii  de  Caciano.  =?  Sig*{<num  Beren- 
garii de  Pellansvulvam.  =::  Sig-{*num  Berengarii 
de  Ma^aneto.  =  Sig*{*num  Petri  de  Sancto  Lau- 
rencio. '=  Bermundns  presbiter  SS.  ====  •{•  Ista  su- 
pra  scripta  Bernardus  firmo  sacrista.  ==  Petrus 
sacer.  =  Sigfnum  Bernardus  Querux  baiuii.  =a 
Sigfnum  Petri  fratris  sui.  =  Sigfnum  Érberti 
levita ,  qui  hoc  ,scripsit  die  et  anno  quo  supra. 

xn. 

Scriptura  cessionis  in  favorem  eccL  de  jiger ,  armo 
MLXI.  (V.  pag.  94.) 

Ex  arch.  eiusd.  eccL  n,  2i23. 

in  nomine  domini ,  ego  -Laurentius.  Notum  sit 
ómnibus  hoc  scire  volentibus,  quod  quaedam  fe- 
mina  nomine  Onoratta  yendidit  mihi  unum  lina- 


Digitized  by  LjOOQIC 


2^4  APÉNDICE 

re  ¡n  vallé  de  Ager  sub  ecclesia  Sanctae  Maríac, 
et  fecit  mihi  inde  cartam  venditionis.  Et  díctus 
¡Ilud  ex  iure  tenebam  ,  et  iuste  íüum  habere  pu- 
tabam.  Venit  sóror  eius  nomine  Persona  ante  do- 
minum  Arnallum  in  Ager  intus  in  camera ,  et 
praesente  Guíilelmo  iudíce  ,  et  Eriballo  ,  atque 
Berengario  vicario  ,  assistentibus  clericis ,  et  lai- 
cís  dixit,  et  aíirmavit,  quod  iniuste  et  sine  ul- 
la  rectitudine  tenebam  praedictum  linare ,  pro 
•co  quod  supra  dicta  venditrix  nil  ibi  babebat,  quia 
mater  earüm  nomine  laginta  pro  anima  sua  in 
suo  testamento  iliud  dimisserat ,  et  ecclesiis  de 
Ager  daré  iusserat.  índex  autem  ipsum  testa- 
mentum  requisivit;  sed  nullus  eum  bostendere  po- 
tuit;  qnia  quando  sarraceni  ipsum  castrum  et  vil- 
lam  de  Ager  ceperunt ,  omnes  scripturas,  quas 
ibi  repererunt,  cremaverunt ,  et  deleverunt;  sed 
^ráefata  mulier,  quae  vocatur  Persona  ,  supra  al- 
tare Sancti  Martini  de  Ager  voluit  iurare  ,  quia^ 
viderat  et  audierat  quando  mater  sua  iam  dicta 
in  suo  testamento ,  siciit  superius  est  iam  dictum, 
pro  anima  sua  illum  dimiserat.  Ideoque  ego  Laa- 
rentius  supra  dictus  ,  dum  boc  vidi ,  ipsum  sa- 
cramentum  non  recepí.;  sed  quod  praefata' mu- 
lier dicebat  ,  verum  esse  recognovi  ,  et  ad  opus 
Sancti  Petri  praelibatum  linar:e  in  manus  Guillel- 
mi  Raimundi  dimissi,  et  cum  scriptura  emptio- 
nis  lachivi ,  et  tradidi  in  iure  et  dominio  Sancti 
Petri  predicti  de  Ager.  Sic  tamen  ut  dum  ego 
vivus  fuero  ,  in  servicio  Sancti  Petri  per  abba- 
tes  ipsius  ecclesiae  illum  teneam  ,  et  ex  ómni- 
bus fructibus  inde  coUectis  semper  inde  fideli- 
ter  tertiam  partem  tribuam^  et  post  mortem  meam 
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«olide  .et  libere  absque  ullius  ^  inquíetudiñe  ,  et 
fline  uUa  resei*vatione  remaneat  ad  Sanctum  Pe- 
trum.  Quod  est  factum  IIII.  nonas  lunii,  primo 
anno  regís  Phiiippi.  =3  Sig-}-num  Laurentíi ,  quí 
hoc  scribere  iussi ,  et  firmavi ,  et  firmare  roga- 
Y¡.  =  Sig'f'num  Arnal  de  Tost.  ==  Guiilelmus  pri- 
miscriníus  ,  et  íudex. ,  ante  cuiut  ponspectum  koo 
fuit  factum.  SI  Ermemirus  sacerdos. 

xnL 

Restitutio  iurium  ecclesiae  de  Artesa,  facía  Lanfran^ 
co  ahbati  Agerensi ,  anno  MXXJLVH.  (V.  pag. 
109.) 

Ex  arch.  eecL  Ageren,  nuni.  2485. 

Xn  nomine,  sanctae  et  indívidnae  Trinitatis  Pa« 
tris,  et  Fiiii,  et  Spiritus  Sancti.  £go  Borrelius 
Urgeilensis  (comes)  et  marcbío  donatores  sumus 
Tobis  Mir  Aruaüo  de  Cervaria,  et  progenieí  yes- 
trae  uni  post  alium,  sciÜcet,  castrum,  et  villam  de 
Artesia  cum  terminis  suis,  et  cum  ómnibus  qua- 
dris  suis.  Et  est  dictum  castrum  in  comitatu  Ür- 
gelli  I  et  accídit  nobis  per  aprissionem.  Quod 
quidem  castrum  dono  vobis  Mir  Amallo  ,  et  pro- 
genieí vestrae  per  multa  grata  ,  et  pro  bono  ser- 
vicio ,  que  mihi  fecístis  super  gentem  maledic- 
txim  sarracenortim.  Aífrontat  dictum  castrum  cum 
terminis  suis ,  et  quadris  in  oriente  in  quadra 
de  Gaylo,  et  in  flumine  Siccoris  ,  de  mcridie  ín 
rivo,  qui  dicitur  Cijo,  et  vadit  per  illas  íixuras 
de  Gerallo  Marcüs,  de  occiduo  in  Petra  forada- 
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ta  ,  et  in  termino  de  castro  Malagastre  ,  et  va- 
dit  usqae  extra  numen  Siccoris.  Quantum  inter 
istas  afrontationes  inciuditur ,  et  isti  termini  in 
circuitu  ambiunt,  sic  donamus  yobís  Mir  Amal- 
lo ,  et  progeniei  yestrae  dictum  castrum  cum  óm- 
nibus suis  quadris,  cum  ingressibus,  et  egressibus, 
cum  nemoribus,  pascuís,  petris^  quadriculis,  fon- 
libuSy  fontanibus,  aquis  molendinis  in  Siccore,  et 
in  térra  cum  navigüs  ,  et  portu  in  omni  iurisdic- 
tione.  n ostra  in  Siccore,  et  extra  Síccorem  ,  sícut 
melius  ad  usum  homínum  pcrtinere  debet.  Do- 
natores  sumus  etiam  vobis  Mir  Amallo,  et  pro- 
geniei yestrae  usque  ad  finem  secuii ,  quod  om- 
nes  habitatores  de  castro  Artesiae  sint  francbi 
in  nostro  comit^tu  de  leuda ,  siye  de  pensu.  £t 
ita  omnia  supra  dicta  dono  yobís  Mir  Amallo  de 
Cervaria  ,  et  pvog^iei  yestrae  ad  proprium 
alaudium  sine  omni  yinculo  hominis  ,  vel  femi- 
nae  ad  yestran^  yoluntatem  faceré  quod  faceré 
volueritis  yos ,  et  posteritas  per  sécula  cuneta 
sine  servitute  nostra ,  et  nostrorum ,  et  de  pos- 
teritate  nostra  eiieio  ,  et  in  posteritatem  yestram 
mittimus  ad  bonum  intellectum  sine  fraude.  Sub 
tali  yero  pactu,  quod  retioeo  in  castro  de  Arte- 
8Ía  decimas  et  primitias  contra  yos  in  ómnibus 
quadris  suis.  £t  etiam  yolo  ,  quod  yos  ,  et  yes- 
tri  faciatis  ad  honorem  genitricis  Dei  glorio- 
sae  yirginis  Mariae  ecclesiam  in  castro  Artesiae. 
Dono  ego  comes  Domino  Deo,  et  gloriosae  ma- 
tri  Dei  pro  anima  mea  omnes  décimas  et  primi- 
tias ad  dicfam  ecclesiam.  £t  dono  etiam  ad  ope- 
ra dietae  ecclesiae  XXX  uncias  inter  aurum.  et 
árgentum.  £t  dono  decem  uncias  auri  ad  libros, 
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et  ornamenta.  Et  ego  Mir  Arnallus  pra.elibatua 
dono  ad  dictam  ecclesíam  cimiterium  in  castro  Ar* 
tesiae;  et  pro  oblationibus  ,  lumínariis  ,  et  obse-* 
quiis  cunctis  dono  etiam  illos  aUudios  de  villa 
Melgosa  ad  ptoprium  alaudium.  Velo  etiam 
quod  si  homo  ,  yel  faemina  voluerit  dotare  dic- 
tam ecclesiam  de  aiaudiis  ,  yineis  ,  et  raolendinis, 
totum  faabeat  dicta  ecciesia  ad  proprium  alaudium 
sine  servitnte.  Yolumus  quod  omnes  habitatores 
Artesiae  parum  persolvant  de  annona ,  in  anno 
unum  almud  tritici  ad  lampadem  de  dicta  ec-* 
ciesia.  =zs  Ego  comes ,  quando  essem  intus  castro 
Pontis  ante  ecclesiam  Sancti  Saturnini ,  venit 
praepositus,  et  canonicus  sedis  Urgellensis,  et  fe- 
cít  mihi  quaerimoniam  de  Lan franco  abbate  Age- 
ren.  ,  qui  tollebat  ecclesiam  Artesiae  iniuste. 
Ego  praelihatus  comes  Urgellensis  elegi  tres  ido- 
neos  viros  ,  Salomonem  iudicem  ,  Guisaudum  ar- 
chileyitam,  et  Ricolfum  literis  legitime  instruc- 
tum ,  qui  exinde  dictum  iudicium  dicant«  Pr^- 
dicti  vero  iudices  laudaverunt ,  ut  supra  dictns 
praepositas  eficeretur  homo  Lanfranci  ábbatis, 
et  accipiat  ecclesiam  Artesiae  per  manum  eius 
solummodo  in  tita  sua  ,  post  mortem  nullum  ius 
habeat.  Ego  vero  praedictus  praepositus  difínio, 
et  evacuó  ecclesiam  prae dictam  cum  suis  perti- 
nentiis  in  manu  ,  et  posse  Lanfranci  abbatis.  Hoc 
vero  laudamentum ,  et  consilium  ah  atraque  par- 
te est  laudatum,  et  confírmatum  in  praesentia  co- 
roitis  ,  et  multorum  aliorum,  et  Mir  Arnalli.  Ego 
comes,  aut  aliquis  homo,  ve  I  faemina,  qui  con- 
tra hanc  cartam  donatíonis  venerit  pro  rumpendo, 
non  hoc  valeat,  sed  componat  in  duplo,  et  cum 
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luda  in  inferno  porcionem  accípíat.  Retíneinus 
nos  Mir  Arnalius ,  de  roluntate  dícti  comítis,  et 
dicti  Lanfranci  abbatis ,  presentationexn  in  eccie-^ 
sia  castri  Artesiae  ,  ratioiie  ius  patronatos,  mihi, 
et  meis  in  perpetum  sufficiens.  Acta  carta  dona- 
tionis  X.  Kalendas  Maii,  anno  VI.  regnante  !En- 
rico  rege.  =  Stg*{*num  Ermengandus  comes  Bor- 
relli  donationes  feci  firmare  ,  rogavi ,  atque  prac- 
cepi.  =  Eribailus  episcopus  Urgellen.  f.  =  Sig*f^ 
num  Arnaili  Mir  de  Tost.  =  Sigfnum  Ermengau- 
di.  =  A.  presbiter  comitís ,  qui  hanc  cartam  do- 
nationis  scripsit  et  fecit  anno  quo  supra. 

XIV. 

Charta  dotationis  ec^L  Jgerensis ,  anno  MLFI.  (V. 
pag.    III.) 

Ex  arch,  eiusd.  eccL  num,  24^1. 

jfl.nno  Henrrici  regís  yigessimo  quinto ,  et  do- 
minicae  Incarnationís  miliessimo  quinqnagesimo 
sexto  ,  dompnus  Arnallu; ,  et  dompna  Arsindis 
uxor  eius,  et  Guillelmus  fílius  eíus  dederunt  ab* 
l^aciam  Sancti  Petri  de  Ager  ad  Guíllelmum  Rai- 
mnndi  iudicem ,  cum  ómnibus  rebus  quas  bodie 
babebat  ,  et  in  diebus  suis  habebit.  Nominatim 
dederunt  el  ecclesiam  Sancti  Vincentii,  et  San- 
cti Salvatoris,  quae  sunt  in  ipsa  villa  de  Ager, 
cum  suis  termínis  et  pertinentiis ,  et  oblatíonibus 
univei-sis ,  et  ecclesiam  Sanctae  Mariae  de  Beilo- 
monte  ,  et  ecclesiam  de  Fenestris,  et  ecclesiam 
Sanctae  Mariae  de  Glaramonte,  et  ecclesiam  Sanc- 
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tíLaurentii,  et  ecclesíam  Sancti  Micfaaelts  de  As- 
premonti ,  cum  alíis  ecciesiis  ,  quae  sunt  et  ín  an- 
tea erunt  intra  términos  istorum  castro rum ,  et 
cum  omnibas  oblationibas ,  et  primitíis,  et  cum 
ómnibus  rebus  ,  quae  peitinent  ad  easdem  eccle- 
sias.  £t  ex  ómnibus  suis  dominicaturis,  quas  ha- 
bent  et  unquam  babebunt  de  Noguera  usque  ad 
Noguerolam ,  et  in  antea  transacto  termino  de 
Fezed,  et  de  Bellomonte,  et  de  Fenestris  usque 
ad  Estopann.ano ,  et  usque  ad  Gastrumserris ,  et 
de  Sancta  Ledinia ,  et  de  Portol,  usque  ad  col- 
lum  de  Ares  ,  omnem  decimum ,  quae  inde  exíe- 
rit  dederunt  ei ,  non  solum  ex  annona,  etyino, 
sed  etiam  ex  ómnibus  animalibus ,  et  aliis  rebus* 
Dederunt  etiam  ei  omnem  dominica turam ,  quam 
babent ,  et  habere  debent  in  castro  de  Cborza- 
no  ,  et  in  ómnibus  fínibus  eius ,  et  seryicium,  et 
recepcionem,  quam  solebant  iJlis  daré  bomines  íl- 
lius  castri,  dederunt  ei.  £t  quartam  partem  ipsius 
parrocbiae  ,  et  medietatem  ex  placitis  ipsius  cas-* 
tri ,  et  ipsam  ecclesíam  cum  ómnibus  rebus,  quae 
pertinent  ad  eam.  Insuper  conyeniunt  ei,  ut  de« 
liberent  ipsum  castium  de  potestate  Compann, 
et  Atinard;  et  solidum  ei  illud  donum  usque. in 
caput  ieiunii.  Et  in  Bellomonte  dant  ei  duas  pa^ 
riiiatás  optimi  aiodii ,  et  tantum  de  yineis  ,  unde 
possit  babere  aut  duas  mediocrimas  tonas  vini, 
aut  unam  optimam.  Et  in  Fenestres  duas  parilia- 
tas  terrae  ,  et  totidem  yineas.  Et  donant  ei  ru-» 
pem  quae  dicitur  Spatelia ,  cum  suis  terminis. 
Et  in  Ager  ,  et  in  circuitu  eius  dederunt  ei  us-* 
que  adcollum  de  Agullione  quatuor  pariliatas  ter^ 
rae  , .  et  tantas  yineas  cum  illis ,  quas  iam  ibi  ba- 
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bebat  ecclesia  Sancti  Petri,  unde  possít  colHge- 
re  quantlo  vencrit  (venerint)  salvé,  centum  modioa 
TÍní.  Et  intus  in  ¡psa  villa  cum  alus  domibas,  quas 
¡am  ei^dederant,  dederunt  ei  domum,  quam  eme* 
rant  íuxta  domum ,  quae  olím  fuit  de  Comparad. 
Etdederant  ei  ipsam  üegiilam  cum  molendinis,  et 
decimis,  et  primíciis  ,  et  terminis  et  pertínenciis, 
et  omnem  servicium  quod  unquam  inde  exierit  ex 
homioibus  íbi  stantibus  ,  et  laborantibus.  £t  dant 
ei  duas  pariliatas  terrae  in  Casii,  et  decimam  quae 
inde  exierit,  £t  símili  modo  dederunt  ei  duas  pa« 
riliatas  terrae  in  Ñor,  cum  ípsa  décima  ,  quae  ex 
ipsis  duabus  pariliatis  exierit.  Et  medietatem  de- 
cimarum ,  quam  babebant  in   castro  de   Aronno- 
nariis  ,  dederunt  ei  ex  ómnibus  rebus.  Et  in  Ar- 
tesa dederunt  ei  duas  pariliatas  terrae,  et  tantnm 
de  vineis  ,  unde  possit  habere  unam  tonam  vini, 
Et  in  Momagastro  dederunt  obtimas  duas  parilia- 
tas terrae ,  et  tantum  de  vineis  ,  unde  possit  tres 
tonas  vini  babere  :  et  domos   quae  sunt  ibi  cum 
¡psa  ecclesia,  quae  est  in  honore  Sancti  Petri  in 
eodem  alodio  constructa.  Et  dederunt  ei  domini- 
caturam,  quam  babebant  in  Ipsimurriis,  et  eccle- 
siam  ,  et  parrocbia ,  et  quantum  ibi  babebat.  Et 
in  Lordano  dederunt  ei  domum  Olibaní  de  Sáne- 
la Maria  ,  ut  ex  ómnibus  suis  rebus  habeat  ipsam 
decimam ,  et  babeat  ibi  ospicium.  Et  iuxta  Iso- 
nám  unam  obtimam  vineam.  Et  aduc  conveniunt 
ei  ibi  daré  talem  dominicaturam  ,  quae  non  va- 
leat  minus  de  Castelliono.  Et  in   Tost  dederunt 
ei  unam  bostalitatem ,  ut  bomo ,  qui  eam  teneat, 
faciat  ei  omne   servicium ,   quod  inde   faceré    et 
exire  debet.  Et  tantas  yineas  ibi  ei  dederunt ,  ut 
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babeat  índe  claas  tonas  vini.  Et  8np«r  hoc  totum 
ex  ómnibus  rebus ,  quas  unquam ,  excepta  Léri- 
da, ex  ómnibus  partibus  Hispaniae  accipere  per 
quemcumque  |nodum  potuerint,  tam  ex  auro  ,  et 
argento,  quam  ex  animal ibus,  et  ornamentis,  et 
Testibus  ,  decimam  partem  ei  donent.  Sed  hoc 
sub  eo  modo  ,  ut  terciam  partem  sibi  inde  ad 
suum  opus  retineat,  et  duas  in  servicio  ipsins 
ecclesiae  mittat,  in  qiiibus  melius  viderit,  et  cum 
eis  concordaverit.  Aduc  dederunt  ei  centnm  o- 
yes ,  et  decem  Tachas ,  et  quinqué  equas ,  et  de- 
cem  trojas.  £t  ad  omnes  pariliatas  supra  dictas 
conreniunt  ei  daré  boyes  unde  arentur ,  et  ton- 
nas  in  ómnibus  locis  ,  in  quibus  vinum  mittatuFt 
£t  Guiiielmus,  filius  eius,  ex  ómnibus  rebus,  quas 
in  diebus  patri  sui ,  et  Matri  suae  ,  ex  ómnibus 
partibus  Hispaniae  habere  potuerit^  decimam  par» 
tem  ei  dedit.  Quod  est  actum  IIII.  Idus  lanua* 
rii,  XXV.  anuo  re  gis  Henrrici.  =  Sig*f*num  Ar- 
nalli.  =3  Sig*|<num  A  rs indis.  =  Sig*f*num  Guil- 
lelmi. 

XV. 

Nicolai  papae  //.  bulla ,  ecclestam  Agerens.   Sedi 
apostolicae  sitbiicientís,  armo  MLX^  (V.  pag.  112.) 

Ex  transí,  in  arch.  eiusd.  eccL  nutn.  36. 

Jtloc  est  translatüm  bene ,  et  fideliter  sump- 
tum  XVIII.  Kalendas  Febrnarii  ,  anno  Domi- 
ni  millessimo  trecentesimo  tertio  ,  anctorita- 
te  yenerabilis  Dalmatii  de  Monte  Olivo,  decani, 
ct  oíficialis  Tarraconae  ,  a  quodam  privilegio  pa- 
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pali ,  Qon  abraso ,  nec  .  caaceilato  ,  nec  iñ  aliquft 
su¡  parte  aboiito  ,  cuius  de  verbo  ad  vcrbum.  tjB- 
nor  talis  est :  Nícholans  episcopus  ,  seryas  ser- 
vorum  Dei ,  ómnibus  clericis  canonice  viventi- 
bus  ,  et  victuris  in  ecclesia ,  quae  est  constructa. 
ad  honorem  Sancti  Petrí  apostolorum  principis, 
in  Agerensi  castro ,  salutem ,  et  benedictionem, 
in  perpetuum.  Quia  in  commisa  ecclesiarum  Dei 
cura  sollicite  nobis  est  yigilandum ,  dignum  ¡  et 
honestissimum  nobis  videtur  (ut)  ómnibus  Dei  ec- 
clesiis  subyenire,  deffendere,  auxilian,  et  augere 
non  desistamus.  Quapropter  eccLesiam  Sancti  Pe- 
tri ,  quae  est  sita  in  praenominato  castro,  in  tu- 
telam  Sancti  Petri ,  et  proprietatem  suscipientes, 
ómnibus  modis  studere  volumus  nostri  munimí- 
nís  praesidio  fultam  ,  nostrprumque  succesorum. 
semper  manere.  Quam ,  eo  quod  nuperrime  de 
potestate  paganorum,  et  gentilitatís  errore  divi- 
nitüs  liberatam  per  cbarissimum  ñlium  nostrum 
Arnailum ,  nobiiissimum  ,  et  religiosissimum  vi- 
rum  ,  inimicorum  Dei  agarenorum  adversarium, 
et  debellatorem  novimus,  ac  oblatam  Deo  et  Sane- 
to  Petro  ab  eodem  et  ab  uxore  sua  Arsende  pro 
redemptione  animarum  suarum  ,  et  a  Guillermo 
fiUo  eoruiQj  et  pro  aeternae  retributionis  prae- 
mió  y  suscipimus  in  Sancti  Petri  proprietatem, 
et  nostra^m ,  volumus  auctorit^te  apostólica  con- 
cedimus  ,  et  fírmiter  praecipimus  ,  ut  inviolabi- 
li  vigore  habeat  quidquid  canonice  ,  et  iuste  si- 
bi  daré  possumus  in  ecclesiasticis  ac  mundanis  re- 
bus  ;  ita  ut  nuUus  episcopus  ,  vel  aliquis  suus 
nuutius  ,  aut  quaelibet  alia  persona ,  a  clericis 
ibidem  Deo  seryientibus  aliquo.d  servitium  ,  aut 
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redditum  exígat ,  re\  subiectionem  alíquam  de 
omnibns  qiiae  nunc  faabet ,  yel  habltura  est ,  ut 
nulli  episcopo  liceat  praefatae  ecclesiae  divinum 
offíchim  prohibere  ,  ant  de  clericís  ibídcm  com- 
moratitíbus  quempiam  excommunicare,  aut  suí  of- 
ficii  probíbitíone  perturbare  ,  aut  aliquos  causa 
conversíonís,  poenitentíaeve  ad  eam  venientes,  vel 
dÍTÍnum  offítíum  audituros  ,  reí  ibídem  parmansu- 
ros,  ab  ea  separare,  aut  interdicere,  y  el  quoquomo- 
do  laedere,  quacumque  perturbatione  omni  remo- 
ta, in  nullo  impediantur  canonice  yirentes,  nisi  for- 
te ,  qúod  absit ,  contra  canónica  instituta  in  suum 
episcopum  aliquid  faciant  unde  baec  perpetí  de- 
beant.  Et  yolumus  nos  et  autboritate  apostolorum 
principum  Petri ,  et  Pauli  firmlter  iubemus ,  ut 
emnes  ecclesias,  et  celias,  et  praedia  praefatae 
ecclesiae ,  et  omnium  ,  quaé  habet  modo ,  et  ba- 
bitura  est  in  perpetuum,  quiete  hábeat,  et  pos- 
sideat.  Et  nulli  ecclesiae  snae  ,  sine  culpa  cleri- 
cprum  ,  contra  iussa  canonum  diyinum  officium 
probibeatur,  aut  excomunicetur.  Statuentes  apos- 
tólica censura  decernimus,  ut  nulla  persona  mag- 
na siye  parva  nullnm  cehsum  ab  eadem  eccle- 
sia,  cum  ómnibus  sibi  pertinentibus,  exigere  prae- 
sumat ,  vel  babeat ,  nisi  Romana  ecclesia ,  qnae 
babeat  per  quinquennium  censum  decem  solidos 
áureos.  Iste  Arnallus  vir  prudentissimus,  cum  sua 
nxore  ,  et  filio ,  et  posteris  de  sua  proienie,  ba- 
beat dignam  subiectionem  ,  et  honorem  ,  eo  quod 
Dei  auxilio  liberayerunt  terram  illam  de  potes- 
tate  ,  et  errore  Agarenorum.  Et  liceat  eis  ordi- 
nare  abbatem  in  supra  dicta  ecclesia  secundum 
suam  yoluntatem ,  quem  congruum  ,  et  idoneuní, 
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et  seryitíó  Dei  aptam  ipsi  cam  clericís  praefa- 
tae  ecclesiae  Sancti  Petri  canonice  elegerint.  £t 
abbati  praedictae  ecclesiae  nuUo  modo  liceat  de 
praediis  ,  et  de  castellis  venderé  quoquomodo, 
aut  alienare  ad  dampnum  ecciesiae.  Si  quis  igi- 
tur  huius  nostri  priyilegii  temeré  violator  extite- 
rit,  et  mónitas  canonice  emendare  contempserit, 
sciat  se  pei'petui  anathematis  yinculo  innodandum- 
et  insuper  centum  librarum  anri  poená  mole- 
tandam  ,  medietatem  sacra  nestro  Kiateranensi 
palatio  y  et  medietatem  praefatae  ecclesiae.  Qui 
vero  pia  deyotione  conservator  esse  studuerit,  et 
de  »no  aliquid  praefatae  ecclesiae  dederit ,  vel 
auxilium  fecerit,  precibus  apostolorum  principum 
Petri,  et  Pauli,  peccatorum  suorum  omnium  ab 
Omnipotenti  Deo  veniam  ,  et  aeternae  beatitudi- 
nis  conseqnatur  gloriam.  Scriptum  per  manas 
Octayiani  scrinii ,  et  notarii  sacri  palatii  in  meh- 
se  Aprili ,  et  indictione  XIII.  =  Bene  válete.  == 
Loco  'f  sigilii.  =  Ego  Bruno  Praenestinus  epísco- 
pus.  t=  Ego  Arnallus  Aretinus  episcopus.  =  Ego 
Cumbertinus  Taurinensium  praesul.  =  Ego  An- 
selmas Dei  misericordia  Lucensis  episcopus  cog- 
novi.  =  Ego  Elodo  Dei  nutu  Rosellauus  episco- 
pus cognovi.  =  Ego  Anselmas  Dei  gratiá  episco- 
pus Gastrensis  similiter  feci.  <=:  Ego  Godofredas 
Perusinus  episcopas  cognovi.  =  Ego  frater  loan- 
nes  arcbipresbiter  Sancti  Petri.  s=  Grescentius 
archipresbiter  Sancti  Petri.  =  loannes  Sanc- 
ti Petri.  =  Albertus  arcbipresbiter  Sancti  Pe- 
ti*i.  =  Datum  Romae  XVII.  Kalendas  Madii ,  an- 
no  ab  incarnatione  lesu  Ghristi  MLX. ,  per  ma- 
nus  Umberti  Sanctae  Romanae  sedis  bibiiotbecá- 
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rii ,  et  sanctae  ecclesiae  Silvae  Candidae  episco- 
pi  y  anno  secundo  pontíficatus  domni  papae  Ni- 
cholai  secundi ,  indictíone  XIIL  =  £^o  Daima* 
tius  de  Monte  Olivo  decanus,  ac  officiaiis  Tarra* 
conensis ,  huic  transumpto  authoritatem  praes- 
tans  subscribo.  =  Sigfnum  Michaelis  Boterii,  pu- 
biici  Dotarii  Tarraconae  ,  qui  hoc  scribi  fecit.  r=z 
£go  Bernardus  Solziua  hoc  translatum  bene  ,  et 
fideliter  feci  mandato  Micbaelis  Boterii  Tarraco- 
nae notarii. 

XVI. 

Nova  dotado  eccL  Agerensis ,  eiusdemque  Romanac 
scdi  subiectio ,  anno  MLXVIII.  (V.   pag.    n5.) 

Ex  autogr,  in  arch*  eiusd.  eccL  num.  6g. 

In  nomine  sanctae  ,  et  individuae  Trinitatis.  Ego 
Arnallus  Mironis ,  et  coniux  mea  Arsendis ,  re* 
cognoscentes  longa  beneficia  dirinae  miseratíonis, 
pro  meritis  eternae  retributionis  facimus  hanc 
scriptüram  nostrae  donationis.  Ad  memoriam  re« 
ducimus  cunctorum ,  tam  praosentium  quam  fu- 
turorum,  quomodo  divina  pietas  nobíscum  fecit 
misericordiam  suam  ,  et  dedit  nobis  victoriam  su- 
per  gentem  paganorum ,  et  post  multa  pericola, 
et  tribulationes ,  ac  persecutiones ,  fecit  nos  ob- 
tinere,  et  possidere  in  partibus  sarracenorum  pos- 
sesioníes,,  castella,  et  munitiones  ,  quas  apcepimus 
de  potestate  eorum.  £x  quibus  Agerense  castnim 
insigne  est ,  atque  praeclarum ,  quod  de  medio 
nemorosae  vallis  principalé  caput  attoUens  in  al- 
tum  y  respicit   ad  se   pertinentia  coetera  oppida 
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per  gírnm ,  íntra  qnod  etlifícayimus  a  fundamen- 
tís  ,  in  nomine  beati  Petri  apostoiorum  principis, 
ecclésiae  novitatem  ;  ut  locas  ille  Deo  semper 
redderet  debitae  confessionis  laudem ,  qui  antea 
plenus  blasfemiis  dabat  orribilem  praeconii  vo- 
cem.  Deinde  secundum  gratiae  De  i  praedestina- 
tionem  ibi  constituímus  abbatiae  ordinationem,  et 
ilHc  terrarum  amplam  subiecimus  largítionem,  per 
quam  Deo  serviens ,  ibi  vivens ,  nullam  yivendi 
habeat  ocasionem ,  ñeque  Deo  seryiendi  inveniat 
excusationem.  Largitionis  nostrae  igitur  modus^ 
ut  ómnibus  sit  notus  ,  ita  incipit  totus.  In  pri- 
mis  damus  praefatae  ecclésiae  Agerensi,  quae  est, 
sLcut  dixímus  ,  ibi  sita ,  in  nomine  beatissimi  Pe- 
tri,  ipsum  castrum  de  Ager  cum  ómnibus  turri- 
bus  maioribus  et  minoribus ,  et  edificiis  ómni- 
bus, et  cum  tota  ipsa  villa ,  quae  est  in  circuitu 
eius,  simul  cum  suis  jnuribus  et  turribus ,  et  cum 
terminisy  et  ómnibus  suis  pertinentiis  et  adiacen- 
tiis  y  et  cum  ómnibus  ecclesiis ,  quae  sunt  in  íp- 
sá  villa ,  et  in  ómnibus  fínibus  ipsius  castri ,  cum 
décimis  et  primiciis ,  et  oblationibus  cunctis.  £t 
damus  ei  omnia  castella,  quae  sunt  intra  térmi- 
nos praefati  castri  de  Ager  ,  cum  ómnibus  suis 
edificiis,  et  terminis,  et  pertinentiis,  et  cum  u- 
niversis  ecclesiis,  qu*ae  sunt  in  predictis  castris, 
et  in  eorum  terminís,  cum  decimis  et  primitiis» 
et  oblationibus  cunctis ,  et  cum  silvis  ,  et  bos- 
chis',  et  cum  terris ,  et  vineis ,  cultis  et  eremís, 
pronis  et  planis ,  et  cum  molendinis ,  et  molen- 
dinariis  ,  cum  toloneis  et  placitis  ,  et  pratis  ,  et 
pascariis  ,  quantum  ibi  habemus ,  et  habere  de- 
bemus.  Sunt  quidem  haec  omnia  in  extremis  fi- 
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nibus  marchiarum ,  iuxta  comitatam  Urgelli,  vi- 
delícet,  ÍDtra  Nogueram,  et  Noguerolam.  £t  ha- 
bent  afrontationes,  ab  oriente  in  medio  flamia^ 
praedictáe  Noguerae ,  et  de  meridie  ín  término 
castri  Sanctae  Liciniae)  et  iq  termino  de  eastro 
Os  f  et  de  castigo  Cánellas  i  de  occiduo  iteram  in 
medio  ilumine  P^oguerolae :  de  circio  etiam  in 
sumitate  de  Monte  Sicco ,  ultra  terminum  Sanc^ 
ti  Laurentii ,  quod  est  de  Sancto  Petro ,  et  ultra 
terminum  castri  A^primontis  ,  qui  eút  intra  ter-* 
minum  Ageris  ^  et  ultra  termitium  castri  Nasco^ 
mu,  et  Mallabechs,  qui  suot  de  termino  Ageris. 
£t  sic  descendit  ipse  terminus  usque  in  medip 
álveo  praelibatae  Moguerae.  Preterea  damus 
praefatae  ecclesíae  ípsum  castrum  de  Bellomon-* 
te,  et  ipsum  castrum  deFehedo,  et  ipsum  castrum 
de  Fenestras  ,  .et. ipsum  castrum/de  Stagna  ,  cum. 
ómnibus  tuuñbus  et  aedificiis  cunctis  i  et  eum 
ómnibus  suis  terminis  et  pertinentiis  ^  et  adiacen»- 
tiis ,  et  cum  ómnibus  ecclesiis  ,  qnae  sunt  in  prae- 
dictis  castris  f  et  in  eorum  terminis  ^  cum  deci-^* 
mis  et  primif^iis,  et  oblationibus  cunctís^  et  cum 
pratis;  et  silvis^  et  pascuis  ,  et  toloneis,  et  pla* 
citis ,  cum  omuia  quae  ibi  habemus ,  et  babero 
debemus.  £t  adveneruiít  nobis  praelibata  omni^ 
per  Toluntatem  Dei ,  qui  nobis  hoc  dedit  de  po[- 
téstate  sarracenorum,  et  per  nostram  aprisióneme 
sive  per  emptionem,  atque  per  alias  omnes  ro- 
ces. Et  sicut  praedicti  terníini  circumeunt  et  ín- 
cludunt,  votive  et  potencialiter  damus  et  firma* 
mus  omne  praelibatum  donum  Domino  Deo  ,  et 
praefatae  ecclesiae  Sancti  Petri,  eo  modo,  ut  dum 
nos  ambo  rixerimus  >  hoc  totum  teneamus^  et  ha- 

T.   IX.  %j 


Digitized 


by  Google 


2^58  APÉNDICE 

beamas  per  Sanctam  Petram ,  et  Gafllelmnm  ab— 
bas ,  et  snecesorum  eius  ,  qui  post  iilo  venturi 
auBt;  et  infantes  nostri,  quos  nos  elegerimus,  et 
posteritas  nostra,  cui  aut  quíbns  boc  dimiserimus, 
et  testati  fuerimus  ,  simiiiter  boc  babeant  per 
8anctum  Petram  ,  et  abbates ,  qui  ibi  fuerint  ad 
serTiciúm  eius.  £t  domos  ,  et  alodium  ,  et  quan- 
tum usque  bodie  tenuit ,  et  habuit  praedicta  ec- 
clesia  Sancti  Petri  in  eastello  de  Ager ,  et  intra 
omnes  términos  eius  ,  ctim  casteliis  alus  ,  et  prae- 
diís  ,  et  alodiis  plañís ,  quem  iam  ei  dederamas 
in  transactis  temporibus ,  nunc  etiam  totum  ei 
coníirmamus  et  liberamus  ,  ut  in  ómnibus  loéis 
ita  boc  totum  teneat  et  babeat  solldum,  et  libe- 
rum  in  dominicum ,  sicut  bodie  tenet  et  babet, 
et  bábere  debet  simiiiter  per  eum.  Et  modo  de- 
inceps  Agerensis  ecclesia  Sancti  Petri  babeat  in 
dominicum  alias  omnes  ecclesias  ,  quae  sunt  et 
in  futuro  erunt  in  villa  de  Ager,  et  in  ómnibus 
supra  dictis  castris  et  eornm  terminis  simiiiter, 
cum  ipsas  ecclesias  de  Gastrumserris ,  cum  om* 
nibus  decimis  et  primitiis ,  et  oblationibus  cunc- 
tis ,  et  cum  ómnibus  rebus  alus ,  quae  inde  e- 
xeunt  et  exire  debent.  Hoc  etiam  yolumus  et  fir- 
mamus ,  ut  comes  Urgelli  semper  babeat  totnm 
in  supra  dicto  eastello  de  Ager,  quantum  est  scrip- 
tum  in  conyenientia.  Adbuc  etiam  praeter  boc 
totum  ,  damus  Domino  Deo  et  práelibatae  eccle* 
fiiae  Sancti  Petri  de  Ager  quartam  partem  ex  óm- 
nibus decimis ,  quae  exeunt  et  exire  debent  ex 
tota  parrochia  de  Ager.  £t  babeat  tabulam  Sanc- 
ti Petri  totis  quartariis  cervinis  et  siWaticis ,  si- 
ne  nuila  yoce.  £t  damus  ipsum  casti*um.  de  Ma« 
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lagastro,  et  de  Foradada  cum  ómnibus  edifitio- 
rum  instrumentís ,  et.cum  terminis,  et  pertínen- 
tiís  eorum ,  et  cum  pratis ,  et  garricis ,  et  pas- 
cáis ,  et  cum  toloneis «  et  placitis ,  et  districtís, 
el  mandameotís  y  et  universís  tributis:  et  castel* 
lanis  «le  eorum  castella  habeant  per  Sanctum  Pe- 
trum  et  aMnites  ,  qui  ibi  fuerint  electi ,  ad  bo-» 
liorem^  et  beati  Petri  apostoli :  et  de  omioatico^ 
et  de  potestate  ,  et  sei^ritio  ,  et  fideiitate  semper 
teneaDt  etadimpleant  supra  dictam  ordinatíoDem 
de  castro  Ageris;  ut  hoc  ita  sit  factum  de  isto 
castro ,  sient  scríptum  est  ex  illq.  £t  extra  bou 
babeat  ibi  Agerensis  ecclesia  duas  pareliatas  ter*- 
rae  ex  nostris  in  dominicum  in  cumba  de  Arte-  , 
sa ,  et  ip^fim  yineam ,  cpiam  babemus  in  Forada* 
da ,  et  ipsum  mansum  d^  Ouillelm ,  qui  est  de 
Malagá#)tra,  cum  ómnibus  suis  pertinentiis  et  ser« 
▼itüs.  Et  insuper  damus  ;ei  ecclesiam  Sancti  Mi- 
fihaelis  de  .Momagastro ,  cum  decimis  sibi  perti- 
nentíbus,  et  eum  primiciís  et  oblationibns  ómnibus^ 
et  cum  alus  ecclesiis ,  et  alodiis  y  et  praedüs  ,  et 
ómnibus  rebus ,  qui  pertinent  ad  éandem  eccle- 
siam, et  quantum  babet  modo,  et  unquam  habe- 
re  (debet)  in  futuro :  sub  ea  lege  y  ut  praelrbata 
ecclesia  Sancti  Micháelís  cum  suis  ómnibus  alus, 
maneat  semper  in  subiectione  et  iusione  Ageren- 
sis ecclesiae,  et  sit  stabilita  et  decantata  súb  ip- 
•ius  loci  abbatis  ordinatiane.  Confirmamus  ei  si« 
militer  omnes  ecclésias ,  et  alodios  omnes ,  quos 
iam  ei  dedimñs  inter  términos  de  castro  lorda- 
no :  et  haec  hactenus ,  ita  ut  premissura  est,  con« 
firmamus  similiter  cum  omnia  quod  adhuc  ei  da^- 
bimus  usque  ad  meum  obitum.  Nuncb  autem  scia- 
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tiir  a  dunctis  ,  tam  ppaesentibus  qnam  fatu- 
ris  ,  qaia  supra  dictam  ecclesiam  Sancti  Petri, 
quae  cst  sita  in  praenominato  castro  de  Ager, 
in  tutela  Sancti  Petri  ,  et  apostolici  Romani  mí- 
timus,  et  damas,  et  cum  ómnibus  rebus  sibí  per- 
tinentibus  ,  quas  modo  babet,  et  babitura  erit  in 
perpetuum  ,  tam  in  ecclesits  quam  in  castellis, 
et  cellk,  et  praediis  aliis  ,  sanctae  Romanae  ec^ 
clesiae  ,  et  apostólico  Romano  eam  subiecimus» 
et  snbiugamus  ,  ut  sui  muniminis  prae^idio  ,  et 
succesórum  suorum  adiutorium  semper  maneat 
fultas:  et  secundum  privilegium  ,  quod  ab  ipso 
apostólico  accepimus,  contra  omnes  persecutiones, 
et  contrarietates  ab  ipso  apostólico  semper  de- 
fendatur ,  et  subvenm-tur ,  atque  atnilietur :  et 
quia  ob  boc  statuimus  in  ipso  privilegio  j  út  Ro- 
mana ecclesia  babeat  ind«  censiim  per  quinqué* 
nium ,  decem  soÜdos  áureos  Vaientiae  :*  et  nos, 
dum  TÍxerimus  ,  praetibatum  censum  semper  sol- 
vamus ,  et  posteritas  nostra  qui  tenuerit  praedic- 
tum  castrum  de  Ager  post  nos.  Sciatur  a  cune- 
tis  quia- pro  defensíone  ecclesiae  Agerensis  fe- 
ci  ego>  ofierenda  a  domino  apostólico  Nicholao 
quinqué  miUia  solidos  áureos  Yalentiáe :  similiter 
a  domino  apostólico  Alexandro  tria  millia  soli- 
dos áureos  Yalentiáe,  et  decem  captivos  nigros. 
Hoc  totum  etiam  facimus  pro  redemtione  anima- 
rum  no&trarum ,  et  filiar um  nostrarum  ,  ac  pareñ- 
tum  nostrorum,  ut  m  paradiso  bereditent  cum 
ómnibus  sanctis,  et  gaudeant  in  aeterna  requie 
8Íne  fine ,  comitantibus  añgelis.  Omne  namque 
supra  dictum  donum  secundum  ordinem  superius 
comprensnm;  confirmamus ,  et  corroboramüs,  et 
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de  nostro  íure  tradimas  in  domíaium  praefatae 
ecclesiae  aeternaliter  ad  habendum ,  et  ad  frueiH 
dum ,  et  pofiidendum.  £t  qui  hoc  yoluerít  diramr 
pere  y  aut  per  quamcumque  ocasíonem  vel  inge- 
niam  temptaverít  hoc  diluere  ,  aut  minuere  ,  et 
de  iure  praefatae  ecclesiae  toliere  ,  vel  alienare, 
nullo  modo  possit  faceré  ,  sed  pro  soia  praesum- 
tione  ,  primum  secun<lum  saeculí  leges  hoc  to-» 
tum  in  triplo  componat.  Deinde  sicut  devastator 
et  depraedator  ecclesiae,  ánathematis  vinculo, 
secundum  prívilegium  Komanorum  nostrae  Age- 
rensi  ecclesiae  factum ,  innodatus  permaneat ,  et 
a  liminibus  sanctae  Dei  ecclesiae  ab  omni  chris- 
tiauo  caetu  segregatum ,  et  sequestratum  se  sea^ 
tiaty  donech  recipiscat,  et  haec  postea  largitio- 
nis  scriptura  ommbus  modis  semper  maneat  fir*- 
ma  per  omnia  saecula.  s=  Quae  est  facta  II.  No-- 
nas  Aprílis,  in  octavo  anno  regis  Philipi.  «=  Sig- 
num  Arnallus  MironÍ8.=Sig*f*num  Arsendis  uxoria 
eius,  qui  non  coacti ,  ñeque  suasi ,  sed  votive  ,  ac 
potentialiter,  per  nostram  bonam  voluntatem,  hanc 
cartam  scribere  iusimus,  etmanibus  propriis,  sicut 
soliti  sumus,  punctatim  firmavimus,  et  a  testibus  íir- 
mari  rogamus.  =  ¿>ig'{'num  Ludgardis  vicecoíniti- 
sae.  =  Sig'f'num  Valentiae  comitíssé  Paliarensis, 
nos  ambe  sórores  hoc  donum  confirmamus.  =3 
Sigfnum  Berengarius  vicecomiti.  =  Sigfnuna 
Bernardí  Trasvarii.  =  Sigf  num  Berengario  Isai'^ 
ni.  =  Sigfnum  Gnaucerado  Erimano.  =  Sig*f*num 
Guifredi  Sania  ni.  s=  Sig*}*num  Dalmatii  Bernar- 
di.  =  Sig'f'num  Excopheto.  =  Sigf  num  Raimun- 
di  Bernardi.  =  Sigf  num  Berengario  frater  eius.  = 
Sigf  num  Arnaldum  Ermomir.  =  Sigf  num  Ber- 
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nardi  Miroiiis  de  Apila.  =  Sigf  niim  Rotger  Um- 
bertes.  =  Sigfnum  Poncio  Onofre.  =  Raimundus 
clericus  regatas  scripsit  iu  prae&to  die  et  anno. 

XVIL 

Dedicatio  ecclesiae  S.  Salvatoris  in  villa  de  jíger, 
armo  MXLFIl.  (V.  pag.    117.) 

Ex  arch.  ecoL  Jgerem.  nunté  i564. 

jAegnante  in  perpetuum  dño  nostro  lesa  Christo, 
anno  ab  incaraationis  eius  XXXVI.  (XXXXVIII.) 
post  mülesimo  ,  venit  ^i^naipbas ,  gratíá  Dei  e- 
piscopus  ,  in  kastro  de  Ager,  sive  in  eius  ter- 
xninis  ,  invitatus  a  preclarissimp  viro  domno  Ar- 
nallo  ,  vei  eius  fidelissimsL  coniux  domna  Arsin- 
dis  ,  sive  a  p)uriinis  viris  habitantes  in  viiia  de 
iam  dicto  kasti^o,  vel  de  eius  términos,  ut  dedi« 
casset  ecciesiam  in  honorem  S.  Salvatoris,  Sane- 
tique  Georgii  ,  et  Sancti  Poncii,  sicuti  et  fecit* 
Praedictam  autem  ecciesiam  edificavit  unas  per- 
obtimus  vir ,  nomine  Felmirus ,  pro  amore  coe- 
lestis  patriae ,  et  per  animam  fratris  sai  Martini, 
8¡ve  Endiscti ,  et  per  animam  matris  sae.  £t  fe* 
€Ít  eam  consecrare  ,  et  bereditavit  eam  de  sais 
terris  et  vineis,  et  ornavit  eam  de  libros  et  ves- 

timentos  , Hic  adnumerantur  eius  eccl,  dotes ¿ 

deinde  sic:  Ego  namqae  Arnulpbus  praedictas, 
gratiá  Dei  episcopus,  cum  assensu  domni  Arnal- 
li ,  et  eius  coniugi ,  et  praeclarissimo  viro  Felmi* 
ro  ,  sive  aiiorum  plurimorum  cetum ,  in  eodem 
praelato  iam  loco  commorantiom,  iam  dictam  au^i* 
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tem  ecclesiam  S.    Salvatoris  cum  ómnibus  quae 
hodie  habet ,  vel  in  antea  adqiiisíerit ,  quam  no* 

tatam  est  in  meum  testamentum  ,  ita  re hit 

meis,  vel  posteritas  mea  ad  servitium  Sancti  Pe- 
tri  apostoli ,  quae  est  fundatns  in  praedícto  cas- 

tello    de  Ager Hactum  est  hoc    XYII.    Kal. 

Madii,  anno  XVIL  regni  Henrici  regis.  Sequunr 
tur  subscriptiones. 

xvin. 

Dedicado    eccL   Sancti  Nicolai  in   villa  de  Agtry 
armo  MCI.  (V-  pag.    ii8.) 

Ex  arch.  eccL  Agereru  man.  2129. 

Anno  dominicae  incarnationis  G.^I.^  post  miiles^ 
simnm,  venit  domnus  Berengarius,  Barchinonen- 
sis  episcopus ,  in  castrum »  quod  dicitur  Ager, 
rogatu  Petri  abbatis  eiusdem  loci,  et  Bernardi 
Berengarii  senioris  castri,  et  matris  eius  Belli* 
sendis  ,  et  constípatus  multitudine  diyersi  ordinis 
clericborum  ,  mílitum ,  et  rusticborum ,  dedica* 
TÍt  ecclesiam  in  honore  beatissimi  confessoris 
Nicho Lai  iuxta  idem  castrum  in  loco  ,  quem  yo« 
cant  ad  Asperum  ,  ubi  est  xenodocbium  ad 
pauperes  recreandos  constructum ,  et  recondir 
tis  ibi  relíquiis  Sanctae  Fidis  virginis ,  et  mar* 
tíris  ,  et  Sancti  Gregorii  confessoris  ,  designa* 
vit  ibi  cimiteríum  per  circuitum  XXX  pas^ 
siiam.  Porro  yiri  illi  ,  qui  in  hac  dedicatíone  lo- 
co iili  dedere  donaria,  isti  sunt.  Primitus  iam 
dictus  Bernardas  Berengarii,  cum  matre  sua  Bel* 
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lisendis,  dedit  ibi  I.  ferragenale  iuxta  Asperams 
Guillelmus  Ricalfí  nnam  terram,  qnam  habet  iux^ 
ta  eandem  ecclesiam :  Bonafilia  cum  nepotibas 
Bilis  Berardo  ,  et  Arberto  aiiam  terram  in  loco 
dicto  Pedeger  :  uxor  Reimundi  Lobeti  Belizia  dat 
ibi  aliam  terram,  que  est  in  vía  de  Corniol:  Mar- 
tinas Ebeg  aliam  terram  in  iilo  loco:  Petras  Man- 
incasnlis  unam  oliyam  :  Arbertut  fober  aliam  o- 
iivam:  Godriüis  unam  terram  ad  Pradil:  Mir  loan- 
nis  aiis^m  terram  ad  Yerbe}  :  Chayinus  aliam  in 
eodem  loco:  Compagnus  de  Gbolabor,  et  uxor 
0ua  Yi  dalia  ,  aiiam  terram  ad  Guardíolam:  Arnal 
Cibor  ad  Manuturres  I.  linar  cupa  duas  olivas: 
Petrus  Godich  I.  terram  super  Sanctam  Go- 
lumbam:  Guitardus  Bellus  I.  oliva  ad  Saientis: 
Gerbet  Oseta  ,  cum  uxore  sua ,  dedit  ei  I.  op- 
timam  terram  in  loco  ubi  dicitur  Cortinas  iuxta 
viam,  que  ducit  ad  Gholobor ,  tali  conventione, 
ut  ipse  ,  et  posteri  eius  banc  omni  tempore  la- 
borent ,  donantes  quartam  partem  totius  fructus, 
qui  inde  exierint,  praedictae  eeclesiae  beati  Ni- 
cholai :  Rodiandus  Marcbes  spopondit  ibi  sé  da- 
turum  quotannis  sextarium  annonae  ,  et  sexta- 
rium  vini  x  Martinus  Mironi  de  Glarmont  simili- 
ter:  Aman  de  5ancti  Laurentii  similiter :  Beren- 
garius  Arnalii  sextarios  II.  vini  per  unumquem- 
que  anni :  Guíiieimus  ArnalH  sextarium  añone,  et 
sextarium  vini  per  unumquemque  anni :  Yidal  de 
Sancti  Laurentii  emina  I.  frumenti  ,  et  emina 
ordei ,  et  sextarium  I.  vini  per  unumquemque 
anl.  s=  Petrus  abbas  Agerensis ,  qui  boc  confir- 
mat.  =  Berengarius  Barchinonensis  episcopus.  = 
Bernardus  sacrista  ,   qui   boc  confirmat.   =s  Rai- 
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mandas  Elemosinarias.  =  Petrus  prepositus  -|<.  = 
Poneias  levita.  =  Raima  o  das  preshiter,  qui  hoc 
seripsít ,  et  sub  -f*  die  et  anno  quod  sapra, 

XIX. 

Wotítia  abhaiiae  S.  Michatlis  de  Monm€igastrc.  (V. 
pag,    119.) 

Ex  arch»  eccL  Ageren.  num,  594* 

Cfonyenientia ,  qaae  fecit  domnas  Fraga  abba, 
et  canonicis  Sancti  Michaeiis ,  qaae  fecerunt  caía 
Gailelmas  Bonefilias  ,  et  uxori  eias  Sadonia, 
quaodo  dederunt  eis  ipsam  alodium ,  quod  ha- 
bet  SanctuB  MíchaeJe  ad  Sanctam  Satarninum 
datar  primum  per  laborationem.  Gonvenit  iam 
dictes  Guilelmus  et  uxori  sua,  que  laborent  íp- 
sum  aiodium  iam  dictum ,  sicut  debet  laborare 
bonam  laboratorem  ,  et  faciat  rasas  ,  et  parietes 
ubi  opas  sit  ,  et  gétet  in  ipsum  alodium  de  ip* 
sum  femis  ,  qui  iactum  fuerit  ipsas  mansiones 
Sancti  Micbaelis  ,  ipsa  medietate  de  anno  in  an- 
no ,  et  quooperiat  ipsas  mansiones  bene  ubi  de- 
est  ,  et  laboret  ipsos  oliyarios  ,  qui  sunt  in  ipso 
orto  ,  et  faciat  bassam  ,  et  de  ipso  fructo  ^  qui 
fnerit  de  ipsa  oliveta  ,  habéat  Sanctum  Michae- 
lem  ipsas  duabus  partibus ,  et  Guilelmus  terciam 
partem  ,  et  guardet  bene  ipscs  arboribus  Sancti 
Micbaelis  ;  et  de  ipsum  alodium  praedictum  do- 
net  Guilelmus  iam  dictús  de  ipsum  expletum,  qui 
inde  exierit  ipsa  medietate  ftd  Sancti  Micbaelis, 
quando  miserit  ipsa  medietate  de  ipsa  femis  y  et 
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quando  non  miserlt  ,  ipsam  quartam  partem,  et 
Guiielmus  iam  dictus ,  et  uxori  8ua  Sedonía  do- 
nent  ad  Sancti  Michaelis  ad  ipsa  canónica  uuam 
pernam  obtimam  de  porpum ,  cam  sex  fogazas, 
et  sextarium  unum  de  yinum  de  anno  in  anno. 
Et  domnus  Fruga  aLha  iam  dictus  cum  canoni- 
cis  Sancti  Michaelis  dederunt  ipsum  aLodíuin  iam 
dictum  ad  Guiielmus  super  scriptus  ,  et  ad  sua 
mulier  Sedonia  per  laboracioqem  ^pinibus  die-^ 
bus  vitac  illorum ,  in  tale  conveptu  ,  sicut  supe-- 
rius  est  scriptum ;  et  dederunt  ad  illps  per  casa- 
latum  ipsum  alodium ,  qui  est  ad  qáput  Sancftam 
Saturninum  ,  de  ipsa  yia  ad  amonte  psque  ad 
aliam  viam  superiorem ,  et  ipsam  Y{neam  de  Ar« 
gemir ,  in  tale  conventum,  que  laboret  eam  be- 
ne,  et  habei^t  Quílelmus  ipsas  tres  partes,  et  Sancti 
Micbaelis  ipsapa  qv^artain  partem  ,  et  faciat  fi^ 
delitatem  Guiielmus  ad  abbas  Sancti  Michaelis 
et  suis    canonicis  ,   et    succesores    illorum.    Ac-' 

ta  est  couTenientia Martii  anno  XXVI.    reg^ 

nante  Philipo  rege.  =  Fruye  capellanus  SS.  == 
Guiielmus  SS.  9=  ]Bernardus  sacer  SS.  =  Sig^num 
Guiielmi.  =  Sig'f^num  Sedonifi,  qui  anc  conyenien- 
tia  íecimus  scribere  ,  et  a  testes  firmare  fecimus» 
et  cum  nostras  mapus  firmayimus.  =  Sig^num 

Adalbertt   Ricolfi.  =  Sig*{*num   Míronis =s 

Petrus  Bernardus  scolastico.  =  Baronus  sacerdos, 
qui  anc  convenienciam  rogatus  scripsit,  et  •]•  die,. 
et  anno  quod  supra. 
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XX. 

Charta  dotuUionis  factae  a  Gcrallo  Poncii  vicecO'^ 
mite  ad  eccL  Agertnsem ,  anno  MXVl.  (Y.  pag* 
126.) 

Ex  arch.  eiusd.  eccL  nwn.  76. 

(^aoniam  pro  certo  legibus  censetar,  at  quae** 
camque  res  sanctis  Dei  haseiicis  y  aut  per  prin- 
eipam  ,  aut  corumiibet  fidelium  donatíones  colLa- 
tae  reperiuntur  ,  votive ,  ac  potentíaliter ,  maio-* 
riim  iare  ,  irrevocabili  modo  iegum  aeternitate 
firmetur;  idcirco  in  nomine  Dominí ,  egp  viceeo- 
mes  Gerallus  Poncii ,  recognoscens  magna  be** 
neficia  Dei ,  qni  mibi  dat  yictoríam  super  gentem 
sarracenorum ,  dando  mibi  castra ,  et  munitiones 
eomm ,  reddetis  gratias  maiestatis  eius ,  promta 
mente  ,  et  spontanea  volúntate  Domino  Deo  do<^ 
no  ,  et  ecclesiae  Sancti  Petri  de  Ager  in  castrum 
quod  dicitur  Hos ,  quod  abstuli  per  Dei  gratiam 
de  potestate  paganorum  ,  ipsam  ecclesiam  cum 
prímiciis  f  et  oblationibus  ,  aut  defunctionibus 
enm  universis  redditibus,  quae  pertinente  etper^ 
tinere  debent  ad  iam  dictam  ecciesiam  ,  et  cum 
alus  ecclesiis ,  quac  fuerunt  infra  terminibus  ip<* 
8ÍU8  castri  similiter  concedo.  Simili  modo  de  ip-*» 
sam  dominicaturam ,  quam  egp  retíneo  ad  opus 
meum ,  dono  ipsum  decimum  ,  quod  inde  exie<* 
rit,  ad  supra  dictum  Sanctnm  Petrum.  Et  insu* 
per  dono  unum  mansum  in  ipso  castro  iám  dic- 
to de  Hos  ad  iam  dictam  ecciesiam  Sancti  Petri, 
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qui  olim  fuit  de  agareno  nomine  Exem,  sic  clo- 
no cum  universum  suum  alodium,  quod  pertinet 
ad  eundem  mansum  ,  et  cum  decimís  ,  et  seryi- 
cus ,  et  cunetís  redditibus.  Et  hanc  donationem 
confirmo  supra  dictae  ecciesiae  Sancti  Petrí ,  si- 
cuti  adquisivit  avus  meus  Arnallus  Mironi  de  ma- 
nü  ipsíus  comitis  Ermengaudi  Urgellensís,  qui  se- 
pultus  est  ante  ipsam  ecclesíam  Sancli  Petri.  Ut 
omnia  quaecumque  adquisita  esent  in  partibus 
sarracenorum ,  tam  de  ecclesiis  ,  quam  de  primí- 
.tüs  ct  oblationibus  ,  cum  universis  reddítibus ,  et 
cum  decimís  suis  dominicaturis  ,  sic  quemadmo«- 
dum  avus  meus  Arnallus  Mironis  concedit ,  sic 
concedo  et  confirmo  ad  praedictam  ecclesiam 
Sancti  Petri,  ita  ut  nullus  abbas  posit  daré,  vel 
alienare  ad  damnum  ecciesiae  Sancti  Petri.  Et 
quicumque  baño  confirmationem  donationis  te- 
meré violaverit,  anatbema  sit ;  et  secundum  pri- 
vilegium  predictae  edclesiae  ab  apostolicis  Roma* 
nae  ecciesiae  constitutum ,  a  liminibns  catboiicae 
ecciesiae  omnino  segregetur ,  et  insuper  secun- 
dum canónicas  institutionés  iudicetur,  et  in  qua- 
druplo  componatur.  Facta  ista  carta  II.  Idus  lu- 
nii ,  anno  ab  in(;arnatione  domini  M.C.XVI.  = 
Sig'fnum  Geralli  Poncii ,  qui  banc  donationem 
in  potestate  ,  et  in  dominio  Sancti  Petri  trado.  == 
Sigf'num  Bernardi  Berengarii.  =  Sig-f^num  Rai- 
mundi  Berengarii.  =^  Sig'f-num  Guillermi  Guitar- 
di.  =  Sig-f-num  Raimundi  Guillermi.  ==  Bernar- 
dus  abbas  ,  qui  boc  confirmo.  =  Sig^num  Ermen- 
gaudi Urgellensis  comitis.  =  Petrus  subdiaconus 
scripsit,  et  boc  •}•  fecit. 
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XXI. 

Sandat  eomitissae  Urgellensis  donatio  ad  eccL  ^- 
gennsenty  armo  MLXVI.   (V.  pag.   128.) 

Ex  arch.  eüisd.  eccL  mtm.  965. 

In  nomine  Domini :  ego  Sancia  comitissa,  et  Er- 
mengaudas ,  proles  Ermengaudi.  Yerum  est  sa« 
tía,  et,  utinam  qaod  non  esset,  cognitam  mul« 
tís  ,  quod  domnus  Ermengandus  ^  comes  Urgel- 
lensis ,  transado  tempore  quadragessíme  fuit  in 
Spania  interfectus  a  sarracenis.  .  Postea  inde  a 
8UÍS  fait  levatns ,  et  ad  civitatem  Barbastrí ,  quam. 
ipse  tenebat ,  poi*tatus.  £t  inde  íterum  cum  mag- 
no lucta  ad  castrnm  Aggeris  fuit  addactus  ,  et 
ibi  ante  bostium  ecclesiae  Sanoti'  Patrí  fuit  se- 
pnltus.  Testamentnm  nullum  fecit,  ñeque  de  suis 
rebns  aliquid  ordinarit^  quía  propter  ímpedimen* 
tum  yicine  mortis- faceré  nequivit ,  nec  ei  licuit. 
Quaproptcr  ego  praedicta  Sancia  comitissa ,  qiiae 
fui  uxor  eius  ,  et  Ermengaudus  fílius  suus  ,  meus 
priyignus  ,  cum  consilio  domini  Guilielmi ,  huius 
territorii  episcopi,  et  aliorum  bonorum  hominum 
nostrorum  ,  pro  redemptione  animae  suae  aiíquid 
de  nostris  dominicaturis ,  ridelicet  ,  ex  alodiis 
planis  f  ecclesiae  Sancti  Petri  de  Ager ,  iuxta 
quam  requiescít ,  votiye  ,  et  potentiaiiter  damns, 
et  confirmamus.  In'primis  damus  ei  quartam  par- 
tem  totius  parroquiae  de  castro  Sero ,  ex  ómni- 
bus decimis ,  quae  inde  exeunt ,  et  exire  debent 
ex  ómnibus  finibus,  et  terminis  eius.  £t. damus 
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ei  dúos  molendinos  sub  castro  de  Ponts  íb  ip8% 
Ínsula  iuxta  Sígori ,  cum  a^uarum  decursionibas» 
et  pertinentiis  ómnibus :  et  damns  ei  anam  do*« 
mum  intug  in  ipsa  villa  de  Ponts:  el  nnam  parí- 
iiatam  terrae  intra  términos  ipsius  castri  cum  una 
yinea,  unde  exeat  tonna  plena  de  vino.  Etiii  cas- 
tro de  Olius  damus  ei  unum  mansum ,  in  qno  ha- 
bitat Miro  Vives  de  Sussiados,  cum  ómnibus  ter- 
ris,  et  vineis  ,  que  pertinent  ad  éundem  mansum, 
et  cum  ómnibus  decimis ,  et  seryitiis ,  atque  tri- 
butis ,  quae  inde  exeunt,  et  exire  debent,  excep- 
ta tertia  parte  de  decimis  ,  quae  pertinent  ad  ee- 
clesiam  ipsius  loci.  Et  in  Civitatem,  iuxta  Sedem' 
Sanctae  Mariae,  damus  ei  unum  mansum ,  in  quo 
Petrus  habitat,  cum  ómnibus  terris  ^  et  vineis, 
quae  pertinent  ad  eundem.  mansum ,  et  cum  om-* 
nibus  decimis  et  servitiis ,  atque  tributis  ,  quae 
inde  exeunt,  et  exire  debent.  Simiiiter  damus  ei 
in  Argo  unum  mansum  ,  in  quo  habitat  Otto  Frui* 
le ,  cúm  ómnibus  terris  et  vineis  ,  quae  pertinent 
ad  eundem  mansum ,  et  cum  decimis ,  et  serri- 
iiís ,  atque  tributis ,  quae  inde  exeunt ,  et  exire 
debent.  Et  in  castro  de  Tolo  damus  ei  unum  man- 
sum in  quo  habitat  Gniilelmas  Borreili,  cum  óm- 
nibus terris ,  et  vineis ,  quae  pertinent  ad  eun- 
dem mansum,  et  cum  decimis  ,  et  serviciis  ,  at* 
que  tributis ,  quae  inde  exeunt ,  et  exire  debent, 
ad  partem  ,  et  ad  opua  comitis  ,  cum  una  pe- 
cia  terrae  ante  ipsnm  castrum.  Et  in  castro  Sáne- 
te Liciniae  damus  ei  unum  mansum ,  in  quo  ha- 
bitat Exabellus  Exobarig ,  cum  terris ,  et  vineis, 
et  decimis  ,  et  servitiis,  quae, inde  exeunt,  et  exi*- 
re  debent  ad  partem  comitis.    Et  in    castro    de 
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Pil2ano  damus  ei  etiam  unum  niansam ,  ¡n  quo 
habitat  Pascual ,  qui  est  excHsatus  domni  Ar- 
naldi  Mironis ;  et  consentíente  eodem  domno  Af* 
naldo  damus  ipsum  mansum  praedictae  eccieme 
Sancti  Petri  ín  dominicum  ,  cum  ómnibus  terris, 
et  vineís ,  quae  pertinent  ad  eundem  mansum, 
et  cum  decímis ,  et  servíciis  ,  atque  tributis  ,  qfie 
inde  exeunt,  et  unquam  exiré  debent  simul  cum 
districto,  et/'  mandamento.  Et  adhüc  addímus 
ei  iuxta  terminrum  de  Castroserris  ,  et  de  Stag- 
no  duas  pariliatas  terrae^  quae  laborentur  in  uno 
anuo,  et  alias  duas  ín  alio  sequenti  anno*  Hoc 
autem  totum ,  sicut  superiud  est  dictum ,  et  scrip- 
tum  ,  nastra  sponte ,  pro  -animae  ipsius  comitis 
redemptione  y  solidum,  et  liberum  damus  prefa« 
te  ecciesiae.  Et  de  nostro  iure  tradimus  praefa- 
tum  doDum  in  suum  dominium  eternaliter  ad  ha- 
hendum ,  et  quod  yoluerit  faciendum ,  eo  modo 
ut  clerici  ipsius  loci  semper  Deum  exorent  pro 
eo  y  et  beátus  Petras ,  quem  princeps  apostólo* 
rum,  et  clayiger  regni  coelorum  per  potestatem 
ffibi  a  Domino  traditam  solrat  praefatum  comitem 
ab  omni  vinculo  delictorum ,  et  remissionem  ei 
accipiat  suorum  omnium  peccatorum  ,  et  appe- 
riat  yci  paradisi  coelestis  íntroitum.  Et  qui  hoc 
Toluerit^  disrutnpere  ,  aut  per  quemcumque  mo-^ 
dum  minuere ,  et  de  iure  per  libértate  ecclesie 
tollere  ,  aut  per  aliquam  occasionem  alienare, 
nullo  modo  possit  faceré.  Sed  imprimís  pro  sola 
presumptione  iram  Dei  íncurrat  ,  et  secundum 
prÍTÍleginm ,  quod  praedictae  ecciesiae  Sancti  Pe* 
tri  fuit  factum  apostolicis  Romanorum ,  scíat  se 
anathematis   vinculo    innodandum :  et  sicut  de- 
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yastator  ecclesiae  cum  lada  proditore  inferno  in- 
ferior i  damnandum.  Quod  est  actum  II.  Idus  A- 
priiis,  V.  anno  Philipo  regís.  =  Sig^nam  Sanciae 
comitíssae.  =  8ig-f*nuin  Ermengaudi ,  fiiius  qui 
fuit  praedícti  Ermengaudi  defuncti :  qui  hanc  do- 
nationis  scripturam  scribere  iussimus ,  et  coram 
nostrae  patriae  maioribus  manibus  propriis  fir- 
mamus ,  et  testibus  firmare  ro-|<gayimas ,  et  pos- 
tea in  manibus  abbatis  et  cleri-{*coruin  Sancti  Pe- 
tri  eam  tradímus.  =»  Sig*f*num  Arnaili  Mironis.  =» 
Síg'f*num  Mironis  vícecomite.  =  Sig*f*Dttm  Guitar- 
d¡  Guíllelmi.  =  Sig*{<Dum  Brocardi  Guillelmi.  =3 
SigD*f<  Da[maci  Isarni.  ==  Sign-f*  Arberti.  =  SigrJ^ 
num  Ramundi  Gerallí.  =  Síg-f*num  Berengaríi 
Isarni.  =  Sig*f-num  Guiilermi  Isarni,  ?»  Sígfnum 
Bonus.  5=  S¡g-f*nnm  Bernardus.  =  Signf  Berenger 
Raimundo.  =r  GuiíTredus.  =  Guiilelmus,  prímice-* 
rius  ,  et  iudex.  =  Kamerins  gramaticus ,  ac  Sanc- 
ti Petri  praepositus.  =  Petrus  -f^.  =  Biiimundas 
•}•.  =  Bonfíiius.  =:  Ego  Bei;nardns  Amat  hanc  lau- 
do cartam  -f*.  =  Guíilelmus  ,  gratiá  Dei  Urgellen- 
sis  episcopus  -{*.  =s  Ama  tus  levita,  qui  hoc  scrip- 
sit  f  in  praefato  die,  y  el  anno. 

XXII. 

Claromontani  concilii  anno  MXCV.  habid  fragmenn 
ta    nonmdla  nus(¡uam  antehac    cdiia.  (V«    pag. 

I/Í4) 

JEx  membr,  vetustate  detrita  in  arch,  eccL  uígerens, 
num,  2 1 54* 

iJe  rehus  eccUsiastícü  nulbis  clericorum ,  vel  mo* 
nacorwn  inconsuUis  epUcopis  aUqidd  adquirere  prac^ 
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sumat,  =  Urbanus  II.  Sánctac  Romanaé  ecclesiae 
episcopás  ,  ómnibus  oi'todoü.is  epíscopis ,  congré- 
gate apud  Claromontensem  urbem  multorum  coe- 
piscoportim  sinodali  conventu :  Oposita  est  nobis . 
a  quibusdam  eorum  questio  de  ecclesiis  ,  vel  ec- 
clesiastieis  possessioníbus  a  clerícis  vel  monacis 
iisque  ín  praesentiaruní  »  inconsultis  episcopis> 
adquísitís.  Nos  autem  usi  saniori  consiiio,  eorun- 
dem  episcoporum  condescendentes  petitioni,  pro- 
yidentesque  ecclesíasticae  paci ,  yel  quía  aiiter 
absque  inevitabili  scandali  periculo  huiusmodi 
qnaestio  non  poterat  procederé,  apostólica  auc* 
toritate  decrevimus  ,  ut  ea  quae  a  clerícis  ,  et 
xnonacis,  a  quibuscumque  personis  ,  prout  potue- 
ruot,  usque  bodie  fueruht  adquísita ,  ea  rata  per- 
héiiniter ,  et  inconvulsa  jpermaneant.  Hoc  tamen 
tenore  ,  tíe  íi\  posterum  ,  inconsultis  episcopis^ 
talía  praesumant. 

Qu¿  monacorum  propositum  ameL  =  Duae  sunt 
leges:  una  publica,  aUera  privata.  Publica  lex  est 
vquae  a  Sanctis  Patribus  scriptis  est  confirmata, 
ifidex  canonum.,...  et  invito  epíscopo  est  recipien^ 
dus*  mi.C.XVIIII.  quae  quidem  propter  ti-atis- 
gressiones  est  tradita.  Verbí  gratia ,  decretum  est 
in  canonibus  clericofi  non  deberé  a  suo  epíscopa- 
tu  ad  alium  transiré  sine  cooimendatitiis  lilteris 
sui  épiscopi ;  quod  proptér  criminosos  constitu- 
tum  est,  ne  videücet  infames  ab  aliquo  epísco- 
po suscipiautur  personae.  Solvant  enim  officia 
súa  cum  non  poterant  in  suo  episcopatu  in  ali- 
quo deliberare ;  quod  iuris  praecéptis  scriptis  de- 
testatum  ést.  Lex  vero  pirivata  est  quae  ínstinc- 
tu  Spíritus  Sancti   in  corde   scribrtur ,   sicut    dé 

T.    IX.  j8 
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quibusdam  dicit  apostólas  :  Qid  habent  legem  Dei 
scriptam  in  cordibus  suis  ;  el  alibi :  cuní  gentes  /e- 
gem  Dei  non  habehant ,  sinistraliter ,  quae  legis  swU 
Jaciunti  ipsi  síbi  sunt  leges.  Si  qiiis  horum  in  ec- 
clesia  sua  sub  episcopo  pro  palam  retinet ,  et  se- 
culariter  TÍvit ,  suflatus  Spiritu  Sancto  in  aiiquo 
monasterio,  vel  regulari  canónica '  salvari  yolue-» 
rit ,  libere  sibi  conceditur ;  qui  enim  vei  lege 
privata  ducitur,  nulta  ratione  exigitur  ,  ut  a  pu- 
blica vel  lege  constr  inga  tur.  Dignior  enim  lex 
privata  est  quam  publica.  Spiritus  quidem  lex 
Dei  est ,  qui  Spiritu  Dei  aguntur ,  yei  lege  Dei 
ducuntur.  £t  quis  est  qui  possit  eum  detinere  ? 
Qui  hoc  Spiritu  Dei  ducitur ,  et  ut  (f.  etiam)  e- 
piscopo  suo  contradicente ,  eat  libere  nostra  auc- 
toritate.  luxta  liunc  lex  non  est  posita;  sed  ubi 
Spiritus  Dei,  ibi  libertas;  et  si  Spiritu  Dei  du« 
cemini,  non  estis  sub  lege. 

XXHI. 

Chai*ta  cuiusdam  donationis  Jacfae  ab  Alphonso  X. 
Castellae  rege  ^  anno  MCCLV.  (V.  pag.  147.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccL  uigerens,  num,  a5o5. 

^A.^  Connoscuda  cosa  sea  a  todos  los  onmes 
que  esta  carta  vieren ,  cuerno  jo  Don  Alfonso 
por  la  gracia  de  Dios  ,  rey  de  Gastiella ,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Galizía,  de  Sevilla,  de  Gór- 
dova ,  de  Murcia  ,  et  de  Jahen  :  en  uno  con  la 
rcyna  Douna  Yolant  mi  mugier,  et  con  mis  fijas  la 
infante  Donna  Berengueia ,  et  la  infante  Donna 
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Beatriz^  do  et  otorgo  ayos  Donna Gaillemy 

Ciñientes  cerca  de  Atíenca,  et  Alco9er  cerca  de 
Huepte  ,  et  Viana  cerca  de  Cuenca  ,  et  Pala- 
civelos  ,  la  que  fue  de  la  reyna  Donna  Beren- 
gueila ,  que  es  en  termino  de  Siguenca  ,  et  dos-* 
cientos  sinquenta  maravedís  del  Portadge  de  A- 
tien^a ,  et  que  los  tomedes  en  Cifuentes ,  et  en 
Gárgoles  de  yusso  ,  et  en  Dotoca,  et  en  Bualda, 

et  en  Duron  ,  et  en  Ferruona,  et  en  Olmeda 

temo  ,  et  en  Fontanares,  et  en  Yillanueva^  et  en 
Estemella  ,  et  Villar  del  Salze  ,  et  lo  demás  que 
ly  viniere  que  sea  mió  ,  et  que  lo  tome  qui  to- 
viere  Atienca.  Todo  esto  sobrediclio  vos  do,  et 
vos  otorgo ,  que  lo  ayades  libre  ,  et  quito  por 
juro  de  heredat  pora  siempre  jamas  :  en  tal  ma-* 
ñera  que  después  de  mos  dias ,  que  lo  aya  la 
reyna  Donna  Beatriz  nostra  fija  ,  ó  los  fijos  que 
ovicre ,  et  que  lo  ayan  libre  et  quito'  por  juro 
de  heredat  ^  pora  dar ,  pora  vender ,  et  empennar, 
et  camiar ,  et  pora  fazer  déjlo  et  en  ello  todo  lo 
que  quisieren  cuerno  de  lo  suyo  mismo.  Et  si  por 
aventura  la  reyna  Donna  Beatriz  muriesse  sin  fi- 
jos que  la  heredassen ,  que  este  he  redámenla 
sobredicho  que  torne  en  mí.  Et  mando  ,  et  de- 
fiendo que  ninguno  no  sea  osado  de  yr  contra 
este  privilegio  deste  mío  donadio  ,  nin  de  cre- 
bantarlo  ,  nin  de  minguarlo  en  ninguna  cosa.  Ca 
qualquiere  que  lo  fíziesse,  auria  mi  yra,  et  echar- 
mie  en  coto  cinco  mille  maravedis.  Et  porque 
este  privilegio  deste  mió  donadio  sea  firme  ,  et 
stable,  mándelo  seellar  con  mió  seello  de  plomo. 
Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  rey, 
veynte  et  cinco  dias  andados  del  mes  de  Ochu- 
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bre,  en  er^  de  mille  et  doscientos  et  noyaenta  et 
tres  annos  :  en  el  anno  que  Don  Odoart  fijo  pri- 
mero, et  heredero  del  rey  Enrích  de  Anglatier- 
ra  recibió  cavallería  en  Burgos  del  rey  Don  Al- 
fonso el  sobredicho.  Et  yo  sobredicho  rey  Don 
Alfonso  regnant  en  uno  con  la  reyna  Donna  Yo- 
lant  mi  mugier  ,  et  con  mis  fijas  la  infante  Don- 
na Berenguella  ,  et  la  infante  Donna  Beatriz ,  en 
Castiella ,  en  Toledo  ,  en  León,  en  Gallizia  ,  en 
Sevilla  j  en  GórdoTa ,  en  Murcia,  en  Jahen ,  en 
Baeza  ,  en  Badalloz  ,  et  eii  Algarve  ,  otorgo  ^sté 
privilegio,  et  conñnaolq.  =  Las  ^rmas  están  ^r^ 
denadas  de  esta  manera.  En  el  medio  el  sello  real, 
que  tiene  en  el  centro  una  cruz  con  las  armas  de 
de  Castilla  y  Leotí  en  los  ángulos ;  y  al  rededor 
.dice:  Signo  del  rey  Don  Alfonso.  En  otro  circu* 
lo  exterior  concéntrico  se  lee:  Don  Juan  García, 
mayordomo  de  lá  corte  del  rey,  confirma,  -f^.  El 
Alferecía  del  rey.  jÍ  la  parte  derecha  firman  asi 
los  siguientes i  =  Don  Sancho,  electo  de  Toledo^ 
canceller  del  rey  ,  conf.  =  Don  Felipp ,  electo 
de  Sevilla  ,  conf.  =  Don  Alfonso  de  Molina, 
conf.  =  Don  Frederich  ,  conf,  =  Don  Henrich, 

conf.  =  Don  Aboabdille  Abenna9ar /rey ada, 

-vasallo  del  rey ,  conf.  =  Don  Aparicio ,  obispa 
de  Burgos  ,  conf.  =  Don  Pedro,  obispo  de  Palen- 
cia,  conf.  ==Don  Remondo,  obispo  de  Segoyia, 
conf.  =  Don  Pedro,  obispo  de  Siguen^a,  conf.  = 
D!on  Gil ,  obispo  de  Osma ,  conf.  =  Don  Mathe, 
obispo  de  Cuenca ,  conf.  ==  Don  Benito  ,  obispo 
de  Avila,  conf.  =  Don  Aznar,  obispo  de  Cala- 
horra, conf.  =  Don  Lop ,  electo.de  Córdova, 
conf.  =  Don  Adam,  obispo  de  Placencia,  conf.  = 
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Don  Pasclial,  obispo  de  Jahen ,  conf.  ==  Don 
Frey  Pedro,  obispo  de  Cartagena,  conf.  =  Don 
Pcdrjvannes,  maestre  de  la  orden  de  Galatrava, 
conf.  ==  Don  Ñuño  Gonzalvez,  conf.  =  Don  Al- 
fonso López,  conf.  =  Don  R.**  González,  conf.  = 
Don  Simón  Royz  ,  conf.  =  Don  Alfonso  Bellez, 
conf.  =  Don  Ferrand  Royz  de  Castro  ,  conf.  = 
Don  Pedro  Nunnez,  conf.  =  Don  Nunno  Guillem, 
conf.  =  Don  Pedro  Guzman  ,  conf.  =  Don  R.° 
Gonzalvez,  el  niño,  conf.BaDon  R.°Alvarez,conf.=rs 
Don  Ferrand  García,  conf.  =  Don  Alfonso  Gar- 
cía, c,onf.  =  Don  Diago  Gómez,  conf.  =  Don 
Gómez  Royz,  conf.  =  Don  Gutier  Suarez,  conf.  = 
Don  Suer  Chellez ,  conf. 

Sobre  el  escudo  Jirman. 

Don  Alfonso,  fijo  del  rey  loban,  emperador 
de  Constantinopla ,  et  de  la  emperadriz  Donna 
Berenguella,  conde  Do.  ,  vasallo  del  rey,  conf.  = 
Don  Loys  ,  fijo  del  emperador  ,  et  de  la  empe- 
radriz sobredichos  ,  conde  de  Belmont ,  vasallo 
del  rey  ,  conf.  =  Don  Joban  ,  fijo  del  emperador, 
et  de  la  emperadriz  sobredicbos,  conde  de  Mont- 
fort,  vassallo  del  rey  ,  conf.  =^  Don  Joban  ,  arzo- 
bispo de  Santiago,  cbanceller  del  rey,  conf.  =s 
Don  Manuel ,  conf,  =  Don  Ferrando ,  conf.  = 
Don  Loys  ,  conf.  =  Don  Mabomath  Abenmabo- 
matb  Abenhutb,  rey  de  Murcia  ,  vassallo  del  rey, 
conf.  =  Don  Abenmatbfot  ,  rey  de  Niebla,  vas- 
sallo  del  rey  ,  conf.  =  Don  Gastón  ,  Bisconde  de 
Beart,  vassallo  del  rey,  conf.  =  Don  Gin  ,  bis- 
conde de  Limoges,  vasallo  del  rey,  conf. 


Digitized  by  LjOOQIC 


a'jS  APÉNDIC£ 

j4  la  izquierda  del  sello  firman  los  siguientes; 

Don  Martin  ,  obispo  de  León  ,  conf.  =  Don 
Pedro  ,  obispo  de  Oviedo,  con£  =  Don  Suerppe- 

re  ,  electo  de  ^amora  ,  conf.  = = 

Don  Leonart ,  obispo  de  Cipdat ,  conf.  =  Don 
Migael ,  obispo  de  l-tugo,  conf.  =  Don  Johan,  o- 
bispo  de  Orens ,  conf,  =  Don  Gil ,  obispo  de 
Tuy  ,  conf.  =  Don  Joban  ,  obispo  de  Mendoñe- 
do,  conf.  =  Don  Pedro,  obispo  de  Coria,  conf.  = 
Don  Frey  Robert ,  obispo  de  $ilye  ,  conf.  =  Don 
Frej  Pedro  ,  obispo  de  IQadaUo?: ,  conf.  =  Don 
Pelay  Pérez  ,  maestre  de  la  orden  de  Sanctiago, 
conf.  =  Don  Garci  Fernandez  ,  maestre  de  la  or- 
den de.  Alcántai^a,  conf.  =  Don  An.  Nuüez,  maes- 
tre de  la  orden  del  Temple  ,  conf.  =  Don  Al- 
fonso Ferrandez  ,  fijo  del  rey,  conf,  =  Don  R.** 
Alfonso,  conf.  =  Don  Martin  Alfonso  ,, conf.  = 
Don  R.°  Gómez,  conf.  =  Don  R.°  Frolan,  conf.  = 
Don  Johan  Pérez ,  conf.  =  Don  Ferrand  Ivañez, 
conf.  =  Don  Martin  Gil,  conf.  =  Don  Andreo 
Pereguero  de  Sanctiago ,  conf.  =  Don  Gonzalyo 
Ramirez ,  conf.  =  Don  R.*'  Rodríguez,  conf.  = 
Don  Alvar  Díaz  ,  conf.  =  Don  Pelay  Pérez,  conf. 

Debajo  del  sello  firman  los  siguientes: 

Diago  López  de  Salzedo ,  merino  mayor  de 
Castilla,  conf.  =  Garci  Suarez,  merinx)  mayor  del 
regno  de  Murcia  ,  conf.  =  Maestre  Ferrando  ,  no- 
tario del  rey  en  Castilla ,  con£  =  Loy  López  de 
Mendoza,  almirage  de  la  mar,  conf.  =  Sancho 
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Martínez  de  Rodas ,  adelantado  de  la  frontera, 
conf.  =  Garci  Pérez  de  Toledo,  notario  del  rej 
en  el  Andalucía,  conf.  =:  Gonzalvo  Menint,  me- 
rino major  de  León  ,  conf.  =  Loj  Snarez ,  me- 
rino mayor  de  Galizía,  conf.  =  Don  Suero  Pé- 
rez, electo  de  ^amora,  notario  del  rey  en  León, 
conf.  =  Johan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el  an- 
uo quarto  que  el  rey  Don  Alfonso  regnó. 

XXIV. 

Geralli  vicecomitís  donaih  ad  ecclesiam  Agerens. 
Jacta  amo  MCLII.  (V.  pag.   148.) 

Ex  arch,  eiusd.  eccL  num.  290. 

JNotam  sit  ómnibus  ,  tam  presentibus  qnam  fu- 
turis  ,  quod  ego  Geraldus  vicecomes  Ageris ,  di- 
TÍná  inspiratione  compunctns  ,  dono  atque  difi- 
nio  mea  pura,  et  sincera  volúntate  Domino  Deo 
et  ecclesiae  Sancti  Petri  villae  meae  Ageris,  to- 
tnm  illum  decimarium  et  primiciarium ,  cum  óm- 
nibus alus  iuribus  ,  censibus  ,  usaticis,  et  stacba- 
mentis  ad  ipsam  turrem  sive  quadram  de  CucuL 
termini  Ageris  ,  quae  advenit  mibi  ex  donatione 
facta  avo  meo  domno  Poncio  Geraldi  per  domp- 
num  Arnaldum  Mironis  terrae  conquestae  de  sar- 
racenis  ;  ita  ,  videlicet ,  qiiod  dividatur  per  bunc 
modum  ,.TÍdelicet ,  unam  partem  pro  sacriscus- 
todia  dictae  ecclesiae  ,  pro  una  lampade  perpe- 
tuo illum inanda  in  capella  beatae  Mariae  Magda- 
lenae,  et  pro  quatuor  brandones  decentes,  qui 
continué  annis  singulis  ardeant  ante  monumeutum 
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corporís  Chrísti  in  die  laves  Sancta ,  usque  posl 
receptionem  eiusdem ,  ac  etiam  pro  quindecíi& 
hrandouellis  sufficientes  accendendis  in  facibus,* 
TÍdelicet,  septimanae  saiictae ,  íd  matattnis  de  ves— 
•pere ,  et  (iliam  partem  ad  abbates  presentes  et  fu- 
turos dictae  ecclesiae  Saqcti  Petri  per  aliam  lam- 
padem  illuminandam  perpetuo  in  capeila  beatae 
Catbar.int^e,.  et  aliam  partem  pro  uno  capeiianoy 
quem  instituo  ,  et  succesores  eius  instituendum, 
qui  habeat  celebrare,  pro  anima  mea ,  et  de  pa- 
ren tum  meorum  ,  reliquam  vero  partem  micbi,  et 
ad  succesores  meos  tantumodo  reservando  ;  et 
boc  propter  tortum  et  magnum  dampnum  ,  quem 
feci  ecclesiae  praedictae  Sancti  Petri ,  eo  quod 
consului,  .quod  p^ter  meus  domnus  Geráidus  Pon- 
cii  vice comes  quondam  recíperet,  et  appropiaret 
sibi  pev  forzam  honorem  et  alaudium  de  Yilla- 
mayqre  ,  quae  erat  ecclesiae  Sancti  Petri,  et  alia 
plura  dampna ,  propter  odium ,  et  rancborem^ 
quem  portabam  contra  abbatem  ecclesiae  praedic- 
tae, et  canónicos  eius.  Id  totum  donum  praescrip- 
tum  ad  niodum  supra  expecificatum  dono,  et  tra- 
do  ,  et  de  meo  iure  in  vestro  trado  dominio  et 
potestati.  Tali  vero  pactu  ,  ut  abbas  ,  nec  sacri- 
cu&tos  ,  sicut  nec  capellanus  presentes  ,  et  futu- 
ros, uUo  modo  posint  daré,  nec  alienare  ad  damp- 
nuní  e^ole&iae.  Et  est  luanifestum  ,  quod  si  ego 
donator,,  aut  ullus.boiito  vel  femina ,  qui  bañe 
cartauí  donationis  pro  irrumpendum  venerit ,  aut 
inquietare  voluerii,  ¡n  duplo  vobis  componat,  et 
postea  iram  Dei  incurrat ,  et  á  corpore  Cbristí, 
ét  a  comunione  íidelium  segregatum  inven iat,  ac 
cum  Datban  et  Abiron,  quos  térra  vivos  absor-* 
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buit ,  et  luda  traditore  íb  inferno  inferiori  por- 
tionem  accipiat.  Actum  est  hoc  tercio  Kalendas 
Martíi ,  anno  iocarjiationis  MGLII.  =:  Sig*f*nuin 
Geraldi  vicecomes  ,  qni  hanc  cariara  donationis 
mandayi  scribere  ,  et  testibus  firmare  iusi.  =s 
Sig'f^numPoncii  de  Capraria.  r=:  Sigfnum  Bernardi 
de  Camporrells.  =  Síg*{*Dum  Poncii  de  Soler,  mi* 
lites  :  lii  :  8unt  testes.  ==  Sig^f^num  Pauli  abbas.  =3 
Sig*f*nuin  Güillermi  Romani  prior.  =:=  Sig^f-num 
Beringarii  prior  Momagrastensis.  =s  Síg*f*ntim  Pe- 
trí  Sancti  lusti^  ==  iSig*f*naiu  Ati  sacricustos.  == 
Sig'f^num  Arnalli  Beliímontis.  =7=  Sig*f*attm  Bel''- 
trandi  Castrensis.  =s::Sig*f*Dum  Magistri .  Helie.  =» 
Sigfnum  Poncii. praepo&iti,  canonici ,  qui  prae-'' 
dieta  acoeptamufi  r  <Hlib.  gratiarxun  accione  ,  et 
complere  promittimus  ,  laada'ma»  ,  atque  firma- 
mus.  =  Sig-|-nam  comes  Poncius,  qni  hoc  donum 
praescriptum.  laudo  atque  adfi^mo,  ==  Guillermus 
Brunas  praesbiter  rogatus  scripsit ,  et  hoc  ")*  fe* 
eit  die  et  anno.  praefií^o^ 

XXV. 

Planetas  Sanctae  Marías  virginis  metro  vernáculo 
scriptus  ante  sec,  XJIJ,  (Y.  pag;  i/fi*) 

Ex  cod.  epist.  eccL  Agerens,  MS.  sec.  XIII* 

Angats,  Seyos,  qui  credets  Deu  lo  payre, 
Augats,  siu8  plau,  de  Iha  lo  saKayre,  • 

Per  nos  pres  mort ,  et  no  lo  preset  gayre. 
Sus  en  la  creu  on  lo  preyget  lo  layre, 
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£  lach  merce  axi  com  o  det  fajre. 

Oy  bels  fyls  cars, 

Molt  mes  lo  iorn  doloros  e  amara. 
Auyts ,  barons ,  qui  passats  per  la  vía. 
Si  es  dolor  tan  gran  com  es  la  mia 
Del  meu  car  íyl  que  Peus  donat  mavia, 
Quel  Yey  morir  a  mort  tan  descansida. 
Mort ,  com  nom  prens  ?  Y olentera  moria. 

Oj  bels  íyls  cars, 

Molt  &c. 

,.  m^apelavon  Mana; 

Or  me  scamiats  mos  noms,  lasa,  esmarida 
Qae  mariment  nauray ,  ay  mays  cascun  dia 
Del  meu  fyl  car  moa  conort  que  naviá. 
Jueus  lan  pres  sens  tqrt  qnenols  tenia: 
La  un  lo  bat,  c  laltre  vey  qúel-lia. 

Oy  bels  fyls  cars  6cc,  "  *  " 
Tots  temps  jiray  do  lenta  c  smarida, 
Car  aquel  gaugs  que  en  aver  sólia, 
Or  mes  torpats  en  dolor  e  en  ira 
Re  garda  nt  fyl  que(  cors  meu  partoria. 

Oy  bels  &c', 
'     Aras  dublen  les  dolos  a  María, 
E  diu  ploran  que  sofrir  nou  poria 

Quel  gladi que  Simeón  deia 

Que  de  dolor  lo  cor  meu  partiria, 
Car  be  no  say  quem  dia*. 

Oy  bels  &c. 
Molt  me  pesa  lo  greu  mal  quel  vey  trayre. 
Ay!  ques  fara  lavia  la  sa  mayre. 
Tu  vas  morir,  que  es  mon  fyl  e  mon  paire, 
De  tot  lo  mon  es  apellat  salvayre. 

Oy  bels  &c. 
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Gascunes  pens  si  sol  un  fyl  avia, 
Si   auria  dol  si  penjar  lo  veya. 
leones  io  lasa  quel  fyl  de  Dea  noyría, 

Ben  dey  plorar»   uy  mays  la el  dia. 

Oy  bels  &cc. 
Mayre ,  dix  Dcus  ,  nous  donc(  maraveyla, 
Si    eu  Yuyl  morir  ni  sofrir  tant  gran  pena; 
Quel  mal  queu  hay  ,  a  vos  gran  gaug  amena, 
I>e  paradis  sot9  dona  e  regina. 
Oy  bels  &c. 
Cant  au  Ihesus  las  dolos  de  sa  mayre, 
Clanaet  Jobuan  axi  com  o  pot  fayre: 
Gosin  Johuan,  a  vos  coman  ma  mayre, 
Quel  siats  fyl ,  e  ela  a  vos  mayre, 
Om  paradis  abduy  ayats  repayre. 
Oy  bels  fyls  cars, 
Molt  mes  lo  iorn  doloros  et  amarr. 

XXVI. 

Translatio  ecclesiae  B,  Manae  de   loco'  de  Hix^  in 
villam  Poda  CeritanU  (V.  pag.   i54.) 

JN  otnm  sii  omnibas ,  guod  ego  Ildefonsos  Dei 
gratiá  rex  Aragonensis,  comes  Barcinonensis  ,  etr 
marcbio  Provintiae  ,  ob  atilitatem  et  comune  co« 
modiim  totius  Ceritaniae  villam  de  Hix  mutare 
feci  in  loco  nominato  Monte  Gerdano.  Veniens 
autem  ante  praesentiam  nostram  Arnaldus  de  Pe^ 
rexens  ,  Urgellensis  episcopus  ,  nos  rogavit  quod 
in  praedicta  villa  locum  ei  assignarcmus  et  da-* 
remas  ,  in  quo  ad  bonorem  Dei  et  almae  Mariae 
sedis    Urgellensis  ecclesiam    edificare   et  domas 
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construere  posset ;  cuius  praecibus  obtempei'an— 
tes,  Berengarü  Tarraconensis  archiepiscopi ,  cOe- 
terorumque  episcoporum  et  iliscretorum  virorum 
terrae  nostrae  habito  concilio  ,  in  praedicta  ru- 
la de  Monte  Cerdano  locum  ei  donavimus  ,  ia 
quo  edificare  ecclesíam  posset ,  et  domos  cons- 
truere ;  eo  tamen  quod  idem  locus  in  episcopa- 
tu  suo  est ,  ubi  absque  volúntate  sua  nulH  lici- 
tum  est  edificare- ecclesiam  ye!  oratorium ,  tum 
quod  prioris  villae  de  Hix  ecclesia  praedicti  epis- 
copi  et  antecessornm  eius  constat  semper  fuisse, 
et  propter  permutátionem  villae  episcopo  et  ec- 
clesiae  Urgellen.  suum  ius  diminnere  nolumus, 
iure  et  rationabiliter  praenominatum  locum  iam 
dicto  episcopo,  eiusque  successoribus ,  et  Ürge- 
llensi  ecclesiae  donamus  ,  evacuamus  ,  delibera- 
mus  ad  praesentialiter  in  perpetuum  habendum 
et  libere  possidendum  tradímus.  Ita  quód  nulli 
alii  in  eadem  villa  vel  in  eius  terminis  ecclesiami 
vel  oratorium  licitum  sit  edificare ,  sine  praedic- 
ti episcopi  volúntate  Tel  eius  successorum.  Nos 
siquidem  convenimus  praedicto  episcopo  et  suc- 
cessoribus eius  ,  quod  semper  simus  defensores 
et  adiutores  contra  cunctos  homines  et  foeminas 
ad  praedíctum  locum  defendendum  et  tuendum. 
£t  si  quis  contra  hanc  donationis  cartam  ad  diri- 
pieñdum  venerit ,  níh  valeát  ,  sed  semper  firma 
permaneat ,  et  insuper  in  duplo  componat.  Ac- 
tum  est  lioc  XVII.  Kals.  Aprilis  apud  Illerdam, 
anno  Domini  MGLXXVII.  =  Signum  •{-  Ildefon*- 
si  regís  Aragonensis,  comitisque  Barcinonensis,  et 
marchionis  Provintiae  ,  qui  hanc  cartam  scribi, 
testibusque  firmare  praécepit.  =  Signum  •{•  San- 
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ciae  rcginae  Aragonis ,  comitissae  BarchÍDonae, 
^t  marcliisiae  Provintiae.  =Signuiii  "f-  Berengaríi^ 
Illerdonsis  ecclesiae  electi ,  et  abbatís  Montís 
Arigon.  =  S]g*f*nuin  Blaschae  ach  Romao.  =s 
Sig'f'iium  Ugouis  Fusei.  =  Síg^f-num  Sanctii  de  Ma- 
taplana.=  +  Berengarius  Tarraconensis  archiepis- 
copus.  =  Síg^num  Bereogarii  de  Parietibus,  no- 
tarii  domini  regís ,  qui  haec  scripsit  die  et  an- 
uo <juo  supra. 

XXVII. 

Acta    dedicatioms    ecclesiae     Urgellensis   ,     anno 
DCCCXIX.   (V.  pag.   167.)   . 

Ex  aiUogr.  in  arch.  eiusd.  eccL  (i) 

liegnante  in  perpetuum  Domino  nostro  Ihesu 
Cbristo  ,  teropore.  pii&sirno  hac  serenissimo  dom-. 
DO  Hluclovico  imperatore  augusto  ,  diyiná  protec- 
tione  cboronato,  Romanum  gubernans  imperium, 
atque  per  Dei  misericordíam  rex  Francborum  et 
Langobardorum  ,  adiuvante  Domino  et  quoope- 
rante  divina  clementiá  atque  largissimá  pietate, 
cetus  convenientiam  religiosorum  principum  sive 
hordinis  clericorum ,  nec  non  et  plurima  vulgus 
populi  Hurgeilensium  ,  atque  Cprdaniensium ,  vel 
Bergitanensinm.,  sive  Paliarensium,  ob  religione 
sánete  et  individué  Trinitatis  et  amorem  vite  ce- 
lestis ,  una  cum  predictorum  hurbium  pontifico 

1  Quae  in  eo  ob  vetustatem  deleta  legi  haiid  potuenmt»  ex 
edito  exemplari  in  Marca  Hisf,  suppleta  sunt,  quae  cursivo 
caractere  norata  reperles,  lector. 
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domno  Sisebutb  ,  atqae  domno  Suniefredo  illus- 
trissimo  comité,  qui  apud  supra  dictum  imperium 
accepta  potestate ,  quaiiter  hodie  vidétür  habe- 
re  ,  qaoadunati  sunt  in  gremio  sánete  et  matris 
ecclesie  ,  in  loco  qui  dicitur  Yicus  ,  qaod  est  ca- 
pud  ecclesiarum  pontifícalís  supra  dictoruiix  hur- 
bium  Sánete  Marie  sedis  Horgeliénsis  ,  que  an- 
tiquitus  a  fidelibus  constructa ,  et  ab  infídelibus 
destructa  ,  atque  a  parentibus  nostris  tempori- 
bus  domni  et  piisimi  imperatoris  Karoli  Angus- 
tí restaurata  esse  yidetur.  Nos  autem  ,  gracias 
agentes  Deo  omnium  largitori ,  ad  diem  dedica- 
tionis  diligenti  animó  congregati  cónsistimus. 
Gumque  in  hac  principalem  aecclesiam  Sánete 
Marie  omnes  unanimiter  consisterent ,  hosten- 
sum  a  predi cto  Sisebuto  illustnssimo  aepiscopo, 
quod  nuUa  debet  esse  eectésiaram  dedicatio, 
nisi  prius  omnium  rei*am  possesionibus  per  scrip- 
ture  tt*adite  sint.  Ideoque  ego  Sisebutus ,  servus 
senrorum  Dei ,  episcopns  ,  consecro  hanc  matrem 
ecclesiam  Sánete  Marie  Sedem  Hurgellensem ,  et 
cum  auctoritate  Dei  et  sanctorum  patrum ,  sicut 
in  librorum  kanonum  yel  decreta  pontificum 
sancxitum  est ,  una  cum  iussione  prestantissimi 
imperatoris  nostri  ,  seu  domni  Suniefredí  pre- 
dicti  comiti  ,  cum  obtimatibus  reí  principibus 
seu  religiosorum  clericorum ,  bac  Tulgus  populi, 
unanimiter  in  Domino  tradimus  ,  et  condotamus, 
atque  confirmamus  omnem  episcopatum  Hurge- 
liensem ,  atque  Gerdaniensem  ,  vei  Bergitanen- 
sem ,  sive  Paliarensem ,  atque  Ribacursensém, 
cum  ómnibus  parroechjis  ,  atque  ecclesiis  ,  vel 
prediis  ,  sive  ceilulis  ,  terris  ,   atque  vineis ,  vel 
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mansionibas  íd  siipra  dictis  urbibus  stipra  dicte  se-* 
dem  omnia  ibtdem  pertinentem.  Tradimus,  atque 
condotamus  parrochias  Hurgellensem  pagus  et- 
dem  pertinentes  ,  idest  ,  ipsa  parrochia  prime 
sedis  Vicbo »  sive  Sancti  Stefani  vel  Kalpicinía- 
no  ,  Linzirt,  atque  Sardinia ,  seu  Sancta  Colum- 
ba. Deinde  ipsa  parrochia  de  Archavelle  ,  sive 
ipsa  Ferrera  ,  sive  ipsa  parrocbia  de  Harts ,  vel 
Civici  ,  atque  Hasmir  y  vel  Sancti  lohannis  ,  sive 
Horgólelle  ,  atque  Ovosse  ,  cum  villulis  vel  vila-> 
runculis  earum.  Tradimus  namque  ipsas  parro- 
quias üe  valle  Handorrensis  ,  idest ,  ipsa  parro- 
chia de  Lauredia  ,  atque  Andorra ,  cum  Sancta 
Columba ,  sive  illa  Maciana ,  atque  Hordínavi  vel 
Henpampo  ,  sive  Kan  i  llave  ,  cum  ómnibus  eccle- 
süs  atque  villulis  vel  vilarunculis  earum.  Deinde 
ipsa  parrochia  de  Stamariz ,  sive  Bescharan ,  at- 
que Karchobite  cum  ipsos  torrentes.  Similiter  ip- 
sa parrochia  de  Yillanova  vel  Banati ,  atque  Lo- 
thone  cum  ecclesia  Sancti  lacobi,  sive  illa  par-^ 
rochia  de  Alasso ,  vel  ipsa  parrochia  de  valle 
Horsianensem  ,  cum  Addragigno.  Deinde  Napi- 
nerios  ,  sive  Olla  fracta ,  atque  ipsa  parrochia  de 
Tost  ,  vel  Montedamno ,  sive  ípso  plano  cum 
Yillanova  atque  Assoa ^  vel  Adralle,  sive  Kas- 
tellione  ,  vel  yilla  Mediana  ,  sive  Kasamuniz  et 
Sancta  Cruce  cum  stacione  vel  Palieroliis .,  sive 
etiam  cisrte  Navarchíf  atque  Aniano  ,  Ortonetum^ 
SoUanello  vel  Cerketa  atque  Kampilias.  Hiarum 
parrochiarnm  cum  ómnibus  ecclesiis  sen  villuHs 
atque  vilarunculis  earum.  Similiter  ipsa  parrochia 
de  Novas  9  atque  Garamonse  ,  vel  Helinse  ,  atque 
Berhen  ,  sive  Eguils  ,   seu  eciam  Tavarcíta  cum 
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confuiente,  yel  Sancta  Eulalia  cam  conjuncta,  at** 
que  Yillarubea  cum  Bochona  vel  Tjrone  cum 
ómnibus  ecclesiis  yel  yíllulis  atque  yilarunculis 
eai'um.  Deinde  ipsas  parrocliías  de  yalle  Laban-^ 
cia  ,  idest  ,  Banieras  ,  ct  Eterrito  ,  yel  Spelunka,: 
atque  Uvardia  ,  siye  Fraxano ,  et  Gorneliana ,  at* 
que  Lansa  ,  yel  Tuxen  ,  cum  ómnibus  ecclesiis 
ye  i  villulis  atque  yilarunculis  earum.  Deinde  ip«^ 
sas  parro  cbias  de  y  alie  Lordensis ,  idest ,  ípsa 
Petra  cum  Argiiers  ,  yel  Siskero  ,  cum  Linars, 
et  Montecalvo  ,  siye  lUacurriz  ,  yel  Mesapolo, 
atque  Terreros  ,  siye  Taravil ,  et  Illocincto  ,  yel 
ipBo  Gurrizano,  atque  illa  Tintiilagine  ,  yel  Ode- 
ra ,  seu  ipsa  Mora  ,  yel  illa  Silya ,  atque  Bisaura: 
harum  parrochiarum  cum  ómnibus  ecclesiis,  yel 
yillas  sive  yiiluiis  ,  atque  yilarunculis  earum. 
Deinde  Celsona  cum  loyale ,  et  ipsa  Lena  ,  siye 
Ladurci ,  atque  Valle  infernale  ,  yel  Timoneta,' 
cum  Terraciola  ,  siye  Kanayita  ,  atque  Odden,: 
seu  Helinniai^  ,  yel  Kabrils  ,  siye  Perlas,  atque 
Kanoellas  ,  yel  Muiopulto ,  atque  Lezonoas  ,  yel/ 
Pámpano,  sea  Illasalsa,  et  ipsos  Turmos,  yel  yal* 
le  Hando  ,  atque  Huliana  ,  Ayotense  ,  siye  Ma- 
drona. Deinde  ipsas  parrochias  de  Kapudeizo, 
Horganiano  ,  yel  Fayano ,  atque  Kapudeizo  ,  siye 
Nargone,  yel  Cuyilare  cum  Montanione  ,  yel  Sa- 
liente ,  seu  Archas ,  atque  Lazoyez ,  yel  Gurtízi-' 
da ,  siye  Paiierolus  ,  atque  Rialbó  ,  seu  alio  Rial- 
bo  ,  yel  ipsa  Ausa,  siye  etiam  ipsas  parrochias* 
de  yalle.  Tarayaldo  ,  cum  Terradiola.  Istarum 
parrochiarum  Hurgellensium  pagus  cum  ómnibus 
ecclesiis,  que  constructe  snnt ,  yel  deinc'ebs  con- 
struuntur  ,   et  cum  ómnibus    yillulís  atque  yilá- 
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mnculis  earum  ,  et  cüm  dectmdá  et  primicias, 
fam  de  plánis  ,  quam  de  montanis ,  sive  ín  con-» 
Tallibus  ,  seu  dé  aprisionihus  vel  rnpturis  ,  to-^ 
tam  et  ab  ititegrütn,  sic  tradimtis  atque  condúta-* 
mus  huiíis  matris  ecclesié  Sánete  Marie  sedis 
Hurgellensetn  i  a  perpetuum  abituras.  Tradimuá 
etiam  omnes  parrochías  comitdtu  Cerdanieilseai 
isupra  dicte  sedis  pertinentes.  In  primis  ipsa  par^* 
rochia  Sanóte  Marie  Tollonensis  ^  cum  villa  ve- 
tere  ,  seu  villiilis  eidem  ecclesié  pertinentes. 
Deinde  Neriniano  vel  Monteljano ,  sive  Bexabd 
cum  ipsos  torrentes  ^  atqué  Bargula ,  sive  Barienf 
se  t  atque  Arcegal  vel  Nonsuvelle,  cum  ómnibus 
eoclesiis  vel  villulis  atque  vilarunculis  earum^' 
Deinde  Arestothe  cüm  KaciaUeto^  sive  Munciar 
cüm  Aransar  >  vel  Tra verseras  ,  atque  Avoldo, 
sive  Lesse  ,  cum  eoclesiis  et  villulis  earum.  Ind6 
^ero  ipsa  parrochia  de  Prullianos  ,  sive  Anuas, 
cum  Taltenna^  ,  vel  Orden  atque  Gortaiz  j  seu 
Elias  y  vélut  eciam  Meranicos  ,  atque  Geruli ,  si«> 
ve  namque  Oiorbite  i  vel  A  ifi ,  atque  Garexar, 
seü  Aili,  vel  Oeri  ^  Sagane  ,  atque  Eguils ,  sive 
Exenegia  ,  vel  Isavals,  Evegi ,  namque  Hur,  vel 
Angustrina  ,  sive  Targasona  ,  atque  Egadde  cum 
Hodellone,  sive  Avizano.  Levia  vero  siveBajamite 
cum  Stavar,  atque  Sallagosa  ,  vel  AHone  ^  sive 
Ezerre  ,  atque  Darnascollecta  ,  vei  AnaUgia,  Olee-* 
gia  autem ,  vel  Kaldegas,  atque  Kyxi  ,  seu  villa 
Lupinti.  Palierolus  vero  vel  Hansi,  atque  Kexanos, 
seu  Estolle  ,  sive  etiam  Albi  ,  cum  Mosollo  ^  vel 
Saltegul,  seu  Evelia  ,  cum  Socra  mortua.  Ilid  vero 
Safiavaster  cum  vicínulas  ,  sive  Borre  ,  cum  Oruz 
vel  T'iirtera  ^  bac  Biterris.  Harum  parrocbiarum 
T.  IX.  19 
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cum  ómnibus  ecclesiis  vel  vilüs  atqae  TÍlaruncii- 
lis  earum.  Inde  vero  Duaríam  ,  vel  Tosos  ,  et 
Neyano,  vel  Knstellare  ,  sive  eciam  Keros  albos, 
et  Fustiniano  ,  vel  Pardinas  ,  atque  Kabaliera, 
sive  etiám  Lüieto ,  vel  Bocrano  ,  cum  Gavarre- 
to  ,  atque  llaga zano  ,  seu  Moiinello ,  vel  Turbias- 
si.  Sailices  vero  vel  Gosal  cum  ipsos  Villares  :  ís* 
tarum  parrochiarum  cotíiítatu  Cerdaniensium  cum 
ómnibus  illorurn  ecclesiis  et  villas  vel  villulis  at- 
que vil[aruncul¡s  ,  et  cum  decimas  et  primicias, 
tam  de  planis  ,  quam  de  montanis ,  sive  de  con- 
valiibus  ,  vel  de  aprisionibus  ,  atque  rupturis, 
ad  predictas  ecclesias  pertinentes  vel  ad  predic- 
tas  parrocbias  pertinentes,  totum  et  ab  integrnm 
et  cum  omni  redditu  sjaodali  ,  sic  tradimus  eas 
atque  condotamus  bnius  matris  ecclesie  Sanóte 
Marie  sedem  Hurgellensem  in  perpetuum  habí- 
turas.  Igítur  tradimus  atque  condotamus  omnes 
parrocbias  Bergitanensium  pagus,  scilicet,  eidem 
sedem  Sánete  Marie  pertinentes  ;  idest  ,  ipsas 
parrocbias  de  Balcebi^e  ,  vel  dé  Macianeros,  sive 
Figulus ,  atque  Kastellare ,  seu  etiam  F  occo  cur- 
vo ,  et  Spinalbeto  ,  vel  villa  Osyl  ,  atque  Agila- 
geros.  Deinde  ipsa  parrocbia  tie  Frontiniano  cum 
Kerubio  ,  vel  Montenigro  ,  sive  Palomera  ,  vel 
Palomerola ,  sive  etiam  villa  Lata  ,  cum  Gardi- 
lane  ,  et  Boseto  ,  atque  Kastro  Adalasindo  ,  sive 
Illanoz ,  velut  Malangez  ,  atque  Cerdaniola ,  seu 
illa  Clusa  ,  sive  etiam  Lapides  bellos ,  cum  Cor- 
chos y  et  Holoanne  reí  Gerundella  ,  atque  illa 
Corre.  Deinde  Sagasse  ,  sive  Benevivere ,  vel 
Merlos  ,  atque  etiam  Pujo  Begis  ,  cum  Merola: 
istarum  parrochiarum  pagi  Bergitanensis  cum  om- 
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nibus  illorum  ecclesüs  et  villas  vel  yillnlis  atque 
TillaruDcuiis,  et  cum  decimas  et  primicias  ,  tam 
de  plañís  qaam  de  montanis  ,  sive  de  convalli- 
bus  vel  de  aprisioníhus ,  atque  rupturis  ,  ad  pre* 
dictas  ecciesias  pertinentes,  vel  ad  pre  dictas  par- 
rochias  pertinentes ,  totum  et  ab  integrum  et  cum 
omni  redditu  synodali  ,  sic  tradimus  eas  atque 
eon  dotamus  huius  matris  ecclesie  Sánete  Marie 
sedem  Hurgellensem  in  perpetuum  habitaras. 
Tradimus  vero  ipsas  parrocBias  comitatu  Palia- 
rensis  supra  dicte  sedis  Hurgelletisis  Saücte  Ma- 
rie pertinentes  ,  scilicet  ,  ecclesiam  Sánete  Ma- 
rte ,  cuius  lücum  vocitatum  dicimus  Sánete  Con- 
cordie  ,  cum  eius  pari*ocbie  vel  villares  atque 
yillarunculis  earum  >  atque  ipsas  parrochias  de 
valle  Stacione  vel  in  Vicinio  »  sive  Siai*b  cum 
Lagunuas  ,  et  Serbios  ,  et  Villa  furoris  ,  et  ip- 
sas parrochias  de  illo  Obágo  »  vel  de  Berenui, 
el  Somponui ,  atque  Montano  ^  Hortone ,  vel  rio 
Matrice  ».  cum  villulis  et  villaruüculis  earum :  sea 
etiam  ipsas  parrochias  de  valle  Tirbiense  ,  Baien, 
et  Alendae  ,  cum  Terrera  ,  et  Burg  >  et  Virosi  Tir^- 
ha  quoque  ,  et  Tabascaru  vel  Asueto  ,  sive  Helin- 
«i  ,  vel  Haravn.  Gardosensis  namque  Sánete  Ma- 
rie ,  que  dicunt  in  Aíbeira  ,  vel  Buslis  superio- 
re  atque  subteriore  ,  vel  Labroso  atque  Fállalo^ 
sive  P^uUateilo.  Anabiensiis  quoque  Sánete  Ma- 
rie y  que  holim  vocaverunt  locus  Sánete  Deoda- 
te  ,  cum  eius  parrochias  ,  idest  ,  Borroso  cum 
loYO  et  Assor  ,  sive  Sonne  ,  et  Isil ,  et  Alos,  at- 
que Stirri,  seu  Burgi,  vel  Cervo,  et  Spotu,  cum  vil- 
Jlulis  et  villarunculis  earum.  Dein4e  locus  Sánete 
Marie  >  que  dicunt  Sánete  Grate  ,  cum  parrocliia$ 
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et  víllulis  atqae  vilarunculis  eidem  ecclesíe  per* 
tinentes.  Inde  vero  ecclesiam  Sánete  Marie  que 
dicunt  ad  Trimplo  ,  cum  omnia  ibídem  pei'tinen- 
tes  istarum  piarrochiarum  Paliarensís  pagí  cum 
ómnibus  iliorum  ecclesíis  ,  ét  villas  vei  yiÜulí» 
atque  vilaruncnlis,  et  cum  decimas  et  primicias^ 
ad  predictas  parrochias  pertinentes,  sive  in  mon-> 
tlbus  sive  in  vallibus,  tam  de  cultibus  vel  apri- 
sionibns,  et  cum  omni  redditu  sjnodali,  sic  tra- 
dimus  atque  condotamus  buius  matris  ecclesíe' 
Sánete  Marie  sedem  Hurgellensem  in  perpetuum. 
babituras.  Tradimus  eciam  ipsas  ecciesias  vel 
parrocbias  episcopales  in  pago  Ribacurseusís  at- 
que Gestabiensis  supra  dicte  sedis  Hurgellensis 
Sánete  Marie  ,  scilicet ,  locum  Sánete  Marie  ,  que 
vocant  Halaone  ,  cum  finibus  suis  ,  et  ecciesiis 
ibidem  subditis  ,  et  villulis  ,  atque  vilarunculis 
earüm.  Similiter  iocum  Sánete  Marie  et  Sancti 
Petri  Apostoli  ,  que  dicunt  Taverna ,  cum  fini- 
bus suis  et  villulis  atque  vilarunculis,  et  cum. 
ómnibus  ecciesiis  eidem  episcopio  pertinentes,  et 
cum  decimas  et  primicias  vel  synodali  redditu, 
sic  tradimus  atque  condotamus  Sánete  Marie  su- 
pra dicte>^edem  Hurgellensem.  Condotamus  eciam 
condaminam  prope  bortum  Sánete  Marie,  et  aliam 
conticuam  condaminam,  et  ortum  prefate  condar- 
mine  adberentem  sive  etiam  ómnibus  alodibus 
cum  ómnibus  eorum  bedificiis  seu  et  villis ,  ec- 
ciesiis, parroecbiis  ,  kasis ,  vineis  ,  terris,  cam- 
pis  ,  pratis  ,  pnscuis  ,  silvis  ,  saletris  ,  arboribus 
pomiferis  fructiferis  vel  infructiferis  diversi  ge- 
neris  ,  puteis  ,  fontibus  ,  molendinis  ,  piscariis, 
aquis   aquarumque  díscursibus,  kastellis  ,  monti- 
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hvLS  ,  vallibas  ,  collibus  adíacenciisque  eorum, 
caltum  vel  incuitum»  et  clecímís  ferri  et  picis,  et 
tertiam  partem  teloneí  de  ómnibus  illius  merca- 
tis.  Haec  oihnia  sapra  scripta  ,  tam  in  preíatam 
hurbem  Hurgellensem ,  quam  in  comitatu  Cerda- 
DÍensem  ,  vei  Bergitanensem  ,  síve  Paliarensem, 
atque  Ribaearcensem  ,  .cum  omníbns  rebus  su- 
pina díctis  episcopiís  pertinentibus  ,  omnia  et  ab 
integrum »  sicut  desuper  insertum  est  ,  síc  tra- 
dimus  ,  condotamus  sánete  matrís  ecclesíe  beata 
ct  intemerate  vírginis  Marie  predicte  sedís  Hur- 
gellensis  ísta  supra  dicta  omnia  in  perpetuum  ba- 
bituram.  Denique  successoribus  nostris  in  sepe 
íam  dicte  sedis  Sánete  Marie  matris  ecclesie  de- 
gentes inris  eoram  atque  dominio  subíungimus 
et  perpetuo  mancipamus  ,  ut  pleniter  bordinent 
atque  disponant  ,  et  cum  Dei  adiutorio  illis  sit 
detinendum ,  et  possidendum  ,  et  Dei  cum  tímo- 
re  díspensandum  ,  atque  regendum  sine  cuius- 
píam  inqiiiétacione  aut  contradicción e  ,  ita  ut 
nullus  comes  ,  nullus  princebs  ,  nullus  iudex, 
ñeque  ulla  magna  parvaque  persona  aliquo  yita 
aut  invasionem  faceré  audeat,  aut  uraquam  in  eo- 
dem  episcopio  faceré  presumat.  Si  quis  autem 
ullus  comes  aut  ullus  princebs  ,  sive  ulius  mar- 
cbio  vel  iudex  ,  aut  ulla  magna  parvaque  perso- 
na ,  qui  contra  banc .  dotem  surrexerit  ,  aut  ia 
aliquibus  frangere  temtaverit  ,  aut  tollere  sive 
usurpare  vel  alienare  seu  invasionem  faceré  vo- 
luerit  aut  fecerit  ,  sciat  se  ,  nísi  resipuerit  aut 
ad  satisfaccionera  vel  emendacionem  venerit, 
auctoritate  Dei ,  et  Sancti  Petri  apostoli  vel  alio- 
rum  apostolorum  ,   síve    a    trecentum    decem   et 
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0€to  sanctomm  patrum  sit  excomunicatas  ,  et  a 
líminibus  sánete  Dei  ecelesie  atque  a  regno  Dei 
alienatus  et  ia  infernum  dimersus.  Qui  autem 
vierus  Gustas  et  observator  extiterit,  benedictio- 
nís  gratiam ,  et  celestem  retríbutionem  accipíat, 
et  vite  éterne  partícebs  esse  mereatur.  Facta  est 
autem  banc  dotem  die  K.aIeDdas  Novembras,  quod 
est  Omnium  Sanctorum  festiyitas,  anno  VI.  í*eg* 
nante  sereníssimo  augusto  H  ludovico  i*ege  Fran- 
cborum.  ==  Sisebutus  ,  episcopus  ,  qui  bañe  do- 
tem feci ,  et  testibus  tradidí  ad  ^oborandum  •{•.  = 
Suniefredus  comes  SS.  =  Dottíla  arcbípresby- 
ter  SS.  =  Exuperius  presby ter  SS.  =  Abundan- 
tius  presby  ter  SS.  =  Abvaham  presby  ter  SS.  == 
Celedoníus  archipresbyter  SS.  =  Karpila  presby- 

ter  SS.  =  Pate presbyter  SS.  =  Desiderius 

presbyter  SS.  =  Ildigernus  SS.  =  lulianus  Lac 
si  indignus  iu  Christi  nomine  presbyter  ,  qui 
hanc  dotem  $cripsi  et  subscripsi  sub  die  et  anno 
^uod   supra. 

XXVIII. 

Beformatio  et  statiUa  praepositurarum  ecclesiae   Ur^ 
gellensisy  anno  MCLXI.  (V.  pag.  184.) 

Ex  arch.  eiusd.  eccl. 

Anno  ab  incarnatione  domini  C.LXI.  post  mil- 
lessimnm ,  <;on$itio  et  volúntate  domni  B.  Urgel- 
lensis  episcopi ,  clerici  eiusdem  sedis  convene- 
re  in  unum  :  in  prímis  G.  sacrista  ,  domnus  B. 
prior,  nec  non  P.  Guillermi  ,  A.  de  Perecxels 
f  qui  ,  scilicet ,  paulo  post  eandcm  sedem  episco^ 
palem  tenuítj  P.   de  Anaugia  ,  B.  de  Palacio,  ar- 
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chidiaconi  ^  G.  quoque  primicherias  ,  cum  coeter 
ría  fratribus  ,  honestati  et  utüitati  ecclesiae  suae 
providentes,  de  stata  suae  canonicae  sedis,,  si-<> 
cut  in  presentí  pagina  continetur  ,  unanimiter 
convenere  statuere.  Ab  ómnibus  igitar  statutam 
est ,  ut  de  XII.  praepositaris  XI.  fierent ,  et  XL 
praepositis  traderentur ,  qui  in  tota  vita  sua  pos« 
siderent  illas  ,  et  ad  consuetudines  subnolatas  ser- 
vicium  canonicis  in  integrum  exibei*ent.  Siib  ta-i* 
li  vero  tenore,  quod  si  praepositis  reditus  honoris 
violenter  au£Peruntur ,  aut  illis  dampnum  de  co-r 
muni  restituatur  ,  aut  de  servicio  caiiat.  Si  vero 
terrarum  sterelitate  ,  aut  nebulae  sen  gramiinis 
inundatione  ,  ad  tertiam  usque  partem  reditus 
defecerint,  salvis  tamen  duabus  partibusredituuin^ 
ista  tertia  pars  servicium  canonicae  non  impediat. 
Si  vero  ultra  tertiam  partem  causa  sterelitatis 
aut  grandinis  perdiderint ,  computent  reditus  cum 
baiulis,  examine  ferri.  Insuper  statutum  est,  quod 
canonici  non  recipiantur  amodo  in  ecclesia  ,  us*^ 
que  dum  presentes  ad  eum  redigantur  numerum, 
qui  congruus  videatur  domno  episcopo  ,  et  prae-» 
positis ,  ac  capitulo  ,  et  quod  nullus  recipiátur 
absque  praépositorum  consilio.  Additnm  est  etiam 
quod  nullus  praépositorum  possit  dimittere  prae-> 
posituram,  nisi  nimia  canonicorum  numerosítate 
contra  voluntatem  suam  gravaretur.  Servicium  vero 
canonicorum  tali  modo  fiat.Panis  obt¡mufi,et  vinum 
optimum  dentur  semper  ñ^atribus.  In  estáte  vero  et 
¡eme  iuxta  anticam  consuetudinem  vaccae  dentur 
bonae  et  pingues,  nec  parvitate,  nec  macie  discre- 
pantes. Sed  in  estáte  in  die  tota  detur;  si  autem; 
non  suífecerit ,  pro  vacca  quadrans    boni  arietis 
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detur ,  ibi  tamen  ubi  dúo  vel  piares  canonici  fue-' 
rint.  Carnes  vero  porcinae  salsae  uniu»  yaloris, 
yidelícet,  quod  perna  sit  daorum  solidorum,  den-« 
tur  in  díebus  dominícis  ,  et  ín  festíyitatibu»  apos^ 
tülorum ,  et  evaugelistarum  Matbei  et  Luchae, 
martírum  quoque  Laurencü  ,  Vinccncii ,  S.  Mi- 
cbaelís,  atque  B.  Martini  confessoris ,  nec  non  in 
Transfiguracione  »  et  Passione  imaginis  Domini, 
et  festíyitatunoi  5.  Crucis.  In  Paschali  quidem 
sollempnitate  ,  et  Ascensione  et  Penteeosten, 
et  S.  Petri ,  et  Circuncisionís  ,  cum  Tacba  sal- 
lita  maíoris  preicii  scílicet  XVIII.  denai'iommy 
caro  salsa  detur,  sicut  tantís  conTenít  festívita* 
tibus.  In  festivitate  B.  lobannís  Babtistae  ,  et  S. 
Odonis  ,  S.  Mariae  Magdalenae ,  et  Assumpcio- 
nis  S.  Mariae  et  Nativitatís  einsdem ,  dedíca- 
tionis  quoque  ,  et  omnium  sanctorum ,  B.  Er- 
taiengaudi ,  et  dominica  qua  cantatur  jád  te  /c-* 
va^i  y  et  in  Nativitate  Domíni ,  et  in  die  Apat- 
rícionis  ,  et  Puríficatíonis  Mariae  ,  et  carnipri- 
vii ,  dentur  carnes  porcinae  recentes.  Porcu» 
vero  sit  yill.tt'  solidorüm  et  non  minoris  pre- 
cii  ,  et  dívidafur  more  sólito,  pretcr  quod  spi- 
nae  dentur  ubi  III.  vel  plures  canonici  fuerint; 
coxa  cum  timpore  detur  coquo  et  pístori  simiK- 
ter.  His  autem  qui  médium  cibum  recipiunt  ,  si 
quaudoque  coiLa  datur  ,  non  recusetur.  Octabae 
Bomini ,  Kesurrectionls ,  Pentecosten ,  more  so- 
lito  de  carníbus  porcinis  servia  tur  :  Aparícionis 
vero  de  vaccis,  sicut  fierí  solet.  Secunda  feria 
more  sólito  de  carne  porcina  cum  oleribus  vel 
capis  ,  si  íieri  potest,  sin  autem  quadrans  arie- 
tis  tribus  detur  canonicis.  Feria   IIII.  ,  VI.  ,   et 
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sabbato  den  tur  ova  cum  bonis  cabéis.  In  advco- 
tu  quideiu  et  quadragesitna  cibi  cum  bono  oleo 
et  pipere ,  ita  quod  tercius  cibus  sit  faba  fracta, 
yel  siceres  ,  dentur.  De  piscibus  vero  sei'viatur^ 
si  quoquo  modo  fíeri  potest  ,  ad  antiquam  consue- 
tudinem;  sin  autem  VIII.  denarii  unícuíque  den- 
Üur  pro  piscibus.  In  festivitate  omnium  sanctoruoi, 
£.  Ermengaudi,  Circumcisionis,  ApariciouísDomi- 
ni,  et  Ipapanti  Domini,  quociens  in  VI.  feria  con- 
tigerint,  dentur  pisces  mariní.  Quod  si  de  ómni- 
bus ,  aut  de  aliquibus  quae  ad  mensam  pertinente 
aliqua  dissensio  inter  prepositura  et  canónicos 
forte  exorta  fuerit .  ad  arbitrium  prioris,  et  illo» 
rum  f  quos  ipse  sibi  coniunxerit ,  sedetur.  Sta- 
tutum  est  insuper  quod  cibus  canonicaiis  in  nu- 
llos  alios  usus  expendatur  ,  nísi  in  refectione  ca- 
nonicorum  ,  et  quod  extra  villam  nulli  detur  ní- 
si inevitabili  necessitate  cogente,  et  comuni  ca- 
pitulo consencíente  :  et  quod  nullus  prepositus 
de  honore  prepositurae  feudos  donet.  Nicbilomi- 
Bus  sahcitum  est ,  quod  cánonici  siiAgulis  diebus 
generaliter  surgant  ad  matutinas  ,  bi  videlicet, 
qui  in  villa  fuerint ,  et  in  servicio  Dei  et  Sanctae 
Mariae  lugiter  et  devote  persevereht ,  nisi  vel  in- 
firmitatis  ,  vel  minucionis  ,  vel  equitacionis  ve- 
ra et  honesta  causa  impediente.  Quicumque 
torpore  ,  seu  negligencia  a  matutínis  se  sub- 
traxerínt ,  librae  eorum  per  manum  prioris  ele- 
mosinario  in  usus  pauperum  tradantur.  Si  forte 
pro  comuni  utílitate  ecclesiae  nostrae,  extra  fines 
nostri  episcopatus  ,  causa  placítandi  alíquos  exi- 
re  contigerit ,  illís  de  comuni  provídeatur.  = 
Sigfnum  B.  Urgellensis  episcopi.  =  Sigf num  B. 
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prioris.  =  Síg*f-num  G.  sacrístae.  =  S¡g*f-num  P.> 
Guiliermi.  =  Sig*{-num  A.  =  Sigfnum  Poncii.  =3 
Sig'^'num  Berengarií.  ==  Sigfnum  R.  archidiaco- 
noram.  =  Sig^^^num  magistri  Guiliermi.  ^=  Sig*{— 
nam  G.  parafonistae.  =^  Sig*f*nam  G.  de  Estarna- 
rit.  =  Sigf  num  lohannis.  =  Sigf  num  P,  Gisber- 
ti*  =  Sig*]-nam  G.  de  Taus.  =  Sig-f-num  Poncii 
de  Comba.  =  S¡g«f«nQm  Poncii  de  Bredes.  = 
Sig-j*num  A.  de  Maneto  3tepfaano.  =  Síg-f-num  R, 
operarii  statorum.  =  Sig-f-num  Petri  de  Vilano- 
va.  =  Sig*f-num,M*t  de  Eveg.  =  S¡g*}-num  Beren- 
garii.  =  Síg*{<num  Poncü  de  Anavia.  =  Síg*{*nuin 
R.  de  Gurb.  =  Sigfnum  M.  Motaner. 

XXIX. 

Institutio   operarii    in    ecclesia    Ürgellensi  ,     amio 
MCLXXF.  (V.  pag.   192,) 

Ex   libro  /.  DotaL  eiusd,  eccL  foU  aSo  i. 

in  nomine  Ihesu  Ghristi  Salvatoris  éter  ni:  ego 
A.  Dei  gratiá  Urgellensis  episcopu$  ,  cum  con- 
silio  et  cpmuni  volúntate  o  mnium  canonicoruní 
Urgellensis  ecclesiae  ,  comtnendo  tibí  Ray mundo 
Lambardo  opus  beatae  Mariae  ,  cum  ómnibus  re- 
bus  tam  mobilibus  ^uam  immobilibus  ,  scilicet, 
mansos  ^  alodia  ,  víneas  ,  census,  et  cum  oblatio- 
nibus  oppressionum  et  penitentialium,  et  cum  ele- 
mosinis  fídelium,  et  cum  numis  clericorum ,  et 
cum  ómnibus  illis  ,  quae  bucusque  vel  in  antea 
alíquo  titulo  videntur  spectasse  sive  spectare  ad 
prepbatum  opus  beatae  Mariae.  Et  preterea  da- 
mus  tibi  cibum  canonicalem  in  omni  vita  tua ,  ta- 
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li  yideUcet  pacto  ;  ut  tu  fideliter  et  sine    omni 
enganno  claudas  nobís  ecclesiam  totam ,  et  leves 
codearía  sive  campanilia ,  unum  fílum  super  om- 
aes  Toltas ,  et  facías  ipsum  cugul  bene  et  deceti- 
ter  cum  ómnibus  sibi   pertínentibus.    Et  ego   R. 
Lambardus  convenio  Domino  Deo,  et  beatae  Ma- 
ríae  ,  et   domino  episcopo  ,   et  ómnibus   clericis 
Urgeliensis  ecclesiae  ,  qui  modo  íbí  sunt ,  vel  in 
antea  erunt  ,   quod   boc    toium ,   sicut   superius 
scriptum  est ,  vita  comité  ,  perficiam  ab  boc  pre- 
sentí Pascba  ,  quod  celebratur   anno    dominicae 
incarnationis  M.^C.^LXXV.®,  usque  ad  VIL   an- 
nos  fideliter ,    et  sine   dmni  enganno.    Ita   quod 
singulis   annis  babeam    et   teneam   ad  servitium 
beatae  Mariae  y  me  quinto  ,  de  lambardis,   idest 
IlII.or  lambardos  et  me  ,   et  boc    in  jeme  et  in 
estáte  indesinenter.  £t  si  cum  istis  potero  per- 
ficere  ,  faciam ;   et  si  non  potero  ,.  addam  tnt  ce- 
méntanos ,  quod  supra  díctum  opus  consumetnr 
in  prepbato  termino.  Post  Vil  vero  annos,  cum 
iam  dictum  opus  ,   divina  misericordia  opitulan» 
te,  complevero  ,  babeam  libere  et  quiete  cibum 
meum  dum  vixero  ,   et  de  bonore  opéris  et  ave- 
re  stem  in  volúntate  et  mandamento  capituU  pos-" 
tea.  Preterea  nos,  tam  episcopus  ,  quam  canoni* 
ci,  omnino  pi*obibemus  tibí  Raymundo  Lambardo, 
quod  per  te  ,  vel  per  snbmisam  personara  ,  non 
alienes  vel  obliges  aliqua  occasione  quicquam  de 
bonore  operis  ,  quae  modo   babet,  vel  in  antea 
babebit.  De  tuo  itaqne  bonore  ,  quem  nomine  tuo 
adquisisti ,  et  de   avere ,   fac  in  vita  et  in  morte 
quod  tibí  placuerit  post  iliud  septennium.  Si  for 
te,  quod  absit,  tanta  esterilitas  terrae  incubuc- 
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rit,  quod  te  nimiam  videamas  grayari ,  líceat  i}0« 
bis  prephato  termino  addere  secundum  arbitrium. 
nostrum  ,  ne  notam  periurii  incurras.  Sed  aliquis 
ve  I  aiiqni  nostrum  praedietam  relaxationem  sa- 
cramenti  faceré  tibi  non  possit ,  nisi  in  pleno  ca-^ 
pituio,  comuni  delibera tione  et  consensu  omnium. 
£t  quicquid  m^lioraveris  in  bonoi*e  operis  ,  re- 
maneat  ad  ipsum  opus.  Si  yero  pro  melioracióne 
honoris  operis  oporteret  te  aliquid  impignorare 
vel  comutare  ,  non  possis  boc  faceré  sine  consi-* 
lio  et  conveniencia  capituli.  luro  ego  R.  Lam- 
bardus  ,  quod  boc  totum ,  sicut  s.uperius  est  scrip- 
tnm,  perfíciam,  et  fídelitatem  et  indempnitatem 
canonicae  beatae  Mariae  Urgeliensís  ecclesiae  pro 
posse  meo,  per  Deum^  et  haec  sancta  evangeiia.  =: 
Sigf  num  B..  Lambardi ,  qui  hoc  iuro  y  ciaudo ,  et 
confirmo.  =  S  íg*{*num  domni  Arnalli  Urgéliensis 
episcopi.  =  Sig^«num  Guillermi  prioris.  --  Sig-f— 
num  W.  sacristae.  =  Sig-f^num  B.  archidiácono.  = 
Sig*f*num  P.  arcbidiacono.  =  Signum  R.  de  Adau- 
tes  ,  archidiácono.  =  Sig^f-num  B.  de  Sancta  Fide, 
archidiácono,  =  Sig^num  B.  cantoris.  =  Sig*}— 
num  Bernardi  Anascensis  scriptoris  ,  qui  hoc 
scripsi  sub  rogatione  Arnalli  capellán!  de  lel,  die 
Bt  anno  quo  supra. 

XXX. 

Charta  donationis  comitis   Urgéliensis    Ermengaudí 
huius  nominis  IV •  armo  MLXXIX,  (V.  pag.    igS.) 

Ex  aiUogr,  in  arch,    eccL   ürgelL 

Vjunctis  san  guiñe  Christi  rcdemptis  est  congruum, 
salutique  animaran^  nimis  oportunum ,  quatinus, 
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in  quantum  queunt ,  semper  exístant  propágate* 
res  Dei  ecclesiaram  ,  pro  eo  quia  scriptum  est, 
quod  qui  domum  Dei  liedificat  ,  destruit  infer- 
nam ,  et  postquam  efficítar  domus  orationam, 
non  possunt  esse  cxpertes  a  miiiisterío  divino, 
que  ibi  geruntur , ,  et  a  studiis  orationnm  ,  qnaé 
Domino  oíferuntar  per  ora  sacerdotum,  hi  qui 
quocumque  modo  ibi  largiti  sunt,  yel  ftierint  ati- 
quod  donum ,  quod  sit  ad  eeclesiae  supplemen* 
tum  vel^  inibi  servientium  adminicuium.  Qua  de 
re  ego  Ermengaudus,  Dei  nutu  cónsul  Urgellita- 
BUS  ,  divino  instinctu  amonitus  ,  meisqne  crimi- 
ttibus  stimuiatus  ,  ut  per  oratíones  fidejitim  me-^ 
reatur  misera  anima  mea  evadere  eternos  crucia- 
tus  ,  dono  Domino  Deo ,  sanctaeque  suaé  domo; 
quáe  est  fundata  ád  obcedam  eeclesiae  sanctaé 
Dei  genitricis  Mariae  sedis  ,  intra  quam  consis'^ 
tunt  altaria  sacrata ,  scilicet ,  Sancti  Sepulchri; 
sanctique  lasti ,  et  alia  ,  ecclesiam  illam  Sancti 
St^pbani ,  quae  fundata  permanet  in  Sosagarri 
villa  ,  cum  ómnibus  decimis  et  primiciis  cunctis, 
etcum  ómnibus  oblationibus  ,  tam  vivorum  quanl 
mortuorum,  atque  cum  ómnibus  sibi  piertinentibus 
causis  et  rebiis,  qüae  mibi  comiti  Ermengaudo  ad-^ 
venit  per  vocem  genitoris  mei  comitis  Ermengáudi; 
¿en  per  quascumquc  voces.  Est  nempe  prenomina^ 
ta  ecclcsia  intra  ürgcllicum  comitatumtsursum  in 
montana  in  aíacentia  eeclesiae  Sancti  Tirsi ,  satis 
yicina  flnminis  Sigaris.  Terminatur  autem  haec  ec- 
clcsia ab  orientali  clima  in  Sigarfs  unda,  ab  aus- 
trali  parte  collaterat  sibi  términos  de  villa ,  quae 
vocatur  Novas,  ab  occasu  solis  terminatur  in  Agu- 
das ,  a  parte  septemtrionis  terminatur  in   Oliva. 
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Quantum  prenominatae  quatuor  affrontationes  con* 
cludunt,  et  undique  circumeunt,  8Íc  dono  Domino 
Deo,  sanctaeque  suae  ecclesiae  Sancti  Sepulchri  et 
S.  lusti  praelibatam  ecciesiam  S.  Stephani  de  Sos- 
fiagarri-,  cum  ómnibus  pertinentihus  síbi  causis» 
et  cum  cunctis  affrontationibus  suis  ,  ad  proprium 
alodium ,  absque  uUa  retinentia ,  et  de  meo  inre 
in  suum  proprium  dominium  trado  ad  habendum 
et  possidendum  per  cuneta  sécula.  Si  qua  sane 
B»tiB,  mttiiowaWy  au^  viii  persona ,  quae  contra, 
boc  meum  donum  iitsitrf ftr^  íwiEiit  ausa  ,  aut  ce- 
nata fuerit  evellere  direptione  impgfíiim^  «unquam 
hoc  queat  agere  repulsione  di?iná ;  sed  in  qna^ 
druplum  cogatur  codiponere  satisfactione  digna ¿ 
cum  quantocumque  fuerit  prelibata  Omnia  melio- 
rata,  ac  deincebs  hoc  donum  in  ómnibus  robu^ 
optineat  firmissixQum  omne  per  evum.  Hoc  nam« 
que  donum  est  actum  in  era  miiiesima  centessi- 
ma  XYII.  ,  ab  incarnatione  nostri  Redemptoria 
anno  M.LXXVIIIL  ,  anno  regni  Philippi  regis 
XX.  ,  Idus  mensis  Augusti  die  II.  =  Ermengau- 
dus  comes  *{-  ego  qui  boc  feci  donum ,  et  man-* 
dayi  exinde  scribere  hanc  scriptui^am ,  et  pro- 
pria  manu  firmavi  eam,  et  testibus  mandavi  fir- 
mare eam.  :=  Sig-f^nulñ  Arnalii  Bernardi.  =  Sig*}<- 
num  Raymundi  vicecomitis.  =:  Sig-f*num  Guitardi 
Isarni.  -=  Ermengandus  lator  legts  scripsit  hanc 
sub  iussu  praelibati  comitis ,  et  boc  •{•  signum  hio 
pincxit  haud  invitas  in  die  annoque  sursum  ad- 
notatis. 
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Morabatines:  vallan  mas  que  los  sueldos  áureos.  114. 
Morunys  (S.  Lorenzo  de),  monasterio.  69. 

S.  Nicolás  de  Barí:  su  cofradía  y  reliquias  en  Cervera.  19* 
Noriega  (Fr.  Josef  Estevan  de)^  obispo  de  Solsona.  81. 

Obceda:  qué  parte  de  edificio  era  la  indicada  con  esta  pala- 
bra. 195-300. 
Obispados:  necesidad  de  desmembrar  loa  muy  dilatados,  y 

de  ñjar  en  todos  una  demarcación  cómoda  al  pastor  y  á 

las  ovejas.  70. 
Obispos  titulares: 

Gimaviense  (Francisco).  23. 

Uticense  (Fr.  Domingo  Romeu).  24. 

Auguriense  (Gonzalo).  28. 

de  Adramita  (Fr.  Rafael  Lasala).  83. 

de  Nicopoli  (Lorenzo  Periz).  122-138-149. 

(Francisco  Roure).  ibid. 

S.  Odón,  obispo  de  Urgel.  176.  -  titular  de  una  parroquia 

en  aquella  ciudad.  195. 
S.  Olaguer:  se  halló  en  el  concilio  de  Narbona  de  1 129. 

145. 
Orgañá  (iglesia  de):  su  restauración,  i 74. 
Orgia,  ciudad  romana:  su  situación.  165. 
Ortodó  (Juan  Onofre):  escribió  un  diario  de  las  antigüedades 

de  Puigcerdá.  152. 
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Os^  castillo  fuerle:  su  conquista.  100  -  126  -  267. 

Falencia  (iglesia  de):  tenia  hermandad  con  la  de  Urgel.  196. 

Pamias  (catedral  de),  en  Francia:  tuvo  hermandud  con  la 
iglesia  de  Urgel.  197. 
*  Paz  y  tregua  (constitución  de):  inédita.  144. 

S.  Pedro  Nolasco:  donación  que  le  hizo  un  prepósito  de 
Solsoua.  63. 

Peranzules  (el  conde).  135. 

Perexens  (Amaldo  de),  obispo  de  ürgel.  144-  154.  -  con- 
cluyó la  fábrica  de  la  catedral.  191. 

Pilsá,  castillo:  ganado  á  los  moros  por  Árnaldo'  Mir  de 
Tost.  98.' 

Poesía  lemosina  del  siglo  XII.  148  -  281. 

Ponce  (el  conde  de  Castilla  D.):  noticias  de  este  caballero. 
101. 

Pona  y  de  Squerrer  (Fr.  Luis  de),  obispo  de  Solsona.  78. 

Praelati:  llamábanse  asi  antiguamente  los  que  ahora  deci- 
mos dignidades.  198  sig. 

Puigcerdá  (villa  de):  algunas  noticias  de  su  antigüedad. 
152  sig. 

Puigmari  y  Funes  (Fr.  Pedro  de),  obispo  de  Solsona.  75  - 
79. 

Purgaciones  canónicas:  muestra  de  ellas.  183. 

Purroy,  castillo:  ganado  á  los  moros  por  Arnaldo  Mir  de 
Tost.  98. 

S.  Ramón  Nonal:  lugar  donde  se  construyó  un  templo  en 
.  honor  suyo.  63. 

Reliquias  insignes.  38-66-134-140-141-193. 

Ribera  (Fr.  Bernardo):  su  obra  Echo  fidei.  30.' 

RipoH  (monasterio  de):  jurisdicción  que  tenia  sobre  la  par- 
roquial de  Cervera.  12  sig.  -  19  sig.  -  priorato  que  alli 
tenia.  20. 

Ritos  antiguos.  205. 
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Roca  rosa  (priorato  de):  sus  rentas  aplicadas  á  la  mensa  ca- 
nonical de  Solsona.  69.  -  noticia  de  su  fundación.  86  - 
241. 

Roger  (Fr.  Francisco),  obispo  de  Solsona.  78. 

(Bernardo)^  obispo  de  Urgel.  181  -  230. 

R0Í9  de  Corella  (familia  de):  poseía  los  estados  de  Ag^er. 
107. 

Romeu  (Fr.  Domingo),  obispo  de  Ulica:  noticias  de  su  vida. 
24  sig. 

Sabinas  (nuestra  Señora  de  las)  en  Gervera.  15. 

Salla,  obispo  de  Urgei:  restauró  la  canónica  de  aquella 
iglesia.  169. 

Saltus  Liciniae,  V.  Sanlaliña. 

Sandía,  cuarta  muger  de  Crmengol  Ul  conde  de  ürgel:  ig- 
norada. 128-269. 

Santaliña,  lugar:  llamado  por  los  romanos  Saltus  Licmiae, 
93. 

Santa  María  Alonso  y  Valeria  (Fr.  Juan  de),  obispo  de 
Solsona.  79. 

Santa  duda:  noticia  del  famoso  milagro  de  este  nombre  en 
Iborra.  32.  -  examínanse  los  documentos  en  que  se  apo- 
ya su  tradición.  33  sig.  -  85. 

Santa  Sabina  M.:  reliquias  insignes  de  ella  en  Ager.  133.  - 
traidas  de  Avila,  ibíd.  -  descripción  de  la  urna  donde 
están  guardadas.  136.  -  quién  la  dio  á  esta  iglesia. 
137  sig.  -  época  del  culto  de  la  Santa  en  ella.  138.  -  y 
fiesta  que  se  le  hace.  139  sig. 

Santiago  (Fr.  Pedfo  de),  obispo  de  Solsona.  75  sig.  -78. 

Sant  Misteri:  noticia  del  famoso  milagro  conocido  con  este 
nombre  en  Gervera»  29  sig. 

Santos  de  S.  Pedro  (Miguel),  obispo  de  Solsona.  74-78. 

de  Ribosa  (Bartolomé),  obispo  de  Almería.  75. 

Sanz  (Luis),  primer  obispo  de  Solsona.  71 . 

Selles  (S.  Emeterio  y  Celedonio  de),  monasterio.  ^9. 
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Sellos:  en  los  de  los  reyes  y  obispos  se  dibajaba  la  figura 
que  representa  su  dignidad.  189. 

Señoras:  en  los  siglos  antiguos  solían  algunas  tener  dos 
nombres.  98. 
I  Seo  ó  seu:  el  llamarse  así  algunas  iglesias  no  prueba  que 
bayan  tenido  silla  episcopal.  55. 

Serrabona  (raonásierio  de)  de  canónigos  reglares,  en  la  dió- 
cesi de  Elna.  69. 

Serrano  de  Sotomayor  (Fr.  Diego),  obispo  de  Solsona.  76. 

Seteliii,  V.  Solsona. 

Sigarrense  (municipio):  su  situación.  1 . 

Sínodos,  72-73-76-77-78-84-  119  -  149  -  198. 

Solsona  (ciudad  de):  es  la  SetelsU  romana.  42  -  217.  -  otras 
memorias  de  su  antigüedad.  43.  -  su  escudo  de  armas* 
44.  -  cuándo  fue  declarada  ciudad.  69.  -  primera  noticia 
de  su  iglesia,  ibid.  sig.  -  y  de  su  canónica  Aquisgranen- 
se.  46.  -  que  después  pasó  á  ser  Agustiniana.  47  sig.  - 
222.  -  gobernada  primero  por  prepósitos,  y  después  por 
abades.  50.  -  dos  dedicaciones  de  su  templo.  51-53  sig.  - 
224  -  228.  -  esta  iglesia  no  fue  en  lo  antiguo  sede  episco- 
pal. 55  sig.  -  sus  códices  antiguos.  57.  -  catálogo  de  sus 
priores  y  piepósitos.  59.  -  y  abades.  66.  -  y  obispos. 
68.  -  secularizada  esta  iglesia  fue  erigida  en  catedral, 
ibid.  sig.  -  dotación  que  entonces  se  le  señaló.  69.  -dis- 
tribución de  sus  canonicatos.  72.  -  conslituciones  que  alli 
T^cn.  74  -  78. 
Sueldos  áureos.  V.  Manemos, 
Síatores:  por  qué  se  llamaron  asi  los  canónigos  de  Urgel.  180. 

Tarragona :  cofradía  instituida  para  restauración  de  su 
iglesia.  145. 

Taverner  y  Ardena  (Josef),  obispo  de  Gerona,  electo  antes 
de  Solsona.  81. 

Templarios:  verdadera  bula  inédita  de  la  extinción  de  aque- 
lla orden.  146. 
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Tost,  lugpar:  su  situaplon.  93. 

(Arnaldo  Mir  de):  cuándo  conquistó  á  Ag-er.  93  síg.  - 

i  17.  -  su  ascendencia.  95  sig.  -  su  muger  é  hijos.  96 
sig.  -  cómo  repartió  entre  ellos  sus  estados.  98.  -  su 
muerte  y  sepulcro.  99  -  130.  -  elogio  de  su  valor,  ibid-  - 
sus  viages  á  Castilla.  133. 

Tovia  (Francisco  de),  obispo  de  Urge!.  36. 

Trcbailla  (Raimundo),  idem.  193-  196. 

ürg  (Pedro  de),  idem:  su  sínodo.  198. 

Urgeh  partido  llamado  asi  en  Cataluña.  3-  166. 

(coudado  de):  cuál  era  el  título  de  su  vizconde.  91..  - 

cómo  vino  á  parar  en  la  casa  de  Cabrera.  104  sig.  -  y  al  fin 
fue  deshecho  por  D.  Fernando  I  de  Aragón.  106.  -sus  posee- 
dores tuvieron  varios  heredamientos  en  Castilla.  135-196. 
-  (ciudad  de):  etimología  de  este  nombre.  164.  -  lla- 


móse Vicus  en  su  restauración  de  los  árabes.  165.  -  ahora 
Seo  de  Urgel.  166. 

(iglesia  de):  cómo  se  desmembró  de  ésta  diócesi  la 


Cerdaña  francesa,  y  se  le  unió  el  valle  de  Aran.  156. 
sig.  -  preciosidad  de  su  archivo.  163. -su  restauración. 
166.  sig,  -su  canónica  fue  Aquisgranense.  169  sig.  -  y 
siéndolo  pudo  llamarse  regular,  172.  -  y  profesarse  en 
parle  de  ella  la  regla  de  S.  Agustín.  173  sig.  - 175  sig.  - 
178.  -  sus  canónigos  tenían  facultad  de  hacer  testamento. 
'75.  sig.  -  disolvióse  su  vida  común.  180.  -  por  qué  se 
llamaron  Slatores.  ibid.  sig.- número  de  ellos.  181. -  re- 
liquias que  allí  quedan  de  la  vida  reglar  antigua.  182.  - 
sus  preposituras.  183- 294. -número  y  títulos  de  sus 
arcedianalos.  183  sig.  -sus  hábitos  antiguos.  186.  -  su 
litular.  188.  -  sello.  189.  -  dedicación  de  su  templo.  190.  - 
descripción  de  él.  192  sig.  -  su  hermandad  con  otras  igle- 
sias. 196  sig.  -  su  cabildo  se  intitula  de  canónigos  prelados' 
197.  -  y  por  qué.  ibid.  sig.  -  clases  en  que  estaba  divi- 
dido su  clero  antiguo.  198. 
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Valencia  (oro  de):  moneda  de  esle  metal  muy  apreciada  en 
los  siglos  medios.  114. 

hija  de  Arnaldo  Mir  de  Tosí:  casó  con  Raimundo, 

eonde  de  Pailas.  98.      ' 

Vázquez  Várela  (Fr.  Aguslin),  obispo  de  Solsona.  86. 

Vergi:  á  qué  punto  corresponde  esta  ciudad  romana.  164. 

Vicarius  comitU:  V.  Vizconde. 

Viiademuls  (Berenguer  de),  arzobispo  de  Tarragona.  144. 

Vilamur  (Bernardo  de),  obispo  de  Urgel.  176. 

(Ponce  de),  idem:  concede  al  capítulo  facultad  de 

excomulgar.  200. 

Vilanova  (Arnaldo  de):  su  patria.  8. 

(Galceran  de),  obispo  de  Urgel.  198. 

Vilaró  (Ponce  de),  obispo  de  Vique.  64. 

Viqae  (iglesia  de):  no  tenia  mas  que  (res  dignidades.  199. 

Virgilio:  egemplares  muy  raros  de  sus  obras.  7-26. 

Vizconde:  cuándo  comenzó  á  usarse  este  nombre  y  oficio. 
89.  -  llamábase  antiguamente  Loco-positus  ó  Vicariui  c<h- 

'  mitis,  ibid.  -  era  oficio  ^movible,  ibíd.  -  sin  título  parti- 
cular de  fundo,  sino  con  el  de  todo  el  condado.  90  -  103.  - 
títulos  particulares  no  los  tuvieron  hasla  el  siglo  XII. 
91-96. 

Zarceño  (Fr.  Francisco),  obispo  de  Solsona.  82. 
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AL  QUE  LEÍ  ERE. 


Algunos  que  han  visto  los  tomos  de 
este  viage,  me  han  indicado  la  extra*^ 
ñeza  qué  les  causa  el  eálilo  bárbaro  f 
casi  insofribléf  de  los  documentos  an-^ 
tijguos  5  y  la  pésima  ortografía  con  qué 
están  escritos.  iEn  lo  cual  no  alcanzó 
^ué  es  lo  que -quisieron  decirme.  Por- 
que si  extVanaií  ver  tan  mal  digeridaá 
fas.escritur&s  de  los  siglos  que  llama-^ 
mos  medios  v^^^sto  naée  de  que  ñutí  i* 
ca  habian  visto  esta  clase 'de  documed-^ 
tos  históricos  ,*  ó  de  que  por  verlos  tati 
tíial  escritos  dudan  dé  la  existencia  dé 
ellos,  y  de  la  verdad  dé  los  hechos  qué 
refiererí.  Y  sí  fuese  lo  primero,  en  sií 
mano  está  el  no  admiYaísé  de  ello  ^n 
adelante,  curando  como  pudieren  su 
ignorancia.  Mas  si  fuese  lo  segundo^, 
fácil  cosa  es  considerar  que  no  porqué 
aquellos  diplomas  se^  hallen  tan  rdslí-í^ 
camente  escritos,  debe  tenerse  por  fal- 
so ló  que  reñ«réu^  á  k.oianéra  ,^e 
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IV 

el  oro  no  1  fus  [(Jespreciado  por  las  su- 
ciedades de  la  mina,  ni  las  medallas 
griegas  y  romanas  dejan  de  eslimarse 
por  la  mala  calidad  de  sus  inscripcio- 
nes y  dibujos.  Tiempo  era  aquel  en 
qjje  las  BrnMiS'<H?Mpabc(n  ipda  la  aten- 
cipa  de.  1^.  Jaombres  ^\  j:pu  «si repito 
incompalible  pon  el  callivo;  de  la^  le^ 
tras  ,  peneUaka  hasta .  el  sagrado  d^ 
Ias  iglesias  y  de  los  iponagtefios.  Pof 
punto  generi^l  puede  decK$)&  que  des^ 
dei  los  liempíQS:4<s  Garlo  ÜVIagxio  basto 
jlQdp:  el  siglo  ^X^  QadÍ9  ifv^ja  de  est^ 
corpQTac^iQnQS^  eclesiástica^ :^^bia  escr¡r4 
bir.,;  como  Idiotamente  xopifiia  de  din 
cho  princip€f.(ai),  y  de  ^Igopos  coniden 
¿e  Gat^luñc^^íA&i  es  que  no.  solo  libros^ 
glji^^t^i  escri^qra  alguna  i^un  de  las  co-? 
&9a  menos  iiOtportantes  hallamos  en  es-7 
|a  i^llima  provincia  en  todo  ese  perior 
f}o  ,dc  tiempa^  que  no  fuese  extendí*!- 
^a  por  mouge§  .ó  por  clérigos^  ún^co^ 
ptflarios  d^  ©Monees;  y  primero  por 
aquellos  que.p^i:  estos»  Mas  unos  j 
ctro^: ignoraban  la  sintaxi$  latina:  de-r 

v  (a)    MabilloD,  Je  re  diphmBtl^lfih.  IL  cap.  2<« 
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fccto  de  (pie  también  se  tefeiénten  los 
diplomas  ^^  ó  -como  llamaban  preceptos 
de  los  Teyes  de  Francia ,  y  aun  álgo^ 
Tías  bnlas  de  la  sede  aposlólica.  Y  asi 
nd  conooiendo  el  régimen  latino,  era 
indispensable  q|ue  adoptasen  el  vulgat 
que  no  admite  variación  en  los  casos. 
Y  si  a  ésta  irregularidad  se  agregaba 
la  pedantería  de  los  que  picados  dé 
cultos  se  echaban  á  cazar  palabras  f 
frases  pomposas  5  no  es  extraño  que 
resultase  el  galimatías  que  hace  obscu-*» 
rísimas  algunas  escrituras.  Por  egemplo 
¿quien  me  declarará  el  exordio  de  esla: 
■Annuente  dwinii  pietate  ^  cuius  ólirrtpi 
hac  telluris  titanis  atque  rerum  aeriU 
pntrator  huius  vibrantissiYntis  numinis 
celicole  cerneré  queunt\^  rutila ntiaqué 
prótalata  palmo  concladit  inátherie?  {a):. 
No  es  mellos  ridicula  la  fecha  de  óírá 
de  Camrodon  5  que  á  su  liempo  se  pu¿ 
blicará ,  y  éé  dfel^  año  976 ;  ^1  cual  está 
tibiado  de  esta  manera :  Exdrata  ési 
igitur  haec  adclarnatioriis  saeúúla  elajh 
^is  dominicae  humanátionis '  annis  tet 

-   (a)    V.  tom.  Vn,  pag.  28Í.     —    ^ 
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senis  quinquagenis  ^  ebdeque  denis  ,  t^r 
hinisqUe  ^  indictione  tetra  ^  die  bis  ter^ 
na.  Kalendarum  Martiarum  ^  annó  té-- 
trapento  dipondio  Leuthario  Franco^ 
rurn  rege  q^inejite  regno.  Pues  digo 
que  eslQ  era  entonces  lo  común ;  y  polr 
lo  general  no  se  supo  escribir  mejor 
hasta  los  tiempos  del  concilio  Latera- 
nense  IV^  donde  habiéndx)se  mandado 
establecer  escuelas  de  gramática  en  to- 
das las  iglesias  catedrales,  comenzó  á 
difundirse  el  conocimiento  de  la  pro- 
piedad latina.  Mas  porque  esto  fuese 
así  9  ¿diremos  que  son  falsas  y  sin  au- 
toridad las  escrituras  que  nos  quedaú 
desde  el  siglo  VIIl  hasta  el  XII? 

Mucho  menos  debe  inferirse  eso 
mismo  de  la  pésima  é  irregular  orto- 
¿raf^fa  que  usaron  los  notarios;  en  lo 
cual  ciertamente  hay  cosas  muy  extra- 
vagantes ;  y  agenas  del  arte.  Y  si  por 
esto  solo  hubiera  de  sernos  sospechoso 
un  diploma  9  aun  ahora  debiéramos  du- 
dar de  niuchas  escrituras  de  nuestros 
días  y  en  que  anda  harto  descuidada  la 
exactitud  en  esta  parte. 

Y  pues  estas  deformidades  no  quí- 
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tan  á  los  diploma^  la  auteoticidad  que 
ellos  86  merecen^  lampoco  deben  ofear 
derse  con  ellas  los  ^ue  aman  la  bis-^ 
toria  de  esos  siglos,  ni  pedir  qne  las 
corrija  el  qae  publica  esos   preciosos 
monumentos*  Porque  si  son  las  únicas 
pruebas  de  lo  que  entonces  pasd»  no 
sé  qué  razón  puede  baber  paira  desear 
mas  verlas  adulteradas,  que  en  su  na* 
liva  y  legítima  rusticidad  j  la  cual  pue* 
de  ser  un  nueyo  apoyo  d^  la  verdad 
d^  ellas.  Sé  que  se  han  tomado  esta  li* 
cencía  algunos  apticuaríos  en  las  colee-- 
cienes, que  han  publicado, .  y  en  nues- 
tros dias  el  erudito  D.  Antonio  Gap-- 
many  .llegó  á  decir  (a):  ¿De  que  pro-^ 
vecho  .  é  instruQcion .  podría  servir  al 
lector^  ni  de  qué  crédito,  ni  autoridad 
d  lot  obra^  hacer  alarde  4e  uncb  exac^ 
titud .  tan  servil,  y  ridicula  al  mismo 
tiempo?  Todos  estos  defectos  acciden^ 
tales ,  que  ng  son  los  que  caracterizan 
el  gusto  de  las  naciones^  nilu  corrup^ 
cion  literaria  de  tal  siglo  ó  tal  reina'- 
do^  sino  la  torpeza  ó  capricho  perso-» 

(a)    Mem.  histor.  sobre  la  marina,..,  de  Barce' 
lona.  Prol.  al  tomo  II* 
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inal  del  sécfetário  &b:  Y  conliríné'  á 
eSlas^  ideás^teclíficó  teB  aquella  bbrá  la 
orlógráfft  dé  los  documentos  5  cortó  las 
repeticiones  ^:  erimérid<i  la^  variaciones 
de  una 'mistoa  palabra  3  con  el  acha- 
que de  que-  lodos  esto^  eran  defectos 
tíel  amanuense  y  no  del  tiempo.  Y  sean- 
lo  enhaíábuena^  ¿quien  me  ba  dado 
facultad  para  aliñar  á  mi  manera  una 
lescrilura,  que  tal  cual  salió  de  las  ma- 
nos del  notario,  y  no  dé  otro  módó,  es 
la  prueba  <lé  la  historia?  ¿Ni  por  que 
he  de  privar  yo  á  mis  lectores  del  de- 
Techó  qne  tienen  de  vei?  corl  sus  djoá 
en  la  matjera  posible  la  j^rueba  de  cual- 
quier hecho?  La  cual  una  vez  ádülle- 
Vada  en  poco  ó  en  mucho ,  ábrese  un 
'ancho  ctttópo  á  Id  soáp^cha  dé  la  ve- 
racidad del  historiador/Y  eslo  mocho 
toas,  cuando  no  se  trata  de  documen- 
los  modeínes  desde  el  siglo  XII  aeá^ 
como  los  que  publicó  al li  aquel  docto 
•escritor  ^  sino  de  los  que  son  anteriores 
á  dicha  époéa,  de  los  cuales  bien  po^ 
•drá  decirse  que  los'  defectos  ó  caprichos 
de  un  notario  lo  eran  del  siglo  en  que 
vivia.  Cierto  es  una  nimiedad   pueril 
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tjuerér  cOitíO' dibujar  hasta  lo:  mas  ma- 
terial de  los  monuitoenlos  amigaos  9  y 
sobre  pueril  dañosa  al  público,  á  quiea 
fie  le  hace  pdgar  tnuy  caro ,  ó  con  la 
dilaóion  deja  de  publicársele  lo  que  ne- 
cesita. Mas  de  ese  extremo  basta  el  de 
alterar  el  texto  ^'  corrigiendo  las  fechas 
como  hizo  Balucio,  y  sobstilúycndo 
tmesttd  régimen  y  ortografía  á  la  que 
entt>nees  se  usaba ,  hay  mil  légalas  de 
camino;  El  editor  de  e^las^ebsas  que 
desee  lucir  su  eradicion,  válgase  del 
auxilio  délas  notas,  y  en  ellas  corrija 
jr  reforme  cuantQ  q^uiera  ,  y  el  lector  se 
k)  agradecerá  per  lo  que  lé  ayuda  en 
la  inteligencia  de  esos  arcanos.  Mas  el 
lextó  escríbase  integro  como.se  eneuen- 
Ira  en  los  originales  ó  tumbos;  dé  ma- 
nera que  todos  vean  en  su  estado  ver- 
dadero el  testimonio  de  la  verdad  histó* 
rica,  y  queden  mas  asegurados' dé  ella 
hasta  por  el  lenguage  y  defectos  de  las  / 
escrituras.  Otra  cosa  es  la  puntuación^ 
déla  cual  comunmente  carecen  esos  do- 
cumentos. Esta  51  debe  suplirse  para 
que  la  lectura  se  haga  mas  fácil  é  inte- 
ligible; y  esto  es  lo  único  que  he  hecho 
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en  las  qae- contienen  mÍ9  tomos  de  vía* 
ge.  Mas  en  lo  al  he  creído  que  faltan 
riá  á  lo  qqe.deboj  si  quitaba  á  mis  lec- 
tores el  placer  de  ver  copiado  lo  que  yo 
vi  original,  y  el  derecho  de  juzgar  por 
sí  mismos  con  entero  conocimierHtí,  y 
aun  de  corregirme  en  lo  que  yo  kuhie^ 
se  equivocado.       ,  f 

X  pues  locamos  en  esto  de  equivo- 
caciones, y  queda  todavía  lugar  para 
ello,  diré  de  algunas  en  que  he  incurri- 
do en  los  tornos  de  esta  obra,  y  aun  en 
este  mismo  que  ahora  se  publica. 

En  el  lomo  VIII  ,  pag,  ^o  y  jSi'j, 
hablando  de  los  códices  MSS.  del  mo-f 
tiasterio  de  Ripoll ,  y  del  señalado  eoñ 
el  nüm^  49 r  cuyo  título  es:  Incipit  li^ 
ber  SéntentiarumSancti  Gregorii  pa^ 
pae  Romae  ^  dije:  >? es  evidentemente 
99  la  obra  que  coi  re  bajo  el  nombre  de 
P  S.  Isidoro  Hispalense  con  el  mismo  tí- 
j^tulo,  ó  de  Summo  bono^'^  y  mostré  la 
admiración  que  me  causaba  que  en  el 
MS.  apareciesen  cinco  libros  ,  cuando 
la  obra  impresa  muchas  veces  de  aquel 
santo  doctor  solo  consta  de  tres.  =:  In- 
genuamente confieso  lo  equivocado  que 
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anduve  en  esto,  por  qo  saber  cuando  bip 
ce  aquel  viage  que  la  obra  MS.  era  del 
obispo  de  Zaragoza  Tajón ,  el  cual  dea* 
florando  losícscrilos  de  S.  Gregorio  M., 
y  ordenando  su  doctrina  y  sentencias  en 
cinco  libros,  los  intituló  Sententiarvm^ 
00030  S.  Isidoro  los  tres  suyos*  Estos  úl- 
timos babia  yo  visto  y  disfrutado  algu- 
na ve2  en  la  excelente  edición  de  las 
obras  del  santo  que  Juan  Grial  hizo  en 
Madrid.  Y  siendo  tan  semejantes  ambos 
escritos  en  el  título  y  en  su  contenido, 
fue  fácil  tomar  el  uno  por  el  otro,  no 
teniendo  yo  presente,  como  no. la  tuve, 
la  noticia  que  las  bibliotecas  daban  de 
la  obra  de  Tajón ,  ni  habiendo  íiun  ha-» 
liado  entonces  el  testamento  del  obispo 
de  Urgel  Sisebuto  IL  del  año  889,  en 
que  se  lee:  Do  et  concedo....  Sententia-* 
rum  expositum  beati  Taionis^  cuya  pu- 
blicación en  este  tomo,  pag.  12.33,  me 
trajo  á  la  memoria  aquel  descuido*  Mas 
es,,  que  esta  obra  estuvo  inédita  hasta  el 
ano  1776,  en  que  el  sabio  P.  M,  Fr. 
Manuel  del  Risco  la  publicó  entera  en 
el  tomo  XXXI  de  la  España  sagrada. 
La  cual  por  ser  tan  voluminosa  y  no  fa- 
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cü  de  hallar  en  esta  ciudad ,  merced  á 
ia  destrucción  general  de  sos  bibliole— 
'eas  en  la  época  de  los  franceses ,  no 
^ché  de  ver  la  equivocación  al  tiempo 
^ue  imprimía  el  viage  de  Ripoll,  tal 
4^üal  lo  escribí  en  aquel  monasterio  sia 
los  auxilios  que  oportunamente  me  des- 
engañasen. Ahora  que  advierto  mi  er- 
ror, lo  hago  público  con  la  ingenuidad 
deque  soy  deudor  á  la  república  lite- 
raria; 

Otra  equivocación  he  padecido  en 
este  mismo  tomo  X,pag.  loi ,  donde 
digo<}ae  el  obispo  IVisado  11  tenia  dos 
hermanas  Elo  y  Auria ,  y  que  ellas  lo 
eonfíesan  en  la  escritura  de  venta  de  un 
logar  hecha  al  vizconde  y  obispo  ÍFa- 
dallo  y  señalando  entre  sus  lindes  las 
tierras  de /raírem  meum  nomine  Wisa- 
doepisóopo.  y  cierto  no  es  asi,  sino 
qtíe  «Blas  palabras  recaen  sobre  el  com- 
prador ^^como  puede  Verse  en  la  misma 
fesoritura  (pag*  a55).'  De  manera  que 
Wisado  era  hermano  de  Wadaldo^  y  no 
de  dichas  señoras. 

Asimismo  debe  añadirse  al  artículo 
del  o^bispo  Nantigiso  una  noticia  que 
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yra%e..diá:eeí  el  viage al  monasterio,  db 
S*  Pedro':dd ;lia:PQrlella5  y  qae  es  mil)» 
glQrÍQsa.p9ra  este:  prelado,  Díceec^  enrej 
tcttuo  pte»pnte.  (pag^  ;&S)  qne  en  el  apo 
900  Áb  léxislo  dedicó  esle  obispo:  lli 
igleeía  Ak.  Saolii  María  de  Lacorre^yXtíw^ 
no  se  dlee  que  en  la  escritura  hecha  $0^ 
bre  esio  y  publicada  ya  en  el  lomo  VJU 
(pag.  2^57)5  excomulgo:  el  obispo;  á  Jos 
que  molestasen  á  aquella  iglesia  en  sus 
posesiones  ex  parte  Dei  omnipotentis^ 
€t  beati  Petri^  et  per  dominum  papam 
Sergium   SENIOREM  MEUM.  Eslas 
últimas  palabras  de  un  obispo  que  se-« 
gun  la  disciplina  de  aquel  tiempo  no 
debia  su  confirmación  á  la  sede  romana, 
claramente  aluden  al  respeto  con  que 
miraba  la  persona  del  papa  Sergio  IIL 
El   cual  5  annque  electo  en  898   por 
muerte  de  Teodoro  II,  se  vio  precisado 
á  andar  prófugo  y  desterrado  de  Roma, 
cuya  sede  invadieron  sucesivamente  por 
espacio  de  siete  años  Juan  IX ,  Bene-* 
dicto  IV,  León  V  y  Cristóbal;  hasta 
que  depuesto  y  encarcelado  el  último, 
fue  llamaclo  por  el  clero  y  pueblo  el  le- 
gítimo papa  Sergio  en  el  año  904.  Pues 
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esta  es  la  gloría  que  yo  deok  de  nuestro 
obispo  V  y  también  de  la  iglesia  de  Es-- 
pafia,  que  dotante  los  siete  años  de 
aquella  usurpación,  tuyiesfe  por  verda* 
dero  papa  al  qae  lo  era,  llamándole  se^ 
niorem  meum :  y  no  dudando  dar  en  es« 
crituras  públicas  esté  testimonio  de  ve-» 
úeracion  al  arrojado  tiránicamente  de 
la  capital  del  mundo. 
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VIAGE   LITERARIO  -. 

A  LAS  IGLESIAS  DE  ESPAÑA. 


CARTA    LXXX. 

Catálogo  de  los  obispos  de  UrgeU  inexac^ 

titudés  del  impreso    en   las   sinodales. 

,.Lo&y£(znstos  Ctesifon  y  Urbicio  no  fue ^ 

-;ro7i  bss  primeros^  obispos  de  esta  igle^ 

'Tiadm  consta   ninguno  de  los  que  la 

^gobisrnarqn   en  los  siglos   III  y  IV^  y 

''^'pf.*'\£^  primero   conocido   es  S.  Justo: 

"  noticias  sobre  su  culto  y  escritos  y  en* 

tif'6^  ellos  el  sermón  inédito  de  S.   p^i-- 

eente  Mi  'De  ios  otros  prelados  hasta 

fines  del  siglo  VIII*,  Dudas  sobre  aU 

^.gúnas  cosas  tjue  se  cuentan  del  famo^ 

so  obispo  Félix  :  proyecto  de  una  apo^ 

logia  sobre  su  carácter^  santidad  ^  y 

sincera  retractación  de  sus  errores. 


Mi 


[i  querido  hermano  :  En  loa  correos  an- 
teriores procure  darte  una  idea  general  de 
la  santa  iglesia  de  Urgel^  tocante  á  su 
constitución  interior ,  usos ,  fábrica  y  otras 
cosas,  cuanto  bastaba  para  descubrir  como 

T.     X.  I 


Digitized  by  VjOOQIC 


2  TIAGE    LITERARIO 

de  un  golpe  el  terreno,  y  dar  á  conocer 
este  campo  fértil  de  nuestra  historia  ecle-^ 
siástica.  Obra  mas  larga  es  y  trabajosa  el 
irlo  recorriendo  paso  á  paso ,  examinando 
uno  tras  otro  los  hechos  de  sus  prelados. 
Pero  hay  entre  ellos  algunos  tan  ilustres 
y  señalados  en  letras  y  virtud^  que  estoy 
cierto  que  no  te  ha  de  pesar  el  tiempo  que* 
gastares  en  leer,  como  yo  doy  por  bien  em- 
pleado el  que  me  ocupó  ^en  exautinar  los 
monumentos  que  nos  dejaron,  y 'en  escri- 
bir lo  que  de  ellos  resulta.  Aun  de;lo&ique 
no  pueden  igualarles  en  la.  importancia  de 
su  nombradía  ,  desea  la  historia^  'sábervla 
existencia  y  cronología  exacta  para  tame- 
jor  y.  mas  fundada  averiguación  de  los  he- 
chos civiles,  puesto  que  en  los  congresos 
y  en  los  diplomas  reales  era  costumbre  que 
se  hallasen  y  asistiesen  los  obispos;. Y  si 
quisieren  aprovecharse ,  no  será  poca  .  la 
utilidad  que  sacarán  los  vecinos  de  la  Ga- 
lla Narbonense^  cuya  historia  ecleaÜAtica 
no  puede  llegar  á  su  perfección  sin  el  pun- 
tual conocimiento  de  los  obispos  de  la.  que 
llamaban  Marca  Hispánica. 

La  perspectiva  de  estas  utilidades,  y 
mas  que  todo  el  placer  de  hallar  la  ver- 
dad «n  sus  mismas  fuentes,  me  han  sos- 
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tenido  para  que  no  desmayase  en  esta  em- 
presa ,  ardua  sobre  mapera ,  por  no  haber- 
me precedido  ninguno  en  semejante  tra- 
bajo ^  y  por  haber  tenido  que  sacrificar 
mucho  tiempo,  á  la  fastidiosa  ocupación  de 
registrar  centenares  de  pergaminos  que  so- 
lo eran  útiles  para  fijar  la  existencia  de 
los  obispos.  Cosa  que  quien  haya  probado, 
ese  solo  sabrá  apreciar  en  lo  que  vale.  Mas 
esta  es  mi  obligación,  y  Dios  quiera  que 
haya  cumplido  bien  con  ella. 

He  dicho  que  nadie  me  ha  precedido 
en  este  trabajo  ;  porque  nada  me  ha  alivia- 
do en  él  el  catálogo  de  obispos  de  esta  igle- 
sia desde  Jos  tiempos  apostólicos ,  que  en 
1^47  56  imprimió  al  principio  de  las  sino- 
dales del  ilustrisimo  Señor  Don  Fr.  Sebas- 
tian de  Victoria  y  Emparan.  Antes,  di  he 
de  decir  lo  que  siento  ,  ha  duplicado  mi 
fatiga  por  las  increibles  equivocaciones^ 
anacronismos  é  inexactitudes  de  que  está 
lleno.  Frecuentemente  omite  nombres  de 
obispos ,  sin  dejarles  hueco  entre  el  ainte- 
cesor  y  sucesor,  los  adelanta  y  los  atra- 
sa, y  también  hace  de  uno  dos  y  de  dos 
uno.  Dejo  á  parte  que  guiado  por  los  fal- 
sos cronicones,  y  dejándose  arrastrar  de 
un  amor  desmedido  á  su  iglesia ,  pone  por 
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SU  primer  obispo  y  fundador  i  S.  CteS'i- 
fon^  uno  de  los  siete  varones  apostólicos^: 
por  la  semejanza  de  Vergi ,  ciudad?  don- 
de fijó  sü  silla  aquel  satito  obispo,  con  Ur-: 
gellum  y  Orgellum.  Lo  cual  ya  no  hay. 
quien  lo  tenga  por  verosimil ,  mucho  me- 
nos por  cierto.  En  igual  grado  está  el  se- 
gundo obispo  que  señala  en  el  año  Sa  de 
Cristo,  es  á  saber,  S.  Urbicio  iü/. ,  bas-. 
tándole  para  ello  la  autoridad  de  Marcillo 
(Crisis  de  Catal.J  y  la  de  Argaiz  en  sus 
anales.  Tengo  para  mi  que  asi  como  la  se- 
mejanza de  Vergi  fue  ocasión  de  poner  al 
primer  obispo ,  asi  para  el  segundo  lo  fue. 
el  hallar  un  S.  Urbicio  que  padeció  mar- 
tirio en  Serrateix ,  lugar  que  antes  era 
de  esta  diócesis  Mas  ya  en  lo  de  aquel  mo- 
nasterio se  dijo ,  que  este  santo  mártir  per- 
tenece al  siglo.  Vlll  (a).  No  me  admiró 
que  el  amor  de  la  patria  incline  el  ánimo, 
del  que  escribe  á  desear ,  como  digamos, 
que  fuesen  ciertas  las  glorias  que  de  ella, 
se  cuentan;  mas  que.se  diga  afirmativamen- 
te lo  que  el  que  escribe  sabe  que  está  lle- 
po  de  dudas  ,  esto  no  lo  sé  entender;  co- 
mo si   la  verdad  histórica  por  ser  de  esta 

{a)    Y.  tomo  YIII  de  este  yiage  t  p«g.  i  a5  tig. 
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clase  dejara  de  ser  verdad ,  y  de  merecer 
todo  el  respeto  que  á  ella  se  debe^  ó  co- 
mo si  por  tratarse  de  cosas  piadosas  fuese 
iiieiM)r  pecado  dar  entrada  á  la  mentira^ 
que  ninguna  ley  tolera  ni  aun  en  las  ci- 
viles. 

Digo  pues  que  dejo  esos  arcanos  his- 
tóricos para  los  escritores  que  con  mayor 
comodidad  y  copia  de  libros  puedan  de- 
mostrar esas  fábulas ,  en  que  no  es  menes- 
ter que  se  fatiguen  mucho.  Yo  como  via- 
gero  diré  solo  de  lo  que  pueda  apoyarse 
en  algún  documento  existente.  Por  tal 
cuento  el  precioso  códice  de  cánones ,  que 
se  guarda  en  esta  iglesia ,  del  cual  diré  otro 
dia,  y  en  donde  están  las  subscripciones  dé 
los  obispos  que  asistieron  á  los  concilios. 
Asi  que  empezaré  mi  catálogo  de  obispos 
Urgelenses  desde  donde  empieza  esta  no- 
ticia, no  contando  en  su  serie  á  los  que 
no  consten  en  este  códice  ni  en  el  Gerun- 
dense,  cuyos  apuntes  tengo  á  la  vista. 

No  será  inútil  para  el  mismo  objeto  la 
copia  (a)  de  un  breve  catálogo  de  estos 
prelados,  que  hallé  en  uno  de  los  carto- 
rales  del  monasterio  de  Gerri.  Llega  hasta 

(a)     Apend;  n.  I. 
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la  mitad  del  siglo  XII,  que  es  cuando  se 
escribió,  como  lo  indica  la  letra.  Defec- 
tos tiene ,  y  no  pocos  ;  mas  también  tie- 
ne aciertos,  que  han  contribuido  aballar 
la  verdad.  Y  si  por  defectos  las  hubiéra- 
mos, inéditos  deberian  quedar  todos  los 
cronicones  ai^tiguos ,  sin  exceptuar  uno 
solo.  La  hisf;orÍ£^  necesita  que  ser  divulguen 
sus  pruebas  cualesquiera  que  ellas  sean^ 
Baste  de  esto ,  y  vamos  á  nuestra  labor. 
Solo  advierto  que  aunque  comenzaré 
desde  el  siglo  YI,  no  por  eso  se  infiera  que 
no  hubo  prelados  anteriores  que  gobernasen 
esta  iglesia ;  antes  tengo  por  verosimil  que 
los  hubo  desde  el  primero  ó  segundo  si- 
glo de  la  cristiandad,  la  cual  consta  que 
plantó  aqui  S,  Saturnino  Q«  de  Tolosa,  de 
quien  decia  un  códice  de  Ripoll  en  el  si- 
glo XI:  qui  primus  post  apostólos  nos^ 
trarum  partium  ignorantiae  tenebras  e- 
"vangelicd  praedicatione  detersit  (a),  Y 
siendo  cierto  que  S.  Fructuoso  era  metro* 
politano  de  Tarragona  á  mitad  del  siglo 
III ,  no  seria  extraño  que  hubiese  otroa 
obispos  en  la  provincia,  y  que  uno  de  ellos 
fuese  el  de  Urgel.   Mas  con  todo  eso,  no 

(a}     V.  tom.  YIU  de  este  viage,  pag.  a6» 
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constando  quienes  eran  ,  mejor  es  pasar 
todo  ese  espacio  de  tiempo  en  silencio,  vi* 
niendo  á  lo  cierto  é  indubitable.  Por  la 
misma  razón  dejo  de  hablar  de  los  que  el 
catálogo  de  Gerri  pone  inmediatos  á  San 
Justo;  no  porque  yo  niegue  que  lo  fuesen 
Egigano  por  espacio  de  XXII  años ,  y  Gw- 
dila  Vnil ;  sino  que  yeo  que  no  guarda 
el  orden  cierto,  colocando  á  Maurelio  an- 
tes de  S.  Justo  y  y  asi  hay  otras  dudas 
que  me  obligan  á  desentenderme  de  ese 
examen  que  á  ti  y  á  mí  seria  fastidioso, 
y  á  contentarme  con  mi  códice  de  cáno- 
nes :  en  el  cual  ^1  primero  que  hallo  cier- 
to é  indudable  es 

-   S.  JUSTO. 

Desde  antes  de  Say  hasta  después  de  546. 

Era  hermano  de  Justiniano  ,  obispo  de 
Valencia,  Nebridio  ó  Nifridio  de  Egara 
(hoy  Terrasa)  y  Elpidio ,  obispo  de  silla 
no  conocida.  Gobernaba  esta  iglesia  en  el 
año  627  en  que  aprobó  los  cánones  del  con- 
cilio Toledano  II,  aunque  llegó  después 
de  estar  ya  determinados.  Dicelo  él  mis- 
mo en  la  subscripción ,  que  es  como  sigue 
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en  el  códice  IJrgelenae ;  Jn  Christi  mymir 
ne  Justas  f  ecclesiae  catholicae  Upgellita^ 
nae  epi^copus  y  hatic  constitutionem  oonr 
facerdatum  meorum  in  TqI^ tafia  urbe  fm? 
bitam ,  cum  post  aliquantum  temporis  ad- 
venissem  y  salva  auctoritate  pris^orum 
kanonum,  relegi,  prQbavi^  et  sub^cripsu 
Con  Us  mismas  palabras  subscribió  su  her- 
Biano  el  obispo  Nifridio;  y  esto  prueba 
quís  ambos  fueroq  juntos  al  concilio,  y 
qu^  algún  incidente  les  estorbó  llegar  al 
tiempo  de  su  cel^bragion ,  aunque  todavía 
debieron  hal^r  reunido  aquel  congreso. 
Mas  según  1^  fu p dada  sospecha  de  Nicolás 
Antonio ,  tengo  para  mí  que  comQ  obispos 
de  otra  provincia  no  fueron  llamados  á 
aquel  concilio,  qiie  solo  fue  provincial;  si- 
no que  el  hallarse  en  Toledo  nació  de  otras 
caucas  que  les  debieron  obligar  á  ir  á  aque- 
Jla  corte.  Y  sin  embargo  firmaron  apro- 
bando sus  cánones ;  porque  esta  era  la  cos- 
tumbre y  atención  que  se  guardaba  con 
todos  loa  obispos  extraños  que  por  cual- 
quier motivo  se  hallaban  en  la  corte,  co- 
mo se  usó  también  con  Marracino  ^  des- 
terrado de  su  silla  y  confinado  en  aquella 
ciudad,  Perreras  y  Florea  sospechan  que 
acaso  nuestros  dos  obispos  fueron  allá  con 
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motivo  de  lo  que  se  tratase  contra  este 
Marracino  ,i  lo  cual  si  asi  fuese  ^  debíamos 
tenerle  también  por  obispo  de  la  provin- 
cia Tarraconense.  £1  hallarse  sus  firmas 
en  último  lug^ar,  no  prueba  que  fuesen 
mas  modernos  que  los  otros  obispos  en 
la  dignidad. 

También  se  halló  S.  Justo  en  el  concilio 
de  Lérida  de  546  (a)  y  al  cual  subscribió  en 
segundo  lugar  sin  indicar  su  sede  ,  como 
tampoco  la  expresan  los  otros  obispos  con* 
firmantes  j  mas  no  hay  dificultad  en  creer 
que  sea  nuestro  obispo  Urgelense,  el  mismo 
que  subscribía  en  Toledo  19  años  antes.  Y 
mas  constando  con  evidencia  que  no  comen- 
zó á  ser  obispo  hasta  después  del  año  617^ 
puesto  que  Nifridio,  que  siempre  firma  an- 
tes que  el  nuestro ,  solo  suena  obispo  des- 
de ese  año  en  el  concilio  de  Gerona  ,  y 
en  el  de  Tarragona  d,el  año  anterior  subs- 
cribe solo  como  presbítero  y  ministro  de 
la  iglesia  de  Egara,  De  donde  es  llano  infe- 
rir que  Justo  y  menor  en  la  ordenación  que 
Nifridio  ,  no  fue  obispo  hasta  después  del 
año  517  ,  y  que  lo  fue  hasta  pasado  el  546. 

(a)  Otró8  fijan  este  concilio  en  el  ano  824.  Yo  sigo 
por  ahora  la  caenta  del  cód.  Gemndente  ,  ^e  lo  topone 
celebrado  en  la  Era  6849  afio  546* 
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Dé  las  virtudes  y  culto  de  este  ^santo 
obispo  hallará  noticia  el  qiie  la  quisíei*é 
en  los  Bollandos  y  en  Pomenech  {SS.  dé 
Cataluña).  Acá  se  celebra  su  fiesta  á  28 
de  Mayo,  con  el  oficio  todo  del  comun^ 
sin  haber  en  ningún  códice  memoria  de 
haberlo  jamas  tenido  propio.  Mas  digno 
es  todavía  de  notarse  que  habiendo  memo- 
ria cierta  de  que  en  el  siglo  XI  eran  aquí 
veneradas  sus  reliquias,  y  empleadas  co- 
mo dije  otro  dia  (a)  en  la  consagración  de 
los  altares,  y  aun  de  haberse  erigido  al-> 
gunos  en  honor  suyo  en  las  iglesias  de  la 
diócesi,  según  se  verá  en  este  catálogo 
cuando  lleguemos  al  año  1079;  ^^^  embar- 
go no  hay  mención  de  su  fiesta  en  1161, 
al  tiempo  que  se  señalaron  las  principa- 
les del  año  para  fijar  las  obligaciones  de 
los  prepósitos  en  ellas  (b).  Sin  duda  se  re- 
putaba por  fiesta  poco  principal,  ó  acasa 
no  la  había,  como  ciertamente  lo  pode- 
mos asegurar  de  los  siglos  XIV  y  XV, 
puesto  que  no  se  halla  memoria  de  ella 
en  esos  siglos  ni  en  los  misales  ni  en  los 
breviarios   propios  de   esta  iglesia,    como 

(a)  y.  el  tom,  IX9  pag.  1^3  y  195. 

(b)  V.  ibid.  pag.  ^94, 
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tampoco  en  una  consueta  entera  y  muy 
bien  digerida  del  siglo  XY,  £1  mismo  sir 
lenciq  se  observa  en  cuantas  letanías  be 
visto  desde  el  siglo  XIII  hasta  el  XV,  sien- 
do asi  que  jamas  se  omite  en  esos  códi*- 
ees  la  memoria  de  los  Santos  Ermengol  y 
Odón  y  que  son  tan  posteriores;  aunque 
acaso  esa  misma  pudo  ser  la  razón  de  ser 
venerados  los  unos  y  no  el  otro,  hasta  que 
la  impresión  de  los  concilios  y  de  las  obras 
antiguas  recordó  el  mérito  de  este  insigne 
doctor  de  la  iglesia  goda. 

El  cual  no  es  menos  celebre  por  su  li- 
teratura ,  como  puede  verse  en  la  bibliot. 
vet.  de  Nic.  Antonio,  donde  se  halla  que 
escribió  un  comentario  sobre  los  Cantares 
de  Salomón  ,  y  ademas  una  carta  á  Sergio, 
obispo  de  Tarragona  {ad  Sirgam  papam) 
enviándole  dicho  libro ,  y  otra  al  diácono 
Justo  ,  que  fue  el  que  le  movió  á  que  lo 
escribiese.  Estas  obras  se  imprimieron  va- 
rias veces  ,  y  las  hallarás  en  la  bibliot. 
^et.  PP.  ,  y  las  dos  cartas  en  los  conci- 
lios del  cardenal  Aguirre  ,  y  yo  las  he 
hallado  también  MSS.  en  algunos  archi- 
vos en  códices  de  poca  antigüedad.  Y 
esto  es  lo  único  que  se  sabe  de  sus  es- 
critos.   De  lo^  cuales  S.  Isidoro  en  el  tra- 
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tadd  de  viris  iílustr.  dice  solamente :  lus- 
tus  j  Urgellitanae  ecclesiae  episcopus 
Hispaniarum  ,  et  frater  praedicti  lusúi- 
nianij  edidit  libellum  expositionis  in  Can-- 
tica  Canticorum  y  totiim  valde  breviter^ 
a.c  aperte  ,  per  allegoriarum  sensum. 

Mas  yo  puedo  presentar  á  los  eruditos 
otra  obrilla  de  este  doctor  ,  inédita  hasta 
ahora  que  yo  sepa  ,  y  es  un  sermón  pre- 
dicado por  él  en  la  solemnidad  de  S.  Vi- 
cente M.  j  el  cual  he  hallado  en  dos  có- 
dices de  estos  archivos.  El  primero  es  un 
breviar'io  de  lá  iglesia  de  Cardona  ,  que 
hoy  está  en  el  monasterio  de  Bellpuig  de 
las  Avellanas,  adonde  se  lo  lleva  y  depo- 
sitó el  P.  D,  Jaime  Pascual ,  individuo  de 
aquel  monasterio.  Está  escrito  á  princi- 
pios del  siglo  XIII  ó  á  fines  del  anterior. 
Hállase  en  él  el  oficio  propio  de  S,  Vicen- 
te M.  tal  cual  lo  tiene  hoy  mi  orden  de 
Predicadores  5  sino  que  las  seis  primeras 
lecciones  tienen  este  título:  Passio  Sancti 
F^incentii  archidíaconíy  et  martjrris  Chris-- 
tí,  edita  a  dompno  Prudentio :  Princ.  Quo-^ 
niam  nobilem  heati  J^incentii  triumphum 
&c.  La  lección  VII  es  del  evangelio:  la  VIII 
y  IX  son  del  sermón  sobredicho,  con  este 
título  :  Sermo  sancti  lüsti  Urge  lien,  epis- 


Digitized  by  VjOOQIC 


A     LAS;  IGLESIAS    P£   &SPAÑA.  ;3 

copL  Graiid^  fue  el  gozo  que  tuye»  con; 
C5te  hUla¿go  ,  y  con  el:  de  algunos  frag^ 
ipentos.  del  mismo  escrito  que  haltó ;  en 
algunas  hojas  sueltas  de  otro  breviarioy. 
donde  igualmente  se  atribuye  al  mismo 
pddre  ,  porque  eso  solo. era  ya  una  prue-. 
ba  de  ser  obra  de  este  doctor ,  cuyo  len- 
guage  ademas  en  nada  desdecid  del  que 
usaron  los  PP.  de  nuestra  iglesia  godp.  En 
este  estado  llegué  á  la  iglesia  de  Roda  ^n 
Aragón,  donde  entre  otras  cosas  preciosas, 
de  que  hablaré  algún  dia  dándolo  Dios, 
conservan  UA  códice  santoral  ó  l^ccionario 
fol.  vit..  MS..  en  cfiracter  gótico  cursivo, 
lo  mas  tarde  a  principios  del  siglo  XJ,,qu6 
solo  contiene  sermqf^es  en  las  gestas  ,di9. 
nuestra  Señora,  actas  de  los  mártires  .prinii'i- 
tivos  ,  y  de  solos  tres'conf&isores,  es  á  s»-^ 
ber  ,  S-  Bricio  ,  S.  Mti^rtia  y  S..  Nicolás. 
En  este  libro  pues  ,  entre  varios  sermo- 
nes para  la  fiesta  de.  S.  Vicente.,  titular 
de  la  iglesia,  se  halla  entero  y  mucho  mas. 
completo  que  en  aquel  breviario  el  sobre- 
dicho sermón  con  este  epígrafe  :  Sermo 
sqnQti  lustiy  IJrgellensU  episcopiy  in  ,  ñú- 
tale sancti  J^incentii  martjris.  L^  copia 
adjunta  dirá  lo  que  ello  es  (a),  en  la  cual, 
(a)     Apend.  n.  II. 
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por  no  alai^ar  ahora  mi  narración  y  dis- 
traerme mucho  de'  mi  objeto  ^  he  puesto 
varias  notas  sobre  algunos  pasages  de  esta 
obrilia  y  tocantes  á  la  verdadera  patria  de 
tan  insigne  mártir,  al  lugar  donde  se  pre- 
dicó este  sermón  y  y  otras  cosas  curiosas. 
Desembarazado  de  esto  y  prosigo  mi  ca- 
tálogo de  obispos  y  en  el  cual  hallo  que  el 
impreso  cuenta  por  sucesores  de  S.  Justo 
á  Egigano  y  á  Marcelo  ,  sin  citar  autor 
ni  documento  por  donde  conste  su  exis- 
tencia y  el  lugar  que  les  da  :  y  del  pri- 
mero afirma  que  fue  obispo  desde  el  año 
540  hasta  5^5  en  qué  murió:  y  el  segundo 
desde  el  año  siguiente,  hasta  cerca  del  Sgo» 
Mucho  acotar  es  ésto  en  quien  confiesa 
que  no  queda  monumento  alguno  de  ta* 
Jes  prelados.  El  MS.  de  Gerri  los  ante- 
pone á  S.  Justo  :  y  de  un  Marcelo  hay 
memoria  en  el  concilio  Valentino  de  546, 
en  el  cual  firmó  por  él  su  vicario  el  arce- 
diano Salustio  :  y  en  el  Toledano  I  subs- 
cribe un  obispo  de  ese  nombre  y  mas  en 
ninguno  de  los  dos  lugares  se  expresa  su 
silla.  Y  asi  dejólo  \  porque  es  andar  á 
tientas. 
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SIMPLICIO  ; 

j       existente  desde  5Sg  hasta  Sgg. 

^  .Sui^scribió^este  prelado  en  «1  famoso 
concilio  Toledano  III  del  año  589  entre 
los  obispos  católicos,  núm.  2'j  y  como  leo 
en  Floréz  y  en  los  códices  de  Urgel  y  Ge- 
rona. También  se  .halló  en  el  concilio  II 
de  Zaragoza  de  692  y  en  el  de  Barcelona 
de;599.  .        •  . 

.  El: impreso. que,,  como  si  lo  estuyiei*» 
Tiendo,,,  nota  la  mni^rte  de  este  prelado 
ei;!  el  aqo  6o4  9  .dice  que  en  el  siguiente 
le  sucedió  Gabila  ^  el  cual  murió  en  624> 
y  que  luego  entró  Leude  pie  o  y  que  .ha- 
biendo asistido  al  concilio  Toledano,  de 
634 9  murió  hacia  el  65o.  Cierto  es. envi- 
diable la  satisfacción  del  que  Jordenó  este 
catálogo  y  que  asi  va  distribuyendo  el  tiem- 
po y  acomodándolo  conio  le  place  ,  de 
modo  que  venga  bien  á  aquellos  prelados, 
de  quienes  si  se  atreve  á  citar  algún  do- 
cumento ,  es  por  desgracia  equivocado.  Del 
llamado  Gabila  ninguno  alega ;  y  acaso 
será  el  Gudila  que  el  catálogo  de  Gerri 
puso  mucho   antes   de  S.  Justo.    Pues  el 
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haber  asistido  Leader  ico  al  concilio  To- 
ledano de  634,  ^^  sé  de  donde  lo  pudo 
sacar  ,  porque  en  el  cardenal  Aguirre  ,  á 
quien  jsuele  citar  alguna  vez  y  qué  pone  ese 
concilio  IV  no  en  634  sino  en  633 ,  no  se 
halla  tal  Leuderico  obispo  de  Urgel,  sino 

KAN  ARIO 

en  633.  ^ 

Asi  se  escribe  también  en  el  códice  de 
esta  iglesia  sin  variedad  alguna^  ni  kxxn 
en  él  lugar  de  su  firma,  que  es  el  34.  liO 
mismo  está  en  el  códice  Gerundeníse ,  <con 
sola  la  diferencia  de  escribir  Orgelleta" 
ñus. ,  y  el  de  aqui  Urgellitanus.  Con  esto 
se  hace  mas  notable  la  omisión  dtíl'  im- 
preso ,  que  no  contó  este  prelado  entre 
los  de  Urgel. 

MAURELLO 

año  653  jr  655 

Asi  le  llaman  nuestros  códices,  no  Mar* 
cello  y  como  el  inipreso  ,  el  cuál  omite 
su  asistencia  al  concilio  YIII  Toledano.  En 
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los  concilios  V,  VI  y  Vil  no  se  halla  no- 
ticia de  obispo  de  Urgel,  ni  de  vicario  que 
asiisti^se  en   su   nombre.-  Mas  en  el  VIII, 
celebrado  en   el  año  653  ,  asistió  Maure^ 
lio   firmando  según  nuestros  códices  en  el 
núm.  4'  >   .aunque  en  otros  varia  este  lu- 
gar.   Dos  años  después-  se  celebró   el  con- 
cilio IX,  y  en  él  subscribió  el  mismo  obis- 
po en   el   núm.   lo.    ¿Quien   hará  caso  de 
que  el  impreso   diga   que   murió   hacia  el 
año  670?  Aunque  si  esto*  fuese  asi ,  no  ha- 
biendo por   otra  parte  memoria  del  suce- 
sor Leuberico  hasta    el  año  683  ,   parece 
quedar    hueco    suficiente   para    colocar    al 
obispo  Jacinto  ,   el  cual' siguió  las  bande- 
ras del  tirano  Paulo  contra  el  rey  Wam- 
ba  ,  y  defendiendo  el  castillo  de  Liyia  en 
la    Cerdaña   fue   hecho  prisionero  por  las 
tropas  de  aquel  rey  juntamente  con  Arau- 
gisclo.  Digo  que  vendría  bien  colocar  aqui 
á   este   obispo  ,   porque   cabalmente  aquel 
rey  lo  fue  desde  el  672  hasta  el  680.   Mas 
el  daño  está  en  que  no  tenemos  una  cer- 
tidumbre dé  que   fuese   obispo   de  Urgel; 
porque  aunque  Pedro  de  Marca  {M.  Hisp. 
col.  62)  es  de  este  paiecer  ,   ¿quien  ase- 
gurará que  no  lo  fuese  de  otra  silla  de  la 
-parte  de  Narbona  donde  Paulo  mandaba  ? 
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Porque  la  historia. de  la  expedicioa.de  di- 
cho rey.,  escrita,  por  nuestro  Juliano  To- 
ledano ,  único  documento  donde  se  men- 
ciona Jacinto  ,  bien  le  llama  obispo,  mas 
no  dice  de  qué  silk»  Y  el  estar  Lis^ia  en  la 
diócesi  de  Urgel  ,'  no  es  una  prueba  que 
fuese  su  obispo  el  preso  eñ  aquel  castillo^ 
asi  como  tampoco  eran  de  este  tatritorio 
é  iglesia  los  que  lo  conquistaroii.*  Ya  se 
sabe  lo  que  es  una  expedición  mMitar¿  Asi 
que  mientras  otra  cosa  no.qonste  ,  seguiré 
contando  por  obispos  de  esta  iglesia  álds 
que  ciertamente  consta  que  lo  fueron.  Tal  es 

.      .'i        ' !  I 

LEUBERICO  ó  Leoberico 

desde  6S3  hasta  693.. V 

El  impreso  dice  que  se  halld  en  el  con- 
cilio de  Toledo  del  año  6']^  (debió  decir 
675) ;  mas  ni  en  este  que  fue  el  XI,  ni  en 
el  XII,  hay  miencion  de  ningún  obispo  Ur- 
gelense.  £n  el  XIII  :del  año  683  suena  ya 
Leuberíco ,  que  envió  á  aquel  coiigt*eso  al 
presbítero  Florentino ,  el  cual  subscribió 
entre  los  vicarios.  Lo  mismo  hizo  en  el 
concilio  XV  del  año  688.  Mas  en  el  XVI 
del  año  6^3  asistió  personaltnente  firman- 
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do  en  el  lugar  49;  y  esta  es  la  última  me- 
moria que  hay  de  este  prelado. 

Después  del  cual  el  sobredicho  catálo- 
go pone  la  serie  no  interrumpida  de  los 
obispos  del  aiglo  VIII  de  esta  manera: 

Principio.  Muerte. 


Urbicio. ...;....     700*     martirizado.  704. 

Marcelo^.......     705.     ..•..•..* 721. 

Justo 732.     .V..' 733. 

Leuderico 735.     .......* 754. 

E$te\>an 755 ^*i.... 765. 

Dotila .t 773. 

Verdaderamente  es  par»  alabar  la  pun- 
tualidad y  certidumbre  con  que  se  señalan 
las  épocas  de  estos  seis  obispos  ^  en  medio 
de  la  escasez  de  documentos  que  confiesa 
el  mismo  autor  del  catálogo.  No  por  eso 
negaré  que  lo  fuesen,  ó  que  lo  fuesen  otros. 
Porque  aunque  á  principios  de  ese  siglo 
Vin  se  verificó  la  entrada  de  los  árabes 
en  España,  que  á  manera  de  un  torrente 
la  inundó  hasta  los  Pirineos;  mas  en  estas 
asperezas  pudieron  sostenerse  poco  tiempo 
aquellos  bárbaros^  donde  ademas  sabemos 
que  en   736  mandaba  á  los   cristianos  el 
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príncipe  Chintila.  Asi  tengo  para  mí  que> 
no  se  interrumpió  la  serie  de  los  obispos 
de  Urgel ,  aunque  muchas  veces  tendriaa 
que  anda-r  pr<5fugos  y  desterrados  de  su  si- 
lla. Y  si  hubo. alguna  interrupción,  debió 
ser  muy  breve ,  merced  á  las  armas  de  Pi- 
pino  y  Garlo  Magno,  que  pronto  comen- 
zaron á  arredrar  á  aquellos  conquistadores. 
Asi  hallamos  que  hacia  el  ano  7813  florecía 
ya  aquí  en  crédito  de  literatura  ,  y  en  la 
singularidad  de  opiniones ,  el  famoso  Fe^ 
Ux ;  de. cuya  vida,  porque  no  falte  aqui  su 
noticia,  haré  un  compendio  breve  ,  segua^ 
lo  que  de  él  dicen  comunmente. los  his- 
toriadores, dejando  para  tiempo  mas  des- 
ocupado ,  si  Dios  me  lo  concede  ,  hablar 
de  él  como  dogmatizante ,  cosa  en  que  aca- 
so no  saldrá  tan  feo  y  criminal  como  se 
&upone. 

FÉLIX 

desde  por  los  años  788  hasta  799. 

Era,  grande  amigo  ,  y  algunos  dicen 
maestro,  de  Elippndo,  metropolitano  de 
Toledo  ;  lo  cual ,  como  observa  muy  bien 
el  M;  Florez  (Esp.  sag.  tom.  V.  pag.  35^^, 
no  puede  entenderse  .de  discipulado  de  es« 
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cuela ,  sino  de  haber  aprendido  de  él  los 
errores  que  á  uno  y  á  otro  hicieron  tan 
famosos.  Algunos  creen  qué  fue  francesi 
Eginardo  le  suj^one  español  ;  lo  cual  no 
quita  que  fuese  educado  en-  Francia  ,  no 
estando  entonces  España  para  educar  jó- 
venes. Esta  es  la  condición  de  los  hom- 
bres ,  que  nadie  quiere  consigo  al  que  tie- 
ne alguna  tacha*  Gomo  quiera  que  esto  sea*, 
lo  cierto  es  que  mucho  antes  del  año  785 
era  ya  Félix  obispo  de  Urgel ;  porque  ya 
en  ese  año  comenzó  á  escribirse  contra  los 
errores  que  corrian  en  su  nombre  ,  como 
luego  diré.  Fue  asi  que  EUpando  ,  arzo- 
bispo de  Toledo,  consultó  a  Félix  sobre 
lo  que  debia  creerse  de  Jesucristo  como 
hombre  :  á  lo  cual  nuestro  obispo  res- 
pondió que  Jesucristo  en  cuanto  á  la  hu- 
manidad solo  era  hijo  adoptivo  y  nominal 
de  Dios;  cuyo  error  propagaron  ambos, 
E Upando  en  las  Asturias  y  Galicia  y  y  Fé- 
lix en  las  provincias  limítrofes  de  los  Pi- 
rineos. Comunmente  se  dice  que  Félix  fué 
el  autor  de  esta  heregía  ,  que  de  su  nom- 
bre se  usó  lloimsítlaL  Feliciana.  Será  esto  ver- 
dad porque  se  esmerase  mas  en  propagarla, 
6  porque  el  crédito  de  su  sabiduría  la  hi- 
ciese mas  célebre }  mas  no  porque  fuese  el 
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primero  que  diese  en  ese  desvarío;  el  cual 
tuvo  su  origen  en  Górdova ,  donde  ya  te«» 
|)ian  escuelas  florecientes  los  árabes,  y  con 
ellos  estaban  mezclados  muchos  doctores 
cristianos.  Y  esa  nueva  doctrina  de  la  Bé- 
lica fue  la  ocasión  de  que  E Upando  con^ 
multase  á  Félix,  y  de  que  este  dogmati- 
zase sobre  ello.  Digo  que  esto  debió  suce-r 
der  por  los  años  78a ,  puesto  que  ya  tres 
años  después  ,  entre  otros  españoles  que 
se  opusieron  al  error  ,  hallamos  que  Bea^ 
to  ,  abad  de  Liebana  ,  y  Eterio  y  obís-r 
po  de  Osma  ,  refugiado  en  Asturias  ,  es^ 
cribieron  dos  libros  contra  Elipando  y 
Félix.  Al  mismo  tiempo  el  papa  Adria- 
no I  escribía  á  los  obispos  de  España  pre- 
caviéndoles contra  el  nuevo  error.  Mas 
los  que  lo  defendían  se  obstinaban  en  él> 
respondiendo  á  los  dos  que  le  ipipugna* 
ban  con  escritos,  llamando  á  Eterio  mo- 
zo y  engañado ,  y  dando  á  Beato  el  apo» 
do  de  antifrasio ,  que  significa  lo  contra^ 
rio  de  su  nombre ,  esto  es ,  no  Beato. 

La  fama  del  nuevo  dogma  llamó  la 
atención  de  los  obispos  extrangeros ,  los 
cuales  lo  condenaron  en  varios  concilios. 
El  primero  que  en  esto  se  cuenta  es  el  de 
Narbona  de>  año  791 ,  ó  de  788  ^  como  se 
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lee  en  la  Marca  Hisp.  fcól.  343J,  en  el  cual 
se  hallaron  los  obispos  de  Arles,  Aix,  Em- 
brun,  Víena,  fiourges^  Auch  y  Bourdeaux, 
y  en^  que  añaden  que  el  mismo  Félix  subs- 
cribió á  la   condenación  de  su  error.  Otra 
condenaeio  n  se  supone  «hecha   en  el  mis- 
mo año  791  en  un  concilio  de  Frioul  y  con- 
gregado por  S*  Paulino;,  obispo  de  Aqui- 
leya.   Félix  debió  reincidir  en  su  error, 
puesto  que  en  el  año  siguiente  fue  citado 
á  la  presencia  de  Cario  Magno  y  al  con- 
cilio de  Ratisbona  y   donde  fue  condenada 
de    nuevo  por   el   mismo  isu  doctrina  j   y 
llevado  desde  alli  á  Roma  la  abjuró   otra 
vez  delante  del  papa.^   con  lo  cual  se   le 
permitió  volver  al  gobierno  de   la  iglesia 
de  UrgeL  Mas  ó  sea  que  él  recayó  ,  ó  co- 
ano  yo  creo  que  Elipando ,  que  llevaba  mal 
estas  condenaciones   parciales  ,   escribió  á 
Garlo  Magno  para  que  esto  se  tratase  en 
un  concilio  pleno  y  lo  cierto  es  que  en  el 
año  794?  estando  aquel  rey  en  Francfort, 
congregó  alli  un  concilio  de  3  00  obispos, 
ique  establecieron  varios  cánones,    en  el  i/ 
de  los  cuales  fue  condenada  la  heregía  de 
los   nuestros.    Algo    hay    que    decir   sobre 
aquel  congreso  ,  que  en  el  canon  2/  con- 
tieno también   el  dogtna  católico  de  la  ado- 
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ración  de  las  imágenes ,  por  no  haber  sa- 
bido leer  ó  entender  el  canon  del  conci- 
lio Niceno.  Mas  esto  ni  es  de  este  lugar, 
ni  quita  que  fuese  bien  condenado  el  error 
de  los  adoptivos, 

Y  no  solo  los  concilios  ,  sino  muchos 
sabios  extrangeros  escribieron  contra  núes* 
tro  <>bispo  Félix  y  entre  los  cuales  se  dis- 
tinguió^/cwíno  ,  al  cual  el  nuestro  res- 
pondió con  acrimonia  j  con  muestras  de 
ánimo  poco  dispuesto  á  ceder  en  su  em- 
presa. A  pesar  de  todo  dicen  que  de  nue- 
vo se  retractó  eji  un  concilio  de  Aquis- 
gran  del  año  797,  y  que  recayendo  otra 
vez ,  hubo  necesidad  de  juntar  un  nuevo 
concilio  en  esta  iglesia  de  Urgel  en  799, 
ál  cual  asistieron  los  obispos  Laidradó  de 
^y^^y  y  Nefridio  de  Narbona,  y  el  abad 
Benedicto^  con  otros  obispos  y  abades  de 
la  Gocia.  Esto  dice  la  Marca  Hisp.  (coL 
568  j"  345),  y  pretende  probar  la  existen- 
cia de  este  concilio  por  dos  razones:  i.* 
porque  según  los  cánones  africanos  el  er- 
ror debia  condenarse  donde  habia  nacidos 
a.*  porque  Félix  en  la  fórmula  de  confe- 
sión que  hizo  después,  dice  que  según  lo 
que  le  habia  prometido  en  Urgel  el  obis- 
po Laidradó  y  vino  libremente  á  la  presen* 
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GÍá  del  rey,  y  fue  allí  oido  sin  que  se  le 
hiciese  molestia  ni  vejación  alguna.  De 
do^nde  infiere  aquel  escritor  que  en  799  es- 
turb  en  Urgel  el  obispo  de  Lyon  Laidra^ 
dó'j  lo  caalno  podia  ser  sino  con  ocasión 
idel  concilio.  Dejando  en  su  probabilidad 
la  primera  de  estas  dos  razones,  la  segun- 
da hace  poca  fuerza ;  porque  como  luego 
Terás  el  Laidrado  que  en  ese  tiempo  se 
hallaba  en  Urgel,  era  obispo  de  esta  igle- 
sia, y  no  de  la  de  Lyon.  Asi  que  yo  dur 
do  mucho  de  la  verdad  del  concilio  teni- 
do aqui,  y  nías  en  ese  año,  en  que  todos 
los  historiadores  convienen  que  fue  por 
última  vez  condenado  en  el  concilio  Roma- 
no ,  y  depuesto  enteramente  de  su  silla  en 
una  solemne  asamblea  que  se  tuvo  en  Aquis* 
gran,  y  desterrado  á  Lyon.  No  sé  si  pu- 
dieron caber  todas  estas  cosas  en  solo  el 
año  799. 

Gomo  quiera  que  sucediesen,  Félix  aca- 
bó sus  dias  en  el  destierro ,  privado  ente- 
ramente de  su  silla.  Algunos  escritores  di«> 
cen  que  murió  en  el  año  800 ,  otros  en  el 
de  804  y  otros  en  el  de  818.  También 
varían  sobre  la  ortodoxia  final  de  este  obis- 
po. El  primero  en  acriminarle  fue  Ago- 
bardo^  obispo  de  Lyou;  el  cual  al  prin- 
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cipio  de  un  opúsculo  que  escribió  contra 
los  errores  de  Félix ,  afirma  que  halló  en- 
tre sus  papeles  una  nota  ó  esquela  en  que 
renoyó  su  opinión  ya  condenada ;  de  don^ 
de  concluye  que  murió  en  el  error.  Más 
en  cosa  tan  grave  era  necesario  que  aqu^l 
escritor  probase  que  dicha  cédula  era  pos- 
terior á  su  deposición  y  retractación.  Asi 
es  que  90  haciéndolo ,  á  pesar  de  su  dicho, 
la  mayor  parte  se  inclinan  á  creer  que  mu- 
rió en  la  verdadera  fe  de  la  iglesia  católica. 
En  la  colección  del'  cardenal  Aguirre  ha- 
llarás la  confesión  de  su  Je  y  que  es  una 
epístola  dirigida  á  varios  clérigos  de  Ur- 
gel  y  exhortándoles  á  la  verdadera  fe  de 
Jesucristo  >  y  detestación  del  error  que 
abrazaron  con  éL  Dentro  de  poco  verás 
otras  pruebas  de  la  existencia  de  esos  mis- 
mos clérigos  ^  y  de  las  penitencias  que  en 
razón  de  es6  se  les  impusieron.  Esta  pro» 
fesion  de  fe  la  escribió  desde  su  destierro, 
cuando  enteramente  depuesto  de  su  silla 
no  tenia  ya  esperanza  de  volver  á  ella  con 
él  engaño  de  una^  confesión  fingida.  Y  asi 
es  de  creer  que  la  hiciese  con  sinceridad, 
y  que  en  ella  perseverase.  Otra  prueba  de 
su  final  conversión  debe  ser  el  carácter  de 
Félix ,  á  quien  todos,  incluso  Alcuino  que 
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£ae  su  antagonista,  y  el  chispo  Ag<ibardo 
que  tanto  se  ensangrentó  Qontra  él  después 
de  muerto ,  todos ,  digo  y  suponen  ser  hom^ 
bre  de  muy  santa  yida  ,  y  de  un  celo  esme«- 
rado  por  la  pureza  de  la  fe,  cuyo  ardor 
y  no  otra  cosa  le  hiciese  caer  en  el  error. 
Asi  todos  celebran  lo  que  trabajó  en  de*- 
fender  la  religión  cristiana  contra  los  ma- 
hometanos ,  particularmente  Alcuino  ,  el 
cual  en  su  carta  XV  hace  mención  de  una 
disputa  de  Félix  contra  un  sarraceno ,  la 
cual  dice  que  no  habia  podido  ver,  y  que 
según  le  hs^bian  informado  se  hallaria  en 
poder  de  Laidrado ,  obispo  de  Lyon. 

Esto  es  lo.  que  por  ahora  he  recogido 
del  famoso  obispo  Félix  ,  á  quien  de  una 
parte  la  iglesia  de  Urgel  ha  contado  por 
uno  de  sus  siete  obispos  santos  y  y  el  es*^ 
critor  del  catálogo  de  Gerri  en  el  siglo 
XII  redondamente  llama  santo  ,  y  á  quiea 
junto  con  Elipando  escusan  Francisco  Sua- 
rez,  Gabriel  Vázquez  i/¿  co/nmen^.  theolog. 
y  Nieremberg  en  su  carta  á  D.  Lorenzo 
Ramirez  de  Prado  (inter  opera  Liatpran^ 
di  y  pag.  5i8)  :  y  á  quien  de  otra  censu- 
ran con  mayor  ó  menor  acrimonia  Alcui- 
no ,  Agobardo  ,  Joñas  y  otros  escritores 
franceses  de  aquel  tiempo ,  á  los  cuales  se 
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han  agregado  Pagi  en  las  notas  á  Baro-^ 
nio,  Madru  de  Udina  en  la  edición  de  laS 
obras  de  S.  Paulino  de  Aquileyá  y  otros 
muchos.  El  que  menos  mal  lo  trata  de  es- 
tos le  supone  de  un  carácter  ridiculamen- 
te inconstante ,  que  cinco  ó  seis  veces  re- 
tractó su  error,  y  otras  tantas  volvió  á  éh 
Y  esta  misma  censura  que  no  parece  me- 
recer un  hombre  ,  cuya  santidad  de  vida 
todos  confiesan ,  y  cuyos  escritos,  los  pocos 
que  nos  quedan ,  no  indican  esa  ligereza 
pueril :  esta  misma  censura  es  la  que  da 
margen  á  dudar  de  muchas  de  las  cosaá 
que  de  él  se  cuentan  ,  y  á  pensar  que  aca- 
so no  seria  tan  difícil  como  parece  orde- 
nar una  apologia  de  prelado  tan  famoso; 
y  esto  sin  salir  de  lo  mismo  que  se  lee 
en  los  historiadores  franceses,  ya  que  la 
desgracia  ha  querido  que  entre  algunos  do* 
eumentos  que  quedan  por  acá  del  tiempo 
del  obispo  Félix ,  no  se  haya  conservado 
niriguno  de  los  muchos  que  debia  haber 
tocantes  á  su  causa»  Quede  esto  en  pro* 
yecto  por  ahora.  A  Dios^ 

P.  D,  La  apología  que  he  dicho  del 
obispo  Félix  no  se  dirige  á  defender  el 
error  qué  se  le  atríbuyie  :  líbreme^  Dios  de 
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tal  crimen  ;  sino  solo  á  defender  i>  ei&c]ar> 
sar  cuanto  pueda  ser  su  pjsrsona  ,  ^asi:.cOT« 
mo  veo  que  todos  le  acriminan  ,  copian^; 
dose  unos  á  ostros,  y  acaso  sin  exaDiii|ai,r 
las  tachas  d^  los  primeros  que  trataron  de 
eso.  Pudiera  pues  reducirse  á  probar  loa; 
ajrticulos  siguientes. 

.  1/  .  Carajcter  de  Félix  :  su  vida  santa  é 
irreprehen&iblQ :  su  celo  por  la  pureza  de 
la  fe ,  y  sus  disputas  cao  los  sarracenos. 

2."*  Causas  -que  le  molieron  á  enseñar 
aquel  error :  motiyos  políticos  que.  le  em- 
peñaron en  él  en  un  principio..  .; 

3.**  La  terquedad  é  inconstancia  casi- 
pueril  en  defenderle  es  en  gran .  parte, . au-. 
puesta. 

4.*"  Anacronismoa  y  contradicciones  d^ 
los  escritores  antiguos  que  hablan  de  la»: 
cosas  de  este  obispo.    , 

5."  Excepciones  que  deben  notarse., eu 
algunos  de.  los. que  le  impugnaron. 

G.**  Que  no  murió  en  su  error. 
Asi  por  esta  manera  podria  clasificarse 
la  defensa  de  quien  tiene  la  desgracia  de 
fue  hayan  perecido  los  documentos  que  le 
jmstificaxian  en  parte  si  existieran.  Sobre 
todo  ,  el  artículo  4*'*'  da  mucho  de  si  ,  se- 
gún tengo  observado  j  por  egemplo:  ¿quien 
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cré^á  posible ,  por  mas  que  Pagi  se  dé  tor- 
níéhVó  en  hacerlo  Terisimil,  que  en  solo  el 
aftty  799  se  tuviese  el  concilio  de  Urgel ,  y 
que  de  resultas  fuese  Félix  á  la  conferen- 
cia libre  de  Aijuisgran  ,  y  que  luego  pá- 
sase al  concilio  Romano ,  donde  fuese  de- 
puesto 7  ¿  Caben  en  solo  un  año  tantas  idas 
;^  venidas,  y  tantos  y  tan  graves  congre- 
sos? No  lo  dudes:  en  este  negocio  se  han 
multiplicado  los  concilios,  y  aun  se  han 
alterado  sus  épocas  ;  y  Dios  sabe  lo  que 
resultará  si  se  examina  detenidamente  esta 
materia,  eif  q}ie,  sobre  la  falta  de  docu- 
mentos ciertos,  parece  haber  habido  em- 
peño   en   no  a.clarar  los  que  quedan.    Asi 
es  que  se  da  por  cosa  averiguada  el.viage 
de  Laidradó ,  obispo  de  Lyan  ,  á  celebrar 
un  cíOBciHo  en  Urgel  en  799 ,  y  otro  via- 
ge  poco  después  para  curar  las  llagas  que 
hizo  el  error  en  esta  cristiandad.  Pues  no 
tardarás  á  ver  qué  en  el  año  806  tenia  esta 
silla  un  obispo  propio  llamado  Leideredo^ 
e6íi   el   cual   seguramente   equivocaron   el 
ó^tro.  Mas  :  eL  catálogo  de  Gerri  solo  con- 
<;ede  á  Félix  9  años  de  pontificado ;  y  esto 
por  lo  menos  hace  ver ,  que  habiendo  co- 
xnenzado    hacia  el   783  ó  siguiente  ,   solo 
le  duró  hasta  el  794  ?  ^^  ^^  puntualmea- 
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te  1^  época  del  concilio  de  Fraácíbrt ,.  en; 
rjuerfue  depuesto  y  desterrado-  á  Lyón.,* 
coiné  asegura  Adon  en  su  crónica  {M¿  Hisp; 
col.  ayi).  Y  «i  esto  es  asi,  que  yo  creó, 
ser  lo  cierto  ,  ¿que  lugar  daremos  á  lo  que; 
se  cuenta  de  la  persona  de  Félix ,  digo  de 
sus  nuevos  yiages  y  comparecencias  ,  ea 
los  años  ^posteriores  hasta  el  799?  Dejólo* 
otra  Tez,  ha^ta  que  Dios  quiera. 

"     CARTA   LXXXI 


Continúa  el episcopologio  Urgelense,  des- 
de fines  del  ^iglo  VIH  Ixasta  fines  del 
IX. 

IVlí  querido  hermano:  Salimps  ya  d?  aque- 
llos tiempos  obscuros ,  que  no  nos  han  de- 
ludo otros  documentos  de  los  obispoA  'de 
Urgel,  mas  que  la  noticia  de.  liaberae  ;ha^r> 
Hado  en  los  concilios.  Vamos  ¿  entrar  ya: 
^a  I4  ^poca  diplomática  ,  quiero  decir ,  en 
que  tenemos  escrituras  que  citar  y  analitt 
zat* ;  aunque  eso  mismo  que  «s  de  grande 
ayuda  para  la  historia ,  es  de  mayor  tra*» 
)>ajo  para  el  historiador.  Y  ,  si  bien  esta 
iglesia  de  Urgel  tiene  la  gloria  de  aventa- 
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jarse  á  todas  las  de  España  en  la  antigüe- 
dad de  las  escrituras  que  loonserva  ;  tam-* 
bien  le  comprende  la  suerte  común  á  las 
de  Cataluña  dé  seguirse  en  esos  documen- 
tos el  calendario   por  los  años  de  los  re- 
yes de  Francia :  cosa  que  confunde ,  y  tal 
vez  es  causa  de  equivocaciones  las£imosas« 
En  fin  ,  yo  iré  diciendo  lo  que  he   halla- 
do, corrigiendo  de  paso  el  catálogo  de  obis- 
pos impreso  en  las   Sinodales ,  y  añadien- 
do algunos  prelados  que  alli*  no  se  mencio- 
nan. El  primero  de  los  omitidos,  después 
del  célebre  Félix  ^  es 

RAUDÜLFO 

(dudoso) 
existente  en  el  año   792  ó  796. 

Y  no  digo  yo  que  sea  indubitable  la  exis* 
tencia  de  este  obispo  Urgelense  en  dichos 
años  ;  pero  sí  digo  que  sobran  los  moti- 
vos para  creerlo,  aunque  no  faltan  dudas 
en  contrario.   Veámoslo. 

Raimundo ,  conde  y  marques  de  Tolo- 
sa,  Anao,  Pallas  y  Ribagorza  ,  hizo,  al  mo- 
nasterio de  Garrt  una  amplísima  donación, 
concediéndole  entre  otras  cosas  el  monas- 
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terio  de  S.  Gines  de  Bellera^  Dice  que  esto 
lo  hizo  cum  consilio  et  assensu  Raudal- 
ji  episcopi  Urgellensis  ecclesiae  f  el  cual 
confirma  al  fin  la  fonación  del  conde  ^  po- 
niendo al*  abad  de  Gerri  la  obligación  ¿e 
asistir  al  sínodo  ^  y  concediéndole  en  esta 
ocasión  el  honor  de  que  se  siente  al  lado 
izquierdo  del  obispo  ^  y  de  que  se  hospe- 
de en  su  palacio  con  toda  su  comiti- 
Ta.  Firma  asi :  Raudulfus  hao  si  indignus 
praesul  supranominatae  sedis  hanc  car- 
tam  &c.  La  fecha  dice  :  Facía  haec  carta 
donacionis  Indicione  XV ^  anno  \XXVI. 
imperante  Karolo  imperatore  et  augusto. 
Si  esta  escritura  se  conservase  original^ 
la  vista  sola  de  su  letra  nos  aseguraría  de 
la  existencia  del  obispo  en  el  año  que  dije. 
Mas  como  lo  que  yo  hallé  en  aquel  mo*^ 
nasterio  fue  una  copia  hecha  en  el  siglo 
XII  ^  de  la  cual  es  la  adjunta  (a)  ,  queda 
abierto  el  campo  para  varias  dudas  ,  las 
cuales  propondré  con  imparcialidad  para 
que  se  vea  si  debió  hacerse  aquí  mencioa 
de  este  prelado.  Y  primero  diré  las  prue- 
bas que  parecen  serlo  de  la  legitimidad  de 
este  documento. 

(a)     Apead,  n.  III. 
T.    X.  3 
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1/  Su  fecha  es  :  Indicione  XV.  anno 
XXVI'  imperante  Karolo  imperatore  et 
augusto.  Estos  dictados  solo  son  propios 
de  Cario  Magno,  y  la  indicción  XV  cua- 
dra bien  con  el  año  XXYI  de  su  reinado; 
lo  cual  no  se  verifica  en  el  de  Carlos  el 
Calvo,  que  es  el  otro  Carlos  con  quien 
pudiera  equivocarse ,  y  mucho  menos  con 
Carlos  el  Simple,  á  quien  de  ningún  mo- 
do conviene  lo  de  emperador  y  de  augus-- 
to.  Por  esto  la  he  reducido  al  año  792  de 
Cristo,  que  es  el  XXVI  de  Cario  Magno, 
contando  su  reinado  desde  la  muerte  de  su 
padre  Pipino  :  ó  si  por  los  inconvenien- 
tes que  luego  se  dirán  no  pudiese  seguir- 
se esta  cuenta  ,  podrá  tomarse  la  que  en 
algunos  diplomas  se  usó  desde  que  en  771 
murió  su  hermano  Carlomann  ,  y  quedó 
él  hecho  rey  de  toda  la  Francia.  En  cuyo 
caso  la  escritura  será  del  796,  aunque  no 
le  cuadre  la  indicción  XV  ,  cosa  que  no 
es  nueva  ver  equivocada  aun  en  escrituras 
originales. 

2/  Los  señoríos  cuyos  títulos  se  da  á 
sí  mismo  el  conde  Raimundo  ,  solo  estu- 
vieron reunidos  en  una  persona  á  fines 
de  ese  siglo  VIII  ,  y  lo  mas  hasta  la  mi- 
tad del  siguiente.  Entonces  progresando  la 
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conquista  cqntra  los  moros  ,  y  teniendo 
los  reyes  de  Francia  n^esidad  de  subdi- 
yidir  los  gobiernos  particulares ,  separaron 
el  condado  de  Tolosa  de  los  de  nuestros 
Pirineos  y  aunque  el  de  Pallas  y  Ribagor- 
za  continuaron  por  algún  tiempo  mas  to- 
davía reunidos.  Y  pues  aqui  se  intitula 
Raimundo  conde  de  Tolosa,  cierto  pare- 
ce^ que  vivía  en  esa*  época  ,  y  por  consi- 
guiente nuestro  obispo. 

3.*  Hállase  en  la  escritura  después  de 
la  subscripción  del  obispo  Raudulfo  >  que 
dio  su  permiso  y  aprobó  aquella  donación^ 
otra  de  esta  manera  :  Raudulfus  episcopus 
mb  subscribo.  Esta  breve  firma  inmedia*- 
ta  á  la  otra  que  decia  extendida  mas  á  la 
larga,  prueba  la  verdad  de  que  en  esta  se^ 
de  hubo  dos  obispos  de  este  nombre  ;  y 
el  uno  de  ellos  sabemos  cierto  que  lo  fue 
desde  el  914  hasta  940:  el  cual  es  eviden- 
te que  confirmó  la  donación  de  su  ante- 
cesor ,  como  la  confirmó  también  Jf^isa- 
dus  Urgellensis  episcopus.  Y  es  de  notar 
que  hubo  dos  fVisados ,  uno  de  los  cua- 
les es  de  mitad  del  siglo  IX :  y  si  este  es 
el  confirmante  ,  queda  mucho  mas  demos- 
trada la  época  anterior  de  nuestro  Rau- 
dulfo. 


Digitized  by  LjOOQIC 


36  yiAGE    LITERARIO 

4-'  No  desdicen  de  esta  época  y  antes 
saben  mucho  al  goticismo  y  antigüedad 
de  ella  ,  los  nombres,  de  la  mayor  parte 
de  los  testigos  que  aquí  suenan  :  Mauri^ 
cius  y  F'adegarus ,  Sanila  y  Igiluy  Tedeul- 
fus ,  Mauricellus. 

5.*  Por  otros  documentos  ciertos  cons- 
ta que  ya  en  ese  ano  792 ,  existian  con  sus 
abades  los  dos  monasterios  de  Gerri  y  de 
Bellera  ,  de  que  aqui  se  trata. 

6.*  Un  Raimundo  ,  conde  de  Ribagor- 
za  y  que  suena  mucho  en  los  principios  y 
mitad  del  siglo  X,  época  del  otro  obispo 
Raudulfo  y  con  el  cual  el  nuestro  pudie- 
ra equivocarse  9  nunca  se  nombra  en  sus 
donaciones  &c.  sin  expresar  juntamente  el 
nombre  de  su  esposa  Ermesindis  ;  ni  se 
da  á  si  mismo  los  títulos  que  el  de  nues- 
tra escritura  -y  el  cual  expresó  aqui  todos 
esos  señoríos  ,  y  no  mentó  á  su  muger. 
Luego  eran  personas  distintas  y  de  diferen- 
tes épocas. 

Estas  son  las  razones  que  me  inclinan 
á  creer  que  verdaderamente  son  de  ese 
tiempo  el  conde  y  el  obispo  sobredichos. 
Y  si  alguno  dudase  de  la  legitimidad  de 
esta  escritura  y  porque  en  ella  se  da  á  Car- 
io Magno  el  titulo  de  emperadoPy  que  no 
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tuvo  hasta  el  año  8oi,  ruégole  que  consi- 
dere que  las  esclarecidas  victorias  que  este 
principe  alcanzo  de  los  moros ,  obligaron 
á  muchos  á  darle  anticipadamente  ese  dic- 
tado de  elogio  ,  como  entre  otros  hizo  el 
concilio  de  Narbona  del  788  ó  791  según 
otros  creen  ,  en  el  cual  repetidas  veces  es 
llamado  imperator  diez  ó  doce  años  antes 
que  lo  fuese  (a). 

Otros  sospecharán  que  este  Raudulfo 
sea  el  obispo  del  siglo  X.  Responderé  á 
esto  que  el  año  XXVI  de  Garlos  el  Simple 
que  aquel  prelado  alcanzó,  es  el  de  Cris- 
to 923  ó  24 ,  ó  si  se  quiere  el  25  :  á  nin- 
guno de  los  cuales  corresponde  la  indic- 
ción XV  ,  como  tampoco  á  aquel  rey  los 
dictados  de  emperador  y  augusto.  Mas 
es  que  la  escritura  tiene  dos  firmas  de 
obispos  Raudulfos ;  y  es  cierto  que  no  hu- 
bo prelado  de  este  nombre  posterior  al 
conocido  del  siglo  X.  Luego  el  otro  de- 
bió ser  anterior  á  él. 

También  reparará  alguno  en  que  el 
conde  menciona  aqui  herederos,  constan- 
do que  todos  los  señoríos  de  esta-  Marca 
fueron    solo  beneficios  cuando  mas  de  por 

(a)     Coll,  Conc,  gen.  ad  an.  788. 
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vida,  casi  hasta  todo  el  siglo  IX.  Mas  yo  ha- 
llo solamente  mención  de  eso  en  las  cláu- 
sulas comínatorias  y  de  estilo  :  neminiy  di- 
ce ,  Jiliorum  y  aut  haevedum  liceat  &c.\ 
lo  cual  dista  mucho  de  lo  otro  y  y  de  esa 
fórmula  usaron  otros  condes  en  8i5  y  819^. 
como  se  ye  en  sus  escrituras  y  de  las  cua- 
les mas  adelante  irán  algunas.  No  ha  fal- 
tado también  quien  tropezara  en  la  nota 
de  indicción  que  trae  esta  escritura  :  cosa, 
decia  ,  no  usada  en  el  reinado  de  Cario 
Magno  antes  del  año  801  en  que  fue  co- 
ronado emperador.  Es  asi  la  verdad,  que 
aquel  principe  no  usó  aquella  nota  crono- 
lógica en  los  diplomas  que  él  expedia  en 
su  nombre  ,  hasta  que  hecho  emperador 
adoptó  esa  costumbre  de  los  emperadores 
del  oriente.  Mas  no  es  menos  cierto  que 
en  otras  escrituras  particulares  se  uso  mu- 
cho antes  ese  cómputo  y  que  ya  era  co- 
mún en  Francia  desde  la  mitad  del  siglo 
VIII.  Y  de  esto  basta  para  prueba  el  con- 
cilio que  dije  de  Narbona,  que  en  su  exor- 
dio usa  de  la  nota  de  indicción.  Asi  se 
usó  también  ,  porque  esta  era  la  costum- 
bre y  en  la  donación  particular  de  que  ha- 
blamos. 

Mas  grave  es  la  duda  que  puede  opo- 
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nérseme  sobre  la  coexistencia  de  este  Rau- 
dulfo  con  el  célebre  Félix  y  que  era  en  esos 
años  obispo  y  y  que  según  la  opinión  co* 
mun  no  fue  depuesto  de  su  silla  hasta  el 
año  ygg.  Ya  en  el  correo  pasado  indiqué 
la  sospecha  de  que  no  es  muy  averiguada 
esta  cuenta.  Porque  como  entonces  dije, 
y  de  cada  dia  me  confirmo  mas  en  ello, 
Félix  fue  depuesto  y  desterrado  á  Lyon 
en  el  concilio  de  Francfort  del  año  794, 
que  es  lo  que  dice  Adon  en  su  crónica. 
Con  lo  cual  queda  lugar  á  Raudulfo  en 
el  año  796.  Y  aun  en  el  792  puede  muy 
bien  salvarse  su  coexistencia  con  Félix; 
que  como  ya  condenado  en  el  concilio  de 
Narbona  de  788,  y  en  el  de  Ratisbona  de 
791  ó  siguiente,  pudo  y  sufría  la  discipli- 
na de  aquellos  tiempos  que  se  nombrase 
otro  obispo  católico  ,  de  manera  que  hu- 
biese dos  obispos  en  una  misma  iglesia, 
como  los  tuvieron  muchas  de  las  de  Es- 
paña al  tiempo  del  concilio  III  Toledano. 
En  suma ,  esto  es  de  suyo  inaverigua- 
ble, y  cualquiera  que  sea  el  estado  de  in- 
certidumbre ,  yo  no  debia  omitir  la  noti- 
cia de  Raudulfo  en  este  lugar.  Porque  la 
escritura  en  que  me  fundé  para  ello  es 
tal ,  que  si  ahora  no  puedo  desatar  cum- 
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pl idamente  todas  las  dudas  que  sobre  ella 
se  ofrecen ,  tampoco  creo  que  se  me  con- 
tradigan las  principales  razones  que  me 
movieron  á  publicarla ,  y  á  inferir  de  ella 
que  á  fines  del  siglo  VIII  acaso  gobernaba 
esta   iglesia  un  obispo  Raudulfo. 

LEIDERADO 

{dudoso) 

desde   799  á   806. 

De  lo  dicho  en  el  artículo  anterior  pue- 
de inferirse,  aunque  con  alguna  duda,  que 
depuesto  de  esta  silla  el  obispo  Félix  ,  ó 
acaso  antes  de  serlo  enteramente  ,  hubo 
en  Urgel  obispo  propio  que  gobernase  se- 
gún la  doctrina  católica  la  grey  de  Cristo. 
Mas  claro  y  con  mayor  certidumbre  cons- 
tará esto  mismo  con  la  noticia  del  obispo 
Leiderado  que  tampoco  ha  sido  conocido 
hasta  ahora.  De  él  hay  memoria  en  el  car- 
toral  del  ^lonasterio  de  S,  Saturnino  de 
Tabernoles  ,  que  hoy  se  conserva  en  el 
seminario  conciliar  de  esta  ciudad  ,  como 
dotado  con  parte  de  las  rentas  de  aquella, 
antigua  casa  ya  suprimida.  La  letra  de 
este   libro ,  que  en  Castilla  llaman   Tum^ 
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bo  y  Becerro ,  es  del  siglo  XII ;  y  en  él 
están  copiados  los  instrumentos  de  per- 
tenencia anteriores  á  ese  tiempo.  Uno  de 
ellos  es  el  de  la  donación. que  este  obispo 
hizo  á  Calordo  ,  abad  de  dicho  monaste* 
rio ,  y  á  Ips  monges  Ucanno  ,  Juan ,  Su- 
nila  ,  Eldesendo ,  Exuperio  ,  Gontefredo, 
Sidonio  y  Ermegildo  9  de  la  iglesia  de  San 
Saturnino  ,  sita  en  el  condado  de  Urgel  en 
la  soledad  de  Ardevol ,  la  cual  él  habia 
construido,  con  todas  sus  pertenencias /dé- 
cimas y  primicias  &c.  Parece  que'  á  esta 
donación  dio  motivo  la  apostasia  de  Sido- 
nio  y  uno  de  los  monges  ya  dichos  ;  el 
cual  arrepentido  de  su  delito  pidió  al  obis- 
po la  absolución  ,  y  él  se  la  impetró  de 
la  sede  apostólica.  £1  malísimo  l^tin  de 
aquellos  tiempos  ,  que  abundó  en  solecis- 
mos hasta  todo  el  siglo  XII  y  hace  inin- 
teligibles algunas  escrituras  ,  y  en  esta 
pudo  aumentarse  la  obscuridad  por  algu- 
nas equivocaciones  del  que  la  trasladó  en 
el  cartoraL  Sin  embargo  la.  copia  adjun- 
ta (a)  sacada  fielmente  de  aquel  libro  basta 
para  dar  á  entender  lo  que  ello  fue.  En 
ella  verás  que   el  obispo   que  al  principio 

(a)     Apend.  n.  lY. 
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solo  se  llama :  Ego  Leideradas  gratiá  Dei 
hanc  si  indignas  episcopus  ,  si  ti  expre- 
sar su  silla,  al  fin  la  declara  terminante-* 
mente  de  esta  manera :  Leideradus  prae- 
sul  almae  genitricis  Dei  Marine  in  Ur~ 
gello  gratia  Dei  sede  praesidente  ,  gui 
hanc  donatione  roboravi  ,  et  ad  robo- 
randum  tradidi^  et  SS.  No  puede  decirse 
con  mayor  claridad  que  era  obispo  Urge- 
lense.  Lo  cual  indica  también  cuando  de 
la  iglesia  de  S.  Saturnino  que  entregaba 
á  aquel  monasterio  ,  dice  que  él  la  habia 
construido  ó  dedicado  en  la  soledad  de 
jírdevol  (quae  ego  predicavi)  ,  porque 
es  verisimil  se  escribiese  predicavi  ,  en 
lugar  de,aedijica{fi  6  dedicavi.  Cosas  que 
suponen  permanente  el  obispo  en  este  con- 
dado ,  y  con  el  interés  pastoral  de  mejo- 
rar las  iglesias  y  dotar  los  monasterios  de 
esta  diócesi.  Lo  cual  no  conviene  igual- 
mente á  un  obispo  de  otra  ig-lesia. 

Vengamos  ahora  á  la  fecha  ,  que  es: 
Facta  carta  donationis  sub  die  octavo 
idus  Aprilisj  anno  V.  presidente  cátedras 
imperiali  gloriosissimo  Charolo  regno,  et 
presidente  in  apostolatu    dompno  Leone 

papa  j   anni  Incarnationis    Domini.... 

f^II.  speculato  in  mundo  per  gloriosissi- 
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mo  homine ,  quem  pro  nos  et  pro  nostra 
salute  suscepit  ,  indictione  undécima. 
Cario  Magno  fue  coronado  emperador  á 
^5  de  Diciembre  de  8oi  ;  por  consiguiente 
el  6  de  Abril  de  su  año  V  es  el  del  año  806, 
tiempo  eu  que  era  papa  León  III.  Con  este 
año  no  cuadra  la  nota  final  Vil  que  se  ha 
conservado  de  los  años  de  la  encarnación, 
ni  menos  la  indicción  y  que  no  era  XI  sino 
XIV.  Mas  estas  equivocaciones,  no  destru- 
yen el  hecho  ,  señaladamente  la  última; 
porque  muchísimas  veces  hallarás  en  mis 
viages  erradas  las  indicciones  ,  p  por  ig- 
norancia de  los  notarios ,  6  porque  siguie- 
ron otra  cuenta  en  esa  parte  del  cómputo. 
Y  que  este  dociúnento  sea  del'  tiempo 
que  digo  ,  lo  prueba  ademas  de  lo  dicho^ 
la  existencia  de  ese  mismo  abad.  CaZordfo, 
del  cual  hay  aquí  otras  memorias  hasta  el 
año  835 ,  como  verás  otro  día.  También  es 
algún  indicio  de  esa  época  la  expresión 
con  que  se  elogió  y  expresó  el  beneficio 
que  acarreó  al  mundo  la  humanidad  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  ,  que  no  parece 
sino  que  se  puso  con  estudio  y  en  alusión, 
y  <jomo  para  detestar  el  error  que  enton- 
ces acababa  de  ser  condenado  acerca  de 
Cristo  en  cuanto  hombre.   Mas  claro  se  ve 
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esto  mismo  en  que  la  donación  está  hecha 
á  Ucanno  (EmanJ  ,  Eldesindo,  Exuperio, 
Goñdefredo,  Sidonio  ,  Ermegildo,  que  son 
puntualmente  I03  mismo$  clérigos,  á  quie- 
nes el  obispo  Félix  dirigió  su  epístola 
para  atraer  á  la  verdadera-  fe  á  los  que 
habian  sido  sus  compañeros  en  el  error. 
Asi  que  no  queda  duda  que  la  citada  es- 
critura es  del  tiempo  que  decimos. 

Fijada  pues  la  existencia  del  obispa 
Leiderado  en  el  año  806 ,  vengamos  á  ha- 
blar de  otra  memoria  anterior  del  mismo 
prelado,  perteneciente  al  año  799;  la  cual 
por  lo  que  luego  verás  ha  convenido  dejar 
para  este  lugar.  Nuestro  cardenal  Aguirré 
en  la  colección  de  concilios  de  España  pu- 
blicó la  'confesión  de  fe  que  en  este  año 
hizo  Félix  ,  reconocido  ya  de  sus  errores, 
y  es  la  epístola  que  decia  dirigida  á  los 
sobredichos  y  á  otros  de  su  iglesia ,  com- 
pañeros suyos  en  la  heregía  ,  á  los  cuales 
dice  en  el  exordio :  Postquam  ad  praesen- 
tiam  domini  nostri....  Caroli  regis  per^ 
ductus  sum....  licentiam  ab  eo  ,  secun- 
dum  quod  et  s^enerabilis  domnus  Laidra- 
dus  episcopus  nobis  in  Urgello  polUci' 
tus  esty  accepimus  &c.  De  cuyas  palabras 
se  concluye ,  que  en  el  año  799  residía  per- 
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sonalmente  en  Urgel  un  obis'po  Laidrado 
ó  Leiderado  ,  que  aseguró  á  Félix  la  li- 
bertad con  que  podía  acudir  á  la  presen- 
cia del  rey.  l^s  asi  como  dicen  todos  los 
historiadores  que  en  ese  año  se  tuvo  un 
concilio  en  esta  iglesia  ,  en  el  cual  fue 
condenado  el  error  de  los  adoptivos  ^  don- 
de habia  sido  enseñado  por  nuestro  obis- 
po Félix :  y  también  es  cierto  que  convi- 
dado este  para  presentarse  á  Cario  Mag- 
no ,  el  obispo  Laidrado  le  aseguró  que  po- 
dia  hacerlo  sin  temor  y  con  entera  liber- 
tad. Mas  la  dificultad  está  en  que  comun- 
mente se  cree  que  este  Laidrado  era  obis- 
po de  Lyon ,  enviado  acá  con  otros  para 
presidir  el  cpncilio.  Asi  se  lee  en  la  Mar- 
ca Hisp.  fcol.  270,  345J,  y  Pagi  en  sus 
notas  á  Baronio  repetidas  veces  (^ad  ann. 
799  ^^  800J  prueba  con  las  palabras  de 
Alcuíno  que  dicho  obispo  hizo  acá  dos 
viages:  i/  para  el  concilio  ,  y  2.°  después 
de  desterrado  Félix  para  acabar  de  extir- 
par las  reliquias  de  su  error.  Y  como  esa 
deposición  y  destierro  se  verificó  en  799, 
según  se  cree,  parece  claro  que  el  Laidra- 
do ,  obispo  de  Lyon  ,  debió  permanecer 
aqui  algunos  años  después,  y  ^ue  este  es 
el  que  hizo  la  donación  al  monasterio  de 
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S.  Saturnino  bajo  el  nombre  de  Leidera^ 
do  j  que  ciertamente  es  el  mismo  que  el 
otro.  Este  es  el  motivo  que  tuve  para  pro- 
poner con  duda  este  obispo :  y  mas  vien- 
do aquellas  palabras :  secundum  ministerio 
michi  commisso  ,  que  parecen  aludir  á  la 
comisión  que  el  papa  y  el  rey  dieron  al  de 
Lyon  para  visitar  de  nuevo  esta  diócesi. 
Y  si  esto  fuese  asi ,  y  Leiderado  es  el  mis- 
mo Laidrado  obispo  de  Lyon  y  en  nin- 
guna manera  de  Urgel  ,  no  por  eso  daré 
por  perdido  mi  trabajo  ;  antes  tengo  por 
muy  apreciable  esta  nueva  prueba  de  la 
comisión  que  acá  egerció  ese  obispo  ex- 
trangero  ,  y  eso  mas  hay  con  que  iluátríir 
la  historia  doméstica.  De  manera  que  di- 
gamos que  la  obra  de  la  conversión  de 
este  clero,  que  Félix  comenzó  con  su  car- 
ta y  confesión  de  fe  ,  la  completó  este 
obispo  de  Lyon ,  enviado  de  propósito  por 
Cario  Magno,  si  no  habia  entonces  nin- 
guna silla  episcopal  en  Cataluña  que  tu- 
viese obispo  ,  digo  en  799  ,  que  pudiese 
como  mas  vecino  atender  á  esta  necesidad. 
A  esto  que  parece  tan  llano  salen  al 
encuentro  las  reglas  de  crítica ,  que  hacen 
dudar  de  que  esto  sea  asi.  ¿Tan  fácil  es 
de  tragar,   que  esta  visita  se  encargase  á 
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un  obispo  tan  distante  como  el  de  Lyon^ 
que  no  era  de  la  provincia  Narbonense^ 
á '  la  cual  entonces  pertenecía  Urgel^  y  en 
donde  hábia  muchos  obispos  y  y  lo  había 
aun  en  la  vecina  Elna  ,  ..que  conforme  á 
los  cánones  del  concilio  Valentino  podía 
desempeñar  este  oficio  en  la  iglesia  vacan* 
te?  Y  si  esto  no  es  creíble,  ¿lo  será  que 
no  por  un  año  ni  dos,  sino  por  siete  ó 
mas  años  desde  el  799  hasta  el  806  por  lo 
menos  permaneciese  acá  el  Laidrado  de 
Lyon  por  encargo  del  rey ,  dejando  aban- 
donada la  silla  que  le  encargó  el  Espíri- 
tu Santo?  Y  si  era  obispo  de  Lyon  el  Lei-^ 
derado  de  nuestra  escritura  en  806,  ¿co- 
mo es  que  calló  su  silla ,  y  se  llamó  obis^ 
po  de  Urgely  en  la  misma  manera  con  que 
se  llamaban  los  que  lo  eran?  porque  eso 
significa  :  Leideradus  PRJIESUL  AL^ 
MAE  GENITRICIS  DEI  MARIAE 
IN  URGELLO  gratia  Dei  sede  praesí- 
dente  :  y  ya  se  sabe  que  praesul  y  archi- 
praesul  desde  entonces  fueron  sinónimos 
de  episcopus  y  archiepiscopus.  Este  si- 
lencio de  la  sede  Lugdunense  es  mucho 
mas  notable  estando  aquí  solo  en  comi-r 
sion.  Y  si  me  dijeren  que  los  obispos  so- 
lian  callar  sus  sedes  ,   como  de  este  Lai- 
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drado  la  calló  Félix  en  su  confesión  de 
fe;  .cualquiera  responderá:  pues  ¿por  que 
Leiderado  expresó  su  silla  de  Urgel?  Y 
si  la  poseía,  ¿como  diremos  que  tenia  al 
mismo  tiempo  la  de  Lyon?  Ni  entonces 
ni  ahora  cabe  ese  monstruo  en  la  disci- 
plina eclesiástica.  Luego  aunque  diésemos 
que  el  Laidrado  de  «^Qg  fuese  ,  como  di- 
cen ,  el  obispo  de  Lyon,  parece  que  el 
Leiderado  de  806  no  era  sino  obispo  pro-: 
pió  de  Urgel  ,  donde  hacia  como  tal  do- 
naciones á  sus  monasterios.  Y  no  te  cau- 
se maravilla  que  hablando  de  S.  Saturni- 
no diga :  cuius  corpas  sub  cispite  requie- 
scit  Tholosa.  Porque  si  eso  hubiera  de 
indicar  que  el  obispo  no  era  de  Urgel, 
diriamos  que  lo  era  de  Tolosa  y  tío  de 
Lyon.  Dichas  palabras  solóse  pusieron  para 
distinguir  ese  S.  Saturnino ,  que  acá  se  te- 
nia por  el  apóstol  de  este  pais,  de  algún 
otro  santo  del  mismo  nombre» 

En  resolución ,  yo  me  inclino  á  creer, 
aunque  no  con  entera  certidumbre  ,  que 
en  el  año  806  tenia  esta  iglesia  por  obis- 
po propio  á  Leiderado ,  distinto  del  Lai^ 
drado  de  Lyon.  Y  de  todos  modos  no  de- 
bí omitir  esta  noticia  é  investigación,  que 
no  es  inútil  á  la  historia. 
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POSEDONIO    I 

existente  e»  8i5. 

El  arzobispo  Pedro  de  Marca  (Marc. 
Hisp.  col.  S^jJ  supone  que  en  esta  iglesia 
hubo  un  obispo  Possedonio  anterior  al 
Sisebuto  que  floreció  en  819,  cdmo  se  di- 
rá luego.  Yo  puedo  asegurar  lo  mismo,  y 
que  vivia  en  el  año  816,  como  se  infiere 
dfB  una  donación  que  el  conde  FredelaOy 
que  ciertamente  lo  era  de  Gerdafía  y  de 
Urgel  ,  hizo  al  monasterio  de  S.-  Saturnino 
de  Tabernoles ,  la  cual  está  copiada  en  el 
cartoral  que  dije  en  el  artículo  anterior, 
y  de  alli  es  la  copia  adjunta  (a)^  Dio  pue^ 
el  conde  á  dicho  monasterio  el  de  S.  Es- 
tevan  y  S.  Hilario  que  él  habia  construi- 
do in  confinio  deritaniáe  y  en  el  territo- 
rio que  le  liabia  dado  el  emperador  Ludo- 
yico,  cuius  dono  fulgimus.  Queda  para  las 
memorias  de  los  condes  de  Urgel  el  jexa- 
men  de  algunas  curiosidades  civiles  qué 
contiene  esta  escritura  ,  y^  g*  la  noticia 
de  los  oficios  subalternos  del  condado,  tal 
como  la  de   Tiufado  /  Princeps  quoquo- 

(a)     Apend.  b,  V, 
T.    X.  4 
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rum\  y  también  la  de  ser  Livia  la  corte 
y  asiento  del  condado  de  Cerdaña  y  otra3 
cosas  asi.  Ahora  solo  conyiene  advertir 
que  esta  donación  la  hizo  una  cum  con- 
sensu  et  adiutorio  domini  Possedoni  epis- 
copi:  y  que  este  prelado  dedicó  aquel  lugar 
é  iglesia  el  mismo  dia  de  la  fecha ,  que  di- 
ce asi :  Facta  karta  donationis  vel  hele- 
mosinaria  V*  KaL  Augustas ,  et  in  ipso 
die  sacratum ,  imperante  dompno  Lodoico 
Augusto  y  anni  ab  incarnationis  domini 
DCCCXF.  En  la  firma  del  obispo  halla- 
ras  también  que  excomulga  á  los  que  que- 
brantaren ó  contravinieren  á  la  confirma- 
ción y  donación  sobredichas.  De  manera 
que  no  queda  duda  de  la  existencia  de  es-^ 
te  obispo  en  ese  año. 

SISEBUTO  I 

existente  en  819  jr  S^S. 

Este  es  el  obispo  á  quien  el  vulgo  atri- 
buye la  gloria  de  haber  restaurado  la  ciu- 
dad é  iglesia  de  Urgel  después  de  la  in- 
vasión de  los  árabes.  Opinión  á  que  no 
debe  acomodarse  el  que  considere  que  los 
antecesores  Posedonio  y  Leiderado  y  aun 
Félix  vivieron  aqui   muy   de  asiento  y  y 
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suponían  este  territorio  libre  ya  de  los 
moros  y  y  con  monasterios  existentes  y  gO"* 
bernados  por  sus  abades.  Ki  ¿como  se  hu* 
hieran  celebrado  concilios  á  fines  del  siglo 
VIII,  según  dicen  todos  los  historiadores, 
sino  estuviera  restaurada  parte  de  la  ciu* 
dad  y  la  iglesia  también  ?  Esto  mismo  in* 
dican  las  palabras  de  la  escritura  que  lue- 
go se  citará  :  quae  (ecclesia)  antiquitus  a 
fidelibus  constructa ,  et  ab  infidelibus  des* 
tructa^  atque  a  parentibus  nostris^  tempo- 
ribus  domni  et  piissimi  imperatoris  Ka^ 
roli  Augustij  restaurata  esse  ^videtur.  No 
es  justo  pues  que  por  honrar  á  este  obis- 
po se  quite  á  sus  antecesores  la  gloria  que 
les  resulta  de  haber  contribuido  con  su 
celo  á  la  restauración  de  la  ciudad  y  del 
culto  eclesiástico. 

Lo  que  real  y  verdaderamente  hizo  Si- 
sebuto  y  fue  tratar  de  la  dotación  de  la 
iglesia  y  de  la  confirmación  de  sus  pose- 
siones; á  lo  cual  llamaban  dedicación  j  y 
algunas  veces  consagración  :  palabras  que 
atendida  la  propiedad  latina  significan  unst 
misma  cosa.  En  este  sentido  bien  pode- 
mos llamar  á  este  obispo  restaurador  de 
la  iglesia  de  Urgel.  Porque  viendo  ya  con- 
cluido  el  templo ,  que  entonces   se  cons- 
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tFuyó ,  y  que  desapareció  con  la  fábrica  del 
actual,  y  contando  con  la  permanencia  que 
la  religión  cristiana   podia  prometerse  en 
este  pais  por  la  inmediación  de  las  armas 
francesas  ,   y  bajo  la  dirección  del  conde 
Seniofredo  ,   acudió  al  emperador  Ludovi- 
co  Pío,  con  cuya  autoridad  y  la  asisten- 
cia de  varios  proceres ,  se  hizo  la  solemne 
dotación  <le  la  iglesia ,  que  publicó  la  Mar- 
ca Hisp.  (apend.  num.  I.) ,  y  yo  envié  co- 
piada de  nuevo  en  los  correos  pasados.  Su 
data  es  del  dia  i.'^de  Noviembre,  año  VI 
del  sobredicho  emperador ,  que  correspon- 
de al  de  819  de  Cristo.  En  la  misma  obra 
(apend.  num.  II.)  se  publica  otra  memo- 
ria como  perteneciente  á  nuestro  obispo; 
pero  no  es  sino  del  Sisebuto  11^  como  ve- 
remos en  su  lugar. 

Ya  advertí  que  en  ese  solemne  diplo- 
ma de  la  dedicación  no  se  habla  de  la  in* 
troduccion  de  vida  canónica  Aquisgranen- 
se  en  esta  iglesia.  Pero  bien  podemos  con- 
geturar  que  asi  debió  verificarse  ,  no  solo 
porque  aquella  regla  era  tan  favorita  del 
emperador ,  que  tan  liberal  andaba  con  es- 
ta iglesia;  sino  porque  estaba  tan  recien- 
te lo  inandado.  acerca  de  esto  en  Aquisgran 
en  8í6.,  y  era  may  regular  que  el  obispo 
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Sisebuto  y  ya  que  tan  solicito  anduvo  en 
euidar  de  los  intereses  temporales,  no  lo 
estuviese  menos  en  la  reforma  de  la  vida 
derícal ,  que  no  andaria  muy  arreglada 
con  las  pasadas  revueltas  de  los  errores  de 
Félix.  Esto  suponen  los  obispos  sucesores 
S.  Ermengol  y  Eriballo  en  sus  decretos 
sobre  la  vida  canónica,  como  ya  se  dijo 
en  su  lugar. 

El  catálogo  impreso  dice  que  Sisebuto 
murió  el  año  821.  Mas  yo  he  hallado  por 
aqui  algunas  copias  de  un  praeceptum  de 
Ludovico  Pío  á  favor  del  mismo  obispo, 
en  que  le  concede  que  pueda  proceder  li- 
bremente á  I9  corrección  de  su  clero,  y 
que  nadie  lé  perturbe  en  la  posesión  de 
la  parroquia  de  Lisfia ,  capital  de  la  Cer- 
dana :  confírmale  ademas  cuanto  su  padre 
Garlo  Magno  tenia  concedido  á  esta  igle- 
aia,  parrochias  ,  dice,  Urgelíitanamy  Ber- 
gitanam^  Cerdaniensem  y  Palariensem,  Ar^ 
nabiensem ,  Cardosedanam  ,  Terbiensem^ 
Gestabiensem^  Ribacursensem.  Es  en  la 
substancia  parecido  al  que  publicó  la  Marca 
Hisp.  (apena,  num.  XI.).  Pero  este  tiene 
la  fecha  de  esta  manera :  Dat.  IIII.  Idus 
Marcii  ,  anno  Xpo  propicio  X.  imperii 
domni  Ledovici  piissimi  Augusti  ^  Indict. 
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XIII.  Actum  Theudotis  villa  palatio  rc- 
gio  in  De  i  nomine  &c.  £1  dia  lo  de  l^farzo 
del  ano  X  de  Luis  es  el  de  823  de  Cristo, 
en  el  cual  debemos  suponer  yivo  á  este 
obispo ,  sino  hay  yerro  en  eso ,  como  cier- 
tamente lo  hay  en  la  indicción  que  en  ese 
año  era  la  I ,  no  la  XUL  No  va  copia  de 
la  escritura  y  porque  ya  dije  que  solo  son 
traslados  lo  que  he  visto;  ni  yo  propongo 
esto,  sino  para  que  quede  apuntado  aqui, 
por  si  otro  averigua  mas,  en  cuyo  caso  se- 
ria perjudicial  la  omisión, 

POSEDONIO    II 

existente  en  d^S. 

Acabamos  de  ver  que  el  obispo  Sisehu- 
to  existia  en  el  dia  lo  de  Marzo  del  año 
823 ,  correspondiente  al  X  del  imperio  de 
Ludovico  Pío.  Y  ahora  se  nos  ofrece  en 
el  21  de  Junio  del  mismo  año  otro  obis- 
po Posedonio,  en  el  diploma  con  que  ese 
emperador  ,  por  la  mediación  del  conde 
Hatfredo ,  le  confirmó  la  posesión  del  mo- 
nasterio de  Santa  María,  llamado  Santa 
Grata ,  reedificado  por  el  mismo  obispo, 
junto  con  la  cellula  ó  priorato  de  S.  Fruc- 
tuoso, sujeta  á  dicho  monasterio,  del  cual 
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se  dirá  mas  en  otro  correo.  La  escritura 
que  de  ello  se  hizo,  está  en  la  Marca, 
Hisp.  (apend.  num.  JP^.)  conforme  ente- 
ramente en  la  fecha  con  el  original  quQ 
existe  en  este  archivo.  En  ella  se  dice  que. 
jahabia  mucho  tiempo  se  concedió^  licencia 
á  este  obispo  para  edificar  monasterios  en 
los  lugares  incultos  :  Matfredus  comes.. .^ 
gestans  in  manibus  quasdam  praeceptio--. 
nes  y  quas  dudum  in  jíquitania  constituí 
ti  cuidam  venerabili  Possedonio  OrgelC". 
tanae  sedis  epUcopo  fieri  iusseramus.  Y 
poco  después  se  supone  existente  en  este 
año  que  decimos  :  suggerens  praedictus 
Possedonius  episcopjis  per  eundem  Mat^ 
fredum  jidélem  nostrum.  Siendo  pues  cier- 
ta^la  fecha  de  estaescritursí,  y  ño  habien* 
do.  yerro  en  el  año  ique  señala  ^  debe  te- 
nerse también  por  cierta  la  existencia  de 
Posedonio  en  SaS.  Pero  no  se  entiende 
cómo  será  el  que  ha  tanto  tiempo  se  le 
hubiese  concedido  licencia  para  edificar 
aquel  monasterio  ,  siendo  cierto  como  es 
que  tres  años  antes  de  este>  era  obispo  Si^ 
debuto,  O  digamos  que  el  Posedonio  ,  á 
quien  se  dio  aquella  facultad ,  era  el  otro 
del  mismo  nombre  y  de  que  ya  dijimos. 
Lo  que  en  ninguna  manera  puedo  apro- 
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bar  es  que  se  atribuja  al  mi^mo  obispo  la 
otra  escritura  que  publica  la  misma  obra 
{apend*  num.  XI,)  reducida  al  año  836  de 
Cristo  ,  como  también  se  la  atribuye  el 
catalogo  impreso.  No  he  podido  dar  con 
el  original  de  ella;  pero  es  imposible  qtíe 
np  hubie&e  yerro  en  el  ano  XXII  que  se- 
ñala de  Ludo  vico  Pió ,  siéndolo  el  que  Po- 
sedonio  existiese  en  e^e  año ;  pues  consta 
con  evidencia  que  ya  ten  833  le  babia  su- 
cedido otro  Sisebuto  ,  cuyas  memorias  al- 
canzan hasta  el  840^1  como  yamos  á  ver. 

SISEBÜTQ  H 

desde  ^33  hasta  84o, 

El  catálogo  impreso  dice  que  este  pre- 
lado fue  electo  en  el  año  85 1.  Antes  de 
é\  pone  á  un  obispó  jP/o/^f «cío  electo  en 
838  y  muerto  en  85¿  ,  del  cual  dice  qué 
dedicavit  catedrqlem  ecclesiam  ad  medie^ 
tatem  3  expresión  qué  no  sé  lo  que  signi- 
fica ,  estando  ya  esta  iglesia  dedicada  por 
entero  desde  el  8ig.  Y  como  por  otra  par- 
te no  da  prueba  alguna  de  la  puntualidad 
con  que  asegura  la  entrada  y  la  salida  de 
los  obispos ,  cuya  existencia  á  duras  penas 
pueden   columbrar  los   que  la  buscan   en 
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documentos  ,  ¿q^®  haré  mas  que  seguir 
mi  cuenta  por  los  que  he  podido  ver?  Asi 
que  el  Florencio  debe  ser  excluido  ,  ó 
en  todo  caso  guardado  para  después  de  Si-- 
sebuto  II j  en  que  hay  algunos  años  sin  me- 
moria de  obispo. 

Y  no  es  extraño  que  este  catálogo  dis- 
locase los  años  y  pontificado  de  Sisebu^ 
to  II  ^  puesto  que  Balucio  lo  confundió  con 
él  primero  {Marca  Hisp.  col.  3/^6  segq.). 
Mas  es  constante  qué  hubo  aqüi  dos  obis- 
pos de  este  nombra  ,  el  primero  en*8ig, 
el  segundo  desde  el  833  en  adelanteí<^  me- 
diando entre  los  dos  un  obispo  Posedonio'^ 
el  cual  ya  dije  que  no  pudo  vivir  hasta 
el  año  836,  como  afirmó  Balucio  {Ibid. 
col.  35i)  :  pues  consta  evidentemente  que 
ya  Sisebuto  le  habia  sucedido  XV.  Kalen^ 
das  Decembres  j  anno  vicessimo  impera^ 
toris  nostri  serenissimi  Hlodouvici  jigus^ 
ti.  Esta  es  la  fecha  literal  de  la  escritura^ 
que  se  hizo  en  la  dedicación  que  celebró' 
el  obispo  Sisebuto  de  la  iglesia  de  Santa- 
María  ,  S.  Pedro  y  S.  Juan  Bautista  in  cas^ 
tro  Lilieto  ;  la  cual  existe  original  en  este 
archivo ,  y  va  copiada  (a).  El  estar  expre- 

(a)    Apend.  n.  VI. 
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sado  con  letras  el  año  vicessimo  de  Ludo- 
vico  Pío  ,  quita  todo  recelo  de  equivoca- 
ción y  que  ya  por  otra  parte  no  era  de 
presumir  en  una  escritura  origina),  y  de  las 
mas  auténticas  del  mundo.  Asi  que  esta 
dedicación  se  hizo  á  17  de  Noviembre  del 
año  833i,  contando  como  se  debe  los  años 
de  aquel  emperador  desde  el  :28  de  Enero 
de  814.  La  subscripción  del  obispo,  ade- 
mas de  la  mención  que  se  hace  de  él  en 
el  cuerpo  de  la  escritura ,  es  de  esta  ma- 
nera :  Xf^.  Kalendas  Decembres  restaú- 
rala a  Sisebuto  episcopo  et  subscripta: 
f  Sisebutus  f . 

£1  gobierno  del  mismo  obispo  en  estos 
años  lo  demuestra  también  el  precepto  ó 
confirmación  dada  por  el  emperador  Car- 
los el  Calvo  á  favor  del  monasterio  de 
Santa  María  de  Alaon  ,  año  Y  de  su  rei- 
nado ,  844  de  Cristo.  Porque  en  ese  di- 
ploma dice  que  aquella  casa  habia  sido  edi- 
ficada ¿¿¿ez  año^  antes  y  y  dedicada  por  iSí- 
sebuto  y  obispo  de  Urgel  ,  á  cuya  diócesi 
pertenecia  entonces  {de  cuius  spirituaü- 
tate  locus  est).  De  donde  se  concluye  que 
en  834  habia  en  la  iglesia  de  Urgel  un  obis- 
po llamado  Sisebuto.  Este  documento  está 
publicado  por  el  cardenal  Aguirre  (Coll. 
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CoficiL  tom.  IV.  p.  139).  Lo  mismo  dicen 
los  historiadores  de  Languedoc  {lib.  IX.). 

Después  de  estas  memorias  quedan  al- 
gunas otras  no  menos  ciertas  de  los  años 
889  y  840  y  las  cuales  diré  por  su  orden 
cronológico. 

I."  Una  escritura  copiada  en  el  libro 
Do  tal. ,  ^y  es  la  compra  que  hizo  el  obispo 
Sisebuto  de  ciertas  tierras  in  territorio 
Elinsitano  ad  sanctum  Stephanum  (valle 
de  Elins)  ,  fecha  X.  Kal.  Martii  y  anno 
XXVI.  imperante  doníno  nostro  ffludo- 
sfico  jíugusto  y  S3g  de  Cristo. 

X*  £1  testamento  del  mismo  prelado, 
fecho  V.  Kal.  Aprilis  del  misma  año.  \ia 
eopia  de  el  (a),  porque  no  deja  de  ser  cu- 
riosa la  memoria  de  los  libros  que  manda  á 
yarios  monasterios.  También  merece  aten^- 
cion  el  pago  (pao)  Verennetano  que  itom- 
bra  por  dos  veces ,  y  por  ahora  no  me  ocur- 
re qué  condado  ó  parte  de  territario  quiso 
indicar  con  ese  nombre. 

3.*  La  donación  que  á  esta  iglesia  y  á 
su  obispo  Sisebuto  hizo  el  conde  Sunie- 
fredo ,  publicada  en  la  Marca  Hisp.  (apend. 
n.  II.)   mal  reducida  por  Balucio  al  año 

(a)     Apen4.  n.  VII. 


Digitized  by  VjOOQIC 


6o  VIAGE    LITERARIO 

Síg,  porque  la  fecha  que  ella  tiene  es  ///. 
nonas  lanuariiy  ^nno  vicésimo  VI.  dé.Lu- 
dovico  Pío,  que  es  el  84^  d®  Cristo.  Cre- 
yó aquel  escritor  que   se  debia  borrar  el 
vicésimo  y  conservar  solo  la  nota  /^/.  Y 
dijo  que  era  cierto  y  evidente  (col.  347.), 
que   debia  hacerse  esa  enmienda  por   dos 
razones ,  que  no  sé  cómo  le  parecieron  só- 
lidas y  bastantes  para  ello,    i.*  Porque  ya 
en  el  año  819  estaba  hecha  la  dedicación 
de  esta  iglesia  ;  como  si  aquel  acto  impidie- 
ra que  después  se  le  hicieran  nuevas  dona- 
ciones.   3.*    Que  en  ésta  de  que  hablamos 
S0  supone  vivo  al  obispo  Sisebuto,  el  cual 
dice  que  habia  muerto  antes  del  823.  Esto 
es  mucha  verdad,  respeto  del  primer  obis- 
po de  este  nombre  j   mas    no   respeto  del 
segundo,  cuya  existencia  desde  el  833  has- 
ta  el  840   vamos    demostrando.    En    todo 
caso  Balucio  debia  reducir  la  citada  escritu- 
ra, no  al  año  819,  sino  al  820  de  Cristo,  al 
cual  corresponde  el  dia  3  de  Enero  del  año 
Vr de  Luis.  La  verdad  es  que  la  escritura 
publicada  está  conforme  con  el  original  ,  el 
cual  existe  aqui,  y  he  visto  con  mis  ojos, 
y  cotejado  cuidadosamente  con  el  impreso; 
y  en   la  fecha  se  lee  arpno  vicessimo  VI\ 
y  como  á  su  verdad  no  se  opongan  ^las  dos 


Digitized  by  VjOOQIC 


A    LAS   IGLESIAS   DE    ESPAÑA.  6l 

razones  alegadas  por  Balució ,  debe  preva- 
lecer su  texto  genuino  á  la  interpretación 
arbitraria  de  este  escritor  :  y  cuando  se 
haga  otra  edición  de  ésa  obra  ,  entre  las 
muchas  correcciones  que  hay  que  hacer  en 
ella,  debe  quitarse  esta  escritura  del  lu- 
gar que  .alli  ocupa  ,  y  ponerse  en  el  año 
840  que  es  donde  pertenece.  Tenemos  pues 
ayeriguado  que  en  ese  año  existia  aun  nues- 
tro obispo  Sisebuto. 

Mayor  dificultad  podia  ser  la  que  no 
mencionó  Balucio,  es  á  saber,  la  existen- 
cia del  conde  Seniofredo  que  supone  ese 
instrumento  del  año  XXVI  de  Luis;  siendo 
asi  que  no  hay  autor  que  de  estos  condes 
escriba  ,  que  no  le  suponga  muerto  antes 
del  8:23  ,  en  que  aparece  su  sucesor  Mac- 
fredo.  Mas  esta  ha  sido  una  equivocación 
general ,  6  mas  bien  de  uno  solo ,  á  quien 
copiaron  los  demás.  En  las  memorias  de 
los  condes  de  Urgel  se  demuestra  que  Su- 
ni^edo  lo  fue  hasta  el  844* 

4*''  Finalmente  hay  una  escritura  de  la 
venta  que  Jesalrmar  y  Alevia  hicieron  al 
obispo  Sisebuto  de  una  viña  en  los  tiér- 
ii^inos  de  J^illanovaubi  dicitur  Ripafractüy 
en  el  condado  de  Urgel,  por  precio  de  diez 
sueldos ,  fecha  Idus  lunias,  anno  XXVII. 
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domno  nostro  glorioso  Ludos^ico  impe^ 
ratore ,  que  es  el  i3  de  Judío  de  84o,  siete 
dias  antes  que  muriese  aquel  principe.  Son 
muchas  las  veces  que  repite  esta  escritura 
el  nombre  del  obispo  Sisebuto ;  y  aunque 
solo  una  le  nombrara ,  bastaria  para  con- 
vencernos de  su  existencia  en  dicho  año« 
Va  copia  de  ella  (a). 

De  todo  lo  dicho  se  concluye  que  el 
obispo  «^i^e¿u¿o //gobernó  esta  iglesia  des- 
de el  año  833  hasta  el  840  cuando  menos, 
sin  que  nos  conste  su  muerte,  ni  la  eleo 
cion  del  sucesor 

BEATO 

existente  en  el  año  85o. 

Be  este  obispo  nadie  ha  hecho  men- 
ción alguna  hasta  el  presente  \  ni  yo  la 
baria  si  la  casualidad  no  me  hubiese  pre- 
sentado un  documento  que  descubre  su 
existencia.  Es  un  reconocimiento  que  Wi- 
samundo,  abad  del  monasterio  de  S.  Andrés 
áñ  Tres  ponts  y  hizo  al  arcipreste  Froi- 
la  de  las  iglesias  de  Santa  Eulalia  y  S.  Juan 
en  el  valle  de  Lavanza  ,   las  cuales  le  te*- 

(a)     Apcnd.  n.  VIII. 
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uia  usurpadas.  £n  el  exordio  de  esta  esr 
critura  se  lee:  In  concilio  domno  Beato 
sajicta  Dei  Orgellitane  sedis  episcopoy 
seu  et  de  iudices  &c.  A  los  prácticos  ea 
este  género  de  diplomas  consta  que  la  pa- 
labra Beato  no  es  aquí  un  dictado  ,  sino 
nombre  propio  de  persona  ,  que  siempre 
seguia  á  la  palabra  domno.  Y  de  esto  no 
diré  mas.  Por  ptra  parte  no  era  desusado 
este  nombre  en  aquellos  tiempos.  Asi  es 
conocido  el  fiji^sbítero  Beato ,  que  floreció 
á  fines  del  siglo  anterior  y  principios  del 
actual,  acérrimo  impugnador  de  los  erro- 
res del  obispo  Urgellense  Félix  ,  y  á  quien 
este  obispo  y  su  compañero  Elipando  Ua- 
maroh  por  apodo  antiphrasium  ,  esto  es, 
contrario  en  sus  escritos  á  su  nombre  de 
Beato.  No  hay  pues  inconveniente  en  re- 
conocer en  esta  iglesia  un  obispo  del  mis- 
mo nombre  á  mediados  del  siglo  IX:  tiem- 
po puntualmente  en  que  se  halla  hueco  el 
espacio  de  17  años  ,  sin  noticia  de  otro 
prelado  que  ocupase  esta  sede ;  es  á  saber, 
desde  él  año  840  en  que  acaban  las  me- 
morias del  obispo  Sisebuto  JI  y  hasta  el  de 
85^  en  que  comienzan  las  de  JVisado  I. 
Asi  que ,  mientras  no  ocurra  otra  cosa  de- 
bemos  fijar   la  existencia   del  obispo  Ur- 
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gelense  JBle ato  en  el  dia  IP^.  Nonas  Julii 
Atino  X.  regnante  Karulo  rege  ,  que  es 
la  fecha  de  la  escritura  sobredicha  y  cuyo 
carácter  no  permite  atribuirse  á  otro  Car* 
los  que  al  Calvo  ,  y  por  consiguiente  al 
año  85o  de  Cristo.  £1  original  está  en  el 
archivo  de  esta  iglesia  caj.  del  episcopo-^ 
logio  >  y  de  alli  es  la  copia  adjunta  {a). 

WISADO  t' 

desde  85^  hasta^^a. 

El  catálogo  impreso  pone  á  este  prela- 
do en  el  siglo  X,  desde  el  año  927  hasta 
el  940.  Mas  no  se  sufre  decir  tal  cosa  :  i.* 
porque  en  este  período  consta  con  eviden- 
cia que  era  obispo  Radulfo ,  como  se  di- 
rá en  su  lugar:  2/  porque  ¡Visado  II  en 
la  consagración  de  una  iglesia,  de  que  se 
hablará  adelante  en  el  año  960 ,  supo<- 
ne  que  las  décimas  y  primicias  le  estaban 
concedidas  por  el  antecesor  de  su  mismo 
nombre  habia  ya  mas  de  60  años ;  por  con- 
siguiente este  primer  fVisado  debe  ser  an- 
terior al  año  900:  3/  porque  de  las  tres 
escrituras  que  voy   á  citar,  la  primera  y 

(a)     Apend.  n.  IX. 
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la  tercera  por  su  carácter,  y  la  segunda 
por  el  contenido*  de  ella,  son  tan  propias 
del  reinado  de  Garlos  el  Calvo,  que  no 
dejan  la  menor  duda  de  que  JVisado  I  flo- 
reció á  mitad  del  siglo  IX. 

Al  autor  del  catálogo  engañó  la  bula  de 
León  VII  á  favor  del  monasterio  de  Ri- 
poU  del  año  qSS  ,  en  la  cual  se  cita  un 
obispo  Urgelense  JVisado  ;  y  como  tras 
él  hallase  memorias  de  Rodulfo ,  y  luego 
de  otro  JVisadOj  fijó  la  existencia  del  pri- 
mero en  los  principios  del  siglo  X.  Pero 
ya  en  los  viages  de  Vique ,  Gerona  y  otros 
queda  demostrado  que  esa  bula  no  es  de 
León  VII  ni  del  año  gSS,  en  cuyo  tiem- 
po no  existia  casi  ninguno  de  los  obispos 
á  quienes  va  dirigida  ,  ni  aun  el  abad  de 
RipoU  en  cuyo  favor  se  expidió  (a).  De 
esto  acaso  se  volverá  á  hablar  mas  adelan- 
te. Vengamos  á  las  memorias  ciertas  de 
este  obispo. 

La  I.""  de  ellas  es  la  dedicación  y  do- 
tación de  la  iglesia  de  S.  Martin  de  la  vi- 
lla de  Sauces  :  fecha  J^I.  Idus  Decembris 
anno  XVIII.  reinante  Karulo  rege.  Es 
tan  poderoso  el  argumento  que  resulta  del 

(a)     y.  loa  tom,  VI,  pag.  i  37  y  «g.,  y  VIII,  pag.  6, 
T.    X.  5 
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carácter  de  ésta  escritura  propio  de  la  mi- 
tad del  siglo  IX,  que  al  que  tenga  algu- 
na práctica  en  ello  es  imposible  no  reco- 
nocer en  esa  data  el  año  867  de  Cristo, 
XVIII  de  Carlos  el  Calvo.  El  original  exis- 
te en  este  archivo  fcaj.  deis  escampatsj. 

2.*  Mas  aunque  para  mis  lectores  uo  es 
esta  prueba  tan  fuerte  como  para  mí  que 
estoy  viendo  ese  instrumento ;  podrán  con- 
vencerse de  la  existencia  de  este  obispo  en 
el  siglo  IX  por  la  escritura  que  se  cita  en 
la  Marc.  Hisp.  fcoL  35^^,  y  que  fialucio 
publicó  f Capital,  ap.  n.  XC.J ,  y  que  yo 
be  copiado  de  nuevo  del  Dotal.  1  de  esta 
iglesia  (a);  Es  un  privilegió  de  protección 
que  á  ella  y  á  su  obispo  JVisado  d!ió  el 
rey  Carlos  el  Calvo  en  el  año  860  ,  que 
£alúcio  atrasa  al  siguiente.  Este  es  el  do- 
cumento de  que  dicho  escritor  quiere  infe- 
rir que  el  condado  de  Urgel  pertenecía  á 
la  Septimania  francesa ;  porque  leyó  en  él: 
concedimiis  eidem  sahctae  sedi,  utSICUT 
aliae  ecclesiae  Septimaniae  ^  ITA  quoqué 
eadem....  habeant  tertiam  partem  telónei. 
Como  si  aquel  sicut  correspondiente  al 
ita  indicase   mas  que  semejanza  de  privi- 

(a)     Apend.  n.  X. 
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legio.  Pero  de  esto  j  de  la  extravagante 
pretensión  de  Balucío  hablaré  de  propósi- 
to en  lo  del  condado  de  Urgel.  Volviendo 
á  lo  que  estamos  ,  obsérvese  que  á  solo 
Garlos  el  Calvo  puede  convenir  la  fecha 
de  este  diploma ,  que  es :  XIII.  Kal.  De* 
cemb.  ,  indictione  IX,\  armo  XXI.  reg* 
liante  Karolo  glorisissim<f  rege.  Acta  Pa* 
nagone  palatio  &c.  Porque  de  ningún  otro 
Carlos  se  puede  decir  que  al  año  XXI  de 
su  reinado  corresponda  la  indicción  IX, 
siúo  en  el  de  este  rey,  que  es  el  86o  de 
Cristo,  en  el  cual,  según  ,. la  costumbre 
imperial,  entró  la  indicción 'IX  desde  el 
mes  de  Setiembre.  Mas  esj  que  en  este  de- 
creto confirma  el  rey  al  obispo  FTisadú  j 
á  su  iglesia  to4os  los  privilegios  concedi- 
dos á  gloriasis ,  dice  ,  imperatoribus  Ka- 
rolo  a\fo  noHro  ,'  et  Ludovico  genitore 
nostro.  Solo  Carlos  el  Calvo ,  hijo  de  Lu- 
dovico  Pió  y  nieto  de  Cario  Magno  ,  po- 
día hablar  de  ésta  manera.  Y  baste  ^e  esto; 
aunque  no  dejaré  de  decir  que  bien  pu- 
diera BaluciO'habe)'  corregido  la  equivoca- 
ción de  su  maestro  Pedro  de  Marca ,  que 
á  pesar  de  pruebas  tan  claras  de  la  épo- 
ca de  este  decreto  ,  lo  atribuyó  al  año 
XXI  de  Carlos  el  Simple ,  919   de  Cristo 
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(y.  Marca  Hispánica ,  QoL  g5j. 

En  ese  mismo  año  86o  asistió  nuestro 
obispo  á  un  concilio  congregado  en  Thusi 
(TussiacoJ ,  y  entre  los  prelados  asisten- 
tes á  ^1  le  cuentan  todas  las  colecciones 
de  los  concilios  generales  y  y  la  historia 
de  Languedocy  y  la  Marca  Hispánica. 

3/  Con  lo  dicho  se  liará  mas  ereikle  la 
tercera  escritura  que  decia ,  y  es  la  senten* 
tíia  que  este  obispo  junto  con  los  jueces 
Golteredo  y  Ansulfo  dio  sobre  la  queja 
que  Ispalarico  produjo  contra  Leo/redo: 
quod  beni ,  dice  este ,  super  eum  traduc^ 
tus  ,  et  feci  illi  II,  colapas  super  eum 
de  meo  fuste.  No  se  puede  saber  mas  de 
este  litigio.  La  escritura  está  en  el  archi- 
vo episcopal ,  fecha  :  VIX.  Kálds  Aprí- 
les ,  auna  XXXII,  regnante  Carulo  rege, 
17  de  Marzo.de  87:).  No  pasan  de  este  año 
las  memorias  halladas  aqui  de. este  obispo, 
ni  las  hajT^  de  otro  hasta  el  885.  Con  lo 
cual  queda  hueco  suficiente  para  los  21  años 
de  gobierno  que  le  da  el  catálogo  de  Gerri. 

A  este  pontificado  pertenece  la  funda- 
ción del  monasterio  de  S.  Andrés  en  el 
lugar  de  Exalada,  en  el  ralle  de  Conflent, 
hecha  por  siete  sacerdotes  de  la  diócesi 
de  Urgel^  los   cuales  desengañados   de   la 
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vanidad  del  mundo  ^  reuniendo  sus  bie- 
nes se  pasaron  á  la  diócesi  de  EIna  á  ha- 
cer vida  monástica.  Los  nombres  de  los 
principales  son  Protasio  y  Witiza.  Esto  fue 
hacia  los  años  855  y  siguientes.  Mas  ha^ 
hiendo  sobrevenido  en  878  una  furiosa 
inundación  del  rio  Tet  ,  que  destruyó  la 
nueva  casa  ,  escarmentando  para  en  ade- 
lante, se  pasaron  á  vivir  y  fundar  el  mo- 
nasterio de  S.  Miguel  de  Cuja,  que  vino 
después  á  ser  tan  célebre  en  la  historia 
eclesiástica  de  este  pais.  Básteme  haber  in- 
sinuado esto,  no  hallando  por  acá  cosa  que 
añadir  á  lo  que  de  ello  dice  la  Marca  Hisp. 

INGOBERTO 

desde  antes  de  885  hasta  después  de  898. 

Desde  el  año  872  hasta  el  de  885  cesan 
enteramente  las  memorias  de  los  obispos 
de  esta  iglesia.  Y  la  primera  que  hay  del 
sucesor  Ingoberto  en  ese  último  año  ,  es 
de  una  enfermedad  gravísima  que  padeció, 
la  cual  llevó  tan  al  cabo  su  vida ,  que  por 
todas  partes  corrió  la  noticia  de  que  habia 
fallecido.  E&to  se  tuvo  por  cierto,  particu- 
larmente en  la  Galia  ,  donde  ya  se  sabia 
que  por  su  enfermedad  no  pudo  ir  á  Nar- 
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bona  á  la  intronizacion  del  arzobispo  TeO'* 
dardo  ,  sucesor  de  Sigebodo.  Dícese  que 
con  este  motivo  un  clérigo  español  llama- 
do Selva  tuvo  la  osadía  de  preconizarse 
obispo  de  Urgel,  apoderándose  de  esta  igle- 
sia con  el  favor  del  conde  Suniario ,  tam- 
bién de  Urgel.  Y  dicese  que  añadiendo  de- 
litos á  delitos  se  arrogó  también  el  fuero 
de  metropolitano  ,  con  el  cual  se  atrevió 
á  intronizar  al  presbítero  Ermemiro  en  la 
silla  de  Gerona  ,  vacante  por  muerte  de 
Teotario ,  arrojando  de  ella  á  Servus-Deiy 
electo  por  aquel  clero,  como  de  esta  ha- 
bía arrojado  á  Ingoberto.  En  estos  aten- 
tados se  dice  también  que  le  ayudaron 
ademas  del  conde  los  obispos  Frodoino 
de  Barcelona  y  Godmaro  de  Vique;  y  que 
habiendo  dado  sus  quejas  los  obispos  arro- 
jados de  sus  sedes ,  fueron  condenados  los 
dos  intrusos  Sels^a  y  Ermemiro  ,  primero 
por  el  papa  Estevan  VI  ,  y  sucesivamente 
por  los  concilios  celebrados  en  S.  Gínes 
de  Fontanis,  en  Porto,  y  últimamente  en 
el  de  Urgel  del  año  892  ,  donde  degra- 
dados y  rotos  sus  báculos  ,  y  despojados 
de  sus  vestidos  y  anillos  ,  fueron  arroja- 
dos canónicamente  de  aquellas  iglesias.  Es- 
ta  es  la  suma  de   este  gran  negocio  ,   tal 
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como  se  refiere  en  la  Marca  Hisp.  y  en  otras 
muchas  obras» 

Acerca  de  lo  cual  debo  decir  que  el  he- 
cho en  su  fondo  es  verdadero ;  mas  no  en 
muchas  de  sus  circunstancias.  De  las  cua- 
les solo  quiero  notar  ahora  la  equivoca- 
ción con  que  fue  llamado  Selva  el  que  no 
se  llamaba  sino  Scliia  ,  y  apellidado  con- 
de de  Urgel  ^,1  Sumario  que  lo  era  de  Em- 
purias  ,  porque  en  Urgel  no  habia  enton- 
ces mas  conde  que  BorrelL  Otras  diferen- 
tes nulidades  advirtió  Balucio  (Marca  Hisp. 
col.  368  sig.)  y  por  las  cuales  se  inclina  á 
sospechar  de  la  verdad  de  esta  narra- 
ción entera.  Porque  según  él  dice  son 
cuatro  los  monumentos  de  donde  la  sacó; 
es  á  saber  ,  de  la  vida  de  S.  Teodardo^ 
arzobispo  de  Narbona;  de  la  carta  del  papa 
Estevan ;  de  las  actas  del  concilio  de  Fon- 
tanis  en  el  Rosellon  ,  y  de  la  bula  de  Ro- 
mano papa  al  obispo  de  Gerona  Servas^ 
Dei.  Los  tres  primeros  de  estos  monu- 
mentos él  mismo  confiesa  que  son  harto 
posteriores  al  hecho  ,  y  que  están  adulte- 
rados con  narraciones  equivocadas,  de  ma- 
nera que  solo  reconoce  por  legítima  la  bula 
del  papa  Romano.  Y  aun  esa  dice  que 
tiene  errada  la  indicción ,  que  no  dcbia  es- 
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cribirse  primera ,  sino  cuarta  ,  quedando 
reducida  como  él  lo  hace  al  año  900.  Mas 
esa  bula  está  original  en  Gerona  ,  y  dice 
primera  y  con  mucha  razón  ,  porque  el 
papa  Romano  no  alcanzo  la  cuarta  ni  el 
año  900 ,  porque  solo  obtuvo  aquella  dig- 
nidad por  espacio  de  un  año  ,  parte  del 
^97  y  ^^'  %^  :  y  en  el  Setiembre  del  pri- 
mero de  estos  años  ya  comenzó  á  contarse 
la  indicción  I,  según  la  costumbre  impe- 
rial. Cosas  son  estas  que  no  sé  como  no 
advirtió  aquel  escritor, 

£n  esa  bula  pues  ^  hablando  el  papa 
con  el  obispo  legítimo  de  Gerona  Sers^us- 
Dei  ,  le  dice  :  veriiens  ,  iam  dicte  Sers^e-r 
Dei  s^enerabilis  episcope  ,  ad  sedem  apos- 
tolicam  ,  et  ecclesia  Qerundensi  iuste  et 
canonice  recepta  ,  expulso  inde  Herma» 
miro  y  deposito  ,  et  excommunicato  ,  sug- 
gesisti  &c.  De  manera  que  no  debe  haber 
duda  en  que  allá  hubo  un  intruso  £rme- 
miro.  Pues  asi  como  esto  consta  por  lo  to- 
cante á  aquella  iglesia  ,  y  como  á  pesar 
de  la  violencia  del  intruso  y  aun  durante 
ella  el  obispo  Servus-Dei  fue  allá  recono- 
cido por  legítimo  pastor,  asi  en  la  núes-- 
tra  de  Urge!  ,  aunque  no  existe  bula  di- 
rigida al  obispo  Ingoberto  ,  como  cierta- 
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mente  debió  haberla  ^  hay  sin  embargo 
algunos  indicios  de  la  intrusión  de  Sclua, 
j  de  que  en  medio  de  ella  no  fue  desco- 
nocido el  legitimo  pastor.  De  lo  primero 
se  citarán  algunos  documentos  en  el  artí« 
culo  siguiente  9  al  paso  que  trataremos  del 
verdadero  nombre  de  este  atolondrado  y 
atrevido  presbítero.  De  lo  segundo  son  las 
memorias  siguientes:  ' 

La  Marca  Hisp.  (ap.  n.  LII.)  publicó 
la  escritura  de  dedicación  que  nuestro  obis- 
po hizo  de  la  iglesia  de  S.  Andrés  de  Bal- 
targa  ,  dia  29  de  Octubre  del  año  890. 

Del  mismo  año  á  9  de  Enero  hay  aqui 
^otra  escritura  original  de  la  consagración 
y  dotación  hecha  por  el  mismo  obispo  de 
la  iglesia  de  S.  Clemente  en  la  villa  de 
j4rdocale  ,  del  pago  ó  territorio  ToU 
loríense  ,  que  creo  ha  de  ser  en  la  Cer- 
daña ,  en  el  partido  llamado  Tollo.  Va  co- 
pia (a),  en  la  cual  advertirás  la  fecha :  Ej'a 
DCCC.LXXXX y  anno  III.  regnante  Od- 
done  rege.  Donde  es  claro  que  la  palabra 
Era  se  tomó  por  la  de  la  encarnación, 
porque  solo  al  año  890  corresponde  el  III 
de  Odón. 

(a)     Apend.  ».  XI. 
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Tres  años  después  hizo  otra  consagra- 
ción de  la  iglesia  de  Santa  María  de  Mer^ 
les  en  el  condado  de  Berga.  De  esto  solo 
he  visto  un  traslado  que  me  comunicó  Don 
Francisco  Miramhell  y  Giol ,  cura  de  Prats 
de  Llusanés  ,  en  el  cual  se  lee  este  exor- 
dio :  Anno  incarnationis  Domini  nostri 
lesu  Christi  octingentesimo  nonagésimo 
tertio,  indictione  X. ,  sub  die  lili.  Idus 
Octubris ,  anno  f^I.  regnante  Oddone  re-- 
ge  y  veniens  quidem  s^enerabilis  Ingober^ 
tus  Urgellensis  episcopus  in  territorio 
Bergitanensiy  in  locum  que  dicitur  Baile 
Merlense  ,  rogatus  a  Fredario  presbí- 
tero j  vel  Attone  y  vel  alios  &c. ,  que  eran 
los  que  habian  construido  la  iglesia.  £1 
año  VI  de  Odón  era  cabalmente  el  de  SqS 
de  Cristo,  al  cual  debe  acomodarse  la  in- 
dicción ,  que  no  era  la  X  sino  la  XI. 

Muy  poco  mas  debió  vivir  este  obispo, 
si  es  cierto  que  solo  gobernó  la  iglesia  diez 
años  ,  como  dice  el  MS.  de  Gerri ,  el  cual 
le  llama  Engubertus. 

Noticias  de  SCLUA, 

obispo  intruso  en  UrgeL 

Acabamos  de  ver  la  suma  de  lo  que  se 
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cuenta  acerca  del  atentado  que  cometió 
este  presbítero  contra  el  obispo  Ingober- 
to.  Y  ya  indicamos  alli  que  este  hecho 
está  vestido  de  muchas  circunstancias  apó- 
crifas y  enteramente  inadmisibles.  Con  la 
ligereza  de  los  que  las  creen  todas  como 
verdades,  choca  mucho  la  crítica  del  P. 
Masdeu  (a)  que  no  cree  ninguna ,  y  da  por 
fingido  el  hecho  ^  y  el  concilio  de  Urgel 
del  año  892  en  que  se  terminó  este  nego- 
cio, y  la  bula  del  papa  Romano  a  Servas^ 
Dei  de  Gerona,  en  que  supone  la  intru- 
sión de  Ermemiro  :  en  suma ,  todo  lo  tie- 
ne por  una  novela  inventada  posterior- 
mente por  los  franceses  para  prueba  de  la 
jurisdicción  raetropolítica  de  Narbona  so- 
bre estas  iglesias  antiguas  de  Cataluña. 
El  estado  en  que  el  pirronismo  de  este  es- 
critor ha  puesto  la  cuestión  presente,  exi- 
ge una  disertación  separada,  que  detenida- 
mente aclare  el  embrollo  que  él  nos  ha 
metido  en  casa  ,  y  vuelva  la  historia  al 
nivel  en  que  estaba  antes  de  que  se  pu- 
blicase su  España  crítica.  Por  ahora  me 
bastará  ,  como  viagero  ,  decir  algo  de  lo 
que  aquí  tenemos   en   prueba  de  esos  he- 

(a)     Hist.  crie,  de  Esp.  tom.  XV.  ílnit.  XX. 
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chos  y  demostrando  de  paso  que  el  nom- 
bre de  ese  intruso  no  era  Sel^a  ,  sino 
Se  lúa  ,  ó  Esc  lúa  ,  ó  Exclua. 

i.     Casi  por  una  casualidad^  que  siem- 
pre tendré  por  feliz  ,  topé  en    este  archi- 
vo con  un  índice  de  él ,  ó  sea  inventarío 
de  todas  las  escrituras  que  en  él  liabia  en 
el  siglo  XV ,  porque  de  ese  tiempo  es  sin 
disputa  la  letra  del  papel  que  digo.  En  él 
hallé  el  artículo  siguiente  : /íem:  La  pur-^ 
gado  feta  per  Sclua^  anno   incarnatio- 
nis  Domini  nostri  lesu  Christi  sub  Era 
DCCC.LXXXXIII.    Esta   nota,   y   otras 
dos  mas    en   que   se  repite  el  nombre  de 
Se  lúa   (sin  haber  arbitrio  para  creer  que 
equivocasen  la  C  con  E ,   que   muy    clara 
es  y  bien  formada  en  aquel  MS.  donde  cor- 
responde) me  hicieron  entrar  en    la    sos- 
pecha de  que  Pedro  de  Marca  y  otros  es- 
critores, tomando  E   por   G  en  los   MSS. 
antiguos ,  llamaron  Selva  al  obispo  intru- 
so  en  esta   silla  ,  que  no  era  sino  Se  lúa  y 
nombre  muy   común  y  usado  en  aquellos 
tiempos,  como.se  ve  en  varias  escrituras 
que  trae  la  Marca  Hisp.  ,  y  en  las  que  yo 
publico   en  mis  viages  ,  y  muy  usado   de 
los  godos ,  como  puede  verse  en   las  subs- 
cripciones á  los  concilios  Toledanos.  Por- 
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que  muy  claro  es  que  en  esta  nota  se  ha- 
bla de  purgación  cauóntca,  y  en. el, año 
893  :  circunstancias  que  inclinan  á  creer 
que  el  Sclua.sMi  nombrado  es  el  obispo 
intruso  de  esta  sede.  Es  en  gran  manera 
sensible  la  pérdida  de  ese  documento ,  que 
existia  en  el  siglo  XV;  porque  vcon  la  lec- 
tura de  él  sabriamos  el  remate  que  tuvie- 
ron aquellos  cuentos  ,  si  fue  por  decisión 
conciliar,  ó  como  parece  pot  alguna  de 
las  pruebas  de  fuego,  agua  caliente  ó  fria, 
que  era  lo  que  llamaban  purgaciones  ca^ 
nónicas. 

£n  este  estado  de  duda ,  hallé  en  el 
Dotal,  1  de  esta  iglesia  ,  /oL  3í3>j  ,  y  poco 
después  en  la  escrittír^i  original^  la  egecu- 
cion  del  testamento; de  un  obispo  íc toa 
ó  Sclu/va  y  ó  sea  W  .donación  que  por  dis- 
posición suya  hizp  el  presbítero  Egilaj 
hermano  del  difunto  ,  fecha  VIII.  Idus 
lulii  y  anno  XXVII.  regnante  Karulo  re- 
ge filio  Leudovici.  Son  muy  dignas  de 
consideración  todas  las  circunstancias  de 
esta  escritura.  Porque  en  primer  lugar  los 
bienes  de  que  dispone  el  difunto  ,  todos 
están  en  el  condado  de  la  Gerdaña ,  y  en 
los  contornos  de  las  villas  de  Gere  y  ^lli; 
de  lo  cual    no   será   extraño  concluir   que 
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«ra  natural  de  aquellos  puntos  donde  es- 
taba heredado.  ítem  :  el  nombrarle  va- 
rias veces  y  siempre  obispo ,  y  en  ningu- 
na de  ellas  designar  su  sede ,  es  una  prue- 
ba de  que  no  la  tenia  al  tiempo  de  mo- 
rir. Esto  mismo  se  observó  en  otras  oca- 
siones (a)  acerca  del  Guadallo  intruso  de 
Vique  un  siglo  después  de  esto.  Mas  el 
ver  que  toda  esta  donación  testamentaria 
es  hecha  á  la  iglesia  de  Urgel  y  prueba 
que  esta  es  la  sede  que  obtuvo  ,  aunque 
indebidamente , .  á  la  cual  quería  resarcir 
con  este  donativo  los  escándalos  y  males 
que  le  habia  ocasionado.  Por  otra  parte  la 
fecha  pori'esponde  al  año  924  de  Cristo;  y 
Testo  cuadra  bien  con  las  cosas  de  este  obis- 
po ,  que .  depuesto  *  en  el  892  ó  siguiente, 
pudo  vivit  hasta  poco  antes  de  dicha  épo- 
ca ,  en  que  ya  s^  supone  difunto.  Por  úl- 
timo repito  que  varias  veces  está  nombra- 
do eñ  ella  este  obispo  ,  y  siempre  Se  lúa  y 
Scluva  y  nunca  Selva.  Va  copia  puntual 
de  este  documento ,  para  que  veas  por  tus 
ojos  la  verdad  de  cuanto  he  dicho  (6). 
3.     En  un  cabreo  de  que  hablaré  en  el 

(a)     Tom.  VI.  pag.  i56. 
(/i)     Ápend.  n.  XII. 
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articulo  siguiente,  hecho  hacia  el  año  948, 
se  mencionan  cinco  obispos  de  fines  del 
siglo  IX  y  principios  del  X,  por  este  or- 
den: Golderico  ,  SCLUA ^  NantigisOj  Ra- 
dulfo  y  frisado  ;  donde  es  claro  que  aqui 
mismo  hubo  un  tiempo  en  que  Sclua  obro 
como  obispo  ,  anterior  á  Nantigiso  ,  de 
quien  luego  se  dirá,  instituyendo  presbí- 
teros para  gobernar  las  iglesias,  que  es  de 
lo  que   habla  aquel  documento. 

4.  En  el  catálogo  de  obispos  que  co- 
pié del  monasterio  de  Gerri  se  dice  ,  que 
este  obispo  solo  lo  fue  año  y  medio :  Sel- 
s^a  ,  dice ,  anno  /.  et  semis  ^  et  postea  per* 
didit  épiscopatum.  Esto  es  lo  único  que 
hasta  ahora  he  podido  hallar  relativo  á 
este  negocio.  Y  eso  solo  basta  para  con- 
cluir que  realmente  hubo  aqui  un  obispo 
intruso  llamado  en  todos  los  documentos 
SCLUA,  no  Sels>a  y  sino  es  en  est«  últi- 
mo MS.  del  siglo  XII ,  cuya  autoridad  es 
muy  inferior  á  la  de  las  escrituras  origi- 
nales y  auténticas. 

GOLDERICO 

(dudoso) 
Asi  es  llamado ,  y  también  GoldenchOy 
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acaso  por  yerro  del  copiante,  un  prelado 
de  esta  iglesia  ignorado  hasta  ahora,  cu- 
ya memoria  nos  ha  conservado  un  cahreo 
de  ]as  parroquias  de  la  valle  LordensCj 
que  se  halla  en  este  archivo,  copiado  en 
el  lib.  I.  DotaL  fol.  1^3  b.  Habíase  apo- 
derado de  ellas ,  y  usurpado  los  derechos 
que  alli  tenia  esta  iglesia,  el  conde  de  Ur- 
gel  Suniario,  que  lo  fue  desde  el  año  911 
hasta  el  gSo ;  de  modo  que  el  obispo  ^í- 
sado  II  para  recobrarlas  tuvo  que  acudir 
al  derecho  de  posesión ;  y  asi  presentó  la 
memoria,  cuya  copia  va  adjunta  (a).  En 
ella  s^  acotan  los  nombres  de  los  presbí- 
teros que  las  regentaron  bajo  la  ordina- 
cion  de  cinco  obispos ,  que  lo  fueron  des- 
de fines  del  siglo  IX  hasta  mitad  del  X. 
Los  cuales  por  el  orden  retrogrado  son 
JVisado  II  j  Rodulfo  y  Nantigiso  ,  Se  lúa 
y  GOLDERIGO.  Esto  y  el  decir  que  el 
conde  Suniario  se  habia  apoderado  de  las 
iglesias ,  basta  para  creer  que  esta  escritu- 
ra es  de  hacia  el  año  948.  El  omitirse 
en  ella  el  nombre  del  obispo  IngobertOy 
que  ciertamente  precedió  y  sobrevivió  á 
la  intrusión  y  á  la  deposición   del  revol- 

(a)     Apend.  n.  XIII. 
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toso  ScluUy  y  también  precedió  á  Nanti-* 
giso  y  da  motivo  para  sospechar  que  equi- 
vocaron los  nombres ,  y  dijeron  Golderi^ 
co  por  Ingúberto.  Y  yo  me  inclino  á  es- 
to ,  no  habiendo  por  otra  parte  rastro  de 
tal  obispo ,  ni  siendo  verosimil  que  callan 
sen  en  la  escritura  citada  el  nombre  de 
Ingoberto ,  que  tanto  tiempo  gobernó  es- 
ta iglesia^  y  que  precisamente  debió  con- 
ferir alguna  vez  la  posesión  de  las  de  que 
en  dicho  documento  se  trata. 

Mas  como  es  tan  diverso  el  nombre 
^e  Ingoberto,  del  de  Golderico ,  he  que- 
rido notar  esto  aqui  por  si  el  tiempo  des- 
cubriese algo  mas.  Por  de  contado  la  co- 
pia adjunta  servirá  para  el  articulo  del 
obispo  Se  lúa. 

Descansemos  de  esta  tarea  y  que  la  tela 
^s  larga  y  hay  para  muchos  dias.   A  Dios. 

CARTA   LXXXII. 

Continúa  el  catálogo  de  los  obispos  de 
Urgely  desde  fines  del  siglo  IX  hasta 
principios  del  XI. 

IVli  querido  hermano:  Desde  hoy  irán  ya 
las   cuentas   mas  claras^  digo.,   las  de  los 
T.    X.  6 
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obispos  de  esta  iglesia  ,  por  ser  mayor  el 
número  de  escrituras  que  nos  quedan  des- 
de la  entrada  del  siglo  X.  Y  aunque  esa 
misma  abundancia  aumentará  mi  trabajo^ 
también  será  mayor  el  placer  de  encon- 
trar mas  atinadamente  la  verdad.  Conti- 
nuando pues  la  serie  de  nuestros  obispos^ 
á  Ingoberto  sucedió 

NANTIGISO 

desde  antes  del  año  900  hasta  914. 

En  el  año  897  se  celebró  un  concilio 
en  Porto,  territorio  de  Nimes,  al  cual  no 
asistió  el  obispo  de  Urgel,  acaso  por  estar 
Tacante  la  ¿ede ;  á  ndt  ser  que  fuese  envia- 
do suyo  un  Nantigisus  archipraesbyterj 
que  subscribe  entre  otros.  En  tal  caso  di- 
ríamos que  era  el  mismo  que.  poco  después 
fue  hecho  obispo,  aunque  sus  memorias 
no  comienzan  aqui  hasta  el  año  900. 

En  este  año  dedicó  la  iglesia  del  mo- 
nasterio de  Matta  ,  sito  en  el  territorio 
de  Cardona ,  á  ruegos  de  su  abad  Sunila. 
Existe  en  este  archivo  la  escritura  origi- 
nal, que  irá  copiada  otro  dia,  cuando  se 
hable  de  los  monasterios  antiguos ,  y  para 
lo  de  ahora  nó  contiene  cosa  notable  mas 
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que  la  fecha  en  el  exordio  de  ella ,  que  di- 
ce asi :  Anno  incarnationis  Ikesu  Christi 
DCCCC.y  idus  Decembris  y  anno  II.  rega- 
ñante Karulo  gloriosissimo  rege^  venit  &c. 
De  donde  se  infiere  lo  que  otras  muchas  ve- 
ces tengo  observado  en  mis  viages,  es  á  sa- 
ber, que  los  años  del  rey  Carlos  el  Sím-- 
pie  se  contaron  en  este  pais  frecuentemen- 
te ,  no  desde  el  año  900  como  dice  Mar- 
ca, sino  desde  la  muerte  de  Odón  en  898, 
y  que  desde  entonces  fue  tenido  por  rey 
en  la  Septimania  y  en  la  Marca  Hispáni- 
ca. Lo  mismo  se  infiere  de  la  escritura  ori- 
ginal que  hallé  en  el  monasterio  de  San 
Pedro  de  la  Portella  (a),  que  es  la  consa- 
gración de  las  iglesias  de  Santa  María,  San 
Saturnino  y  S.  Hilario  del  lugar  de  La* 
corre  ,  las  cuales  dice  que  antes  fueron 
ecclesiae  idolorufn.  Estas  iglesias  consa- 
gró nuestro  obispo  (llamado  ^\\i  Nange^ 
citissus)  y  anno  ab  incarnationis  dhi  nri 
lesu  Christi  nongentésimo ,  era  nongenté- 
sima XXXV I II ,  anno  II.  regnante  Ka* 
rolo  rege.  Lo  mismo  prueba  otra  dedica- 
ción de  la  iglesia  de  S.  Julián  de  Cana\fi* 
ta  del  año  901. 

(a)    V.  tom.  VIH ,  pag.  108. 
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Era  este  el  tiempo  en  que  comenzaban 
á  extenderse  las  conquistas  de  ]os  cristia- 
nos en  los  condados  pertenecientes  á  esta 
diócesi ,  y  los  fieles  en  medio  de  su  pobre-» 
za  iban  restaurando  las.  iglesias  destruidas, 
y  edificando  otras ,  y  dotándolas  de  rentas, 
ornamentos,  libros  y  otras  cosas  necesaiñas 
al  culto  divino.  Nuestro  obispo  acudia  á 
todo  con  su  autoridad,  confirmando  aque- 
llas fundaciones  según  la  disciplina  de  la 
.  iglesia.  Esta  es  la  causa  de  bailarse  tantos 
.instrumentos  de  esta  clase  ,  que  aunque  no 
añaden  cosa  particular  á  lo  que  ya  sabe-- 
mos  de  aquel  tiempo,  me  han  servido  bien 
para  fijar  algunas  épocas  de  este  pontí* 
ficado. 

Asi  hallo  en  escritura  original  la  de* 
dicacion  de  la  iglesia  de  S.  Jaime  de  Fron, 
tiñíí ,  hecha  por  este  obispo  anno  incarna^ 
tionis  dhi  nri  lesu  Christi  D.CCCC.f^y 
XII.  KaL  lulíi ,  armo  VIII.  reinante 
Kavlo  rege  y  post  obitumOdonis  regis^prae* 
senté  Wifredo  comité  ,  et  Mirone  comi- 
té ,  et  nemo  dicat  multitudinem  abbatum 
&c.  Estas  noticias  y  otras  que  se  dirán, 
vienen  grandemente  para  mis  condes  de 
Urgel.  Aqui  también  se  contaron  los  años 
del  rey  Carlos  desde  el  898.  ==  Antes  de 
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cumplirse  el  mes  de  este  acto,  es  á  saber, 
á  i4  de  Julio  del  mismo  año  906 ,  le  ha- 
llamos consagrando  la  iglesia  Sanctae  Ma^ 
riae  in  territorio  Bergitanensi  ,  in  locum 
^ocitatum  "villa  Hichila,  in  s^alle  Roseto, 
in  parroechia  Sancti  lohannis  Baptis^ 
tae....  non  eam  constituens  parroechiam, 
ñeque  ad  decimas  recipiendas  ,  sed  locum 
oratoriiy  et  ad  sacrijicium  celebrandum, 
in  subiectione  Sancti  lohannis  ^  et  sacer^ 
dotis  ibi  'ministrantis.  =  ^n  el  monasterio 
de  Serrateix  se  conservan  las.  actas  de  la 
consagración  de  la  iglesia  de  S.  Martin  de 
Avia :  in  loco  ,  dice ,  de  As^izano  ,  xjui  ac- 
tenus  absque  ecclesia  extiterat,  et  nuper 
a  condam  proienitore  meo  domno  TVifre^ 

do  illustrissimo  m^rchioni est  edifica^ 

ta.  Habla  aqui  el  conde  Mirón ,  que  es 
quien  rogó  á  nuestro  obispo  que  consagra- 
se la  dicha  iglesia.  Hizolo  con  la  obliga- 
ción ut  semel  in  anno  persolvatur  Sjrno^ 
das.  La  fecha  es:  yacía  dote  anno  incar- 
nationis  dominice  DCCCC.VII.,  indictio- 
ne  X. ,  anno  VIIII.  reinante  Cario  re- 
ge. =¿=>  £1  mismo  año  dia  20  de  Enero ,  y 
á  instancias  del  mismo  conde,  habia  con- 
sagrado la  iglesia  de  S.  Pablo  de  Castri- 
serray  construida  también  por  el  difunto 
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Wifredo.  Esta  escritura  está  en  la  Marca 
ffisp.  (apend.  num.  LXIII.) 

Estas  y  otras  ocupaciones  no  le  estor- 
baron asistir  en  el  año  906  al  concilio  de 
Barcelona ,  y  en  el  907  á  la  continuación 
de  é\  en  el  monasterio  de  S.  Tiberio,  dió- 
cesi de  Agde :  en  los  cuales  se  trató  el  ne- 
gocio del  censo  anual  de  una  libra  de  pla- 
ta ,  que  la  metrópoli   de    Narbona  exigía 
de  la  iglesia  de  Vique,  cuyo  obispo  Idalr 
cario  fue  por  último  absuelto  de   tributo 
tan  injusto.    Bien  te  acordarás  que  desde 
Vique  (a)  envié  nueva   copia  de  las  actas 
d'e  estos  concilios ,  que  alli  se  guardan  ori- 
ginales ,  y  donde   se   ve  que   TeodoricOj 
obispo   de  Barcelona  ,   asistió  también  al 
concilio  de  S*    Tiberio  :  cosa  que  negó  Ba- 
lucio  en  la  Marca  Hisp.  col.   SyS.  =  Asi- 
mismo se  halló   nuestro  obispo  en   Gero- 
na en  908  en  el   acto  de  ]a  intronizacion 
de  Pf^igo  y  obispo   de.  aquella  iglesia,  co- 
njo  se  dirá  en  aquel  viage.  =  También  se 
halló  en  otro  concilio  que  Arnusto,  me- 
tropolitano de  Narbona,  congregó  el  año 
909  in  regno  Septimaniae ^  territorio  Ma- 
galonensij  loco  Iimcarias    vocato  Cibid. 
col.  g2j. 

(a)     V.-tom.  VI,   pag.  ia3. 


Digitized  by  LjÓOQIC 


A    LAS   IGLESIAS    DE    ESPAf^A.  Sj 

Mucho  mas  interesante  era  para  núes- . 
tro  obispo  otro  concilio  tenido  en  gii, 
como  que  fue  convocado  por  su  causa,  y 
en  defensa  de  los  derechos  de  su  sede.  Fue 
asi  que  habia  ya  23  años  que  Adttlfo  pre- 
sidia en  todo  el  condado  de  Pallas,  como 
su  propio  obispo ,  ó  bien  porque  el  in- 
truso* Sclua  quiso  erigir  de  nuevo  aquella 
sede,  deseoso  de  extender  los  fueros  de 
metropolitano ,  que  según  dicen  se  arro- 
gaba, ó  bien  por  otras  causas  que  ignora- 
mos. Las  actas  del  concilio  de  que  hablo 
ahora  dicen  que  Adulfo  confesó  que  /g/io- 
ranter  eam  (sedem)  tenuiL  Cualquiera  que 
fuese  el  origen  del  nuevo  obispado ,  es 
cierto  que  estaba  en  territorio  consignado 
al  de  Urgel  desde  su  primitiva  dotación 
en  819.  Y  este  derecho  procuró  reclamar 
Nantigiso  antes  que  se  cumpliesen  los  3o 
años,  termino  de  prescripción  fijado  para 
estos  casos  en  el  canon  17  del  concilio 
Galcedonense.  Para  decidir  este  negocio, 
el  metropolitano  Arnustó  juntó  concilio 
en  la  villa  de  Fontcuberta  y  territorio  de 
Narbona,  año  de  la  Encarnación  911  ,.in- 
diccion  XIIII.  Halláronse  en  él  los  obis- 
pos Nantigiso  de  Urgel  ,  Wimara  de 
Carcasona^  Armanno  de   Tolosa  (por   el 
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cual  en  las  subscripciones  firma  el  abad 
Sas^arico)y  Teuderico  de  Barcelona,  IVi- 
go  de  Gerona ,  Gajrrardo  de  Agde  ,  Teu^ 
derico  de  Lodeve,  Adulfo  de  Pallas  y 
Benito  de  Freius ,  con  algunos  abades  j 
vicarios  de  los  obispos  ausentes  ,  uno  de 
los  cuales  fue  I  dale  ario  ,  obispo  de  Au- 
sona ,  por  quien  subscribió  el  presbítero 
Adalháldo.  Alli  se  decretó  á  favor  de  nues- 
tra iglesia  ,  permitiendo  que  Adulfo  po- 
seyese aquel  obispado  Paila riense  mien- 
tras le  durase  la  vida ,  con  tal  que  muer- 
to él  se  reuniese  su  territorio  á  la  se- 
de de  UrgeL  Y  aunque  sea  verdad  que  á 
pesar  de  este  decreto  se  mantuvo  separada 
dicha  sede  de  la  de  Urgel ,  continuándose 
la  serie  de  los  obispos  Pallarienses  en  la 
iglesia  de  Roda ,  que  es  todo  lo  que  pue- 
de pretender  el  P.  D.  Jaime  Pascual  (diserta 
del  ant.  obispado  de  Pallas)^  de  lo  cual 
se  hablará  en  su  debido  lugar :  pues  digo 
que  ó  bien  se  considere  Roda  como  sede 
sucesora  de  la  de  Pallas,  ó  como  obispa- 
do erigido  de  nuevo ;  lo  cierto  es  que  es- 
te decreto  conciliar  debe  mirarse  como  la 
base  del  derecho  ó  prerogativa  cuasi  me- 
tropolítica,  que  en  lósanos  adelante  egerció 
Urgel  alguna  vez  sobre  Roda,  y  como  el 
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motivo  de  las  quejas  del   obispo  Eriballq 
y  otros,  que  se  dirán  en  los  artículos  res- 
pectivos. He  copiado  las  actas  de  este  con- 
cilio tal  cual  se  hallan  en  este  archivo  {lib. 
I,  Dot.  foL  i83),  por  las  cuales  se  ve  la 
equivocación  de  algunos  de  nuestros  insig- 
nes escritores ,  que  fijaron  este  concilio  en 
el  año  94o  >  cuando  ya  no  existia  ninguno 
de  los  prelados  que  se  hallaron  en  él  (a). 
Con    uno   de  estos   historiadores   topó 
el  P.   Masdeu  (Hist.    crit.    de  Esp.    tom. 
XV.  pag.  228J,  y  dejando  en  el  tintero 
á  los   demás  que  refirieron   la   verdad  ,  y 
haciendo   hincapié  en   la   nulidad   de  una 
circunstancia  que   ese   refiere  ,  bastóle  ya 
para  decir  que  el  tal  concilio  es  apócrifo, 
inventado  por  una  mano  francesa.    Halló, 
digo  ,  en  el  P.  Mariana  (Hist.  de  Esp.  lib. 
VIII.   c.  5J  que  este  concilio  se  celebró 
en  tiempo  de  Seniofredo ,  conde  de  Urgel. 
Y  cierto  que  Mariana  ,  supuesto  el  error 
de  que  el  concilio  fue  en  940,  no  se  equi- 
vocó en  decir  lo  otro ,  porque  en  ese  tiem- 
po ese  era  el  conde.    Tampoco  se  equivo- 
có en  llamarle  Seniofredo  i  porque  Sunia^ 
rio  y  Seniofredo  son  un  mis^o  nombre, 

(a)    Apend.  n.  XIY. 


Digitized 


by  Google 


^  TIÁG£   LITERARIO 

y  no  sé  entender  cómo  un  historiador  €a- 
talan  reprenda  por  ello  á  un  castellano. 
Pero  dejemos  esto.  Masdeu  da  por  apócri- 
fo el  concilio  aun  en  91 1 ,  porque  tampo- 
co entonces  era  conde  Suniario.  ¿Y  quien 
halló  Masdeu  que  lo  dijese?  Mariana  ,  el 
único  á  quien  impugna,  dijo  que  lo  era 
en  940.  Sin  embargo ,  supongamos  que  di- 
jese que  lo  era  en  911  ,  y  que  lo  digan 
otros  y  otros.  Porque  eso  sea  falso,  ¿será 
apócrifo  el  concilio?  ¿No  es  una  circuns- 
tancia bien  extrinseca  de  ese  hecho  la  co- 
existencia del  conde ,  que  no  se  mezcló  ni 
influyó  en  él?  ¿Y  no  es  todavía  mas  ex- 
trinseco  el  que  eso  lo  digan  los  que  viven 
tantos  siglos  después?  Aun  si  eso  indica- 
ran las  actas  del  concilio ,  ó  se  hallara  la 
noticia  de  ello  en  las  grandes  colecciones 
de  Gossart  y  Harduino  &c.  &c.  :  si  el  ex- 
tracto que  nos  da  la  Marca  Hisp.  y  todos 
los  historiadores  franceses  dijeran  eso,  es- 
tar ia  bien  que  Masdeu  se  ingeniara  en  des* 
mentir  la  celebración  del  concilio  por  la 
falsedad  de  esa  circunstancia.  Mas  nadie 
habla  una  palabra  del  conde,  ni  se  men- 
ta para  nada.  La  opinión  particular  de  Ma- 
riana le  bastó  al  crítico  para  formar  este 
argumento :  es  falso  que  en  91 1  fuese  Su- 
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níario  conde  de  Urgel ;  luego  también  es 
falso  que  se  liaya  celebrado  tal  concilio. 
¡Excelente  lógica!  ¿Adonde  irán  á  parar 
tantos  concilios  españoles  y  tantos  hechos 
insignes  ,  de  los  cuales  se  duda  si  se  ve- 
rificaron en  tiempo  de  tal  rey  ó  de  tal 
papa? 

El  caso  es  que  el  Sr.  abate  vio  muy 
poco  de  esto  que  llamamos  archivos.  Y 
asi  puso  la  historia  de  su  patria  Cataluña 
cual  digan  dueñas.  Suniario  (créalo  ó  no 
Masdeu)  era  conde  de  Urgel  en  911.  La 
prueba  es  clara.  Suniario,  hermano  de  Mi- 
ron  ,  (ambos  hijos  de  Wifredo  el  f^ellosó) 
heredó  este  condado  por  muerte  del  pa- 
dre. Es  asi  que  Mirón  en  907  afirma  que 
era  muerto  su  padre  ,  como  vimos  poco 
ha  en  las  dedicaciones  de  las  iglesias  de 
Avia  y  de  Caserras.  Luego  en  907  ya  ha- 
bia  heredado  el  condado  de  Urgel.  Tam- 
bién heredó  entonces  el  de  Barcelona  su 
hermano  fFifredo  III  (á  quien  Masdeu 
no  cuenta  entre  aquellos  condes)  ,  y  eáte 
es  el  de  quien  habla  el  epitafio  tan  famo- 
so de  S.  Pablo  del  Campo  de  Barcelona 
(no  Wifredo  el  Velloso  y  que  está  enter- 
rado en  Rípoll  y  alli  tiene  su  letrero): 
ese  es  el  que  hizo  testamento,  y  murió  en 
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el  año  XIV  de  Carlos  el  Simple,  dejando 
por  albacea  á  nuestro  Suniario.  Y  ya  vis- 
te de  mil  maneras,  que  la  cuenta  común 
de  esos  años  en  este  pais  se  tomo  desde 
la  muerte  de  Odón  en  898 ;  por  donde  su 
año  XIV  era  el  de  911  de  Cristo.  Luego 
Suniario  era  conde  en  ese  año.  Mas  vuel- 
vo á  decir  que  esto  importa  nada.  Ahí  es- 
tan  las  actas  del  concilio ;  ni  en  ellas  ni 
en  cuantos  hablan  de  él ,  hay  mención  del 
conde.  Y  asi  es  una  necedad  cuando  me- 
nos echar  mano  del  conde  Suniario  para 
impugnar  el  concilio  de  Fontcuberta.  El 
cual  es  cierto  y  certísimo  y  asi  como  lo  es 
la  jurisdicción  metropolítica  que  tuvo  de 
hecho  la  iglesia  Narbonense  sobre  las  nues- 
tras mientras  duró  el  cautiverio  de  Tar- 
ragona. Para  impugnar  verdades  de  tanto 
bulto  como  esta  ,  no  basta  la  cavilación 
ratera  de  un  maniático.  Dejólo  ya,  y  vuel- 
vo á  las  memorias  del  obispo  Nantigiso. 
Creo  que  en  ese  mismo  año  911  orde- 
nó su  testamento  el  obispo  de  Vique  Idal- 
cario  y  en  que  nombró  su  albacea  á  Non- 
tigiso.  Y  acaso  la  enfermedad  de  aquel 
obispo  fue  la  causa  de  no  hallarse  en  el 
citado  concilio  ,  donde  subscribió  por  el 
el  presbítero  Adalbaldo.  De  esto  hablé  en 
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mi    viage   á   la    iglesia    de    Vique    (a). 

No  perdiendo  de  vista  Nantigiso  la 
restauración  de  las  iglesias  de  su  diócesi, 
\ñ  hallamos  de  nuevo  ocupado  en  la  de- 
dicación ó  consagración  de  ellas  en  el  año 
XV  del  rey  Garlos,  918  de  Cristo.  Estas  doa 
épocas  acotadas  en  los  cuatro  documentos 
originales  que  voy  á  citar,  existentes  aqui, 
son  una  prueba  convincente  de  lo  que  an- 
tes decia,  que  lo  común  por  acá  era  con- 
tar los  años  de  este  rey ,  no  desde  el  año 
900  y  como  afirma  Marca  y  otros ,  sino  des- 
de el  898. 

Consagró  pues  en  dicho,  año  la  iglesia 
de  Santa  Eulalia  del  lugar  de  la  ToiTCy 
á  instancias  del  conde  Suniario  (cartoral 
de  S.  Saturnino  de  Tabernoles).  =si  Otra 
también  de  Santa  Eulalia  consagró  día  3 
de  Junio  en  la  villa  de  Salagosa  en  la  Cer* 
daña  in  pavo  Leovense.  =  ítem :  alli  mis- 
mo la  de  S.  Jaime  de  Estullo  (EstoU), 
dia  3  de  Julio.  3=3  Por  último  á  3  de  Di- 
ciembre la  de  S.  Pedro  de  Escales  ,  que 
babia  construido  Magnulfo  j  sacerdote ,  ut 
regulariter ,  dice  la  escritura  ,  secundum 
patris  nostri  Benedicti  statuta  Dei  ^er«* 

(a)    Y.  tom.  VI»  pag.  laS. 
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i'/  ibi  visfere  potuerint ,  ut  sit  monaste^ 
riunij  et  locus  monacovum.  No  se  logró 
este  objeto  por  entonces  hasta  el  año  960 
en  que  era  obispo  fVisado  II  y  como  se 
dirá  otro  día  ;  entretanto  la  iglesia  quedó 
servida  de  canónigos. 

No  está  averiguada  la  ópoca  de.  la  muer- 
te de  nuestro  obispo.  Hay  quien  la  supo- 
ne anterior  al  año  912  :  opinión  desmen- 
tida con  lo  dicho  hasta  aqui.  A  mayor 
abundamiento  va  copia  (a)  de  la  escritura 
con  que  se  reunieron  al  monasterio  de 
S.  Saturnino  de  Tabernoles  algunos  otros^^ 
cuya  observancia  habia  decaido ;  lo  cual 
se  hÍ2o  á  instancias  del  obispo  NantigisOy 
que  firma  en  el  instrumento  :  su  fecha  es 
de  XII  de  las  Cal.  de  Abril  y  ano  gi^-  de 
Cristo  y  Xf^I  del  rey  Carlos ,  indicción 
1 1  :  cómputos  que  cuadran  perfectamente 
entre  si,  y  prueban  que  á  21  de  Marzo  de 
914  viyia  aun  este  prelado ;  á  no  ser  que 
los  años  dé  la  Encarnación  se  tomasen  con 
todo  rigor  (cosa  que  entonces  no  hacian 
todos  los  notarios)  j  porque  si  asi  fuese, 
debiamos  suponerle  vivo  éi  21  áe  Marzo 
de  915.  Mas  yo  me  atengo  á  que  los  años 

(a)    Apend.  n.  XV. 
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de  Cristo  se  contaron  alli  por  años  Julia- 
nos. Muéveme  á  esto  el  ver  que  en  el  de- 
creto de  elección  de  Jorge ,  obispo  de  Vi- 
que,  hecha  á  17  de  Junio  de  914?  ^n  que 
se  nombran  los  obispos  de  todas  las  igle- 
sias de  Septimania  y  Marca  Hispánica,  cu- 
yo consentimiento  se  solicitó  para  apro- 
bar dicha  elección  ,  no  se  menciona  á  nues- 
tro obispo  ni  á  su  sede.  Es  de  sospechar 
que  estuviese  vacante  con  la  muerte  de 
Nantigiso  verificada  en  los  días  que  van 
desde  el  21  de  Marzo  hasta  el  17  de  Ju- 
nio de  914.  Por  lá  misma  causa  tampoco 
mentó  aquella  escritura  al  sucesor  RoduU 
fo  (a).  Esto  es  lo  que  se  pudo '  averiguar 
en  este  negocio. 

El  catálogo  impreso  pone  por  sucesor 
de  Nantigiso  ,  á  un  Engilberto  ,  el  cual 
dice  que  murió  hacia  el  926.  No  me  de- 
tendré en  impugnar  á  quien  no  da  prue- 
ba alguna  de  lo  que  dice ,  y  cuya  false- 
dad y  despropósito  harto  quedará  demos- 
trado con  lo  que  se  dice  del  obispo  su- 
cesor. 


(a)     Y.  tom.  VI,  pag.  128. 
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RODULFO 

ó  Radulfo  ,  6  Raudulfo  ,   ó  Ranulfo 

desde  914  hasta  después  de  940* 

Este  es  el  obispo  á  quien  el  P.  M.  Flo- 
rez  {Esp.  Sag.  tom.  XXP^III.)  atribuyó 
la  silla  de  Vique,  cuya  equivocación  que- 
dó demo$l^rada  en  el  yiage  á  aquella  igle- 
sia .(a)  y  de  lo  cual  no  repetiré  aqui  cosa 
alguna.  Era  hijo  del  conde  de  Barcelona 
Wifreído  11,  apellidado  el  Keüoso^  el  cual 
en  S88  le  ofreció  al  monasterio  de  Ripoll 
para  que  fuese  educado  por  el  abad  Da- 
guino.  Tengo  para  mí  que  no  hizo  alli 
profesión  de  la  vida  monástica ;  y  esta  e» 
la  causa  por  que  antes  de  subir  al  obispa- 
do., cuaQt^s  escrituras  hablan  de  él^  solo 
le  dan  el  título  de  presbítero.  En  el  ar- 
cliivo  de  la  catedral  de  Vique  {arm.  X. 
n.  44)  l^^y  ^^^  ^^  venta  de  esta  manera: 
Ego  Bonemirus ,  ^¿  uxor  mea  Ermesin-- 
da  vinditores  sumus  tihi  Radulfo  PRAES- 
BITERO, filio  Wifredo  comité.  Su  fe- 
cha :  ////.  Kal.  Septemh.  atino  XI.  reg- 

(a)     V.  tom.  VI,  pag.  147  y  í5i.   ,  . 
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nante   Karulo   rege  post   hobitum  Odoni 
regí  y  que  es  908  de  Cristo* 

No  cabe  duda  en  que  este  Rodulfo  fue 
el  inmediato  sucesor  de  Nantigiso  ,  aun- 
que no  consta  el  tiempo  de  su  elección. 
Mas  en  el  viage  citado  se  demostró  por 
memorias  indubitables  que  ya  gobernaba 
esta  sede  en  919  y  los  dos  siguientes.  Cons- 
ta también  lo  mismo  del  año  922  6n  la 
confirmación  de  los,  privilegios  del  monas- 
terio de  Alaon  ,  hecha  por  Lupo  Asinario, 
vizconde  de  Sola  y  señor  de  Barravez  ,  la 
cual  publicó  el  P.  Pascual  en  la  disertación 
del  obispado  de  Pallas  {pag.  -¡78).  Esto  solo 
basteaba  para  evidenciar  el  desconcierto  del 
episcopologio  impreso ,  que  pone  é  ñodul^ 
Jo  electo  hacia  el  año  942 ,  contándole  des- 
pués del  sucesor  PTisado  II, 

Pero  hay  mas.  Del  año  980  ,  último 
día  de  Abril ,  nos  queda  en  este  archivo 
la  escritura  original  con  que  este  obispo 
consagró  las  iglesias  de  Santa  María,  To- 
dos-Santos ,  S.  Pedro  apóstol  y  S.  Miguel 
en  la  villa  de  Ezerre  ,  á  ruegos  de  un 
presbítero  llamado  Hictor  (a). 
• 

(a)     Debo  confesar  aunque  con  dolor  que  sin  saber 
cómo   se  extravió  la  copia  que  saqué  de  esta  escritora 
T.     X.  7 


Digitized  by  VjOOQIC 


98  VIAGE    LITERARIO 

En  el  año  g35  asistió  á  la  segunda  con- 
sagración de  la  iglesia  del  monasterio  de 
Ripoll  en  tiempo  de  su  abad  Ennego\  lo 
cual  consta  en  muchos  lugares  de  la  Mar- 
ca Hisp.  ,  donde  lo  pudo  ver  el  que  orde- 
nó el  catálogo  impreso. 

En  94o  Miro  y  su  muger  Matildis  ven- 
dieron á  nuestro  prelado  unas  casas  en  la 

original ;  la  cnal  no  hice  mas'  ^e  indicar  en  la  relación 
que  iba  ordenando  al  tiempo  de  registrar  este  archivo  de 
XJrgel,  contando  que  después  se  examinaría  mas  despacio 
este  documento.  Posteriormente  entre  los  papeles  de  Don 
Jaime  Pascual,  canónigo  Premostratense  de  las  Avellanas» 
tí  copia  de  una  inscripción  relativa  á  este  suceso  9  halla- 
da en  1748  en  la  parroquial  de  S.  Genis  de  Err^  la  cual 
pondré  aquí  para  suplir  en  parte  mi  descuido  ó  lo  qna 
sea.  Dice  asi :  Dominice  inearnationis  anno  DCCCC.XXX, 
Inditione  IJIL  veniens  nr  reverentissimus  domnus  Radtd^ 
.fus  sañctae  Urgilitanensis  ecclesic  presul  in  vUla  Ezerre 
per  interventum  hacsi  indigno  Hictore  presbiteral  ibique 
¡consecravit  eccles.  Sánete  Marie  semper  virginis,  et  omnium 
sanctorum^  Sancti  Petri  apostoli^  et  omniutri  apostolorunh 
et  Sancti  Michaelis  arcangeli.  Ipso  anno  obiit  Badidfiu 
P....  Oddone.  IL  Kals  Madiu  j.  El  año  980  y  el  dia  11I-. 
mo  de  Abril  están  conformes  con  la  escritura  original;  en 
la  cual  no  sé  que  indicción  se  notaba.  La  de  aqui  esta  er- 
rada, porque  era  la  III.  £1  Rodulfo  que  aqut  se  dice 
muerto  en  ese  año,  no  era  nuestro  prelado  ni  el  intruso 
rey  de  Francia  de  ese  nombre.  Acaso  sería  algún  bienhe- 
chor particular  de  dicha  parroquia* 
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villa  de  Nicoíone  del  condado  de  Urgel. 
Existe  aqui  el  original  de  esta  venta  ,  fe- 
cha ///.  nonas  Martiij  anuo  V.  regnan^ 
te  Leudevico  rege  filio  Karloni  ,  que  es 
Luis  el  llamado  Ultramarino. 

Balucio  {Marca  Hisp.  col.  Spa.)  supone 
vivo  á  este  obispo  en  el  año  948.  Mas  esta 
equivocación  se  debe  corregir  por  lo  que 
escribió  él  mismo  {coh  Sgi),  poniendo 
antes  de  ese  año  existente  al  sucesor  JVi- 
sado.  Por  otra  parte  he  visto  aquí  escri- 
tura del  año  XIII  del  mismo  rey  Luis ,  que 
es  el  948,  en  que  se  supone  ya  difunto  üo- 
dulfo  7  y  en  que  sus  testamentarios  ^  cum-* 
pliendo  algunas  mandas  suyas  atrasadas, 
hacen  ciertas  donaciones  á  esta  iglesia  y 
á  Santa  María  de  UrL 

Estas  son  las  únicas  memorias  que  he 
podido  recoger  de  este  ilustre  prelado  ,  cu- 
ya escasez^  me  admira  mucho  ,  habiendo 
gobernado  la  iglesia ,  no  8  años  como  dice 
el  catálogo  impreso  y  ni  16  como  dice  el 
MS,  de  Gerri,  sino  26  cuando  menos ,  que 
son  los  que  van  desde  914  hasta  940*  Mas 
á  esta  última  época  es  cierto  que  no  so- 
brevivió mucho  y  como  se  verá  en  el  ar- 
tículo siguiente. 

Por  último   repito  lo   que   ya   dije  el 
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correo  pasado  que  la  bula  de  León  YII  del 
año  988 ,  dirigida  entre  otros  á  Wisado, 
no  es  de  este  año,  sino  posterior.  Y  asi 
cesa  el  motivo  que  tuvo  el  catálogo  para 
quitar  esos  años  al  pontificado  de  Rodulfo. 
Puedes  ver  lo  que  te  escribí  desde  Vi- 
que  (a). 

WISADO   II 
desde  antes  del  942  hasta  después  del  978. 

A  la  escasez  de  memorias  del  obispo 
anterior  sigue ,  como  acontece  en  otras  co- 
sas humanas ,  una  mies  copiosísima  de  no* 
ticias  de  este  prelado  ,  que  iré  dando  lo 
mas  concisamente  que  pudiere.  Nadie  nie- 
ga que  hubo  aqui  dos  obispos  frisados ',j 
si  alguno  lo  negara  ,  bastariale,  entre  otros 
documentos  que  se  han  dicho  y  dirán ,  la 
sentencia  que  en  ioa4  ganó  esta  iglesia  con- 
tra Durando ,  abad  de  Santa  Cecilia  ,  de 
que  se  hablará  mas  adelante  ;  en  la  cual 
numerándose  los  privilegios  concedidos  á 
los  obispos  Urgelenses,  cuentan  entre  estos 
á  dos  Wisados  priscus  et  modernus.  Mas 
el  daño  está  en  la  dislocación  de  sus  pon- 
ía)   V.  tom.  VI,  pag.  137  y  eig. 
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tificados  puestos  en  la  mitad  del  siglo  X^ 
en  la  cual  incurrió  el  catálogo  impreso^ 
como  dije ,  engañado  con  la  bula  atribui- 
da á  León  VII  en  el  año  938,  donde  hallo 
memoria  de  un  FTisado  ,  á  quien  siguió 
Rodulfo  y  y  á  este  el  otro  PFisado.  Mas 
esto  esté  ya  dicho.  Vengamos  á  lo  de  ahora. 

Sé  que  ¡frisado  II  tenia  dos  hermanas 
llamadas  Elo  y  Auria ;  las  cuales  le  ^ivian 
siendo  ya  obispo  en  el  año  XX  del  rey  Lo- 
tario  (975),  cuando  vendieron  á  Wadaldo, 
'vizconde- y  obispo  ^  una  villa  llamada  Ca^ 
nale  :  porque  entre  los  lindes  de  ella  se- 
ñalan las  tierras  de  fratrem  meum  nomi- 
ne Wisado  episcopo.  Esta  escritura  está 
en  el  archivo  del  abad  de  Cardona  ,  y  va 
copiada  (a).  También  consta  que  era  so- 
brino de  Salla  y  Ricardis  y  fundadores  del 
monasterio  de  Bages.  Y  esto  es  lo  único 
que  sé  de  su  alcurnia. 

Comenzó  sú  pontificado  lo  mas  pronto 
en  el  año  942.  En  el  siguiente  (VIII  de 
Luis  Ultramarino)  hizo  donación  de  un 
molino  á  esta  iglesia.  En  947  ,  a  i3  de 
Abril  ,  dio  al  monasterio  de  S.  Pedro 
de  Roda   la  iglesia  de  Ulceia   en  la  Ger- 

(a)     Apend.  n.  XVL 
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daña.  Esto  dice  fialucio  {Marca  Hispan. 
coL  391);  y  alli  mismo  publica  la  escri- 
tura que  de  ello  se  hizo  {ap.  n.  LXXXII.y^ 
y  luego  á  renglón  seguido  pone  á  Rodul- 
fo  obispo  en  948  ,  consagrando  la  iglesia 
de  S..  Miguel  de  la  villa  de.Pontes.  Este 
es  un  verdadero  descuido.  Porque  cierto 
es  que  el  JVUado  del  año  947  era  el  mis- 
mo que  alli  se  dice  exist;ente  en  961  (¿o/. 
393).  Y  asi  es  equivocado  el  Rodulfo  in- 
termedio del  948.  Cuanto  mas  que  aun  en 
este  último  año  consta  la  existencia  de 
JVisado  por  un  instruipento  original  qae 
he  visto  en  este  archivo  episcopal ,  y  es 
la  escritura  en  que  Soniario  ,  abad  de  un 
monasterio  aui  est  situs  in  comitatu  Car- 
cásense  super  fluvium  Hurbione  (era  el 
monasterio  de  la  Grasa )  hizo  al  obis- 
po JVisado  la  venta  de  un  alodio  en  el  tér- 
mino de  la  villa  de  Novas  :  su  fecha  XIII. 
Kal.  Aprilis ,  atino  XII.  regnante  Lodo- 
sfico  rege  ,  que  es  puntualmente  el  20  de 
Marzo  de  948.  Otro  hay  también  original 
en  el  archivo  capitular  del  dia  3o  de  Ene- 
ro del  año  siguiente ,  y  es  la  consagración 
que  este  mismo  obispo  hizo  de  ]as  iglesias 
de  S.  Miguel ,  S.  Pedro  y  S.  Andrés  del  lu- 
gar de  Paradiso  en  el  condado  de  Gerda- 
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fla.  Del  mismo  año  949  ,  indicción  VII, 
año  XIII  del  rey  Luís  ,  es  la  dedicación 
que  hizo  de  la  iglesia  de  S.  Gristoval,  jun- 
to al  castro  Salinúas  ;  la  cual  destruida 
por  los  moros,  fue  reedificada  por  GuU 
fino  y  MelandrOy  que  eran  abades  del  mo- 
nasterio de  Santa  Cecilia  de  Elins  ,  los 
cuales  le  dan  varias  posesiones  y  alhajas 
del  culto  por  remedio  de  sus  aligas :  sii^&y 
dicen ,  '  e  í  de  Suniefredo  comité  ,  quifuit 
condam  ,  (  noticia  muy  curiosa  para  fijar 
la  época  de  la  muerte  de  este  príncipe ) 
imponiéndole  la  obligación  siguiente  :  et 
per  singulos  annos  reddat  ad  Sancta  Ma^ 
ria  sedis  Orgellitensis  argenzadas  de  cera 
in  episcopali  censura ^  et  concilium  sino- 
dalis  y  et  crismam  acceptionis.  Todo  esto 
confirmó  nuestro  obispo  en  la  curiosa  es- 
critura, que  hallé  copiada  entre  los  pape- 
les del  P.  D.  Jaime  Pascual,  donde  se  nota 
que  el  origi  nal  estaba  en  poder  del  doctor 
Gluet  de  Oliana  (a).  Dos  años  después  lo- 
gró del  pap^  Agapito  II  la  bula  de  confir- 
mación de  los  bienes  de  su  iglesia ,  la  cual 
trae  la  Marca  Hisp.  {ap.  n,  LXXXF'III.). 
¿Como  pues  tendrá  lugar  Rodulfo  en  es- 

(a)     Apend.  n.  XVII. 
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tos  años   intermedios  desde  el  ^4?  hasta 
elgSi? 

£a  el  gSa  le  hallamos  dedicando  y  con^ 
firmando  la  dotación  hecha  por   el  conde 
Borrell  á  la   iglesia  de  S.  Félix  mártir  y 
S.  Martin  del  lugar  llamado  Ciudad  y  poco 
distante  de  esta  de  Urgel,  donde  nuestro 
obispo  puso   un  sacerdote  llamado  Senio- 
fredo ,  á  quien  dio  libros,  ornamentos  &c. 
^  Existe  la  escritura  en   el  cartoral  muchas 
veces  citado  del  monasterio  antiguo  de  San 
Saturnino  deTabernoles.  Su  exordio  es  este: 
anno  dominicae  trabeationis .DCCCCLU^ 
indictione    X  ,    sub    anno    XVII n    re  gis 
Ludq\^ici  y    {^eniens   res^erenti^simics    Gui-- 
sadus     sanctae     Urgellensis    sedis   opilio 
in   locum  nuncupandum    Chítate  &c.  Asi 
la  indicción  como  el  año  de  Luis  cuadran 
bien    con  el    de  Cristo   oSa,  De   ese   n^is- 
mo  año  ,  á  i5  de  Julio  ,  es  el  testamento 
que  hizo  este  prelado  hallándose  en  plena 
salud  ,  cuya  copia  está  en  el  Ub.  /.  Dotah 
Otro  hay  alli  mismo  hecho  dos  años  antes« 
Nada  contipnen  estos  documentos   de  que 
pueda  servirse  la  historia. 

En  el  año  960,  á  6  de  Noviembre,  ha- 
llándose el  obispo  en  la  ciudad  de  Sido- 
na  del    condado  de  Urgel,  que  aca/so  será 
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Isona )  junto  con  el  conde  Borrell  ,  eri- 
gió en  monasterio  y  abadía  dq  la  orden 
de  S.  Benito  la  iglesia  de  canónigos  de 
S.  Pedro  de  Scalas ,  que  el  antecesor  JVan^ 
tigiso  habia  consagrado  para  el  mismo  ob* 
jeto ,  y  quedó  sin  verificar  por  entonces. 
El  nuevo  fundador  era  un  sacerdote  lla- 
mado Francemiro  ,  el  cual  no  quisó  acep- 
tar el  honor  de  primer  abad  con  que  le 
brindaba  nuestro  obispo.  Y  convocando 
después  en  Urgel  una  numerosa  junta  de 
dbades  ,  propuso  y  fue  nombrado  para 
aquella  dignidad  el  presbítero  Bello  ^  á 
quien  nuestro  obispo  consagró  en  abad  de 
la  nueva  casa  ,  dotándola  con  la  iglesia 
Sancti  Mametis ,  y  con  varios  libros  y  al- 
hajas; de  todo  lo  cual  dará  razón  la  co- 
pia que  enviare  de  este  documento  cuan- 
do se  trate  de  los  monasterios  antiguos  ya 
suprimidos  de  esta  diócesi,  Hízose  esto 
VIII.  Idus  Noi^embris ,  anno  ab  incarna-* 
tione  DCCCC.LX,  era  DCCCCXCFIIII, 
Indictione  V^  anno  Vil.  regnante  Leu- 
tario  rege.  La  era  999  es  la  correspon- 
diente al  año  961 ;  pero  los  notarios  la  so- 
lian  anticipar  desde  el  mes  de  Setiembre 
mudándola  con  la  indicción.  Mas  ni  aun 
asi  era  la  indicción  V ,  sino  la  IV.  El  año 
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de  Lotarío  se  contó  desde  el  lo  de  Setiem- 
bre de  954  ea  que  murió  su  padre.  Ad- 
vierto que  en  el  instrumento  ya  suena  ar- 
cediano de  esta  iglesia  Salla^  que  sucedió 
en  el  obispado. 

En  96:3  hallamos  al  mismo  FTisado  con- 
sagrando ó  mejor  reconciliando  la  iglesia 
de  S.  Saturnino  in  comitatu  OrgelUtense^ 
in  pavo  Lordense ,    in  locura  vocitatum> 
Castro  Petra  fulgenti;  quae  ecolesia  oiint 
fuit  constructa   vel  dedicata  per  dedicíi^ 
tionem    domni    JVisadi    bonae   memoriae 
praesulis  Sajictae  Mariae :  et  nunc  hodie 
per  effiísionem  $anguinis  ,  et  homicidium 
quod.  Ínter  ea  perpetfarunt   homines  cír- 
cum  manentes  loci  ilUus  ^  est  baselica  s^en-- 
tura  ({.   vetitura  ,  yetita),  et  domus  Dei 
destruQta,  En  estas  palabras  se  ve  de  nue- 
vo la  distinción  de  los  dos  obispos  ff^isa- 
dos  'y  y  que  el  primero  de  ellos  fuese  an- 
terior al  siglo  X  puede  inferirse  de  las  si- 
guientes ,  en  que  numerando  algunas  do- 
taciones antiguas  de  la  misma  iglesia,  di* 
ce:  Et  in  qualicumque  loco   vel  territo- 
rio decimae  a?el  primiciae  ad  ipsa  eccle- 
sia  Sane  ti  Saturnini  aput  LX.  annis  re-- 
tro  ocurrit  y  stabilio  y  atque  confirmo.  Si 
en  el. año  962  se  contaban  ya  sesenta  de 
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posesión  de  las  décimas  y  primicias,  JVi-- 
sado  el  viejo,  que  con  ellas  liabia  dotado 
esta  iglesia  de  S.  Saturnino,  no  pudo  ser 
posterior  al  obispo  NantigisOj  ni  vivir  en 
gSS  como  dice  el  catálogo  impreso,  sino 
que  debe  ser  anterior  al  siglo  X ,  como  se 
dijo  y  demostró  en  su  articulo.  Falta  aho- 
ra la  fecha  de  ésta  escritura,  que  dice  asi: 
////  Kal,  Decembris  ,  anno  incarnationis 
domini  nostri  lesu  Christi  DCCCCLXIIj 
era  DCCCC.XC.Xl,  indictione  VI ^  an- 
no VII^  reinante  Leutariq  rege  Ludoi- 
co  subole.  Ya  dije  poco,  ha  que  los  nota- 
rios solían  ,  según  la  costumbre  de  los  em- 
peradores, comenzar  á  contar  en  i.°  de  Se- 
tiembre la  indicción  que  correspondía  al 
año  siguiente,  y  junto  con  la  indicción 
mudar  también  la  era  española.  De  esto 
hay  muchos  egemplares  en  este  pais.  Por 
ello  en  la  presente  escritura  del  año  de 
Cristo  962  se  escribió  la  era  looi,  (ó  co- 
mo se  le  antojó  al  notario  novecientas 
noventa  y  once)  y  la  indicción  VI:  notas 
que  solo  corresponden  al  año  963.  En  los 
años  de  Lotario  omitió  una  I,  porque  real- 
mente el  año  962  era  el  VIII  de  aquel  rey 
cuando  menos.  Esto  digo  ateniéndome  á 
lo  que  ahora  pensamos  y   entendemos  de 
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la  cronología  de  esos  reyes.  Mas  temo  que 
el  notario  no  se  descuidó  en  ello  ,  sino 
que  muy  de  propósito  atrasóla  cuenta  de 
los  años  de  ese  rey.  Porqu^e  'hay  varios 
egemplares  de  eso  por  acá  ,  en  particular 
en  la  historia  del  monasterio  de  Serrateix, 
que  entonces  era  de  esta  diócesi.,  hay  dos 
escrituras  muy  solemnes  y  de  grande  im- 
portancia, en  que  no  cabia  esa  clase  de 
omisión  que  digo ,  y  ponen  también  esa 
cuenta  atrasada  (a).  Todo  esto  prueba  la 
necesidad  de  íéunir  en  un  punto  de  vis- 
ta las  observaciones  qué  voy  haciendo  so- 
bre la  cronología  de  los  reyes  de  Francia, 
aplicada  á  la  diplomática  de  Cataluña.  Ve- 
remos si  llega  la  hora. 

Ese  mismo  atraso  que  decia  hallarás  en 
la  escritura  que  va  adjunta  (b)  copiada  de 
un  traslado  antiguo  de  esta  iglesia:  don- 
de consta  que  en  el  año  967  se  halló  es- 
te obispo  en  el  lugar  llamado  Pino  Sanc^ 
to ,  entre  los  condados  de  Urgel  y  de  Ger- 
daña,  junto  con  los  condes  Sen iof redo  de 
Barcelona  y  Oliva  de  Cerdaña,  y  Deilano 
y   Bernardo    vizcondes ,   y   todos  los   ar- 

(a)    V.  tom.  VIII 9  pag.  ia2« 
(6)    Apend.  n.  XVIIL 
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cedíanos  de  esta  catedral,  entre  ellos  Salluy 
que  después  fue  obispo»  El  objeto  de  es- 
te congreso  fue  dotar  e)  monasterio  que 
alli  debia  haber,  cuyo  abad  Seniofredo  se 
quejó  que  no  tenia  en  aquel  territorio  ca- 
sa ni  posesión ,  por  la  ci»al  estuviese  obli- 
gado á  ir  al  sinodo*  Remediaron  los  con- 
des esta  pobreza  con  la  donación  de  la  igle- 
sia de  S.  Vicente  &c.,  la  cual  nuestro  obis- 
po confirmó  con  su  clero.  Pues  en  esta  es- 
critura dijo  el  que  la  autorizó  que  el  año 
967  era  el  XI  de  Lotario,  cuando  á  nues- 
tra cuenta  debió  escribir  el  XIII.  Dejo 
de  decir  otras  memorias  del  mismo  obis- 
po hasta  el  año  970 ,  por  ser  de  poca  en- 
tidad. 

En  el  de  972  á  3  de  Diciembre  asistió 
con  los  obispos  Froya  de  Vique,  y  Pe- 
dro de  Barcelona  á  la  solemne  consagra- 
ción de  la  iglesia  del  monasterio  de  £ages, 
cerca  de  Manresa,  cuyas  preciosas  actas  pu- 
blicó la  Marca  Hisp.  (apend.  num.  CXII.J-^ 
algo  mas  se  dijo  cuando  se  habló  de  aque- 
lla casa  (a).  Nuestro  obispo  era  sobrino 
de  sus  fundadores  Salla  y  Ricardis.  -  El 
mismo  año  (XIX  de  Lotario)  á  10  de  Enc- 
ía)   V.  tomo  VII 9  pag.  ao4. 
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ro  dio  á  Mirón  un  alodio  in  villa  que  vo^ 
cant  Nas^azaeso  (acaso  hoy  Nas^és).  La  es- 
critura  original  yi  en  el  archivo  de  SoU 
sona. 

Por  este  tiempo  andaba  la  revuelta  so- 
bre jurisdicción. metropolítica  de  esta  pro- 
vincia Tarraconense  ^  cuyos  condes  exten- 
diendo poco  á  poco  sus  conquistas,  comen- 
zaban ya  á  mirar  Con  rubor  que  sus  obis- 
pos reconociesen  por  metropolitano  al  de 
Narbona.  Asi  es  que  casi  al  mismo  tiempo 
que  Aton^  obispo  de  Vique,  logró  para  sí  el 
honor  del  palio,  como  arzobispo  de  Tarra- 
gona, 6Je^ar¿o  abad  de  Santa  Cecilia  en 
Monserrate,  aspiró  á  la  misma  dignidad. 
Masdeu  se  burla  del  concilio  Gompostela- 
no,  donde  dicen  que  fue  promovido  á  ella. 
Y  sea  en  hora  buena  fabuloso  el  tal  con- 
cilio ,  lo  que  yo  digo  es  que  el  arzobispa- 
do de  Cesarlo  es  cierto  ,  cualquiera  que 
fuese  su  origen ,  como  consta  de  varios  do- 
cumentos que  ya  te  envié  (a).  Con  lo  cual 
lo  debe  ser  también  que  nuestro  obispo 
fp^isadoy  como  todos  los  demás  de  acá,  se 
opusieron  á  la  ambición  de  aquel  abad. 
En  esto  acaso  pudo  tener  mas  lugar  la  eos- 

(a)    V.  ibid.  pag.  i66, 


Digitized  by  VjOOQIC 


A   I.AS   IGLESIAS   BE   ESPAÑA.  III 

tumbre  de  pertenecer  de  hecho  á  la  pro- 
Tincia  Narbonense,  que  los  celos  en  mi* 
rar  á  un  igual  6  inferior  elevado  á  puesto 
tan  alto. 

A  28  de  Setiembre  de  974  se  hizo  la 
dedicación  del  monasterio  de  Gujá ,  en  la 
cual  se  halló  este  obispo  (Marca  Hisp: 
ap,  n.  CXIXJ.  No  asistió  á  la  tercera 
de  Rípoll  del  año  977  en  tiempo  de  su 
abad  Guidisclo ;  pero  se  hace  memoria  de 
él  en  las  actas  (ibid.  n.  CXXIII. )  dicien- 
do: qui  licet  ob  tter  domni  Petri  absens 
corpore  ,  praesens  tamen  adfuit  mente. 
De  donde  se  ha  de  inferir  que  habia  em- 
prendido un  viage  á  Roma  ^  y  que  toda- 
vía permanecia  por  allá.  Mas  como  la  fe- 
cha de  estas  actas  sea  del  i5  de  Noviem- 
bre de  977 ,  no  se  componer  esto  del  via- 
ge y  ausencia  de  nuestro  obispo  con  las 
siguientes  memorias  que  son  ciertas  é  in- 
dubitables. 

En  ese  mismo  año  á  7  de  Octubre  es- 
taba en  el  monasterio  de  Serrateix ,  auto- 
rizando txi  fundación.  De  esto  hay  alli  dos 
ó  tres  escrituras  originales  (a)C  =  Retroce- 
damos un  poco.  Día  i.*  de  Julio  del  mis- 

(a)     y.  tomo  YlIIt  pag.  ia4. 
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mo  año  estaba  en  esta  diócesi  subscribien* 
do  junto  con  Frugifer  ^  obispo  de  Vique, 
en  una  donación  que  el  conde  Borrell  y 
su  muger  Ledgardis  hicieron  á  Eriman  y 
á  su  muger  Emo  ,  en  el  lugar  de  Vilano- 
va.  =  Mas  la  verdad  sea  dicha ,  esto  que 
parece  una  contradicción  y  no  lo  es  ;  por- 
que todo  pende  del  modo  con  que  se  con- 
taron los  años  del  rey  Lotario.  Lo  cual 
para  los  historiadores  del  dia  es  como  di- 
gamos un  comodín  con  que  se  sale  de  apuros 
diplomáticos  ;  pero  en  realidad  era  asi. 
V.  g.  la  última  escritura  que  cité  pone 
por  fecha  el  iño  XXIIII  de  Lotario,  que 
contándolo  desde  el  Setiembre  de  954  en 
que  comenzó ,  debe  ser  el  977.  Mas  ahora 
diré  de  una  de  ese  mismo  año  XXIIII ,  an- 
terior al  Setiembre,  y  sin  embargo  el  no- 
tario dijo  que  era  el  año  978.  Lo  mismo 
podemos  decir  de  la  otra. 

Esta  que  anuncio  es  ya  la  última  me- 
moria del  gobierno  de  JVisado ;  y  aunque 
solo  fuera  por  eso,  merecia  ir  copiada  (a). 
Es  la  consagración  de  la  iglesia  de  S.  Jai- 
me de  Caralps  (Cheros  albos)  en  la  Ger- 
daña   m  valle  Petrariense ,  que  antigua- 

(a)     Apend.  n.  XIX. 
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milite  habian  constraido  Nampio  ,  Osso- 
lo,  Abo,  GalayoDSÓ  y  Melandro,  sujetán- 
dola á.la  parroquia  de  Sw  Saturnino  de  Fus^ 
tiniano ,  y  poniendo  eh  ella  un  sacerdo^ 
te  que  pagase  el  tributo  sinodal ,  es,  á  sa- 
ber, dos  pernos  ,  y.ípOr  otro  título  que 
no  puede  averiguarle  .  bien  ',  argénteos 
XII.  El)  fin  >  allá  Jo  yerás  en  la;  copia  que 
saqué  del  original  que  existe  en  el  arcki- 
yo  de  fsstd  iglesia.  . 

.  Ha^ta  aqui  llegan  las  memorias  de  es- 
te prelado ,  que  sobrevivió  poco  á  este-  año 
gyS,.  pues  tan  prontb*  comienzan  las  del 
sucesor.  £i  MS.  de  Geri'i  le  da  29  .afios  de 
obispado;  mas  de  lo  dicho  se  ha  de  infe- 
rir que  gobernó  36  ouaado  menos.  ' 

SALLA  ó  SANL4, 

desdf  antes  de  981  hasta  10 10. 

Con  estos  dos  nombres  es  conocido  es* 
te  célebre  prelado ,  hijo  del  vizconde  Isar- 
no  y  de  Ranlo  su  muger,  y  hermano  de 
Bernardo,  vizconde  de  Conflent,  el  que  fue 
padre  del  sucesor  S.  ErmengóL  Era.  ya  ar- 
cediano de  esta  iglesia  en  el  año  Vil  del 
rey  Lotario  ,  960  de  Cristo,  en  el  cual 
dia  6  de  Noviembre  asistió  á  la  erección 

T.    X.  8 
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del  monasterio  de  S.  Pedro  de  Escalas^ 
como  ya  se  insinuó  y  diré  otro  dia  cuando 
se  hable  de  los  monasterios  suprimidos.  Y 
pues  en  960  se  llamaba  arcediano  Urge- 
lense,  claro  está  qué  no  pertenece  á  él  una 
escritura  que  aqui  hay  ,  tres  años  poste- 
rior y  el  X  de  Lotario ,  en  la  cual  un  iS*^* 
Ha  sin  dictado  ninguno  vende  á  su  her- 
mano Isarno ,  vizconde ,  un  alodio  in  CO' 
mitatu  Conjluentey  in  termino  de  Aquate^ 
pida.  Este  Salla  ,  hermano  del  vizconde 
Isarno  y  era  tio  del  nuestro. 

No  nos  consta_el  año  fijo  de  su  elec- 
ción en  obispo.  Acaso  estaba  todavía  sin 
confirmar  en  el  dia  a  de  Novienfbre  del  año 
XXVII  del  mismo  rey,  981  de  Cristo;  y 
eso  puede  que  quisieran  iudicar  en  los  tí- 
tulos que  le  dio  una  es*critura  de  ese  dia 
{lib.  /.  Dot.fol.  173),  que  es  una  donación 
que  él  recibió  á  nombre  de  su  iglesia.  Por- 
que le  llaman  Salla  PRAESUL  ^  et  ma- 
ior  arckilevitai  como  dando  á  entender 
que  designado  para  obispo,  era  todavía  ar- 
cediano. 

Como  quiera  que  esto  sea ,  porque  bien 
puede  que  sea  otra  cosa ,  lo  que  tengo  por 
cierto  es  que  no  comenzó  mucho  antes  su 
pontificado,  constándome  que  su  antecesor 
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WUado  vivió  casi  hasta  el  ¡979.  Y  asi  es 
una  manifiesta  equivocación  la  de  Balucio, 
que  supone  existente  al  ohhipo  Sania  en 
973  {Marca  Hi^.  col.  4ó5) :  equívocacioni 
que  él  mismo  pudo  a^dvertir^  pues  en  la 
col.  sig.  dice,  lo  que  es  la  verdad  ^  que 
el  obispo  7f75a£/o  lo  era  aun  en  974. 

Para  fijar  la  existencia  de  nuestro  obis^ 
po  en  981  basta  una  escritura  que  vi  en 
Solsona  ,  fecha  ////.  Idus  Madiij  armo 
XXV II'.  de  Lotario  ,  y  es  una  permuta 
que  hizo  Bradila  con  aquella  iglesia  prjop^ 
ter  térras  y  dice,  (fue  comutasfit  nobis 
Salla  gratia  Dei  episcopus.  Ese  año  XXVII 
de  Lotario  lo  mas  mas  es  el  981.  Dejo  de 
decir  otras  memorias  pequeñas  y  aun  sübs»- 
cripciones  que  hay  aqui  de  ese  año  y  del 
siguiente. 

En  983  á  31  de  Noviembre  dedicóse^ 
lemnemente  y  consagra  ecclesiam  Sancti 
Laurencii  Christi  martyris  zenobii  y  qui 
est  situs  in  comitatu  Bergitanense  ,  in 
sfalle  nuncupaia  Bucranense.  Hízose  esto 
á  ruegos  de  Oliva  Cabreta  y  de  su  muger 
ErmeniardiSy  condes  de  Cerdaña  ,  y  con 
asistencia  de  sus  hijos  Bernardo,  Wifredo 
y  Oliva,  y  del  abad  Seniofredo,  que  lo  serta 
de  dicho  monasterio,  y  de  muchosnobles 
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y  otras  personan  que  concurrieron  á  aque* 
lia  solemnidad.  Mapdose  al  abad  qu^  acu- 
diese á  los  dos  sinodos  de  la  iglesia  de  Ur- 
gel  y  y  de  ella  recibiese  t¡í  crisma.  De  la 
copiosa  donación  que  se  hizo  á  aquella  ca- 
sa te  informarás  por  la  copia  adjunta  de 
la  escritura  que  con  esta  ocasión  se  hizo, 
la  cual  encontré  original  en  el  archivo  del 
monasterio  de  S.  Benito  de  Bages ,  al  cual 
es  yerosimil  que  andando  el  ticimpo  se  u- 
niese  este  que  digo  de  S.  Lorenzo  («)•  Es- 
ta clase  de  escrituras  son  útiléá  ,  aunque 
solo  sea  por  lo  .que  ilustran  la  geografía 
de  los  siglos  medios. 

No  lo  fue  poco  para  esta  iglesia  la  per- 
muta que^  con  el  obispo  Salla  y  su  clero 
hizo  Borrell ,  conde  de  Barcelona  y  Urgel, 
dia  3  de  Julio  anno  II.  quod  Ugo  mag^ 
ñus  rex  regnandi.sumpsit  exjordjiumy  qae 
es  el  de  Cristo  988.  £n  ella  dicho  conde 
con  su  muger  Aimedruds  ,  y  Raimundo, 
hijo  del  cond^  y  no  de  esta  señora,  sino 
áeLedgardis  ¿u  primera  muger,  entregaron 
varias  iglesias  y  alodios  por  otras  que  la 
iglesia  les  cedia  ;  y  esto  á  presencia  de 
Gandemaro  obispo  de  Gerona ,  y  de  JPra- 

(a)    Apend.  n.  XX. 
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gifer  (6  Froya)  de  Vique,  los  cuales  subs- 
cribieron  en  la  misma  escritura  que  he 
copiado  del  original  (a).  En  ella  verás 
los  individuos  de  esto  clero  con  el  grado 
que  cada  uno  en  ^1  tenia.  Y  es  notable 
la  distinción  que  pone  entre  archisacery 
et  maior  archisacer  ^  y  archipraesby-te- 
ro.  También  podrás  advertir  que  al  rio 
Segre  llama  Segor^  que  es  la  primera  cor- 
rupción del  Sicoris^  romano. 

Del  año  991  es  el  concilio  6  junta  de 
prelados  y  monges  que  celebró  en  su  igle- 
sia para  excomulgar  omnem  episcopatum 
Cerdaniensis  vel  Berchitanensis ,  y  porfer 
entredicho  en  todas  las  iglesias  de  estois 
dos  condados,  en  los  cuales  algunos  hom- 
bres perversos,  á  la  sonibra  y  con  la  auto- 
ridad de  la  condesa  Ermengardis ,  viuda 
de  Oliva  Cabreta ,  se  habian  apoderado  de 
muchas  iglesias  y  negado  á  la  matriz  de 
Urgel  el  censo  eclesiástico  que  le  debian'. 
Exceptuó  de  estas  censuras  á  la  sobredi- 
cha condesa  y  á  sus  hijos,  cargando  toda 
la  odiosidad  sobre  sus  ministros  ó  agen- 
tes Arnaldo  y  Rodulfo.  Los  obispos  con- 
gregados   para  el  efecto  fueron  Vivas  el 

(a)    Ap«Bd.  n.  XXL 
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de  Barcelona  y  Aimerico  de  Roda.  En  con- 
secuencia de  este  decreto  escribió  una  en- 
cíclica universis  episcopis  circumquaque 
ubique  commanentibus  per  quadrijida  di* 
mata  cosmiy  notificándoles  su  resolución 
episcopal,  para  que  por  su  parte  procura- 
ren el  cumplimiento.  De  estas  cosas  ha- 
bló Balucio  en  la  Marca  Hisp.  (coL  4^^)j 
y  aun  publicó  los  dos  documentos  eu  los 
Capitulares  (edic.  deParis  1780,  col.  6'jS). 
'Mas  habiéndolos  yo  hallado  originales  en 
este  archivo,  ¿^ue  haría  sino  copiarlos  de 
nuevo  exactamente ,  e  incluirlos  aquí  pa- 
ra que  sip  necesidad  de  buscar  aquella  obra, 
vieses  al  golpe  estos  preciosos  monumentos 
de  la  disciplina  eclesiástica  en  esa  mate- 
ria? (a).     . 

Del  año  999 ,  segundo  del  rey  Rober- 
to,  á  33  de  Diciembre,  he  visto  aqui  una 
pequeña  donación  que  hicieron  á  nuestro 
.obispo  los  presbíteros  Wifredo ,  Recemiro 
y  Scluva. 

Por  estos  años  pensabfi  en  ique  le  suce- 
diese en  su  silla  su  sobrino  S^  Ermengol 
Punto  muy  curioso  que  trataré  de  pro- 
pósito en  el  artículo  siguiente^  como  en 
su  propio  lugar. 

(ú)     Apend.  n.  XXII  7  XXIIL 
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No  anduvo  menos  solícito  que  sus  an- 
tecesores en  procurar  á  su  iglesia  y  pose- 
siones y  derechos  la  confirmación  y  pro^ 
teccion  apostólica.  Asi  es  que  obtuvo  del 
papa  Silvestre  II  la  bula  que  sobre  ello  pu- 
blicó ya  la  Marca  Hisp.  (apend.  num. 
CXLIX.).  La  fecha  de  ella  que  es  la  mis- 
ma que  aqui  se  ve  {Dot.  I.foh  i5)  no  tie-* 
ne  mas  datos  que  in  mense  Maio  ^  indic^ 
tione-  XIV.  Y  pues  el  papa  Silvestre,  elec- 
to á.  2  de  Abril  de  999  ,  murió  á  12  de 
Mayo  de  ioo3,  es  claro  que  la  bula  debe 
fijarse  en  looi  en  que  concurrió  la  indic- 
ción XIV. 

Para  lograr  este  privilegio  apostólico, 
cualquiera  entenderá  que  nuestro  obispo 
debió  ir  personalmente  á  Roma  ;  porque 
esa  era  la  costumbre  de  todos  los  obispos 
en  aquellos  tiempos*  Y  del  nuestro  cons- 
ta con  certeza  que  se  hallaba  alli  junto  con 
el  conde  de  Urgel  Ermengol  I,  cuando  es^ 
te  príncipe  consultó  con  el  papa  Silves- 
tre sobre  la  reunión  que  proyectaba  del 
monasterio  de  S.  Clemente  de  Codinet  al 
de  S*  Andrés  de  Tresponts ;  la  cual  veri- 
ficó vuelto  de  allá  con  escritura ,  fecha  en 
1004^  después  de  haber  esperado  dos  ó  tres 
anos  á  que  el  abad  de  S.  Clemente  refor- 
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mase  su  conducta  en  la  disipación  de  sus 
bienes.. Por  donde  es  claro  que  este  viage 
del  conde  fue  el  mismo  año  looi.  Esta  es* 
critura  irá  copiada  cuando  hable  de  la  re- 
unión de  dichos  monasterios,  entre  los  ya 
no  existentes  de  esta  diócesi.  En  ella  di- 
ce el  conde  :  Haec  eo  (el  papa)  mihi  di^ 
cente ,  una  mecum  adstabat  Salla  presul 
cum  suis  clericis. 

Que  dicho  viage  debió  verificarse  lo 
mas  tarde  en  el  añp.iooi,  consta  ademas 
de  que  en  el  mes  de  Julio  del  año  1002 
estaba  nuestro  obispo  en  este  pais,  enten- 
diendo personalmente  en  la  recuperacioa 
del  castrum  Keralt ,  que  Sendredo  Ansul- 
fo  habia  usurpado  á  su  iglesia.  Existe  la 
escritura  en  el  lib.  /.  Dotal.  (aunque  del 
número  no  me  acuerdo)  la  cual  empieaa 
asi:  Anno  Dominicae  incarnationis  M.JI. 
era  M.XL.  ,  y  nonas  lulii ,  anno  VII. 
regni  Rodberti  regís  (tomó  el  notario  por 
época  de   este  reinado  todo 'el  año  ggG) 

^enit Salla  episcopus.....  in  Barchino^ 

nam  ante  re^uerentissimo  múrchisó  ilaí- 
Tífundo  y  coniuxque  eius  Hermisindis  ^  m 
domum  Sanctae  CruQÍs  ,  ubi  adfuerunt 
episcopi  jáetius  Barchia.  et  Arnulfus]Au^ 
sonen.  con  otros  muchos  nobles.  Propues- 
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ta  allí  la  demanda  del  obispo,  le  precisa- 
ron á  probar  con  testigos  el  derecho  que 
6a  iglesia  tenia  á  la  posesión  del  castillo 
Keralt'y  para  lo  cual  le  concedieron  algu- 
nos dia6<de  término,  citándole  á  Vique  para 
el  Jueves  después  de  la  fiesta  de  S.  Pedro 
apóstol;  esto  es  ,  para  el  dia  a  de  Julio, 
qué  cayó  en  Jueves  ese  año  en  que  regia 
la  letra  dom.  D. ,  y  era  la  víspera  del  dia 
en  que  se  extendió  esta  escritura  de  que 
vamos  hablando  ,  como  dice  ella  misma. 
AUi^  pues  en  la  iglesia  de  Santa  María  la 
Rotunda  ,  se  terminó  el  litigio  con  sen- 
tencia en  favor  de  nuestro  obispo.  Hallá- 
ronse presentes  los  mismos  obispos ,  y  ade- 
mas cuenta*  la  escritura  estos  otros  :  Er- 
mengaudus  are hie pise opus  Narbonensisy 
Atus  episcopus  TaratellensiSj  Amatas  So^ 
ricensis  y  Gaucefredus  Gerundensis  y  Sise^ 
mundos  Olonerisisj  Raimundus  Matronenr 
sis  y  Guillelmus  Nacharicensis ,  et  Ratfre^ 
düs  Clarienensis.  Hícése  ademas  que  dicho 
castillo  habia  sido  dado  á  los  obispos  Ur- 
gelenses  per  annuli  traditionem. 

Si  no  hubiera  otro  documento  para  pro- 
bar la  verdad  de  este  congreso  de  Vique 
y  de  lo  resuelto  en  ól,  podia  caber  algu- 
na di^da  sobre  ello,  vista  la  equivocación' 
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con  que  nombra  á  Gaucefredó  por  obis- 
po Gerundense ,  siéndolo  en  ese  ano  Qdon. 
Mas  á  pesar  de  este  y  de  algún  otro  yerro 
que  cometiese  el  que  copió  aquel  Lib.  Do^ 
tal.  j  el  hecho  es  cierto  y  como  apoyado  en 
otra  escritura  de  la  catedral  de  Yique^ 
donde  consta  que  en  aquel  mismo  congre- 
so se  sentenció  otro  pleito  á  favor  de  Ri- 
poll,  y  donde  se  nombran  algunos  de  los 
prelados  asistentes ,  elogiando  á  cada  uno 
de  ellos  en  particular ,  y  diciendo  del  nues^ 
tro :  et  egregio ,  canicieque  senio  decora- 
to  domno  etiam  Sanlane  présale  (a). 

En  el  año  1006  subscribió  el  mismo 
obispo  á  una  donación  que  Raimundo ,  con- 
de de  Barcelona  ,  hizo  á  la  catedral  de 
aquella  ciudad,  J  á  la  iglesia  de  S.  Miguel, 
sita  dentro  de  sus  muros,  fp^.  Marca  Hísp. 
col.  4^Q'J 

£n  1009  se  halló  t:on  otros  obispos  en 
la  misma  iglesia  de  Barcelona,  para  tratar 
y  aprobar  la  restauración  y  dotación  de 
aquella  canónica.  Cosa  sabida  ,  y  de  que 
se  habla  en  su  debido  lugar.  No  tanto  con 
el  egemplo  de  aquella  catedral,  cuanto  mo- 
vido de  su  celo  y  buenas  ideas  acerca  de 

r 

(a)     V»  tom*  YL  pag.  i65. 
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la  reforma  del  clero,  intentó  hacer  lo  mis r 
mo  con  el  suyo.  Mas  si  el  verificarlo  esta- 
ba reservado  para  el  sucesor,  en  su  lugar 
veremos  como  es  casi  imposible  que  pu- 
diese este  levantar  tan  grande  edificio,  sin 
hallarle  ya  preparado  ó  digamos  construido 
por  nuestro  obispo  Salla.  . 

Del  mismo  año  y  acaso  del  anterior  es 
el  testamento  del  conde  de  Urgel  Ermen- 
gol  I  ,  el  cual  nombró  á  nuestro  obispo 
uno  de  sus  albaceas.  Balucio  {ibid.  coL 
^iij  lo  atrasó  al  año  loio,  sin  ra^on  á  lo 
que  entiendo  ;  porque  su  única  fecha  es 
el  año  XII  de  Roberto,  que  cierto  corres- 
ponde al  1008,  ó  cuando^mas  al  siguiente* 
Ilállase  publicado  por  el  mismo  (ib.  apend. 
n.  CLXII). 

La  edad  avanzada  de  este  prelado,  de 
que  ya  vimos  arriba  algún  indicio,  le  mo- 
vió á  disponer  su  testamento  con  mucha 
anticipación ,  es  á  saber :  X.  KaL  Novem^ 
brisy  armo  VIII.  regnante  Rodberto  rc- 
ge,  filio  Ugoni  coiidam  y  qui  duxfuerat 
pridem ,  que  es  el  io,o4  ó  ioo5.  En  él  se 
llama  á  sí  mismo  serfvu^s  servorum  Dei: 
frase  en  aquel  tiempo  común  á  reyes,  obis- 
pos y  abades  (a)  :  y  elige  por  su  testamen- 

(a)     Trata  de  e»to  el  ilustre  eeñor  abad  D.  Aqdrea 
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tario  á  su  sobrino  S.  Ermengol,  arcedla* 
no  de  esta  iglesia.  En  el  lib.  I.  Dotal. 
fol.  17  b,  se  halla  la  publicación  de  este 
testamento  ,  fecha  VIII.  Idus  Novem 
briSj'anno  XIII.  regnante  Radberto  re- 
ge. En  ella  dice  el  sucesor  S.  Ermengol  he- 
cho ya  obispo  j  con  los  demás  marmesores^ 
que  el  obispo  Salla  confirmó  el  testamento 
hallándose  enfermo;  y  añaden :  et  cum  haec 
ordifiavit ,  sic  migravit  de  hoc  saeculo  in 
mense  isto  próximo  Septembrio  ,  qui  iam 
praeteritus  esty  in  kastro  Gilida.  Asi  es- 
tas palabras,  como  lo  restante  de  la  escri- 
tura copiada  en  el  libro  que  dije  y  están 
conformes  con  el  original  que  se  guarda 
en  un  cajón  de  este  archivo  sin  titulo, 
encima  del  rotulado  del  bisbe  j  capital. 
Tenemos  pues  averiguado  que  Salla  murió 
en  el  mes  de  Setiembre  del  año  XIII  de 
Roberto,  la  época  de  cuyo  reinado  ,  aun 
la  mas  baja,  comienza  de  todo  el  año  998; 
y  si  esta  cuenta  es  la  que  se  siguió  en  la 
escritura ,  como  se  hi^o  en  otras ,  diremos 
con  razón  que  Ik  muerte  de  este  prelado 
debe  fijarse  lo  mas  tarde  en  el  Setiembre 

Casaos  en  sn  respuesta  á  Masdeu  impresa  en  18069  P>j[* 
339. 
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del. año  loio.  Tampoco  puede  anticiparse; 
porque  coosita  que  se  hallo,  y  autorizó   lia 
elección,  del  obispo  de  Vique  JSorreM ,  su-, 
ce^pr  de.Jlrriulfo  ,   el  cual,  es  ciierto  que 
murió  en  i^^'id^  Agosto  de  eisíe  mismo  aSOí 
y  esto  mismp  e$  una  duevaiprueba'jd^qu^ 
]a  famosia  batalla  de  Córdoba,. de  que/tan*', 
tas  veces  se   ofrecerá,  hablar  en   mi^   yiar; 
ges  ,  no  fue  á  1/  de  Setiembre,   como. se 
ha  creído  y  sino  en   el/ Junio  de  ese  aüo/ 
como  dejé  demostrado  en  mi  viage  de  Vir, 
que.    Porque   no  era   pasible  que  Arnulfo 
herido  e o. aquella  refriega ,  volviese  de  allá, 
enfermase   in^  castro  Colonicq  ,  muriese^ 
y  se  le  nombrase  sucesor  y  ^  muriese  tam;-» 
bien  el  obispo  Salla ^  presidente  de  esa  eleo* 
ciojí :  todo  en-  el  mes  de.  Setiembre. 
-      El  documento  que  Balució  publicó  eti 
la:  Marca  Hispánica  (a/j.^j^.-CZJCJír/.-)  no 
prueba   que  la   elección   de  «Borrell  se  bi^ 
ciese  en  i/.  de   Octubre  del  año  loio,  y 
por  consiguiente  que  nuestro  Salla  viviese 
aun  en  ese  dia^;  |>orque  como  se  dijoen^lo 
de  Vique,  y  cualquiera  podrá  yev  por  sí 
misnio,  el  hacerse  en  aquella  e^ritura  méi 
moria  de  dicha  elección ,  solo  fue  para  dat 
una   noticia   previa   de   la   pretensión  <\w 
los  canónigos  de  Vique  traían  con  el  con- 
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de  de  Barcelona  ;  y  para  los  prácticos  es 
claró  que   las  escrituras   de  elecciones  de 
obispos  tienen  otro  carácter  y  manera.  Mu- 
cho  menos  puede   atrasarse    hasta   el   año 
ioi3/  como  alli  se  hace;  en  lo  cual  no  sé 
por  qué  regla  se  gobernó  Balucto,  á  quiea 
en  lo  que  á  esto  toca  ,  con   mucha  razón 
puso  á  la  vergüenza  el  P.  M*  Florez  (Esp. 
Sag.  tom.  XXVIII.  p.  lí^sig.).  Masen  es- 
tas investigaciones  cualquiera  que  empren- 
da  analizar  y  fijar   los   años   del.  rey  Ro- 
berto, fastidiara  á  -los  lectores  y  acaso  sin 
fruto.    La   batalla  de  Córdoba,   la  muerte 
de  Arnulfo  ,  obispo  de  Vique,  la  elección 
de  su   sucesor  Borrell  ,   la   presidencia  en 
aquel  acto-  de   nuestro  Salla  ,  su  muerte, 
sucesión  de'S.  Ermengol , ;  y  restauración 
de  la  canónica  Urgelense  :'  todos  estos  su- 
cesos, y  alguños^otros  incidentes  no  se  ha- 
llan   calendados   sino  por  los  años  de  Ro- 
berto ;   y  como  siempre  será  varia  la  opi- 
nión   de   los   eruditos  sobre  la  cuenta  que 
}os  notarios  siguieron ,  asi  también  lo  será 
la  que   se,   forme  sobre   estos,  hechos*   £1 
hilo   que   nos  saque   de   este   laberinto  es 
la  batalla  de  Córdoba  ,    la  cual  está  fuera 
de  toda  duda  que   acaeció  en  el  Junio   del 
año  loio.    No   es   menos  cierto  que  á  este 
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suceso  siguió  la  •  muerte  de  Arnulfo  eri 
!.•  del  Agosto  inmediato.  De  estos  dos  he- 
chos parte  la  investigación  de  los  res-* 
tantes.  Salla  y  que  por  su  vejez  no  ^  fue 
á  Gó^rdoba  ^  acudió  á  la  muerte  de  Ar- 
nulfo ;  y  verificada  esta,  presidió  la  elec- 
ción de  Borrell  en  el  mismo  mes  de  Agos- 
to. ¿Quien  pondrá  duda  en  esto,  sabien'* 
do  la  costumbre  de  aquellos  tiempos?  Pues 
á  este  hecho  ,  ique  repugnancia  hay  en 
que  eii  el  ¡Setiembre  del  mismo  año  mu- 
riese *  iSciZ/a  en*  el  castillo  de  Gilida  ,  qué 
yo  creo  sea  la  Gélida  moderna,  que  está 
por  allá  bajo  en  el  Penadés,  distante  una 
jornada  de  Calonjay  donde  murió  ArnuU 
Jbl  Y  muerto  él  ¿no  quedó  espacio  para 
elegir  á  S.  Erinengol ,  y  para  que  á  mitad 
de  Noviembre  restaurase  su  canónica,  es- 
tando ya  todo  preparado  para  ello  póí*  el 
obispo  difunto?  En  resolución,  después  de 
Víiriás  investigaciones ,  yo  todo  ésto  lo  fijo 
en  el  año  loio.  Con  lo  cual  viene  bien  lo 
que  dice  Florez ,  que  la  escritura  publicad 
dá  por  Marca  áea  del  i/  de  Octubre  de 
ron.  Este  documento  es  él  que  todo  lo 
ha  alborotado  ,  y  mas  con  el  galimatias 
que  introdujo  Balucio.  Acabóse  la  cues- 
tión. £1  obispo  Salla  murió  en  el  mes  dé 
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'  Setiembre  del  año  ioío.:  Y  en  esto  me 
confirma  el  necrologio  de  Solsona,  que  po- 
ne su  óbito  en  el  dia  29  de  dicho  mes  y 
año.  Dice  asi  :  ///.  KaU  Octob.  deposi- 
tio  Sadani  episcopio  bonfí  memorie  j  anno 
M.  decem.  Murió  sin  dud^  :^:  Ips  3o  años 
de  pontificado  que  le  atribuye  el  catálogo, 
de  Gerrí ;  porque ,  como  vimos  ai  jlrinci-^' 
pió ,  pudo  ser  muy  bien  que  lo  oom^jbza^ 
se.  en  el  año  980.  •  •    •    -. 

A  Dios  ,   hasta  otro   dia.   Asi  á  pisaos 
iremos  saliendo  de  tan  penosa  empresa*    . 

CARTA  LXXXIIL 

.'   '    .  .31-; 

Prosigue^  el  catálogo   de    obispos   desde 
principios  del   siglo  XI  hasta  el  añ^^ 

lYii  querido  hermano:  H^y  comenzamos 
la  tarea  con  la  memoria  de  un  obispo^ 
gran  bienhechor  de  esta  iglesia,  y  venera^ 
do  con  razQn  por  santo  casi  desde  su  muer^ 
te,  con  ser  asi  que*  á  los  sabios  parecerá 
muy  ageno  de  la  santidad  el  principio  de 
su  pontificado ,  y  no  menos  al  Yulgo  su 
desgraciado  fallecimiento.  Tal  es 
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S.  ERMEÑGOL 

I  • 

desde  el  año  tóio  hasta  el  de  io35. 

Coogejturah  ^Iguno^  que  este,  nombre 
es  derivado  d^l  de  Sermenegildo  ;  yo.  aña- 
diría que  es  el  mismo  en  <]¡ataluña  que  es- 
totro en  Castilla  ,  puesto  que  Áiíibrosio 
de  Morales  ,  si  mal  no  me  acuerdo  ,  dice 
en  su  Crónica,  haber  vistp  fíruias  de  los 
prmengoles  ,  condes  4e  ürgel,  existentea 
en  Valladolíd,  de  esta  manera  :  -S*.  Her- 
menegildi  comitis  UrgellL  En  este  pais 
los  latinos  dijeron  Ermengaicdus  ^  de,  don- 
de por  contracción. nos  vino  Ermengodus 
j  Ermengod ,  .como  lo  vemos  en  varias 
escrituras,  y  en  el  vulgar  Ermengol ^  que 
es  como  yo  lo  usaré« 

Erayaarcedianode  esta  iglesia  en  eji  año 
looi  cuando  murió  su  padre  Bernardo^ 
vizconde  deConflent,  hermano  dcil  obis- 
po iSaZía ,  como  .dij«  el -correo  anterior.  Su 
madre  se  llamó  Guisla  6  JVisla. .  (^\ii)ei  de 
Seniofredo  de  Llu$$á)*  según  cotiata  áe  mu- 
chos instrumentos,  de  los  cuáles  he  copia^ 
do  el  adjunto  (a)  delaño  xQoa  ^.  solo  pa- 

(a)     Apend.  a.  XXIV.  .    .         .  -. 

T.    X.  Q 
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ra  probar  esto  contra  Balucio,  que  en  la 
Marca  Hisp.  col.  4^9  j  dice  que  Guisla^ 
mug^r  del  vizconde  Bernardo ,  era  herma- 
na de  S\  ErmengoL  Nació  sin  duda  su  equi- 
vocación de  haber  visto  en  alguna  escritura 
que  este  obispo  tuvo  una  hermana  de  ese 
nombre,  como  yo  lo  he  visto  también.  En 
la  ya  citada  suena  un  hermano  suyo  lla- 
mado Arnal^  vizconde. 

£1  principio  de  su  pontificado  es  uno 
de  los  puntos  mas  obscuros  y  mas  dignos 
de  ser  aclarados  de  nuestra  historia.  Por- 
que él  nos  reproduce  lo  que  la  antigüedad 
vio  en  S.  Agustín  y  otros  obispos  nom- 
brados viviendo  aun  sus  antecesores.  La 
opinión  cómun  es  que  S.  Ermengol  fue 
hecho  auxiliar  de  su  tio  Salla  y  y  con  la 
futura  del  gobierno  de  su  iglesia.  Y  esto 
parece  indicar  él  mismo  en  la  escritura  de 
la  institución  de  esta  canónica ,  de  que  se 
hablará,  cuando  dice:  ea  quae  praedic- 
tus  Salla  episcopus  avunculus  meus  ad 
instituendam  vitam  cahonicam  in  nunc 
MEO  EPISCOPIO  dereliquit.  Una  es- 
critura que 'he  hallado  felizmente  en  este 
archivo-  non  pone  en  estado  de  ilustrar  es- 
ta materia,  y  de  fijar  lo  que  en  ello  hay 
de  cierto.  £s  un  juramento  6  promesa  del 
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conde  de  ürgel  Ermengol  I ,  llamado  el 
Cordobés ,  Iii jó  de  Borrell  y  de  Ledgardis, 
condes  de  Barcelona,  por  medio  del, cual 
promete  tener  y  hacer  que  sea  tenido  por 
obispo^de  Urgel  Ermengaudo,  sobrino  de 
Salla',  dentro  de  tantos  dias  después  que  es*- 
te  leavis¿  de  ello.  Y  si  Salla  quisiere  or- 
denar .obispo  á  su  sobrino  durante  su  vi- 
da, ofrece  que  le  ayudará  en  ello,  si  él  ó 
8U  hermano  el  vizconde  Bernardo  ó  los 
otros  parientes  y  amigos  de  Ermengol  le 
diesen  ,  denjtro  de  sesenta  dias  después  de 
6u  ordenación  ,  cien  piezas  (de  oro)  ó  pren- 
da en  valor  de  aoo  5  ,y  continuar  en  te- 
nerlo por  obispo  despuesi^de  m,uerto  Sa- 
lla ,  si  dentro  del  año  de  su  fallecimiento 
se  le  diesen  i5o  piezas,  mitad  en  cada  me- 
dio año«  Y  si  Salla  muriese  sin  haber  or- 
denado obispo  á  su  sobrino  Ermengol^*  prop- 
ínete hacerle  ordenar ,  si  él  6  sus  amigos 
le  diesen  las  piezas  sobredichas.  Y  en  unp 
y  en  otro  caso  jura  tener  y  guardar  á  Er- 
mengol todo  lo  que  le  pertenezca  ,  si  ¿1 
y  su  padre  el  vizconde  Bernardo ,  y  su 
madre  Wisla ,  vizcondesa  (hija  que  fue  de 
Seniofredo  de  Luciano),  le  dan  fianzas  y 
le  juran  fidelidad  sobre  un  altar  consagra- 
do ó  sobre  las  reliquias  de  los  santos. 
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Esta  es  en  extracto  la  escritnra  que 
decia^  y  que  va  copiada  á  la  Letra  (a).  Ea 
ella,  como  en  todas. las  de  está  clase,  fal- 
tan las  firmas  y  la  fecha,  sin  qiiepor  eso 
deje  de  tenerse  por  original,,  concurrien- 
do la  circunstancia  de  ser  su .  leñguage, 
letra  y  ne^fos  de  aqudí  tiempo.  Tienen  una 
ventaja  estas  escrituras  de  hoinen^ge  y  fi- 
delidad ,  y  es  que  cuantas  vepes  se  nom- 
bran los  que  mutuamente  se  la  prometen 
y  juran ,  otras  tantas  se  expresan  su  pa- 
dre y  madre,  y  en- algunos  partidos  sola 
esta  última.  Cosa  qi|e  sirve  mucho  para 
fijar  las  genealogías ,  como  en  esta  sucede, 
que  hasta  los  abuelos  paternos  y  maternos 
de  S.  Erniengol  nos  descubre. 

Por  lo  que  hace  á  nuestro  proposito, 
eS'  menester  considerar  que  est£u  escritura 
es: anterior  al  año  looi,  en  el  eual  murió 
Bernardo,  vizconde,  padre  de  S.^Ermen- 
gol ,  que  en  ella  se  supone  vivo.  Ademas 
llama  siempre  á  S«  Ermengbl  clerico  ,  y 
no  archilevita ,  flignidad  que  ya  tenia  en 
dicho  año  ,  y  que  nunca  dejaron  de  expre- 
sar las  escrituras, que  nos  quedan  de  enton- 
ces. De  esta  observación  resulta  que  mas 

(a)  -ApMid.il*  XXY. 
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de  diea^-anos  antes  de.  la.  muerte  d^l  o)3Ís- 
po  Seillft'^  ^  pensó  en.  tque  S.  .Ermejngol 
faesie  su  sucesor  ^ió  bien  instituido  aun. vi- 
YÍendbi;¿l^  o  bien  después  de  su  muerte. 
En  ambos  casos  parece,  que  el  conde  Er- 
mengol>  como  que  acababa  de  obtened  en 
993  este.:  condado  solo  y  separado  del.de 
.Bai^elíxna  /  y  por  eonsiguiente  falto  del 
apoyó  ;que  aquella  unión  le  proporciona- 
ba ,  parece  ,  digo,,  que  debió  tem:erL  que 
con  la  sucesión  de  dos  obispos  tio:  y.  so- 
brino >a;mbos  de  una^  fajpiilia  extraña ,. cual 
era  la*  del  vizconde  de  ^Qonflent,  se  si  guie? 
se  algon  menoscabo -á  üos  intereses-  de  su 
señorío.  Por  esta  razón  exige  de  S.  Er- 
Biengoly 'de  sus  parientes  fianzas  y;  jura- 
ineutoscon  qne  él  pueda  estar  sosegado, 
y  de  Salla  y. demás  las  siimas  qtíe  Y¿n  ex- 
presadlas*. Esta  interpretación  ,  que  es  bien 
conforme  al  estado  ée  cosas  de  aquel  tiem- 
po'y  rá-,  la  rletra  de  éste  d:OCUilaento  ,  no  sé 
si. bastará  para  desvanecer  la  sospecha  dé 
simonía  que  á  primera  vista  presenta  su 
lectura  en  la  ordenación  de  S.  Ermen- 
gol.  Porque  ni  »Srt/Za*recibió  por  ello  di- 
nero alguno  ,  y  lo.í.que  dieron  fue  parsi 
redimir,  la  vejacian  ó  resistencia,  que  el 
conde   podía   opoper    por    miras   políticas 
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y  temporales.  Mucho  mas  claro  se  v^ria 
esto,  si  se  hallara  la.  esoritura  de  promesa  y 
iuram^nto  que  debieiron  hacer  por  su  pair- 
te  el  tio  ó  el  sobrino;  la  cual  debió  que- 
dar en  poder  del  conde.  •■     • 

De  todos  modos  ^se  infiere  clairamen- 
te  que  todavía  se .  acostumbraba  •  en  aquel 
tiempo,  si  la  necesidad  lo  exigia^  el'noni-- 
bramiento  de  obispo  sucesor  viviendo  el 
actual  :  y  que  el  de  S.  Ermen^oldébi^ 
en  todo  caso  ser  hecho  por  Salla.- 

Mas  si  esto  llegó  ó  no  á  efectuarse  no 
nos  consta  ;  aunque  para  creerlo  asi  da 
margen  el  catálogo  de  Gerri  ,  que  da  á 
nuestro  obispo  39 taños  de  pontificado :  y 
pues:  consta  que  murió  4  3  de  Noviembre 
de  io35  ,  debiéramos  en  tal  caso  decir 
que  fu-e  hecho  obispo  hacia  el  año  1006, 
viviendo  aun  su  tio.  Mas  de  este  tiempo  no 
queda  memoria  por  donde  podamos  asegu- 
rar tal  cosa.  Lo  que  si  consta  (y  coa  ello 
debemos  contentarpos)  es  que  á  6  de  No- 
viembre del  año  loio  obraba  ya  como  obis- 
po á  los  dos  meses  de  la  muerte  de  su 
tio  y  antecesor  Salla  ,  según  vimos  en  la 
publicación  de  su  testamento. 

Diez  dias  después  Terificó  la  restaura- 
ción de  la  canónica  de  esta  iglesia ,   cuya 
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apta  se  lialla  ^b.  publicaba  en  la  Marc£| 
tíisp*  (Afiend»  n.  CLXIJIJ  ^  cQn  la  con- 
fiílJEuaciou;  del  papa  Sergio  lY.  £1  muchq 
tij^mpo  ({ue  era  necesario,  para  meditar^ 
digerir  y  llevar  á  deibida  egecucion  esta 
grande  obr^  ,  n^Q  es  un  motivo  para  dudar 
de  que  nuestro  obispo  la  hiciese  §a  los 
primeros  días  .4^  su  pontjfíc^do  ,  ó  para 
probar  que. lo  habia  .  comenzado  algunos 
agios  antes.  Porque  esta  era  una  cosa  que 
Sij^lla  tenia;  ya  proyectada  ^  y  ajcaso  en  e^ 
tado  dema^ure^  cuando,  murió  ^  y  qu^.el 
sobrinp,  sabedor  y  penetrada  de  las  ideas 
de.l  tio  ,  .pudp  egecu^r;muy  .facilmeate* 
Ya  dije  en  Í03  icprreos  anteriores  de  la  ca* 
lidad  de.  esta  capói^ica  ,  y  cómo  por  «est^ 
razón  su  pQntifíca^do  forma  una  época  no*- 
table  en  esta  iglesia,  siendo  tenido  p0r 
su  restaurador  y  bienhechor  prijucipal^  cur 
yos  dereciios  y  posesiones  recobró  y  aut 
mentó  muobo  durante  su  gobierno.  No 
nos  consta  si  para  lograr  ,  ademas  de  la 
sobredicha  confirmación  pontificia,  la  am*^ 
piísima  bula  que  á  favor  de  esta  iglesia 
expidió  el  papa  Benedicto  VIII  año  ioi3 
C¿b¿d.  w.  CLXIXJ^  hizo  algún  viage  á  Ro- 
ma. Mas  no  es  inverisimil  que  asi  suce- 
diese, atendida  la  costumbre  de    aquellos 
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tiempos  ,  el-  zelo  de  nuestro  |M*éládo  ,  y 
las  circunstancias  personales' s\í^s  qné  se 
expresan  en  la'  wdicad§  bufe '  die  Bené-»- 
dkto.  Nada  m¿^s  diré  de  «stoá^  documen- 
tos ,  -de  cuyo  contenido  cualquiera  po- 
drá enterarse  eü  li  citada  oj^ra  ^  que  es 
común,  '  •       .  - 

'  Otro  punto  máB  curioso  se  nos  ofVeoé 
tratar  ahora/yque  necesita  üiia  lar|[adiscu- 
rio^n,'  El  hecho  es  éste.  El  aiaa  1Ó17,  día 
21  de  Novietnhjre  ,  se  pijeseptó  en  esta 
iglesia  Borrell ,' hijo  de  ftichildis  ,  elec- 
to'ébispo  de  lá  igtesia  de  Roda,  vacante 
por  muerte  de  Aimferico.  Venia  acompa- 
ñado del  conde  <kiilleritío  de  'Ribagorza 
y'  de  los  canónigos  de  *  áqndUa  catedral, 
y  con  el  consentimiento  de-  los'  nobles^  y 
ábsides  de  aqú'el  pais  ;  y  préfifeñtándose  á 
nuestro  obispo  y  su  clero  pidió  fuese  con- 
firmada* su  elieccíon.  Lo  ciial  se  verificó. 
Y''  aunque  el  modo  y  fórmulas  de  que 
usa  la  escritura  que  de  ello  se  hizo  (que 
el  notario  llamq  escritura  de  elección) 
pavéce  indicar  que  esta  se  hizo  aqui;  pero 
para  mi  todo  ello  no  es  ma$  que  confir- 
maoion  de  elección  ya  hecha,  Y  lo  pro- 
baria si  fue^e  este  el  objeto  principal  de 
lo  que  trato.   Se  me  olvidaba  decir  que 
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la  escritura  original  existe  aqui /fecha  ¿in*- 
fía  trabéationis  domini  nostri  lesu  Christi 
millesimo  Xf^II.  ,  era  r^iillesima  quin- 
ífUagesima  quinta  y  Índice vone  XV y  3/, 
Pacta  XX y  XI.  KaL  Decembris  j  annó 
XXI.  regnante  Rothberto  rege.  Cuadran 
perfectamente  todas  estas  notas  de  cóm-í 
puto.  La  óifra  31  significa  concurrente^ 
!.•  ,  y  lo'ék'á^  en  -efecto  ese  año^ioi^  eh' 
que  regía  el  núm.**  18  del  ciclo  áolai*  y' 
la  letra  dütniíiicalFj  á  cuyos  datos 'coi*-= 
responde*  telooncíwrénítí  !;•  Sobre  la  inte- 
ligencia -de*  ¿ita  cuenta^  ya  he  hablada 
otras' veces'(a).      •-:.        • 

Tres  'días  -después  'ée-  liizo  la  consa- 
gración del  'tiiísmo  obispo  por  decreto  de' 
S.  Ertneiiigól ,  y  por  mano  de  Adalberto, 
obispo  de  Carcasona  ,  y  con  asistencia  de 
Pedro,  obispo  Comenensé,  los  cuales  tres 
obispos  proclamaron  y  entronizaron  al  nue- 
vo prelado ,  dándolo  por  pastor  á  la  igle- 
sia de  Roda  ,  y  admitiéndole  en  su  nú- 
mero y  colegio  episcopal.  Va  también  co- 
pia de  estotra  escritura  igual  en  las  fe- 
chas á  la  anterior  (¿).  Que  aunque  am- 
ia) V.  tom.  VIH,  pag.  1 53. 
(6)    Apend.  i.  XXVI  y  XXVU. 
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bas  están  publicadas  por  Baluoio  en  los 
Capitularles  {ed.  París  1780  ,  coZ..  63o); 
mas  hallándose  aquí  los  originales  ,  seria 
un  crimen  no.  copiarlas  de  nuevo  con 
toda  exactitud. 

En  este  hecho  no  me  llama  á  mí  la 
atención  el  que  varios  obispo^  reunidos 
confirmen  y  QOQSagren  á  un  comprovin- 
cial ,  supliendo  en  esto  la  £stlta.  del  me- 
tropolitano. Poí^que  habiendo  fallecido  el 
de  Nai;bona  (que. era  el  reconocido  por 
nuestras  iglesias, dprante  el  cautiverio  de 
la  de  Tarragona  )  como  se  indica  én  el  exor* 
dio  de  la  segunda  escritura.,  es  claro  que 
según  los  cánones  ,  asi  como  tocaba  al 
obispo  mas  vecino  íacudir  á  la  .última  en- 
fermedad de  su,  compañero  ,  darle  sepul- 
tura ,  visitar  la  iglesia  huérfana.,  inven- 
tariar sus  bienes  ,  cuidar  de  la  elección 
del  futuro  pastor  ,  y  remitirle  al  metro- 
politano para  la  confirmación  ,  asi  con  el 
consentimiento  de  sus  comprovinciales  le 
tocaba  hacer  por*  sí  estos  últimos  actos 
cuando  no  hubiese  metropolitano.  Así  que 
no  habiendo  á  la  sazón  arzobispo  en  Nar- 
bona  ,  no  es  extraño  que  S.  Ermengolj 
como  mas  vecino  á  la  iglesia  de  Roda ,  con- 
firmase y  mandase  consagrar  á  su  pastor. 
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Pero  hay  mas.  Yo  hallo  en  la. prime- 
ra de  estas  escrituras  que  S.  Ermerpgol  di- 
ce ;.  wQdvocamus  ,  a^clamamus,  atque  eli-; 
)igim:us  iam  dicto  Bo^tcUo,  ut-.-.ad  hono- 
))i^m,  et  benedictionem  5  atque  ordinacío-; 
))*iiem  sui  presulatus  accedat  ,  et  suscep-r 
))tione  perveniat  5  ^ub  tuitione  alme  Ma- 
yarte \sedis  prefate^y  ,et  sub  dominatione. 
íidomiu^  Ermengaudo '.  episccypo\y  et  succe-- 
nitores  eius.^^  )Repite.  lo  mistU^p  en  la  sé- 
guada  escritura  con  estas  palabras:  sub  tui- 
aione  «eZ  dominatione  prefate,  sedis  Or- 
geilensis  ,  swe  domnum  episcopum  Er- 
mengaudumy  s^el  omn&s  episcopi ,  ifui  post 
euínt  verituri  sunt;  y  al  fin  de  ella  lo  dice  por 
tercera  vez.  Esto  indica  algo  rnaa^juejel  de- 
r^dio  común:  indica  una  sujeción  particular 
de  la  iglesia  de  Roda  á  esta  de  Urgel,  la  cual 
en  la  primera  de  dichas  escrituras  claramen- 
te es  llamada  caput  omnium  ecclesiarum 
iam  dicto  comitatu  (el  de  Ribagorza,  don- 
de está  Roda).  En  virtud  dc'  0$ta  prima- 
cía se  dice  que  el  nuevo  obispo  debia  es- 
tar sujeto  ,  no  solo  á  S.  Ermengol ,  si- 
no también  á  todos  sus  sucesores  ^  y  á  la 
misma  sede  de  Urgel.  Esto  sin  duda  na- 
ció de  que  en  el  año  819  cuando  se  res- 
tauró la  iglesia  Urgelense  y  no  habiendo 
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como  no  había  sede  episcopal  en  Roda ,  ni 
casi  cristiandad  en  todo  su  distrito,  se  ad- 
judicaron al  deUrgel  todos  áqnellos  conda- 
dos y  sus  iglesias,  ^mo  se  ve  en  el  di- 
ploma de  Ludovíco  Pío  :  y  cuando  después 
se  erigió  la  silla  de  Roda^á  mitad  del  si- 
glo X,  debió  el  obispo  dé  Urgel  quedar- 
se con  esta  primacía,  ^  cosa  que  se  pare^ 
cíese  á  uii  derecho  cuasi  de  metropolitano. 
Y  aunque  no-  se  halla  qxíe  esto  pretendie- 
se ,  sino  ahora  j  mas  lacoyantuira  de  nú  ha- 
ber metropolitano,  pudo  hacer  que  revi- 
viese  el   derecho    primitivo;    El   cual  Ayo 
creo    sea    k  causa  de   esté  ^  hecho  i  que  a- 
hora   tratamos,    y    de   la  pretensión  qaie 
poco  después  tuvo  el  sucesor  Eribaüo^  en 
cuyo  ai^ticaio   diré   de   esto»  mas   de  pro- 
pósito.    '. 

Entre  tanto  quede  esto  así;  y  solo  ad- 
vierto dos  cosas:  i.*  Que  con  lo  dicho  se 
responde  á  los  que  creen  que  por  estar 
Roda  cu  ese*  año  1017  ocupada  por  los 
moros ,  y  no  por  otra  razón,  vino  su  cle- 
ro á  Urgel  á  hacer  la  eleccioa  de  obispo, 
y  que  ese  fue  el  motivo  de  que  S.  Ermen- 
gol  la  conármase.  Porque  ni  la  escritura 
indica  tal  cosa,  como  ciertamente  ló  hi- 
ciera ,  ni  su  objeto   es   la   elección  hecha 
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aquí,  sino  la  co^nfirmacion  de  la  hecba  ante- 
riormente, en'.viHud  de  la  cual  se  presentó 
oon  los  electores  el  electo.  ,a..' .  Que  Bor- 
rell  no  debe  ser  tenido  cpmQ  un  corepis- 
cvpó  y  ó  vicario  y  ministro  de  la  sede  de 
IJpgel  y  de.  sus  obispos;  porque  bien  cla- 
ro está  que  le  confirmaron  y  ordenaron  y 
aclamaron  como  obispo  propio  de  la  sede 
de  Boda.  Cuanto  mas  que  no  se  bailará  en 
otro  obispo  Rotense,  ni  en  la  misma  sede 
tampoco,  rastro  ni  vestigio  de  la  dependen- 
cia característica  de  los  cofepiscopos. 

Prosiguiendo  ahora  las  memorias  de 
S.  Ermengoly  sabemos  que  en  el  año  1019 
procuró  y  efectuó  la  reunión  del  monas- 
terio de  S.  Lorenzo  del  vallé  Lárdense  ^ 
muerto  su  último  abad  Lobaton^  á  la  fa- 
mosa casa  .d.e  S.  Saturnino  de  Tabernoles, 
entregándolo  á  su  abad  Portee  para  que  lo 
tuviese  como  priorato.  De  esto  se  dirá  mas 
de  propósito  cuando  se  trate  separadamen- 
te de  los  monasterios  suprimidos  de  esta 
diócesi,. y  entonces  irá  la  escritura  de  eSr 
ta  incorporación  qi^e  es  curiosa  por  algu* 
ñas  circunstancias  que  se  explicarán. 

£n  el  año  xo^4  á  i.*  de  Noviembre  se 
abrió  solemne  juicio  en  la  villa  de  PontSy 
ante  el  conde  de  Urgel  Ermengol  y  otros 
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jueces  en  el  pleito  que  nuestro  obispo  te-* 
nía  con  Durando^  abad  de  Santa  Ce- 
cilia y  eñ  el-  valle  de  Elins  ^  sobre  la  po* 
sesión  de  la  iglesia  de  Curticita  y  áé^ 
cimas  de  Castelló,  todo  lo  cual  poseía  de 
buena  fe  el  monasterio  habia  mas  de  cien 
años.  Declararon  los  jueces  que  el  título 
de  esta  posesión  i  es  á  saber ,  la  donación 
del  conde  Borrell,  era  ilegal  y  contraria  á 
las  primitivas  y  auténticas  donaciones  que 
de  todo  ello  hablan  hecho  los  reyes  de 
Francia  á  esta  iglesia  y  á  sus  obispos  Si» 
sebuto  y  Possidonio  y  PF^ísado  el  viejo. 
Hácese  mención  de  esta  sentencia  en  la 
Marca  Hisp.  Sus  actas  están  copiadas  en 
el  Cartor.  /.  de  este  archwo  j  foL  8o,  de 
donde  las  publicó  Balucio  (Capitul.  reg. 
Francor.  apend,  num.  CXLV.\ 

Alli  mismo  he  visto  original  el  acta  de 
otra  sentencia  que  ganó  nuestro  obispo  un 
dia  después  de  la  antecedente  en  Guisona 
la  vieja.  Esto  hará  dudar  á  alguno  de  la  ver- 
dad de  la  fecha  del  documento  anterior^ 
que  no  he  visto  original  \  mas  estotro  que 
digo  lo  es,  y  esta  fecho :  ////.  nonas  No-- 
pembris  ,  auno  Dominicae  incarnationis 
millesimo  XXIIIIy  et  Roberti  regisFran- 
chorum  XXVIIII.  Todo  pued^   compo- 
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nerse  advirtiendo  que  en  este  segundo  jui- 
cio no  se  halló'ii^.  Ermengol  personalmen- 
te, sino  por  medio  de  sus  procuradores  Mi- 
rón de  Ponts ,  Bonifilio  j  Gaitardo.  Acu- 
saron estos  á  Guillermo  de  Lavanza  de  ha- 
ber usurpado  muchas  tietJras  incluidas  en 
los  límites  de  Guisona  ,  á  cuyos  nuevos  po- 
bladores las  habia'  repartido  S.  Ermengol, 
cuando  conquistó  de  los  moros  aquella 
ciudad  (quam  ipse  de  manibus  paganoPum 
multo  labore  abstraxerat  y  ét  prout  me- 
lius  potuit  edijicaverat ,  et  adhuc  Deo 
auxiliante  edijicat).  Alegaba  Guillermo 
qué  aquellas  tierras  pertenecian  á  la  con- 
quista que  él  habia  hecho  del  castillo  de 
Lauro  (Llor),  sobre  cuya  posesión,  ademas 
de  una  sentencia  ganada  en  juicio,  tenia  la 
donación  que  le  hizo  el  coiide  de  Barce- 
lona Raimundo  con  su  muger  Hermesin- 
dis.  Juzgóse  el  negocio  por  las  leyes  de  los 
godos ,  cuyos  textos  se  alegan  en  la^  escri- 
tura ;  y  se  declaró  nula  la  sentencia  en 
que  se  fundaba  Guillermo  por  no  haber 
precedido  la  declaración  de  testigos ,  los 
cuales  solo  se  limitaron  á  la  posesión  del 
capítulo  de  Lauro  ,  en  el  que  nada  pe- 
dia S.  Ermengol.  También  se  declaró  nula 
é  ilegal  la  donación  de  los  citados  condes^ 
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-como  perteneciente  á  tierras  que  no  eran 
^e  su  señorío  ni  jurisdicción,  esto  es,  de 
los  condados  d^  Barcelona  y  .de  Ausona, 
que  estaban  reunidos.  Didáe  pues  final  sen- 
tenqia  á  favor  de  nuestro  obispo  ,  y  en 
seguida  ,  para,  evitar  nuevas  disputas  ,  se 
fijaron  los  términos  y  límites  de  dicha  ciu- 
dad de  Guisona  ,  como  verás  en  la  copia 
adjunta  (a) ,  que  entre  Otras  curiosidades, 
que  según  mi  costumbre  no  me  detengo  á 
examinar,  tiene  la  de  certificarnos  de  la 
conquista  de  Guisona  por  S.  Erpiengol-^  y 
aunque  no  se  nos  dice  el  ano  en  que  esto 
fue,  ya  se  sabe  que  debe  fijarse  poco  an- 
tes del  1024. 

Pocos  años  después  logró  n^estro  obis- 
po que  se  confirmase  á  su  iglesia  la  poscr 
sion  de  las  villas  de  Tuxen  ,  que  le  dis- 
putaba el  conde  Ermengol  II.  La  escritu- 
ra de  este  juicio  y  sentencia  se  halla  en 
la  Marca  Hisp..  ('apend.  n.  CCF[)y  copia- 
da del  dotal  ó  cartor.  i  de  este  archivo^ 
donde  la  he  visto  y  confrontado.  Redúce- 
la el  Sr.  Marca  al  año  io3o  sin  decirnos 
por  qué  ,  como  debiera ,  supuesto  que  el 
año  XXIII  del  rey  Roberto  ,  que  expresa 

(a)    Ap*nd.  n.  XXVIIL 
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en  su  fecha  ,  es  ciertamente  el  de  10:28  ó 
lo  mas  10:29^  como  saben  los  que  conocen 
estas   materias  (a)» 

Otra  pequeña  memoria  queda  del  29 
de  Noviembre,  año  io32  (II  del  rey  En- 
rique) en  que  recibió  la  donación  que  Tras* 
"ver  y,  su  hijo  Raimundo  le  hicieron  del 
castro  prope  Fontanéd. 

A  esta  noticia  sigue  la  que  hasta  aho- 
ra se  ha  creido  última  de  su  vida ,  que  es 
el  testamento  que  ordenó  á  i4  de  Biciera-^ 
bre  del  año  III  del  mismo  rey  (de  Cristo 
io33).  Hállase  publicado  en  la  Marca  Hisp. 
(apend.  n.  CCXJ.  Engañados  con  esto  nues- 
tros historiadores  han  fijado  su  muerte  en 
el  mismo  año,  sin  reflexionar  siquiera  que 
hiibiendo  muerto,  como  ellos  mismos  con- 
fiesan^  un  dia  3  de  Noviembre^   no  pudo 

(a)  Diago  y  Pdjades  suponen  existente  por  estos  añot 
un  obispo  de  Urgel  llamado  Amelio  ^  el  cual  dicen  que 
asiatíó  a  ñn  concilio  qelebrado  en  Vigae  año  i  oa/  (Mcur^ 
ca  Hisp.  col.  ifoli).  Sin  duda  lo  equivocaron  con  Ameliof 
obispo  de  Albi,  que  asistió  ¿  la  consagración  de  la  iglesia 
de  Ripoll  en  el  año  loBa,  y  sino  es  esta  la  causa  de  su  equi- 
vocación ,  será  otra.  A  mi  me  basta  decir  que  en  esta 
iglesia  no  bay  memoria  de  tal  obispo?  y  mnobo  menos 
por  estos'  años  en  que  son  continuas  las  memorias  de  San. 
Ermengol  basta  el  io35  >  como  se  yerá.  , 
T.    X.  JO 
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morir  en  este  año  el  que.  á  i4  de  Diciem- 
bre del  mismo  todavía  estaba  disponiendo 
su  testamento.    Asi   que   debieron   por   lo 
menos  alargar  lá  e'poca  de  su  fallecimien- 
to hasta  el  3  de  Noviembre  de  io34.  Mas 
ni  aun  esto  sufren  que  se  diga  dos  docu* 
mentos  originales  y  muy  preciosos .,   que 
he  visto  y  copiado ,  de  que  voy  á  dar  razón. 
£1  primero  existe  en  el  monasterio  de 
S.  Pedro  de  la  Portella  (llamado  antes  de 
Fronteñá ) ,   al  cual  acudió  nuestro  obis- 
po dia  21  de  Setiembre  del  año  io35,  jun- 
to con  Wifredo,  arzobispo  de  Narbona,  y 
Guifredo  obispo  de  Car  casona,  para  consa- 
grar al  de  Barcelona  Guislaberto ,  y  al  mis- 
mo tiempo  la  iglesia  de  dicho  monasterio. 
£1  exordio  de  la  escritura  dice  asi :  Armo 
inoamationis  Dominice  XXXV.  pQst  mil'- 
Usimuniy  era  M.LXXIII^  indictione  III y 
epacta  XX y  XI.  Kalendas  Octobris  y  an- 
no  V.  re^ni  Aienrici  regís ,  convenerurU 
in  unum  in  Dei  omnipotentis  nomine  &c. 
De  todo  eslo  ,   y  de  cómo  alli   fundó  en- 
tonces S.  Ermengol  una  cofradía,  la  cual 
confirmó  poco  después  un  concilio  de  Nar- 
bona  y  se   habló  á   la   larga  en  el  viage  á 
aquel  monasterio  (a).  £staba  pues  vivo  el 

(a)     y.  tom.  Ylil  9  pag.  1 1  a  y  síg. 
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santo  obispo,  y  empleado  encestas  cosas 
en  la  Portella^  día  :ii  de  Setiembre  de 
ip35.  > 

Consta  que  no  asistió  al  citado  conci- 
lio ^  aunque  tardó  muy  pooo  á  celebrarse, 
porque  también  consta  que  murió  á  los  43 
dias  de  aquel  suceso  ,   el  3  de  Noviembre 
de  ese  mismo  año.  Esta  noticia  segura  y 
enteramente    ignorada  ,    lá   hallé   por  una 
casualidad,  de  que* no  me  harto  de  dar  gran 
oías  á  Dios.  £n  el  archivo  del  ayuntamien-' 
to  de  esta   ciúdadi  de  Urgel  hay  un  arcon 
de  pergaminos,  inútiles  y  verdaderamente 
despreciables.   Quise  verlos   sin  embargo^ 
ya  que  estaba  para  marchar  de  aqui ,  pon 
si  arrojaban  algo  acerca  de  monedas  y  al-, 
gunas  otras  menudencias  de'  lo^  siglos  X'IY 
y  XV  á  que  pei*tenecen;    ¿Cual  seria  mi 
sorpresa  cuando ,  ademas  de, otro  documen- 
to apreciáble  del  siglo  XII ,  de  que  se  dirá^ 
me  (encuentro  conJa  escritura  original  (de 
que  ni  siquiera  hay  una  copia  en  la  igltí-r 
&ia)^  de  la  publicación  y  egecucion  del  tes-' 
tamento  del  santo,  que- es. lo. que  ll^ma^ 
mos  testamento   áacramentall  ÍL  vista,  de 
ella   se   acabaron    todas  las  dudas  en   este 
punto.   He  aquí  su  extracto» 

Los  testamentarios  y  los  testigos  juran 
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sobre   el   altar  de   Si  Pablo  apóstol  ,  que 
estaba  e-n.  di  atrio   ó  sea  claustro  de   esta, 
catedral  (cuius  altare  situs  est  in  atrium- 
Sancti  Petri  apostoli  intus  in  sede  Vic- 
coj  que  vieroH  y  oyeron  ^  y  se  encarga- 
ron de  cumplir '  todas  las  dispOsicione^.de 
nuestro   obispo  y   ad  eadem    ora    quando 
volebat  Ermengaudus  prefatus   pergere 
ad   limina   beati   lacobi    apostoli  ,   sana 
mente  y  et  memoria  integra.  Entre  sus  dis- 
posiciones notará  alguno  la  manda  de  cier- 
tas tierras  a  San^to  Michaéle  archange^ 
lo  y   quem  Ule  édijicasfit  in  sede   ViccOj 
propter  remedium  animae  domno  Sallano 
episcopo  ,  et  sua.  Y  debe  saberse  que  esta 
sede  P^icco  no  es  la  ciudad  de  Vique,  si- 
no la  dé  ürgel ,  •  como  ya  quedó  adverti- 
do^ :   y  que  esla   iglesia   de   S.  Miguel ,   á 
quien  se  'hacen'  estas  mandas^  es  la  canó- 
nica  que  el  ^testador  fundó  aquí  mismo, 
uniéndola  al  clero   de   la- catedral,  como 
ya   se-dip  (a)  ;   y   no  la  otra  capilla  de 
S.  Mig'uel  qtíé'  kábia  en  Viqué,  que  según 
se  probó  en^  lo  de  aquella  iglesia  (¿) ,  es- 
taba ya   fundada  un  siglo  antes  que  mu- 

(a)    V,  tom,  E£,<pag.  173  y  179. 
iAk)    ^'  tom.  VIj^pi^.  146  y  179. 
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riese  S.  ErmengoL  Vivia  aun  su  hermano 
Arnaldo  en  la  fecha  de  este  ^testamento. 
Deja  en  él  su  lecho  de  madera  al  obispo  suce- 
sor; y  todo  cuanto  dio  á  su  canónica  dice 
qu^  es  para  remedio  4e  su  alma  y  de  Sa- 
lla su  tio  y  dé  sus  padres  ^  y  para  que 
los  canónigos  s^ivant  cotidie  in  comunia 
in  sers^itio  sanctae  Dei  genitvicis.  Esta 
vida  común  que  él  hahia  restaurado^  la  en- 
carga de  nueyo  por  estas  palabras:  Idoir-^ 
co  precepiL...  ut  iam  dicti  cannqnici  fi^ 
lioli  sui  y  qui  hodie  ihi  sunt,  vel  in  an-^ 
tea  venturi  erunt^  rogavit^  et  amonivity  si^ 
mulque  e^comunicavit  per  Deum  patrem 
omnipotentemy  et  Ihesum  Christum  Domi^ 
num  nostrUm  y  et  per  Beatae  Genitricis 
eius  y  atque  sahctorum  omtiiuniy  ut  post 
mortem  suhm  ^piscopum'- non  eleganty 
nec  adciamentyi  nec  consortium  cum  eo 
non  abeatit  infra  ianua^  almae  Mariaé 
sedisy  doñee  iuret  mUnibus  supra  sancto 
altarlo  almae  Mariae  sedis  ipsa  cannoni' 
cha  y  ut  Jideliter  eis  teneat  &c.  También 
mandó  que  los  prepósitos  que  debian  cui- 
dar de  dicha  canónica^  sint  electi  in  capi- 
tulum  Sanctae  Mariae  per  ipsis  canonicis 
cum  illorum  volúntate.  Asi  cuidó  este  santo 
obispo  al  tiempo  de  morir  de  precaver  la 
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ruina  de  la  vida  canónica  que  migaba  cooiio 
6u  hechura  principal.  En  cambio  de  tan  co- 
piosas donaciones  como  les  hizo  :  manda- 
vit  y  dice  ,  simul  et  rogdvit  ^er  síngalos 
dies  sacerdos ,  qui  supra  sacrosanctoque 
altaría  sedis  missam  celebríter  canendus 
eríty  dícatur  missa  pro  anima  domní  Sal- 
lanipresuli^  et  sua^  Deus  qui  inter  apos- 
tolicosj  excelsa  s^oce^  sícut  et  missa,  ex- 
ceptas diebus  Dominicís  j  et  natalis  Dpm- 
ni.  Finalmente  añaden  los  testigos:  cum 
sua  boría  volúntate  ita  obiit  d^  hoc  seca- 
lo  III.  Nonas  Novimber.  Y  estando  fe- 
cha esta  declaración  6  testamento  sacra- 
mental ///,  Nonas  Decembris ,  anno  V. 
regni  Enricho  rege  ,  que  es  el  io35  ,  es 
indispensable  fijar  su  muerte  en  el  dia  3  de 
Noviembre  del  mismo  ano.  Porque  ya  se 
sabe  que  esta  especie  de  declaraciones  tes- 
tamentarias se  hacían  dentro  de  los  seis 
meses  de  la  muerte  del  testador;  y  de  esta 
escritura  lo  dicen  después  de  sus  firmas 
los  mismos  albsiceas :  Nos  manumissores  su- 
mus  y  et  símiliter  iuramusy  atque  ínfrá  sex 
menses ,  sícut  in  lege  est  constitutum ,  e- 
ventilare  curavimus.  Va  copiada  (a). 

(a)    Apend.  u.  XXIX. 
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Las  circunstancias  particular€s  de  su 
muerte  no  nos  constan^d^  'este  documento^ 
sola  podemos  inferir 'de  .él^que  fue  répen- 
tin«u  Dice  asi  :  £t  precepit,  si  aliquid  de 
eo  contigissetf  aut  mors  subitánea  ei  es^e- 
níssety  SICUTI  ET  FECIT,  antequam 
alium  te&tamentum  fecisset  &o.  Las  actas 
de  su  Yida,  que  Van  copiadas  de  un  san- 
toral de  la  iglesia  de  Barcelona  (a) ,  cuen- 
tan que  habiendo  el  santo  emprendido  la 
construcción  dé  la  puente  que  llaman  del 
Bar  sobre  el  rio  Segre  ,  distante  tres  ho- 
ras de  ésta  ciudad  hacia  levante  ,  y  que- 
riendo acelerar  )a  obra  ^  estimulando  con 
su  egemplo  á  los  trabajadores  ,  cayó  des- 
peñado y  estrellándose  la  cabeza  entre  las 
rocas.  Añaden  que  fue  luego  trasladado  su 
cuerpo  con  gran  solemnidad  á  la  catedral^ 
y  depositado  al  Jado  Í2K|uierdo  de  su  tem- 
plo y  donde  permaneció  por  espacio  de 
seis  meses  y  hasta  que  con  motiyo  de  una 
extraordinaria  sequía  el  clero  y  pueblo 
resolvieron  trasladarlo  á  la  mano  derecha 
del  templo  y  confiados  en  hallar  por  in- 
tercesión de  su  pastor  difunto  el  bene- 
ficio de  la  lluvia  y  como  lo  consiguieron. 

(a)     Apend.  n.  XXX.   . 
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Al  cabo  de.  siete  woa  fue  elevado  su  ráer- 
po  ^  y  colocado  junto  al  altar.de  niMA- 
tra  Señom^  en  medio  jdé  los  prodigios  y 
cosas  que  refieren  los  «obredicho»  docu* 
mentos. 

Yo  no  salgo  fiador  d^  todaá  la&  circans* 
tancias  portentosas  que  en  ellos  se  oueaí- 
tan;  pero  no  deja  de  dar  al  todo  de  esfa 
narración  gran  pesó  de  verdad,  la -exacti- 
tud con  que  fijan  la  época  del  culto  de  este 
santo  obispo ,  ó  lo  que  es  lo  mismo  la  ele- 
vación de  su  cuerpo  á  los  siete  años  des- 
pués de  su  muerte,  Px)rqu6  es  asi.  que  los 
innumerables  beneficios  que  había  becho 
este  prelado  &  su  cleroj '  comensando  la  fá- 
brica actual  de  la  iglesia  (como  veremos 
en  el  obispo  sucesor)>'  restaurando  y  enri- 
queciendo la  canónica ,  y  recobrando  mu- 
chos de  sus<  derechos  ;  todo  esto  junto  con 
la  reciente  memoria  de  su  celo,  caridad  y 
otras  virtudes  pastorales,  movió  los  cora- 
zones de  su  pueblo  á  que  le  tributasen  la 
veneración  debida  á  los  santos.  Mas  esto 
no  fue  hasta  el  año  io4i-  £u  el  de  1040 
el  obispo  sucesor  Eriballo  habla  de  él  co- 
mo de  un  varón  de  bui^na  memoria,  mas 
no  como  de  uno  venerado  por  santo:  Quaey 
dice,  religiosissimus  reverende  memorie 
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Ermengaudus  episcopus  dedit  ad  predic^ 
te  sedis  seu  eius  canonice  &pus  y  ob  quam 
meriti  causam  Deus  retribuat  réquiem  et 
pitam  ,  et  Christi  mater  9Írgo  adquirut 
delictis  eius  in  coelis  veniam^  quod  ipse 
m  terris  illi  fahricavit  ecclesiam  ipsam 
sedem  beatae  Maridé  iam  dictam.  Sin  em-* 
bargo  de  esto  ,- y  á  pesar  de<no  hallarsi^ 
decreto  alguno  de. su  elevación  ó  dígame 
canonizapíon  ^  hallo  copiada  en  el  canto- 
ral I  de  esta'  iglesia,  fol.  4^*9  una  donación 
ala  canónica  yá  »tí  obispó  Guillermo  Guiz 
fredo  j  cuya  fecha  -es  la  siguiente  :  yac/a 
scriptura  donationis  anno  XII.  Enrici 
regís  FrancJiorumy'die  sabbati,  infestivi- 
tateSanctiErmengaudiy  mense  Novembris¿ 
La  fiesta  de  S;'  Ermengol,  esto  es ,  el  dia  3 
de  Noviembre,  y  no  cayó  en  Sábado  por 
aiqnellos  año9,  sino  en  el  de  1044?  ^^  <]U^ 
regia  desde  el. Marzo  la  let.  dom.  Gj  mas 
el  ano  XII  de  Enrique ,  aun  excluido  todo 
el.io3i  en  que .  comenzó ,  coincide  cuan- 
do mas  con  él  io43.  Gomo  quiera  que  esto 
sea  j  y  en  medio  á&  la  inexactitud  en  que 
pudo  incurrir  el  notario,  vemos  que  esa 
es  la  época  del  culto  de  nuestro  santo. 
En  consecuencia  de  esto  el  mismo  obispo 
Guillermo  á  20   de   Mayo   de   1046  (año 
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XVI  de  Enrique) ,  aprobando  cierta  con-- 
cordia  iiecha  por  S.  Ermengol ,  le  llama 
muchas  veces  Sanctus  Ermengaudus.Des^ 
de  entonces  son  ya  continuas  las  memo- 
rias (que  omito  por  no  molestar)  de  do- 
naciones y  oblaciones  hechas  á  la  canóni- 
ca para  el  dia  de  dicha  fiesta,  que  siem- 
p^re  fue  el:  3  de  Noviembre,  Pueden  verse 
eja  .el  mismo  cartoral  los  folios  ;í6  y  33. 

ExtendiósQ  Cambien  4  tddp  el  principa- 
do de  Gatalqfia.el  culto  de  i)ue^tro.  santo; 
y  asi  hallamos  que  en  el  aüo  loyo  existia 
ya  una  iglesisi  con  el  título  'de  S.  Ermen* 
gol  en  el  obispado  de  Viqué  y  corregi-» 
miento  de  Gervera ,  cerca  de  Gataf  ^  la 
cual  dotó  en  dicho  año  el  conde  de  Bar* 
celona  Ramón  Berenguer  I  cbn  su  múgef 
Adalmodis,  como  consta  de  una  escritutist 
que  rae  ha  comunicado  D.  Francisco  Mi- 
ra mbell^  cura  de  Pratsde  Llusan^s.  En  el 
territorio  de  dicha  iglesia  estaban  los  cam- 
pos con  que  los  padres  de  S,  Olaguer,  obis- 
po de  Barcelona ,  dotaron  á  la  canónica 
de  aquella  catedral  cuando  le  admitiópor 
su  canónigo  en  lO^S.  Esto  último  dice 
Diago  Hist.  de  los  condes  de  Barc.  lib,  ii, 
foL  138.  También  se  intituló  luego  de 
S.  Ermengol  la  iglesia  de   S.  Félix  de  la 
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villa  de  Jiguatebia  en  el  Conflent ;  como 
he  vÍ9to  en  escritura  4q  donación  del  año 
XII  del  rey  Felipe  (11071);  hecha  por  :U na 
muger  llamada  Wisla :.  adect^lesiamy  dice^ 
Sancti  FeliciSj  et  Sancti  ErmengaudLJ£^ 
de  notar,  quet  el  IngBr .  de.  Aiguatebicc  har 
bia  sido  del  aefiorío  4ísJ;\santo  obispo  >  el 
cual  dié  én  fttr  .téstamelo  la  mitad  de.  él 
á  la  canóoipav         .     \u 

£a  SU;  fiesta  y  octava  usaba  todo. el 
clero  de;' esta  diócesi^  de. oficio  propio  ,  el 
cual  he'  copiado  del.  único  egemplar  del 
breviario  de  ella  que  aqui  se  guarda ,  int-* 
preso,  en  Venecia  en  14^7.  Va  adjunto; (a). 
Téngolo  por  compuesto  ten  el  mismo. si^ 
glo  XV.  Notarás  en  el  himno,  de  vásperas 
y  maitines  que  todas  las  estrofas  comien^ 
zan  por  un  verso  de.otros' himnos  ya  co^ 
nocidos;  y  que  el  de  laudes;  remata  la^su*^ 
yas  del  mismo  modo.  Asi  luciau  su  inge** 
nio  los  poetas.  Con  la  introduccioi^  del 
breviario  romano  por  S.  Pió  V  se  abolió 
este  rezo,  y  le  sucedió  el  del  cpmun  ,  y 
asi  continúa  á  pesar  de  las  instancias  re- 
petidas de  este  capítulo,  especialmente  ha- 
cia los  años  i^^So.  Tíznenle  aquí  por  abo- 

(a)     Apend.  n.  XXXI.  «^ 
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gadtí  particular 'para  las  necesidades  de  se- 
quía •,  y  en  un  ritual  deí  año  í536  se  ha- 
llan es|;ablecidas  J)rieces  particulares  para 
implorar  el  remedio  por  su  intercesión^ 
con  una  letanía  seiliejante  á  la  que  ya  dije 
usada  en  V^l^nciá.  La  oración  dice  asi: 
Omnip.  sempit.  D€u)s  j  qui^B.'^BrrñimgaU'- 
dum  pontifice'm  t(¡iMl9^'nos^s '*diehiis  mi^ 
raculorum  signis  mirabiliteV'  fií^tgere  fe^ 
cistí:  concede  ,^  iquaésurnus^y-nt  quicum- 
que  ipsius  ad^nenirmt  poseeré  'mffjAagiunij 
dono  tuae  gratiae  celeriter  ítdipisci  me^ 
reántur.  Per.  • 

Eíi.  el  dia  se?vreneran-  sus  reliquias  en 
eapiila  particular^  depositadas  en  una  ar* 
ca*  grande  de  plata  ^  para  cuya*  traslación 
vi  én  »el  archivo  d¿  la  villa  jde  Puigcerd^í 
que  sus  cónsules '  fueron  convidados  por 
los  dé  esta  ciudd%í  en  el  año  16183  y  en  las 
actas  capitulares  de  esta  catedral  hallo  que 
para  las  fiestas  que  se  hicieron  con  este  mo- 
tivo se  fijaron  los  dias  de  Pentecostés  de 
ese  año. 

ERIBALLO 

desde  el  año  io36  hasta  io4o. 
Este  es  el  nombre  mas  común  con  que 
•  conocido  este  prelado,  aunque  algunas 
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escrituras  lo  varían  llamándole  HeriballOj 
Eribaldo^  Erimbaldo  y  Ariballo.  Era  hi- 
jo de  Raimundo  ,  yízconde  de  Cardona  ,  y 
de  su  muger  Enguncia  ó  Engucia,  y  her- 
mano de  Beremundo^  Fulcon  y  Baimun- 
do^  junto  con  los  cuales  hizo  cierta  do- 
naqion  que  he  visto  á  la  iglesia  de  S.  Vi- 
cente de  aquella  villa  en  el  año  ioi5.  De- 
su  madre  y  de  su  hermano  Fulcon  hace 
él  memoria^  siendo  ya  ohispo,  en  una  es^ 
critura  que  existe  en  la  catedral  de  Vique 
del  año  VIH  del  rey  Enrique  (io38)  con  la 
cual  declaró  sujeta  á  aquella  iglesia  la  de 
Galaf.  En  su  testamento  se  verá  que  te- 
nia también  una  hermana  llamada  AmaJ^^ 
trudis. 

Muerto  hacia  el  año  10:39  su  hermano 
mayor  Beremundo^  que  poseía  el  vizconda-. 
do  de  Cardona  (a)y  lo  heredó  nuestro  Eri^ 
ballOy  siendo  ya  arcediano,  según  se  dirá.> 
Vese  esto  en  el  testamento  del  mismo  Be^ 
remundo;  que  está  en  el  archivo  abacial  de 
Cardona ,  fecho  ///.  Idus  lanuariiy  anno 
XXX.  regnante  Rodberto  rege  (11  del^né*. 
ro  de  ioa6  ó  1027).  De  él  consta  que  el  viz^ 
conde  no  tenia  hijos,  y  acaso  que  no  estaba 

(a)    y.  sobre  etto  el  tom.  YIII^  pag.  i58. 
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cadado,  puesto  qaeoo  menciona  ásumuger, 
ni  para  heredarla  ni  para  encargarle  la  eos* 
todia  y  conservación  dé  sus  cosas  ^  las  cua- 
les pone  in  manus  y  et  providentia  domna 
Ermesindis  comitissa  (de  Barcelona ),  et 
fratre  meo  Eriballo  archilevitUy  et  Fal- 
co fratre  meo.  Después  de  yarias  mandas^ 
dice:  Et  omnes  meos  alios  alodeSy  quod  re- 
manent  in  cunctis  locis ,  simul  cum  ipsa 
mea  honore  ,  dimitto  in  potestate  j  et  tu- 
tela de  fratre  meo  Eriballo  archidiácono^ 
^elm  baglia  de  domna  Ermessendis  co- 
mitissa ;  in  ea  ratione  y  ut  si  Deus  mihi 
Jilium  de  legitimo  coniugio  dederit^  etad 
etatem  pervenerit ,  ipse  sit  possessor^  sub 
manu  avunculi  sui  predicti  Eriballo  j  de 
omni  m^a  hereditate  ,  quod  a  sanctis  non 
habeo  debitata.,..  Si  autem  Jilium  Deus 
mihi  non  dederit  ^  dimitto  similiter  ipsos 
alodeS)  vel  honore  mea^  in  manus  Eríba- 
llo\  ut  Ule  similiter  eligat  per  sua  ma- 
nu JPulcum  fratrem  nostrum  ^  ut  in  die- 
bus  suis ,  si  Fulco  Eribalhim  supervixe- 
rit ,  possesor  fiat  de  prefata  hereditate 
vel  honore.  Esto  dice  la  escritura ,  de  lo 
cual  se  infiere  que  Eriballo  heredó  el  viz- 
condado  de  Cardona  con  la  condición  de 
que  lo  dejase  al  hermano  menor  Fulcon 
/ 
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Ó  Folch  y  como  decian  en  vulgar.  Mas  ];ia- 
biendo  este  muerto  antes  que  EriballOj 
pasó  aquella  herencia  al  hijo  del  difunto 
Raimundo  Folch  ^  según  se  verá  en  el  tes- 
tamento de  nuestro  obispo ,  donde  dispo- 
ne de  esa  herencia  como  de  cosa  propia. 

Goi^  estas  noticias  nadie  dehe  extrañar 
el  verle  intitulado  vizconde  en  las  escri- 
turas posteriores  á  la  muerte  de  su  her- 
mano; de  las  cuales  citaré  ahora  una  que 
es  también  notable  para  la  diplomática  de 
este  pais»  Y  es  una  donación  que  él  mis- 
mo hizo  hacia  el  año  1082  al  presbítero 
Guadamiro  de  un  alodio  en  el  lugar  de 
Sígberta  j  condado  de  Gerona  ^  en  la  cual 
se  llama  á  si  mismo  archileifitUy  vel  vices^ 
comes.  £1  notario  puso  en  este  instrumen- 
to la  fecha  del  año  XXXVII  de  Roberto, 
con  ser  asi  que  á  este  príncipe  el  que  mas 
le  concede  son  35  años  de  reinadop  £u  el 
monasterio  de  Bages  me  acuerdo  de  haber 
visto  algunas  escrituras  en  que  siguieron 
contando  por  muchos  años  su  reinado  co- . 
mo  sino  hubiera  muerto  (a).  La  que  he  ci- 
tado está  original  en  el  archivo  de  la  ca. 
tedral   de  Gerona  ,  y  de  alli  es  la  copia 

(a)     V.  tom.  Vil  9  pag.  ai  a  y  sig. 
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adjunta  (a).  La  firma  de  Raimundo  Folch 
vizconde  y  que  verás  en  ella ,  es  del  sobri- 
no de  nuestro  obispo  ,  que  habiendo  he* 
redado  de  é\  el  señorío  de  Cardona  y  co- 
mo se  ye  en  su  testamento ,  confirmó  des- 
pues  la  misma  donación. 

Según  vimos  arriba  y  en  el  año  ioi5 
tenia  ya  el  título  de  arcediano  ;  pero 
no  lo  era  de  esta  iglesia  de  Urgel,  como 
algunos  creen ,  jsino  de  la  de  Gerona.  De 
esto  pueden  ser  un  indicio  mtiy  claro  las 
varias  mandas  que  hace  en  su  testamento 
á  la  canónica  y  á  los  presbíteros  de  Gero- 
na y  dejando  á  estos  últimos  todos  los  mue- 
bles que  tenia  en  aquella  ciudad  :  y  las 
palabras  que  al  instituir  heredero  de  sus 
estados  á  su  sobrino  Raimundo  Folch  ^  di- 
ce :  excepto  episcopatum  quem  tenebaty 
et  excepto  archidiaconatu  sedis  Gerun^ 
dae.  También  lo  persuade  el  testamento 
de  su  hermano  Beremundo  del  año  ioa6^ 
en  el  cual  da  Domino  DeOy  et  beatae  Ma^ 
riae  sedis.  Gerundae  un  alodio  in  comita- 
tu  Gerundense  ,  in  ipsa  Pera  ((papera)  in 
parrochia  Sancti  IsidorL.,.  in  tali  teño- 
re  y  ut  interim  a)ivit  Eriballus   (á  quien 

(a)     Apend.  n.  XXXII. 
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acababa  de  intitular  archile^^ita)  frater 
meüs  y  teneat  et  possideat  ipsunv  alode-, 
ét  post  obitum  illius  remaneat  ad  prae- 
dicta  Sancta  Maria  ad  ipsa  kanonica  y  si 
ipsakanonica  permafiserit\  si  vero  ,  quod 
absity  minimeperstiterit  y  remaneant  ip- 
sos  alodes  ad  unum  clericum  in  servicio 
Sanctae  M arias  ^  oíd  Eriballus  elegerit. 
Basta  lo  dicho  para  inferir  que  fue  arcedia- 
no de  Gerona;  y  acaso  poseyó  aquella  dig- 
nidad junto  con  la  episcopal ;, aunque  esto 
último  lo  desmiente  el  testamento. del  obis- 
po, en  el  cual  nombra  por  uno  de  sus  al- 
badeas  á  Raimundo ,  arcediano^  de  aquella 
iglesia. 

*  Su  promoción  al  obispado  de  Urgel  se 
verificó  muy  poeo  después  de.  la  muerte 
del. antecesor ,  puesto  que  á  principios  del 
ano  io36  ya  tene;mos  memorias  de  su  pon- 
tificado. Tal  es  una  donación  que  he  vis- 
to original  en  el  archivo  del  monasterio 
de  Monserrate  C^aj\  ,28 ,  leg.  23  ,  num.  i), 
hecha  por  el  co^de  de  Urgel  Ermengol  II 
á  Arnaldo  Mir  de  Cervera  ,  en  que  le  da 
la  villa  y  castillo  de  Artesia :  su  fecha 
X.  Kal.  Maiij  anno  V.  reinante  Enerici 
regís  (22  de  Abril  de  io36).  Pues  en  es- 
ta escritura   firma  entre   los  testigos  J?rí- 

T.    X.  ^  II 
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bailas  episcopus  UrgellL  También  subs- 
cribió en  la  que  un  año  después  se  hizo 
para  adjudicar  la  iglesia  de  dicha  villa  á 
la  abadía  de  Ager,  que  ya  envié  {a). 

Del  año  lo'i'j  es  la  dedicación  que  hi- 
zo de  la  iglesia  de  S«.  Cristo  val  de  Meyá^ 
según  consta  de  una  cédula  hallada  allí 
mismo  en  1676.  Esto  dice  en  sus  apuntes 
el  P.  D.  Jaime  Pascual^  canónigo  Premons- 
tratense  del  monasterio  de  las  Avellanas^ 
añadiendo  que  esta  debió  ser  reedificación 
de  dicha  iglesia  ,  puesto  que  de  su  cons- 
trucción en  el  año  8x5  habla  una  inscrip- 
ción existente  todavía  én  ella,  que  dice 
asi:  ANNO  DNI  DCCCXV.  IN  NOMI- 
NE  CHI  PRESENS  ECCLESIA  FAGTA 
FUIT.  No  habiéndome  sido  posible  ver  es- 
to por  mis  ojos  ,  dejólo  en  el  grado  de 
crédito  que  se  merece  aquel  anticuario. 

Con  mas  certidumbre  puedo  hablar  de 
la  confirmación  que  varios  señores  hicie- 
ron á  nuestro  Erimbaldo  (asi  le  llaman) 
de  todas  las  posesiones  que  ya  disfrutaba 
esta  iglesia  y  dia  27  de  Abril  del  año  io38 
(armo  VII.  reinante  Enerici  regisj.  Era 
muy  de  desear  que  existiese  el  original  de 

(a)    y.  tom.  IX  9  pag.  ^5. 
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esta  escrítiira*  importantísima^  por  la  no- 
vedad que  introdace  en  la  srérie  de  los  con* 
des  de.  Urgel.''Ma8  hasta  ahora  solo  he  po* 
did^  d^r  C0^  una   eopia   en   este,  archivo 
episcopal,  donde  entre  losconfiriñantes  se 
lee :'  Nos  Púncius  gratia  Dei  comité  Burt 
relio  .in  Urgello  comité  ,  y  .en  las  subs^- 
orípcíones 'dirá :  Síg\num  Póncius  comes 
BÚrT&Uo<^   ==si :  Sigjrnum  ErmengAudus.   =*» 
Sigjipam'jírndlbis    Mironi.   3=a    Si^\num 
Baiinamdus ^  nriceéomíte  ,  qiii  Jiánc.  cartam 
^eeimus*  &'C.JSi'en  el  año  loSS-.  ni  en  to- 
da^el  siglo  XI  es  conocido  tal  jPó/ice'jBor* 
T^eUy  oondé  de  Urgel.  Mas  por  nueva  qué 
parezca  esta  especie,  acaso  servirá  para  ilus^ 
trar  la  cronología  de  'aquellos  principes  en 
(pié  esíoy  entendiendo. 

En  lo  que  n^  cabe  duda  es  en  que  núes* 
tro  obispo  asiístió  el  ihísmo.  ano  á  la  con- 
sagración ó  diedicajdion  de  la  iglesia  catedral 
de  Gerona,  ¿elebrada  á  21  de  Setiembre, 
cuyas  actas  liallarás  publicadas  en  la  Marca 
Hisp.  (apend.    num.  CCXVIII.J 

A  los  años  ;lo39y  1040  respectivamen- 
te debían  pertenecer  todas  las  últimas 
memorias  que  nos  quedan  de  este  preia* 
do ,  si  pudiéramos  estar  asegurados  de  que 
los   notarios    contaron   los    años   del    rey 
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£arique  desde  el  Julio  de  loSi* ;  porque 
entonces  el  año. X  que  expresan  casi  to- 
das las -escrituras,. de  qué.  vjóy  á  hablar, 
era  claranlente  uno  de  los.  qi]e<di)ew  Mas 
como  esto  no  puede  averiguatse  ,  result^^ 
una  intolerable*' incompatibilid'aki  de%al^u- 
nos  de  los- hechos  que  ellais:  refieren.  .Por. 
fortuna  ' se  sabe  con  evidencia  .diplomática, 
que  el  obispo  murió  un  vrernes  i^\d«D{^ 
ciembre  del  año  io4o ;  con 'la /cual  xiiiv{>ueA 
de  pasar  al  104^  el  año  X  deJSnrique^qtifié 
notan  dichos* diplomas  :  lo  ^'cu al*  seria  un. 
nuevo  embrolló.  No  me  queda  pues  otro  arí- 
bitrio  para  salir  de  este  laberinto,  mas  que 
retroceder,  desde  ese  punto  ci«rtOy  é  ir  or- 
denando estas  memorias  por  tíieses,  sin  po- 
der decidir  si  son.  del  1039  ó  io4o.  Las 
dudas  sobre,  estos  cómputos  siempre  han 
sido  de  suyo  insolubles ;  solo  falta  que  la 
confiesen- ingenuamente  los  anticuarios,  sin 
darse  por  avergonzados  de  ello.  Baste  por 
ahora  saber  que  son  ciertos  los  hechos  si- 
guientes. . .  - 

Sábese  en  primer  lugar  que  á  29  de  Ma- 
yo, anno  X.  re  guante  Aenrico  rege  ,  sen- 
tenció como  juez ,  en  presencia  de  jámul- 
fo  obispo  de  Roda  ,  y .  de   varios   nobles 
del  pais  ,  el  pleito  que  la  condesa  viuda 
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de  Urgel  Constanza  traía  ¿on  Gaillerinoi 
abad  del  mofiasterio  deS.  Saturnino  de 
Tabernoles  ,  sobre  la  patróquia  de  JTeZ;  la 
cual  como  subalterna  y  dependiente  déla 
iglesia  de  Santa. Eugenia  del  lugar  de  la 
T4>rre  ,  consagrada  por  él  obispo  Nanti^ 
gisó  en  913,  según  se  dijo  en  su  artícu- 
lo ,  y  dada  al  monasterio  por  el  difunto 
conde  Ermengol  II,  marido  de  la  litigan- 
te y  fue  adjudicada  por  nuestro  obispo  á 
dicho  abad  y  á  sus  monges.  Va  copia  to- 
mada del  cartoral  del  mismo  monasterio 
existente  en  él  seminario  episcopal  de  es- 
ta ciudad  (a) ,  en  la  cual  Verás  como  á  es- 
te acto  se  halló  presente-  la  condesa  Isa^ 
bel ,  primera  muger  del  conde  de  Bárce^ 
na  Ramón  Bcrenguer  I,  llamado  el  p^ie- 
jo.  Es  evidente  que  en  la  fecha  de  esta  es- 
critura el  notario  tomó  por  año  primero 
de  Enrique  todo  el  io3i  ;  porque  si  con- 
tara solo  desde  el  ^o  de  Julio  en  que  co- 
menzó á  reinar  aquel  príncipe ,  debia  re- 
ducirla al  año  IX,  al  cual  corresponde  el 
39  de  Mayo.  . 

Mucho  mas  notable  es  la  segunda  me- 
moria que  hay  de  ese  ínismo   año  io4o, 

(a)     Apend.  n.  XXXIIL 
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pcrtfQeciente  é  Iñ  demanda ...qtie  nuestro 
obispo  puso  ante  el  rey  Ramiro  I  de  Ara- 
gón ,  quejándose,  contra  D.  Sancho  su  pa* 
dre  que  había  cacado  de  la  sajecipn  j  obe* 
diencia  á  la  iglesia  de  Urg^eLl^s  condados 
de,  Ribagorza.  y  Gestao  ,  los  Quales  el  em- 
perador Ludovioo  Pío  había  subordinado 
á  ella ,  como  territorio  de  su  diócesi,  en  el 
año  819.  Vista  por  Ramiro  la  justicia  de 
esta  petición  ,  mandó  que  de  nuevo  vol- 
viesen á  su  diócesi  y  obediencia  dichos  dos 
condados  y  expresando  particularmente  la 
ciudad  de  Roda  con  todo  lo  que  á  su  igle- 
sia correspondía.  Esta  escritura  se  hizo  á 
XV  de  las  calendas  de  Octubre  año  io4q, 
dos  ó  tres  meses  antes  de  la  muerte  de 
nuestro  obispo.  Publicada  está  en  la  Mara- 
ca Hisp.  {apend^  num.  CCXIX.)j  y  la  he 
cotejado  con  algunas  copias  de  ella  ,  he- 
chas en  los  años  inmediatos,  no  habiendo 
podido  dar  con' el' original. 

Reflexionemos  sobre  este  hecho.  ¿Que 
es  lo  que  pretjBndiq  Eriballol  Por  ventura 
que  suprimida  la  sede  de  Roda  ,  volviese 
su  iglesia  con  Ioj^  dos  condadps  de  Riba- 
gorza y  Gestao  á  ser  enteramente  de  su 
diócesi  ?  Esto  indica  Balucio  {ibid,  coL 
44o).     Mas    esto   me    parece   imposible    y 
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ridiculo  ;  porque  Id  sede  de  Roda  existía 
y^  mas  había  de  un  siglo ,  y  no  solo  sin  re- 
clamación de  parte  de  la  de  Urgel,  sino  con 
actos  positivos  de  reconocer  como  legíti- 
mos á  los  obispos  Rotenses ,  que  asistían 
á  jlos  concilios,  y  consagraciones  de  iglesias, 
y  confirmaciones  de  obispos,  y  con  la  in- 
signe, demostración  que  vimos  en  el  ar- 
ticulo, anterior,  cuando  S.  Ermengol  or- 
denó poc  su  m^no  .e  intronizó  en  aquella 
silla  al  obispoi, ^orreZZ,  Y  el  mismo  Eri- 
bailo  en  este  mi&mo  año  convidó  á  Ar^ 
nulfo ,  obispo  de  Roda ,  para  la  consagra- 
ción de  esta  catedral.,  y  para  la  de  la  igle- 
sia de  Cardona,  y  para  otras  cosas.  Con- 
tra estos  argumentos  no  vale  alegar  la  le- 
tra de  dicha  escritura ;  porque  el  ius ,  y 
dominatio  y  potestas  que  alli  se  dan  á 
Urgel,  pueden  tener  otros  sentidos. 

¿Pretendería  solamente  recobrar  algunas 
iglesias  particulares  de  aquellos  x^ondados? 
No  lo  sufre  el  contexto  de  dicha  escritu- 
ra, que  los  expresa  enteros,  y  también  á  Ro- 
da iglesia  matriz  de  ellos.  Y  si  vale  de- 
cir que  solo  esto  pretendía  ,  bien  podemos 
asegurar  que  no  lo  logró  (cosa  por  cierto 
inverosímil  y  contraria  al  decreto  de  Ra- 
miro) respecto   del   monasterio  de  Alaon, 
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de  quien  se  dice  que  hizo  demanda"  parti- 
cular. Porque  aunque  esta  casa  estuvo  su- 
jeta á  Urgel  en  lo  antiguo  ;;  mas  después 
de  la  erección  de  Roda  en  silla  episcopal^ 
i  esta  recopoció  y  óbedeoiq ,  y  á  esta  con- 
tinuó ^n  estar  sujeta  después  de  ese  ano 
io4o  y  como  algún  dia  se  dirá.  Ni  Roda 
tampoco  dejó  de  tener  sus  obispos,  ni  es- 
tos el  mismo  territorio  que  antes ,  y  la 
jurisdicción  en  ól,  sino  acaso  en  algunas 
iglesias  particulares  que  áliora  no  sabemos, 
y  que  no  eran  motivo  |>ara'  tan  graye  que- 
ja y  y  tan   solemne  diploma. 

Pues  si  no  pidió  Eriballo  la  supresión 
de  la  sede  de  Roda,  ni  unas  pocas  iglesias 
de  las  que  á  ella  obedecían ,  ¿  pediría  aca- 
so que  se  le  guardase  un  derecha  cuasi 
.  metropolítico ,  como  el  que  parecía  haber 
egercido  su  antecesora.  Ermengol  confir- 
mando é  intronizando  al  obispo  de  Roda? 
Mas  I.?  esto  no  consta  de  la  citada  escri- 
tura* 2/  «Ese  acto  de  jurisdicción  de  San 
Ermengol  es  el  único  que  sepamos  eger- 
cido por  los  obispos  Urgelenses  sobre  los 
Rotense^.  De  todos  los  prelados  de  aque- 
lla silla  desde  el  año  967  en  que  fue  eri- 
gida como  dicen  ,  ó  trasladada  como  yo 
creo  ,    no    hay   otro  mas  que  Borrell  en 
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quien  tal  cosa  se  riese.  Los  demás  á  cien- 
cia y  paciencia  de  los  ürgelenses  fueron 
confirmados  por  sus  metropolitanos ,  como 
allá  se  verá.  3.**  Por  obscurecida  que  es- 
tuviese en  aquel  tiempo  la  disciplina  ecle- 
siástica, nadie  dirá  que  llegase  su  altera- 
ción hasta  el  punto  de  creer  que  un  obis- 
po fuese'  sufragáneo  de  otro  sufragáneo. 

Confieso  ,  hermano  mió  ,  que  atendi- 
das estas  cosas  que  he  dicho  ,  no  sabré  re- 
solverme en  qué  es  lo  que  pedia  el  obis- 
po Eriballo ,  ni  qué  es  lo  que  se  le  con- 
cedió. Si  existiera  la  escritura  con  que  la 
sede  de  Roda  fue  establecida  en  gS^,  ella 
nos  diria  las  condiciones  con  que  consin- 
tió la  de  Urgel  en  la  desmembración  de 
su  territorio.  Mas  no  existe.  Por  otra  par- 
te es  sabido  que  estos  negocios  eclesiásti- 
cos ó  nacian  ó  tenian  conexión  con  los 
civiles.  Los  reyes  de  Aragón  de  la  mitad 
del  siglo  X  no  sufririan  que  las  parroquias 
de  sus  estados  reconociesen  como  obispo 
al  que  lo  era  de  un  señorío  ageno  y  po- 
deroso. Ya  dije  en  otros  viages  (a)  cómo 
el  conde  de  Besalú  Bernardo  no  paró  has- 
ta  tener   en    su    condado    obispo   propio^ 

(fl)     V.  tom.  VI 9  pag.  ao7í  y  toxn.  VIII,  pag.  70. 
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para  estar  asi  menos  dependiente  de  los 
condes  de  Gerona  y  Ausona.  Esta  debió 
ser  la  principal  causa  de  la  nueva  silla  de 
Roda.  Después  de  esto. el  rey.D.  Saachó, 
á  proporción  que  en  el  siglo  XI  iba  dila- 
tando si^ dominio  con  tas  armas  ^  es  regu- 
lar que  no  sufriese  ver  sujetas  las  nuevas 
conquistas  al  obispo  de  XJrgel,  teniendo 
ya  un  obispo  propio  en  Ribagorza.  De  esto 
tenemos  un  egemplo  reciente  en  D«  Jai- 
me I  de  Aragón  ,  el  cual  ,  recobrada  de 
los  maros  á  tanta  costa  la  ciudad  de  Va- 
lencia, no  permitió  que  su  iglesia  queda- 
se sujeta  á  la  metrópoli  de  Toledo ,  capi- 
tal de  Castilla ,  como  antes  lo  estuvo  ,  ni 
paró  hasta  que  Gregorio  IX  la  declaró  su- 
fragánea de  la  metrópoli  de  todo  su  reino 
Tarragona.  A  esta  manera  D.  Sancho ,  su- 
j.etando  á  los  obispos  de  Roda  sus  nuevas 
conquistas  j  pudo  dar  motivo  á  Eriballo 
para  que  se  quejase  de  que  se  le  quitaban 
todos  los  condados  de  Ribagorza  y  Gestao: 
y  para  que  alegase  la  concesión  primitiva 
del  año  819  en  que  se  adjudicaron  á  su 
iglesia  aquellos  territorios  ,  cuando  ni  en 
ellos  habia  obispo  ,  ni  casi  lugar  alguno 
libre  (íel  dominio  de  los  moros.  Mas  este 
derecho  ,  como  el  de  Toledo  á  la  iglesia 
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de  Valencia  ,  debia  ceder  á  las  circunstan* 
cias  del  dia  y  según  las  cuales  entonces  y 
ahora  debe  arreglarse  este  punto  de  disci- 
plina. Porque  mas  pesa  el  bien  de  los  fie^ 
les  y  de  los  estados  ,  que  el  fuero  de  lo 
que  era  en  otro  tiempo  cuando  las  cosas 
eran  otras.  Reclamó  pues  Eriballo  la  po-» 
sesión  de  aquellos  territorios,  que  en  lo 
antiguo  eran  ^uyos  ,  y  el  rey  D.  Ramiro 
dice  la  escritura  que  se  los  concedió  :  en 
lo  cual  no  diré  que  uno  y  otro  obrasen 
contra  lo  que  debian  j  peí  o  si  diré  que  no 
tuvo  consecuencia  lo  resuelto  y  porque  la 
imperiosa  necesidad  de  las  circunstancias 
lo  deshacia.  Iguales  reclamaciones  por  par* 
te  de  Urge  veremos  mas- adelante  en  dos  ó 
tres  obispos  ;  mas  también  veremos  que 
fueron  inútiles. 

En  suma  ,  la  pretensión  de  Eriballo 
era,  á  mi  entender,  que  no  se  le. separa- 
sen las  iglesias  que  de  nuevo  se  iban  res- 
taurando, con  lo  cual  parecian  despojarle 
enteramente  del  derecho  que  le  correspon- 
dia  en  aquellos  condados.  Esto  pienso  de 
este  gran  cuento  que  tanto  m€  ha  hecho  ha- 
blar. Vamos  adelante  con  nuestro  obispo. 

Poco  mas  de  un  mes  .después  de  este 
suceso ,.  es  á  saber  ,  á  ^3  de  Octubre  del 
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mismo  año  1040  (X  de  Enrique) ,  estando 
ya  concluida  la  fábrica  de  }a.  -iglesia  cate- 
dral comenzada  por  S.   Ermengol  y   trató 
de  su  dedicación.  A  este  acto  solemne  acu- 
dieron el  arzobispo  de  Narbona  WifredOy 
y  los  obispos  Berenguer  de  Eliía,  Arnulr 
fo   de   Roda  ,  Bernardo  de   Coserans,   y 
Wifredo  de  Garcasona ,  que  es  el  que  ha- 
bía sido  obispo  de  Besalú.   Halláronse  asi- 
mismo presentes  la  condesa  viuda  de  Ur- 
gel  Constanza  ,  con  su   hijo  pequeño  Er- 
mengol  III.    Con  este  motivo  confirmó  el 
arzobispo  la  institución  y  dotación  de  la 
canónica ,  con  todas  las  posesiones  que  le 
habían  dado  los  obispos  Salla ^  S.  Ermen- 
gol  y  Eriballo»    El   acta  de  todo  esto  se 
halla  en  la  Marca  Hispí  fapend.  n.  CCXX). 
No  puedo  dejar  de  advertir  la  equivoca- 
ción con  que  Balucio  al  formar  el  índice 
de  aquella  obra  llamó  Urgelense  al  obis- 
po GuadallOy  el  cual  como  por  incidencia 
se  niencioná  en  esa  escritura  hacia  el  fin. 
Porque  es  muy  cierto  que  aqui  jamas  hu- 
bo ningún   prelado  de  ese   nombre.   Y   el 
indicado   en  este  acto   como  ya   difunto, 
sin  duda  era  el  obispo  de  Barcelona ,  cuya 
vida  no  pasó  del  io35  ,  como    dijo  el  P. 
M.  Florez  :  ó  seria  ,  si  se  quiere  ,  el  in- 
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truso  en  la  ^ede  de  Yique  á  fines  del  si- 
glq  X ,.  el  cual  como  dijimos  en  el  wge  á 
ftqyella  iglesia,  era  ya  muerto  en  ioSq  (íi)« 
.  ,  He  .fi}^do  esta  escritura  en  el  año  io4o, 
porque  ((si  la  fija  Baluf^io  (loe.  laúd.} y  y 
poírque  bien  pudo  ser  que  á  él  perteneciese 
el  año  X  de  Enrique ,  que  el  notario  puso 
eA  ella.  Mas  ¿como  compondremos  .esto 
c^i^njque  este  mismo  año  X  de  Enrique,  y 
el;  mi^mo  dia  a3  de  Octubre,  en  que  se 
hallaba  qqui  Mriballo  entendiendo  en,  una 
fcinpion  tan  solemne  y  concurrida ,  se  ha- 
llfise  igualmente  en  la  yilla  de  Cardona 
dedicando  con  algunos  de  los  mismos  obis- 
pos la  iglesia  de  S.  Vicente?  Asi  que  es  in- 
dubitable que  alguna  de  estas  dos  dedicacio- 
nes pertenece  al  año  loSg;  y  paía  mí  ten- 
go que  debe  ser  la  de  esta  catedral,  pues- 
to que  eñ  la  de  Cardona  suena  ya  viuda 
la  vizcondesa  Guisla  ,  cuyo  mayido  Fal- 
co oQn^ta  que  fue  asesinado  el  dia  3  de 
Febrero  de  io4o.  Gomo  quiera,  es  cierto 
que  nuestro  obispo  consagró  también  y 
dotó  aquella  iglesia  de  Cardona.  Balucio 
[ib.  ap.  n^  CCXXI.)  publicó  estas  actas 
muy   diminutas.    Yo   las  envié   completas 

(a)     V.  tom.  VI,  pag.  i58. 
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tomadas  de  su  original  (a).  Aqui  solo  ad- 
vierto que  este  es  uno  de  los  instrumen- 
tos en  que  Eriballo  se  llama  á  sí  mismo 
eiusdem  oppidi  (Cardona)  princeps  y  et  do- 
minus.  ítem  Balució  llamó  Arnaldo  al 
Arnulfo  ^  obispo  de  Roda  y  que  se  halló 
en  aquella  fiesta. 

También  está  fecho  en  el  mismo  ano 
X  de  Enrique ,  y  en  el  dia  anterior  al  de 
las  dos  escrituras  sobredichas  de  consagra- 
ción, el  testamento  que  hizo  nuestro  obis- 
po hallándose  en  sana  salud.  Porque  reas 
si  son  estas  tres  cosas  que  puedan  perte- 
necer á  un  mismo  año.  Mas  del  testamen- 
to no  hay  duda  en  qufe  es  del  1640  ,  se- 
gún se  verá.  Existe  de  él  una  copia  en  el 
cartoral  I  de  esta  iglesia.'  Pero  antes  dé 
venir  acá  ,  habia  yo  ya  visto  original  en 
el  archivo  de  los  duques  de  Cardona ,  qbe 
está  en  Barcelona  ,  la  declaración  testa- 
mentaria ó  sea  testamento  sacramental  que 
extendieron  los  albaceas  del  obispo ,  y  de 
alli  es  la  copia  adjunta  (b).  Muchas  ve- 
ces te  he  dicho  ,  y  conviene  repetirlo,  que 
según  la  legislación  de  aquel  tiempo ,  aun- 


(a)    Tom.  VIII,  pag.  180  y  2191. 
(h)     Apend,  n.  XXXIV. 
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que*.  (bL  testador  exteadiese  por  escrito  su 
última  volufitad  ,  verificada  su  muerte  se 
Jiacia^  por  los  albaceas  {manumissores  ^  en 
vulgar  jnarme^ori)'  &u  respectiva  declara* 
pión  y  y  se  extendía  una  nueva  escritura 
que  llamaban  condkiones  sacramentonm^i 
y  nosotros,  testamento  sacramental  ^  en 
alusión  al  juramento  con  que  confírmabiití 
ser  aquella  la  voluntad  del  difunto.  Esta 
escritura  repetia  todos  los  artículos  del  tes- 
tamento escrito  ;  y  si  no  lo  habia ,  decían 
en  ella  los  testigos  lo  que  de  palabra  oye- 
ron que  dispuso  el  difunto  ,  y  aun  loqae 
presumieron  que  hubiera  dispuesto  si  les 
pudiera,  hablar.  Y  como  para  que  fuese 
Valedera  la  declaración  dehia  hacerse  den^ 
tro  de  los  seis  meses  de  la  muerte  del 
testador  ^  para  que  esto  constase  declar 
raban  también  con.  juramento  losi.  testigos 
el  dia  en  q\w  aquqJla.  se  verificó. ,  Por  to»- 
doá  estos  motivos  son  dichas  escrituras  en 
gran  manera  apreciables  ,  mas  aunque  I03 
mismp^  testamentos* ei^critos.  • 

En  esta  que  digo, aseguran  los  albaceas 
y  testigos  que  el  obispo  Eriballo  teniíá 
dispuesto  y  firmado  de  su  mano  su  último 
testamento,  del  cual  copian  todas  sus  man* 
das  y  y  también  lo  que  dispuso  acerca  del 
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señorio  de  Cardona, .  canforme  á>lo  queal 
principio  dijimos  que  habia  ordenado  su 
hermano  Beremundo;  Porque*  muert»  yk 
eo  esta  época  Fulco  >  hijo .  de  Beremundo^ 
de|ó  aquella  herencia  á  Raimundo  Folch, 
hijo  de  ese  Fulco.  Y  éti>  caso  de;  morir  Raí- 
.mundo  sin  hijos,  m^anda  que  pase,  al  her- 
mano d?.l  mismo  también  Fulco  ó  Fólchy 
al  que  entretanto  deja  castrum  de  Colo^ 
nico  cum  castellanicu  Este  es  el  ohis^oFuU 
CQ  y  de  quien  se  hablará/ en  los  arliculos  si^ 
guientes.  £n  la  muerHe  de.  ambos  sin  hi- 
jos instituye  heredero  á.Eriballo,  hijo  de 
su  hermana  Amaltrudis :  y  á  falta  de  él  á 
su  hermano  Gitard.  Las  palabras  con  que 
expresó  la  herencia  principal  y  son  estas: 
ipsum  s^icecomitatum^  de  Ausana  ,  simal 
cum  castro  de  Cardona.  ¡Guantas  reflexio- 
nes ofrecen  estas  pocas  palabras !  Ahora 
solo  diré  que  esto  prueba  evidentemente 
que  en  el  siglo  ^I  ^1  vizcondado  de  Au- 
sona  no  era  el  intitulado  de  Cabrera  y  co- 
mo dicen  los  historiadores  y  y  que  es  pos- 
terior"  al  siglo  XII  ia  adjudicación  de  los 
títulos' de  yizcond^dos,  baronías  &c.,  que 
comunmente  se  designan  para  cada  uno 
de  los  <;ondados  de   Cktaluña  (a).  De  esto 

(a)     V.  tora.  VIII ,  pag,  164. 
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se  dirá  mas  en  lo  de  los  condes  de  UrgeK 
Concluyen  los  testigos  su  declaración, 
dando  la  noticia  de  la  muerte  de  nuestro 
obispo  con  esta^  palabras :  Re^velamus  qu" 
tem  ómnibus  D€um...i.  bus  presentís  et 
posteris ,  obitum  praefato  Eriballo  bonae 
memoriae  episcopo ;  quia  postquam  haec 
omnia  ordinavit^  postea  consentiente  di^ 
vina  pietate  par^vos  super^ixit  dies  ,  ¿/i- 
ter  quos  ibat  in  servitio  Domini  nostri 
Jhesu  Christiy  et  sane  ti  sepulcri,  siveji* 
deles  eiusdem  Domini  y  ubi  iré  cupiebat. 
Quibus  antequam  complesset  itineris  la^ 
bore  y  súbito  ipse  aucior  vel  eius  ductor 
ad  etérea  regna  ex  huius  tenebris  ad  lu^ 
cení  adsumpsit ,  et  inter  agmina  sancto-^ 
rum  suscepity  seilicet ,  sicut  a  quibusdam 
auditum  est  y  révertentibus  y  in  mense  de- 
ñique  Decembrio  ,  ^videlicet ,  P^I.  feria^ 
XIIII.  die  precedente  Kalendarum  la^ 
nuarium.  De  lo  dicho  resulta  que  la  muer- 
te le  sobreyino  en  un  yiage  que  junto  con 
otros  hacia  á  la  Palestina  para  yisitar  el 
danto  sepulcro.  De  este  yiage  hay  otra  no- 
ticia en  la  nueyá  donación  que  hizo  á  su 
iglesia  de  la  y  illa  de  Oriol ,  en  el  conda- 
Áo  de  Berga,  la  cual  he  yisto  copiada  en 
uno  de  Ws  cartorales  dé  ei&te  ^rchiyo  ,   y 
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empieza  asi:    «Ego  Ariballus  sanctae  el 

»yenerabílis  ecclesiae  Urgellitanae «pi- 

»scopus  ,  peregre  profectus ,  haud  dubüun 
y)qum  ad  sepulcrum  Domini  nostri  Ihe- 
nsu  Christí  y  cum  essem  Narbonae  ^  celi- 
))lus,  ut  credo,  inspiratus,  haec  ínter  ce- 
))tera,  quae   prius  disposueram  sub  testa- 
» mentó    &c."  La  fecha   de  esta  donación 
es  del  dia  9  de  Noviembre  del  año   io4o, 
indicción  VIII  :    fechas   que  cuadran  muy 
bien.    De   manera   que  sabemos   de  cierto 
que   el  yiage  lo  emprendió  á  fines  de  ese 
año  ,  y  que  en  prosecución  de  él  se  halla- 
ba en  Narbona,   donde   debió   recoger  su 
carta  formata   el    dia  g   de   Noviembre. 
También  sabemos  que  prosiguiendo  su  via- 
ge  murió  un  dia  Viernes,  XHII.  die  pre- 
cedente Kalendeirum  lanuarium  y  que  es 
lo*  mismo  'qujdiXJF^»  Kalend.  lanuarii^  ig 
de   Diciem'jbre  ,    que   justamente    cayó   en 
Viernes  ese  añQ.io4o,  en  que,  como  bi- 
Sriesto  ,    rfegía    diesde    el    Febrero    la   letra 
dpm^  E.  Nutt^a, agradeceremos  bastante  á^ 
aquellos  testigos  .y  notario   el    esmero  en 
expi?esar^  ^qjuqll^  .fV*  feria  -^  porque  con 
eso  poco.pu§ierbñ:^n  claro  este  punto,  y 
con   la   consonancia    de   todos    esos   datos 
dejaron,  av^rigliad» :  ]a  ¿poca  d^  la  mfuerte 
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de  Mriballo  y  que  sucedió  día  Viernes  19 
de  Diciembre  del  año  io4o.,  á  los  67  dia» 
después  de  haber  ordenado  su  testamento, 
que  son  el  parvos  supervixit  dies ,  •  que 
dicen  los  albaceas.  Esta  misma  cuenta  si- 
guen un  crpnicoii  de  RipoU ,  y  varías  no- 
tas de  este  archivo,  aunque  en  el  dia  del 
mes  varíen  un  poco  fijando  el  óbito  en  el 
dia  21  de  Diciembre.  Por  consiguiente  de- 
be despreciarse  como  arbitraria  la  cuenta 
que  siguió  Balucio  (Marca  Hisp.  col.  44Vy 
fijando  esta  muerte  en  el  año  1042.  En  el 
artículo  siguiente  se  verá  lo  infundado  de 
las  razones  que  alega  para  ello.  Ahora  bas- 
tará para  demostrar  su  equivocación  la  fe- 
cha de  este  testamento  sacramental  de  que 
hablamos  \  la  cual  dice  aífii  :  Latae  istae 
conditiones  Kalendis  Maii,  dnno  X.  Hen^ 
rici  regís.  Porque  claro  está  que  si  JE'ri- 
bailo  murió  en  104^1 ,  como  dice  aquel  es- 
critor, el  I."  de  Mayo  en  que  se  hizo  la 
declaración  de  su  testamento  deberá  ser  el 
de  1043.  ¿Y  quien  dirá  que  á  ese  año  puc:-' 
da  acomodarse  el  X  de  Enrique  ,  aun- 
que su  reinado  se*  cuente  desde  el:  año 
io32?  Por  lo  contrario,  contándolo  desde 
el  20  de  Julio  de^  loSi  en  que  úomenzó  ¿ 
reinar,  el  dia  i.*   de  Mayo  de  su   año  X 
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coincide  con  el  de  io4i  ?  en  el  cual,  antes 
de  cumplirse  los  seis  meses  de  la  muerte 
del  obispo  y  se  hizo  la  declaración   jurada 
de    su  voluntad ,    como   mandaba   la    ley. 
Esto   en  cuanto  á  la   época  de  la  muerte. 
Del  lugar  dónde  aconteció  dice  un  ne- 
crologio    de    Cardona   que    fue   Pomposa^ 
cuya  situación  ignoro  por  ahora.  Oigamos 
sus  palabras :  XII.  KaL  laniiariL  Eodem 
die  obitus  Eribaldi  pontificis ,  fratris  Ber- 
mundi  proconsulis.  Stic  in  episcopali  re- 
sidens  cathedra  ,   precepta   sedulo  medi^ 
tans  dominica^  eique  parere  gliscenSy  in 
antro    prbthoparentum    s^olens    incedere 
calle  terrestri  Xpm  in  suo  est  amplexuSy 
unde  iám  seculum  fuerat  e  gres  sus  ,  pro 
regresso  caperety  in  Xpi  confessione  apud 
Pomposam  quies>it  beata  dormitione.  Por 
enrevesado  que  sea  este  elogio,  bien  se  ve 
que  recae   principalmente  sobre  las  virtu- 
des del    difunto;   al    cual   por  ellas  contó 
entre  los  santos' el  P.  Domenech  en  la  his- 
toria d'C  ]os*de  Cataluña.  Y  él  será  uno  de 
los  siete  obispos  de  esrta  iglesia  de  Urgel, 
que  supouia.  canonizados  el  canónigo  Agus. 
tin  de  Isla  en  la  protesta  que  hizo  en  el 
concilio  de  Tortosa  de  i4^y  sobre  que  no 
sé  mudasen  aqui  los  vestidos  canonicales 
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antiguos  9  de  lo  cual  se  habló  otro  dia  (a). 

GUILLERMO    GÜIFREDO 

desde  lo^i  hasta  lO'jS. 

Era  hijo  de  Guifredo,  conde  de  (?er- 
daña ,  y  de  su  muger  Guilla  ó  Guisla  (alia^ 
Ermengardis)^  >como  he  visto  en  una  esr 
critura  del  año  1064  (Cartór.  I.  foL  &^\ 
Debió  esta  ser  tercera .  muger  del  conde; 
pues  como  se  dirá  en  el  episcopologio  de 
Gerona  ,  tuyo  otras  dos  llamadas  Dulcía 
é  Isabel.  Sus  hermanos  fueron  Ramón 
Guifredo  , ,  sucesor  de  su  padre  en  el  con- 
dado ;  Guifredo  y  arzobispo  de  Narbonaj 
Berenguer,  Guifredo  ,  obispo  de  Gerona; 
Bernardo  Guifredo ,  conde  .de  Berga  ,  y 
Ardoino. 

He  leido  .en  la  historia  de  Languedoc 
(//¿.  JST//^.) ,  .que  su  hermano,  arzobispo 
de  Narbona  j  trabajó  para  que  le  eligiesen 
obispo  de  esta  iglesia  ,  ofreciendo  para 
ello  cien  mil  sueldos  y  cuya  suma  recogió 
Tendiendo  las  cruces  ,  vasos  sagrados ,  re- 
licarios\,  libros  &c.  de  la  iglesia  de  Nar- 
bona.   Nada  de  esto  debe  extrañar  el  que 

(a)     V.  tom.  IX ,  pag.  186. 
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sepa  lo  que  entonces  se  estilaba  en  Fran- 
cia y  en  Italia  y  en  otras  partes. 

En  la  Marca  Hisp.  {col.  44^.)  ,  su- 
poniendo Balucio  (jue  el  antecesor  Eriba- 
lio  murió  en  104^  j  dice  que  nuestro  obis- 
po fue  electo  el  mismo  año.  Yo  que  ten- 
go por  cierta  y  averiguada  la  muerte  de 
Er  ib  alio  á  19  de  Diciembre  de  io4o  ,  no 
puedo  dejar  de.  decir  que  Guillermo  le 
sucedió  á  principios  del  io4i«  Y  me  acuer- 
do haber  notado  una  ú  otra  memoria  de 
su  existencia  en  este  año  qu«  ahora  no  ten* 
go  presentes,  Gbnsta  ciertamente  que  era 
obispo  el  año  1042  ^  en  que  consagró  la 
iglesia  de  S.  Estevan  de  Guils  y  que  creo 
es  de  la  Cerdaña  francesa!  He  visto  un 
dibujo,  no  que  una  copia,  de  la  cédula  que 
se  depositó  en  su  ara  máxima  -,  donde  se 
escribieron  los  nombres  de  los  sugetos  si- 
guientes: Bonus  homo  sacerdos.  Viscas  sa- 
cerdos  ,  jáiro.  (forte  Miro)  sacerdos  ,  Se- 
niofredus  sacerdos^  Gentibis  Xixol^  Iqui- 
mará  y  Requilles  vivus  vel  defunctusy  Se- 
garlo cum  ómnibus  parentibus  suis,  Er- 
mengaudus  gratia  Dei  episcopus.  Estos 
eran  los  que  habian  contribuido  á  la  fá- 
brica de  la  iglesia  ^  que  en  ese  año  esta- 
ban vivos   ó   difuntos  j  y  asi  contaron  á 
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Sk  Erfñengol  que  habia  muerto  siete  años 
antes.  También  pertenece  al  mismo  año 
hr^'eátauTacion  -del  monasterio  dfef  Sta.  Gra- 
tá^^fi^^lá  villa  de  Tramasaguas  y  cuya  es^ 
crittiisa  publicó  la  Marca  Hispí  {ap.  nüm. 

'  Hallóse  en  el  concilio  de  Nai^bona  del 
año  1043,  en  qtié  se  procedió '  contra  lofe 
invasores  de  los  bietoesdel  monasterio  dé 
Guxá,'y  se  con^firmóilá  fundación  del  de 
la  Portella  ,  y  lia '  cofradía  que  afUi  insti- 
tuyó S.  Ermengok  Su  firma  se  halla  en 
aquellas  actas  de  e&ta  manera  :  Guilielmus 
gratíü  Dei  Urgellitanus  praesul  ,  qui 
ha^c  statuta  auctoritate  episcópali  con-- 
Jirmat  (a).  También  asistió  á  los  otros  con- 
cilios que  se  tuvieron  los  años"  siguientes, 
'  En  el  de  1044?  II*  idus  lanuarii^  anno 
XII.  regnante  jíganrigo  rege^  consagró  la 
iglesia  Sancti  Mártini  in  parrochia  que-' 
dam  vocitata  Benes^i\>ere.  El  año  dicho  de 
la  encarnación  se  haüa  también  en  la  es* 
critura  que  he  visto  ,  con  el  cual  cierta- 
mente no  cuadra  el  XII  que  añade  de  En- 
rique ;  porque  veas  lo  que  decía  en  él  ar- 
tículo del  obispo  anterior ,  esto  es  ,  la  di- 

(a)    V.  toin,  VIII,  pag.  ii5  y  263. 
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Tersidad  y  capricho  cqn  que  Iqs  notarioa 
contaron  los  años  de  ac^uel  rey^  . 

Del  año  io48  y  dia  4  ^^  Abril  noa 
queda  una .  4:uriosa  escritura  de  donación 
hecha  4  esta  iglesia  por. el  conde  £^ri|ien- 
gol  III  y  su  madre  viuda  Constancia ,  cuan- 
do aquel  principe  tenii^,^o|no  allí  se  ex- 
presa y  quince  arios  y  dii^z  meses  de  edad, 
en  presencia  cjel  vizconde  Mirón  y  de  Ar^ 
rugido  Mir  de  Tost  yáe  otros  nobles,  Die- 
ron pue^  aquellos  principes,  piadre  é  hx* 
jqs  decim^m  partem  de  cunetas  pariof, 
quae  modo  aQcipiunt  e^  partibus  Bispa^ 
Ufae  y  y  de  las  que  eq  adelante  adquirie- 
sen ,  destinando  Ifi  mitad  de  la  décima  ¿ 
la  fi^brica  y  orqamentos  de  l$i  iglesia  y  j 
la  otra  mitad  á  la  canónica^  Conceden 
adeudas  junto  con  el  pbispo  Guillelmo  y 
Mirón  vizconde  (como  derechos  que  |es 
pertenecían )  ipsas^  teloneos  y  et  lezdas  de 
cunctos  fiomineSy  qui  yenerint  ad  firam 
Sanctae  ,3fariae  ,  quae  est  constituía  ad 
Assumptio^is  eiu^dem  in  mense  AugustOy 
..•M  ^^  ^d  ipso  retro  (la  feria  última) 
qui  est  constitutus  in  iam  dictam  sedem 
post  fes;tis^itatem  dedicationis  Sancti  Mi- 
chaelis  y,  qui  est  tertio  Kalendas  Octobris. 
La  fecha  de  esta  escritura  es  pridie  no- 


Digitized  by  VjOOQIC 


A   LAS   IGLESIAS   DE   ESPASíA.  í85 

nos.  Aprilis  y  anno  XVII.  regni  Enrici 
regís  j  la^  cual  yo  reduzco  al  año  1048^ 
porque  asi  corresponde  á  la  cuenta  de  los 
años  de  este  rey  desde  que  comenzó  á  ser- 
lo en  ^o  de  Julio  de  io3i  ;  y  aunque  la 
donación  se  dice  hecha  en  el  claustro  de 
esta  iglesia  ad.  4i^m  sanctum  Paschae  y  y 
ese  año  no  fue. Pascua  á  4  ^^  Abril  sino 
á  3 )  no  hay  inconveniente  en  que  se  ex* 
tendiese  el  dia.4  1^  escritura  de  una  do- 
nación, hecha  el.  día  3:  y  mayor  incoove- 
ni^j^te  .seria  reducir  la  escritura  á  cual- 
q^i^era  otro  de  aquellos  añQs  inmediatos 
en  que  la  solei».nidad  de  la  Pascua  estuvo 
zn^s  distante  de  su  fecha.  No  va  copia  de 
este  documento  por  hallarlo  ya  publicado 
en  k  Marca  Hisp.  {ap,  núm.  CCXXXIII.) 
aunque  por  lo  que  dije  mal  adelantado  al 
año  1047.  ^^^  parias  que  aquellos  con* 
des  recibian  ex  partibus  Hispaniaey  eran 
los  tributos  que  les  pagaban  los  moros  para 
DO  ser  molestados  en  la  posesión  de  lo  que 
ocupaban. 

Asi  fuera  tan  fácil  explicar,  ya  que 
hablamos  de  ello ,  qué  eran  las  parias  que 
el  conde  de  Urgel  Ermengol  VI  debía  per- 
cibir de  rege  et  regina  Legionensis  civi-' 
tate  y   cuya  décima  dio  al  monasterio  de 
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S.  Saturnino  de  Tabemoles  ,  junto  con 
todos  los  diezmos  que'percibia  in  Caste^ 
lia  ,  et  in  Campis  ,  et  in  Estrematiiray 
et  in-Asturiis.  Irá  copia  de  esta  donación, 
que  es  del  año  1109,  cuándo  se  trate  de 
los  condes  j  y  salo  la  he  recordado  por  su 
curiosidad  y  y  porque  y\wx  ¿cuento.. 

Volviendo  ahora  al  •  hilo  de  nuestra 
n^irracion.',  sabemos  que  en  el  año  fo5o 
consagró  nuestro  obi&po  dos  iglesias,  la 
de  S.  Juan  in  castro  Cast'elló  ,  y  la  déla 
villa  de  Feries^  dedicada  á  S.  Román.  Ama- 
bas escrituras  he  visto .  originales ;  lá  úl*' 
tima  en  el  archivo  de  la  colegiata  dé  Ot- 
gaña  ,  fecha  ////.  Jdus  Noi^embris-y  en 
ella  se  manda  que  el  sacerdote  qué  regén- 
tase dicha  iglesia  de  S;  Román, ^acm^  duas 
pernas  episcopo,  ==:?'E1  afto  siguiente  io5t 
consagró  la  iglesia  de  S.  Martin  de  la  vi- 
lla de  Kabrils  ,  estando  presente  el  con- 
de Senicfnedo  de  Urgel  que  firma  la  es- 
critura ;  dé  la  cual  tomé  esta  sola  nota 
tiempo  atrás,  cuando  no  sabia  aun  la  no- 
vedad que  causa  este  conde  Seniofredo  en 
la  cronologia  de  los  dé  Urgel,  en  un  tiem- 
po en  que  no  hay  otro'  rastro  de  tal  cosa. 
Me  confirmo  en  que  todos  los  anticuarios 
debian  ver  segunda  vez  los  mismos  archi- 


Digitized  by  VjOOQIC 


A   LAS    IGLESIAS    DE    ESPAÑA.  187 

VOS  al  cabo  de  diez  años  de  haberlos  re* 
gistrado  bien. 

.  El  año  io55  ,  á  27  de  Setiembre  ^  se 
hallaba,  este  prelado  en'Narbona  asistieU'^ 
do  al  concilio. que  celebró  su  hermano  el 
arzobispo  de  aquella  iglesia ,  y  fue  uno  dé 
los  padres  que  subscribieron  á  la  senteri-í 
cía  que  alli  se  dio  á  favor  de  la  iglesia 
de  Vique  ,  la  cual  se  conserva  original  c¿ 
8u  archivo  ,  como  se  dijo  en  sm  debido: 
lugar  (a).  -  '.   .  ■  1     .  :*-  . 

'  Dos  años  después  hallo  que  cohsagrá 
la  iglesia  de  S.' Félix  ,  S¿  Juan  y  S*  Pedro 
in  castro  jélós  ,  y  .la  de  S;  Saturnino  m 
s^alle  Lordensi  in  villa  de-  Petra  de  Sp-^ 
gar.  =  En  el  año  io63  se  supone  qué  asis- 
tió al  concilio  de  Jaca  ,  ¡délo  cual  habla  el^ 
cardenal  Aguirre  en  su  colección.  =*=  A  id 
de  Abr^  de  io65  asistió  á  la  donacioaqiid 
Sancha,  última  muger  (y  no  conocida) 
del  conde  de  Urgel  Ermengol  III ,  hizQ 
á  la  iglesia  de  S.  Pedro  de  Ager.  Escritu- 
ra curiosa  y  de  que  se  trata  ya  en  la  histoi- 
ria  de  aquella  colegiata  (b).  También  se 
halló  en    el  concilio   de  Gerona  de  106S, 

(a)    V.  tono.  TI,  pag.   197, 
(fl)    y.  tom.  1X9  pag.  ja6.   ^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


1 88  VIAGE    LITERAHIO      : 

presidido  por  eL  cardenal  Hugo  Cándido, 
del  cual  se  hablará  en  su  lugar. 

En  el  año  siguiente  de  1069' consagró 
la«  iglesia  de  Sta.  Maria.de  ilfí/r  ,. fundada 
por  los.  condes,  de  Pallas  ,  Raimundo  y 
Valencia.  De  esto  se  dir4  también  á  su 
tiempo.  •  .... 

;.  Curiosa  es  ;la,  escritura  que  nos  queda 
Ae  esté  inismoaño  (VIIII  del.rey.  Felipe) 
á  i3  de  Mayo  ^  eiT  la  cual  se  nos  ba  con- 
servado noticia  de  que  un  Bernardo  Juan^ 
tníractor  de  la  tregua  da  Dios  por  haber 
cometido  un  homicidio  ,  fue  desterrado, 
según  los  cánones  ,  por  nuestro  obispo 
á  paisés  ultramarinos :  y  no  pudiendo  pa- 
sar el  mar  ni- dejar  abandonadas 'sus  po- 
sesiones ,  implcrcada  la  misericordia  ,  se 
le*  ¿onmutd  la'  pena  en  peregrinación  á 
Roma' y  á  Compostela  ,  y  en  algunas  do- 
naciones á  la  canónica  de  UrgeL  Ya  co- 
pia de  este  documento  (a). 

Al  año  1070  pertenece  la  consagración 
de  la  iglesia  de  Solsona  que  hizo  nuestro 
obispo  con  su  hermano  el  arzobispo  de 
Narbona.  Suceso  ruidoso  por  los  porten- 
tos que  en  esta  ocasión  supone  obrados  un 

(a)    Apend.  n,  XXXV. 
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breviario  de  aquella  iglesia  j  de  que  se  ha- 
Lló  en  su  debido  lugar  (a).  Entre  varios 
que  costearon  la  fábrica  de  aquel  templo, 
dícese.  aUi  •mismo  que  fue  uno  de  los  pri- 
meros nuestro  obispo. :  Y  no  debia  este 
obrar'  de  otra  mañera  ,  puesto  que  ya  des- 
de el  año  io55  poseia  el  castillo  de  Solsona, 
por  donación  que  á  él  y  á  su  iglesia  hi- 
cieron los  condes  de  Urgel  Ermengol  III 
y  su  muger  Clemencia. 

Dejo  aparte  algunas  otras  memorias  de 
su  existencia  hasta  el  año  XIV  del  rey  Fe- 
lipe, 1073  de  Cristo,  una  de  las  cuales 
es  el  homenage  que  le  hicieron  los  veci- 
nos de  Turrefracta  á  VII  de  los  idus  de 
Octubre  de  dicho  año ,  que  está  en  el  ar- 
chivo episcopal. 

Vengamos  á  examinar  las  que  nos  que- 
dan de  su  muerte,  la  cual  fijan  en  el  año 
lo-jS  varias  notas  ó  sean  epíscopologios  an- 
tiguos de  esta  catedral ,  y  un  cronicón  iné- 
dito de  Ripoll  que  dice  asi:  anno  MLXXV. 
ohiit  Guillermus  Guifrediy  episcopus  Upt 
gellensis.  Lo  mismo  consta  del  necrologio 
de  la  iglesia  de  Solsona  ,  y  también  el  dia 
y  circunstancias  de  su  muerte  ,  y  trasla- 

(a)    V.  tom,  IX ,  pag.  5 1  y  a'a4. 
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cion  de  su  cadáver.  Dice  asi  :  In  hoc 
die  (24  de  lEéiíéro)  interfectus  fuit  domi-- 
ñus  Guillermus  ,  venerabilis  praesul  Ur-^ 
gellensis  y  in  comitatu  Pallariensiy  a  pro- 
phanis  hominibus  ;  atque  Corpus,  eius  inde 
evectum  ,  et  in  propria  sede  honorifi-- 
ce  tumulatum  II.  Kal.  Februarii  ,  era 
M.C.XIII  Esta  era  corresponde  al  año  de 
Cristo  1075  ,  á  no  ser  que  asi  el  cronicón 
como  el  necrologio  contasen  el  año  de  la 
encarnación  como  era  aqui  común  ;  en  cu- 
yo caso  diremos  que  también  mudaban  la 
era  con  el  sobredicho  año  ,  y  que  el  de  la 
muerte  del  obispo  fue  el  de  1076  según 
nuestra  cuenta.  Otra  prueba  hay  mucho 
mas  cierta  de  haber  sido  su  muerte  violen- 
ta;  y  es  una  escritura  fecha  cinco  años  des- 
pués en  el  de  1080  ,  en  que  el  conde  £r- 
mengol  IV  restituye  á  esta  iglesia  todos  los 
castillos ,  cuya  posesión  habia  pedido  á  este 
clero ,  luego  que  supo  que  praesul  Guiller- 
mus suorum  manu  persecutorum  est  in^ 
teremtus.  De  este  documento  se  hablará  en 
el  artículo  siguiente. 

No  nos  consta  la  causa  de  este  asesina- 
to; mas  acaso  fue  una  consecuencia  de  otro 
cometido  algunos  años  antes  ,  y  atribuido 
á  nuestro  obispo.  De  esto  nos  informa  una 
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escritura  que  yi  original  y  copié  (a)  en  el 
archivo  del  duque  de  Cardona  en  Barce- 
Ic^na,  y  es  una .  concordia  ó  como  llama- 
han  consfeniencia  entre  nuestro  ohispo  de 
upA  .parte  ,  y  d'er  otra  Raimundo  Folch, 
vizconde,  de  Cardona  ,  y  su  madre  Willa 
ó  Quilla.  Este  vizconde  era  hijo  de  Folch 
-6  Falco  (hermano  del  ohispo  Erihallo), 
muerto  violentamente,  como  ya  dije  con 
mas  extensión  en  lá  genealogía  de  estos 
primeros  vizcondes  de  Cardona  {b^^  Algu- 
na enemistad  personal  6  de  familia  dehia 
haher  en  esto ,  cuando  se  creyó  que  núes* 
tro  ohispo  pudo  haher  sido  el  homicida 
de  Fulco  ,  y  cuando  tuvo  necesidad ,  co-^ 
mo  digamos ;.  de  purificarse  de  esta  sospe* 
cha  por  medio  del  juramento  y  del  duelo. 
Convenit ,  dice  esta  escritura  ,  predictus. 
episcopus  ad  supra  scriptum  s^icecomitem 
et  maecomitissam  y  ut  iuret  supra  sacro 
altarÍQ  manu  propria ,  aut  per  suum  mi-- 
litem ,  quia  predictus  episcopus  non  in^ 
terfecit  Fulconem  a)icecomitem  ,  ñeque 
inconbra\^it  manibus  propriis  ad  mortem. 
Et  si  fecerit  hoc  sacramentum  per  suo 
militem  j  et  supra  scriptus  Reimundas  y  et 

(a)     Apend.  11.  XXXVI. 

Q¡)     V..t!>ino  Vm,  pag.  162. 
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mater  eius  voluerint  destornare  ipsum  sa* 
cramentum  per  batalla  ^  non  so  debed 
/i.  e.  non  renuat).  Et  si  fuerit  \fiotuSy 
emendet  ipsam  mortem  predictus  episco^ 
pus  de  supra  scriptum  Fulco  vicecomite^ 
sicut  iudicatum  fuerit  a  nobilioribus  omi^ 
nibus  per  usura.  Et  si  supra  scriptus  epU 
scopus  fecerit  praedictum  sacramentum 
manu  propria  ,  predictus  vicecomes  et 
mater  eius  faciant  Jihem  cum  predicto 
episcopo  de  mortem  supra  scripto  Fulcone 
sine  engan.  Sigue  la  escritura  expresando 
]as  entregas  mutuas  de  castillos  y  rehenes, 
y  otras  condiciones  y  yínculos  de  aquella 
concordia  j  entre  las  cuales  hay  una  en 
que  el  obispo  se  obliga  á  colocar  en  al- 
guna dignidad  de  la  iglesia  k  Fulco  ^  her- 
mano menor  de  Raimundo.  =»  Esta  pre- 
ciosa escritura  está  sin  fecha  ,  como  todas 
las  de  su  clase  \  solo  hay  una  guia  para  se- 
ñalarle ^poca  y  aunque  de  extensión  muy 
dilatada,  y  es  la  existencia  del  abad  de  Car- 
dona Bernardo ,  uno  de  los  rehenes  {ostá" 
ticos)  que  entregó  el  vizconde  al  obispo, 
el  cual  se  sabe  que  yivió  desde  io53  hasta 
el  1070.  También  debe  tenerse  por  ante- 
rior al  año  1068  ,  en  que  sé  que  Fulco  era 
ya  arcediano  de  esta  iglesia  :  dignidad  que 
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el  obispo  ]e  dio  en  cumplimiento  de  lo  es- 
tipulado. Y  de  esto  no  digo  mas  ;  bástame 
haber  apuntado  la  noticia  de  estas  desaye*- 
nencias  ^  que  acaso  no  se  cortaron  con  la 
sobredicha  concordia^y  al  fin  pudieron  pro- 
ducir la  muerte  violenta  de  nuestro  obis- 
po. Tiempo  era  aquel  de  piedad  ,  y  en  que 
se  respetabafi  las  armas  de  la  iglesia,  y  eran 
frecuentes  las  prácticas  de  devoción  ;  y  á 
pesar  de  todo  eran   tan    repetidos  estos  y 
otros  desórdenes  en  el  clero  y  en  el  pueblo. 
.>   .Después  de  haber  fijado  la  muerte  de 
Ruestro  obispo  en  loyS  con  la  certidum7 
bre  -que  cabe  en  estas  cosas  ,  no  debemos 
hauercaso  de  la  equivocación  con  que  la 
Marca  Hispánica  supone  ya  existente  al 
sucesor  Bernardo  Guillem  en  el  año  1069, 
alegando  la  escritura  de  fundación  del  mo- 
nasterio de  Sta.   María  de  Gualter,  hechdi 
por  el  conde  Ermengol ,  IIII.  Idus  luniiy 
anuo   J^IIII.  regni  Philippi  regis  (ibid. 
ap.  n.  CCLXXP^.)  j  ya  porque  alli  mismo 
fn.  CCLXXIP^.J  se  afirma  que  Guillermo 
sobrevivió  á  esta  época ,  y  le  supone  exis- 
tente como  obispo  seis  meses  y  medio  des- 
pués, á  fines  de  Diciembre  del  año  X  del 
mismo  rey  5  ya  principalmente  porque  en 
dicha  escritura  se  menciona  Bernardo  abad 
T.    X.  i3 
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de  Ripoll  y  á  quien  quedó  sujeta  la  nueya 
casa  ;  y  este  Bernardo  fue  el  primero  de 
los  abades  marselleses  que  gobernaron  á 
Ripoll  y  lo  cua]  no  se  verificó  hasta  después 
del  año  1070  ,  como  se  demostró  en  su  lu- 
gar (a).  Es  pues  preciso  decir ,  que  la  fecha 
de  dicha  escritura  de  fundación  está  dimi^ 
ñuta  faltando  en  ella  una  X,  de  modo  que 
debe  ser  del  año  XVIIII  de  Felipe  y  '1079 
de  Cristo. 

Basta  de  obispos  para  hoy  y  parai  algu- 
nos dias,  que  cierto  digo  que  estoy  cáfasa- 
do  de  tratar  estas  cosas.  Para  desempalagar 
echaré  mano  de  algún  bocadillo  curios  que 
regalarte  en  el  correo  que  viene.  A  Dios. 


(a)     Tom.  Vni,pag.  12. 
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CARTA    LXXXIV. 

Escasa  noticia  de  los  concilios  Tarraco-- 
nenses  :  necesidad  de  formar  una  co^ 
lección  cronológica  de  todos  ellos. 
Plan  de  esta  vasta  obra  : .  disertacio- 
nes que  la  deben  acompañar  :  núme- 
^ro  de  tos  concilios  que  deben  inclu- 
irse en  ella.' 


Mi 


li  querido  hermano:  La  proporción  que 
he  tenido  de  examinar  los  códices  de  la 
colección  española  de  cánones  que  se  con- 
servan en^  esta  catedral  de  Urgel  j  en  lá 
de  Gerona  ,  y  las  frecuentes  noticias  que 
yoy  encontrando  de  concilios  celebrados 
en  esta  provincia  desde  el  siglo  XII  hasta 
mas  de  la  mitad  del  XVIII,  me  ha  hecho 
entrar  en  la  idea  de  formar  una  colección 
entera  de  los  concilios  Tarraconenses,  des- 
de el  primero  que  consta  tenido  en  Za- 
ragoza en  el  año  38o  hasta  el  último  ce- 
lebrado en  el  de  1757.  Cosa  es  esta  impo- 
sible á  primera  vista  ,  atendida  la  escasez 
de  noticias  que  acerca  de  eso  se  han  pu- 
blicado. En  efecto  parece  increible  que 
^n  una  provincia   tan  dilatada  como  esta, 
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sea  tan  poco  lo  que  se  sepa  de  los  conci- 
lios celebrados  en  ella  no  mas  que  desde 
la  expulsión  de  los  arates ,  con  ser  tanto 
lo  que  se  sajbe  de  otras  cosas  de  menor 
importancia.  Porque  si  registras  la.  colec- 
ción^ de  nuestro  cardenal  Aguirre  ,  que  es 
la  ms^s  completa  que  de  nuestras  cosas  te- 
nemos ,  apenas  bollarás  noticia  de  20^  de 
dichos  concilios  .  tenidos  en  la  época  que 
digo  ,  con  ser  por  lo  menos  ciento  los  ce- 
lebrados en  ese  periodo  de  siete  siglos :  y 
de  los  20  solo  de  uno  publica  aquel  escri- 
tor las  actas  ^  que  es  el  de  1429  en  Tor- 
tosa  :  de  muy  pocos  una  ú  otra  constitu- 
ción ,  y  de  los  restantes  un  apunte  lige- 
risin^o  y  acaso  no  exacto  de,  la  época  y 
objeto  de  su  convocación. 

Lo  único  que  hizo  aquel  docto  espa- 
ñol, fue  incluir  en  su  obra  la  colección 
de  las  constituciones  Tarraconenses  ,  que 
sucesivamente  ordenaron  y  perfeccionaron 
los  arzobispos  de  aquella  iglesia  D.  Geró- 
nimo Doria  ,  D.  Antonio  Agustín  y  Don 
Juan  Teres.  Mas  estas  colecciones  no  me- 
recen con  todo  rigor  este  nombre.  Por- 
que en  primer  lugar  ,  de  los  cien  conci- 
lios que  decia,  solo  citan  las  constituciones 
de  cuarenta  y  cinco  de  ellos  ,  salvo  error. 
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Y  es  que  en  la  mayor  parte  se  goberna- 
ron pdr  la  que  hacia  el  i33i  mandó  for- 
mar el  arzobispo  D.  Juan  de  Aragón  ,  y 
es  muy  poco  lo  que  conocieron  de  los  con- 
cilios posteriores  á  ese  año.  En  segundo 
lugar  ,  y  esto  es  Ip  principal ,  esas  co- 
lecciones impresas  están  ordenadas  por  los 
títulos  del  derecho  ,  reuniendo  en  un 
punto  de  vista  las  constituciones  de  va- 
rios concilios  que  tratan  de  una  sola  ma- 
teria. Cosa  fue  esta  muy  oportuna  para 
el  gobierno  de  la  provincia  en  el  siglo 
XVI  y  posteriores  j  mas  no  es  eso  lo  que 
necesita  la  historia  de  la  disciplina  ecle- 
siástica. Porque  en  ese  trabajo  solo  se  dio 
cabida  á  las  leyes  acomodadas  á  los  usos 
y  costumbres  de  entonces  ,  entresacándo- 
las de  los  concilios  antiguos  ,  omitiendo 
enteramente  y  dejando  para  siempre  en 
el  olvido  las  ya  desusadas  y  y  por  esta  ra- 
zón entonces  no  necesarias.  Las  cuales, 
asi  como  lo  eran  cuando  se  establecieron , 
asi  ahora  y  siempre  interesa  su  noticia  á 
la  instrueoion  pública  y  que  nunca  puede 
ser  completa,  si  le  falta  el  conocimiento 
de  las.  leyes  antiguas  aun  de  las  que  ya  se 
desusaronf ,  y  si  la  noticia  de  ellas  no  va 
acompañada  de  la  del  tiempo  ,  personas  y 


Digitized  by  VjOOQIC 


IqS  yiAG^    LITERARIO 

demás  circunstancias  que  contribuyeron  á 
su  formación.  Por  esto  lo  que  de  yerat 
importa  es  la  serie  cronológica  de  dichos 
concilios  enteros,  con  todo  lo  que  a  ellos 
pertenece  en  orden  á  su  congregación ,  ce- 
lebración ,  deliberaciones  y  demás ;  con  lo 
cual  al  mismo  tiempo  se  da  la  historia  del 
origen  ,  decadencia  y  reforma  de  la  disci- 
plina eclesiástica.  Esto  han  hecho  todos 
los  que  han  entendido  en  estas  materias: 
esto  el  mismo  cardenal  Aguirre  ,  publi- 
cando cuanto  pudo  haber  á  las  manos  de 
tales  monumentos  antiguos ,  para  que  los 
que  se  dedican  á  est^  estudio  tengan  á  la 
vista  y  descubiertas  cuanto  es  posible  las 
fuentes  del  saber  á  que  aspiran.  La  falta 
que  en  su  obra  se  advierte  suplió  en  al- 
guna manera  el  limo.  Sr.  D.  Félix  Amat, 
arzobispo  de  Palmira  y  analizando  brevísí- 
mamente  en  su  Historia  eclesiástica  al- 
gunos cánones  de  los  concilios  que  omitió 
aquel  cardenal.  Pero  este  auxilio  es  muy 
escaso  para  lo  que  decimos.  En  resolución, 
de  los  100  concilios  tenidos  después  de 
la  conquista  de  Tarragona ,  solo  se  ha  pu- 
blicado entero  el  de  Tortosa  de  1429,  y 
aun  á  e^  hay  que  añadir  algo  ;  de  los 
restantes  los  4^  son  conocidos  no  mas  que 
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por  algunas  constituciones  sueltas  y  aisla- 
das ,  y  los  demás  están  casi  enteramente 
ignorados  (a). 

Cosa  es  esta  asombrosa  ,  y  que  cierto 
no  podrían  mirar  con  indiferencia  los  pre- 
lados que  los  conyocaron ,  si  les  fuera  da- 
do^ salir  de  sus  sepulcros.  w^Para  esto,  di- 
»rian  ,  trabajamos  y  sacamos  á  nuestros  su- 
»fragáneos  de  entre  sus  ovejas  ,  y  á  Ips 
»abades  del  silencio  de  sus  monasterios,  y 
» gastamos  y  gastaron  ellos  el  patrimonio 
»de  los  pobres?  ¿Para  esto  nos  dio  el  Señor 
»su  sabiduría,  con  la  cual  dictamos  aquellas 
» leyes  y  reglas  de  bien  vivir,  que  abora  ya-p 
«cen  sepultadas  sin  el  menor  fruto ?" 

Por  fundadas  que  fuesen  estas  quejas 
de  tan  celosos  é  ilustrados  arzobispos,  lo 
son  mucho  mas  las  de  toda  la  provincia 
Tarraconense  y  aun  las  de  la  nación  Es- 
pañola ,  cuyo  honpr  clama  porque  se  pu-^ 
bliquen  estos  tesoros.  Famosa  es  en  todo 
el  orbe    la  provincia   Tarraconense  :    na- 

(a)  Aan  en  el  tomo  ^.°  áe  las  memorias.,,,  sobre  la 
marina  y  comercio  de  Barcelona  9  qwe  con  tanta  dili- 
gencia recogió  D.  Antonio  Gapniany,  se  dice  qne  en 
aquella  ciudad  se  han  celebrado  siete  concilios  provincia-* 
les  después  de  la  restauración  de  Tarragona  9  cnando 
según  mi  cuenta    son  quince  por  lo  menos. 
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die  ignora  que  su  capital  ,  asi  como  fue 
tan  ennoblecida  con  la  liberalidad  y  con 
la  presencia  de  Augusto,  asi  fue  muy  pron- 
to ilustrada  con  la  luz  del  evangelio,  y 
que  sus  prelados  y  los  de  su  dilatada  ju- 
risdicción ,  antes  y  después  de  los  ára- 
bes ,  con  su  vida  y  con  su  doctrina  han 
mantenido  pura  é  ilesa  no  solo  la  doctri- 
na de  la  f e  ,  sino  la  disciplina  de  sus 
mayores  en  gran  parte.  Y  con  todo  eso 
ignoran  las  naciones  extrañas  todo  lo  que 
de  esta  iglesia  podian  saber  ,  porque  no 
hay  quien  se  dedique  á  reunir  é  ilustrar 
sus  tesoros.  Acaso  esta  omisión  nuestra  es 
la  causa  por  qué  tan  poca  cuenta  se  ten- 
ga en  algunas  obras  extrangeras  con  los 
concilios  Tarraconenses  ;  aunque  mas  cla- 
ramente se  ye  que  esto  nace  de  cierto 
orgullo  y  desprecio  con  que  suelen  ser  mi- 
radas nuestras  cosas  por  los  que  viven  mas 
allá  de  los  Pirineos.  De  otro  modo  no  se 
sabe  explicar  por  qué  en  algunas  coleccio- 
nes generales  de  concilios  ,  publicadas  des- 
pués que  el  cardenal  Águirre  imprimió  la 
suya  ,  se  omite  enteramente  la  mención 
de  los  Tarraconenses  que  él  publicó  (a). 

(a)     Dclectus  actorum  ecclesiae  unii^ersalis  ^  seu  now» 
summa  concíLiorum  £*c.  Lagdimi  1706.  yoL  2.  foL 
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Pues  viendo  yo  cuan  importante  es  por 
todas  estas  razones  que  se  forme  una  co- 
lección cronológica  de  los  concilios  Tarra- 
conenses ,  con  todo  lo  que  tocare  á  la  dis- 
ciplina de  estfi^gran  metrópoli,  de  quien 
decia  Argensola,  \ 


que  dio  su  nombre  d  la  mitad  de  España^ 

he  caido  en  la  tentación  de  acometer  es-» 
ta  empresa  ,  para  la  cual  ciertamente  no 
basta  un  hombre  solo  ,  y  mucho  menos 
tal  como  yo  me  conozco.  Mas  si  no  lle- 
gare á  conseguirlo,  lo  que  en  ello  hubie- 
re adelantado ,  eso  se  hallará  hecho  el  que 
después  de  mí  quisiese  perfeccionarla.  Y 
hame  acontecido  en  jisto  lo  que  en  todos 
los  proyectos  presentados  en  globo  ,  que  al 
tiempo  que  se  desplegan  y  examinan  en  sus 
ramificaciones ,  vaü  tomando  cuerpo  y  cre- 
ciendo de  maneifi*,  que  al  fin  vienen  á  ser 
casi  impracticables  al  que  tan  fácilmente 
los  concibió ,  y  á  quien  parecian  tan  hace- 
deros. Asi  los  pintores  en  una  hora  dibu- 
jan lo  que  después  no  pueden  egecutar  en 
muchos  meses  ;  y  asi  me  acuerdo  de  ha- 
ber visto  años' pasados  en  el .  convento  de 
dominicos  de  Luchente  un  librito  de  muy 
pocas  hojas  ,  donde  nuestro  sabio  paisano 
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Maluenda  dejó  dibujada  su  docta  obra  de 
jintichristo  ^  con  la  misma/divisiotí  de>  ar- 
tículos ,  que  después  se  imprimió  en  dos 
tomos  en  folio.  Por  esta  manera  en  un 
principio  me  propuse  dar  no  mas  que  una 
idea  de  todos  los  concilios  de  Tarragona^ 
cuya  notifuia  i|>a  adquiriendo  en  mis  via- 
ges  ;  mas  llamándose  una  cosa  á  otra  ,  ha 
venido  ya  ser  obra  de  mucha  considera- 
ción ,  que  no  sé  si  podré  verificar.  Y  por- 
que sepas  lo  que  pienso  hacer  ,  y  para  que 
en  ello  me  ayudes ,  voy  á  decirte  todo  el 
plan  y  contenido  de  este,  va^to  proyecto. 

PLAN  DE  UNA  COLECCIÓN  GENERAL 

de  los  concilios  Tarraconenses. 

La  obra,  debe  dividirse  en  tres  partes 
correspondientes  á  las  tres  épocas  princi* 
pales  de  la  historia  ,  es  á  saber: 

I.*     Tarraco   romana  ,   et  gothica. 
3.'     Tarraco  capta  a  mauris. 
■  3."     Tarraco  restituía ,  et  christiaika. 

En  cada  una  de  estas  épocas  aparece 
diferente  la  legislación  eclesiástica,  asi  co- 
mo lo  fue  la  civil  y  el  estado  público  de 
las  cosas  de  España.  El  nacimiento  ,  de- 
cadencia y  restauración  de  la  religión  ver- 
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dadera  trajo  consigo  fervor  y  cornipcioa 
y  reforma  de  costumbres  ,  y  por  consi- 
guiente diversidad  de  leyes  acomodadas  á 
cada  uno  de  esos  estados.  No  era  menoi: 
la  diferencia  política  da  ^ios  señores  que 
se  sucedieron  en  esta  parte  de  la  penin-i 
sula^  lo  cual  ya  se.  sabe  cuanto  influye. e¿ 
el  gobierno  de  la  iglesia  ,  que  salvo  el 
dogma  y  el  depósito  :  esencial  de  la  doe«- 
trina  ,  en  lo  demás  se  atempera  en  lo  po- 
sible y  y  no  contradice  á  la  voluntad  de 
los  reyes. 

Esta  consideración  general  y  asi  como 
obliga  á  distinguir  y  tratar  separadamente 
de  cada^  uno  de  estos  tres. periodos  ,  asi 
dicta  lo  quef  en  cada  uno  de  ellos  hay  que 
trabajar  para  el  conocimiento  completo  de 
la  disciplina  eclesiástica  en  esta  provincia. 
y  dejo  por  supuesto  que  ^n  todos  ellos 
tienen  lugar  y  deben  tenerlo  ,  como  lo 
hizo  Aguirre  ,  todos  los  documentos  de  la 
historia  eclesiástica  ,  aunque  no  sean  de-» 
cisiones  conciliares  ,  tales  como. cartas  de 
papas  9  reyes  y  obispos  y  consagraciones  de 
iglesias  insignes  y  elecciones  notables  de 
obispos  y  abades  ,  y  acaso  testamentos  y 
aun  obrillas  que  tengan  conexión  con  la 
disciplina  del  tiempo ,  como  ordinationes 
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pro  choro  y  otías  rituales  ,  y  de  vesti- 
dos y  ornainentoá  eélésiásticos  ,  constitu- 
ciones capitulares  &ü.  Los  cuales  monu- 
mentos deben  intercalarse  cronológica- 
mente con  los  concilios,  para  que  sea  com- 
pleto el  cuadro  de  la  historia  disciplinar 
Tarraconense.  También  supongo  que  de- 
ben «titrar.  en  la  colección  todos  los  sino- 
dos  diocesanos  que  hayan  llegado  á  nues- 
tra noticia  ^  porque  esos  son  como  la  apli- 
cación de  la-  ley  general,  y  tal  vez  la  causa 
y  motivo  de  ella  ,  y  una  parte  no  peque- 
ña del  todo  que  buscamos.  Asi  que  dando 
por  supuesto  que  todo  esto  ha  de  entrar 
en  la  obra  ,  voy  ahora  á  decir  Ip  demás 
de  su  plan  ,  esto  es  ,  lo  que  hay  que  po- 
ner de  trabajo  propio  ,  junto  con.  una  no- 
ticia puntual  de  todos  los  concilios  de  que 
tengo  noticia  ,  celebrados  en  la  capital  ó 
en  cualquiera  de  las  iglesias  de  la  provin- 
cia, y  aun  los  congregados  fuera  de  ella 
por  motivos  que  á  ella  pertenecen  ;  de  los 
cuales  deben  examinarse  criticamente  sus 
épocas ,  é  ilustrarse  cuanto  ser  pudiere  sus 
doctrinas. 
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Época  I :  desde  el  siglo  I  hasta  isl  VIH^ 

TARRAGO  ROMANA  ÉT  I6OTHICA. 

*      *    Disertaciones. 

1.  Sobté  los  límites  de  la  provincia  Tafrá- 
coménse^n  el  siglo  I  y  Il'de  la  ífflesiá, 
que  ooiiiprendia ;  la  parte  septentrional 
de'E'sp£íña ,  desde'  Cartagena  hasta  Brivga. 

2.  Nueva  demarcadon  de  la  'proviiitia  á 
principios  del  siglo  IV, quedando  inclui- 
do en  ella  todo  el  territorio  de  Aragón, 
y  hasta  Burgos  y  Pauijilona. 

3.  Nombres  y  sitio  dé  cádá "una  de  las  igle- 
sias sufragáneas  que  entonces  se  conta- 
ron en  la  provincia. 

4.  Sobre  las  sedes  de  Ictosa  y  Numancia. 

5.  Que  la  España  Tarraconense  nunca  fue 
patrimonio  de  la  &ede.B.omana.  . 

6.  Catálogo  breve  de  los  metropolitanos 
de  Tarragona  en  esta  primera  époc^• 

j.  Id.  de  los  obispos  de  •  cada  una  de ;  las 
iglesias  sufragáneas. 

8.  Id.  de  los  emperadores  romanos  y  re- 
yes godos. 
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Comprende  ésta  primera  época  los  con^ 
cilios  siguientes. 


Año»       Lugar. 


Ano.        Lugar. 


38q.,  Zarago?^». 
5i:6..  Tarragona/    . 
5 1  y.   (Jerofta, 

54.:    "" 
ó    >  Lérida. 

546. 


VA 


:  540.  Barcelona. 
^     692.   Zaragoza., 
.  598.   Huesca. 
,599.  Barcelona. 
/$i4.   Ega.ra. 
691. >  Zaragoza. 


Época  11  :  desde  .  el  siglo   VIII  hasta 
.  .  finés  del  XI. 

TARRAGO  CAPTA. 

Disertaciones. 

1.  Sobre  la  entrada  de  los  árabes  en  esta 
prciyiácia  :  reinado  de  Cliiutila  en  los 
Pirineos. 

a.  Principio  de  la  libertad  de  la  provincia 
por  Garlo  Magno  y  Ludovico  Pió. 

3;  Del  origen  y  catactér  de  los  condes  de 
Cataluña  y  Aragón. 

4.  Cronología  breve  de  los  reyes  de  Ara- 
gón   y  de    los   condes   de   Barcelona. 
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5.  Restauración    lenta  y  progresiva  de  las 
'  síWás  episcopales  de  Ja  provincia ,  y  erec- 
ción de    algunas  nuevas. 

6.  Que  la  mayor  parte  de  ellas  reconoció 
por  .metropoXi4;ano  al  arzobispo  de  Nar- 

'héíiA-  y  iutknte  el  cautiverio  de'Tarra- 
gona¿  •  . 

7.  De  los  que  con  razón  ó  sin  ella  fueron 
llamados  arzobispos  de  Tarragona  ,.  es  >á 
saber ^  Cesario ^  Atton  ^  ScÜca  y^Beran- 
guer^.   i  .-,     :  .     '     ,    '      . 

8.  Carácter  de  las  canónicas  antiguas  ,  y 
profesión    de   la  vida    reglar  .  Aquiágra- 

'  nense.  ,     ;      ::       .  :    i 

^•Introducción  de  la  yida  canónica  A^u&4 

tiniaha  en  Cataluña  y  Aragdn.      -    I    .  , 
S04  Antigüedad  de  la  vida  monástica  en*  la 

provincia,       .  ^  ...  I  « 

11;  Sujeción  cierta  de  algunos  monasterios 

áúioe  de  Francia.  ; 
I  a.  Que  algunos- de  ellos  eran  dobles. 
1 3.  Introducoion  del  rito  Bornaab.  y  dbo- 

licioni  del  Gój;ÍGo  antes  del  siglo  XL     . 
12^.  De  la  colección  de  cánones  conservada 

pura  en   nuesJtra  provincia.,  á^pesar  de 

su  vecindad  y  comunicación  can  las:d« 

Francia. 
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A  esta  época  pertenecen  los  concilios  si- 
guientes. 

Ano,        Lugar.  Aho.       Lugar. 

799.  ürgelk  id6x  S.  Ju^q  de*  la 
892.   Tbídem,  Pena. 

906.  Barcelona.  1068.   Gerona. 

947.  Elna.  ^077'   Besalú. .   . 

991.  Urgel.  10.7S.   Gerona..!-. 

1027.  Vique,  '^97*   Gerona;  . 

No  cuento  ahora  los  concilios  que  se 
tuvieron  en  algunos  puntos  limitrofes  de 
la  proYÍncia  ^  como  Pamplona  y  Burgos; 
de  los  cuales  puede  tratarse  si  deben  ser 
ó  no  contados  por  Tarraconenses.  Tampof 
co  hago  mención  de  varios  congreso&A  no 
conciliares  de  obispos;  los  cuales  son  in- 
numerables, y  si  de  ellos  solos  se  hiciera 
una  colecdion  ,  nada-  perderia  la  historia 
y  disciplina  de  la  provincia.  Entran  en 
este  período  los  concilios  que  se  celebraron 
fuera  de  ella  por  asuntos  que  de  cualquier 
modo  le  pertenecieron.  Por  ahora  me  ocur- 
ren los  siguientes: 
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Año,       lugar.  Año.   .     Lugar, 


798.   Narbona. 

960. 

GomposteIa< 

791.   Ratisbona* 

9»3. 

Roma. 

^94.  Francfort* 

.  998r 

Ibidem. 

797.  Aquisgran* 

io4á. 

Narbona. 

799.  Roma. 

1045. 

Tulujes.    \ 

Estos  jcinco  concilios  trata- 

i^5o. 

Sé  Tiberio* 

ron  de  la  causa  de  I^elix.  Obls-> 

po  de  ürgel. 

io55. 

Narbona. 

8604   Tusí* 

jo56. 

Tolosa.  - 

876.   Trecas*.' 

io63» 

Aviúon.    : 

8o3  J^^**^*^®** 
^     (Portus.  « 

11Í9. 

Tolosa. 

»f'9- 

Rems. 

907.  S.  Tiberio. 

1 1 3o. 

Glermont. 

9ii.'F€>Qcube£tá. 

i  1 34. 

Narbona»  : 

En  é&t08  concilios  y  .en  otros  qu^  ^oasO 
habrá  celebrados  mas  allá  de  los  Pirineos, 
no  solo' se  bailaron  los  obispos  de  nues- 
tras iglesias:^  sino  que  en  la  mayor  parte 
se  trataron  de  propósito  los  negocios  de 
la  provincia  ,  ó  se  establecieron  reglas  pa- 
ra su  gobierno. 


T.    X. 


a 
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Época  III:  desde  el  ano  1092  hasta  1757. 

TARRAGO  RESTITÜTA, 

Disertaciones. 

I.  Restauración  de  la  metrópoli. 
3.  Pleitos   sobre  •  la   agregación  de   las  se- 
des de  Segorbe  ,  Mallorca  y  Valencia. 

3.  Desmembración  dé  las  provincias  de  Za- 
ragoza ,  Burgos  y  Valencia- 

4.  Que  los  sufragáneos  conearxian  á  la  elec^ 
cion  del  metropolitano  y  de  Ja  confir- 
mación de  este. 

5.  De  la  elección  ^  y  confirmación  de  los 
sufragáneos. 

6.  Guando  comenzaron  en  la  provincia  las 
reservas  pontificias. 

7.  Derecho  del  metropolitano  y  de  su  ca- 
pítulo para  convocar  concilios. 

8.  Quien  concurriá  á  ellos. 

^.  Cuando  y  como  se  introdujo  en  la  pro- 
vincia el  breviario  romano*^ 

10.  Secularización  de  las  canónicas  Agusti- 
nianas  en  las   catedrales  y  monasterios. 

11.  Sobre  la  causa  de  los  templarios  Tar- 
.  raconenses. 

13.  Que  la  unión  de  la  corona  de  Aragón 
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i  lai  de  Castilla  fue  causa  de .  que  en  la 
proTÍncía  Tarraconense  se  celebrase  ma«- 
yor-número  de.  concilios. 
1 3.  Del  cisma  del  papa  Luna  por  lo.  tocan- 
te á'  esta  provincia.  s 
Los  concilios  que  á  e^ta  época  p^rte^ 
necen>'Son  muchos  ,  y  digo  solamente  lop 
ciertos  é  indudables  que  hasta  ahora  he 
podido  averiguar.  Algunos  de  ellos  solo 
fueróii  convocados  con  motivó  delrepsirto 
del  subsidio  en  la  provincia  ;  mas  aun 
de  estos -eS' rarísimo  el  en  que  no  se  Blah'«- 
dase  una  ¿  otra  cosa  canoerniente  al  or«- 
den  eclesiástico.  Que. ya  qué  se  juntaban 
los  padres ,  era  muy. .  natural  que .  no  í  desf 
aprovechasen  la  reunión ;  á  la  manera  que 
no  es  inútil  el  sínodo  anual  que  .todavía 
se  celebra  en  la  iglesia  de  Gerona  como 
por  costumbre;  la  cual  es  muy  justo  que 
se  conserve  )  noselo  por  la  gloria  que 
resulta  á-  aquella'  iglesia  de  ser  acaso  la 
única  del  mu  ndo  '■  que  guarde  este  uso  sa- 
ludable y  antiquisimo  ^  como  por  el  bien 
que  debe  seguirse  de  la  frecuente- unión 
de  todos  los  pastores.  Más  vuelvo  á  mis 
concilios^  de  los  cuales  pondré  no  mas  que 
los  años  de  su  celebración  por  abreviar. 
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Il4fi»...íw     1180    4.1329   ..•'..4.     I3i3o. 

1:239  .......  1240  ........  124^   'M43. 

1244 1246  .......  1^47  -.-..*  1248. 

1249  ;...'...  i25i  *i...,-  1253  1257- 

1266  1273  .......  1279  .;  1282. 

1291  ..i..-/  1294  •••••«•  i^  *^^^- 

i3ó5  ...;...  i3io  ;. i3i2' -.,.-;.. i3i3. 

i3i7  ,...-..-  i3i8  .*.....  i323  .......  1329. 

i33o i336  .......   1^37  1339. 

i34i,  .i..',..  1354,., i357  1367. 

13%  ^378  .....-,. .1391  .......  1395. 

i4o&  .«^..•.  i4i5í.v.-;.*.  i5i8 HM* 

1429  ....;..  1456 ^..4.  i5i7  .......  i523. 

i529';.....-.  i53o  -..;.;,.-  i534  ••-•••  i536. 

1539  ..•.....!  i54i  u.;..-  1543  .......  i546. 

i55i.  i554  ...;...  i556  .......  i56o. 

i564  .......  i567  •.;....  iSGg  ^..;.;.  1572. 

1574  .•  1677  1684 1587. 

i5gi» .......  .1598  • 1602  .......  i6o3. 

1607 i6i3  ........  .i6i8  ........  1623. 

1625  ..• .  i63o  ,..:..^...  i636 1637. 

i654  .......  1659  .......  1664  .....;,  1670. 

1678  .....,•  i685  .......  1691  ........  1699. 

1712  ......i  1717 1722  1727. 

1733: 1738  1745  1752. 

¿  Que  te  pare.ce  de  la  tela  que  acabo  de 
urdir?  Pues  yo  te  aseguro  que  para  cum- 
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plir  lo  prometido  bien  podrá  faltarme  el 
tiempo  y  mas  ciertamente  la  habilidad, 
pero  no  los  materíetles  ,  cpie  los  hay  abun- 
dantísimos y  asi  de  lo  que  ya  está  impre- 
so^ como  de  lo  que  no  lo  está.  Y  es  de  creer 
que  al  tiempo  de  ir  ordenando  esos  cabos, 
se  ofrezcan  otros  que  ahora  no  me  ocur- 
ren. A  estas  y  otras  empresas  arduas  me 
obliga  el  amor  de  la  patria  ,  á  quien  con 
toda  verdad  digo  muchas  veces  lo  que  Ho- 
racio á  otro  objeto  (Carm.  lib.  IV.  od.  3.)  / 

Quodspiro^  et  placeo^  si  placeo^  tuum  est* 

A  Dios ,  hasta  la  otra  en  que  volvere 
á  mi  catálogo  de  obispos. 
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Catalogus  vcterum  episeoporum  Urgellensium*  (Vid* 
pag.  5.) 

Ex  cod.    Cortar,   monast.    Gerrensis  MS.   mcd, 
sec.  XII. 

Haec  sant  nomina  episeoporum  Urgellitan.  eccles. 

iiígiganus  episcopus  tenuit  prephatam  ecclesiam 

annos  XXII. 
Marcellus  episcopus  anuos  XXVI I L 
Gudila  anuos  YIIII. 
Leudericus  anuos  XXYL 
Maurelius  annos  XXVIIII. 
Sanctus  lastus  XII. 
Alius  Laudericus  XXI. 
Stephi^nus  XYIIIL 
Dotila  VI. 
Sesebutus  XXVIIII. 
Florentius  III. 
Sanctus  Félix  VIIII. 
Alius  Sesebutus  XI I. 
Nantigisus  XXVI. 
Selva  anno  I  et  seinis ,  et  postea  perdidit  epis-* 

copatum. 
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Engabertas  X. 
'Wisadus  XXI. 
Raudulfin  XVI. 
A1ÍU8  Wisaduí  XXVIIII. 
Salla  XXX. 

Sanctus  Ermengaudus  XXYIIII. 
Eriballus  V  et  medses  VI. 
Guíilelmus  Guifredus  XXXVL 
Bernardas  XV«  _ 

Guíilelmus  Arnalli  V. 
Sanctus  Oto  XXVIII. 
Petnis  XVII. 
Hucusquc  codex^ 

n. 

Sermo  Sancti  lustí  ürgellensis  episcopi  in  nótale 
SancH  Vicentii  martyris. 

Ex  cod^  Uction.  eccL  Rotens,  MS.  see.  XI,  ineun.: 

tum  ex  binis  hre\^iar.  eccL  Cardón,  sec.  XII. 

USS.  (V.  pag.   1 5.) 

AJmonitio  p'aevia. 

xNonnuIía  sunt  quae  te  xnoneam*  lector,  quae  statím  in  ípso 
huius  orationb  límine  occurrunt :  quis  nempe  eius  auctor  sit, 
qno  tempore  ,  quove  in  loco  banc  ad  populuui  concionem 
habuerlt.  Ac  primum  quidem  S.  lusto  Urgellitano  episcopo 
adscribit  vetustus  codex»  que  m  Roten  sis  in  Aragonia  ecclesia 
servat ,  ante  900  annos  scriptus  caractere  gothico :  coi  fidem 
ea  in'  re  quí  velit  detrahere  ,  nae  lile  omniam  codicum  an- 
ctoritatem  elevat ,  qni  SS.  PP.  scripta  ad  nos  usque  .tsans- 
misseriint.  Quid  quod  non  .unus  ille  taqtum  opellam  igno- 
tam  eruditis  detexit  »  sed  alter  item  et  tertius  in  ec- 
clesia   Cardonensi ,    bina  scilicet    breyiaria   sec.  XII.    MSS., 
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qtiae  in  divl  Vincentü  festo  die  ex  eodem  serindne  S.  luttí 
lectíones  in  horís  matutinis  accipiunt.  lam  vero  texniram  íi- 
liimque  orationis ,  sententianim  grayitatem ,  earumqae  per 
írequentes  antitheses  ordinem  quí  consideret ,  eum  certe  ag->' 
noscet  auctorem ,  qui  cemmentaria  in  Cántica ,  binasque  eis- 
dem  praefixas  epístolas  scripsit ,  hunc  nempe,  quem  ditímiSy 
S.  Iiistum  Urgeliae  urbis  episcopum.  Ego  quidem  sic  sentlo* 
iísque  momemis  adducor,  ut  tamquam  genuinum  illius  docto» 
ris  fetum  R.  P.  litterariae  hanc  opeilain  omnium  prímus  sis- 
tere  non  vereaf. 

Si  qui  aliter  tudícent ,  illud  certe  dabunt ,  concionatorem 
et  hispanum  ex  Qothis  fuisse  »  et  ante  arabicam  cladem  vi- 
xísse.  Qiiod  tuin  ex  stili  quadam  rigiditate ,  ac  pene  noit  di^ . 
cam  duritie ,  tum  ex  tjs  quae  in  exordio  orationis  ex  Gotho- 
rum  ecclesiae  officio  fere  sunt  ad  litterajn  desumta ,  liquet. 
ubi  ttfatriae,  et  genitalis  soH^et  cixUlh.  amoris  ñrequens  men- 
tio  est ,  et  aperte  Vincentius  nQster  appellatur.  Qiiibus  in 
yerbis  sicut  non  possumus  Gothos  hispanos  'loquentes  non  ag- 
noscere  ,  ita  et  multo  ma^is  hunc  de  quo  loqiiimur ,  hispanum 
dicemns  ,  qui  Vincentium  plurimis  titulis  nostrum  vocat ,  et  iia 
quidem  qui  nuUi  omnino  genti  praeter  hispanam  conVenire 
possunt. 

Nec  vero  tanrnm  quod  Cbristi  athletam  nostrum  dixerit  #d; 
genere,  nostrum  ex  fide ,  nostrum  in  gloria ,  nostrum  in  officio: 
haec  enim  cuillbet  ubivis  Hispaniarum  degenti  communia  sunt» 
quemadmodum  et  Leander  fecit  Hispalensis  episcopus,  dum 
concíonem  de  eodem  divo  ad  populum  haberet ,  et  missam 
pro  eiusdem  festo  scriberet  (V.  Flwtíius  Hisp,  Sacr,  tom, 
VJIL),  Suspicatus  est  autem  nonnemo  »  ut  id  obiter  dicam» 
hanc  quam  modo  edimus  orationem  a  diácono  quidem  habi-. 
tam  ,  eo  quod  Vincenthim  archidiaconum  nostrum  ex  offieim 
appellarit :  quasi  ule  dum  offícium  dixit,  ad  hierarchiam,  bar* 
bare  quidem  ,  potitis  quam  ad  debitiim,  etut  ab  onmibos  in« 
tellígar ,  obltgarionem  respiceret. 

Addit  autem  nostrum  in  si  ola  9  nostrum  in  tunuáo.  Quae 
ut  non  cuivis  híspano  concionanti  conveniant»  ea  faciunt  quae 
sequuntur :  JIunc  consfieimus  in  tiestimentis  :  hunc  URBS 
NOSTRA  frctulit  :  hunc  caelestis  Iherusalem,  non  sokem 
pro  HUXUS  URBIS  f  sed  ettant  ^ro  totius  orbis  gubernatione 
suscefit,  Necesse  tst  eñim  inde  coUigere,  ea  in  urbe  concíonem 
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habita  ID  quae  divo  Vincemio  natalis  erat »  ct*  ubi  eiusdem  ant 
stola  et  vestimenta  9  aut  tmmulus  visebantur.  Porro  Gorhomai 
integra  aetate  Caesaraugusta  urbs  stolá »  Valenria  tuamio  di* 
tabantur  ;  ut  íam  nuUu»  possit  dubitare  •  altcrutram  istanim 
urbium ,  et  eius  divi  patriam  cxtítisse  >  et  concioni  e  sacro 
suggestu  locum  praebtitisse.  Nam  quod  recentiores  nataiem  eitis 
ttrbem  Oscam  dicunt ,  non  pluriini  arbítror  £icturos  qui  ia  aa- 
dquioribus  actís  nihil  aliud  legunt ,  nisi  quod  eiusdem  mater 
Enola  ex  ea  urbe  fuerlt  procreata.  Qui  loqaendí  modus»  quam- 
quam  alia  deessent,  satis  ostendit  iUuixi  non  Úscae ,  sed  alibi 
natura.  Ut  iam  libere  de  palma  certent»  ét  Caesaraugusta  ubi 
munus  gessit  archidiaconi- ,  et  Valentía  ubi  glorioso  triumpho 
sanguinem  pro  Christo  füderit. 

Ac  sicut  prima  istarum  urbium  nonnulla  coniectatur  ut  vin- 
eat ,  sic  ego  existimo  •  alteri  pUira  nec  parvi  momenti  ex  isto 
quem  edimus  sermone  suppeure ,  unde  eam  síbi  gloriam 
yindicet. 

I.  Primum  enim  lostus»  quem  nemo  sanae  mentís  sermo- 
nis  auctorem  ambiget  >  fratres  habuit  ex  eadem  matre  proge- 
nitos  lustinianum  Valentinam  episcopum »  Nifridium  Egaren- 
sem«  Eipidium  quoque  sedis  ignotae:  quos  omnes  Valentiao 
lucem  primara  vidisse  multorum  est  sententia ,  nullius  hucusque 
firma  argumentatione  aut  idóneo  testimonio  falsitatis  convicta. 
Quod  si  ita  est ,  eandem  proculdubio  urbem  ea  disserta  verba 
designabant :  húnc  urbs  nostra  protulit,  Patriam  enim ,  solum^ 
gentem»  nationem  nostra  dicere  liispanus  quilibet  ubivis  lo* 
quens  poterat ;  urbim  vero  noitram  nisi  Valentinus ,  et  Valen* 
tíae  ,  et  suos  conterráneos  alloquens  non  poterat. 

3.  Qtiid  quod  Valentinis  ap prime  illud  congruit:  noster  » 
fumuh.  Vincentii  enim  corpus  Valentiae  mansit  etiam  post  Go- 
tiiorum  aetatem  ad  annum  circiter  789,  cum  Abderrhamani  in 
sacra  pignora  furente  persecutione ,  ad  promontoriuoi  sacnim, 
quod  nunc  est  cabo  de  S»  Vicente ,  a  fidelibus  deportatum  es^ 
ut  fert  communis  opinio :  aut,  ut  Gallt  volunt,  in  Castrense  op- 
pidum  medio  seculo  IX.  translatum.  Ibidem  etiam  vestiwuuta 
eius  divi  asservata  quis  dubitet  >  ubi  gloriosum  pro  Christo  ür 
nem  obiit?  Ut  qui  iure  dixerat  noster  in  stola  propter  eam, 
quae  Caesaraugustae  colebatur ,  potiori  iure  diceret:  heme  coms* 
picimus  in  vestimentis.  , 

Raee  in  yeritatis  inquisitionem  magis »  quam  in  Valentino- 
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rum  gratiam  placuit  adnotare ;  ut  inde  sapientes  iudieent»  nuin 
ea  urbs  Christi  martyri  luceqi  dederit  ptimam »  quae  dedit 
postremam. 

n 

^oríosissimi  Vincentii  xnartíris  4Usem¡natas  to^ 
to  orbe  victorias  ,  Catres  karissimi ,  ad  profecr 
tum  ecclesiae  nunquam  silere  ,  attamen  in  die 
assamptionis  eias  oportet  ,  adíuyante  Domino, 
nberius  predicare.  Qui  licet  precipuus  Christi 
amicus  ab  ómnibus  christianis  cum  reliquis  mar- 
tiribus  pro  sancta  sit  confessione  colepdus  ,  est 
tamen  nobis  yernula  quadapi  et  gentili  pietate 
coniunctas ,  eo  quod  sit  noster  ex  genere ,  no* 
ster  ex  fide  ,  noster  ín  stola ,  noster  in  gloria, 
noster  in  officio  »  noster  in  túmulo,  noster  in 
patrocinio.  Huno  conspicimus  in  Testimcntís, 
hunc  gerimus  ín  meritis  ,  hunc  urbs  nostra  pro«- 
tulit ,  hunc  caelestis  Iherusalem  non  solum  pro 
httius  urbis ,  sed  etiam  pro  totius  orbís  guber- 
natíone  suscepit.  O  gloriosa  mors ,  quae  ad  tan*^ 
tam  dirigit  yitam !  O  vita  vivificans ,  propter  quam 
haec  contempnitur  vita !  Ostendisti ,  Domine, 
quemadmodum  apud  te  vivant ,  in  qjuibus  ita  yi** 
▼Í8 ,  ut  morí  nec  mortui  possint.  Quosque  ita 
glorificas  ,  ut  etiam  defuncti ,  per  te  yiyificare 
mortuos  possint.  £cce  quomodo  trinmphant  qui 
te  confesso  mortem  excepere  ,  ut  te  inyocato, 
mortem  expellant.  Nec  tantnm  hanc ,  quae  ex  pe- 
na illata  est  ,  mortem  corporum  ,  quantum  íllam, 
quae  ex  peccato  venit ,  animarum. 

Nichil  impossibiie  tuis  per  te  ,  quibus  sum- 
mum posse  est.  Tu  es  qui  eos  et  invictos  eífecis- 
ti,  ut  vincerent ,  et  yict5>res  suscepisti ,  ut  tecnm 
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in  perpetunm  regnent.  Videte  ,  fratres ,  et  am- 
miraminí  sanctíssimí  martjris  mtrabíle  inítium,  et 
gloriosissimum  finem.  Gum  suo  duce  processit 
in  prelio ;  nec  expectato  duce  ,  prior  arma  iecit 
in  adrersariosi  Sciebat  eriim  scriptum  :  Regnum 
caelorum  vim  patitur ,  et  violenti  diripiunt  illud.  Ac- 
ceperad  etíam  in  corde  suo  ilium  spiritualein  ig- 
nem  ,  de  quo  Domínus  dixit :  Ignem  veni  mitttrc 
in  terram  ,  et  quid  voló  nisV  ut  ardeat?  Non  dif- 
fisus  de  victoria  ,  festín avit  ad  pugnam.  Ferebat 
enim  arma  ,  non  carnalia  ,  sed  potentía  Deo :  ha- 
hebat  enim  gladium  spiritus ,  «juod  est  verbam 
Dc¡. 

Loricam  spei ,  et  galeam  salutis  assnmpserat. 
Gestabat'  etiam  scntum  fidei  ,  in  quo  posset  om- 
nía  néquissima  diaboli  tela  extinguere.  Talibus 
munitus  armis  processit  ad  prelium ,  et  novo  ge- 
nere vicit ,  qnia  novo  ordine  dímícavit.  £t  cum 
soleat  in  certamine  graviter  quisque  percussus 
virtute  minui  ,  bic  plagis  snis  magis  niagisqne 
confortatus  est.  £t  quotienscumque  percassos, 
totiens  contra  adversarium  veliementior  est  effec- 
tus  ,  doñee  eum  suis  Tulneribus  sauciaret ,  saá- 
que  morte  prosterneret. 

O  felix  anima  ,  quae  tantis  corporis  sai  cm- 
ciatíbns  vinci  non  potuit ,  quae  ad  suum  condi* 
torem  corpore  occiso  extimpLo  viotor  perrexit- 
iSed  nec  in  ipso  corpare  ,  quantum  volebat,  prae- 
valere  permissus  est  inimicus.  Proiecit  quidem 
iilud  feris  ,  et  volatiiibus  devorandum ;  sed  ipsís, 
quibus  membra  carpenda  proiecta  sunt ,  ab  ipsís 
obsequia  iniuncta  deleta  non  sunt.  Inmutata  est 
natura  ferox  in  bestiis  ratioüis  íguaris ,  quae  utí- 
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naiñ  mutaretar  in  liomiDibus  pejasimis.  Lnpns  re- 
flexa  cervice  áeiuDus  regreditur  »  corvus  síccis 
faiicibus  persevera t';  et  adhuc  diabolus  commen-r 
ta.  crudelitatis  excogitat. 

>Mergi  mandat  in  Áuctibus  ,  quem  in  terris  su- 
perare non  yaluit.  Sed  numquid  qni  omnia  crea-, 
▼it  ,  ubique  adesse  non  potuit?  Ecce  mergitur; 
ii«c  demergituc -:.  praecipitatur  in  equore,  et  ipsis 
doservientes  (deservientibiis)  quihus  consumi  pote-* 
rat  elementisV^u™ulatur  in  littore.  Quis  non  re- 
suscitandum  credat  in  gloria ,  qui  tanta  protegí-- 
tar  gloria?  Quis  non  glo'riosum  ayertat  spiritum, 
cuius  tam  gloriosie  defensari  conspioit  corpus  exá- 
nimatum? 

Quae  omnia  in  profectibus  suis  praecessi&se,' 
laeta  huno  credat  ,  et  vene  re  tur  ecclesia.  Renas- 
catur  quodamodo  in  eius  meritis  ,  quae  eum  ge- 
nuit  spiritualUjus  sacramentis  ;  el  eius  proíiciat 
pri^eoibus  ,  pro  cuius  est  perornata  virtutibua» 
per  lesum  Christum  Dominum  nostrum.   Amen. 

m. 

Donatio  monasterií  S.  Genesn  de  Bellera  facta  mo^ 
, naaterio  Gcrrensi,  anno DCCXCII,  aut  DCCXCI^L 
(V.  pag.   35.) 

Ex  transL  in  arch.  monasL  Gerrensis» 

InBci  eterni. nomine.  Ego  Raimundos,  Tolosa- 
nensis  ,  Anaviensis  ,  Palíarensis  ,  ,et  Ripacurcen- 
sis  divina  gratiit  comes  et  marchio ,  donator  suní 
Demino  Deo  et  beato   Yincentio  mártir is  Christi^ 
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et  sanctae  Bqi  genitrieís  Mariae  ,  et  sancti  Mi- 
chaéiis  archangeli ,  et  sancti  lolunnis  precurso* 
rís  Christí ,  atque  sancti  Petrí  apostoloram  prin- 
cipis  ,  quorum  altaría  hedificata  sunt  in  Paliaren- 
si  territorio  ,  supi'a  amne  Nochariae  ,  ín  loco  quae 
Gerris  ,  per  hanc  scriptnram  concessionis  no* 
strae  ,  et  in  praesentia  procernm ,  et  nobilíiun  fi- 
delium  nostrorum  ,  una  ciím  consitio  et  asensu 
Raudulfi  episcopi  Urgellensis  ecclesiae ,  ác  cie- 
ricorum  eius  ,  concedímus  prO'  Dei  honore  ,  et 
pro  nostrorum  peccaminum  levamine ,  supra  taxa* 
to  Loco  martiris  Christi  Vincentii  ,  et  almae  yir- 
ginis  Mariae  caenobio,  moAasterium.  almi  marti-t 
ris  Christi  Genesii  ,  quod  est  situm  in  valle  Bel- 
laria,  cum  ómnibus  terminis ,  finibus  ,  et  aíacen- 
eiis  suis ,  atque  alodüs  ,  quos  in  praesenti  tenet, 
et  quae  deincebs  a  fidelibus  adquirere  potuerit. 
ítem  praefixo  eaenobio  Gerrensis  concedo  totas 
ilia^  ecclesias  ,  q[uae  sunt  fundatae  ,  vel  in  po- 
sterum  fuerint  fundatae  de  sancta  Deograta  ,  seu 
de  flumine  Bossia ,  usque  in  sancto  Quirico ,  vel 
ín  omni  pago  Cortetano  usque  in  Nocharia,  ét 
de  Malezas  usque  in  Setra  de  Guasti  ,  cum  illa- 
rum  yiiiis  ,  seu  yilIariuncuiÍB  suis  ,  cum  deoimis, 
primiciis  /  oblacionibus  ,  et  cimíteríís  ,  cum  om- 
ni censu  ,  et  scryitío  ab  integrum ,  et  de  omines 
plácitos  de  cortes  ,  et  de  ípsos  lexiyos  ,  et  de  íp- 
sos  tolneos  ipsam  medietatem  sit  de  iam  dicto 
monasterio  ,  et  ípsum  mercatum  sit  omni  tempe- 
re ubicumque  voluerit  ípse  abbas  de  prenomina- 
to  eaenobio  ;  et  in  omni  térra  mea  ubicumque 
yoluerint  hoinines  ipsius  monasterii  mercatare 
abeant  liceAtii.m  ,  et  non  dent  ad  nullum  homt- 
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nem  tolneum »  nisi  ad  abbatem  Gerrensem.  Réd- 
elo iternm  et  dono  praelibato  monasterio  Qer* 
reosi ,  cum  precepto  et  assensu  episcopi  méi  iam 
dicto  y  omnes  écclesias  ,  quae.  sunt  hedifícatae^ 
yel  quae  déinoebs  coostraendae  snnt ,  de  amne 
Kochariae  ,  et  vado  antico,  qaod  est  supra  cas- 
tro Erboloné  ,  et  de  P entina ,  et  de  Moiieto  ,  et 
in  snper  Gerre  ,  et  de  Taovis  ,  nsque  in  Guardia, 
et 'illas  ecciesias  de  sancto  Vineentio.de  Echa; 
et  de  Monta gnonio  usque  in  Bovo  mortuo  ,  euiflL 
ómnibus  yiUid  et  viiiariunculis  suis ,  cum  parro- 
ebiiis ,  priiliiciis  ,  decimis  et  oblacionibus  suis; 
et  eum  censu ,  etservitio  eorum  in  integrnm. 
Dtoo  etiam  eidém  caenobio  Gerrensi  omnes  fran- 
cbeiais  -,  quae  isunt  in  omni  pagó  Corte  taño  ,  vel 
quas  deincebs  inyenire  potuerint.  £t  in  stipef 
Gerre  totas  ipiSas  villas  et  francbezpis  ,  quae  ibi 
8«nt  cum  terminis  suis  ,  simul  cum  ipsa  silvas 
qúae  ibidem  eSt.  Qaec  autein  omnia  superius 
scripta  duno  ,  atqne  concedo  ab  omni  i ntegri ta- 
le ,  sive  omnes  meas  voces ,  et  directos  ,  quos 
ibi  abeo ,  prenotata  monasterio  ,  sine  bJandimen- 
to  uliius  bominis  vel  faeminae ;  ita  ut  nemini  íi- 
liorum ,  vel  filiai*iiúi ,  aut  beredum  ,  atque  con- 
sanguineorum  nostrorum,  sen  comes,  vicecome^, 
t^stallio ,  satoni  ,  vel  qui  post  nos  futuri  sunt, 
licentiam  abeant  de  ista  omnia  supra  scripta  prae- 
fixo  caenobio  auférre  ,  minuare  ,  fedare  ,  vel  al**- 
quam  vexacionem  inferre  ;  sed  ínconyulsa  ,  et  il- 
libata  t  firmaque  permaneant  omni  temporc  Si 
quis  autem  ,  quod  non  credimus  fieri  ,  magna 
pai*yaque  persona  ,  buius  nostrae  assersions  scrip- 
turam  diyellere  vel  infringere  volüerint,  non  hoc 
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yal€at  agere,  sed  in  qtiadiHiplum  eidem  monas- 
terio componat.  =±=  Raúdulfus  Deí  natu  prenota- 
tus  episcopus'  baiic  concessionem  a  domno  Bai- 
mundo  comité  iam  dicto  caenobio  factam  sab- 
scribendo  confirmo.  Itisuper  etiam  trado  atque 
concedo  iam  dfcto  assisterio  libertatem  omnium 
i^ccieáiarum  ,  quae  superius  adnotatae  sunt ,  ita 
ut  clerici  y.  qui  «as  tenuerint,  in  ómnibus  abba- 
ti  praefixi  assi^terií  ,.  vel  sue^essorum  illius  res- 
pondeant,  et  per  manns  eorum.  eas  babeant,  et 
teneant,  et  ñeque. ego,  nec  ullus  ex  successori- 
bus  nostris  aiiquod  censum  in  ea$dem  ecclesias 
exigendo  requirqmus.  Abbas  yero  ,  qui  in  eodem 
caenobio  prtiefuerit  ^  ad  sinodum  Urgellensis  se- 
dis  ecclesiae.  conyen^t,  et  .sedes  illius  sit  posita 
prope  episeopo  ad  sinistram  partem  ,  et  maneat 
icum  eo  in  pakcio  eius  ,  una  cum  sociis  suis^ 
Facta  baec  carta  donacíonis  In'dioíone  XY ,  anuo 
XXyi.  imperante.<K{(rolo  imperatore,  et  augusto. 
¿>ig*j*num  .Kaimundi  incliti  .oomitis  ,  qui  banc 
cartam  dona^ionis  seu  concessionis  iam.  dicto  cae- 
nobio feci ,  roboravi  »  et  ipoborando  eam  fideii- 
bus  nostris  .iussi  ,  et  anulo  nostro  subter  iussi- 
mus  sigillari*  =rs  Signum  -f*  Mauricius  yíces  co- 
mes. =  Signum  f  Fedacus.  e=»  Signum  +  Vade- 
garns.  =s  Signum. *f*  Lupus.  =  Signum  *f>  Sani- 
la.  =  Signum  *}«  Serve  Bei.  =  Signum  -]-  Galin- 
doni.  =  Visores  et  auditores  Borrellus,  et  Igüa, 
et  alius  Lupus  ,  et  alii  multi  ,  qui  ibi  aderant.  =» 
Raúdulfus  bac  si  indignus  pra^esul  supra  nonúna- 
tae  sedis  bunc  cartam  largicionis  confirmo  ,  et 
more  sólito  subscribendo  signum  inprimendo  con- 
ficio.  r=  Raúdulfus  episcopus  me  subscribo  -f*.  =x 
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Barone  aroliidiachonüs  f*  :=  loseph  ai*cliipre$- 
byter  manu  -firopria  me  subscfribó.  =3  Tedeitlfas 
presbyter  *f-.  ¿=:^  Mui*t(*eilus  bac  si  indigrtas  Deí 
senrus  presbjter  scribsit  rei  relíginsus  sub  indi- 
cíone  et  anno  -f-  qnae  suprá«  =i=  Wisadus  IJrgct- 
Ien$is  episcópas  confirmo. 

IV. 

Leideredí  épíscopi  XJrgellensis  ddhittio  ad  monas te^ 
rium  S,  Saturnini  de  Tahemoles  ordinis  JS»  Bene^ 
dicd,  ánno  DCCCFI.  (V¿  pag.  4i.) 

E:ó  ant,  Caftór.  eiusd,  mohast,  iri  Scminüh  ¿piscó- 
pali  TJrgellenHu 

aM  tiointrie  Satíctae  'Trinitatis,  qüi  ést  t'ater  ,  et 
Filius  ,  et  Spiritus  Sánelas ,  quí  est  verus  Deiis. 
£go  Leideradus  ,  grátiá  Dei  bañe  si  indignas  epi- 
scopus  ,  tibt  Calórdo  abbíití  domas,  ct  in  Cbri-^ 
sto  fratfibas  Ucanno  ,  et  lofaanné  ,  et  Sunilane, 
el  Eidesrendo  presbítero  ^  atqüe  Etuperio  mo-^ 
Dacbo  , '  Gootefrédo  f  Sídonío  y  neo  tíon  et  Er-» 
megildo  ,  vel  caeterisqae  (^m}  vobistítim  iti  cae- 
nobio  miiitant  Sancti  Saturnini  mái'tiHs  Christi 
atque  pontlficís  ,  ctíius  corpas  süb  chispite'  re-** 
quiescit  Tholosá  /  ob  cuius  faoíiore  iam'  nomina-» 

tí    atqué gentes   ad  irituitu  paterno  ád 

tramite  cum  apostólica  constiiutio ,  doHo  égo  Lei- 
deradus bañe  si  indignas  épiscopus  i})8a  líi^a  ec- 
ciesia  ,  qui  est  voeitata  Sancti  Saturnini  alrai  pon*- 
tifidis  et  m^rtiris  Christi.  Et  est  ipsa  ecclesia  in 
comitatüm  OrgcUo ,  in  ipsa  sUa  marcba  conti- 
T.    X.  i5 
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nenti^  ,  qni  est  hedifícata  ín  ipsa  solitudiae  Ar- 
devolense  ,  quae  ego  predicayi ,  sic  dono  ipsa 
ecclesia ,  cum  ómnibus  términos  suos  ^  se  per- 
tinentibus  ,  ad  buius  dovotione  caenobii ,  quaii- 
ter  pro  retributione  eterna  inflamatos  {infiamatus) 
ílagiari  obto  consortio  vestro  ,  una  cum  Sidonio 
monaebo  ,  quam  spondit  sua  volúntate  semetíp- 
sum  Deo  tradidit,  pro  culpis  meritis  perpetra- 
tis.  De  caetero  dominatione  yestra  reducimas 
quale  possit  quam,  ( f .  postquam)  ad  presentiam 
nostram  et  ad  paenitentiam  ipse  Sidónius  et  ye- 
nit,  petens  culminis  ceisitudinis  nosti ae ,  utpae- 
nitentiae  ei  inpertiremur  dono.  Quod  nos  ándi- 
to facinore ,  iussimus  quos  adesse  ordinacio  ca- 
pud  ecciesiae  nostrae  Romae.  Ipse  yero  nobis 
omnia  reiinquens  ,  sequipeda  facto  est  iussio- 
nibus,  nostris.  £go  yero  ac  si  indignus  >  secun- 
dum  ministerio  ihíchi  comisso  ,  constitutionis  lit- 
teris  yei  absolucionis  a  sumum  apostoiicum  tra- 
misit  yelociter.  Ipse  yero  ad  nos  ppst  non  re- 
meayiL  Ego  yero  iam  compunctionem  munitus, 
pt  sepiper  yestra  suifragia  cum  cérico  la  caten  a 
mcet  ipsuqi  patrocinemus  obto;  propterea  com- 
munitate  improbus  ,  dilectione  roboratus  ,  trado 
obtat.ibus  yestris  ipsa  ecclesia  cum  omnibns  a  se 
pertineñtibus,  cum  yillís  yel  yinculis  {yillarunculis) 
suis  ,  ,siye  cultum  et  incultum  ,  quiquid  dici  yel 
nominari  possimus  ;  quaecumque  yero  facienda 
sunt ,  a  nobis  concessa  sunt  decimis  yel  pi*imi- 
ciis  arbitrio  y  estro  ,  quicquid  statueritis  ,  sínt 
yobis  concessa  iure  perpetuo.  Nemo  yero  inquie- 
tare yobis  praesumat  ,  ubi  et  dum  prosper  fue- 
rit .  yita  nostra   lice^  esse    mandatum   ordinatio 
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nostra.  Qood  si  ego  aut  proceres  aut  snbnixa 
persona  inquietarero  aut  inquietaverint  vos, 
tantiim  ét  aliud  tantam  robis  transfundatar.  £t 
insuper  ,  sicut  in  sacros  cañones  continetnr,  ex- 
communicatione  permaneat,  et  cum  bis  qui  dí- 
xerúnt  Domino  Beo :  rectde  a  nobis  ,  condcmp- 
natione  perpetua  subiacturum  se  esse  cognoscat. 
Et  pro  temporal!  dampno  sex  auri  libras  in  fi- 
sco regís  componat ,  et  in  anteíaista  carta  dona- 
tionis  fírmis  et  stabilis  perma  neat  omni  tempore: 
secundum  regnlam  ecclesiasticam  manus  no$tra 
yestita  in  vestra  transfundimus  vinculo  subnixo 
ut  memoratum  esse.  Facta  carta  donatiónis  sub 
die  octavo  idus  A^prilis  ,  anno  V.  presidente  ca- 
tedrae  imperiali  gloriosissinio  Charolo  regno ,  et 
presidente  in  apostolatu  dompno  Leone  papa, 
úini  Incarnationis  Domt|ii..v...  VIL  speculato  in 
mundo  per  glorlosissimo  bomine  ,  quem  pro 
B08  et'  pro  nosti*a  salute  suscepit ,  Indictione  un- 
décima {a). , 

Leideradus  praesnl  almae  genitricis  Beí    Ma* 
ríae  in  Urgello  gratiá  -Dei  sede  praesidente. ,  qui 

{d)  Praeseifs  coarta  Caroli  JMai^ni  temporé  data  est,  cum 
'  sciUeet  Leideredos  epíseopus  Urgeílensem  ecclesiam  regeret. 
Porro  nuUus  tune  tempotís  Leo  Rdmae  pontif«x  sedk »  prae- 
ter  Leonem  III.  ab  anno  nempe  796  ad  8j6.  Cum  igitur  an- 
nus  eius  imperii  V.  bíc  designatur  y  cave  ut  eum  repetas  ab 
annis  768,  771  vel  774  qmbns- vcl  regnare  cepit,  vcl  regnum 
am^liavit;  nullus  «ním  tune  Leo  pontifex  cum  anno  V.  ipsiut 
concurret,  Igkur  ab  anno  801  habe<ida  ratio,  cum,  imperii  co- 
ronam  ab  ipsomet  papa  accepit.  Sicque  tecte  ad  aonum  806 
praesens  chana  reducitur,  cui  noa  indíctio  XL.  sed  ^ÍIII  res- 
ponde!. Sed  haitisgenéfis  metida*  pliira ,  tum  etdhaTtarum  sepis- 
time'  vitiata  lettio  ,  rei  gestac-  áxem  non  elevanif.    ... 
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hauc  donatíone  roBorayi ,  et  ad  roborandum  tra- 
didit  ,.  et  SS.  =t  Flor'encius  presbyter  subscrip-^ 
sit.  s=3s  Felícius  prdesbyter  SS.  =±í  Mona^faus  sacer- 
do8  SS.  =  Gonlefredus  preshy ter  SS.  =  Win- 
toaldo  levita  SS.  =*.Eraaiii  presbyter  SS.  =  Ex- 
superio  presby  tero  SS.  =»  Amartcus  Domim  Dei 
sacerdos  «  qui  banc  «cripturam  donacíonis  yel 
tradicionís  scripsi ,  et  subscripsi  aub  die  et  auno 
quod  JBupra. 


Fredelai  ,  aut  Fredoü  comitís  Urgelíensis  ,  tt  Cc" 
ritanensis  donatio  •ad-domum  S.  Saturmni  ordinis 
S.  Benedíeti,  anno  DCCCXF.  (V.  pag.  49.) 

Ex  Cartor,  eiusdem  num,  ap.  Seminar*  episc.  UrgelL 

Id  Dei  nomine. ,  Ego  Fredelau»  comes  ,  plebi  no- 
tum  facimus  praesentibus  et  futuris  ,  quod  id  ele- 
mosina  domini  nostri?  Ludoyiei  ,  et  proles  eias, 
ín.b^iieficinm  qiiod  aceepi.^  bedificari  cellulam 
in  confinio  Geritaniae  ,  in  honore  sancti  Stepbá- 
pi  ,  et, sancti  Ilarii ,.  dictayiqae  eam  de  meas  opi- 
biis.  NuDC  autem  inclinayi  cor  ad  £ftcieDda  iusti- 
ficatíonem  eternam.  Et  ideo  iam  dictas  ego  Pre- 
dela us  ccf  mes  ,  uúá  cum '  consetisu  .  et'  adiutorio 
flomini  Pos^edoni  epii^opi,  dono.ád  domum  sanc- 
ti Saturntní  cenobii ,  qui  ab  antíquo  est  ñindatns. 
in  pago  UrgelHtano  ,  süpra  dictam  ecclesiam  sane* 
ti  Stepbani  ,  et  sancti  ILirii ,  cnm  décimís  ,  et  pri- 
micií^  ,,  ejt  .jBdelium  oblationibus  ,  simuique  cum 
decimis,  etprimitiis^  et  oblationil^us  de  .villa  So- 
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gra  mortua ,  et  cum  casas  ,  et  casalibvs  y  ortis, 
ortalíbus  ,  terris  ,  et'  yineis  ,  cultis  ,  et  erímís, 
pratis  ,  paschuis  ,  síItí»  ,  garriciís  ,  fontanulis, 
^qnis  aquarum  ,  cnm  eorum  decursíbus  ,  atque 
piscatiooibiis  ,  molindinís ,  molindinaribus  ,  arbo-* 
ribas  geuere  diversis  ,  cum  omni  genera  petra- 
rum,  yie  euntíbus  ,  et  redeuntibus  ,  omnia  et  in 
oioaníbus;  Pono  a  . .  »  términos  atque  afírontat io- 
nes ad  iam  dictam  cellulam  sancti  Stephani  ,  et 
aancti  liarií  ,  a  parte  orientis  in  ipso  lungente,. 
qui  est  subtns  TÜla  ,  quae  vocant  Sogra  mórtua, 
sirque  ascendit  per  ípsa  coma  Durinilega  usque 
in  ipsa  Pía,  deseenditque  per  ípsa  strata  publica 
seri^na,  usque  in  Rivo  fred ,  coniungitque  ad  ip- 
sas  Cruces  fixas  ,  ascenditque  per  ípsa  Chera  us- 
que in  cacumíne:  montis  qne  vocant  Laguna,  per- 
vadítque  per  sumitates  ipsius  montis  ,  et  usque 
in  Ch.era  .de  Yuel^  , .  et  usque  in-  Kíto  matríce, 
pervenit^'e  usque  in  supra  dicto  lungente  sub- 
tus  Sogra  mortua.  Et  insuper  dono  ego  iamr 
dictus  comes  pascbua  ovibns  ,  et  armentis  ,  de 
supra  dicti|  celiula  sancti  Stepbani ,  et  sancti  lia* 
ríi  ,  egredientibus  et  regredientibus  usque  in 
Petrafixa  ,  et  usqn«  in  eolio  de  Tauri  cubile, 
et  usque  in  plano  de  Pozés  ,  et  usque  in  eolio 
de  Palo  ;  et  in  eolio  de  Garrexer  ,  et  -usque  in 
flumen  Segor.  Quantum  isti  termini  infra  inclu- 
dunt  ,  et  affrontatíones  isíae  ambiunt  ,  sic  dona 
ego  iám  .dictas  Fredelaus  comes  omnia  supra  no" 
niínatn  ab  integrum  et  bum  introitibuls  et  exiti- 
bus  ,  et  regressüs  earum  ,  propter  Deum  et  re- 
iiip  'inm  animae  meae  ,  et  domini  mei  Ludovici, 
cu'uiü    Ctorío    fulgioius  ,    ut    teneant  et  possideant 
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habitatores  sanctl  Saturnini  praesentes  et  futnri 
totum  ab  integrum  absque  blandimento  nllius  ha. 
minum.  -Quod  si  ego  donator  ,  aut  ullusque  ho- 
mines  ,  comes  ,  Ticecomes ,  vicarias  ,  tiuphadas, 
potestas  maior  vel  minor  ^  qni  contra  banc  karta 
donationis  yenerit  pro  ínrumpendum  i  et  in  su- 
pra  dicta  donatione  aliquod  yim  inferre  tempta- 
verit  ,  in  primis  iram  Dei  omnípotentis  incurrat. 
£t  si  ausu  temerario  -,  quod  fieri  non  credimus» 
alíqnam  iniusione  in  eandem  ceilula  sancti  Ste- 
phani  ,  et  sancti  Ilarii  snpra  dicii  ,  ñeque  íq 
8uis  pertiiientiis  fecerit ,  cum  Datan  et  Abaron, 
quos  vivos*  térra  obsol'buit ,  bereditatem  possi- 
deat  ,  atque  cuín  luda  traditore  Dfii  nri  lesa 
Xpi  incendio  concrcmetur  ,  et  in  vorágine  ,  tar-- 
tareoque  paos  dimersos  cum  diabolo  ét-eiusatro- 
eissimis  pompis  cum  ipipiíé  deíiciat  ,'nisí  prius 
emendaverit.  £t  quantoni'in  iam  dicta 'ec«lésia> 
vel  fratribus  praesentibus  et  futuris  iltic  coma- 
nentibus  aliquid  abstulerit ,  in  quadruplum',  si- 
cut  saücti  Cañonea  iubent ,  ipm  dicto  cenobio 
componere  non  demoretur  /  et- insuper  in  fisco 
regis  componat  in  auro  libras  X'Xti. :  et  inantea 
haec  doñatio  belemosinariá  pienam  babeat  firmi- 
tatem  ab  integrum.  Facta  karta  donationis  vel 
hélemosinaria  V.  Kal.  Angustias  ,  et  in  ipso  die 
sacratum  :  imperante  dómpno  Lodovico  Augusto» 
9nni  ab  incarnationis  Bómini  DCCGXV. 

Sig*}*num  Fredelaus  comes ,  qui  hac  carta  be- 
lemosÍDaria  mandavi  scribere ,  sedente  me  in  ci- 
vítate  mea  Livia ,  et  testibus  firmare  rogavi.  = 
Sig'J'num  Gauterius.  =  Sigf num  Isimbardus.  == 
Sigf  num  Rainallus  ,  princeps  quoquorum.  =  Sígf 
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Dnm  Berbardus.  :£¿±  Sigf  num  AlTinus.  =  Sigf  num 
Adans. 

^  Possedonias  gratía  De  i  Urgellensis  episco- 
pus  anatematizo  eos  ,  quí  prae dictas  res  tulerint 
a  praedicto'inre  lecclesiae.  Qui  vero  venís  custos 
ct  obseiiratok*  'ettiterit ,  bénedictionis  gratiam  et 
celestis  retributionis  a  iustó  íudice  Domino  Deo 
nostro  multipliciter  consequatar  v  et  vitae  eter- 
nae  parttcebs  esse  mereatun 

Galindus  presbiter  ,  qut  banc  Lartam  dona- 
tionis  vel  helemosinaria  rogatus  scripsi  sub  die  *f* 
et-anno  qué'  supraf. 

VI.-   . 

Acta  eonsecratíonis  ecclesiae  S.  ¡íariae  in  castro 
Liiieto,  fai^ia  a  Sisehuto  II,  episcopo  Urgellensi, 
ánno  DCCCXXXIF.  (V.  pag.  57.) 

Ex  autógt.'  inarch.  eccL  UrgelL 

Xn  Dei  omnipdtentls  nominé  ,  ét  Salvatorís  no- 
stri  Ib  esa  Christi  :  temporibus  domni  et  piissi- 
mi  imperatoris  nostri  Hludouvici :  nos  homines 
eommanentes  in  éastro  Liiieto  subter  notati, 
propter  ammok*em  Dét,  et  remédium  animae  úo- 
sti^aé ,  ioQum  antiquitas  vocitatum  sanctae  Mariae 
virginis  mátriél  DomiYii  ,  sancti  Petri  et  sanctt 
lobannis  Babtistaé ,  adiavante  Domino  ,  una  cum 
antestite  nostro  domno  Srsebato  episcopo  ,  ad 
restáurationis  culmen  adduximus  ,  et  ud  potui- 
mas  canonice  condotavimus  iliut.  Ego  enim  iii 
primis  Servas  Dei ,  praesbyter/  dono  et  concedo 
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partí bn 8  sanctae  Maiiae  ,  sfinoti  .lo^nnis  ,  et 
sancti  Petri  terraip  cultam ,  c[uam  \n  boaore  ip- 
5ÍU3  ecclesiae  feciinaa  suMafi  ipsas  eisdtesías  ,  con- 
daminam  mo^iatas  vigínti,  et  ex  ^Hq  ta.tere  de  par- 
te 0£ÍeDtÍ8  do  vioeii  plántate  inodiat^is- tres ,  et  ter* 
ra  cult^  f  qui  est  iuxta  ipsa  yinea  piodiatas  de- 
ceii^ ,  et  6ubtu$  ipsa  térra  do  et  opocedo  moÜ- 
Darepi  anticum,  et  dúos  boyes.  Simiiite^  etnos 
Mancio,  Elias  ,  et  pomnulus  donamus ,  et  <^oa- 
cedíixia3  subtus  ipsas  epclesias  te^^ai^  cultam  ca- 
piepte  quartatas  sex.  ^gp  Lon^ovardus .  dono  ad 
supra  dictas  ecclesias  boyem  upum,  Similiter  ego 
Aspandas  dono  et  concedo  ad  supra  dictas  ec- 
clesias ,  in  locum  qui  dicitur  ad  Pogium  ,  ex  tér- 
ra aravile  capiente  semodio.  Haec  omnia  sana 
méate  ,  san  oque  animo  ,  et  diga  {digna)  voluntar- 
te ad  doinup^  sanctae  Mariae  genitricis  Qom^i, 
et  titulum  sanqti  Petii  ,  et  89ncti  lohftt^ms  Bi^b- 
tistae  damus,  at^ue  concedimus  ,  et  obti^nius  in 
finem  esse  mansui^um.  Quod  sí  nos  jam.  superius 
praenotati,  ídest ,  Servus  Deí ,  praesbjter,  Mán- 
cio..,  Elias  ,  Domnulus.,  et  Longov^irdus^  vel  q«ís- 
líbet  ex  fiiüs  n^stfis  ,  s^dque  beredes  ^  seu  quísr, 
libet  bomo  contra  banc  dotem  yel  donationem 
▼en iré  temptayevit ,  primum  indignu/s  ira  Deí  in- 
purrat,  postea  yero  fisco  regís  ;  insistente  prin- 
cipe yel  índice  ,  ,auri  libras  quinqué  componere 
compellatur^  in  antea  yero  dotis  yel  donatio  no- 
strft^  firma  permaneat.  Factá  dqnatio  yel  restan- 
ratio  sub  die  XV.  .S¡4lendis  Decembres  ,  anno 
yicessimo  ímper^toris  nostri  screnissimí  Hlodou- 
yici  Augustí.  =5  Sei*yus  Deí,  praesbyter,  qui  banc 
donatÍQuefu  manu  mea  roborayi  et  subscripsí.  s» 
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Sigf Dum  Mancioni.  ssSigfmim  EJUaii].  «^Sígfirain 
Dpmnuli.  =3  Sigf  Dum  LoDgovardiv  «n  Sig-i-num  A^ 
p^iiidi.  =  Sig*}*«um  Leuvaní  ,  <|ai  hano  dotem  t€Í 
donationem  Sed  iussimus  ,  et  .testes  rogaviioua 
qui  hic  acribereAt  ^  vel  sígpajiua  faoerentL  =  Sí? 
dila  praesbyter  subscribo.  =»  Asenarius  subsflrin 
bo.  =s=,  Abielde  subscribo.  ^5=- XV.  Kaleódaá.De^ 
cembres  restaiu*ata  a  Slsebuto  episcopo  «t  fub-* 
acripti^,  «}•  Sisebutus  *[-.  z?:?  ,lLaloircus  (Kalert^us) 
abha  ,  qui  baña  dotem  toI  donationem  scríb^si^tt 
subscripsi  die  et  anuo  quxxl  aupra* 

•  '.  •.   yiLt  ' 

Testamentum  Sisebiüi  II,  Urgelienfi.  episcopi  f  ann». 
DCCC XXXIX.  (V,  pag.  Sg.) 

Ex.  cartqr.  /.  eiusd»  €(:cL  n*  Son.  Jo L  aSy.    . 

Testamentum  Si^ebuti  boni.  ep¡;scopi  de^suis  i9aUT> 
sis  vel  alodüs* 

In  Dei  Omnipotentis  nomine^  domnae  mea^.yir-, 
ginis  Mariae  domum  ^edis  Urgeilitanae  ,  n^atris. 
Domíni  noatri  et  Salvatoris  nostri  Ihesu  Ghristi. 
Sisebutus,  gratúi  Dei  antistis,  e^iguusque  omolum. 
epíscoporum",  superintentor  loci  illius  ,  mepte 
cogitans  mortis  exitum  ,  quod  ex  traduce  et  poe^ 
na  peccati  praeparatum  est  oinnibus,  propter  re- 
mediupi  et  innumerabilium  facinorum  meorum, 
iam  dictae  genitnci  ,  cui  servus  existo,  munus 
aliquod  oíTero  ex  parva  facúltate  a  Peo  nobís  con^ 
cessa.   Diem  ultímum  excidii  tímens  repei^tinae 
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et  frttbitaneae  mortis  ,  ne  intestatam  exlstat ,  oran- 
do' Deum  exobto  esse  ita  svJi  scriptiirae  vincnlo 
¿onligatum  ,  ut  niilius  ab  ac  domiiin  ,  qai  iam 
pene  constat  esse  dirutum  ,  ne  incurrens  sít  ira 
Sei ,  aut  ante  obitum ,  aut  post  obitum  nostrum, 
módicas  oblationes  nostras  mentís  auferre  prae- 
Mimat.  OíFero  namqne  et  concedo  yineam,  qnenx 
Gomparavi '  de  Hdigerno  ,  cognomento  Nnatiano» 
in  payo  OrgelUtano  ,  prope  Y  i  lian  ova  ;  qui'ex 
UBoLaCene  terminatar  •  térra  ,  qüam  dominus  Su« 
niofredus  comes  propter  elemosinam  concessit 
ad  ípsam  ecclesíam ,  et  ex.  alia  Nuatiani,  ex  ter- 
cio ipsius  ecclesiae.  Djo  ígitur  et  concedo  simi- 
líter  vineam  ,  quem  comparayi  de  Donato  ,  in 
pao  'Orgeliit^no  ,'  iaiñontém  Inaqualém ;  et  qui 
infrontat  in  térra  ipsius  ecclesiae.  OíFero  nam- 
qne  ,  et  concedo  yineam  ,  quem  comparayi  de 
Liberano' ad  Inaqaalem',  qui  infrontat  in  térra 
ipsius  ecclesiae.  Do  igitur  et  concedo  yineam, 
queñi' emst-de  Daccoverto  simílíter'ad  Inaqua-* 
lem  ,  qui  infrontat  in  térra  ipsius  ecclesiae.  Of- 
fero  namque  ,  et  concedo  yineam  in  pao  Veren- 
netano\  quem  comparayi  de  Martino  ,  qui  ex 
uno  latere  terminatur  in  yia  publica  ,  et  alio  la- 
tere  yinea  Traseríci.  Do  igitur ,  et  concedo  ex 
térra  arabile  modiatas  sex  ,  in  pao  Verennetano 
stmiliter  ,  quem  emsi  de  Donato  clerico  ,  qui  ex 
uno  latere  terminatur  in  yia  publica  ,  et  ex  alio 
yinea  Martini.  OíFero  namque  et  concedo  yineas 
duás  ,  quem  comparayi  de  Aconcio  ,  una  in  Ga- 
yallaria  ,-  et  alia  prope  yia ,  qui  discurrit  ad  No- 
yas  ,  ecclesiam  et  domnm  quem  comparayi  de 
illo.   Do  igitur   et  concedo  ad  domum  iam  d¡c-> 
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laedomiíae  meae   semper  yírginis  Maríae  geni* 
tricis  Domini  nostri  Ihesu  Ghristi  ,  pallios  duas, 
et  tappites  daos  ,   yascutos  argénteos  dúos.    At* 
que  etíam  prapter  animae  meae  remediura  do  et 
concedo  ad  domum  sancti  Felicis  renerabilis  mar- 
tyrie  Orgello  ,  Expositum  obtimum  Bedae  in  Lu- 
cani.    Do   et    concedo    ad   domum    sancti>  Satura 
nini  monasteriatn,  Expositum  obtimum-  beati  Aiíi^ 
bfrosii  in  Lucam.   Do  et  concedo  ad  domum '  sanc-^ 
tr  Clementis  monasterinm  ,  sentéiitiarum'Expo-* 
situm  beati   Taionis.   Do  et  condedo  ad  domum 
sancti  Aciscli  Sentiüas  monasterium ,  librum  Ex- 
positum beati  Augustini  contra  bereses  quinqué. 
Do  et  concedo  ad   domum  sancti  Vincenti  Gerre 
monasterium,  Lectionarium  obtimum.  Do  et.con- 
cedo  ad  domum  sancti  Felicis  ,  Manualem  Tole- 
taniim  ,   Lectionarium  ,    et    restimentum.    Do    et 
consedo   domnae    meae    domum  Virginis  Mariae 
sancta  Grata  monasterium  ,  librum  Expositum  in 
Miatheo.    Do   et   concedo  similiter  domum  dom-> 
nae   meáe  Virginis   Mariae   monasterium  Alaone, 
Blbliotecam.  Do  et  concedo  similiter  domum  dom- 
nae meae  Virginis  Mariae  monasterium.  XaTcrna, 
Hbros  dúos  B.  Augustini  de  Trinitatb.   Hace  par- 
va ex  desiderip  íam  dictae  genitricis  ,  cni  servus 
existo  ,   et    sanctorum   martyrum  per    sacra  mo- 
nasteria  residentium,  remedíumque  afiimae  meae, 
illift  ofíero  atque    concedo  ,   ut  ab  bodierno   die 
et  tempore  ,   qui  ministri  sedis  ipsins  extiterint, 
ad  opus  iam  dictarum  ecclesiarum  vindicent ,  pos- 
sideant  ,  et  conservent.  Si  quis  sane  ^  quod  iieri 
minime  credo  esse  venturum  ,  quod  si   ego   iam 
dictns   Sisebutus  episcopus  ,   sive  aliqnis  paren- 
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tum  meóratñ  ,  vel  si  qqisübet  homo  ,  hanc  do- 
natione  ,  diisru^npere  conaveríl; ,  aut  alíquid  an- 
ferre  yoluerit ,  auri  liaras  sexagíata  componen» 
^onipeUatur ,  et  donatio  nostra  firmis  permane^L 
Facta  dodatíq  V.  Raleadas  Aprilís ,  anno  XXVL 
r^gnapie  Leudoyíco  rege  Augusto.  ==  Sigf'iinia 
Siseb^ti  lepiscopi  ♦  qu}  hsíjano  scrípturam  inssit 
sorí'b^r.^  ,  et  -firoaare.  =5  Síg^f^um.  Aureoii  pres- 
byteiri.  :^.S¡gf«um  Quintílani.^'csbyteri.  =S¡gf 
nunv  A^nqri^^  vpi^esbjteri.  s»  Seoí oiré dus  scriba, 
qvi  rogatus  íji  hoc  scripsit.- 

VIIL 

Chártavendítionisfactae  Sisehtkto  7/.  episcópo  Í7r- 
gelieíis.    añho  X>CCCXL.  \Y.  pag.  62.) 

Ex  autogr.  in  arch.  eccL    ÜrgelL 

.  1  i     .  ,     '  ■    • 

In  Dei  uotnibe ,  nos  lesalmarus  et  Aleria  tiyi  Sí- 
sebuto  episcópo.  Gertum  quídem  ,  et  mantfestam 
est  enim  ,  qoia  placnit  animis  nostris  ,  et  placet 
nullius  qaog^nrtis  imperio  ,  ned  suadentis  inge- 
nio ,  set  propría  et  expontanea  n ostra  elegit  bo- 
l«im^8  ,  üt  úiii'  iam  dicto  Sisebuto  episcópo  ali- 
quid  vindere  deveremus  ,  sicuti  et  yendimus 
ytneam  ,  quam>  abemus  ex  comparacione  de  omi- 
ne nomine  loanne  ,  in  territorio  Orgelietano  ,  in- 
fra^  fines  de  Villanoba  ,  ubi  dicitur  Ripafracta, 
do  una  parte « conlatentem  yinea  Monnelii  pres- 
bjterí ,  et  de  alia  parte  infrontat  ad  yinea  sáne- 
te Marie"  ^  de  tertia  parte  via  publica  discurren- 
te  ad  Gerdania.  Vindimus  tivi  iam  dictó  Sisebu- 
to episcópo  ipsa  yinea  iam  dicta ,  cum  arboribus 
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suis  ab  omni  integritate  ,  yel  cum  omne  voce  ad- 
positionis  nostre  ,  in  ^erato  ,  et  definito  pre- 
tio  ,  quod  ínter  nos  Tone  pacis  placuit  et  con- 
'ncnit ,  idcst ,  solidos  X ,  quod  tu'  emtor  Sisebu- 
tus.  episcopus  nobís  dedistis  a  nos  TÍnditores  le-* 
salmaru's  et  Alevia  maníbus  nostris-  de  presente 
recepímus ;  et  nicil  quod  d«  ipsupretio  apntte 
emtore  remansit.  Manífestum  est  ením  ipsa  vi- 
nea  iam>  dicta  cum  arboríbus  suis  ab  omni  int€í-> 
gritate  a  nos  vinditores  tradita  ,  et  a  te  emtore 
recepta  abeas ,  teneas  ,  et  possideas  íureque  tú'o 
inperpetnum  vindices  hac  defendas  ,  yel  quid- 
quid  exínde  faceré  agere  ,  vei  iudicare  bbiue-' 
3*is  i  iAde  maneat  tiyi  concessa  potestais.  Si  quís 
skne  ,  quod  fíeri  minime  credfmus  esse  venturum/ 
si  nos  lesalmarus  et  Álevia  ,  aut  aiíquis  de  fi-* 
}iis  nostris ,  yel  quislibet  bomo  te  Í9m  dicto  Si- 
sebato  episcopo  pro  ipsa  yinea  iam  dicta  aliqui^ 
te  inquietayerit;  aut  inquietayerimus,  infei*ánt  yel 
jnferamus  tiyí  /  aut  partique  tue  ,  insistente  ipaaí 
yqnéa  iam  dicta  cum  arbortbus  sui^  dupla  tiyi 
óomponere  faciat ,  ét  in  abantea  ista  scríptura  yin- 
diooidni&  firmis  permaneat.  Peracta  seriptura  yin* 
diotionis  sub  die  idus  lunias,  anno  XXVII,  domno 
noairó  glorio'so  .Ludofco  imperatore.  =  Sig*{<nirai 
lesalmari.  srsr^ígfmim  A  ley  íes  ,-  qtii  faanc  yindic^ 
tímiem-feciúiUs  ,  -et  fieri  boluimus,  et  testibu^ 
li«»4ímus  ad  roboran  el  um.  =::  Sig*{«Diim  Martini  cle-^ 
rici.  =:  Sigf  num  Fluini,  =  Sig-fnudí  -Winemuti-» 
dus  Dei  iniseratiohe  presbyter.  =  Si^fíium' Ser- 
bándus  presbyter:  í=e  Sígfnum  Pürapuri.  =5  Alá- 
ricus  presbjter. ,  qui  hanc  yindíctionem  scripsi; 
et  subscrtpsi  die  et  anno  quo.  siipra. 
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IX. 

Chanta  reeognitionis  Jactae  oh  JVisamundó  abba^ 
te  sancti  Andreae  in  dioecesí  UrgelUnsi  ,  anao 
DCCCL;  ubi  €t  episcopi  Beati  hucusque  indica 
meraiofit  (V.  pag.  63). 

Ex  autogr.  in  arch.  eccUs.   UrgelL 

Jn  concilio  domno  Beato  saacta  Dei  Orgellitane 
sedis  episcopo  ,  seu  et  de  iudioes  ,  cananicos, 
et  mundanos  ,  idest ,  Asenarii ,  et  Suníuldi  ar- 
cliipresbyteri ,  Agárico  »  ^t  Amore  ,  iudices  ,  et 
aliorum  plurimorum  consacerdotum  ,  qui  íbidem 
aderante  Elperici  presbyteri,  Floridii  presbyte- 
ri ,  Alaricí  presbjteri ,  et  Rodepaldo  diácono  sa- 
ioni ,  recognosco  me  ego  Wisamundus  abba  in 
si^pra  dictorum  concilio  a  petione  Froilani  arcbi- 
presbytero.^  ^t  segare  non  possum  qnaliter  me 
jipc^allabit  ,  qaod  ego  tenebam  suas  ecclesias  in 
valle  Lavainciense  domnm  sanctae  Enlaliae  y  et 
domum  sancti  loannis  ^  domos  et  ortos,  et  mu- 
lino,  térras  et  yineas  ,  quod  ille.traxit  de  ere- 
mo ,  et  plantavit ,  et  bedifícabit ,  et  pressi  iliut 
ego  Wisamundus  abba  malae  legis-ordine  de  soa 
potestate.  Et  .aíc  me  Wisamutodo  abbate  interro- 
gaverunt  ipsi  supra  dicti  iudices  :.$i  teneo  ipsas 
ecclesias,  aut  ipsos  domos ,  aut  ipsos  ortos,  ant 
ierras  yel  vineas ,  aut  ipso  mulino ,  si  presi  iilut 
dé  sua  potestate »  aut  non.:  Et  .sic  dixi  ego-  Wi- 
samundus abba  in  .meo  responso  :  ego  teneo  ip- 
sas  ecclesias,  et  ipsos  domos,  et  térras,  et  yi- 
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nesLB,  et  ip$t>  núilioo ,  ego  preai.  illut  de  s]BjBi;:pf^-» 
téstate ,  mea.  presumptione  ^  si'cut  iste  Froiia  ai?-' 
cbipresbyter  me  mailavít, ,  et  .odie  non  possi^n^ 
illut  le  gibas  deíFendere  ,  quia  non  abeo  exinde^ 
neo  autore  ^nec  scriptura;,  nec.ulio  indicio  .ver: 
ritatis  ,  per.  quod  iilut  legíbuf  deíFendere  possiny^ 
et  odie  plus  debet  esse  de  i&to  Froilatíe  archi-i 
presbítero  ,  quod  de  uUum  alium  ominem  ;'  et 
baeo  mes^  reconnitio  vera  est  quod  negare  npn 
possum  in  vestrornm  supri^  dictorumiudicio.  Fac** 
ta  recognitione  VI.  nonas  lulü  ^  anno  X.  reg^nan* 
te  Karulo  rege.  =.  'Wisamundus  abba  ,  qui  anc 
recognitionem  feci  ,  et  subscripai.  =  Suniuldus 
arcbipresbyter  subscribo.  =  A|Senarius  arcbipre- 
sbyter  subscribo.  ==  A  laricios  presbjter  subscrif^ 
bo.  =  Agaricus  subscribo.  =s  Amqr  subsc^úbo. 


Caroli  Calvi  praeceptum  pro   eccUsia  Urgellensi, 
.  íiusquc  tpiscopa-  ffisado  eius  nominis  primo  ^  anno 
DCCCLX.  (V.  pag.  66.) 

Ex  arch.  eccL  UrgelL  lib.  /•  DotaL  fot.   i4« 

Jn  nomine  sanctae ,  et  individuae  Trinitatís.  Ra- 
rolus  gratia  Dei  rex :.  quidquid  pro  utilitate  ,  et 
necessitate  sacrornm  iocboinim  ^fficere  contendí- 
TBDXL»  ,  profuturum  nobis  >  et  .ad  .pcaesentem  xi^, 
taní  foeliciter  transigendam^  et  a^  aeternam  beit- 
titudinem  facilius  obtinendani. »  omnino  couGdi-'. 
mus.'  Ideoque  notum  sit  ómnibus  sanctae  Beí  aec- 
clesiae  fidelibus  ,  et  nostris  ^  pi^aes^ntibus  atque 
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fvturis  ,  quod  Tenertrbtlis  vir  Guis^adus  Urgellen- 
sis  aecclesiae  épiscoptis  ,   ad   iio^tram   accedens 
reveréiiter  subiimiiatem  ,  innotüit  de  quibasdam 
yerbis  (f.  rehus)  a  gloriosis  iinperatoríbiis  Karolo 
avó  nostró  ,  et  Ludóvícbo  génitoi^  nostro  eidem 
aeccle&iae  sitae  per  praecepta  inprevarícanda  con- 
cessís  ,  idest ,  cobdamÍDam  anam ,  quae  est  pro- 
pe  ortnm  sanctae   Mariae  ,    et   aecciesíam  sanctí 
ladóbi  cum  sais  ortiiibtis  et  kasaltbus.  Praeterea 
peciit  ut  eidem   sánctae  sedi  redderemus  conti- 
guam  aliam    cotidaminam  ,    ét  -  ortum  praepbatae 
óondaminae  adherentem.    Adidit  aetíam  de  deci- 
mis    Andorreosis  pagi ,  ferri  et  piséis ,  qnae  aec- 
clesiaé   suae   débentur.   Símui  etiam  dixit   nobis 
de  quibasdam  pageilis^  qui  suae  sfunt  parroecbiae, 
ut  progenitoribus  nostris  imperatoribus  per  prae- 
ceptum  nostrum  eidem  sanctae   sedi  beatae  Ma- 
riae nomini  dicatae  ,  secundum  antiquam  consue- 
tudinem  subiectas   forc  ,    confirmaremus.    Guías 
yenerandi  pontificis  süpplicem   rogationem    cle- 
menter   audientes  ,    praeceptum    boc   altitudinis 
nostrae  fieri  iussimus  ,  per  quod  praenomÍDatas 
res  praescriptas  fore  sedis  iuri  subiungimas,  et 
dominio  praesuiis  eius  Guisadi  ,  ac  saccessorum 
eius  perpetuo   mancipamus.   Yidelicet  at  eccle- 
siastica  et  Lanbnica  áuctorítate ;  ad  utilitatem ,  et 
necessitatem  sepe  dictae  saiictae  sedis  ,  et  serró- 
rum  Cbristí    in '  ea    degentium    ordinent ,   atqae 
disponant ,     sine     cniuspiam    inquieta tione  ,    aat 
éontradictione.    Cerdaniensis  vero  pa^is  ,   et  Li- 
bienetisis ,  et  Bcrgitanensis ,  Palariensis  quoque, 
atqae  Ripacburcensis  ,  Gestabieivsts ,  atque  Car- 
dosensis  ,    Aútibiensis  y  ac  Tirbiensis  ,    ct  locns 
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sanctae  Deodatae  cum  finibus  suis ,  sícut  in  me- 
moratis  imperialíbus  praeceptis  notum  est  scrip-» 
tum  fuisse  ,  semper  subiaceant  plerumque  dictae 
sanctae  .se  di  Urgeliensia  aecclesiae  ,  ñeque -sit  eis 
licifam  ad7alias  vieinias  aecclesiajs  migrare.  Prae- 
terea  concedímus  eidem  sanctae  sedi  ,  ut  síout 
aliae  aecclesiae  Septimaniae ,  ita  quoque  eademí 
et  rectores  eius.  semper  babeant  tertiam  partem 
telonei  de  ómnibus  illius  parroecbiae  merchatis. 
Similiter  etiam  concedimas  eidem  aeclesiae »  ob 
remedium  .animae  nostitie  ,  tertiam  partem  telo- 
nei omnium  negociatorum  per  eandem  parroe- 
cbiam  transeuntium ,  atque  mercbautium..  Ifuili- 
qúe  sit  licitum  contra  banc  auctoritatis  nostrae 
praeceptionem  molestiam  de  bis  ,  de  quibus  di-, 
citur,  rebus  ,  et  teloneis  ,  inferra  superius  dicto 
poatifíci  ,  ac  sucoessoribus  eius  ,  sive  ministris 
crebro  dictoe  aecclesiae  Urgellensis  aid  bjoc  exe- 
queodum  eonstitutis  ,  praesentibus  temporibas  ,  et 
futul^is.  Ut.au tem  boc  nostrae  auctoritatis  scrip-» 
tum  pleniorem  in  Dei  nomine  optiaeat  firmita- 
tem ,.  mftnu-  propiriá  subter  firmavimus  ,  .et,-  anuli 
Bostri  impressione  assignari  iussimüs*  ssiSignum  -f* 
Karoli  ^loriosissimi  regís.  =  GauzUenua  neta- 
pius  ad  tlcem  Ludovici  regís  recognovit  et  sub- 
scrxpsit.  ^tz=  Data  3(!III.  Jkálendas  Décembrís  ,  in- 
dictlone  nona,  annp  XXI.  regnante  ^Karolo  glo- 
riosisstmo  rege.  Aeta  Panag<»ne  palatio  regio  in 
Dei  .nomine  felíciter  ,  Amen. 


T.    X. 
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XI.  .. 

Acta  eonsecrationis  ecclesiae  Sanctí  Clemtntis  mar- 
tyris  in    villa  Ardocale  ,  armo   DCCCXC,   ( V. 

pag.  73.) 

Ex  au$ogr,   in  arch,   eccl.  UrgelL 

in  nomine  -sanctae  et  individua^  Trinitatis  y  anno 
incarnationts  Domini  no^ri  Ihesu  Ghrigti  ,  sub 
era  DGCC.LXXXX  ,  veniens  episcopas  nomine 
Ingoberttís  Orgeliensis  ,  rogatns  a  populo  coha- 
bitantes in  villa  nomine  Ardotrale  ,  ad  ecclesia 
consecrandum  in  onore  beati  Glementis  martjrís 
Christi  y  die  Kalendarum  V.  idus  lailuarii ,  anno 
III.  regnante  Oddone  rege  ,  sub  Bei^nomine  nos 
omnes  bómines  cohabitantes  in  iam  dictam  villa 
Ardocale  is  nominibus,  Ansilá,  Donadeus',  Sen* 
ta  ,  Vardinas  ,  Agapius  ,  Albarus ,  GratUs,  Bau- 
daldus  t  Trasobado ,  vel  ceteri  alii  plores  in  iam 
dicta  villam  commanentes  ,  qnia  edifícavimus  ip- 
sa  ecclesia  in  bonore  sancti  Glementis  ,  tradi- 
mus  eam  ad  venei^bilem  pontificem  nostrum  In- 
gobertmiv  episcopumad  consecrandum*  Prdpterea 
placuit  in  aninús  nostrts  ,  ét  place t ,  in  .  primis 
pro  amorem  Bei ,  et .  pro  aancta  Bei  ecdesia 
eüíaltajidum-,  donare  deveremus  ad  ipsa  ecclesía, 
sicut  et  damus  infra  ípSLVL' .{pago)  Tollonense.,  in- 
fra  fines  de  villa  iam  dicta   Ardocale  ,  donamus 

in  ipsa  villa   casal de  ipsa  ecclesia  ,   qní  de 

una  parte  coniungit  in  istrata ,  et  de  alia  in  casa 
Agapii.  £U  donamus  ortum  ,  qui  est  subtus  ipsa 
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TÜla  ,  qúi  dé  un«  '•  patte  éotiiaiígit  in  orliim  Su- 
negüdi  jt^ldé'^tt^s  heredes ,  et  de  aliarn  stra- 
tu:   £t  dónamüs  ierra  y  qtti:  est  in  locum  ubi  dif' 
citúr  ad  illm  Bi*oGai ñeras  ,  quí  de  una  parte  con- 
raogit  in  térra  Dóiíadéo ,  et'  de'al«i  in  térra  Isití-' 
yertas  ,  et  est-ipsa  térra  quartalas  III.  Et  iq  lo« 
ctiiií  abi  dicitür  Campo  m^iore  ,  donamus  aMa  ter^ 
ra^    qai  de  daaís  partes  coniubgit  in  ierras  -An^ 
silani  ,  et  est  in  seminatione  modiata  una.  Et  itl 
locum  ,  ubt  di  citar  lubellum  ,    donamus  alia  t^r-^ 
ra  y  qui  de  una  paHe  coniungit  ~  in  strata  ,  ét  dé 
éília  in  térra  de  fiílios  Fachitone  ,  iet  est  in  semí- 
nátione  Sesteratás  VI.   Et  donó  égo  Aib'arus,  prop* 
ter    remedí um   animé   dé  ^^retites  meos  ,   térra, 
qui  de  una  parte  coniungit  in  era  ,   et  de  alia  in 
ierra  Trasobadone  ,  yel  de  suos  eredes  ,  ab  om- 
ne  integrietate.  Donamus  hec    omnia  superius  no- 
midatum ,  infra  istas  ádfíontationé's  inciusum ,  ab^ 
omue  ini&grietáté  ,  ^propter  reiheáium  anime  nos- 
ti*e  ,  vel  parentum-  nosttorum  ,  ut  ante  triKubal 
Domini  nostri   Ibesu   Christi  ,  per   intercessione 
béati    CÜémeátiff  manirrs''ü^r^ti',    vel    oi^iüiúni 
sanctorum  ,   t&tiiámr^-éTfindlCí^  mereamiir  accipere. 
Et  qui  contra  faanc  dotem  ,  yel  donatione  ,  quod 
fto^  fticitttí^'lld' d<$ttiLiim  beati  .€léfii<entis  ,  \ette^ 
rit  ad  inrupendum  ,    aat>  bos    iam  dicti  veneri- 
mus  ,    aut  quisiibet  homo subposita  perso- 
na ,   inferám  Yfl  ihferamus  dómno  {ioitlificiv*heé 
omnia  ,  quantum  ad  ea  ora  iiifi&elioratum  fuerit^^ 
dupplnm  ,    vel   sicut    decreta  Canoíium    dbeent, 
ad  domum    sancti  €lementis  perpetim  abitúrumv 
et   in    abantea'  ista    dotis'  'yei  -^donotionis    £irmi# 
permaneat.    Facta  ú<>te   yel    donatione    sub    era 
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DCCC.LXXXX,  y.  ídn3  lanaarii,  aiitio  III.  regr, 
napte  Oddone  rege.  ?=S¿g'fnuia  AosítaAi.  =  Sig'f* 
nnm  l^Dadeo.  :=::Síg'}*imm  SeataaÚMC=tSig'f*Buiir 
Vardina».  c=  S¡g-f*iiup  AgapíúStf  c??.  Sig^ntim  Air» 
barí.  =  ¿íigf  tan«ji  ,Girati.  =5  Sig-^rntím  Kftjadaidíb  ^=? 
Sig*}4|um  Trarsohadoni  9  qui  haoc.tlote  ürel  dona** 
tiane  fecímus  et  testes  .íixmare  rogayíq[^us.-=  Bal* 
diíLbns  .presbjiter  subscribo.  =  UsÜa  artífaipi^esby* 
%er  subscribo.  =?  ÉUo  .presbyter  «ubscribo.  =  Pre- 
ciosus  presbyter'^subscribo.  =  Arradus  presbjter 
si^bac^ribo.  =s  Sig^um  Sunlani.  =  S.ig*f<QUJu  Po^ 
iimií.  =  Sig*f*nttm  Eguifred.  s=^  Gentullus  presbj- 
ter ,  qni  banc  dote  yei  donatíone  scripsi  et  subs- 
cripsi  die  et  anpo  que  supra., 

.    XII.    . 

Seluani  episcopi  ,  {¡iii  sedera  Urgellens:  mvaserai, 
ad  eandem ,  ¿áe .  Ustanienio  donatío  ,  facta  anno 
DCCCC.XXIF.  (V.  pag.   78).^ 

Ex' cortar.  I:,  ^iusd.  ét$Lmím.^,f^'^'iJhL,%5^y  col^ 
lata  eum  amogr.».  ibid» .  ass^rvato. 

Donatio  Scluatti.  episcopi  , .  snoitimqae  manamis- 

-«      '  C       '"       i  j    SOrUlXU    .  •'"    ::-.   .;   ; 

^<    Vv       •  •:....  -y    •.-;•     •• 

JLn' i  nomine.  DomÍDÍ>  egp  Egila  .presbjter.  Cer» 
tUixL  quidem-  et  juanifestum  jest  eniíBr,  quoniam 
in'«j).et  nomine  sic  mihi  placuit  in  animo  meo  et 
pJAoetinUliiua  quoqu^gentis  imperio  ,  nec  sua- 
<Li8nli>  ingenia , '  sed  propria  et  spontanea  mihi 
bo€  ^logit  bona.  vpluntas  ,  nt  propter  reraedium 
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iftiimae  frailáis  níei  domno  Sclaani  episcopi ,  cu-* 
ios  ego  Egila  presbjter  ^üm  manumissor  ,  ve 
Ctttor  ,  et  unde  ego  post  snum  obitnm  leyaTÍ  ín- 
ditíum  et  teoeó  illum  ,  donarle  faciam  propt^er 
hoc.  «uniBL  aiode  ,  sicut  ilie  mihi  iuncsit  pro.  siia 
anima  ,  in '  «anctaa  Dei  ecciesiás  ,  quem  habebat 
ia  comitatam  CerdaDiense  ;  in  fines  de  vill^  Ge- 
re  ,  yél  iu  -fines  i  de  villa  «jciae  rocant  Allí.  Hoe 
«unt  afrontátiones  de  ipsos- campos  :  ipsi  qui  sunt 
trans  ftumen  üequore  ,  de  ana  parte  afrontaiít  in 
ierra  Aitemir^»  ,  de  aliar  parte  afrontant  in- tierra 
Onando  ,  ^t  de^tertia  simiiiter  in  térra  Onañdo< 
et  aiius^  «fimpns-,  qui  fuit  > de  ^alitpne  ,  dé  IU: 
partes  áífirontat  .in  térras  : de  fiKo  Gaiitoni  :  et 
alins  'Camptts*^  <lui  fuit  de  lustone  ,  afroiftat  in 
eréditate  dé'  saés-  filios  ,  et  de  alia  parte  'in  ipsó 
Prato^.:  ei^alids  campus  ,  qu^  fuit  de  Eldegarda; 
Ide  una  'p»i^te  infrqntat  iú  térra  ^íorecato  ,-  et  dé 
alia  iü'iipsd'Pi^to  í  et  alift-fiecia  ,  qn;ae  ifoídem 
estt,  de  anái'parte  aífrOitat  ih  térra  de  filios  Wí- 
ii*ofredi'*i?el^"'iíftírum  eredes  r  et  alia  condamina^ 
qui  est  ad  «p^q»  Fr^telios'/  de  una  parte  alFron- 
tat  in  teiYa*  de'  filios  Arg^miri  ,  et  de  alia  in 
térra.  £nnegoni,et  de  tertia  >in  strata  ,  et  de 
^urta  iu'  ten*»' Antonio  :  et  alíus  campus-  afron^ 
tai  de  aaa  parte  An  térra  sancto  Michaei ,  et  de 
ikias  partes*  inWias  ,  quae  pergunt  ubique,  et  de 
quarta  in  <  ipio  práto  V  «füaé  dícunt  Genaria*:  et 
«lia  peeía-,  ^^uae  ñtít  de  Deoinone  ,  afrontat  de  una 
l^rte^  in  -t^iva  die  filiOs  AdanUb  ,  et  de-  alia  in 
vía :  ét»  tpse-  clivmus  in  villa  de  Alli  de  una  parte 
afrontat  in  casa  de  Fí'Súcóne  ,  et  de  alia  in  casa 
de  UndilaneT.  ^  Blia  casa/quae  est  in  Paliero- 
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1m  cttm  ipsa  dauaa  ,  «frontal  de  una. parte  ,  «ilt 
de  alias  duas  in  térras  Olibani ;  et  lalius  campuf 
qui  est  ad  ipsó  ballatQ  afrontat  de  luia  parte  m 
vía  ,  eit  de  alia  io  torrente  ,  ejt  de  tertia  afrontat 
in  ip6o  Mergato  quí  fuit:  et  alia  tóondamini ,  qoi 
«st  subtus  villa  AlU  ,  afrontat  de.IIL.  partes  in 
YÍaá  ,  et  de  qnarta  in  térra  Adahni  t  et  alias  terf 
ras  ,   qui  snnt  ad  ipsas  Lavandarias  ,. afrontan t  de 
una-  parte  in  TÍa ,  et  de  alia  in  ipso  Prato»  Haee 
pmpia;  dono  atque  concedo  ego  .£giia  .presbyter 
propter  remedium  animae  fratrís  xnei  doiáno  Sclo» 
vani  episqopi ,  sicutille  mihi  iuncait.  Tamen  dnm 
figo  vivo  £gila  presfcyter  ,  in  meam  potestatera 
hsLec  ompia  habeam..plenÍ88Íine  ,   et  petst  obitoxá 
meum  ,  aut  si.  de  me  alias  casua  conilingerit »  sta* 
tim  j^emaneat  ad  ecclesiam  sanctae  Mariae  sedem 
Orielensem  >  seu  ad  canonicoa  ,  qui..ibidenL  Deo 
serriunt ,  tam  praesentibus  quani  fuUiris^   Istud 
omnia  ,  quod  superius  insertum  est  >   dono  at* 
qoe    concedo  propter  remediuiki  animae   domno 
Scluani  episcopio  ci^m  illorum. affhontatioñes ,  et 
exia   yel  regressia. .  Et  si  quU  qui^cootm  .banc 
«criptaram  ullus  hosobO  yenerit-  ad  Jnnumpendamv 
aut   fgo    ipscf  venero  i  in  priniis;'.irami  Dei  om* 
nípotentis  incurrat ,   et  cnm  diabalo*  in   perpe* 
luum    ignem    sit   religatns  ,   et  tf  Jimiaibus  san- 
ctae  Dei  ecclesiae  sit  alienas  ,et  injantea  ista 
ecrip1:ara  6rmis  permaneat   et   stabüis  •  omniqne 
tempere.   Facta  scriptura  propter  ^t^ew^edinm  do- 
mni    Sclavani  .  episciopi    ad    iam  idictam   sedem 
sanctae  Maríae  in  Orgello ,  et  coeteras  ecolesias, 
quae  ibidem    sunt  constructee ,  YIII.  idqis  lulii, 
anno  XXVIL  regnant^   Caralo  rege  £iio  Ludo- 
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viQJ.  =:p;S^ila  presbyter  r  «£ui  haoc  scripturam  re- 
deiULptLdn.U''  aDÍinae  fy^U^in  mei  domno  .  Spluanji 
epÍ9copt  feci ,  sicut  ilie:me>maDda9Ít ,  ét  iudi- 
cius  «leHS;  T^sonat ,  et  testes  rogavi  üvmare  et 
aub&cril^eire.ifRl^urandus  pr^^bytei:  subscribo.  z= 
Wiigísoliis  rpresbyte^  subsotdbo.  =  Signum  *f-  £U 
deguto.  dsSigftupoi  •{>  ]>íifvidie.  =  Airgilus  presby- 
tcF  |.  qui.^banc  acríptvra  '  ifedemptíoni's  animae 
scrip^io  et  su})scripsi  .«ub:  die  et  aiuiQ  quod  supra. 

.XIII.;'.     . 

Notiti0  Qoííf^rici  episeopi  IJrgellensfs.  (V.  pi^g.  8o.) 

•  '    "  ''  •  «.      j.       .  .  I    . 

K.     .  ..      ...  ..  173.  fc     .  .        • 

.  KememQraeia^parrocbUa^ttm.  jn  yalle  Lórdensí/ . 

O.ÍC  est  breifís  de  ipsas  parroehías  de  valle  Loiv 
deose  ,  quoinodo  fuerunt  constitutiis  in  temprore 
Guifredo  comité  ,  .et  Gbldencbo  episcopo  ,  et  £^ 
eiaane  episcopo-,  et  -  Nantígísb  episcopo  ,  et  Ila*- 
dulfo  episcopo ,  .vel  de  ípsoa  sacerdotes  r  q«i  ip- 
sas p^rrocbias  .eag  legitime  ea'S  tenuerunt  per 
eonsensum  de*,  ipsos .  episcopos  ^  qnod  siipra  nc» 
mtnavinius.  Ipsa*  parrocbia  <le  Siscano  teiuiit  Adó 
sacer  et  ardbidíaconusí:  sic  tenuit  per  icoBsensum 
Goldeácho  episcopo  ,  et  Eaccluarie  episcopo ;  ét 
postea  sic  tenuit  Mangiilfua  sacev  in  servitio 
Nantigiso  episcopo ;  et  postea  sic  tenait  Bradila 
sacer ,  et  Croiacus  sacer  in  iervttio  de  Nantigi*' 
so  episcopo  ^^  Tel  de  Radui^fo  episcopo  <;.  et.  pmstea 
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sic  teñnii  SuDifreclas  blerícU3  ,  filtu»- Adanagildo 
iudiculn  /  in  servitió  B.WdtLÍfo  episcopo.  £t  ípsa 
l>arrochia'  de*  CastrotdHo  ,  sie  tenuit  Tisdemandiis 
!Nigrus  ín  sérvitio -Exciuane  episcopo;^et  postea 
sic  tefiüit  Gotisclus' *sacer ',  qai'fuit  odortuus  ía 
sérvitio  Godenci  episcopo,  4n  A^tesn  ;  et  pontea 
sic  tenuit  Argericuá'  E^acer  de  ttUa  Stamaríze  ia 
servitto  Exciuane  episcopo^ ,  «t  Ntititigiso  prae- 
solí;  et  postea  sic  tentrit  latios  s&tfér,  qui  po- 
stea fuit  abba  de  Sancto  Laurentio  ,  in  seryitio 
de  Nantigiso  praesuU;  ét  postea  sic  tenuit  Ra- 
mio sacer ,  et  archipresbyter  in  sérvitio  Nantigi- 
so episcopo  ,  reí  Radulfo  praesuH:  Et  ipsa  par- 
rocliia  de  ipsa  Silva  ,  sic  tenuit  Alicus  sacer  in 
senvitio- 'Exciuane-^' episcopo  ,  vel  Naikigtso  epi- 
scopo ,  vel  Radulfo  ptá^sali  ,  usque  ad  obitnm 
sunm  ;  et  postea  sic  tenuit  Adanagisclus  sacer» 
et  Ferriolus  sacer' iií  sisrvitio  'de:B3irdulfo  Cj^tsco- 
po  ,  vel  Wisadone  praesuli ,  usquequo  ea  Wisa- 
düs'  episcopns  eam  tuHt.  Et  illam  parrocliiam  de 
Tentellagine  ,  sic  tenuit  Wiigera  sacer  de  Mon- 
•telgano  in  sérvitio  de  Kantigiso  episcopo  ;  et 
postea  sie  «tenuit  Borellus' sacer  in  sérvitio  Ra- 
<1u If o. episcopo  ;  et  postea  Lupus •  saoer  sic  tenuit 
iu  seryitío  de  Radulfo  episcopo.  Et  •  illa  parro- 
cbia  d^  illo  Gincto-,  sic  tenuit  Bor reí lus  sacer 
in  'servitió  Nantigiso  episcopo  ,  yei  Radulfo  prae- 
suli.;  et  postea.  Sciendisclus  ,  qui  fíxit  abba  de 
Sancto  Laurentio  ,  in  sérvitio  Radulfo  episcopo. 
Et  illa  parrochia  de  illa  Mora  ,  sic  tenuit  Ran- 
cimirus  -  sacer  ,  et  arcbidiaconus  in  aervitio  Nan- 
tigiso episcopo  ;'et  postea  sic  tenuit  Amor  sacer 
in  stryitio  Nantigiso  -episcopo ;  et  postea  Alicus 


Digitized 


by  Google 


DE   DOCUMENTOS.  ^49 

sacer  sic  tennít  in  servítio  Nantigiso  episcopo; 
et  postea  sic  tenuit  Baldericns  sacer  in  seryitio 
Radulfo  episcopo.  £t  ipsa  parrochia  de  Odera» 
sic' tenuit  OdaAus  sacer  in  seirvifio  Mantigiso  ept» 
acopo;  et  pos^tca  sic  tenuit  Altcus  sacer  in  scr- 
yitio  Kantigisó- episcopo  ;  et  posték  sic  tenuit  Sí- 
dila  sacer,  et  iudex  de  ipso  concilie  ,  in  sf^rvt- 
tio  Radnifo  episcopo  ;  et  postea  sic  tenuit  Fer- 
nólus  sacer  in  serviti^  Radulfo'  episcopo  ,  «sque- 
quo  Wisadus  episcopns  eam  tulit.  Et  illam  par- 
Ko^kiam  de  Tai^^ilde ,  et  de'Terrarijús  ,  sia  te- 
piiitl Crodila  sacej?,  et  sago  de  ipso  concilio,  in 
sei^iiio  Radal£o  «piscopo  ;  et  .postea  sic  tenuit 
Wisadon  sacer  in  servitio  Eadülfo  episcopo.  Et 
illa  parrochia  de  Illapetra  ,  sic  tenuit  Golgisoius 
sacer  in  senritlo  Golderici  episcopi  ;  et  postea 
sio  tenuit  Ermegiidns  ,  et  Ansefredns  sacer  in 
sérvitio  Nantigisa ,  et  Radulfo  c^piscopo  ;  et  po- 
stea sic  tenuH  lUdulfus  episcopus  in  suo  domi- 
nÍGe>,  in  sua.  snbdicione  ,  sic  tenuit  Prudencius 
sacer.,  et  Gisca£redus  sacer,  et  Gudila  sacer  sic 
tenuerufit  ipsa  parrochia  ^  terco*  Et  postea  sic 
tulit  -Sunifredus  oomis  ipsas  parrochias  de  sanc- 
ta.  Maria  adversns  Dominum  et  adversas  Christum 
eius. 
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Acta  conciUi  haUii  in  villa  dé^Bonf^berta.  4Hter'» 
ritorio  Narbonensiy  superíurc  ecól,  VrgelUn^  in 

•  .apiscopatum  Pallaritnstm ^^  aan^  Dm  DC0CG2LI, 
(V.  pag,%)..     '    ...       ;"^.;.      :. 

Ex  Chartor.  I.  ecclrüflg^lleft^fium^  ^^5,/oL  útS^ 

Anno  nativitatis  ¡Doxnini  Dostri^iesu  Christi '»«-> 
Gandnm  cartfem^  B<CCC¡GX1, .  «firdietione  Xlfil^ 
conventus  «¡¡nodaiis'sanctorttm  «pífié^porum*  Gt>-t 
eiae  factus  «st  in  tíerrítorio  Na^bonensé  ,  Tilia 
quae  dicitui*  Fohseooperta  j  ití  eéclésía  niairtír¡« 
Christi  beati  luliani;  ín  qu o  residieran t  yenembi^ 
lis  Arnastus  n^etropolit^nns  primitó*  Narbonae, 
nec  non  et  Anfigisus  epÍ800piisUr'géliítanus,^Uyi« 
mará  Karchasensis ,  Armannufr  Thalosensis,  Tea-» 
dericus  Barcbinonepgis^  Vvigo  Gértin4ensi«,  ^ay- 
rardus  A  ga tennis  i  item  Teüde^*ieus  Lataensisj 
Adulfus  Paliarensis  ,  Benedictus  Foroialienris» 
legati  queque  caeterorum  ,  quorum  exinde  de-* 
fdit  presentía  3  ^  abbatum  etiam  ,  et  dirersi  ordi-- 
nis  clericorum  atque  laycorum  magna  congrega- 
tio.  In  cunctorum  igitur  presentía  Nantigísus  ye- 
nerabilis  Urgellitanus  episcopus  exorsus  est  quae- 
rimoniara  adversus  reyerendumPalariensem  Adul* 
fum  episcopum  ,  eo  quod  partem  episcopii  sanc- 
tae  Marlae  ecclesiae  Urgellitanae  ,  quae  est  tota 
térra  Palariensis  ,  infra  os  XXIII.  annos  iam 
factus  episcopus  Adulfus,  eam  tenuerit,  et  ab  epis- 
copatu  Urgellitano  subtraxerit  Quaesitum  est  ita- 
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qu,e.dili%fín%mPr,MinLSk  iam  fatOrfOdUropoUta^quaiiK- 
g^e  j8t.caétero..saii£to  coilegíp^;qvk^liter  se-h^ec 
r)9f  .liab0ret."B.epeftum  est  amiem  ,.tain  a  iaia  tdio-r 
tíü  Adi^ifoí&pi^copo  ,  quatncpiáe  .eti.a  iprocepM.reí- 
gaUa  píisfiimorui»  iiiiperatorum,¿.^ftei'pre'mliiii% 
b«Ls  habebai  Naptigisus  praelibáluatípiscopus.,  si-^ 
v^i^tiam  per  nuiltítudinem  T«racii;tm  le^iium*,  4^i 
ho^  et    oculU  viderant ,  et   a  suis  .deces$orib.us 
muUtmode  audierant ,  quia  ipsa  panrochía  ex  om-» 
ni  térra    Palariefi$i  a  lotigi^imio  temperie  ex  ect* 
cle9Ía  sab^tae  Majriae  Urgellitanae  fuerit ,  et  ao^ 
t^stites   einsdem  loci  eam  ^tenuerint.,  et  ordinal 
T^rint ,  usque  ad  praescribtos  XXIII.'annos  ,áti 
quibus    Ad«li&U.  -episcopas  •,.  sicSui.  ipse  -  fasus  eat^ 
ignoranter.éafia  teouit.    Cum  Ycro  tam  perspicae 
buius  rei  ij}dagÍDem  omnésa^noyisa^nt ,  iudica^ 
%u¡m  ,  átque  per  hoc  .  scrihtutiae^.  dej>rptum  ñrma- 
tun^  ^6t »  t^ip,  Bji  ipso  Narbonea^eimetropoIKanbv 
quam  et  caetmis  pontifícibua,  ivl-jsepb'diQtus  AduU 
fus    episcopus  ,   quamdíu    viveret ,    ipsam   Pala* 
riensein  haberet  parrochiám  ;  post  eíus  yero  dis- 
cessum ,   vel  etiam  si  ipse  in  vita  sna  eam  relin- 
quere  voluerit ,  nullt  deinccps.  liceat  eam  pre»* 
rípere  ,  aut  dominare  ,  vel.  ordióare  ,  ñeque  epi- 
scopum  alíum   inibi  constitueré^  sed,  sicut  stfcri 
precipiunt  kanoni ,  ad  dominium  et  ordinatíonem 
pristinae   redeat  ürgellitanae  ecclesiae  ,  vel  aní- 
testites  eiusdem  loci.   Qui  igitur  his  nostris  mo- 
nitis  subiacuerit,   vel  obedierit ,   benedictionem 
et  gratiam  a  Dómino  con^equátur»  Si  qui's  autem, 
quod  absit,  contempnendo  spreverit ,  et  contra* 
rius  atque  -temerator  sacrorum  lanonnm  ,  et  bu-r 
ius  nostri   decreti ,  extiterit  ,  ,usque  ad  condig-* 
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nañí  8aíÚshctíiéiv6m*^^£LÜkemAtí»^níú¿tbné  Multe- 
tar:*^^  ArnWltus'^itfúctaé  l^(4^A$n§hdíá^  eccltediflt; 
}uitni4ís'i&]9Ífi»^pU9  «subscribo^  'ábü-rf /íA jkítíus-  epí- 
8Ui»pá«í08tib(fci<íllo.  'xíb-  *|^  Vvigtyisedis'iénittdenrii 
«bolesie  •l^umí'lís  («pi'síeoptis  subtft^bo^  ¿=  •{<  V^íkf^ 
tígisgug^  ^^nqtaé  Ui^elliUnae  ecblesiae-vé^iiscopiis 
s«l^scriboí'^^=±•íf'•Té^dericlls  hn^eiiñis  ecclesiae 
lí}>i¿(SOpü^  ^fub^oribo.  :=  f  Teudéri^üft  Barchino^ 
nensis  eeclesine'  e]^iddopu$  subscribo.  ^=t  •{•  Gtmera 
humUrn  Canoiis^nsvs  eciciesiae  ep!í60)piV8  subscri- 
bo. ':*=  •}•  Barnardiis:  'sanctae  •  Bíterrebsis  eccJ»- 
»íae  abbas;...;.*légcitits,  archidiác0tití^tte  sabserP 
ho.  =^  f  Aíkái'dás  'sacerdo»:  6^b«éri4yQ:  =  f  Gul- 
fiBas'sacerdosi  sUbscribo;  =  f  Aéaifiaídcis  ,  iega- 
tus  dpmni  IdalcfanTÍ,  Mibscriboi  xi=  .^'t^idcbafrediM 
arcblpresb^yier' «iihsertbo.  =:3' •f*'^S«iai%da9  divina 
soiffpagafite'  prrtittd'  monasterii  saivc^  Pa^Ii  abbas^ 
ad'TÍ^émdodiAl  ATtsttianni  Tolosae  épiscopi,  sub- 
sbrífAi.  a:±=  £idqrÍ€Q3  abbas  subscribo^' 

..::..:•..•  .  .:..■;  :/XV.'  •^.;"  ;•••  ■    ••••■' 

Qaofidam  móíidJteritrdimta  ádkeiiedntur  monasurió 
-'  aanetí.  Satwmimt  pnpt  Urgellam'cívitatem  ,  amt» 
■ . DCCCC.XtF'.  (¥.  ipág.  94. ):      •    ■ 

£x  cartor.  ant-ciusd.  mon^ap.  seminar,  tpisc. 
-  UrgtlL 

Anno  Incaniationis  Domini  nostri  lesa  Chrísti 
DCGCC.XLIII  ,  ladíctione  II.  Gum  ¡n  unum  con- 
venissent  venerabites  antestítés  Nantígisas  ,  sci* 
Ucet,  et  Adulfos,  atque  excelleatissimus  comes 
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et  marc^ro  SuiJifrédus  ,  ciim  non  módica  =ww*l- 
tUudine  relígiosomm  abkatum^  atque  presbyte* 
rorum  ,  et  tótius  'ordinís  ck^fcorum  ,  sive  iu-i 
dicum  ,  atque  nobilium  virorum  ürgeüítano  co-» 
mitatui  degentium  ,  allata  est .  qaaedam  ijuaéiri-. 
monía  a  pre&to  JNantigíso  epil»copo«,  et  ante  cohs^ 
pectu  incliti  comitis  SunifredLv.xle  quorundam 
coenobitaram  loca  )  idest  >  saqeti.Vincentii  eum 
SUÍ8  parroehiis  et  alodiís,  ;liorc:  cst.  sancti  Mar-»- 
tini ,  et  saneti  Saturnini  AgaíM&tiv  cum  decimis^ 
et  primiciis  ét  fidelium  oblatioaibus  ,  cuni  villa ,. 
qnae  nominata  dicitar  Albézed  ,  cum  suís  decir 
mis  9  et  primiciis  ,  et  fidelium  k>blatioDÍbu6  ,  et 
sancto  MartiOüO'  cum  TÜiults  sui-s  ad  eum*  per-, 
tinentibús  ;  idest ,  Semitas,  et  Bescaraú',  cuxzi 
suis  priipicüs ,'  et  decimi^ ,  et  aiiis  yüli^Us  si-» 
militer  cum  decimis  et  primiciis  ^  et  sancto  Ste^^. 
pbano  cum  decimis  suis'  et  primiciis,  et  saqcta 
lacobo  cum  decimis  sais  et  primiciis  ,  et-s&nciO: 
Andrea  cum  sais  decimis  , ,  et  rebus  aibi  perti-^ 
nentibus  ;  quáe  olim  fuerant  regularite^  consti- 
tuta  y  et.  nune  deficientibus  ah'batibus  et  zxbOBa-* 
cbis  íta  .sunt  destituía  ,  ut  ñon  .solum  qúiiin  bis 
regulai^iter ;  Hco  serviat  ñullús  appareat ,:  vel*u.m 
etiam  neo  ess^tiqai  torras  et  vineas,  incaléret 
nec  labosraret ,  s^d  nec  domos  diratas  constm^'é 
non  valere t.'  Quamobrem  praelibati  antestitesy 
et  comes  ,.  sea  •  principes  y  atqtie  omnis  ooetus,' 
ruinam  tantorum  locorum  con,sfpiciqntes  ,  atque 
nimium  condolentes  ,  animó !  comuni  statuere  de-* 
creverunt  >  ut'qui  dudum..«oeñobia  fuerant  re-íí 
guiaría  ,  et  modo  non  prevalent  ,  ad  quendam 
monasteríiim'    sancti    Saturníní    vocitatum  ^    qui 
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Christo  propitio  a  Baldrico  abbate  suisqne  snl»- 
iectis  mooachk  gubernatur  et  cuttoditur ,  foreñt 
flubiecta  ,  et  in  peppetuum  stabiüta  ;  nec  loca 
quae  semel  Deo  et  regülam  sancti  Beneclícti  fae- 
rant  dicata,  in.aUorum  stipendia  sint  redacta, 
sed  praedícto  coenobip  sancti  Satarnint  et  prae- 
sentí  abbati  Baldrico  saisque  monachis  ibidem 
degentibus  in*  pévpetuum  sint  .subdita  ,  et  iure 
bereditario  rlegulariter  ¡conserlrata  :  quia  unde' 
per  se  stare  debeaBt  non  inyenitur ,  nec  qni  eas 
secundum  regulam 'skncti  Benedidti  regere  ya** 
leat  npn  invenitur  aliquis  nec  rep^ritar.  Igitcir 
nos  praenominati  episcopi  ,  seu  praenominatns 
Sanif redas  comes  »  pe rspici  entes  taiium  locomm 
destituttonem  pro  reverentia  sacrae  religionís  at- 
qae  pro  regulari  stabilitate  praefata  olim  coe« 
nobia  cum  ómnibus  rebus  ad  se  pcrtin entibas, 
cum  ceílulis  et  decimis  praedicto  monasterio 
sancti  Saturnini  atque  Baldrico  abbate ,  nec  non 
et  ómnibus  suis  successoribus  vel  fratribus  ibi« 
dem  sub  «regula  sancti  Benedicti  miiitantibus  sub- 
iicimvs  atque  contradimus  ,  et  in  perpetuum  in* 
ré  hereditario  stabilimus  ,  ut  absque  cuiuspiam 
contra  di  cti  ene  yel  inquietudine  abbates  et  mo- 
ñachi  in  perpetuum  Deo  ibi  seryientes  praedic- 
tas  -res  sibi  yindicent ,  et  regulariter  possideant. 
Sane  ,  quod  non  oredimus  ,  quicumque  aüsu  te- 
merario contra  buius  decreti  paginam  yenire 
temptayerit  ,  au^t  irrumpere  conatus  fuerit ,  a 
Bobis  <supra  dictis  episcopis  anathematis  yincalo 
sit  denodatus  ,  et  insnper,  sicut  iii  sacros  caño- 
nes continetur  ,  a  GCC.XVIII.  Patres  excomu- 
nicatus sit  a  liminibus  sanctae  Dei  ecciesiae 
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ali'eatts  ,  et  tómporali  dampno  VI  libras  auri  in 
üscó    re  gis    ooactns    exsolvat.    £t   ipse    qui  hóo 

faceré  temptaverit  ,'pT%iedictas  res  quantum / 

fuerínt ,  in  duplo  componat  ,  et  in  antea  ista 
scriptura  donacionis  plenaní  in ,  ómnibus  habeat 
firmitatem.  Facta  seríptura  donationis  XII  kálen- 
das  Apriüs ,  ünao  XV I.  regnante  Karulo  rege.  =? 
Sig-f<num  Nantigisus  sanctae  OrgelÜtanae  eccle-^ 
síae  episcopus  buic  donacionis  scripturam  firma-^ 
vi  etsubscripsi.  :=?'Adulfus  episcopus  subscrip-» 
si.  =:^'Eidem{|reB.  levita  subscripsi.  =  Leodaríus 
levita  SS.  =  Pila  presbyter  SS.    =:  Ego  Bonus 

presbyter  SS.  c= •=:  Andreas  presbyter  SS.  =3 

.«..^..  presbyter.  ^=^ =  Vulsinus  presbyter 

SS,  =  Rodulfus  SS.  =  Folis  levita  SS.  =. 

presbyter4=r$alamon  presbyter  SS.  =s^  Sclu*' 

ba  presbyter  SS.  ^^  Suniefredus  comes  SS.  =:r 
'íe^udemundus  abba  SS*  =  Bladinus  SS.  ss  Usilus. 
presbyter,  qui  haac  cartam  donacioms,  rogitua 
scripsi  et  subscripsi  die  et  anoo  quod  supra, 
qum  litteras  superpositas  in  loco  ubi  dicit  /o- 
cor^Mt 

XVI. 

Smptura  venditionis  factat  Wadailo  efiscopo, 
qui  sedem  Ausonensem  invaserat  :  ubi  ff^¿S€t^ 
di  II,  episcopí  Urgellensis  mentio  habetur :  anno 
DCCCCLXXF.  (V.  pag.   loi.) 

Ex  arch,  abhat.  Cardonefisis, 

in  nomine  Domini.   Ego  Elo  ,    Auria  ,   vindítri- 
ees  sumus.  tibí   Wadaldo    vicesco^iite    episcopo. 
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Per  hanc  scriptara  vinditionis  nosire  ,  víndimas 
tibí  TÜIa  ana  nostra  propria  que  dícant  ad  ípsa 
Canale.   £t  advenit  nobis  per  genitornm  nosiro- 
rum  ;  et  est  ipsa  TÍlia  cana  ipsas  térras  yel  com 
ipsos  órlales  ,   ín  Jtastram  Rastdrona  yel  in  eius 
términos  :  et  afrontat  de  i  parte  strada  publica, 
et  de  alia  in   ípso  torrente  ,   que    díscuriit  ,   de 
tercia  vero  parte  in  térra  de  chomite  Borrello, 
de  quarta  yero  parte  in  térra  de  me  emtore  ,  reí 
de  fratrem  meum  nomine  Wisado  episcopo.  Quan- 
tum in  istas  afrontationes  ancludunt ,  sic  TÍndi- 
mus  tibi   ipsa  omnia  ab  íntegrum ,  cum  exio  yel 
regressio  sao,  in  precium  solidornm  VI.  in  rem 
yalentem.  Quod  sí  nos  yinditores  ,  aut  uUas  bo- 
mo  aut  alia  persona  ,  que  contra  banc  yinditio- 
ne  yenerit  per  inrrumpendum  ,    non  boc  yaleat 
yiqdicare  ,  set  componat  aut  componam  tibi  Jsta 
baec  omnia  in  duplo  cum  omnem  suam  inmelio- 
racione  ,   et  bac  yindicio  firma  permaneat  omni- 
que  tempere»   Facta  yendicione  VIH.  Raleadas 
Marcii ,  anno  XX.  regnante  Eleutario  rege ,  filium 
Lodoyici.  =  Sig*f-num  Elo.  =  Sig'}*nnm  Aoría, 
que  banc  yindicione  fecimus »  et  firmare  rogayi- 
mus.  r=  Sig*f-num  Eldesindus.  =  Sig'J'num  God^ 

demare.  =s  Sigfnum  Giscafredus.  =»  S *   sa- 

cer  scripsit. 
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Rcsiauratio  ¿t  dotatio  e^ahsiae  S.,Chri^toj}\íori  pro* 
.   pe  ^astrmnSdlxnx^j^Sf  .  anno   DCCCCXLfX.  (V. 

Ex  schtdís.IacQbí  Pasi/ual  canon.  Praeffimstr. ,  cu-  _ 
ius  aui0gr*  ,  iU  ips^  te^tatur ,  extahat  ap. .  JP.   Cluft 
.  -.  :      :rí    .  An  villa  JJ liana. 

!  !  :>'     .  •'  .•     •-  .»,  

•In  oomupte  Del  snmoijl  «regU  aeterní  ,  .et  indÍTi^ 
dt]A£(  ^anctSEbe,  Xrinit^tis)  Jlnno  ab  inpai^naljione  Do- 
«iin¡;.»ft4ti:i  le^u  Cl^Jtíst*  DCCCC.XJLVíÜl,  Indi- 
xioiuiiiVIi.,  yeniens^e^.TÍr  reTerentissinaus  Wísa- 
;d^  P»rge.Uitil4ifte  s^xiQt^e  Mari'ae  «eilis  episcopti^s 
^d  ftdíQtf^ccaiiidaia  .eeiole&iaiu  Dei,  q^i  e«t  in  ala- 
^Q^i|^ia#¿'xd^L  oa^tro  Saünuas  ,  qui  vocatur..  sancti 
Cbríi^aphori  , .  qui  falt  antiquitus  con^tjtuta  ,  et 
prQpit^r;'in£^$^|at¡ofiem  paganorum  fuit  ,de$tructa,, 
vqttiim.  icarde  contvitp  ist  nutu  divipo  restaiu^aip 
iM>QáAi''siiBtj  YÍdalieet,  Gulíinus  et  M^iandrussQon 
meriti  rocati  abbates  simul  cam  frahúbus  de  ce- 
nobio sancta  Cecilia  ;  et  rogayernnt  eandem  éc- 
clesiam  pontifici  Wisadoni  predícti  episcopi  con- 
secrare ,  sicuti  et  fecit.  £t  donamns  nos  iam  su- 

pra  nomínati <  describuntur  singulae  donationes^ 

£t  in  aiacentias  de  Lordano ,  et  de  Isona  ,  et  de 

Coyezeto  térras    &cc Et    de    vasa  yin  i  cupas 

VIIII  ,  galletas  que  dicitur  siye  kannatas  IIII» 
copas  XIIII,  anapos  X,  et  alia  yasa  lignea  ,  con- 
chas XX.  Et  ministerio  ecclesiastico  antiphona- 
rio  ,   missale  ,  lectionario  ,  psaiterio ,   ymnorum, 

T.    X.  17 
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homeliarío  ,  et  alium  librum  qui  dicitur  Flores 
evangeliíf  cum  lectiooes' omnium  sanctorum,  sive 
et  (le  dedica tione  ecclesiae  ,  et  de  Hbris  mora- 
líe  lob  iki  uno  códice  íibrt>s  II  ,  albas  II  ^  pla- 
netas 11-,  stolas  II  ,  manipulas  III.   Haec  ompía 

superius   nominata donamus ad  ^am  dic- 

tam  ecclesiam  sancti  Cbristopbori  ,  sive  ad  ce- 
hobium  sattcte  Cecilie  ,  ab  omní  integritate*,  prop- 
ter  remedium  anímarum  nóstrarum  ,  gÍY,e  et  de 
Suniefredo  comité  ,  qui  fuit  condam  ,   et  paren- 

tornm    suorum ,    sive    nostrorum. Nam    ego 

Wisadus  episcopus  consecro  et  con(irm^>í][>^  ec- 
clesía  in  bonore  sanctt  Cbristopbori  tnartyrís, 
necnon  et  titnlnm  sancti  Benedicti  abbatis  ,  et 
trado  ibi  parro cbia  castro  Salinnas  cam  suísaía- 
cencüs  ,  et  ipsa  spelunca  de  Oliyane  ,  et  que 
dicitur  ParacoUus  ,  cum  iliomm  aiaceneiis.  Et 
per  singulos  tinnos  reddat  ad  sancta  María  sedis 
Orgellitensis  ^rgenzadas  de  cera  ín  episeopali'  cen- 
sura ,  et  concilium  sinodalis ,  et  crismam  accep- 

cionis Facta  dote  X.  Kalendarum  lulü  ,i  anno 

XIII.  regnante  Ludoyco  rege  filio  Kuraldni.  «x 
Set/utíntitr  siéscripUones. 
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4   /,    •      %x  tramar  in  ar^K.,^pifi^.,  UrgelL    :      .  ' 

Auno  inoarn{itiaiiÍ9;  ¿Domi^i  dosti^ijUiesu.  Christí 
}I>CCCC.«»?J&L^?»vVLI.  «np.  (a)^  ajQiiQ  XI.  regnant,e 
Lotarío  rege  ,  oanvenerui^t  fí^fi^ps  virí  reli^io^i 
Ínter  ,Org^Uit.eiiseTftT€emtaDÍi|,  .íji.Jocp  yocíta- 
4d  Pii?a  saucto.  Fiiei:uQt  ibi  4^flpip||^9  Wisalif)  sapc- 
tae  M  ariae !  sedÍ4  episeopus  ,  et.dompno  Spniq- 
fre^io  ibcUto  G4»init^  (b) ,  ct  Oliban^  9^*í^.^?  / ;  f * 
DisUan^  vic^pomitQ  ^  pt  Bernardo  -^icepomite  ,  cuj^ 
iSA^teri  y  quorurm  camina  h^ec  fUQt :  arcl^isac^r 
jQrui|:iiius,  ftrfibíi«tí|^.  Salla,, Bcw*iíilius  archileyí- 
iftí,  QuirLcus  arcljiil^yita  ,  ¡É-rpaeíairuf  archísacef , 
Mt  c{ioipiiit^.;^§QÍ9Jli*e4fU  fianc^  Xiai3Lrei;itü  praéiiba- 
io  a»ÍHaaftt«i]iiiAfibh^^^  píim  •fi^pmiu.s  ^inonacbu3, 
«t:MáiolujSí!xn9ffftf%hll^}>  et  jS^uajariu^  .presbjter» 
él  mu.Ui-^la]^S')&^^li|ijt)es  .  ii.e^p<^ja  ecciesías.tíea. 
AAyenit,.Sjdmqfy^%lh  %Wí?^f  r  .clj|inaYÍt  se  Deí  nn^- 
fieriopvdia  ^ .  íit.  t^mti  ,f »tre*  ibjV^nn^ti ,  quod  non 
abeb^t  jh'  Ulprt^n^inip  ospicjum^  .^^!^^  ^d  ?!4p^ 

;      ,      ..••■•   •  -    5   ;    ..  .  ••;.•;  ^ 

*  00  Qiiitranslacttfn^íroé  (itnde  et  nos^desctípsímus)  coaI^í- 
-citj  notas  XJm.  iovcno  .  qriiwe  .pro,  Í^X. .  Wf ipsit.  (^íuius  ea  fa- 
;^o  es^^  quod  ani\Q.j^  .i>p(^uin  Lotarío  regni  iiis  datum  erar» 
qui'  anno   labente   954  eius  habennas   apcepit. 

■(¿)  Barcinonen'si  , '  scílicef  ,  qiil  paulo  post' e  vivís,  nél- 
~la  relicta  prole,  ^xc«ss'it.  Eí  erat  frater  Oliva  comes:  am- 
4^  Míroois  «omkisvfiiU* 


Digitized 


by  Google 


á6o  -^"^ÁFÍNDICE    ^-^ 

num  (certe  synodum)  nec  ad  iiHnm  consiliam  sta- 

re  possit.  RespoDderütit '  dbuiini  et  iociiti  comiti: 

Nos  ,  ego  Senio&edo  comiti  ,  et  Olibane  comité 

dámüá'IDomino  B'e^' et  sancto^Lanr^tició  et  d<ym¿ 

no  Seniofredb'abáS',  e<  caelérl -fráttré»,  ómní  lem- 

pore  ín  ipso  monasterio  perpetim  mansuri,  alaa- 

dem  nostrtun  ;  et'é'A{>icin¥ki,'i^u¿i^*lia1)émus  ia  isto 

termino  ,   idest  ,   ipso   manso  cum   ipsa   ecciesia 

'sancti  Víncentir  V  id  'áúnt  /k«s«^i^4cfiifblos  ,  otti's, 

órtalibüs  ,   térras',  «vineas  ,arboris -pomifcris  v¿Í 

^impomiferis  /  8il*tiá ,  etdefén^a^,  gamtís,  aquis 

aqüarum  ,  cúm   molinís  ,  ét '  ftxaquatarío  ,  'et'<^a« 

piid    aquís  ,    et'  jili^atorüg'V  palumbarios',  '%al- 

'neos',  vie  itibús  ét  reitibus,  ]^etris^  et  aqnis»  om^ 

''nia  quic^üítt  dici  neé  nominen  potest ,  sicnt  no* 

'ténemus  ,   ét   nóstri    genitores    ténuérunt  ,   sine 

tiMo  blandimiento',  'oinnení  -íus  eráiitaie  ,  et  cnm 

'omtiem  iibeitatém,  qnod  nbstri'  ^éditól^es  dé  dom^ 

no  papa    Rómac  ,   et  LotárHy'i-égé  ,  omnem   no- 

stram  domináciotrem  ,  et  fmttiks*  Vdáes  V-cúni'  ip- 

s'as  ,   quos  ull'o'm'odo  'fefceruíít'''íll<ípum  viiJe  «t 

hnstra,  qu^s-ilii'^et  n<ys  éébfelMtt'ab)u^é^  di^  ist^ 

•pino  saActa  ,  ü*»qttiEí''in  G't^íiaíiP'iae^Aréflitólv'  «t  de 

illa  serra  ¿rcntaqtia  yertíf  <}é"'i)»¿^  ^íferra*<le)' Aí^ 

'  cegal ,  QsqUé  in-  castró  CáfcÜIS^  ,^«mn^s  nostros 

*  erectos  (Mmus  ,   et  irádftbtís"tet  ^{M>test6íte-^éandtL 

iLaurentií  in  perpetuum......  £t  ego  Wisaldo  epi- 

iícopo  ,  cinnrceteri  mei  clerici  ,».  iaado  <et  confir- 
mó vestrum  donnm  ,  et  dono  oftinem  vice  epí- 
scopale  de  istos  términos  i¿im  dictos  ,  at  sf  qais 
.;de  r^ebus  sjiis  aliquid  fraiidayerit  ,"  ñec  rapuerit, 
nec  Ínter  Jstos  términos  aliquam  evasionem  face-' 
jrit ,  nisi  resípuerit ,  et  abbatis  absolucionem  ac- 
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ceperit  \  analbeine^tis  vídcii^o  ^nhiapeat.  Facta 
scrípiura'  dotiacionis  IIII..  Idus  I^OTembris«  =3 
Soniefredu»  pome^  f.  ==3.QlÍba  come$  subscri- 
bo. =  Wisaxlas  sanctae  OrgeilensÍ6  eccl^siae  epi- 
scopus  subscribo.  =:  Sz^Ua.  arcbüevita  subscri- 
bo. =  Ermepiirus  arcbisacer  subscribo.  =  Gu- 
milus  archilevita  subscribo.  =  Bernardus  yice- 
Gomes  subscribo.  =  Sig  f  num  Beilane  víceco- 
mes.  =  Orioius  presbyter ,  qui  banc  dopationem 
scripsi  y  et  subscripsi  sub  die  et  auno  ^uo  supra. 

XIX. 

Consecrafio  ecclesiae  S.  lacohi  in  villa  de  Cberos 
albos  ( Caralps) ,  in  comitatu  ,  Cerdanifinsi  ,  armo 
DCCCCLXXFUI.  (V.  pag.iia.) 

Ex  autogr.  in  arcK  éccl,  Urgell, 

In  nomine  Dei  snmmi,  bac  regís  aeterni.  An- 
no  incarnationis  Dominí .  nostri  Ibesu  Gbristi 
DCCCC.LXXVIII  ,  regnante  Leuthario  rege 
XXI 1 1 1,  anno  ,  in  diebus  predictis  veniens  exi- 
mius  vir  ,  almusqne  ,  paciücus  ,  reverentissimus 
domnus  Wisadus  sánete  Marie  Urgelensium  se- 
dis  prcsui  in  comitatum  Cerdaniensem  ,  in  valle 
Petrariense  ,  in  y  illa  nuncupante  Cberos  albos, 
ad  consecrandum  ecclesiam  Dei  ,  qui  sita  est  in 
eodem  loco  ,  ih  onore  sancti  lacobi  apostoii ,  que 
olím  fuit  constructa  a  taijs  bominibufs  ,  idest, 
Nampio  ,  et  Ossolo  ,  et  Abo,  et  Galavonsus,  et 
Mclandrus,  omnes  queM--**  Idcircbo  egp  prefa- 
tus   Wisadus  presul  veni    in  une  Ipcum.  a  .petí^ 
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tione  ct  rógaciotie  de  hominu^  ,  icTeát,  Odo ,  et 
Mascharone  ,  et  Ahbo  ,  ct  Adeglo  ,  et  Igíga  ,  ét 
Bradila,'  et  Wiscliafrédus  ,  et  Guanta  ,  et  Tra- 
sovado, et  Ávido  ,  et  Andalegtis  ,  et  Goltredas, 
ct  Wadamiro  ,  et  Tli-mengaudei  ,  ct  alus  bomi- 
nibus  ilHs  ,  ut  conátruam  templam  hoc ,  et  fiat 
domus  Domíni  ¡Dviolabilis  ,  que  ct  omnis  utrias- 
que  sexus  ,  qui  apud  memoratam  tempinm  con- 
currerint  ,  quulqaid  ibí  digne  a  Domino  postu- 
laverlnt,  cxaüdíri  sine  fine  xnereantnr  ,  sive  bo- 
mínumque  facinora  peccatorum  suornm  veniam 
percipere  valeant.  Ob*  banc  caiisam  ego  Wisadus 
iam  dictas  presul  dedico  ,  una  cum  caterva  no- 
strornmque  cannonicoram  ,^  et  consecro  hec  ec- 
ciesiam  in  onore  omnipotentis  Dei ,  et  sanctornm 
homnium  ,  et  in  onore  sancti  lacobi  apostolí ,  in 
subdiccione  sancti  Saturnini  mártir  Gbristi,  qai 
in  eodem  parroechiam  íundatus  apnret  ^  nnncu- 
pata  Fustiniano  -,  et  statuimus  ibi  sacerdotem  no- 
mine Atroario  ,  una  cum  licentia  nostra  et  no- 
Stro  subditore  ,  qui  ibidem  reget  gradum  ,  nt 
Dominó  fungat  oblationes  probatissimas  ,  et  ad 
grege  sibi  comisso  ádvocatum ,  videlicet  ,  et  an<« 
norum  curricula  ,  et  de  tributum  synodalera  per 
singulos   anuos  adiutorium  faciat  pernas    II  ,   et 

ád  alium  reddit tercium  argénteos  XIL  ad- 

iutor  fiat  ,  et  iiie  ét  alii  successores  ,  et  ad  alium 
tributum  capullano  terciam  partem  similiter  ad- 
iutor  fiat.  Denique  bomnia  predia ,  que  per  ali- 
qua  succesione  augmentaverit  ,  obfirmo  ,  atque 
stabilio  ,  ut  deincebs  absque  ullum  terrorem  vin- 
dicet ,  atque  defendat  y  vel  perpetualiter  teneat. 
Deinde  ego  Wisadus  presul  consecro  iam  dudum 
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preftcta^  ^cclesia  sancti  lacobi  apostolí ;  sublimi- 
t^rqo^  .et  yenerabiilter  a  plurima  nobüiisimorum 
iQiatipQum  ,  qui  ut  fíat.domus  Dei  perhenniter  tém- 
pora dedicata  ,  yel  consecrata,  sicut  sanctus  co- 
xnemorat.cbianonus.'  Sape  ut  sí  ulia  subrogita  per- 
sona baQ,c  dote  temptavcrit  inrumpere  ,  quod  re- 
quirat  .evanescat ,  et  insuper  componat  de  auro 
pnrissimo  .libras  X ,;  et  deincebs  anatematís  vin- 
culo scíat  se  obligata  ,  et  in  antea  ista  d ot i s  fir- 
ma et  stabiiis  perroaneat  homnisque  temporibus. 
Hacta  est  autem  baec  dotis  pactu  III.  kalendas 
Agustí,  anno  XXI.IIJl.  iregnante  Leutario  rege  fi- 
lio Ludoyisci.  =  Wisadus  episcopas  ,  qui  uhnc 
iitulum  consecrationis.  feci  ,  et  firmare  rogar  i, 
et  suliscripsi.  =  Vivas  sacer  se  sul^scribit.  =  Ba- 
rone  pre«bytero  subscribo.  =  Duran dus  levita  et 
iudex  canonicus  subscribo.  =  Bellus  .sacer  sub-» 
scribo- ^^  Goldemares-presbyter  ,  qui  hanc  dote 
consecración is  scripsi  ,  et,  subscrip^i  die  et  anno 
quod  supra. 

XX. 

Acta    dedicationis    monasterii    sancti    Láüreniii  in  ^. 
valle     Bucranensi    comitatus     Bergitani   ,     anno 
DCCCC.LXXXIII.  (V.  pag.   ii6.) 

Ex  aulogr.  in  arch.- ntonast,  S,  Bentdictidt  Bages, 

In  nomine  sánete  et  individué  Trinitatis  ,  anno 
DCCdC.LXXXIII.  trabeacionis  Xpi  ,  venit  vir 
eximius  ^ai^la  sánete  sedis  Urgelii  presui ,  ap- 
peticione  et  rogacione  domno  Cubano  Ínclito  co« 
mite  ét  marchione  ,  noa  cutíi  coninge  £rmei;iiar<* 
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Ais  ,   et  illbrüm  proles  ,'  videlícct ,  ^Óibáó*  Ber* 
nardo   ,    necnon     et    'Wiffedo  ,   atqtre    Olibíino,- 
vel  abbate  Sehiófredo ,'  cüm  fratribus  sibi  á  Deo 
comissisV  ád  dedícandám  et  consecrandam  eccJe- 
siam  sancti  Laurencii  Xpi  martiris  zeuoBii,  qui  est 
sítus   ín   comitatú  Bergitatiettóe ,   iri  vallé  nhncu-' 
pata  Bucranense  ,   cum   snma'nobilíssimorutn  vi* 
rorumqué  hac  mulieriiiñ  ei  longinco  ibidem  con-* 
currentiüm.    In    eodem   qnoque    sanctum*  conce- 
lébrem  diein  dedicacionis  <ét  oonsecracíonis  con- 
cesseriirtty'  atqiie    donaverunt  alaudes    qui   sunt 
in  eadem  ralle  supra  nóminata ,  sea  in  comítatu 
Bergitanénse',  prope  alveum  Bestasen.    In  primis 
in  eodem   comitatú  Bergitánénse  ecclesiam  sanc- 
ti  Mikaelis  ,  et  sanctaé  Mariae  ,  et   sancti  Petrí, 
,ecclesiamque  sancti  Pctagii ,   ét  sancti  Stephani, 
et  sancti  loatttais  cum  -ilterum  alaudes ,  cum  saas 
decimas',    ét  primitias  ,- '  et    oblatíones    fideHum, 
et  villas    earum  ;  id  eVt  ^    ipso  vilare  ,    et  ípso 
bago  ,    et    ipsas    lenas  ,    cum    fines    et    términos 
eorum.    £t   in  ípsa   Cl^isa   mansos    II.    cum  suas 
térras.    Et    in    ipsas   Spatas   mansos   III I.    Et  in 
monte   Balcebre  ecclesiam   sancti   Clemei^tis  caía 
6uas    décimas  ,    et  primitias  ,    et    oblationes  ,  et 
casas  ,   et  térras  ,    et  vincas  cum  illorum  affi'on- 
taciones.    Et  in   Villa    maiore    masos   1 1 II.    cum 
térras  et  vincas.-    Et  in  villa  .que  dicunt  Fuleu- 
naria ,   ecclesiam  sancti  Matbei  ,  et  ipsa  villa  cum 
terminis  et  affrontacionibus:  suis.    Et  in  Pedredo 
masos   II.  .cum  térras  et  vincas.^  £t  in  Villalata 
masos   in.  cum  térras  et  vincas*  Et  in*  Miralles 
ecclesiam  sancti  Genesii  cum  masos  lll,  et  tér- 
ras ,    et   vineas  »    et   silvas.    Et  in  villa   Velosa 
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(-^^ut  f^elúsü)  ecclesldm  sanciae  María ^^  cum  suas 
d^eimaft' ,  •  et  priimtki«i  ,'  et  oblationes  ,  et  masos 
IlL'MCvm  térras  ei^vineas.  £t  in  Avizano  eccler» 
aiaiá  sánete 'MariiiB',  et ;  raansos  Y<,  térras,  et 
yhiesi»  i  cu!iii  sniQiS" 'décima s  ,  et  pTÍmitia^.  £t  in 
CleraDO>  manso  I.i^qiim  térras  et  ;vipea6.  £t  in 
Eresna  «masos  III ,  6t  térras,  iet  vineas.  £t  id 
Merola  masos  IIK  ciim:  aterras  et  vineas.  £t  in 
yÍT«r  masos  II.  cam  .térras  et  vineas.  £t  in  Fo- 
noleto  casas  ,  terrafs*  «t  vineas.  Et  in  ipsa  villa> 
qae  Lenas  dicunt ,  casas  ,  térras ,  et  vineas.  £^ 
m  Monte  claro  ecclesiam  sánete  Cinicis  ,  cnm 
ipsos  masos  ,  térras  et  vinea»^,  et  suo  .cimite-t 
rio  ,  et  exiis  ,  et  regressiis  earum.  Et  in  Gal-* 
lano  masos  Y,  térras  ,  et  vineas.  Et  ad  Ecclesias 
clavatas  domum  sánete  Mariae  ,  et  sancti  Laa- 
rentii  ,  et  sancti  Petri  ,  et  sancti  lobannis  cum 
suas  decimas  ,  et  primicias  ,  et  ipsá  villa  ab  in- 
tegrüm.  Et  in  Tumbeila  térras  et  vineas.  Et  in 
Salabi  ecclesinm  sánete  Susanua.,  cum  suas  Atr 
cimas  et  primicias  ,  cum  casas  ,  térras  ,  et  vi- 
ncas ,  et  molendina.  Et  in  cómitatu  Menresa 
casas  ,  térras  ,  et  vineas.  Et  in  sancto  Matbeo 
Casas  i  térras  ,  et  vineas.  Et  in  Agilar  ecclesiam 
sancti  loannis  cum  suas.  decimas  ,  et  primicias, 
casas  ,  térras  ,  et  vineas.  Et  in  Castelar  térras» 
et  vineas.  Et  in  cómitatu  Barcbinonense  térras, 
et  viñéas.  Domum  quoque  sancti  Sebastiani  pre* 
libatus  comes  ,  una  cum  supra  dicta  coniuge  ,  et 
filüs  iam  dictis  ,  dedit  ín  eodem  loco  perpetim 
permansurum  ,  cum  ómnibus  eodem  loco  perti-* 
nentibus  :  id  est ,  cnm  ecclesiis  ,  domibus ,  vil- 
lis  ,  villaribus  ,'  cellulis  ,   pratis  ,  pascuis ,  silvis? 
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garrí cis  ,  aquis  aqnaram  ,  ¥Íe  ductibtis  tcI  re- 
ductibus  ,  molendiois  ,  cum '  eaput  aquis  ,  tam 
quesitum  ,  quam  ínquirendam-,  iure:  perpetuo 
ibi  concesserunt.  £t  ipsam  ecclesiam  sftnote  Ma- 
rie  de  Ladurcit)  íbidem  coticossecuat  cum  alo- 
dibus  suis  ,  qitesitis  et  adquirbndís\,  cum  suis 
decimís  ,  et  primiciis  /  ét  pblationibus  ,  cnm 
eiiís  et  regrestis  earum.  *  Et  in  comítatu  Gerri- 
taniense  in  apéndice  de  Bagasano  casa»  ,  térras, 
et  vincas  cum  illorum  aíFrontacioiies.  £t  in  Ga- 
rexer  casas  ,  térras  ,  et  yineas  cum  -affrontacio* 
nes  illorum.  Et  in  ipsa  Taia  casas  et  térras ,  et 
vincas  cum  aifront^cíones  illorum.  Et  in  Teilo- 
ne  ipsam  ecciesiam  sancti  Tbome  ,  et  casas,  et 
térras  ,.  et  yineas.  Et  in  ipsa  villa  de  Toliooe 
maso  I.  cum  térras  et  yineas,  et  illorum. affron- 
taciones.  Et  in  villa ,  que  nuncupant  sancta  Ala- 
ria, masos  II.  cum  térras  et  yineas,  ef  illorum 
afrontaciones.  Et  in  villa  Bedens  (vel  Beddrs) 
maso  I.  cum  térras ,  et  yineas ,  et  illorum  a£Pron- 
taoiones.  Et  in  Beliz  cagas  ,  et  térras  ,  et  yi- 
neas. Et  in  Frads  maso  I.  cum  térras  et  yineas. 
Et  in  Penidel  casas  ,  et  térras  ,  et  molendinos. 
Et  in  Ventiles  casas  ,  et  térras  ,  et  yineas.  Et 
in  villa  Herula  easas  ,  et  térras.  Et  in  valle  Al- 
bi  casas  ,  et  térras  ,  et  yineas ,  et  illorum  affron- 
taciones.  Et  in  Estol  pecias  II.  de  térras.  Et  in 
Egils  casa  I.  cum  orto  ,  et  térras  ,  cum  illorum 
aíTrontacienes.  Et  ad  ipsa  Torr  casa  cum  térras. 
Et  in  villa  Lubent  casas  cum  terris.  Et  in  yíUa 
que  yocant  A  daz  ,  casas  ,  et  térras  ,  et  yineas. 
Et  in  Ávida  casa,  et  térras  ,  et  molendinos.  Et 
in  Baridano  ecclesia^i  sancti  Yincentii ,    et  ca- 
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das  ,  et  térras  ,  et  vineas  ,  et  molenclino.  £t  ip 
Hirlli  casas,  et  térras,  cft*  vineas.  Et'  in  Viiag 
casa  cam  orto  ,  et  térras,  et  yineas.  £t  in  Gei*-' 
toneda  térras,  et  yi-neas  cuní  iliorttm  áífrontació-' 
nes.  £t  in  Garexer  casas  et  térras.  Et  tn  Pino 
manso  I.  Et  in  valle  Confluente  in  villa  8egc1a« 
niano  easaá  et  vincas  cum  illorum  aífrontacio- 
nes.  Et  in  Arriano  pecias  tres  Ae  vineas.  Et  Iti 
Sáorla  oásas  cnm  térras  et  vineas.  Et  in  Terrius 
casa-  cam  térras  et  vineas.  Et  in  Pu(ig  calsa' 
enm  térras  et  vineas.  Et  in  Valle  Asperi  ,  in 
tilla  que  dicitur  Cistela  ,  casas  cum  térras  et 
vineas  et  molendinos  cum  illorum  a£frontaciones.' 
Et  in  comitatu  Bisulnense  ,  in  loco  que  dicunt 
Montdix ,  casas  cum  curte ,  et  térras  ,  et  vineas, 
et  molinare.  Et  in  Bestracano  ecclesiam  sancti 
Andreae  ,  et  sancti  luliani  cum  suas  decimas, 
et  primicias  ,  et  cum  suas  oferendas:  Bestraca- 
nello  cum  suas  décimas,  et  primicias  ab  inte- 
grum :  Adano  cum  suas  de<iimas  et  primicias  ab 
integrum.  Et  in  valle  Riopullo  in  ipsas  Tennas 
maso  I.  cum  térras.  Et  in  Villa  alta  ecclesiam 
sancti  Mikaelis  ,  cum  masos  IL  et  térras  ,  et  vi«* 
neas.  Et  in  ipsa  Elzina  maso  I.  cum  térras.  Et 
in  ipso  Pug  maso  I.  cum  tencas  et  vineas.  Et  in 
Lilet  masos  III.  et  molendinos  ,  térras  et  vi- 
neas. Et  in  Lilet  superiore  maso  I.  cum  tér- 
ras. Et  in  Ardariz  masos  IL  Et  in  villa  Ra» 
ecclesiam  sancti  Vincentii  ,  qui  est  in  Herois^ 
£t  in  ipsa  villa  masos  II.  ciun  térras.  £t  in  Ri- 
votorto  maso  I.  cum  térras  et  vineas  ,  et  mo- 
lendinos. Et  in  villa  Cerdaniola  masos  X.  cum 
térras  ,  et  vineas,  et  suis  termínis.  Et  ipsa  villa» 
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<|ue  dicant  Lenu  ,•  cum,  suas  décimas  ,  et  ípsas 
tascbas^  Et  íq  ipso.  die  dedicacippis  supira  dicte 
eoolesia  dedit  pi^efatus  comea  ipsp  >J9^«,8Q..de  Mo- 
cone  cum  térras,  et  vineas  ,  cum .  ómnibus  ad  se 
peCtine.ntibus. ,  et  cum  ipsis  molendiní^-  £t  £r- 
meniardis  predicta  >comitissa  dedit  in  Bar  maso  I. 
cum  ortis  ,  terrís  ,  et,  yineís..  Rt  Beipai^dus  vi- 
cecomes  in  yalie -Confluente  in  . SegdaniaDo  y¿- 
nea  I  :  et  aÜMS  .Bei:nai:dus  vice^^omes  in  Yinza- 
no  campo  I  ,  •  et  orto  L:  et  Leopardus  in  valle 
Bücr^nense  masor  I. .  cum  orti$  oi'talibus  ,  terris 
et  yineís.  £t  Giúfredus  in  comitatu  Roselionense 
in  LuViano  yínea  I.  Í£t  Boniíllius  arob  i  levita ,  que 

yocant ,    Mird  ,   in- ipsa ia  Ortal  I.,  et  ipsas 

yineas  ,  qui  ei  odyenerunt  per  parentorum.  £t 
Ermemirus  cum  uxore  sua  in  Páierols  molendi- 
no  I  ,  et  pecia  I.  de  térra.  Francemírus  in  £n- 
se  Pauli  maso.  I.  £t  Odegarius  cum  uxore  sua 
Mi  Saorla  pecia  I,  de  térra.  Et  Barclina  in  Sa- 
layi  molendino  I  ,.  térra  et  vinea.  Et  Theude- 
ricus  in  Ecclesias  clayatás  maso  I.  cum  ierras 
et  yineas.  Zupra  dictus  yero  episcopus  hanc  li- 
)>iertatem  pracdicte^  ecclesie  dedit  ,  ut  omnem 
i'am  dictam  Iionorem  teneat  et  habeat  sine  blan- 
áimento  ulli  bomini  vel  femine.  Et  praedictus 
Sanila  gratiá  Dei  episcopus  ,  et  Seniofredus  ab- 
bas  cum  ceteris  prímariorum  ordinibus  ,  roga- 
yerünt  prelibatum  comitem  Olibandm  cum  con- 
iuge  eius  Ermeniardis ,  et  iiiorum  proles  ,  idest» 
Bernardo  ,  et  Guifredo  ,  atque  Olibano  ,  ut 
libertatem  fecissent  ad  iam  dictum  locnm  pro 
amore  Bei  ,  et  sancti  Laurentii  martiris  glorio» 
si ,   ut    omni  tempore    liberum  permansisset.  Et 
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iUe  .'adqiuQrit^  •  precibúis  > •  éiOv¡am%  Et ;  Sát%i'  110^ 
lenuiifei*  .dedicatícoie:,  .stfttuiinpriedietus  'cD<iiié9 
ciiin^u^o»r«Miae  filios  ^  vM  iam  'dictupi  i-ixiwBfter 
riam  omní'  texnpore-  ^mansisáeft  libeDum  ;•  mttai« 
pactü  ,  ut  <»go  Oliba  énm  ,uixofe:et  fiUis  urm  luofr 
xzriutftís  ,  neíc  'tfllús  da:  "hostraMpostértta  ,*  'hes  .4e 
alia  ,  noti-habeaihas  tícencmm  V  nec  ^aiieanirifenil:<r 
-tere  in  aliqíia^  ittssione  ^ona^terü  parvb  vel'áii^ 
nimo 'pro' bene  nec  pi'O' mftlo:  Set  omni.  teppo* 
T'e  ti^qüe-iil  fílíem  secoH -lyis  in  ánno  abfl(s  ,,  tpa 
Huíaft^  sanctís^ímie  ecclesie'  ^egerit ,  and  un^vs^dé 
stii^  '  obWdíentil^iis  moimchís  ,  persolvjat  stst^dos 
J>omino  Dl^o;  et  sanctae  -IMÍai^iae  sedís  Uríelleo^i», 
et'iiMié'aceipKit  xpismátam,  et  sit  obédieos  epíf 
-sfcopé,  "qtii  praeesse  YÍdetur  absque  uiio  dubixH 
J5t  fiilátuJit'pre^H^tús  eptsoopu^,  et  iam  dictas  cov- 
ines'«má  bam  uxore  et  filíis.  iam  nomiilatí^  i  ..«it 
Semofreduá-  abbas  ,  itnm  álHs  .prímarÍ9irii»|.,Qf4v* 
nibus  i ,  >it  ívi  b.Í5  supra .  dictis .  locis  »  ubtCij^^qH^ 
possideal;  ^^aujb  poasesuri  <  «uilt ,  .adqui«le«;Í9ty':ifCfi 
•adqdisiíteiri  Éxtotf  sí ne 'tilia»  oontradiotíoftiévit^iljejG^t 
atque  pos^i^«antv  Con&üiij  íigitur  deícctítil  ffvpt^ 
dictiis  epíscQpus  ,  abbatcis.><  condes  r*ia¥E»,.d¿ctuaf 
-^et  óiniie« 'príhMiies  qtii' ad^ieru»! ,  cojustítUti^H^fP 
lianó  •pr6''ttmíot&  Xpiet  <shncti- martiris  L^tyfentii 
•confirmáveruní ',  et  cbrroboray erant. .  A'd  hbc  iau- 
tem''plel3ÍtfS''¿iiealoa*ndüm  ^>  el  quórumJHbAt  ^Aiii4ar 
ciatñ  jrepriinétidám,  iam vdenomínatiis  bpisfí$ik^p^íj, 
qui  ad'predictam  ecdesiAm  benedi<)^dAm  ivenit, 
illuiñ  forte  ,'  quod  absit ,  moiíAchis  :,  l^e]  ciiipoj^. 
sesi'ombas,  vei  rebus  .eomm  contrariiss  e^titerít, 
in  anatbematis  vinculo  enoda^vit ,  et,.á  limiuibus 
-sánete   D^i.  ecclesie  i  exeomunic^tos    expji^Jít.    In 
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predtctid  Tero  ptrasesionibus  ,  pos¿essis,  vel  poa- 
sidendis  /'prefimiiái  decretam  firm&n»,  "nA  forte 
«i '  ffliqvrís  "perrersus  homo  éx  qaalibet  persona 
«oátjra  istam-  eotastitiucionem  vemre'  temptaverít^ 
ft«t  resistére  Tolnerit',  inferens  mala  abbati  vel 
iKioiiaofaÍ9  /  Vel  rebu»  .eornm ,  et  ad  iniuriám  Dei 
el^de^ectum  eius,  res  snpra  dicto  monasterio  tra- 
ditas  Tel  tradeodás  inquietare  v^l.tiQmerare  pre- 
sumps^iút ,  omnes  midedictiones  #  et:  cominatio*- 
lu^,  qué  inveteri,  et 'ia  noyó  teatamepto  con- 
•tineatur  ^  in  eum  iaculentur*  Sí  quis^  T«ra  haic 
precepto  et  decreto  iSeéistere  Tola'órit ,  Deas  om- 
nipotens  iili  resistat  in  presentí  seeuio ,  et  in 
futuro  ,  et  societur  cum  luda  tradftore  Domino, 
ei'cum  Datan  et  Abirbn ,  qui  virentea  jn  íkiler*- 
laim  descenderunt ,  ita  et  iUe  quisquís  foerit, 
nisi  résipuerit ,  et  ad  dígnam  satisfactionem  co- 
ráfifablkite  vel  monáchrs  non  venerit^  eomalam 
éteme^maledtctiouís  'damnatus  incurrat.  Qui  yero 
bAie^éi>U«titUtionl  obedíéns  fuerit ;  et  bentrolus 
e^igtt'  lfl>ÍAtém  Tcl  monakibos  extiterit ,  et  adiuto- 
ViOitti  iUi^*'ímpende:rit  V  Deas  omnipotens  retñ- 
büto^-' otanium  bonornm  det.íUis  gratiam  et  be* 
tlediofió'iftí^ili  iargissimam  bic  et  in  fatiiro  ,  et  sit 
patttof^s  ib  ómnibus  beneficiis  f  «t.  oralioiábas, 
reí '«biatlon ibas  ,  .quB.ibi^em  a.d  monacbis  vel 
ómnibus  fidetibus  Deo  oblata  fuevint*  Ui  antem 
cditmne- : decretam- sea: "constitutio  firma  .et  atabi- 
lis  ét  ifa¿onyulsa  permaaeat ,  mana  propria  siib- 
ter  firmay it  ídem  episcopus  ^  et  abbates »  yei  om- 
nes  pi^iiiiates  ,  qui  adfaerunt ,  qnorum  nomina 
sttbsequeiHer  inserta  súnt.  Hacta  est  autem  hec 
tituium   dotis    XI.     Rals    Decembrís  ,    sub  an- 
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no    XXVIIII.    regís    Leutarii  ,    Ludoici  prolís. 

Sanüa ,  sánete  sedií  ü/gello  presui  ,  qui  ista 
dote  corroboravi ,  et  firmare  i^ogavi ,  decrevi  at- 
^tte  cónstituo  y  »icut'-suf>eVtus'  scríptum .  est  ,  üt 
ád»  '«aRctúm  nosti^am*' sifi04lalem  placitum  l^ís  jn 
anno  satisfaciant  abbas  ,  qui  prees^cvidetfir ,  aUt 
unas  sui  obedientis  monacbis  ,  et  sub  díe  et  an- 
no prae&o;  ===  -Oiiba  'gracia;  Dei  comes.  =^  £r- 
mengardis  comitissima  (sic).  =  Bernardos  prolís 
éupi"^  diélit  01ibani.t=  Guifredus  prestís,.  ¿=  Olí- 
ba  proUs  stipra  di<^  ti  OÍ  iban  i  comiti.  cas  JBernart- 
dn4  vicecomite  Gerdaniense.  =  Beraardus  vice- 
comité  ^CohfluenteV' =s:  Wadallns  arcbílévíta.  =s: 
Miro^iEitk^&iibvita.'riá:  Goifredus  Bec^tanense.  == 
0¿¿gATTus  iErmemíi'ktf;^^  Leopardo^. '  =r=:  Bonifi^. 
liii«iv}caria$»:trí=:  Ató  «vicavius;  =2=  Aliu's^^l^eopardiis 
^icssi^tts» '  =i='  Falq«iiid*' vicariu?.  =»  Sutiiefredus 
aba;  ia=3ííitotaríus  'abft."ti=  A dálbertu^i levita  ;*.  vél 
monabhmi  7=  ^Dui^ái^lu«^^  presbitec  ,  vel  -  mona* 
cbas,  ^±^£rmemirtis^pres})iter  ,  vel' tnoitacbujEf..':^ 
FojTitiiB  'preobiter ,  v«l  monachus.  =  D«randtict»&ub- 
«liacobas  ,i  vei  monáclitis,  =  Miro  Lepta».  yel'mo)- 
ina<dbla»-c=  Bard  subáiaconus  ,  Tclsmoiofacbua.  ík 
Bonr^Iliib  presbitei'i  Tel  monacbus.  =^  Durandns 
olerieas-,  vel  mona'icbüs.  =  Miro  clericus  ,  vel 
moiiacbus.  =  jWifk^edus  '  clericus  ,  vel  mqna^ 
chus.  ^=s  Goltredus  presbiter  ,  vel  monachus»  =e 
Gaiindo  presbiter,  vel  monacKu^.  srsBisLadus  pres- 
biter >- v«l  monachüs.  .=:  Bpranduá  levita  ,  vel 
monadius.  =  Aribertus  abba  ,  qui  huno  titulum 
doti<6^  et  dedicatix)nÍ8  scripsi  ,  et  subscrípsi  die 
et  anno  quo  supra. 
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Com^tutatio*  ínter  Borrellwn  comitém,  et  Sallam  ^jh- 
.    seopum  Ürgdlensem,  anmDCCCCLXXXFJIL 

(V:  iía¿.'ii7.')  ..:..- 

Ex.mUoffT.  üt  arehé  ectl.  ürgM.        . 

•Vox  legiim  jure  decrevit~aq^Qi4f»s  ,  ni:  qualis 
sil.  esstpcio  ,.italis  sit-et  conúitatio.  Einpcio  ^ata- 
qué et  jcoimitatio  ,  sicut  ÍQd»i  dudam  la  aAtíqub 
iempOribu»  «ist  roborAtnm  ^.  ei  in  GotoDum.lj^gi- 
Ims  decrettun :  est ,  eqoaljria  hab^at  Qrimtatejti; 
siicut  et  empoio.  IdcircQ.ía.Déi'Bomi^e  é^^JRoi^ 
relhis  ,  ^atíá  Dei  ceiiies:^ /ettmarchio  ,  et^axor 
mesb  Aimedruds,  et  Eay.iyiuadli« •  comes  £llfiifcfrri&^ 
dicto  fioiTkllo.  comité /•  comuta^res  sjiittua  lad  <db- 
mttm  sánete.  Marie  S]edÍ£úlV««o>  OrgelktifiÍA.i;  ei 
SalJta:.grstíá.>Diei  episco]>tta:^sedis  eiitsdeaL  ,^site 
Wadaido  >  archisacer  ,  et .  Maior  arcjktsai^er  ^t '  el 
I'íarno.'arelKÍpKe«bytero  ,  et  Arnaido  archM«T¿ta, 
et  Durando  arcb ¡levita  ,  et  Benusoiha  ^ftoeaf^iiet 
Adaulfas  sacer,  et  Ansulkifi  aacer ,  et  Sellitt  stt- 
cer  ,  et  Búlgara  sacer  ,  et '  Argemirns  saoer,  et 
FulgenoittS  sacer,  et  Atmipiflus  levita...;.;  etalii 
ceteri  kannonici ,  qui  consistunt  in  obsequio  sáne- 
te Marie  ,  et  estis  proprii  fiiii  predicte  eocleste 
sedis  Orgellensis  ,  et  ihidem  Deo  militantes. 
Comulatíius  vobis  alodes  nostros  proprios ,  quem 
Iiabei^ús  in  comí  tata  Orgello  ,  idest ,  ipsa  vUla, 
que  vocat  Bescaran  ,  cum  fines  et  termines  earum, 
idest ,  kasas,  kasalíbus  ,  ortis  ,  ortalíbus  ,  arbori- 
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bus,  terris  y  vineís ,  molinís  ,  moÜBariis ,,  pratís, 

pasc.uis  ,   silvis  ,   garmíis  ,  aquis    aquarum  ,   vie 

ductibas  vel  reductibus  ,   rochas  ,  petris  »   exiis, 

et  regreasíis  ,  cultum  ,   et  eremum.   £t  affroDtat 

kec.  omnia  a  parte   orieotis  in  Monte   rufo  ,  vel 

io  Serra   grossa  ,  et  de&cemtit  per  ipsa  serra  de 

Annstal ,  et  pervenit 'usque  ad  fliimen  Segor.  De 

parte  meridle  afrontat  in  aireo  Ségor.  De  parte 

occiduo  afrontat  in  ipsa  serra  de  liatica  ,  et  as^ 

cendit  ad :  ipsa  yilla  de  Kastanias.  De  parte  vero 

circi  afrontat  in  ipsa  roka  de  Exkassi.  Quantum 

tnfra  ista»  afrontatiqnesi  inotudunt  ,   sie  comuta«> 

muís  vdbis*  quantum   sHidem  habémus  ,   si  vé  alo«- 

de<,  síve  levo  ,  sive  fisco  j  vel  per  qualicumque 

voce  y  ín.  ofmnia  et  in  ómnibus  ,  quantum  ad  pre-* 

dicta  villa  pertineut ,,  onini  finés  et  termines  »  eJL 

limites  eárum,,et  dum  omni.-fundus  possessionig 

earum,   tám  rusticum  ,*  qúam   urbamim  ,   totiim 

ab  integrum'v    sineulla  reserva cione.Et  in  alio 

loco  ,   tu  vilia  y  quod  dícanti  Elasso  ,  ip^sa  eccler 

sia  sanotí    Stefani ,    cum  ipsa  parro  chia  ,   simul 

cum  decimis  ^    et  primiciris  ,  et  cutn  ipsas  eccle- 

sias  snffiraganeas  ,  que  ibidem  sunt ,  et  cum  ora^ 

Bes  álodesí  eiusdera  ecclesiae  pertinentilms  »  et 

cum  vota  et  oíFerexicia  ^  quod  Dei  fideles  ibi  of- 

feruatnr  ,  et  cum  fines  ,  et  termines  ,   et  omoes 

afrontaoiones  eiusdem  ecciesie  pertinentes  ,    to« 

tum  ab  integrum*  Et  in  alio  loco ,  prope.  flumen 

Valeria  »   comutamus  vobis  ipsa  eccleBÍa  >sancti 

Fructuosi ;  et  ipso'alode ,  et  fevo  ,  qutím  babe^ 

m.u^  in  Boxedra  ,  vei  infra  auás  fines,;  ef.;qu(pm 

bábemus  iaSalellas,  et  in  suas  fines  ^  .idest,.ter^ 

ras  ,  ct'vineas  ,  et  kasales  ,  et  deoímaa^  et  pri- 

T.    X.  1^ 
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micias  ,   et  moünarii»  ,  ortis  ,  ortalibns ,  arborí- 
bus  i   pratís  ,   pascnis  ,  aquis  aquarum  ,    yie  duc- 
tibu6  ,  et  reductibusr  \  exüs ,  et  reg^esrsüs  ,  cnl- 
tum ,  et  eremum.  Et*  afrontat  hec  omnia  a.  parte 
orientis  in  ipsa  sede  Vico  sánete  Maríe  c  a  par- 
te meridie  afrontat  in  flnmen  Segor :  a  parte  oc- 
ciduo  afrontat  in   flamen   Valeria :  a  parte  yero 
circi  afrontat  in  ipso  grado  subtas  Pnio  rotando. 
Quantum  infra  istas  afrontaciones  includunt ,  sic 
comutamas  yobís  ipsa  oinnia  \   quod  sioperius  re- 
sonat  y   tei    quantum   ibidem   abemtts'*,<  sive   per 
alode  ,  isrye   per  fevo  ,  siye  per  qualii^umque  Vo- 
ce  ,   totum  ab  inte^i^nm^  El  in.  alíojiocó  in  TiUa, 
que  vocant  sanetiStefani^, .  comutamus^  yobU  ip- 
8um  alodem ,  quem  ibidem  abefmus  ^^^yel  qpsafe'- 
yo,  idest,  kasas  ,  LasJalibits  ,.  ortis  ,  ortalibus  ,  ar- 
boribns  ,  terris  ,    yineis ,   eultuía ,   yel  incultuui. 
£t  afrontat  hec   omnia  «a  parte  orientia  ia  yilla 
Gályiciniano,' yel  in  Puio  rotundo  ;  de  parte  me- 
ridie afrontat  in  Fuio  de  Karkar,  yel  in  Ciyita- 
té:  de  parte  occiduo  afrontat .  in  serra  de  Bene- 
yarre  :  de  parte    vero   ciixi  afrontat  in  serra  de 
Cogollo.  Quantum  infra  istas  afrontationes  inclu- 
dunt ,  sic  comutamas  yobis  ipsa  omnia  quod  su-* 
perius    resonat ,  quantum  ibidem  abémus  y   siye 
per  alode ,   sive  per  fevo  ,   vél  per  qualicumque 
y  oca  ,  simul  cum  ipsas  deciíoas ,  totum  ab  inte- 
grum.  Et  in  alio  loco  ^  que  vocant' valle  Ai}d<»r- 
ra  ,  comutamas  yobis  ipsos  nostros  aiodes  ,  4|nem 
abemu^  it^  villa  Lauredia  ,  vel  in  villa  sancta  Co« 
lumba  psiv«  in  villa  Andorra  ,  vel   in  villa   Or- 
dinavi  ,  vel  in  alus  loois ,  ubi  invenire  potiieri- 
tis,  idest  ,'kasalibua,  terris  >  vineis  ,  ortia ,  or- 
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talibns,   arboribas  ,   pratts-,    mofínarüs  ,  cultum, 
yei  incultum.  £t  afrontat  hec  omnia  a  parte  orieo- 

tís  íd i  ville  I  de  parte  meri di e  afrontat  in  jnon- 

te  Bufo  :  de  occi<luo  afrontat  in  rivo..**..    vel  in 
ipsa  roka  de  Tagaman^nte  :  de  parte  vero   circl 

afrontat de   Aras.  Quantum  infra  istas  afron- 

taciones  incíudunt  ,  sic  cotnutamus  yobí«»  ipsos 
alodes  ,  quarítum  ibidem  abemus  ,  tam  de  paren- 
torum ,  quaiu  per  quaÜcumique  yoce  ibidem  libe- 
re debe  mus  ,  totum  ab  integruin.  £t  in  alio  lo- 
co ,  in  fines  de  Nárgone.,  comutamus  yobís  ip- 
sas  yillas ,  que  yocant  Cuytlare  ,  el  Mosrtango- 
cello  ,  idest ,  kasas  ,  kasalibus ,  ortis  »  oHalibus 
arboribus  ,  pratis ,  pascuis ,  silyis ,  garriciis»  ro- 
las-, petras ,  aquis  aquarum  »  fontibüs  ,  yie  duc- 
tibus  f  yel  reductfbus  ^  molinis  ,  molinariis ,  cul- 
tum ,  y^l  eremnm ,  irí  omnia  ei  in  ómnibus  eius- 
dem  yillas  pertinentibus.  £t  afrontat  hec  omilia 
a  parte  orienti^  in  ípsd  grado  d^  Fenestras ,  vel 
in  Bordonersi  :  a  parte  meridie  afrontat  in  ipsa 
stl^ata  de  sancto  Clemencio  :  de  parte  occiduo 
afrontat  in  karrera  ,  qui  pergit  ád  Sallentem':  de 
parte  yero  circi  afrontat  in  prato  de  Cimingano. 
Quantum  infra  istas  afrontationes.  íncludunt  ,  sic 
comutamus  yobis  ipsas  yiilais  9  y  él  ipsa  omnia, 
quod  superius  resoúat  ^  quantum  ad  ipsas  villar 
pertinet ,  siye  per  alodem  ^  sire  per  feyo  ,  siye 
per  qualicttmqtíe  yoce,  quod  ibidem  abe inns  yel 
abere  debemus ,  cum  fines  »  et  termines  ,  0t  li- 
mites ,  et  cum  omni  fiíndus  possessionis  earum, 
tam  rusticum  ,  quam  urbanum  ,  totum  ab  inte- 
grum,  sine  uiia  reservatione.  Haec  omnia.  supe- 
rius scripta  comutamus  ad  domum   predicte  ^e- 
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día  sánete  Marie  ,  siv^  pre dicto  pontífice  ,  yel 
predictis  fíliís  ecclesíe.  eiusdem  superius  nami- 
natís,  propter  ipsas  ecclesias,  reí  parrocbias, 
quem  vos  nobis  comutastis  in  comitatu  Bergita- 
no  ,  sive  in  comitatu  Geixlania  ,  idest,  ipsa  ec- 
clesia  sancti  Andree',  in  loco  que  vocant  Segas-* 
ae  ,  cum  sua  parrochía  ,  et  de  cimas ,  et  primi- 
cus  ,  et  cum  onines  alodes  ipsius  ecciesie  perti- 
nentes ,  et  cellulis  ,  et  sacrariis  ,  ,yel  citniteriis, 
et  cum  omni  munu^  ipaius  ecciesie, offerenttbus, 

et  cum  ipsas   ecciesias Quantum  infra   fines 

vei  termines  huius  ecclesíe  esse  videntur ,  totum 
et  ab  integrum  ,  quantum  ib  ídem  abetis ,  vei  abe- 
re  dcbetis  per  qualicumque  voce.  £t  ipsa  eccie- 
8Ía  sanóte  Marie  ,  simul  cum  ipsa  parrochía  de 
Merles  ,  cum  suas  fines ,  yel  termines ,  yel  ipsa 
omnia  huius  ecclesíe  pertinentes ,  totum  et  ab 
integrum  similiter  nobis  comutastis.  Et  ipsa  eo- 
clesia  sancti  Vincencii  de  kastro  Adalasende,  cmn 
sua  parrochía ,  et  suas  fines  yel  termines  ,  et 
cum  omnia  huius  ecclesíe  pertinencium  ,  simili* 
ter  totum  ab  integrum  nobis  comutastis.  Et  ipsa 
ecclesia  sancti  Stefani  in  Pardiuas ,  simul  cum 
ipsa  parrochía  ,  et  suas  fines.,  yel  termines ,  yel 
ipsa  omnia  huius  ecclesíe  pertinencium  ,  simili- 
ter totum  et  ab  integrum  nobis  comutastis.  Prop- 
terea  ego  Borreiius  commes  ,  et  uxor  mea  Ai- 
medrnds ,  et  fiiius  meus  Raymundus  comes  ,  nos 
simul  in  unum  comutatores  comntamus  ad  do- 
mnm  sanóte  Marie  supra  dicte  sedís  ,  yel  eiusdem 
prefati  presulis  ,  sen  omni  clero  prenomínato, 
supra  dictos  alodes  siye  ecciesias ,  yel  décimas, 
yel  feyos ,  sive   omnia  ,  quod  superius  resonat. 
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de  Dostro  iure  in  Testro  comutamus ,  atque  tra- 
dímus  dominio  ,  pot^statem,  sine  ulla  inquietu- 
diñe  ,  et  sine  ulla  reservacione.  Et  quicqnid  de 
ipsa  bmñia  superius  scripta  faceré  volueritis ,  tu 
beram  in  Dei  nomine  abeatis  potestatem*  Quod 
si  nos  comutatores  aut  ulla  sepularis  potestas, 
diabólica  siiperbiá  inflatus  ,  aut  ulliisque  bomo, 
qui  bac  scríptura  comutacionis  inquietare  ,  ant 
disrumpére  voluerit  ,  non  boc  Yaleat  vindicare 
quod  requirit  ,  sed  bec  omnia  superius  inserta, 
quantum  ad  eo  teinpore  inmeliorata  fuent,  vo* 
bis  aut  partiqne  vestre  in  divplo  vobís  compone-» 
£6  non  moretur  ,  et  bec  {icriptura  comutationí» 
semper  maneat  inconvulsa.  Facta  bec  scriptu" 
ra  comutacionis  V.  Idus  {ulii  ,  anno  II.  quod 
Ugo  Magniis  rex  regnandi  sumpsit  exordium.  =t 
Sigfnum  Borreilus  comes.  =»•  Sig'f'nuin  Aíme- 
druds.  =B  Sig^num  Haymtitidus  comes,  fil¡\is  pre-^ 
dictó  Borrelio  tcomite,  qui  bec  scriptura  comu- 
tteionis  fecimus,  et  testes  firmare  rpgayi^us.  =: 
Sí|^-}<num  Wit'rcdus,  =  Sig*f*num  Wiglgelmus*  =s 
Síg*{«nura  Amalriciis.  =  Sig-f-num  £j:rñdus,  ^=f^  So- 
niefredus  sacer  ,  et  iudex  sub$cfi}>o.  =  Sig-{*num 
Salla.  =  Sig'f^num  Oondemai%is  ,  gratiá  Dei  bac 
sí '  indignus  episci^pus  sánete  sedis  Gei*undensis 
ecclesie  ,  subscribo.  =  Frugifer  presul  subscri-^ 
bo.  ==  S¡g*f<num  Bonus  bomo  ,  indignus  sacer, 
qui  bac  scríptura  comutacionis ,  cum  Utteras  su-» 
perpositas  in  verso  XVIIII.  numero  XV.í»  scrip'- 
si  ,  et  subscripsi  die  et  anno  quod  supra. 
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XXII. 

Decretum  excommumcatíonis  ,  et  interdicti  ,  íatunt 
a  SadUino  episcopo  Ürgelhnsi  in  coniitatus  Cer^ 
démiensem  ,  et  Bergitámensem  ,  anno  PCCCC.XCI, 
(V.  pag,  ii8.) 

Ex  aut€gr.  in  arch,   eccL    UrgtlL 

0«*to<loiEorum  kttthoUcorum  patrnm  ,  díyinitas-- 
qtie  .  inspira torum  Jeajionum  promuigayit  aucto** 
vitas  per  universas  provintías ,  permgraentibiis 
ecclesiasticis  fluotuacionibus  ,  ut  niillus  episco-» 
pus,  sacerdoa  ,  aut.-aiiquis  fidelis  ordo  ecele- 
siastícus  y  s^  pre^umat  TÍndictam  excroere  in  ar- 
mis  carnalibus ,  nisi  tantum  in^oratione  ,  et  tif- 
tute  Spiritus  ¿iancti ,  et  lanonicaí  damnatione  fe* 
riatnr.  Quod  autem-  sedes  episcopoi^nm ,  et  tro« 
nus  speculatioDum  ,  et  potestatem  iodícandi ,  et 
tfolvendi  9  atque  li^andi  a  Domino  esít  illis  da* 
tann  y  atque  concessam ',  sicut  ipse  Salvator  in 
evangelio  ait :  Quodcumque  Irgaveritis  super  ter- 
ran^  ,  enmt  ligata  et  m  celo  ;  et  quodcumque  sol" 
verüís  super  terram  ,  enmt  soluta  et  in  celo.  £t 
alihi  ;  Accipite  Spirítum  SanctUm ;  quorupi  remisa 
sentís  pee  caía  ,  remittun^  eis  ^  et  qiionun  reiimte^ 
ritis,,  retenta  sunt,.  Ideo  ista  percolimus  ,  iaris* 
simi  I  ut  intelli^tis  .potestatem  episcoporum  ves- 
trorum  .  in  eisque  Peum  venereiuini  ,  et  ees 
ut  animas  vestras  diligatis  ,  et  quibus  illi  noa 
copiunícant ,  non  comunicetís  ,  et  quos  eiece- 
runt ,  non  recipiatis.  MuUum  enim  timenda  est 
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sententia*  episcóporam  ,  quki  a  Pomino  conlata 
est  lilis  potests^s  lígandi  ;  atqae  solvendi.  Ob 
lioc  igitur  ego  Salla  ,  índignus  ,  non  meh  me*- 
ritis  ,  sed  nutu-  Dei  episcopus  ,  tanta  audita  sane- 
torum  patrúm  kanonam  instituía  ,  c^m  consen- 
su  et  adintorio  >doiníni  Tiyani  Barchinonensis 
episcopiV  sea  etiam  domrni  .Aimerici  episcopí, 
cum  kanonicorum  ,  et  saeerdotum  nostrorum, 
n^enon  et  «abkatibus  vel  monacborum  sn£Pragía, 
accensi  flamma  Spiritus  Sancti  ,  >excomunícamus 
atque  allígamus  omnem  episcopatum  Cerdaníen- 
sis  ,  yel  Berobitanensis  ,  ad  Patrem,  et  Fiimm> 
et  Spiritum  ^^anctum  ,-  et'  omnes  ecclesias  ,  qui 
in  predictos  comitatos  sunt,  tam  precipuas,  quam 
sufragáneas  ,  qui  infra  eius  ipsos  termines,  vel 
m  eius'  termines  sunt  ,  ut  non  babeat  ibidem 
nuUum  mínisterium  sacerdotalepi  factum.,  nisi 
per  nostra  absolucione  /  aut  per  nostra  propria 
Toluntatej  de  feria  III.  post  Dominica  1.  dé  Qua- 
dragessima  in  antea  ,  iisquequo  predictus  epís- 
copatus  redditus  sit  ad  sancta  Maria ,  et  in  nos- 
tra *sit  potestate  ,  cnm  ipsas  parrocbias  ,  quod 
nobis  abstulere  vel  rapuere  ,  et  cum  ipsos  obla- 
tos ,  qui  ex.inde  cxierunt.  Yerurntamen  sciatis, 
quia  ipsa  comtt»S6a  domna  Erméngards  cum  fi* 
líos  ,  et  filias  suas  ,  nec  excomunicamus  ,  nec 
nullius  vinculo  kanonice  damnationis  contra  eos 
facimus  ;  sed  tantum  omnes-  homines  ,  tam  ele- 
ncos ,  quam  láyeos  ,  qui  banc^  nequiciam  trac- 
tavere  adversus  sancta  Dei  ecclesia  ,  et  consi- 
lium  dedere  ad  ipsa  ccmitiss^  ,  et  fiJios  suos, 
de  bunc  máximum  peccatum  ,  et  vastatores  fue- 
re ,   atque    raptores  ,   et  fraudatores  ,   vel  sacri- 


Digitized  by  VjOOQIC 


98a  APÉNDICE 

legi  »  et  ñires  ,  sicitt  luda  proditor  ,  hos  talet 
presumptores  y  et  ecciediis  sánete  Marie  rapto- 
res ,  Teisuarum  facultatum  alienatores  ,  excep- 
tas ípsa  comitissi^  cum  fíllos  saos  ,  nos  supra- 
dictt  Salla  presa! ,  et  Vivas  gratíá  Dei  episco- 
pus  ,  et  Aimericus  episcopus,  cum  kanonicoram^ 
et  sacerdotum  Qostroñim  ,  sive  cum  abbatibust 
vel  suífragía  monachorum  ,  excomuaicamas  eos 
ad  Patrem  ,  et  Filium  ,  et  Spirittim  Sanctuxn, 
et  per  omnes  ordines  aogelorum  et  arcangeko* 
rum  ,  et  omnes  virtutes  ee(oirum  ,  sive  per  om- 
nes patriarcbas  et  propbetas  ,  et  per  omnes  apos- 
tólos ,  et  martjres ,  reí  confessores ,  et  per  om- 
nes sanctos  Dei ,  sic  eos  excomunicamus ,  et  ana- 
tematizamus  ,  atqiie  abomioasFius  ,  et  ^Henamas 
tos  ,  atqtte  ubiecimus  a  liminibus  sánete  Dei  ec- 
clesie  ,  et  segregamusr  eos  a  corpus  ,  et  sangul- 
ne  Domipi  nostri  lesa  Christi  ,  et  a  consorcio 
€bristianorum  fídelium  ,  usque  ád  dignam  satis- 
faccionem  ^  et  emendcicionem  veniant  ante  alta-* 
re  sánete  Marie  sedis  Vico,  et  coram  Salla  epis- 
copo  ,  et  canónicos  eias  ;  .et  usque  absolationem 
habeant  de  supra  dicto  Salla  episcopo ,  ita  per- 
manéant  excomunicati ,  et  abbominati ,  sicut  iam 
sapra  dictumest,  in  sécala  ^eculorum »  Amen*=:: 
t  Salla  f. 
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xxm. 

Eiusdem  Sallani  epístola  encyelica  ai  universi  orbis 
epis copos  ,  super  praecedenti  eüCQmmumcatíomsL 
decreto  ,  eodem  anuo  directa.  >  .    .     . 

Ex  autogr.  m  areh.  eccL  VrgelU 

Universas  episcopis  círcujnquaque.libíque.fcomna-! 
«entibas  per  quadrifída  ciimata.Q0»4i ,  Saolaoui; 
Béi  gratiá  humilis  sánete  sedis  .Urgelléns¡9  epi- 
scopal y  gratía  Tohis  ,  et  pax  a  Deo.  S6mper  muí-', 
tipltcetar.  Yestris  auribujs ,  o  sauctíi»siini  patres; 
nostra  lingua  neifuid  effari ,  nee  litteris  comprer^ 
hendí ,  quautas  et  quales  persecuj^i^ea  nobis  a 
pravts  et  perversis  bominíbas  cotidie-  inferuntur. 
Adtamen  necessitate  cogénte  ,  tioI  pauca  de  mal<f 
tíjí  Tobis  intimare  satagimus.  Anno  deniqae  pre«- 
sénti  nongentésimo,  nonagésimo  primo  trabeatio* 
nis  Dominicae  ,  emerseruiit  se  yirJ  iniqui  i^d  de- 
struenda  ecclésiastica  iura ,  ut  ever^erent  unimos 
principum,  qui  videntur  tenere  reí  regere  terraa 
yel  cemítatos  diocesaneos  ecclesie  noatre  prinei^ 
pali  ,  Genítricis  )  videlicet ,  Donúai  noalri  alme 
Marie  ,  cni  Deo  anctore  deséryintus»  In  tantura 
excrevit  malicia  edrum ,  >at  ad  illoram  snasione 
comités  vel  principes  nostri  yi  auíFerrcnt  a  nobis, 
et  ab  ecclesia ,  cui  largiente  €bri&to%presidemuSy 
omnes  diocesanas  ecclesias  »  et  omnem  censum, 
qaod  iure  episccTpali  debetur  cxsolyere  nobis  de 
daobus  comitatibuf  integrís,  Cerdanienseni,  scilí* 
oet,  et  Bercbitanum  ,  nuUa  culpa  super  nos  exi- 
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frtente ,  sed  semper  cum  humUitate  hac  satisfac- 
cione  requísiylmus  eos.  Et  non  soiutn  easdem  ec- 
ciesias  suffraganea3  abstulerunt ;  sed  insuper  ip- 
sas  fruges  oames,   yel  décimas  >  quaa/pi'eterito 
anuo  Dominus  'ibíd'em  dedit  ,|   necnon  et  nostros 
ministeriales  exinde  cum  >tí -expuleriuit.   Ob  hid 
denique   obsecramus  nijnium  sanctitatem  calmí- 
nis  restri-}  i%t  tpsbs  nefandos  hpmines  ;  qui  añí- 
laos principum  vel  comitum  ad  hoc  nefas  excita- 
runt  ,  idest'/>  Arnaidum,  et  Raduiíuní  ,   éxcomu- 
nicare    ñe    ditfidl^tis  ^   necnon  él  omne^  sequaces 
eovum  ,  simul'crt  ipsas  ecciesiasiomnes  ,  cum  U*. 
ídruta- termino^  V'  <}ui  «suiít  in  -stipi^a  dictis  comí-- 
tatíbus.  lia'  ut  nuUus  epi^copus ',   nuUiis  pre^i- 
ter ,  nulius  diáoonus  ,  millas:  cierious  ,  cuíusoam- 
que  sit^  hontínis  ,  audeat  ibi'  üllum  ministerium 
eeclesiastíoam'ñicere  ,  T6l   celebrare  ,    usquequo 
ad    legitimam  Isatisfaccípnem'  tc^   emendacionem 
Ycníant'^  et  ipse  epi^copatus  4[.aiinonice  sit  red- 
ditas  ecclesie  genera li ,  cui*  a' Domino  est  adtrí- 
butuá' ;  et  ipsi  supra  dicti  reí  de  me  Sanlane  epí- 
^copo  absolucíon^m  accipiant»  Sane  ipsam  comítís- 
sam  Ermengards,  apud  "fílios  ,  et  fílias  auas  a...... 

oatfbne  excludimus  ,  et  separamus ,  bac  seques- 
tromus»  Et  vórlúmus ,  atque  uostra  absolucione  fir-^ 
aaamas',  txt  ío'Cfaaitcumque  ecclesia  in  supra  dic- 
tis oomitatíbus  Venerint  ,  lic&tum  sit  ilUs  ibídem 
orare,  etmissas  audíreí,  et.divínum  offioium  ce- 
lebrare ,  ipsequG  écclesie  t¿mdiu  sint  solute, 
quamdiu  xlH  comités  ,  et  illa  comitissa  intus  per-> 
steterint.  Excomunica  ti  o  qubqife  taliter  in  con- 
spectu  vestro  yolumus  fierí  ,  «ícút  subter  inser- 
tum  estyTobís  in  eadem  conseoeientibus  vel  suh-. 
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scribentüius.  Sanctam  itaque  índívidnam  Trinita«- 
tem  ,  auxiilam  qúocjue  bmnium^  sanctornm  nobis 
pétenles  ,  exoramus  ,  ut  Arnaldum,  et  Radulfum, 
qui  ánimos  comitisse  .Ermengards ,  vel  ánimos  fi- 
liorum  illius  ad  lioc  ¡ncilatunt ,  ut  aufferrent  epi- 
scopatiuá  Cérdaniensem,  yel  episcopatum  de  Bei^- 
ehitanó,  de  iure  vel  dicione  sanóte  Marie  sede  Vi- 
cho, vel  de  potestate  Sallani  episcopi,  et  ómnibus 
in  boc  errore  consencientibus  Dóminus  sua  TÍr- 
tute  conprimere  eos  ,  et  bi*achia  íUorttin  alliga- 
re  dignetur.  Sequentes  quoque  apostolicam  sen- 
tentiam  ,  eos  et  omnes  fieqnacés  eorum  á  ümi- 
nibus  sánete  Dei  ecclesie  sequestramus  ^  et  a^ 
corpore  et  sanguine  Pominí-  nostri  lesu  Christi 
separamus  ,  et  ab  omni  consorcio  sánete  relígio- 
nis  christiane  disrumpimus.  Ipsos  et  omnes,  qiil«- 
ctimque  partibns  illorum  consenserint ,  aut  ilHar 
adiutorvum  prebuerint  >  ab  odierno  die  /  et  deiiii> 
cebs  maledicti ,  et  excomunicati  permaneant  /  us«» 
qüequo,  ad  satis  yeniani  faccionem  ,  aut  yéni^e^ 
yoluerint.  Si  quis  yero  superbus ,  aut  eontumast 
buic  nostri  definición!  adsentire  noluerit ,  yé^- 
banc  excomunicationem  observare  neglexieidt,¡ 
bunc  divino  zclo  accensi ,  cum  luda  Dominí  pro^*' 
ditore  ,  eterna  punicione  sub  anathematiá  .yin- 
culo  ,  nisi  resipuerit ,  in  inferno  damuatumcon^ 
tradimns.  Qui  vero  hulus  excomunicationis  pricy 
Dei  timore  obsei*yator  extiterit ,  gratiam  et  mi- 
sericordiam  a  Domino  nostrQ  Ihesu  Chri'sto  conn 
sequatur.    Amen. 

Salla  ,  gratiá  Dei  episcopus  Orgelensis,  buic 
statuto  nostro  ,  in  quo  totam  causam  Dei  indi- 
cio   commisimus  ,    subscripsi ,  et  confirmayi.  s= 
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Aíméricus  epíscopñs  ecclesie  Rípaóursensis  hane 
constitutíonem  confirmayi ,  atque  «^  sabscripsi. 

XXIV. 

Scriptura  venditiords  factae  Gtdslae  viceconütissae^ 
eius^ue  filio  soneto  JErnimgaudo  epíscopo  Ur^ 
gclUnsi  ,  anno  Mll^  (Y.  pág*.  129.} 

Ex  autogr.  in  arch.  eccl.   UrgelL 

ib  Del  nomine.  Ego  Honorata  ,  Deo  dicata ,  et 
filüs  meis  Petrus  ,  et  Tedbcrtus ,  yindítores  su- 
mus  ttbi  Wiscla  vicesooinitessa  >  et  fíliis  tais 
Ermengaudus  arcliilevita  ,  et  Arnaidus  yicesco- 
mes  ,  emptores  ,  per  hanc  scriptura  yindicionis 
BQstrae  yindimas  yobís  alodem  nostrum  ,  quod 
abeipuis  in  yalle  Confluente,  in  yiila  Astover,  yel 
ift;  Aípirano ,  seu  ín  eius  terminis  yel  iecenciis: 
klésit  i  kásas  ,  casalibus  ,  ortos  ,  ortaiibus  ,  terris, 
yÍAeisrv  yínealibus  ,  ciütum  ,  yel  ermum ,  omnia 
ét  in,  tñnnibus  ,  quicquitl  abcmns  yel  retinemos 
pei^oijtiajpamque  roce  in  predictos  iermines.  Et 
adrenit  nobis  per  •  jc:oinutacionem  sancti  Mikae- 
lís  ,  et  de  Waríoi  abbati  ,  yel  de  Wifredo ,  yci 
da  speiryis'  sancti  Mtkaelis,  Hace  -predicta  omnia 
ytndimus  yobÍ3  ab  integrám  ,  cum  iilarum  afron- 
tatíodes  ,  cnn;^  exlis  >  et  regresiis  earum.  Et  ac-> 
eepimns  a  yobis  ii|  precio  pensatas  VI ,  et  nibii 
de  ¿p$o  precio  non  remansit ,  et  est  manifestum: 
et  de  nostro  iure  ín  yesiro  tradímns  dominio  et 
potestate  ,  ad  omnia  quae  yoiueritis  faceré.  Quod 
si  nos   yinditores  aat  uliusque    homo  ,   qui  ista 
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scriptura  yiáditionís  veoerit  ad  inrampenduín, 
DOD  lioc  Taleat  vindicare  »  sed  predicta  omnia  in 
duplo  componat ,  et  in  antea  ¿sta  scriptura  yin- 
dicionis  semper  maneat  inconvulsa.  Facta  ista 
scriptura  vinditionis  Nonis  Septemhrís,  anno  VII. 
regnante  Rodberto  rege.  =  Sig*}rnum  Honorata 
Deo  Yota.  =  Sig^f-num  Petrus.  =  Sigf  num  Téu- 
debertus  ,  qui  i»ta  scriptura  vinditionis  fecimus^ 
et  firmare  rogávimus.  =  Sig^num  Déla  levita.  = 
Sig*{*num  Savaricus.  =  Sig*}<nuiu  Seniofredus.  = 
Sig*f*num  Bonefiiius.  =  Sig*{*num  Kadulfus.  s=s 
Sig"f*num  Ademares.  =s  Adrovarius  presbjter.  = 
Wiskafredus  levita,  qui  ista  scriptm*a  vinditáo¿' 
nis  scripsi ,  et  ¿nibscripsi  die  et  anno  qaod  supra. 

XXV. 

Sacramentum  Jldtlitatis  Ermengaudi  /.  comüis  TJr* 
gelli  ad  Sallanuni  episcapum  Urgellens. ,  anno  My 
4UU  circiíer  {Y.  pag.   iSa). 

Ex  arch.  eccL  UrgelL 

luro  ego  Ermengaude  comes  ,    filius  quod  fnit 
Borello  comité  ,  et  filio  quod  fuit  Letgardis  con^ 
íuge  ,  ut  de  ista  ora  in  antea  infra......  dies,  quod 

iSaüane  episcopo  /  filius  quod  fuit  Isarnus  ,  et.fi*^ 
lius  quod  fuit  Aranlane  ,  me'  Ermengaude  supra 
.  jBcrípto  commdnuerit  per  nomine  de  isto  sacra-» 
mentó  ,  quod  ipso  episcopato  de  comitatum  Ur* 
gello  sedis  Yicco  donare  faciam  ad  Ermengaude^ 
fiiio  Bernardo  vicecomite  ,  et  filio  Wisila  vicecó-> 
mitissa  ,  ego  Ermengaude  comité  donare   faciam 
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a4  isto  Ermebgaude  7  ^lío  Bernardo  ,  et  vesti- 
cione  ad  iiluiu  faciam.  £t  de.  isla  ora  in  antea 
egó  Ermengaude  comité  supra  scripto  non  dece- 
bre  isto  Ermengaude  >  filio  Bernardo  vicecomíte 
snpra  gcripto  ,  de  ip^o  epíscopato  de  sancta  Ma« 
ría  sedis  Vico,  quod  est  in  Ul^gelio.  Et  si  Sal- 
lañe  episcopo  ordinare  voiuerit  sao  nepoto  Er- 
mengaude supra  scripto  in  sua  vita ,  ego  Ermen- 
gaude comité  supra  scripto  adiutor  illi  ero  ad 
ordinare  ipso  Ermengaude  ,  filio  Bernardo  su- 
pra scripto ,  sine  sua  decepcione  ,  de  ipso  Er- 
mengaude ,  filio  Bernardo  supra  scripto  ,  et  filio 
Wisila';  si  Saüane  episcopo,  aut  Bernardo  fratre 
suo  ,  aut  aliquis  et.parentibus  vel  amicis  de  isto 
Ermengaude  clerico  supra  scripto  ,  donare  mihí 
faciant  pessas  C  ,  aut.  pessatas  yalíbiles,  aut  pig- 
do  (pignora)  valibiles  de  pessas  CC.  pro  ipsas 
pessas  G  ,  quod  donare  mihi  faciant  infra  dies 
LX.  quod  isto  Ermengaude ,  filio  Bernardo  supra 
scripto  ,  fuerit  ordinatus ,  et  mihi  donayerint 
pigdo  valibiles  de  pessas  GC.  pro  alias  pessas 
CL.  quod  mihi  donent  post  obitum  Sallane  epi- 
scopo supra  scripto  ,  infra  médium  annum  ipsa 
medietate,  et  ad  alium  médium  in  alia  medieta- 
te.  Et  si  Sallane  episcopo  non  fecerit  ardinare 
ipso  Erm.engaude  suo  nepoto  snpra  scripto  in 
sua  vita  de  Sallane  episcopo ,  et  ego  Ermengaa- 
des  comité  vivus  fuerit ,  et  ipso  Ermengaude, 
filio  Bernardo  supra  scripto  ,  vivas  faerit ,  ego 
Ermengaude  comité  supra  scripto  ordinare  illum 
faciam ,  si  faceré  potuero  ,  si  Ermengande  ele- 
rico  snpra  scripto  donare  mihí  voiuerit,  aut  ali-» 
quis  ex  parentibus  vel  amicis  suis  donare  mihi 
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Toluennt  et  donaverínt  ipsas  pessas  ,  aut  pessa- 
tas  ,  aut  ípso  pígdo  du])ra  scriptus.  £t  ego  £r- 
mengaude  comité  snpra  scrípto  non  faciam  nul- 
lúm  disturbio  ád  ípso  Ermengáude  elenco  snpra 
seript'o  de  ipsa  sua  ordinacione  de  ípso  episco-* 
palq  de  Urgello  ^  üeque  nuUum  malum  ingenium, 
nec  ego  y  nec  nullus  omines  ,  nec  nuHas  femi- 
nas  per  meum  consilium  ,  ñeque  per  nulla  mea 
nbsencione.  Et  ego  Ermengáude'  comité  supra 
scrípto  adiutor  ero  ad  isto  Ermengáude  ,  filio 
Wisila- supra  s cripta ,  ípso  episcopáto  de  TJrgello 
a  teoere  et  ad  abere ,  sicut  Sallane  odie  tenet, 
contra  omnes  omines  aut  feminas  ,  quod  ad  eum 
toilere  voluerint,  ant  tulerint,  sine  sua  decep- 
tione  de  Ermengáude  clerico  supra  scripto  post 
obitum  Sallane  episcopo  supra- scripto  ,  aut  ín 
diebus  suis  ,  si  Sallane  episcopo  ad  iilum  dímin 
serit ,  aut  quantum  ad  ille  doriaver jt  de  ipso  epi-. 
sóopato  ,  si  Ermengáude  ,  filio  .Bernardo  viceoo-^ 
mite  ,  frater  Sallane ,  et  filio  Wisiia  yicemcomi'i 
tissa ,  filia  quadfuít  de  Seniofredo  de  Luciano, 
ihibi  Toluerit  £acere  fidancías  et  fidelitatem  su*» 
per  altare  dedica  tum ,  y  el  super  reliquias ,  et  fe- 
eerit  unde  ego.  Ermengáude  comité  firmiter  fida* 
re  possem ' 
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XXVI. 

Decretum  elóctionis  seu  confirmationis  Borrelií  m 
epíscopum  Rotensem  ,  latum  anno  Dñi  MXVIl. 
a  S.  Ermcngaudo  epis€opo  UrgellensL  (V.  pai|. 

137.) 

Ex  autogr.  in  arcK  eccL   UrgelL 

Anno  trabeationís  Domini  nostri  Ihesa  Glirísli 
millesimo  XYII  ,  era  millesima  quinquagesÍÉtia- 
quinta,  indicio  XV,  3.1.  (concurrente  I.*^)  pacta 
XX.  Auctor  ,  et  Domínus  ,  cum  Paire ,  et  Spi- 
ritu  Sancto  ,  omninm  creaturarnm  ,  quibusque 
snb  illius  gracia  conmanentes  omne  monarchia 
disponuntur  regimina.  In  quo  reveré ntissime  no- 
minando domno  'Wilielmo  illustrisimo  comité, 
cnm  omne  ynlgus  popuii  ,  qui  degent  in  comi- 
lato  Ripacurceifsís  telinre  1  una  eum  dómno  £r^ 
mengaude  presuie ,  qui  est  in  sinu  matris  eccle- 
8Íe  sancti  Marie  sedis  Vico  Orgellensis,  qui  est 
caput  omnium  ecclesiarum  iam  dicto  comitato, 
Tcnit  quidem  domnus  Borrellus ,  filius  Rechildis 
femina  ,  una  cum  consensu  et  volúntate  supra 
dicto  excellentissimo  comité  ,  sive  optimatibus 
Tcl  principibus  eius,  nec  non  etiam  religiosorum 
clericorum  atque  abbatum ,  idest ,  Gaiindus  abba 
sánete  Marie  Varra  ,  et  Sanila  abba  sancti  An- 
drce ,  et  Dacco  abba  sánete  Marie  Lavaies',  et 
Áster  abba  sancti  Petri  Taberna  ,  et  Manasse 
abba  sanctorum  lusti  et  Pastoris  Aurígema  ,  et 
Isarnus  abba  de  sancto  Stepbano ,  et  Áster  abba 
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«aiicti  Micfaaelis  ,  et  Abbo  abbá' sánete  María 
Alaonet  nos  simal  in  unum  éum  canonicis-sancr 
ti  Yíncentii  martina  Ghristí ,  cuíua  sedís  sita  e'alt 
in  cívitate  Rota  ,  Jdest ,  Bai^one  archisácer  ,  'ct 
Geraliad  6^cer  y  et  Gaiindus  si^er »  et  Durandui 
sacer,  et  Miro  saceií ,  et  Alteñiirus  sacér  »  eit 
Gaímara  sacer.  Subiungliúus  etíam  fidelium  iñj-^ 
corum»  idest ,  Urrato  et  fratres  eius  ,  Miro  el 
fratres  eínfir ,  Garsia  et  fratres  6iuá  ,  Bemardun 
et  fratres  eius  ,  •  Gela  et  írati^es  eius  ,  Ato-eA 
nutres  eiu3,  Aiisila  et  fratres-  eius,  Asnaríus  dé 
VUlanova,  Berñardus  de  Añaspütii  et  fratres  eiiis^ 
Marttnuis  et  fratres  eius  ,*  GürsU  dd  Gáduií  et 
frátreá  eius )  Ahho  de  Tromeda  et  fratres  eiu»^ 
Eioulftt^  et*  fratr^  éius.  £t  espetíyU  eléctionem 
et  obedientítfiti:  et  henedjlctiobem.!poiitificaiem  an*^ 
té'  8a<;rosá«cto"  fritarlo  ainie  Mane  sedis  -pfeíáte^ 
et  ante  dottitiic^' p'i^ésuie  prenotato¡}  sive  multortilii. 
clerioorum  in  Christo  a'gonizantefobseqaio»  idest^ 
Isárnns  ^rchisaoia: ,  Ponciu^  avohileritá  ,  Tratise-i 
verus  arcbileyita  ,  Arnallus  arehí levita  ,  Unifre-^ 
dus  arcbilevita,  Beroardus  artíiilevita  ,  Aandui- 
ñis  arehilevita,  ^Yivas  saoer  ,  Beiius  sacer,  Ber- 
nardas sacer ,  Wiskafredus  sacer  ,  Seniofredua 
^acer,  Gund^bertiis  sacer,  Adalbertus  sacer,  Se^^ 
guijas  sacer  1^  Wiiieiiniis  sacer  ,  Arnalius  sacer, 
Unifredus  ^d^r,  Wifrédus  saper,  Wilielmns  le«- 
vita  ,  Wifredüs  levita ,  Miro  levita  ,  item  Miro 
levita-,  item  Wilietmo  levita,  Déla  levita ,  Pe- 
trus  levita.  Lupus  levita ,.  vel  aliorum  cfinnoni- 
corum  venerabilium  ,  quorum  nomina  longum  est 
scribere.  Adiuvante  Domino  ,  et  Saivatore  nostro 
Ihesu  Cbristo ,  belegimus  hunc  Borrellum  prefi- 
T.  X.  *■  19 
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^oiB.*,  ut  ad  electionem  et  honarem  pi^esulaluí 
pervientat ,  divina  míserante  clem^ntíá.  £st  natQ- 
fl^e-  prudens  ^  do^cíbilis  ,  morihus  temperatu$| 
TÍtá  castus  ,  ^obvíus^ »  humilis  ,  migericprs  ,  bo- 
apftaiig  f  in  lege  Domini  instructus  ,  verbis  sim- 
pUcibus  dispertas,  sanctamque  et  indiriduam  Tri- 
nkA^tem  ,  Patreía ,  et  Filium  ,  et  Spiritum  Sane* 
tom. ,  unum  Deum  omnipotentem  credeDs  atqae 
eot)fii*manSy  Deiim  ante  sécula,  bomo  in  finem  se- 
tvlorum.  predieat,  Cum  bi$  tantis  et  alus  virtu* 
t^bus  decoi*atam.^efatum  Borpellutn  agnoscimus, 
nos  omnes  eligíinus  illum  uno  animo  .,  unoq^ie 
conVentu  decrevimus.-  et.  corrobpraxnos  ,  ut  ad  oxv 
díném.  sui  presuUtus  susceptíone.  trapjapdat ,  at« 
que  in  Domiho  Bsns  at^cedat.  Iteruin  atque  iter 
rum  ego  Ermengaikdus  ,  prefatus  e^jiiacopus  ,  una 
cum  katerva  clericforum  predict^um  adyocamus, 
adclamamus ,  atque  eligimud  iaiii,  di.Qto  Borrello, 
ut  per  divina  maou.  Salvatoris  jpivbtegente  vel  dor 
nante  ad  bonorctmt«£t  benedictiomem  atque  ordi* 
nacionem  sui  présulatus  accedaty'ét  susceptione 
pérveniat ,  sub  .tuití one  alme  Márie  sedis  prefate, 
et  sub  dominatioBfé  .domno  Ermengaudo  .episco* 
po  et  successores  :eius.  Exaratt^  est  autem  hec 
titulus  electionis  présulatus  XI; ^  Kalendas  De- 
^embris  ,  anuo. XX  I.  regnante  Rotbberto  rege.  =s 
Wifardus  sacer. ,  qiú  banc  electionem  per  vo* 
lumptatem  domno  Wilielmo  CQmitq.,  et  per  ius- 
siooe  domno  Elrniengaudo  episcopo  scripsi  et 
fittbscrípsi  die  et  annoque  preíi&o. 
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■  dec^éfto"e{éstdem^epi»cüpi'Vr]gtllénsis  y  tpdefii  anríói 
'»>  '    '«ír>   Ex  aiaQ§rl'in*e^úem  toCí>^    -' 

éhtce'MítSJaé  tfelatargicé^^Vi^ent  pirisch»  ,  lüoder- 
n'aqüé'^^^é^iaruDl  in6i)^pam¡n?i,  t'eoloquét^f s  sane-'' 
xere  ícdtftiótii'bus ,  'quo 'j('^/iao¿¿7  aiftnpiétttibus  viam 
ntiivér^^:  ferré  qaa4P^tnirlt4$ét''  s^om^'p^e^ulibus, 
p«r  vi cfiotnsTcm'  (  vicinitítemy  ^epí séopum;  ,♦  .aut  per 
qii«^iifoQt  aliutiT  >epidtfóf^Wái' y  ¿ui  ^archimaclrita 
mi ¿fixtevit  ,  *  extii nct ¡  fiíatví s  "tamnlatorem  / ' 'crrbate •< 
que'<*60dÍ6  <v¡8¡tHtoirem  ';Ta4que  ookigoiatolrem  \  siné 
cutu^s^oónseíeniia  <saoi'i -vétatit  <cánDoñ^s  oonfitert 
atijue^xóofici  ,  de  sYd>róí(gacíone  episcopi  perñ«* 
cJaturi  «ccie&kistiearum<  inTentaria'ih'  pérnin.  Tuno 
yer<>(  príopílrafip  viditaté  sedis  dísporitis  leuhono-* 
mis  oom^n^étiir ;  postufodum  autenivéieri  ple-^ 
b^que-^ordinis-  de^idenorúm  coDseñsns '  requira-* 
tur.  Qttínintmo  amotis.  sftitioñiácrs  ^aculis  ,  post-^ 
pof  itisque^  olürimum  0ttpi4dítatutii  argumeritis  /  iini<^ 
ve^r&a  fídeifter  nioticte'iarbhí  episcopal  i  stgtiíficen'^ 
tur.  Qao  disponetite'  cutiota  in  taiibus  eipedil 
cum  sníFragaiieorutn^  eonsiiio  sub  díyiDa'Cénsfurá 
díspbni  níe|>oci¡s  atqae  ol*dinarí.  Igitur'  metropo-* 
titano  Dominí'Ca  vocatione  rebus  humanís  utra-^ 
que  {vitaqtie)  perfuncto  ,  hec  eadcm  fidelíter  sunt 
exigenda  omtiia  a  risitatore  atqiie  tumulatore,  et 
omoium  condio^sanorutn  , '  si  fieri  potest^,  cog-> 
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nicionís  {cognicioni)  sígnifícanda  pradencialíter, 
qao  nrbes  ,  que  geAtiilufiv' temporibus  abebant 
idolicole  fiamines  ,  nnnc  gubernent  Christicole 
présales.  Gtom  ergo  pa^torem ,  eo9J;igei?i^  «ubro" 
gandum  ,  post  adclam^|Í9B«m  et  vocatiooeni  ele- 
r¡  ,  petilionemque  vidnate  plebis  ,  ne  urbs  pre- 
sulem  mínime.  optfttiii^  ^i^ut^cpei'liatv  aut  odium 
abeat  ,  fíatque  minus  religiosa  quam  conyenit) 
cui  aut.Uqeat  abere  4|¥|QBii'<vQÍttit ,  i^Oxuaia  dí¿- 
ficile  est  quo  (^uocf).  bQna  perag4Qtuft3.49itu.yque 
mala  sunt  ineoata  principio,  expedit.iorbaie.  se- 
di  cum  .epi;scopoiiruiiit.reJi^cQÍpf)e  ,  cleríroc  popuU 
ipsius'  cojo^itfttlbus  aelakUatipne  >  episeopum  or* 
dínari  aique  inti^óDÍzarji-  Quapropter  ego  Eiineft- 
gaudus'j  -sedis  OrgelleBsis  ■  eecLesiae  episcopo^y 
uoá  cxmK  eatern^a  veilerábilium  ciericoriim.  alme 
Marie  «edis  prefate  ,  cc^noscentes  obitum  beate 
meknorte  Aimerioi  paD%ifíci«>  RodensisciTÍs,  ec- 
«lesieque  sancií  Yíncentii  ipsíus  loci  sedem^cu- 
íus  memoria  etbereo  describat  ¿n  aHbo ,  oti  sacra 
cannoDum  .auctoritas  iubet  ,  cum  cO'iKseDSu  dom- 
no  Wilielmo  comité  ,  cum  eius  optixoatibns ,  «c 
plebe  Dt>n  exigua  ooneíoné  «xpostuiantibiis ,  cao- 
nouieo.  calciati  privilegio  ,  Sorrellum,  filium  &i- 
cbellis  femina  ,  urbís  prefate  Rodensis ,  una  per 
vocatíionem  et  adclamationcm  arcbiduEiGoiianua, 
tenobitaruní ,  et  ruralium  elericorum. ,  Tocamus^ 
aclftmamus  \  et  petimus  ,  ac  prbdesse»  'poscimas 
episcopum  subrogandum  >  consecrandum ,.  et  in- 
tronízaudum  Borrellum  prenotatum  \n  gremio 
sánete  sedis  ecclesiae  Yincentii  Rotensem  civem, 
et  eum  principem  constituimus  ecclesie  sancto- 
vum,  quorum  pre dicte  urbe  site  sunt.   Ab  ipsis 
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utjpíole'  otanabulís  ,  et  íidei  rudimetitís  ,  scimus 
eum  clericQin  ,  ac  stodiis  litteralibus  eruditum^ 
nobilem  ,  ortodoxum  ,  hümllem  ,  modestum ,  os* 
pitalem  y  karítatívum  ,  castum  ,  misericordem,  ét 
iuxta  Apostolum  armts  divinis  decentissime  ac 
pleniter  adornatum.  Hnnc  ergo  Bom^elíum  egO 
Ermengaudus  prefatus  épiscopus  ,  uou  cum  cetu 
cleritcorum  alnie  Marie  s«dis  iam  dicte  ,  et  cum 
consenstt  domno  Wilielmo  ínclito  comité  ,  ad- 
chiinamus  eum  ;  et  adyocamus  sab  tuicioue  vcl 
domina tione  preíate  sedis  Orgelleusis,  sive  dom- 
nnm  episcopum  Erméugaudum ,  veí  omnes  epis-» 
copi  /.  qai  post-  eum  venturi  suot.  Postulo  ita- 
que  ego  Ermengaudus  episcopus  prefatus  dom- 
num  Adalbertum  Karcbasensem  civem  pontífi- 
cem  ,  ut  per  singulos  grados  ecclesíasticos  sit 
drdinatus  ,  et  minísteno  sacerdotal!  sit  dcdica- 
tnm*  Igitur  in  Dei  nomine  interrogamus  populum, 
buDC  Borrellum  prefatum  adciamantem:  «¿Vu&tís 
eum  abere  episcopum?*'  »  Volumus"  usque  ter- 
cio respondit  oihnts  eleruset  populus....  ««Yo- 
lumus.  ^^  Nos  qnidem  bumiles  Ibesu  Cbristi  ponr 
t¿fi\Des  Ermengaudttfií  prefate  sedis  Or^gellensis ,  in 
qua  ordinacio  ista 'cón^istít ,  et  Aclalbertus 'pon-'- 
títers.  Karkasensis  ,  et  Petrus  episcopna  Come- 
nensis  ,  audientes  ,  et  cernfenteé '^tahtferüi  adela* 
matorum'  unan  imítate  proficuam  ecclésiam  utiH¿ 
tatem  ,  recipiraus  in  nostro  épiácopaK  numero; 
atqu-e'  bbllegio  predamattim  Sori'eüüíil',  tít  cu/A 
per  auctóritate'  canno^A^oa  benédi6endo'  ordina-*- 
mus,€t  electum'*  episcopum  in  ipsa  tfe^le  sanctl 
Vinceiftii  episcep«im  >xa)tamus' ,  íet  tu  nóínine 
sánete  Trinitatis  'iotronk:amus*,'  ^t* •ipsIs'ecMsl^siis 
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pastor«m  constituímus  ,  sul}  clominatuí  alme  Ma*r 
ríe  sedi&  Orgeliensis  ,  .^^tj.dQmDo  Enoengaudo 
iepiscopo  ,  vel  successores  eius.  Acta  scedula  Itu-* 
íus.  indaginis  a  corpórea  trabeacione  Y^rbí  Dí^ 
vini  aqno  millessimo  XVII  ^  era  míUesirna  quia>- 
quage^ijoaa  quinta  9  indicio  YX,  3.1.  (conourren-» 
te  I. ) .,  pacta  XX  ,  Y 1 11.  Kalendas  Decembris, 
anno  XXI  regn^nte  Kothberto  rege.  =?  "WíCardas 
¿acer  ,  qui  hanc  aciamacionem  scripsit  domno 
ep.iscopo  Borrello  sub  die  anoeque  superius  exa-^ 
rato  ,  ad  laadem  et  honorem:  et  gloriam  saacte 
Dei  Genitricis  Mariae  sedís.Yico  Orfi^eiiénsis »  et 
episcopos  ibidem  permanentes  feiicíter.  .  Amen* 

xxvin. 

Notitia  iudicati  pro  S.  Ermengaud&  episcopo  ürgel- 
lensí  de  Gissona  cwiUUe  ,  ciusqiie  terminis ,  aimú 
MXXIF.   (Y.  pag.  144.) 

.  Ex  ¿tM4togr.  in  arch.  ecch    UrgelL 

JNotnm.  sit  ^  tatñ  prae»entibn9  ,  quam  futnris, 
quoid  amia  Do'min ¡cae  incarnationís  míüessímo 
XXIIII,  et,BK)berti  reg¡$  Fraqchorum  XXYIIU, 
infra  términos  Xxessonae  pf iscae  civitatis  ^cla  esl 
audientia.  inter.  ^rm^ngaudivp  OrgelUtai^m  epi-* 
s^^puní:,  [et  G|iitelm«m  Ifavancienscm  ^lassisten-» 
Itib.us  ibidem  Jpdicf  Bano^SlijOiMarcbo  instituto  a 
domno  Erm^Agamdoícoioiite.io  .Orgellitajao  comí* 
lato  si  ¡rimare. :  cansas  ,  et.  Jáirono  de  .Ponlibns, 
Borcelio  deíTarravailov  et  Boa^üo  Santio  ,  et 
Ouil^rdio  fr^tre  suo ,  et  Isarao  B.ÍT:Qpcraram ,  Mí- 
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roño  de  Benehaíbente  ,  Ostendo^  et  fralre  sué 
Santio  ,  et  Otone^  de  Kiibione  ctim  filio  sao  Mí- 
roiio  ,  et  Mii*mio  cleríco  Gefl^soneníí ,  Compagrro 
de  Sanavgía  ,  et  IBrmemiro  y  atq[ne  Marcho  ^  et 
Mtr^»ne  Pachona  ^  aiiisque  -  infiiti«  ,  quorum  no^ 
miiia  longut3i'<luximtis  scribere.  Aiebat  eniín  prae* 
^Eiius  epilsícopus  *  ín  suis  p'etitro^íbus ,  quas  facie-^ 
bat  per- subditos  «uos  Mironum  de  Pontibus  ,  et 
Bonamfílium  ,  et  '  Guitardiim  ,  ut rosque  frati'es, 
quod  iam  díctu^  GaiLeimus  'preva^rat  íiU  maisí- 
mam  partem  terrarum  infra  suos  legales  termt-t 
i^os  positarum  ,  quos  ípse  legali  ordíne  designa-* 
yerat  ampliando ,  et  colonis  'adibitís.  ad  culturaiu 
perducendo  spacia  terrarum  ^  ciroa  Gessonam  cí« 
vitatem  ,  quam  ¡píe  de  mauibus  paganorum  niu-l- 
to,  labore  abstraxcrat,  et  prout  melius  potuit  edí-» 
fícaverat,  et  adbúc  Deo  auxiliante  edificat.  Ad 
baec  praenotatn»  sGuilelntús  <  respondebat ;  noli 
prevasi  liánc  terraín  ;-sed  quando  apprisiavi  lo- 
cum  ,  qui  dicitur  Laurus  ,  ubi  constructum  babet 
eastram  ,  quod'  ^odem  nomine  appéllatur  ;appri«' 
siaTi  et  banc  tenbm  ,  uríder  appellatus  sum-per 
términos  praedi«ti  i  Lauri^'  ciim  spatío  terrarum 
eremi  ,  qued  uíbi  'abstulit  Jiic  *.  eptscopus  traii-* 
scendendo  meos  >té]miii|os  ^  qupi- Htonstrare^pos^- 
aum.YertimtaiEien  ego  iam- «on(i(p«»havi  supra  fjíito 
episoopo .  pee  te^e?  »  quod. ipsum' Xiaurum y  quoid 
mibi  requirebaty  melius  erat  melidDis  permeam 
apprísiooem  ,  qnam''sui.  Unde  aspicbtesorijptiirlaii 
¿adicii  exi'nde'iactaiqr ,  quam  4omnu3  Hnymamtlat 
oompes  mibi  iinmavit  cUm  coniurge  sua  Herkne^'sin» 
da  comitissa,  '  Cumque  in  pralesentia  supra  dictOM. 
rum  TÍrorum-  et  ittdicis   perhecta  ftiisset  \  inVen*- 
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tum  est  qaod  contra  ordines  legam  acta  est ,  quia 
non  potuít  inste  fieri  ,  nisi  prius  ,coDd¡tionibas 
aeditis  ,  per  qua^  ipsi  'testes  testimooium  reddi* 
disseut;  quoniam  lex  ita  dicttt  ludtx  causa  Jínilat 
et  s^acramento ,  ut  ifkse  ordmaverit ,  a  testiítis  daió^ 
iuditium  emiítát,  ^am  et  ipsum  sacramentum  per 
ordiqem  iudicís  JH>n  fuit  factuia,  et  ipsi  trates 
noq  testíficavere  aliad  aliquid.»  ntsi  ^olummodo 
ipsum  Laurum  sioe  termiois  ,  ul^i  ip  hac  audiea- 
tia  nil  requir.ebat  Ermengaudus  praefatust  Inau- 
per  et  muito  tempore  post  sacramentum  iam  dic"» 
tum  et  apprÍ8Íoii€in  Er^iengaudi  ,  iníuste  facta 
fuit  per  iussionem  RajmuDdi  principis  supina  me» 
mínita  8criptui*a  ^rin  qua  sibi  et  suae  posteritati 
VQCfim  haber.e  statuít.  Nulli  tamen  dttbium  est 
noD  pertinere  hoc  ad  BarchiqoDensem  aut  Auso^ 
li^Dsem  coiuítexa»  Cumque  in  boc  victus  appa-^ 
ruisset  Guilelmua ,  dixit )  episcopus  Ern^engaa- 
dus  dedit  mibi  boc  ^  quod  ego  demonstrabo  ,  in- 
fra  términos  meae  ápprísionis  ;  et  boc  quod  mibí 
requirit.  Attamen  cttm^boc  probare  ncquivísset, 
ct  moDstrare  non  potuisset  ipse  praecedeodo, 
et -aiiis  suípra  scríptis  cum..epia<topo  subsequeoti- 
bua  ;  aliquosí  )«gale!s  >termint>s ,  acíHoet  y  aggeres 
terrae  sive  arca»  ,  quas  propter  fio  es  fundomm 
antíquitus  appaniit  ñiisse  cangestas  «  atqne  con- 
fitruotas  :  lapides  etif^n.,  qnos  proptec  indicia  tei^ 
iQÍoorum.  notis  eyidentibus .  Sculptor  constiteíat, 
amtnbtas  in  arbfiribnS)  quas- I>ecarias  vocant.  Et 
enint*  probare  non  potuisset  qiui^d  alíquis  umquam 
Tidisset  aliquid  -  i^vpra  díctoi^am  ierminorum  ia 
locts ,  quos  demonstraverat  ^  Ermengaudus  prae^ 
Botatus  osteadit  ciuuitis  iaspectoríbua .  auos  iega- 
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les  términos;  £t  índex  snpiti  nommatns'ad  nihi-* 
Inm  proficere  adindicavit  snpi*a  dictam  scripturam 
a  Guilelmo  ostensam ;  quontam  lex ,  qnae  contine- 
tnr  libro  II ,  titnio  I ,  ca|».  XXX.  ita  edocet :  Non." 
nunufuam  gravedo  potestatis  deprasfore  soleé  iusikiant 
s^tnctionís.  Quae  duní  sepe  valeé  ,  certum  esl  quod 
semper  nocet;  quia  dwn  \frequenter  vigore  ponderisi 
kistítíam  praeniit,  íomiquam  in  statiun  suae  r^ct^udi" 
nis  hanc  rediré  permitiL  Ideoque  quia  sepe  prind^. 
pum  metu  vel  iussu  solent  iudiees-  iustitiae  interdum 
contraria  legihus  iudicare  ,  propter  hoc  trartí/uillitoH 
tís  nostrae  uno  medicamine  conctdimus  dúo  muía 
sanare.  Decementes  ut  cum  repertum  fuerit  .quah-^ 
eunique  scripturae  contractum  ^,  seu  tfuodcúmi/Ke  ik- 
diciwn  non  iusüdae  ve  I  dehitis  legihus  ,  sed  iussu  aut 
metu  principum  esse  confectuní  ,  hoc  quod  devium 
iustitiae^  ve  I  legihus  iudicatum  esl ,  atque.  <,..••  in  ni" 
hilum  rtdeat,  Cogoita  sanead  liquidum ,  cunotis 
audientibus  ,  quod  iniusta  oppositio  erat  adver** 
sus  Ermengaudum  boc  quod  Giiilelmns  propone** 
bat,  prescríptus  iudex  per  ordinem  legis  eonsig-í 
navit  in  iure  praeiati  praesulis  hoc  ,  quod  'Gui-* 
lelmus  retinebat  infra  términos,  quos  ípse  Erjnen- 
gQudus  monstraverat,  et  quos  paratus  fuit  com*9 
probare.  Sed  tamen  non  illi  iaiV  necease  ;  qüoí- 
níam  íste  Gnilelmns  recognoTÍt  in  supra-  dietoram 
praesentia  ,  quod  ipsa  erant :  sig;na  terminorom 
Eririengaudi  istíus  petentiá.  Et.quia  lex  qüaé  com 
tinetur,-  libro  II  ,  titulo  I  ,  cap.  XXVI.  dicit: 
Quod  si  pars,  quae  pro  hegotio  quocwrlque  com-^ 
pellitur  ,  professa  fuerit  aput  íudiceni  non  &sse  ne:^ 
cessarium  a  petitore  daré  probaiionem  ,  qitamlfbei 
parvae  rei  sií  actio  >   con-HCsibendum  est  a  iudice^ 
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suaqué  manu  iudicia  rübvranduní- ,  hé  Jbrfnsse  quat" 
lihet  ndJiUumnt  ésckqc  iátentio  mosnatur :  non  re* 
eepit  testes  Ermengaadi  ,  sed  sícüt  dictum  est 
eon^ignavit  üli  hoc  quod  requirebal,  nt  licitnm 
iili  fuí«set  id  ip^ttd^  «ccipere  ,  et  faceré  exínde 
q<aod  volttisset  ,  quontam  sui  iuris  inste  erat.  !Et 
de  koc  quod  Guileimtis  ín  hac  scilicet  parte  illi 
proelamabat  ,  indicayit ,  ut  nullam  responsíonem 
Hli  pararet ,  ntsi  prius  liic  Guilelmus  meliores 
illi  vóees  aut  anctoritates  ostenderit  ,  quam  os- 
tendit,  aut  dix.{t ;  sed' faeíat  eplsc\3pus' ex  prae- 
dictis  ómnibus  rebus  quodeumque  voluerit.  Nec 
tamen  ut  prevasorem  atienae  rei  adiudicavit  eun- 
dem  Guilelmum  ,  átque  monstravit ,  quoniam  per 
seriptüram  comitis  sepe  dictam  infra  alíenos  tér- 
minos intravit ,  quamquam  ipsa  iúyalida  debeat 
exhistere.  P^ec  non  et  de  ómnibus  terminomni 
Gessonae  civitatis  iocis  per  hanc  iudicii  notitiam 
praesentibus  atque  ííituris  intimare  procuravit, 
ut  in  postmodum  ínter  circnmmanentes  nuUa  da-^ 
Uetas  aut  conté ntio^oriatnr.  Habet  quoque  appri^a- 
aío- Gessóoae  ciritatfs,  et  locorum  iiii  pertinen- 
tinm,  terminum  do  purte  orientis  in  ipsa  Guar- 
dia gróssa  ,  qaaereBtin  término- Ínter  Sanugiam, 
et  Talternl,  et  Gessotíam,  et.  pergit  per  mediam 
ipsam  serram  usqaeradipsam  Ilzinellam  cni*yuam, 
quae  «st.  in  ipsa  setra  superiore  super  aiveum 
Finviani ;  deiade  pergü  pei*  ípsos  Pugios  rotun- 
dos ,  et  i^mgit  «^  cuni  termino  Taurani ,  ^ive  de 
ipsa  A  cuta  ;  et  sib  descendit  ad  ipsam  villam, 
qttam  dicunt  ATcbi^is ,  in  ipsa  eoclesia  nbi  in  án- 
gulo forinsecus  crux  termini  signata  est;  deinda 
pergit  ad  ipsam  yillam  ,  quae  est  snbter  castrum 


Digitized 


•li 


Google 


BE    DOCUMENTOS.  299 

praedictum  Lanri  ,   nbí  in  duobus  lapidjbns  duae 
erac€s  terminí  designátaé  sunt  ;   et  \adit  per  ip- 
sain  Antíquam  usqae  in   ipsam    serram  ,    ubi   in 
ampttpe  crax  termini  sígnala  est  ;   et  slc  pek*^ 
tadit   US  que  in  ipsam  viilam  subteriorem  ,  quam 
dicunt  Prinnonosam.  De  parte  meridiei  ascendit 
in  ips^.  Guardia  de  Sadaone  ,   et   yadit  usque  in 
flamen   Ceryariam.  De  occiduo  in  alveum  Sige- 
Fi5. ,  in  Lerrtam  ,  et  Balagaium ,  us^que  ín  castrum 
quod  dicitur  Curyümus.  De  parle   vero   circii  in 
ipsa  Sponda  y   quae  est  inter  Sanaugíam,  et  Ges^ 
sonam  ;  et    descendit  in    ipso  termino   quod  est 
inter  Palaciolum  ,   et  Guarda  ,  siv^e  Mua;  et  de* 
scendit  per  médium  vallÍB  Dalada  usque  in  ipsam 
fossam  comttalem.  Actum  es^t  hoc  IIII.  Nonarum 
Novembríum  anuo  quo   supra.  =  Sig^J-num  Pon- 
cii   cognomento  Bonifilii ,  clerici  et  iudicis  ,  qui 
boc  aedidit  atque  detelrminavit,  si  ve  consigna  vit^ 
9tcut  supra  insertnmiejst,  et  te«tibus  firmare  rcH 
gávit.  t=  Sig*f*num  Mironis4e  Pontibus.  ^ísSig-f^num 
Bon*elii  de  Tarava-ilo.  «:=  Sig-}*nu'm  Bonifilii  San-* 
eií.  =:¿  Síg^f'num  Guitardi  Sancii*  =^  Sig-f^naim  Mi-» 
ronis  de  Benebabente.  s=s^ig*f*num  Compagno  tie 
SMiaugia.  =s  Sig-fnuin  Otonis.  =»  Marco  «ubscrr- 
bo.  Sis  Seniofreduá  sacricustus  +*  *=  Miro  saeer- 
dos  subscribo.  =  >Slg»{*num  Poncii  Bonifilii  Mar^ 
cbi  iudicis  y  buius  iudicii   seriei  scriptoris  atque 
subseriptoris  dié  et  ai\|pro  praéfixo  «f*. 
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ludicíafis  puhlicatio  testa^nund  fioncti  Ermengaudi 
episcopí  UrgellensiSy  axinoM*XXXV*  (V.  pag.  i5o,) 

£x  autogr.  in  arch»  cuHe  9£CuL  UrgtlL 

Ciondicione  «acramentorum  ,  atque  per  ordina* 
tione    domno   Miro    sacer  ,    et    Wíleimo  iudíce, 
et  in  presentía  Hadulfo  archipresbiter  ,   et  Gei- 
raido  archilevíta  ,  et  Wíleimo  proli  Bernard  ar- 
chílcyíta  ,    et  alio   Wilelmo   arch ¡levita  ,   et    Se- 
niofredus  Déla ,  et  Wisadtis  levita  ,    et  Wifredu» 
levita  ,    et  Gundeherto   sacer  ,  .  et  Isarno   sacer» 
et  Miro  proli   Chalvucio  sacer  ,   et  Wíleimo  sa- 
cer ,   et  Seniofred  Tiufad  ,    et  Arnaldns  Escloa, 
et    Wittard  Borrell  >  et  aliorum  bonorum  komi- 
num  ,    qui   ibidem   aderant  ;    in   eornm  presentía 
testificdnt  testes  prolati ,   quas   proferunt  borní- 
Res  nonitiie  Seniofredus  sacricastos »  et  Wilelmo 
ArdinSA  ,  et  Eríman  Miro ,  ét  Raimundo  Gciru- 
eto  ,    ft  Oeirald   Miro  ,    ad   comprobandam   ele- 
mosinam  ■  et    suam    volunta tem    de    Ermengaudo 
episoopo  i-  quri  est  coudazn..  Et  b^ec  sunt  nomi-* 
na    teatiam ./ ;  qui   hoc   testíficant  ,    sicuii    et  iu- 
rant  ,    idest-»    Raimundo    Wilelm  ,    et    Wadaido 
presbítero  ,  et   Ratfredo   presbítero  »    et  Petras 
levita  ,  et  Miro  sacer.    lurati  autem  dicimus  per 
Deum   Patrem   Omnipotentem  ,    et   per   Ibesum 
Christum  filium  eius  ,  Sanctymque  Spiritum,  qui 
est  in  Trinitate  unus  et  veras  Deus  ,  et  per  bunc 
locum  venerationis   sancti  Pauli  apostoli  ,    caías 
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altare  situs  est. in  atrítim  sancti  Petri  apostolí, 
iatus.in  sede  Yibcov  su^ra  cuiíis  sacrosancto  al- 
jtarío  et  ara  posita  ,  ubi  has  condiciones  manas 
noatras  teiiemus  ,•  et  iurañdo  contangimus.  Quia 
nos'supra  $cr¡pti<tesies  snmus  ^et 'bene  in  veH*^ 
tate  sapemus  ,  lei.  Occulis  nostris  vidímus  ,  et 
aures  áudiviuitts^,  ét  de;  presente  eramus  ad  ea- 
dem  ora  ,  qnan^o;.val^bat  Ermen^udits  prefó^ 
tttspexgére  ad  iimipa^beati  >Iacob¿.apostoli ,  sana 
iDuetite^  et  memoríH  inlegra.  £t  tune  lias  viden-^ 
te>S:^t  andieaifies  cdittendavjt  vel  inítuvcxít  otnnen^ 
BMWk  .eJemosiiibm^iad  «ttoá^stias  snpra  nom¡nato« 
eilemosioarios.  ^  nquodi  ^  de  .eo*  aliquid  contingi»* 
sei  ,  sieuti  et  fecity.:aiiteqaam.  alium  tc^stamen^ 
tttBft  (ecis«et  ,  .ísti'  sai-  elemosinarü  plenam  po« 
testatem  abuíssent  omnetn  rem  suaví  adprefaen-^ 
dere,  et  dar«.  firé  •  anímam  suatn*  Inprimís  pre- 
cepit  daré  ad  .dieaniia  sua  sanota  María  sede  Vio* 
06  Orgello  ipsos  saos'  aladet  quem  aikebat  in 
cráiitato  .Attsona  ,  tam  de  paréntorum  ,  quam 
de.  cotnparacione.,  reí  per  cualescumque  voces; 
reinaneant  ad.  'ipsa  opera  simal  cu'm  suos  alodttS/ 
qnem.  abebat  infca  términos  de  Castell  Edral,  iú 
potestate  de  iam  dictos  manumissores  suos ,  si^ 
nnil  cum  ipsos  alodes  ,  qnem  abebat  infra  ter*>' 
minos  de  Solsoiná  ,  et  cum  íp&vm  alodem  ,  que 
dicunt  Alteragv  simul  cum  ipsa  Edra ,  et  ipsum 
alodem  que  abebat  in  Gaveto,  simul  oum  ipso^ 
qstem*  abebat  in  ipsa  Petra ,  simüitei"  remaneant 
ad  iam  dicta  opera  sancta  Maria  sedis  ;  et  iussit 
ut'vindant  eos  sine  fraude  supra^scripti.  elemo'* 
sinarii  sui  ,  et  jpsum  precium  mittant  in  potes-*^ 
tate   Seniofred  Deia  ,   et  Mir  CalvRcio  ,   et  Se--' 
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níofred  sacricusto  ,  et  i  Gundeberto  sacer.  £l 
mandavit  ipsam  suum  alodein.  de  Garamos,  post 
obitum  S«niofred,  simul  ounirsüum  alodem,  quém 
abebat  in  ipsa  ralle  de  An. ,'  et  i'psum  aloclem; 
qUe  dicunt  Vilva  ,  sixniil  €ula  ípsum.  alodem^ 
quem  abebat  ín  Sardina ,  et  otoñes  sitos  alodes, 
quem  abebat  in 'Valles  que  dícunt  Aiopallo,  si- 
mol  cuín  'jp«o  manso  ,  qüem  abebat  in  Pedre-» 
ría,  et  ípsos  sübs  nan^Basly'quem  abebat  in  Dna-» 
pia  y  cum  ipfosi  suas  ytneaé  de>  Nevane,  prece- 
pit  ut  remaneent' a«  stinob»'rMicbaeI«  Arcbange-- 
io  ,  quem  ille  edificavit'iá  ^cde':iV¡eco ,  {H:o^46i^ 
re  médium  ánima  e  domno  Saüanq'episeocpo  et  s«á; 
£t  ad  ipsa.  oanonicha.  sánctaé  a^ae  Mariae  se* 
dis,  vel  ad  ipsa»  cannonichosf 'ifti  Deo  servíei»* 
tes  ,  iussit  «iti'Temaneat  ipsa  cÍTitate  ,  que.  dt-*^ 
cant  Gissoaa  ,  cum  terminosr*e4  fines  ;  et  omni^ 
sibi  pertinencia.,  et  ipsum  snatm  castrum  qne 
diQont  Bordeü^  simul  cum  ipsum  alodem  do 
ipsa  Rete  »  et  ipsum  suum  castrnm  de  Pedra 
Rúa  ,  cum  ipsum  alodem  de  Abrull ,  post  obi-* 
tum  Arnaidi.  £t  ipsum  suum  castrum  de  Fon» 
taned  cum.  omnía  sibi  pertinencia  ,  et  ipsum 
suum  castrum  de.  Corneiianb  cum  términos  et 
fines,  et  ipsum-  suum  alodem  de  Pino,  simul 
cum  ipso  deCirinna  ,  vel  de  Yílavedre  j  et  ip-< 
s»  medietate  de  Aquatebeda  ,'  cum  términos  et 
fines  ,  et  omnia  sibi  pertineritia  ,  iussit  nt  re- 
maneant  istos  supra  nominatofi  alodes  ad  ipsa 
cannonicba-  ab  omni  íntegrietate.  £t  ipsum  suum 
alodem  ,  quem  abebat  in  valle  Confluenti  ,  vel 
in  valle  Antever  ,  sívc  in  valle  Lintiliano  ,  ius- 
sit ut  .remancant  ad  sancta  Marta  scdis  pro  anf-» 
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rail  dom«ii;Saliam.;episcoj)i  yr€l<«aa',  et  geBÍtoreá 
^no9  ;  .  in  :éíi:;,tiíWicat  «aoione  y  .ul;  teneat.i|)8e 
OMfi^s  alisífc^e.Mariflie  YLrgÍBiiaA|)iSe^fatQ6  ajotlefl*  H 
■  lionet  jieXi  liUuiitqu^mque  aoQ«m  oleum  dd  trisñ 
nw^eonfi^iqípduín  ,  .et  oleum.  ad  a^flctosl  allacioi 
inlumjttaa^os  ,•  <}«i  ¡nfra  d<>«kum  suiit  >  satjcthe 
MAriaft^^iaftt  luiría.*!*,  et  saucAi  JMifcaelis  A)DCáii»f 
geli  ¡,  et.  sajO/cti.  í.etri  aposiftJi.  .  Et  pcecepLt.a^ 
.altarp  sojiicta^  MariíUí  dÍQ  et  ¿io©te. ,  et'  léd 'ip»a 
cannooícha  :ii^ssit;  .daré  pleum.- in  sai4«ta  Quadra4 
gessima,,  víBtt  íd  diebüs  Adv&alum^Donitfiúi  £t 
ip.s.um  ajadem.  quem  ab«ba$  il^.&os&ciionis.,  .^ijnl 
est  ín  .PjQnteftianb  ,  renianearl*  .ad*  süprá  i  (»oi'ip4a 
cáDDonícha  ipec  pisces.  Ét'tpaa  sino  leda  d^ií^ 
DO  constiru^t^  iusait  ut  remaneftt  a  domno  vpbnH 
tiíice  de  iam  dicta  sede.  Rogab4t ; ,  ejt  mtplica!? 
bat ,  et  per  ,Ghnstum  filiuín.Jlj^iainonebat.^  ut 
eum  absoivat,  fit  Jotercedat  Hid  ^omianm  fieum 
nostrum. ;  Haec  omnia  superius :  seripta  tradídit^ 
et  corrobpca^i^  ín?  pótestatci.i  JXeh  Qoinipotenfcísí 
et  domina  sua  saaclae  Mariae:  «édi«j  et  ad  ipsa  oa¿« 
aonica,  áicutiflupeHus  inseFluaoisest^  propterre-i 
médium  ánimae.  domno  Salla^^o  epiicopo  .bonab 
memoriajEi,  otsua,  vel  geuitbirea  íuos.  Instale 
vero  pactum.  precepit  ut  teR^aptSpsi  cántíonici 
filete  Mariaé  ibt  cotidie  Deo.  iMirrientes  ipsos 
suos  alodés  fiupia  nominaos  : 8olíd<»s  ,  et  q«ii«4 
tos ,  et  sine.  ¡ugo  de  ulla  parva  magnaque  per^ 
soua  ,  et  vi  van  t  cotidie  ¡a  CQmuiiia  in  servitío 
sanctae  Dei  Genitricis  ,  qum  aiía  térra  qui  modo 
ibi  est  ,  vel  in  antea  Deo  auxiliante  adqiiisitutoi 
erunt.'^Et  mandavit  simul ,  et  rogavit  per  singur 
\q8  dies  saceidos  ,   qui  supra.  sacrosanctoque  al- 
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taiúo  sedis  «míssami  cqiebriter  cánetldas  erit ,  ¿r» 
caturj  missa  ]^ro  anímA'  doRifW«*SaHftiií '  presuli, 
ct  fina,  2>eiw  qtdinür  apostolickf»  exeelstí  roce; 
sícnt  ét  missa  ^  «^cepl09'  diebtts  Dbítritiicis  ét 
l^átalis  Doiníni.  Sin  autem  -hoc  -faceré  «olnerint, 
ait  Deas  'ínter  praefatum  episettj^uBi ,  ^1»  tilos,  et 
Hniicet  eos  iüsto  ihtditío.'  £t  ín^itit  üt  ípsi  pre- 
|>osi%i  ,  qm  skipra'^nóinuiata' canndní'éka  tenendi 
erunt  in  servitío  i^ánbtae  Maríae  sedis,  sint  elec- 
th.in^  éapitalúm  sanctae  Maria'e  pe^  ipsís  canoo- 
Éicis  eum  ili^rixin  volúntate.-  Idcírco  precepil 
Eipnengaudns  pre^atHv  episcopws  ,«>  ai  lam  díctí 
o&obonici  fiHolt  suri  ,  -  qui  faodi'e*  'ibi  sunt  ,  Tel 
i^. antea  ventorír.  ei^unt,  rogavitv  et  amonivit,  si* 
muique-  exeomnificarit  per  Deum  Fatrem  Omni- 
potentem  ,  et-lhé^um  Christum'  Ddminum  nos* 
tním  ,  et  per  lyeate -Genítricis  eíus^  atque  sane- 
tornm  ommulii  ,  Wt  post  mortem  s^am  episeo- 
puia'  non  eiegant  /bee  adciament,  -  neo  consor- 
títim  cum  eo' iMyn- abeant  infrriaauas^  almae  Ma- 
riae  sedis,  doñee  inret  manibus  supra  sañcto  al- 
tano aimae  IMOaciaB  sedís  ipsa  eamxonicba ,  nt  fi- 
delitéreis  tefieat  ,  •  sicut  saperíua  seriptum  est. 
Et  ius^ít ,  nt  yeadUDt  ipso  alaude  de  Angustri- 
na »  et  de  To^^a  ^  per  ipsa  opera ,  audiente  £ri- 
maiai  ,  et  Raimon,  simul  cum  ipso  de  Cereia.  Et 
iussit  ipsum  saukn  mobílem  ,  ubi  iavenire  potuia- 
senti  prefati  .manumí^sopes  in  quocumque  loco, 
simul  etiam  cum  pane  et  vino  ,  mandavít  ut  do-* 
nent  ad  ipsos  presbíteros  sanctae  Mariae  sedis 
ut  oíFerant  saerificrum  Déo  pro  supra  scrípto  epi- 
scopo  ;  et  recognovit  indignum  se  esse  ,  et  fra- 
gílem  peccatorem.  1L%  hoc  quod  remanebat,  iussit 
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daré  in  patij^eríbus^  Rog^iyit  iám  dicto»  eleróo-^ 
sinarios  suos  propter  amorem  Dei  Omnipoteri"» 
tis  ,  et  fraternam  dilectionem  ,  ut  sie  divid«re 
faciant  ^  et  dividant  oMnem  suam  subsitántiami 
quomodo  supérías  insertum  est«  £t  si  áiiquiá 
homo  magaa  parvaque  persona  ,  (jul  súum  te^ 
stamentum  dísrumpere  ,  aut  fraligere  toiaérit^ 
nisi  resipuerit ,  auctoritatem  Dei  et  heataé  ftl^ 
mae  yirginis  Mariáe  Génitricis  Del ,  et  sancti  Mi-» 
kaeiís  Areangeli  ,  et  saneti  Petri  «postolornni 
principís;  cam  alus  undecim,  et  ómnibus  sanc-< 
tis  et  electis  D^i  ,  iam  dictus  Ermetigáüdiía 
épiscopus  excomnnieavit ,  et  anathematiádtit,  et 
a  liminibus  sanctae  Dei  ecclesiae  extraneavit  y  ét 
a  consortio  cbrístianorum  segregar it  ^  et  cum 
luda  tradiiore  ín  perpetua  damnacione  damna« 
TÍt.  Et  oravit  ad  Dominum  ,  ut  qni  custus  et^ob^ 
servatoi*  extitertt  boc  qüod  superius  insertnni 
est  ,  benediccionis  et  gratia  a  iusto  iadice  Do^ 
mino  nostro  Ihesu  Christo  accipiat  f  et  títaíá 
eternam  possideat.  £t  precépit,  si  áliquid -de  eo 
contigisset ,  au(  mors  subitánea  ei  evénisset^ 
sicuti  et  fécit ,  antequam  alium  testamentum  fe** 
cisset ,  ipsum  suum  testamentum  fírmum  perse-* 
verasset ,  sidut  superius  s^riptnm  est.  Et  cum 
haec  omnia  ordinayit ,  atque  praecepit  ,  postea 
sua  bona  yoludtas  iliutata  noá  fuit  ^  UiOs  Scien» 
tes  ;  sed  simul  cum  sua  bona  yoluntate  ita  obiit 
de  boc  seculo  III.  Nonas  Noyimber.  Et  nos 
praefati  tutoi^es  sic  iuramus.ixi  omnia  et  itat.  óm- 
nibus ,  quia  quantum  isti  testes  in  istum  iudi- 
cium  testifícayerunt  ,  yerum  est  ,  et  nulia  frauy^^ 
neo  malo  ingenio  ibí  inpressum  non  est. >  .sed 
T.  X.  aó 
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seoundam  ▼aluntatem  iilias  conditoris  est  factus 
et  editas*  £t:  ea  quae  scimus ,  recte  et  veraciter 
tefttifioamas  ,  atqne  iaramus  per  super  anixum  ia- 
ramentuxn  in  Domino*  Latae  condicioais  III.  No- 
nas Decembris ,  auno.  Y.  regni  Enriclio  rege.  = 
Ratfredos  sacer  f.  =;=:  Petrus  levita.  =  Kaimundus 
lievita  subscribo.  «=b  Guadald  sacer.  =  Isarnus  sa- 
cer subscribo.  :=;  P  oucius  sacer  subscribo.  =  Mi- 
ro sacer  subscribo  :   qui   testes  sumas  ,  et  bunc 
téstame ntum  iuramus  f.  =  Seniofredus  sacer  sa- 
cricustus  *{-.  =Guilelm  arcbileyita  sabscribo.  = 
Reymundo  *}*.  =  Sig^f^num  E riman  Miro.  =  Sig-}— 
aum  Seniofredus  sacer  :  isti  auditores  fuerant ,  et 
lab  praesentia  eoram  actum  est  boc. 

Nos  manumissores  sumas  et  similiter  iara- 
mas  ,  atque  in£ra  sex  rmenses  ,  sicat  in  lege  est 
constitutum,  eireptikire  curavimus.  =*f*  Sendredus 
index^  s±±  Sig*}*niira  Guiiiermus  iudex.  =  Gerallus 
arel ilevita  subscribo.»  =  Miro  sacer  subscribo.  = 
Oriol  levita  sqbscribd.  =  Wifredus  levita  snb- 
ftcribo.  tsi:  Witardus  levita  •}•.  xm=  Suniarius  sacer 
subscribo.  ==s  Seniofredus  sacer,  ^i  has  condicio- 
nes rogatos  scripsi  et  sabscripsi  die  et  anno  quo 
»apra. 

XXX. 

Vita  S.  Ermengaudi  episcopi  Urgtllensis.  (V.  pag. 
i5i.) 

'  •  Ex  santor.  II.  ttcl,  Barcinon,  fol.  534- 

i>éatus  Ermengaudus ,  regis  etemi  athleta  et  sig- 
Hif^r  erat ,    ecclesiae    Dei  paraninfus    et  pastor 
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bonus  ,  pater  patriae  atque  patronns ,  nobilís  na- 
scendo  ,  pulcher  corpore  ,  pulchrior  fídié  ,  ínter 
fílios  Dei  coiuputabatut*.  Quam  felix  Urgeilensis 
patriae  locus ,  ubi  electro  purior  ,  auro  c'harior, 
talis  ac  tanius  creditar  inesse  thesaurus.  Gaudeát 
Urgellus ,  gattdeat  Urgeilensis  populus  ,  laetetur 
clerus  ,  tánti  ponderis  sibi  creditum  meruisse  ta- 
lentum.  Exnltet  inquam  Urgellus  ,  quae  patroci- 
nio tanti  confcssoris  ^  atque  pontifícis  virtutíbus 
illuminatur.  Qui  contra  sacrilegos  aciem  diri- 
gens  ,  propter'  decns  ecclesiae  conservandum, 
cuiufe  ipse  pontificalem  cicitbédrani  susceperat,  sae- 
pius  iniuriam  non  tardabat  ulcisci  ;  sed  tamen 
spirituaiibus  potius  confí»stts  in  armis  ^  ávidos  ter-» 
renorum  excessus  coartans  ,  ab  illecebris  íusti- 
tiae  suadens  bavenis  eccleáiae  praedones  quo^dam 
dírectum  vertebatur  aditas,  et  quos  non  poterat 
Ínter  crudeles  indomitosque  ,  et  sceleris  publici 
magistros ,  orthodoxae  legis  auctoritate  post  tri- 
nam  contestationem  reputabat.  Iste  vir  BeT  ad- 
versa quodamm<>do  snstinebat  ,  nam  sub  sui  cn*- 
iusdam  principis  dominatu  multa  perpessús  est 
in  episcopatu.  Aliquotie^  enim  ab  ecclesia ,  cu- 
ins  erat  pontifex ,  eiasdem  principis  cum  festina- 
tione  promotus  ',  aliquótiens  ab  ecclesia sticis 
promptuariis  privatus  ,  atiquoties  eficiebatur  alie- 
nus.  Tanto  amore  sanctus  praesul  Ennengaudus 
sibi  comíssam  diiigebat  ecclesiam ,  ui  defenden- 
do ,  bonorifícando ,  ahimam  suaiii  habu'erit  odio, 
quo  eo  melius  inveniret ,  teste  veritate  ,  in  cáe- 
lo. Frequenter  namque  ferens  corporis  damna, 
ut  Ínter  quacdam  diutine  detinebatur  ergastulá, 
captus  insicKis  ex  improviso  pro  «cclesia.   Quam 
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feliz  regia  caelestis  armiger »  cuins  yictoria  6emr- 
per  erat  in  Christo.  Unde  in  caelesti  alyo  ínter 
keroum    caelibes  pugnans    adscriptus  ,    palmam 
gloriae ,  et  laaream  vítae  perennis  possidet.    Ad 
eum  quasi  ad  fontem  yítuih   Urgellensis  popnii 
caterya  ,  sitiens  salutis  consilia,  anaDÍraiter  con- 
currebaty  et  quae  conyeniebat,  et  optabat ,  pro- 
merebatur.   Plurima  quippe   betiti  praesulis   £r- 
mengaudi  dignis  moribus  suppetont ,  quae  si  enu- 
cleassemua  ,  et  omnia  scriberentur ,   fortasis  in- 
credíbilia  crederentun  £  quibus  unam  admiratio- 
ne  dignum  stupendum  est  miraculuni ,  qaod  prae- 
«entibus  idoneís  yirís  ,  qaoram  relatione  est  cog- 
nitom  t   gesisse   non    difiditur.    FIutíus    quídam, 
cuí  nomen  est  Sioorís  ,  qui  a  Pireneis  iugis  non 
longe  a  basílica  gloriosae  Matris  yirginis  deflait, 
et  meadroso  decursu  ab  alyeo  oberrans  in  fanda 
ecclesiae  eo  tempore  amplificabatqr.   Qaod  con- 
fesor  Dei  ,   et   pius   pontifex   Ermengaadus  in- 
tuens ,  tristí  e^agitabatur  languore  ,   et  quoniam 
alio  nuUp  poterat  aqnam  derivare  labore  ,  illíco 
quibusdam  accersitis    ex    clero  ,   se   in   oratione 
dédit  huml  prostratus  ,  deprecatus  Chrístum ,  nt 
a  praediis  Yirginis  matris  fluminis  averteret  im- 
petum.  Nec  cessat  humo  tenens  artubus  difusas, 
yultu  prostrato  conquiescens  publico  flexu  sanc- 
tus  antístes  sibi  sistere  praecibus ,  atque  pectus 
sanctum  tundere  ,    et  rigando    genas  madescere 
lacrimis  ecclesiae  fundens ,  ut  dominus  exsícca- 
ret   ab    undis.    Cnr ,    inquit   episcopus    sanctus, 
o  látex  ,  audes  boc  agere  sacrilegium  ,   ut  ser- 
vando tui  cursas  taedíum ,  diluas  ecclesiae  pre- 
dium?  Desine  ,  eia  ,  ab  boc  crimine  temerator» 
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divino  te  nomine    contestor  ,  meis  monitis    de- 
praeoor.  Ad  hoc  tantae  in  crastinnm  factus   est 
obedientiae ,  Domino  famutatum  exaudiente  ,   ac 
si  audítum   putaretur  habere  ,  sicque  iu  alveum 
iussns   est    se  totum  convertere  ,   quasi   si   iiiino 
nuUo  nnquam  pertransisset  tempore.  Mirabile  vi- 
sa, mirabile  auditu!  Quis  tam  novo  tempore  ta-« 
lia  faciente  vidit ,  vel  bníiis  fecisse  audivit?  Legi- 
tar  fecisse    qaidam   episcopus  antiquitus ,    sícuti 
SS.  Petri  et  Gregorii  commemorat  dialogns.  Quo- 
nxodo    beatissimus    Ermengaudus    miráculis    vct 
splendeat ,  quo   ordine  coruscet  signis*  virtutum 
agit  boc  opas  post  mortem  vitae  meritum.  £xulr~ 
tet  ergo  Urgellensís  popali  maltipiex  legio,  quem 
solebant  babere  pontificem  ,  atque  pastorem,  iam 
promerentem  retiñere  pro  se  intercessorem  ,  pa- 
tronos totius  Urgellensis  popali   dictis  et  factis, 
non    tantum   urbanis ,  sed    et    c^irabat   prodesse 
rusticis.  ,  Imminente  utique    in   Kalendis  Novemr 
brís  SS.   omnium  soiemnitate  venerabilis  antistes 
Ermengaadus  sólito  more  studuit  missam  solcnv- 
nem  celebrare.    £t   quia  in   diem  tertiuín   vitae 
corporeae  exitus  illi  erat  futuras,  tantam  ei  gra- 
tiam  contulit   Deas ,    ut  de  roana  su^   susciperet 
sacrificium  in  festivitate  illorum,  cum  quibus  erat 
coronan dns.  Non   immerito  igitur  pontificis    no? 
mine  Dei  cultor   fungebatur ,   quia  si  animarum 
saluti  pontem  parab9t ,   quo  iter  in  caelum  diri- 
geretur ,   corporum   etiam  substantiae   subiiciens 
pontem  iter  facientibas  componere  nitebatur.  Est 
autem  in  Urgellensis  Gerdaniensisque  parrocbiae 
confinibus  locu9  quidam  Barensis  nuncupatus,  inter 
montiam  latera  angnatissimus  ,  per   quem   tuno 
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temporís  nísi  per  scopulos  ,  et  per  praeropta 
hominum  aberat  incessus  ,  pecorum  yero  nnlla- 
tenus  repeviebatur  traositus,  Ad  hunc  siquidem 
locum  prajelibatus  atbleta  veniena  artifícibas  prae- 
missis ,  caepít  ipse  maoibus  propríis  operando 
ponteía  cpnstruere  ,  et  quid  ceteri  agere  debe- 
rent ,  suo  reyerendo  ingenio  disponere.  Cerneos 
autem  humani  generis  conditor  snum  pastorem 
bonum  opofi  cxercere ,  ore  ppotem  ad  etherea, 
opere  in  tellure  commissis  sibi  ovibus  praepa- 
rare  ,  nolens  illum  mundano  diutius  coateri  la- 
bore ,  sed  immarcessibilis  stematis  gloriam  recu- 
perare ,  quatenus  in  caelis  n^artirum  frueretur 
collegio  ,  corpas  in  terris  bocqe  pcrnitsit  deco- 
rari  martyrio,  Sedens  eteniíi^  yír  Dei  super  Ira- 
beni  desuper  lapidum  strnem  positam ,  dum  pro* 
priis  operaretur  manibus,  deorsum  corra ít  in  so- 
lum.  Mox  confracto  ínter  c¡ tices  cerebro  ,  sp'iri- 
tum  Domino  e^pirans  consecravit  innocuum*  Au- 
dlens  igitur  sedis  Urgellensis  cierus  suum  tali- 
ter  migra$se.  patronom  ,  cam  immeoso  lumioam 
fulgore  I  atque  timiamatis  inc^nsique  dulcifloo 
odore ,  sacri  praesulis  corpas  féretro  imponitar, 
ad  praelib^tam  sedem  insigníter  attulere,  ibiqae 
intra  fo^es  si^crae  Dei  genitricis  ecclesiae  leyó  in 
latere  diyali  industria  nimio  cum  fausto  sepelie- 
re.  yirtutea  eqnidem  per  eiu9  merita  a  Domino 
deciarc^tae  testantur  illum  ita  yiTcre  et  regnare 
iq  Cbristo.  Igitur  athteta  Dei  frmengaudus  se- 
pultus  leyó  in  ecclesiae  latere  sex  mensibus  ía- 
cuit ,  qui  ubi  qu^ntis  poUebat  meritis  tune  tem- 
porís raro  plebi  inclaruit.  Yolens.ergo  Dominus 
sacrum  suum  thesaurum  reyelare  popuUs,  depu- 
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tans  dedecus  fore  ecclesíae  si  tam  praetiosa  pre* 
suium  gemma  occultaretur  in  l^tebris  ,  plerosqiie 
per.  visioneih  alioquitur  ,  quaftenus^  a  priori  bueP 
lo  efosus  ín.  d'exterum  ecclesíae  sinum  tran^i^er-' 
retar.  Tándem  divina  inspirante  gratia  siccitaé 
inrgráif  praenimia  ,  in  tantam  "ut  pfecora  nec  tí- 
rides  hierbas  .  ínvenjrent  per  pasqaa  ,  nec  sata 
naíseerentur ,  sed  qnánta  fuerant  morerentur  sic- 
cataJ  Extemplo  divaii  ostensión^  oompe^itur,  quod 
iiisí  reverendas  episcbpus  poatifeic  aHÍ>pvaedictum 
locam  transmeaj:etur ,  nulUt/enus^  jmbrium  copia? 
Goncoderetur.  Quod  cogno^centes-popaü  una  i» 
sede'cum  clero  ootrgvegatione  iadt^  sánclto  in  cor- 
pore  V  possuerunt  illud  dex^ero  ín  smu  ecciesiae. 
Tuñc  iüico  sacr^tissimum  corpu^  de  mausoleo 
editotüm  ,  tam  uecensv caro  eius  reperitur,  qaasr 
adbuQ  spirans  bibil  loesíonis  pateretur,  Patur'ita- 
que  imbrium  summa  plebibus  in  craslioó  copia. 
Compietis  autem  septem  annís ,  visum  est  voiun-- 
tate  pontificis  >  vít  iuxta  altare  sanctae  Dei  eolio- 
caretüi:  genitricirr  qúod-equidem  n^laer«nt  age-^ 
re  ,  nisi  prius  aéris  compulsi  $iccitate.  Quo  de- 
ñique  cognito  quodam  rogationum  die  egressis 
ab  ecclesia  ómnibus  ,  bonorabilis  eiusdem  basi- 
Hcae  saericustos' cum  tribus  dericis  v^nérabiiil 
bus  cum  caementario  se  occultaretur  interius  ob- 
trusis  ét  intrinsecus  foribus  ,  ad  tuinulum  BÜmí 
patroni  solvendum  venerunt  quantocius,  Ca^te- 
rum  cum  idem  sacrista  incensum  tolieret  in  ta- 
bernáculo ,  disolutoque  iam  sepulcro  omnis  ec- 
clesiae  confestim  odore  est  completa  ambrosio^ 
et  non  solum  basiiicam  vel  claustra  repieverat, 
verum  etiam  viilam   exterius   plebemque  innefa- 
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biliter  oocnpfiverat ;  inquírentibns  ómnibus  unde 
tantus  odor  egrederetur ,  ooncurrentibas  canctis 
«d  eoolesifini  venerunt.  Quid  plui*a?  tune  caelum 
CQuapiciebatur  serenissimum  ,  sed  antequam  sa- 
crum  Corpus  ex^ederet  tumuluin  ,  ita  caelum  lac- 
tufn  est  nubuiosum  ,  quod  vix  sooiu^  yalebat  in- 
tueri  socium.  Tune  detecto  aln^i  pvaesuUs  cor- 
pore,  a  semoto  oapite  recens  sanguis  mox  cae- 
pit  emani^re  ,  tanquam  si  eadem  die  rednpUca-r- 
rentur  feriei^tis  yulnera.  De  captUis  equidem 
eius  I  et  de  .fluxo  in  térra  sanguine  ,  To losan! 
viri  qui  a^^rant ,  furtim  conati.  sunt  ad  patriam 

tollere  »  sed  tándem  ere corrcptupi  verberh- 

bus,  undc  sutnpéerant ,  retulere.  Positua  itaque 
in  feretpo  prope  altari  gloriosáe  Dei  genitriois 
excubatur  triduo. .  lam  vero  die  eminente  tertio, 
post  plurima  virtntum  mírabilia  ,  iuxta  Dei  ma- 
tris  Mariae  aitare.  reconditnr  cum  gloria,  propi- 
iiante  I)  omino  lesu  Cbristo  >  cui  cum  Patre  et 
Spiritu  Saneto  bonor,  virtus,  et  gloria  perim- 
menaa  saei^nia  saeculofum.  Amen. 

XXXI.        . 

In  Jesio  SL  ErmengaucU  confefsorís^  (Y.  pag.   i55.) 

JEx  breviar.  cccL  TJrgell.  ecUt^  Venetiis  1487. 

A.d  F'esp.  ana,  Astutus  &o.  i.^  Laúd.  -- Ps.  dt  ff 
ría*  T  CapiU  Ecce  sacerdos.  -  b^.  Quamvis  exclu- 
sum  curabat  militis  usum  ,  mensque  manebat  ei 
plena  timore  Dei.  ^.  Nobilinm  more  nimio  pol- 
lebai  bonore.  Mensque. 
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Hynmus. 

Eterna  caeli  gloria 

.    Ermengaudum  glorificat, 
Vitac  cuius  insignia 
Ghoms   noster  magnificat. 

Solutis  iam  gemilibus,     ^  ^ 
Et  huius  vitae  tediis, 
Laetus  transit  cum  laudibas, 
Fruens  sanctorum  gaudiis. 

Vergcnte  mandi  vespere 
Ermengaudus  emicuit, 
Quem  sol  ortos  in  sydere 
Christns  in  luce'posuit. 

Hostem  repellas  lóngins, 
Christi  confessór  inclite, 
Bonumque  paeis  gi^atiiis     • 
Des  in  hoc  miindi  tramite* 

Extingue  flatnma^  iftíam, 
Fortis   protector  J>átriae, 
T^obísqne  fac  propitiani 
Hegem  caelestSs  gIoHae, 

Sit  laus  Patri   ct  Filio, 
'     Sit  decus  Sancto  Flamini, 
Per  quem  vivit  in  candió 
Iste  confessór  Dommi.  Amen. 

^,  Saeerdos.  Dei.  -  Ad  Magn.  aña.  Preventamns 
omnes  Ermengaudus  sauctisisímum  festivo  gan- 
dentes ,  ut  ipse  pro  nobis  orando  Ghristnm  prae- 
yeníat.  -  Orati'o,  Deus  qui. hodierna  die  B.  pon- 
tificem  Ermengaudum  angelicis  sociare  dignatus 
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es  choris  :   praesta    quaesumus ,   iit   sicut   sacris 
íllum  decorasti  v¡rtut;íbo$ ,  Ua  eo  sníFragante  nos 
a    peccatorum    nostrorum    exuas    sordibus.     Per 
Dominum.  -  In  die  Invüator*    Christus  Adoretnr, 
quod  Ermengaudus  habetai' ,  caelitus  athleta  :  so- 
iiet  haec  in   laude  dieta.  -  Hymn.  itC  supra.  -  In 
I.''  Noct,   aña,    Nobilis    genere,    sed-fide  nobi- 
lior   Ermengaudus    emicuít.   -  Ps^  de   com.  con-' 
Jessor.  -   jifia,  Quamvts  hopore  saecnlo    poil«Ds 
vir  gloriosus  ,  tamen  humilis  erat«  -  j4ña.  Sub  ha- 
bitu  saecularí  pater  Ermengaudus  spiritualis  ma- 
nebat.  -  ^.   de  cgm,   conf,  -  Ltct,    i.    Incipit  vita 
S.  Ermengaudi  confessoris  Christi,  «-  Soi  iustitiae 
rex    regum    Christus    Deus  ,    postquam   dericto 
mundi  principe    caelum   ascendit  ,  vicarios  snae 
lucis  bissenos  radios  instrnitque  prudenti  divini- 
tus  concilio   iuxta .  $eptimpUcem  Spirítus   Sancti 
gratiam  in  domo  Domini  septem  constítnere  mi- 
^ni^ros.  -  Bj?^  I,  Fulgeat  eterna  praeclara  dies  ho- 
dierna :  Qua    sancti    ceUbratur    transito^    omnis. 
^.  Fiat  solemnis ,   fia.t  los^  ista  pel:^hen{iis.   Qua.  - 
Ltct,  2.  Nos   quid^kQ  in    praesentl  inter  omnes 
pontifices  saeculi ,  rirum  laudabili  trtnmphantem 
memoria  ,  beatum ,   scilicet  >  Ermengaudum  no- 
stro  tempere  lampade  virtutum  fulgentem.  *- 1^.  2. 
Ad  supernum  tbronuiü  giaude  transissé  patronum: 
Quisquis  ad  exemplum  Dei  petis  hoc  homo  tem- 
pium.  f .  Crede  quia  vivit  Ermengaudus  quod  obi- 
viL  Quisquís.  ^  Ltcu  3.  O  quam  praeclarum  ví- 
rum  Ermengaudum !  O  quam  egregium  Dei  mini- 
strum,  cáelo  approbatum,  in  térra  positumJ  quem 
Dominus  veré  dignum  sibí  inhabitando  sanctifi- 
caverat  templum,  ut  cunotis  fieret  in  exemplum-  * 
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ij).   5.  Praefuit   Ürgelli  populo  nuiloqae  rebelli: 
lura  sacerdótis  tenait  pariter  ordíne  votis.  jr.  Nu- 
tritor  cleri  silet   et  defensor  veri.  lura.  -  In  2.° 
Noct.  ana.  Sanctus  Ermengaudus  sub  militari  cin- 
gulo  stringebatur  charitatis.  vipculo.  -  ^ña.  Ia*go 
qaia  bonus  probátur  1  Urgelen.  ecclesiate  episco« 
pus  ordinatur,  -  Aña.   Tantum  enim  lumen   la- 
tera non  potuit ,  et  ideo  Deus  sic.eiim  es$e  yo- 
luit.  -  LecL  4*  Quam  faelix  Urgelensis  patriae  lo^ 
cus  ,  ubi  electro  purior ,  auro  cbarior. ,  tali$,  aa 
tantas  creditur  inesse   thesaUrus.  *  n^,  4*  Pdstoriff 
nomen  et  subiens  nominis  ornen :  Quod.  dici  po- 
tnit ,  esse  pius  yoluit.  jr,  Persistens  nornia  cleri, 
populi  quoque  forma.  Qaod.  -r  Lect.  5.  Beatus  Er- 
mengaudus ,    regis   eterni   atbleta  ,    et   signifer» 
contra  .  sacrilegos  aciem  dirigens  ,  propter  decus' 
ecclesiae   conservandumL,  cuius  ipse  pontificalem 
catbedram  susceperat ,   sépius  iniuriam  non.  tar- 
dabat  ulcisci.  ^  1^^  5.  Quamyis.  ut  supra  in  Vesp.  - 
LecL  é.  Quem  nemo  anibigat ,  quod  Daus  exer- 
cituum  Dominus  fortis  et  potens  in  praelio  ec- 
clesiae  pro  defensione  fieri  vellet  tali  .iamossisi-* 
mo  tropbeo.  -  i^.  6.  Quem  peragebat  opus  Baren-> 
«is  pontis  adhibuit ,   et  súbito  lapsus  de  culmine 
pontis  obivit:  Quem  Deus  assumi  vofaiiltaK  con-- . 
sumatione.  f .  Exuitur  membris  in  terna  IjSice  I^'O--. 
yembris.  Quem.  -  In  5.°  NqcL  aña.  £rg6  sanc^. 
tus  pontifex  Urgellensis   ecciesiae  minister  assi- 
duus  cepit  illius  esse.  -  Añ4SL.  Ómnibus  enim  erat  • 
Ermengaudus  ,  et  pater  ,  et  mater  ,  et  socius.  -  > 
Aña.  Pater   in  docendo  ,  mater  in  nutriendo  ,  et 
socius  in  compatiendo.  -Lect.  7.  Secnndnm  Matth* 
In  illo  tempore  ,  dixit  lesus  discipulU  sais  para- 
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bolam  hanc  :   homo  quídam  peregre  proficUcens 
Tocayit  seryos    suos  ;   et  trádídit  iilís  bona   sua. 
Et  relíqua.   Homil.    B.   Gregorii  pape   de   eadem 
lectione.  -  Lectio  sancti  Erangelii  ,  fratres    ca- 
rissimi  ,    sotlicite   considerare  nos   admonet ,    ne 
nos    quod  plus  ceteris  in   hoc  mundo  accepisse 
aliquid   oernímur ,  ab  anctore  gravíus  inde   iudí- 
cemur.  -  i^;  7.    Hic  rir  apóstoHcüs ,  bomo  pacís 
amicus  :   Sic  obiít  morum  praedives  ,  díves  bono- 
tnm.  jr,  Siiiiplex,  astutas ^  Domini  praecepta  secu- 
tas. Sici  -  Lect.  8.  Immínente  itaque  in  Kalendis 
Noyembris  sanctorum  oibniam  solemnitate  ,  ye- 
nerabiiís  antistes  Ermengaudus  moré   sólito   stu- 
dait  missae  so  lemnia  celebrare.  Et  quia  in  diem 
tertium  viiae   corporeae*  exitus  illi  erat  íutunis; 
tantam  ei   gratiam  Dominas  contulit  ,  ut  de  ma- 
nu    sua   sttsciperét   sacrificium  in    festivitate   il- 
loram  ,  cum    qaibus  aderat  coronandus.  -  v¡).  8. 
Si    lapis    bunc    celat ,   meritorum  fama    revelat: 
Per  quem   sit  so^pes ,  accurrens   debílis  bospes. 
■^.   Veré   non    moritnr   instas  ,  si  morte  preitur. 
Per  qaem.  -  Lect,  9.  Est  autem  Urgellensis  Cer- 
da ni  ens  i  sque  patriae  confinibus  locas  quidam  Ba- 
rensis  inter  montium  latera  angustissimus  ,  per 
qnem  tune  temporis  nisi  per  scopalos  et  rapta 
beminam  aberat  incessas  ,    pecoram   nullatenus 
reperiebattir  transitas.   Ad  bnnc  locum  praeliba- 
tns    atbleta  veniens    artificibus  praemissis  cepit 
ipse  mahibus  propiis  operando  pontem  construe- 
re.  -  1).  9.   Omni  sermone   populi  laudande  pa- 
trone »  Ermengaude  pie ,  fac  nos  sociare  Mariae. 
jr^  Cuiñs  praesui  eras  ,  y  el  cuias  iussa  repleras. 
Ermengaude.  -  VtrbeUa.  Mater  fidelium  celebrat 
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ecclesía.  -  Erm«ngftade  ,  tai  funeris  obsequia.  - 
Quod  si  dedil  obitum. pábulo  invidia«  -Te  susce- 
pit  martyrum  splendída  victoria.  -  Qnamvis  enim 
gladius  non  perfodit  viscera.  -  Palmám  tamen 
martyris  non  amisit  anima.  -  Ut  nos  ergo  facías 
frui  caeli  patria.  ^  Laude  tua  resonat  virginis  haec 
atria.  -  Ps,  Te  Deum.  -  In  Lauáibus.  aña.  A  sta- 
tus iuxta  Domini  vocem  ,  ut  serpens  ,  Ermen- 
gandas  coiumbae  siniplicitatem  non  amisít.  -  Aña, 
Secundum  autem  apostolum  tanquam.  nihil  habens 
et  possidens  omnia  fuit.  -  Aña.  Totum  enim  bo- 
ñus  pastor  quod  habuit,  in  manas  pauperum  li- 
ben ter  erogavit.  -  Aña,  Auxit  ecclesiam  plurímo 
beneficio  Ermengaudas  populum  disciplinatu  dir- 
vino.  -  Aña.  In  ómnibus  et  per  omnia  exibuit  se 
servum  Dei  et  almae  virginis  Mariae.  -  Capit.  £c- 
ce  sacerdos  magnas. 

Hymnus* 

Magnas  atbleta  moritur 

In  terris  y    qui  coniungitar 

Summis  caelorum  civibus; 

Exulte t  caelum  laudibus. 
Hinc  Ermengaudus  transiit, 

Caelorum  claustra  subiit^ 

lam  possidet  in  ethera 

Eterna  Ghrísti  manera. 
Cum   pastor  pootem  constrait^ 

De  ponte  lapsus'  cormit; 

Sic  praeparat  in  patria 

Beata  nobis  gaudia. 
Cuius  obtentu  corrige 
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Mores  ,  et  actus  dirige 
Ad  te  pie   claman tium, 
Christe ,  redemptor  omniam. 
Ad  te  solum  confugimus, 
Quem  peccatis  o£fend¡mu8: 
Adsis  parcendo  caelitus 
r^une  sánete  nobis  Spiritus* 
Sit  laus  Patri ,  et  proprio 
£iu8  eterno  Filio, 
Simul  cum  Sancto  Flamine, 
Gloria  tibi  Domine.   Amen. 

In  Evangelio  aña.  O  regio  VrgelL  te  tantum  ba- 
bere  patronum  gaude ,  quia  pro  te  snpplicatnms 
ad  Cbristum  bodie  pius  pastor  Ermengaadas  mi- 
gravit.  -  Si  ista  festivitas  sit  in  die  Dominica ,  cc- 
lebretur  solemniter  sicut  fit  de  ftsto  Omnium  SS,  - 
Ad  omnes  Horas  ahae.  de  Laúd,  caetera  de  comm. 
confessor,  -  ^.  de  Christe  :  Qui  cáelos  roras ,  Er- 
mengaadumqne  decoras,  f .  Sacerdos.  -  Ad  F^esp. 
ahae.  de  Laudih.  -  Ps,  de  confessor,  -  1^.  9.  Om- 
ni sermone.  Bymn.  ut  in  primis  Vesp.  -  Ad  Magn. 
aña.  Oramus  te  praesul  insiguis  ,  sánete  sánete 
Ermengaude  ,  ut  qni  assidnis  premimur  piaculis^ 
lúa  quoque  assidua  sublevemur  praece.  -  Infra 
octavas  Invitator,  <-  Adoremus  regem  saeculorum, 
in  quo  viyit  Ermengaudas  honor  sacerdotum.  - 
Fiat  commemoratio  S.  Odonis  <juotidie  in  Laudih. 
per  añam.  lussa  Dei  ,  et  in  Vesp.  per  añam.  Vir- 
ginitas.  -  Prima  die  octav.  Lect.  i.  Audicns  igi- 
tur  sedis  llrgeliensís  clerns  suum  taliter  migras- 
se  patronum,  cum  inmenso  luminum  fulgore  at- 
que  timiamatís    incensique  dulcifluo  odore    sacrí 
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praesulis  corpusia  feretrum  imposito  ad  ptaeli- 
batam  sedem  insígniter  aüulere.  -  Lect,  2.  Et  ibi 
iDter  fores  ecclesiae  genitricis  levo  in  latere  di^ 
vali  industria  nimio  cnm  faustu  sepeliere.  Vir- 
tutes  c£uidein  per  eius  merita  declaratae  a  Do- 
mino testantur  illum  vita  vivere  et  regnare  cum 
Chrísto.  •*  Lect.  5.  Igitur  athleta  Dei  Ermen- 
gaudus  sepultas  in  levo  ecclesiae  latere  divalí 
sex  mensibus  iacait  ,  quia  ubi  quantis  poUe- 
bat  meritis  tune  temporum  raro  plebi  inno- 
tuit.  -  Secunda  die.  Lect.  i.  Volens  ergo  Domi- 
nas sacrum  suum  tbesaurum  revelare  populís-, 
reputans  dedecus  fore  ecclesiae »  si  tam  praetio- 
sa  praesalum  gemma  occulta retar  in  tenebris, 
pierosqué  per  vistonem  alloquitur.  -  LecL  2.  Fuit 
quídam  PaUariensis  vir  nomine  Elemaus,  a^Hme- 
vo  tirocjnium.  es.ercens  in  aula  sacri  práesaHs 
Ermengaudi  educatus  est.  -  Lect  5.  Gepit  itaque 
com  praecibqs  pulsare  ,  pulsando  frequentare; 
frequentando  insistere  oratipui  ,  ut  oculum  sibi 
restitueret.  -  Tertia  die.  Lect,  i.  Factum  est  au- 
tem  ,  ut  cuiusdam  noctis  opaco  increbescente 
erepnscttlo ,  faac  post  completorium  illo  altaría 
reviscente  orando  sancti  praesulis  altari  sacer 
Cbristi  Ermengáudus  illi  apparuit  monóculo.  -• 
Lect  2.  Puer  quoqne  Bigorriensis  matris  ab  alvo 
caecus  natus  ,  cum  iam  esset  decem  annorum  ,  di- 
vina reveiatione  ad  liuius  sacri  antbistitis  sepal- 
crum  est  adductus.  -  Lect,  3.  Qui  ibi  se  tota  devo-* 
tione  obtulít ,  lumen  insuetum  accepit ,  ex  quibus 
antea  minime  usus  fuerat  obstupescens  conspe- 
xit.  -  Quarta  die.  Lect  i.  Puella  necne  Tholosa- 
na  generosa  ,   sanguine  indita  ,   parálisis  morbo 
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comprehensa ,  in  tantum  qaod  pedes  et  cmra  a 
natibus  non  vaiebat  disiungere  ,  neqae  maDum 
dexteram  aptare,  Ad  ubi  ad  eius  exequias  adduc- 
ta  illum  praecibus  cepit  pulsare ,  integra  usa  est 
sospitate.  ->  Lect»  a.  Rusticus  quídam ,  caius  oca- 
lorum  aciem  fulya  caligo  obtexerat,  ad  huiiis 
sancti  misericordiam  yeniens ,  buculam  quiam  ei 
presentayerat  adducebat.  -  Lect.  5.  Perrexit  ígitnr 
ei  gratias  pro  beneficio  impenderé  iribuere ;  re- 
▼ersusque  ad  iocum  ,  in  quo  lumen  receperat, 
grani  iungitur  sopor,  unde  spergefactus  nil  ya- 
luit  penitus  yídere.  -  Quinta  die*  Lect.  i.  Fuit  qui- 
dam  y  ir  Teutonióus ,  nomine  Gaufridus  ,  nobili 
prosapia  urbe  Spira  oriundus,  cui  scilicet  Mago- 
tientis  est  metrópolis ,  armis  a  pueritia  milita* 
ribus  deditns.  -  Lect,  a.  Qui  cum  alimentis  ca« 
ruisset,  tándem  esum  carnis  yaccinae  panísque 
sigilinei  percepit,  et  statim  parálisis  illum  moi^ 
bus  inyasit,  erogataque  substantia  phisicis  nuUa- 
tenus  additnm  recepit  sanitatis.  Tándem  ad  bn- 
íus  sacri  presulis  sepulchrum  est  addiictus.  -  Lect 
5.  vacat.  -  In  octavo  die  g.  Lects,  *  Lect.  i.  Lan- 
dabilis  yitae  egregios  mores  ,  quibus  gloriosus 
antistes  Ermengandns  indiciis  yerae  sanctitatis 
jsífulsit  y  praeclaro  praeconio  futuris  seculis  prae- 
dicandos  in  alta  credimus  memoria.  -  Lect.  a.  Ipsa 
enim  nos  tanti  pontificis  manifesta  cogunt  mira- 
cula  testificari  yerbis ,  qnod  ostensum  est  gestis» 
palam  faceré  quod  noyimus  de  eiusdem  sancti 
praesulis  yita  ,  cum  etiam  testimonium  beata  mors 
reddat.  ^Lect.  5.  Sed  hic  quosdam  yirtutum  flo- 
res delectat  decerpere  ,  quos  de  pratis  rosidae 
telluris  ntpote  exortos  adhuc  latius  in  spatio  yo* 
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laminíft  libebit  U^ansferri  ,,  qnq  ^a  qnae  succinteT 
intextft  supt  ,  ét  lion  pp^^unt  ad  plenum  conci- 
pí.  Lect.  4-  O  quam  praeciarupíi  patroniiin  io  Ur- 
gello  populo!  O  quam  bonum  pastorem.  in  clero 
sibi  commísso !  Erat  eniín  divinae  pacis  an^ator, 
et  «alutaris  iu$titiae .  cultor ,  Dei  et  proximi  di- 
lectionis ;  non  imimemor.  -  Lqct.  5.  Erat  nan^que 
Spíritus  Sancti  templum,  et  cunctis  bonis  operí- 
hu8  dabat  exemplum  :  factus.est  autem,  dllectis- 
sími ,  mepabrum  Ghristi ,  et  discipulus  tanti  ma^ 
gísb'i.  -  Lcct  6.  Magnam  thesaurum  Urge  11.  pa^» 
triae  eximií  prae^ulis  Ermengaudi  membra  eba- 
ríora  omoi  orbis  muñere  :  felix  talde  locas  íile 
e9t)  qui:  cónfessoris  Cbristí  ac  tantae  ^cclesiae 
paranympbns  reliquiis  extat  decoratus.  • -^  Cattc-^ 
rae  Ucts.  ,d&  Evang. 

'   XJÍXIL 

Erihalli  archidiaconi  Gerundensis  y  et  vicecomitis 
Cardanensis  ^  donatio  ad  Guadamirum  présbite* 
rum  i  4^mp  M XXXI I*    (V.  pag.   i6o.)  .    .     . 


Mx  autogr.  in  arch,  eccL  Genmden* 

In  nomine  Domint :  ego  Eriballos  arcb.ileyita,,  reí 
yicescom^  , .  donator  siim,  tibi  Gnadamir .  presbi- 
ter.  Gettum  quidem  et  nianifefttum  estenim-,  qúía 
placuit  animis  meiB  ,  e.t  pl^cet  ^uUius  quogentís 
imperio ,  nec  suadentís  ingenio ,  sed  propria  boc 
elegit  mili  i  bona  volumtas  ,-  nt  .scríptora  dona- 
xionís  fació  tibi  de  alodem  meam,  quod  abeo  in 
4:omitaJtu  Gerundense,  in  parrochia  sancti  CucUi- 
T.  X.  ai 
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fatí  f  ito  locum  ^e'.dicimt  Sigberta ,  in  termÍDÍo 
de  Foi*nelieto8  ,  yél  ínfni  terminio  de  Regacs, 
Tcl  de  Yovad  ;  ct  advenit  mihi  per  donacione 
de  fratrí  meo  Bermundo,  c[a¡  fuit  condam,  sire 
per  qualesqne  voces.  £t  aíTrontát  ipsa  térra ,  cal- 
ta yel  erema  ,  de  parte  orientís  ín  medio  aireo 
flamíne  Onnar,  siye  ín  térra  de  Valeriano  pre- 
8hiter :  de  meridie  in  térra  de  Vidal  et  de  Va- 
leriano ,  vel  saos  credes ,  sive  sancti  Felicis :  de 
occiduo  in  ipsa  vía  ,  qui  pergit  ad  Gerunda ,  vel 
ubique  ,  siye  in  aiode  de  Ginad ,  yel  sui  eredes: 
et  de  parte  vero  circii  in  medio  riyulo  que  di- 
cunt  rio  de  Michs.  Quantum  infra  istas  quatuor 
aífrontationes  includunt ,  sic  dono  tibi  ipsa  térra 
culta  yel  erema  ,  oum  exiís  et  regressiís  earum, 
totum  ab  integrum  ,  et  cum  illorum  affrontatío-^ 
nes  ,  quantum  orno  adimperarí  potest  ad  usum 
ominis  ,  sic  dono  tibi  pro  anima  Bermundi  ,  et 
anima  mea  ,  ad  tuum  proprium  álodem  ,  sine 
ulio  yinculo.  Quae  yero  predicta  omnia  superíns 
scrípta  de  meo  inre  in  tuo  trado  dominio  ,  et 
potestate  ,  ad  omnia  faceré  quod  rolueris  ,  ex 
presentís  die  et  témpora  ;  ita  quod  si  ego  donator 
aut  uUus  omo  yel  íbtnina  ,  qui  contra  hanc  ista 
scriptura  donacione  yenerit  pro  inrumpendum, 
non  boc  vaíeat  vindicaré,  quod  requirit,  set  com- 
ponat  áat  componamus  tibí  ista  omnia  superins 
scripta  in 'dupla,  cum  omni  sua  melioracione  ,  et 
in  antea  ist»  scriptura  íirmis  et  stabilis  modo 
permaneat  vel  omnique  tempore.  Facta  ista 
carta  donacione  VI.  Ralendas  lanuaríi  ,  anno 
XXXVlI.  regni  Rodberti  regí.  =  Eriballus  -f-  ar- 
cbilevita.  =  Sigfnuiu  Brocard.  =  Sig*¡*num  Se- 
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nofred'.de  Cardiona.  =Sig'f*anm  Guitard  de  Co- 
lonico.  ^  Sfg»{-nuro  Guiliel  Mir.  =  Raimundas 
Folco  ^icecomes..  ==&  Kaimundus  levita  ,  qui  ista 
carta'  dohaciofie  seripsi  ,•  cum  litteras  fusas  in 
verso  IL'  vel  V  ,  ct  superpbsitas  in  Terso  lili, 
-vel  XI  ,  díe  ,  anao  >   qao  supra. 

XXXIII. 

Judicium  pro  monasterio  S.  Satumini  ih  dioecesi  Ur^ 
gellensi  ,  anno  M XXXIX,  aut  sequerUL  (V.  pag. 
i65.) 

Ex  cartor.    eiusdem    monasL  •  ap.    seminar,    episc. 
ürgelUrís,  -  • 

in  iudicio  domni  Eriballi  episcopi  sedis  XJrgel- 
lensis  ,  et  in  praesentia  Arnuifi  episcopi  Ripa* 
curcensis  ,  et  aliorum  plnrimorum  ndbiltttm  cle- 
ricornm  et  lajcorum  ,  ideat ,  Suniarius  archile- 
irita  ,  et  Raduifus  archiievita ,  et  Guiilermus  aiv 
chileyita  ,  et  Seniofredus  sacri castos  ,  et  Miro 
sacerdos  ,  et  Helisabet  comitissa  »  et  Dalmaz  tí- 
cescomes  ,  et  Guiilermus  frater  Reinardi  ,  et 
Guifredus  proli  Oiiemar  ,  et  lozbert  proHs  Guil- 
lermi »  et  £rald  Gnadall  ,  vel  caeterorum  plurí* 
morum  bonorum  bominum ,  qui  in  ipso  iúdício 
residébant ,  adlata  est  i|»iae4am  quaeriinonfa  a 
Constaatia  comitissa  ,  contra  Gniiiermum  '  abba- 
tem  ,  et  fratribus  eius  in  caenobio  sanqti  Satur- 
nini  degentes  ,  quod  iniuste  tenuissent ;  parro* 
cbiam  de  Yei,  cum  villulis  in  circuitu  eorundem. 
£t  respondit  Guifredus  ,  qui  est  maiidatarius.  et 
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adserCor  de  iam  dicto  abbate  reí  monacliis  snis: 
hoc  namque  ,   domina  >   qood  ta  postulas  joló  ah- 
bate  iam  dicto  ,  TÍr  taus  domnos  Ermengaudas 
comes  dimissit  pro  anima,  sua  ad  caenobtum  iam 
dictum »  et  tu  ,  et  alü  manumissol'es  ,  atque  he- 
lemosinani  roga&ti  cartam  scribere  ,  ef  testiss  fir- 
mare.  Quo  audito  praedictus  pontifex  ,  et  caete- 
ri  ,  qui  in  ipso  iadicío  adertfnt  ,  interrogaverunt 
praefatum  Guifredum  :  quomodo  ,   inquiuDl ,  cst 
verum?  Kespondit  Guifredus  iam  dictus :  Ermen- 
gaudvis  comes  iam  dictus  dedit  ecclesiam  sanctae 
Eugeniae  ,   cum  decimís  et  primiciis  suis  ,  pK«ie- 
fato  caenobio ;   et  has  decimas ,   quas  modo  re- 
quirit  comitissa  iam  dicta  ,  sunt  de   praefata  ec- 
ciesia  sancta  Eugenia  per  donationem  Seniofredí 
comitis  ,    et   per    dotem    atque    consecrationem, 
quod  Naotigisus  episco|>as  fecit  ad  diem  dedica- 
tionis  baselicae  sanctae  Eugeniae  (a).  Et  antesti- 
tes  praeiibati  ,  hoc  ándito  ,  ínterrogavernnt  co- 
mitissa praefixa  ,  si  haberet  roces  ampiiores  an- 
de se  defenderet^  kartas  aut  testimonia  safQcien- 
tissima.  At  illa  respondit:  hoc  minime  se  habe- 
re  ,  quia  inquisirit,  et  non  inrenit.  Qnamobrem 
domnus  Eribalius  episeopus ,  et  caeteri ,  qui  sn- 
pra  scripti  sunt  ,   postquam  viderunt ,  et   aodie- 
runt  voces  quod  Guiilermus  abbas  praedictus  os- 
tendit  ,    in  ipso  plácito    dederunt  iudicium ,   ut 
sine  inquietudine  de.  n^lio  homine   deberé  per- 
manere  haec  omnia ,  quod  ei  comitissa  quaerela- 
vit ,  in  potestate  caenobii  sancti  Saturnini  et  ab- 
batis  praesentibus  et  futuris  in  sácenla  .perman- 
ecí)   ^9Qo  ví^cIioctDCCCCXIII.  (V.  supra  i>ag«93.) 
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stnruint  Idcirco  in  Dei' nomine  e^o  Constañtia  co- 
mitissa^recognosoo  me  ¿innilque  exyacuo  ia>  ves- 
tid cuia  iud  icio  de  TOS.  siipra  nominati  praesules, 
«i?e' oáeteris 'praedictís  ,  de  ecclesia  sanctae  £a- 
^eniáe  ,  GÍfifn^  decimis  et  primiciis  suis  ,  cnm  eo- 
eiésifsi  sibr^^ubieotis  ,  qul  est  in  comitatu  Orgel- 
Ion,  in-'TÍita  vocitata  Tarre.  Añrontat  ^praedicta 
eocieisia-jet.parrocliia'de.parte  oríentis  in-  flumen 
Valeriae*/  a  parte  meridif^na  in  yiila  Cabrisax, 
e^^dé'odoidebtis  in  Sérrámerdosa ,  de  parte  cir- 
ci'.in  fvato^Stargania  ,  siye  in  ipsa  Gerdannola. 
Sicut  istae  affrontationes  ambiunt ,  et  includunt, 
810  recognosco  ,  et /^-xváoíao'  me  ego  Constancia 
comitissa  iam  dicta  in  potestate  sancti  Saturnini 
et'a^battf^iáiB  dicto /tle  amnes  voces  méaá  quod 
ibi  requisívi  ,  sivé  '  quaétuláyi  ,  exceptas  ipsam 
decimam  partem  de  ipsum  decimum  de  ipsa  par- 
rocfcia"i3ni^^llrótíi;' Sed  ét  égo  Constancia  hoc  ad- 
probare non  possum ,  nec  hodie  ,  nec^post  lio* 
die*,  neo  ün'nallofqué  plácito  ,  ñeque  pei^  testes, 
per  sci^iptu^ras ,  ñeque  per  uliam  legalem  adprb- 
batiotiein'fld  dpus^.'....  "yindicare  non  posse  ,  sed 
iniuste  et-  al)sqw«*lege'  eain  pctivi.  Facta  recog- 
nitione  vel'  eftvacuatione  IIII.  Kalendas'  lunii, 
anno  Xv  ^egnante  Aeririco  rege  (a).  *=  Sig»frium 
Constanisia    comitissa  ,  qui   hanc  -  recógtiicionem 


(a)  Quamquam  itixta  níorem  'coiqmunem  compufandi  hiiius 
regís  anhós,  Hebuissemus  praesens  instrumentum  ad  annum 
i04r  rediicere  ;  tamni  «d  aanum  pfaecedentem'  retrahimus, 
iis  coacti  testimoDÜs,  quae^.Er¡|>alU  roortexn  mense  Decembri 
anno  1040  cQptigisse  conficiunt.  Nec  proinde  mendum  ea  ia 
data  irrepsisse  aífírmamus  •  sed.  variam  computandi  ratíonem 
tabellionés  secutes  ñiisse  agnoscimus. 
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yei  exvaenatíonem  rogftvL  scribere  »  et  testes  tr»- 
diclí  ad  robor^inclunau:  =r=\  Eriballus  epjacopus  :f .  ^= 
f  ArBuifus  gratiu  Del' e-piseo'pvLS  >{Rbtensi¿s.).  =ss 
Sunidrms  (Su^iarius)  ajrchilevita  8S.  «==;  Miro  sa- 
cerdos.SS.  =  •{•  Raddlf^arü  sacérdos.SS.  =  Guil- 
lermus  arcluiievita.  =;;  S^í*nom  Dalmái^  .aricesoo* 
me6.  =^  5ig*{^num  Guíiiermi  Hamoo.  =¿  Síg^niun 
Guifréd  Ollemar.  =«  .Sig*f*ñiim  lozikert.  ,=3:  Sidela 
praesbyter  monachi ,  qüi.  hanc  exvacuatiaoftm  vo^ 
^atus  scribsit »  et  sabscripsit ,  tmín  liltec»  damp- 
patijB  yiIIL  in  XIIIL.  verso  ,,  die^ét.aliino  qhod 
supra,    ..  ..  '.,  .•   >    -j i'". 

XXXIV.' 

TcstamefUum    Eriballi    Urgelhn»,    episfippy  9.' úono 
MXL.  .cpndítum.  (V,  .pag.  ,174)     .  •  •;  'i^n    . 
.:•.:!.'..   ::'     » •-'Jq   ít»»  ... 

fo:  autogr,  in  arek.  í^cU  \Gardonáut'0pi^JBianámoiK 

Xn  nomine  saqctae  ,  6.i]^i3(iae  9  «e^t.iiidiyidiiae  Tri- 
liitatis.  .Is.tae  sunt  condi^^ien^S;»  vel  4ega^les  may 
nifestationes  de.  ultima.  Y<^kintat^  qond^l^  £rtbaJio 
episcQpo.  £t  est  pub^ljc^tum  ,i^íi^a  metas  légale 
temporum  ,  in  .ecclf^ia,,^9r^cti  .yinpea^ií  Cardo- 
nensU.'oppidi  ,  ab  ípsis  electisvel  ady^catis  tes" 
tis  elemosinariis  ,  sici%(/^  prefa^o  ^^oiiclít^re  £ri- 
bailo  episcopo  ordínatum  yel  constitutum  est  in 
sao  testamento ,  quem  ilje  manu  propria  subscri- 
ben do  roboravit ,  et  testes  >  subscriptores ,  vel 
roboratores  ibidernt  aoee<dere  rogavit.  Advocati 
testes  y  vél  electi  eleinosiñarii  nomina  baec  snnt 
in  comitatibns  Gerutiaae  ,  Aüsonae ,  Minorissae, 
sea  Cardonae  ,  atque    Urgelli ,  necnon  et    Bar- 
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cliinonae.  Iq  primis  ,  Ermesindis .  comiUssa.  >  et 
Raimundus  archidiaconu$  G^rnndensis  ,  et  Wil- 
leimus  abbas  saocti  Yincentii  Cardoneosis  ,  et 
A^^ibertiis .  S^aiulíi ,  et  Bonifilius  de  Falcs.  £t 
d^  9omitatu  Ilrg^llensi  domous  Arnallus  Miro- 
m^  9  et  Erimapnufii  Mirón ís ,  et  Seniofredus  5a* 
iprista  9  et  Aureolas  clericus.  Nos  vero  predicti 
testes  vel  elemo^inarü  publicamus  extremam  ro- 
luntatem  ¡ana  dicU  deíunc.ti  Eribaljo  episcopo, 
$icut  sumus.  edoctí  ,  quídc^m  e%  nobis  ab  ipso 
condítQre  ,  et  relic^ui  ab  ips^o  testamento ,  quo- 
ram  piuriiuis  testibas  sabterias  adnotatis ,  sítc 
íd  .presencia  de  Io9bert  sacer^  et  Martino  sacri- 
sta., et  SuQÍarío .  Dona9  ,  et.  Bernardo  lobanne; 
et  ,"Willelmo  Galin.  Et  insup^r  proferimus  te- 
stes presenciales istis...*..  legaiiter  proferre 

testimonium  quod  ita  in  veritate  permanct.  Quo4 
ita  verum  est ,  sicut  a  nqbis  ordinatum  vel  transf 
latum  est  de  i^m  dicto  testafnento  in  as  presen- 
ciales condiciones  sacramentorum.  .  Idcirco  nos 
te3te3 ,  idest ,,  «Arnaldus  Mirona,  baidle  et;ele- 
mosínari  ,  et  Boniííiius  de  Falcs  ,  et  Onofredus 
I]|acb ,  et  WiUJimas  abbas »  et  Borrellus  ^co- 
iasticus  I  atqne  exaratore  de  ipso  .  testam^to, 
qnas  proferunt  iam  ^icti  testes  e^epiosipi^rii ,  s,Ít 
muí  cum  iam  dicto  , Amallo  baidle  i^e^  elempsi- 
nari  y  iuranius  per  D^um  vivvn^  et  veirmQ ,  quem 
in  Trinitate  .Teraciter  colimas,,  vel  adori^Qi(us.,*«ii- 
per  altare  sanc^i  Petrí  in  Calaph  ,  quia  piresen- 
tialiter  vidima4 ,  et  audivimus^  quando  prsiefatas 
Eriballus  episoopus  ,  corundam  jex  nóbis  viden* 
tibus ,  ordinavit ,  vel  iniunxit  in  sua  inoolomita-^ 
te ,  loquela   plena ,  et  memoria  integra ,   ut  é. 
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quocunqne  moJd  m'órs  illi'ádvciiisset ,  antc- 
quátn'álium  testaméntum  fecíssét  /  at  licitam 
fuísset'predíctissuiá  eléposinarits  oihnia  sua  di- 
stribuiré ,  qüeiiíadmodum  íd  suo  testamento  ih" 
sertum  vel  constitutübi  inveneHnt.  Ét  ego  Bonifi- 
líus  de  Faics,  et  Onofrédus  DhcKV'fet  Wilelmiis 
abbás,  testifícamus  per  super  á^d^ixum  sacramen- 
ta/n  ,  qnía  TÍdimtts  éi'Jost  'pe^abtám  testaméntum 
conlaüdare  et  aúctori^are  ipsutn  te^tamentam.  %n 
primis  iussit  daré  sédis  Urgellenfi^i  ecclesiae  bear- 
taeet  glorióáae  virgiñis  Mariac  ,*  s'eu  eius  cano- 
nicáe-,  alodium  dé  Tenes,  cnm  "fisco*  et  parro- 
i:^liift  ipsá  ,  et  cum- ómnibus  sibi  pertrnentibus. 
Bt^  si  quis  de  proximis  sais  yoiuerit'fo'Ileré ,  aat 
tulerit  ,  aut  tólii  inañdaverit ,  áüt  quofcümqué  ino- 
do  contradixerit ,  peí'  quod  faciat  per  déte ,  em'en- 
detin  duplum  preditrtae  sedi'et  cahomee  de  sua 
hereditate.'  peindé  dimissit  sredís  Gerundehsis 
écólesiae  sacraé  'et  perpetúa e  vírgihis  Mariae, 
eiu^que  canonícae' / ■  alodium  dé  Pera*;  quod  ftiit 
tondaih  Brémundi  ,  pro  anima  eiusdem  ipsíus. 
Ecclesiae  queque  sáncti  Vinéentii,  q«ae  estapud' 
taijtVum  Cárdona'e  ,  dimisit  'alodium  de  Forncls 
ab  integrum;  atque' alodium  quod  est  in  Coloni- 
co  ,'  quod  fuit  R¿iüstanni  clerici,*p¿st'  mortem  in- 
dicia'  CrUifrédi  ;  átque  alodium  dís  Palacio  ab  in- 
tegra ,  idést ,  terl«l6  et  vinéás  cüitL  Til  I.  molinis, 
quae  sunt  ad  ípsum  oollúm  ,  et  omnes  vineas, 
qUaá  emit  inter'  términos  oástri  CardbneAsis ,  et 
ititra  términos  caslélli  Muk'Ose;' primicias  ac  de- 
cknai;  alodíi  sui  de  Pratis.  Et  monasterio  sancti 
Petri  de  Castrosériús  ecclesiam  saoctae  Martae 
Villaenovae,  ciim  primicili^  et  «d^ciÓMs  ^  et  ofiferen- 
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dís,  ceterisqne'oblationibüsi'ét^aioáiümPratiíFaí* 
bonensís,  "quod  fiiit'  Amalrici,  fie  post  marteniEVáti 
H.  Et  mónástétktiñ  sánéti  Beiiédítcti  ápud"'*fiafaí 
a^adhüii  de  Calcina  post  mocteíh  Eratli.  Osendlííd 
etiam  sanctae  Mariae  Rivipoílenlfs  vinetó,*  qúaí 
ftremundtis  frátier  éius  relíquld  eiper  stunh'fe-í 
átamentuiñ;  El  ecei^siae  sañctl  V'incentH  'dé  ¿á" 
stro  FalcB  dúas  tnó'diatas'  víhéartíiíi  ad'ípBútíi'Gi'ii'- 
dum.  Et  Erailo  Guadalíl  alódiüm  dé  ViÜari  ,''ét 
alodiHiii-  qtiód*  In  Sataaliiz  iébn^^ávit ;  jíb^t  ÜiHi-- 
*em  veíó  éí^s  remaneat'tíitJléMaé  dfe  casrtra' Ta^í 
gámanent ,  ad  Yi<íttim  élérícéí^iim' -eius:  'Siitíiti'  ati^ 
tem  mobüS';  qaod  líabetat  áTpá'd  G'é'viihé^m  /maii- 
dayit  ^resbitéiris  eiti$dcin^'*éd{¥-  «aflctafe.*Ma<*iá¿ 
dafre? ;  *ut  ihtéi^cédhnt  ad  Ddtóifitfm  ptó  éíAs  áni- 
ma. Et  annretiátu,  'quani  hábé'bal  ih-  Furnelfís,*  ctrtá' 
porcis*  et  VolatÜibüs  ,  cafnoAfca^  *sedií' ;^i*ediétaé 
ffa'n'cta'é'  Miariác  iussit  dái-é.- Et-dél  Wátó  ,  qtt6^á 
erát  ÍEÉ  casftro  R'íipeti  ,  *mandaVii' dáre  iíiodios  'Vi' 
canoñfcaé  sánctíPctri  Véáíís  Vibi , -ct  alteí  V¡'m¿ii 
nasterio  sadctf  P'etri  dé  Cai^tí'oserrU*  V  ét- pires-' 
biteris  qui  súnit :  intra  términos  iam  dictvé'ás'tri 
quartas  singulas.  Et  ahnoiíaín  ,  qtiaiá  hahébat 
apad  castruin  Tagamauént  ;'  ecclesiae  -  eiu^d^m 
clericis  iussit  'dáre.  Et  de*  annoadm  ,  qüamiiab^eu' 
bat  in  Cardona-,  C.  mordió s  icá^o'nicae  sancti'Víh- 
centíí,  et  L.' ¡n  elemdstnis*'paup\^ram. '£f  ánntd^^* 
nam  ,  quam  Iiabebat  in  niat*éhÍa'Sagdrr&e  ;  'ciei^^' 
c¡8  ,  qui  sunt  in  mea  tcrrá  in- eadisim  miartehiá  quar- 
tas stngulas.  Et  annonani  ,  ^iiam  habebat'  apbd' 
Sanaiifam,  et  Oissoníam ,  alque  Celsonatn ,  'singá- 
los  medios  ad  corundem  ioóorum  cíericorttiíi. 
Alium  autem  quod  reman«bat  ^   simul   C'um-ipso 
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vino  ,  et  tonnii »  et  cobí^  >  atqcie  o^ibns  ,  et  com 
mpoib.us  quaeque  inveota  fuerint » tam  ín  predlc* 
Xi$  locíft.,  qaam.  in  omni  episcopata  sanctae  Ma- 
riae ,  e:ccepto  hoc  qaod  nominatím  :aiiac\  prece- 
pit  f  totum  distriboüi  íassit  ca^nrcae  sanctae  Ma- 
xiaie  $edÍB  Víci  episcopatps  suí.  Et  caliere »  qoas 
habebat  in  Sanaría  >.sea  .in  predicta  sede  ,  cam 
urcQ,olis  y  et  conchis  ex  c^ramento ,  remaneant  ip- 
sius  se^ia  canonicaev  SaperpeUiceuoi  qaoqae 
auum  >  cnm  peljiicea,  iassit  daré  Aui^eoto  iam  dlc- 
tae  sedis  elenco,  Pre^bitisris  Tero  einsdem  sedia 
distribuantur  alii .  sai  paoni ,  atq^e  indumentum, 
ujt  pro  alus  anima  p^^entnr  Deum.  AnnuJan»  qui- 
dem,  qni  fuit  c0mi)tis,,!Ea'mengajtidi>  iussit  daré 
episcopo  sao  snccessore ,  ut  i^emuneret  oratio- 
i^L.....  :eias  ,  Yel.  coi^itis;  Ermen^udi*  Annnlas 
aatem »  qai  fuit)  -Arnalü  Mii^PW^^  y  iuasit  daré 
Oiiyae  episcopo. sedis  Anfl^onensis,  Annalum  nam- 
que  cum  peti*a  alb%,  qai  fait  comítis  Ermengaa- 
di » ,  dimissit  episcppo.  O^rundae.  (Annalas)  ba- 
beos pc^tram  rube^m  ,  episcopo  fkircbinonensi. 
Annuius  tnsuper,^  ip;  qao  est  capad  hominis  sig- 
natuun, ,.  episcopo  .Ribaparcensi^  Et  alodium  de 
]f  orneiets  cum  ipso  de  yiUarabea  , .  sint  pro  de- 
bito quodjdebeb...^^.^  Bernardi  Ruí/i* »  sea  pro  alus 
debiti^  ,  et  pro  debito  Guifredi  iudicis  Geran- 
da^.  Et  castrum  de  Lanera  ,  po&t  mortem  Gni* 
£i*edi  Elle^ari ,  si  legitimum  fiiinm  non  babuerit, 
sit  caDonicae  sedis., «...  siú.  Et  ipsum.  vicecomi- 
tatiim  de  Aasona  ,  simul  cum  castro  de  Cardona, 
et  ipsum  castram  de  Alos ,  et  cum  ómnibus  sais 
aJüs  castris  ,  omnique  sao  honore  ,  simul  cnm 
ómnibus  fiscis  et  alod et  in  cunctis  locis,  si- 
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«Mil  cUm.castrts,  el  parochiis ,  e9LCepto]u>c  quoid 
s«pm..t«statum  est.,.et  excepto  .hoc  quod  ^ubtus 
Uc  JiesUtam.  est,  ,et  excepto  episcopatuiá ,  quem 
teBehat;'  et  excepta  archídíaconatu  aedis -Géruo^ 
dae ,  et  excepto  caatro  Cólo&ico  cám>  eiiis  castei^ 
laüDíiaí.,  ;jex  toto  dímíait  Raimando   Í3*atrís  sni  FuP 
ekonis  filio.  Quem .  cum  sino  honore   iú  potesta.4 
t«f&  Dei  ,    et  sanctórum  eius  ,  «et- ia-bainlia...*.'.' 
AdroaJ-lí  Mironis   ¿assit  remanere..  Altero  autem 
filídiratris  sui  Fnlclionis  {a),  qui  mínor.est,  quem 
mtdrit  Bonifiiius.de  Fales ,  dimissit  castrum  de  Con 
kiliico  ,  cum    caste^lahia ,  et  cuñí  ómnibus ,   qui 
•aiiÍ'*ÍD   castellama.  Sed  si  quis  de:  istis  «fratribu^ 
mortuas-  fuerit  ,  *non  relinquerint   filinmilegiti-^ 
,  omnem  ^uum  bonorem  altéri ,;  quiosuper-» 
r.'fuénit,   dímitad.  Quod  (ai  aombomortui)  ñie>' 
rÍAt.absque  legitimis   filíis....*.   us  :eorinn  bonov 
Ei^iballo  Amaltrudis  suae  sorori$  fiÜo  :remanea^í 
£t.  9Í"eaiidem  Eriballum  mori  contigerit , '^imitat 
emnem  snum  banorém  alteri  sao-  fratri  Gitardo; 
et  si  ípse  mortuus  fuerit ,  dimittat  bronocrem^uum 
firotri  8UO  ,  qui  eum  supervixerit.  Siiniltter  quis-* 
qais  ex    ipsis  movitur  ,    absque    dubio   reltbquat 
emnem  suum  bonorem  alteri,  qui  eum  sqpervi-" 
xertt.  Sed  qüi'Cunkque  eorum  ipsum. bonorem  ad« 
quisierit ,   atque  habuerit ,  usque  ad  quatuórde-» 
eim- aetatís  suae  aunos,  sit  cum  ipto  bonore  m 
baiuliil  supra  dicti  Arnaüi   MiroDi^*  Pannos,  au*. 
tém  quos  habebat  apud   Cardona.;  cuinscoraque' 
sint  apeciei ,  dimísit  .domui  sancti  Yincentii  eius- 

(a)  Forte  legendu'm  ín  dativo  casu  Fulcjkoni ;  síc  eniin  vo- 
cábatur  alter  ex  filíis  fratris  sui,  nempe'  qui  postuiodum  et 
iricecomes  Cardonae,  et'  episcopus  Barcinonénsls  fuit. 
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Aem  castri^  ;et  candelabra  s]aa ,  cfim   concba  ,'  et 
«rceoia  argento b,  «aaetae  Ma#¿aFe<aae  seáis  4i- 
misit.  .Pretof  haec  ,   quaüouiíque   de   attia-rebu 
nobüíbustiiTenire  possunt ,  Mtipia   ilonentbr:  «e- 
cleaiae  sabctiVÍDcenti.Ciirdoneiisii  opidí,  excep* 
%Í8  Testtmeniii$i  qóae  dbi.;...  dUip*  pro  smis  óeki^ 
tÍ8  ,   siiDLulf *citm.  predicto  alodi»-^  qUod  iain  Iiakét 
dimisstfi»  pro»  dehitos  ,  srre>  Bevnardi  Ruir  ma«fi^ 
mistoribaa  y.sea'pvo  ülo  debito  ,<qaod -GníÍKdó 
iudici   Gerundensi  debet »  vel-afíis   qnibuslibet; 
quibuÍB  debitoT  :fait.    Haec  ottmia-  ordiDaVit  prc^ 
£fttii8  eondítop  Eribailus  epísoopus  in  ana  saBÍI»* 
te,   et  memoria.  iotegra,'et  pcaecepit  iana  dietía 
8UÍ8  amiois^  'iit  iia  Üoentiam  habuissent  oj^dínaii** 
di  f    Tel    distribiMDdi    absque*  bkindtmento  :aiÍ0 
mortaiiJ  Boauifqne  ibi  vinculáBi,' ni  si  quis  alüer 
finmdélettker  iecerit ,  aut  dismntpere  vei  callide 
l^deire  tiYioluei^it  ,   eKComunicatibnis   sententiá  fe-^ 
üiaitar  ipecbeimi ,  -et 'anatbematuatus  aortíatur  ú^ 
vnlasBt.pewktacmn  ludaí  proditore  Domíni  m  pro^ 
£uiidi«8Ísia:  ataigni  inferai ,  et  haec  testatio  in' an- 
tea,  firma ' 'pérsÍ8tat    in     sécula;    qn^madmodom 
pre^nisBum  est,  et  nos  testes  fideliter  et  sinceri-^ 
ter  atque  legaJiter  testificamns  '^per  ^  super   adoi- 
Srum  iuramentum  ia  Domino.  ^  Re^vélamüs  aatem. 
omnibas  Deam....,*  bus  ,   presentís   et  posterís» 
obitam- 'presto  •Eribailb  bonae'memoriae  episco'' 
po  ;  qnia  póstqiiam  ha^c  'OmniaordinaYit ,  postea 
oonsenttente    divina   ptetate:,    parvos    saperyixit 
dies  ,  «Ínter  qitos    ibat  in    6érv4tio  Domini   nostri 
Ihesu   Christi  ,   et    sancti.  Sepulcri  ,   sive   fidelis 
eiusdem  Domini  ,  ubi  ive  cupiebat.  Quibus  ante- 
qnam  conrplesset  itioeris  labore^  jsubito  ipse  auc* 
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toK.,  .y.€leiu9  tl^ctor'j.  ad  etérea  regna  ex  huiui 
tenebria  ad  j;úcilm>.Adsamsit,  et  íMer  aginina  sanct 
1ioi:um.§iis€epit,  .acUicet  ,  sicut,  a  quifonsdam  aur 
ditum  e,§t  reve^rtentiyi^us  y  in  mén^e  de  ñique  Be-p 
cembrio ,  vitlejiicet  yi.-  feria  ,.  XIIII.  die  prece- 
Jente  KalendaruE^.  Iaauariuni«  =s  *f*  Giífredus  hi- 
dex.  =  Lataq  i^t^e  conditiooes  SLalendis  Mai  an«- 
p-o  ü^,.,Henr¡ci  regís.  Testes  sumas  de  hac  causa, 
j^t  lias  icondítiones  pubiicamus  ,.  et  íurando  legalii- 
tev  testiñcamus.  =x  Sig*f*nam  Arnailus  Míroms 
haúii.vel  eiemosiuari.  =  Sig-^num  Seniofredus 
de  Cardona.  ==?  Sig-frnam  Onofred  Bach.  =  Sigf- 
jtum  Bouifilius  de  Falos ,  nos  advocati  elemosina- 
rii  bos  testes  proferimus ,  et  fidelíter  predícta 
ordinatione  ,  vel  volúntate  istius  defuncti  pubiU 
camus.  =3  Wilielmus  sacer ,  vel  abba  sanctí  Yin- 
centii  SS.  =  Vidal  sacer  SS.  =  .G^i^cebertus  sa- 
cer, qui  et  caput  scolae  SS.  =  Petrus  sacer ,  qjii 
h^s  conditiones  scripsit ,  et  sub  ^scripsit.in  pre* 
fata  anno  et  die. 

•   XXXV. 

Scriptura  satisfactionis  episcopo  Urgellensi  exhibí" 
tae  pro  infractionc  treguac  Domini,  anno  MLXIX, 
(V.    pag.   188.) 

Ex  arch.  eccU  UrgelL 

Ixk  nomine  summae  et  indiyiduae  Trínitatis.  jlaec 
est  carta  donationis  ,  quam  Bernardus  Iboannis, 
et  uxorem  eius  Adaledis  nomine ,  et  filias  eius, 
idest ,  Petrus  ,  et  Eriballus  ,  et  .TJgonem  cleri^ 
cus ,  et  Guiilermus ,  ^nos  simul  in  unum  donato*- 
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res  snmuft  Domino  Deo  /^  et  sanctae  Maríae  ma- 
tris  eitts ,  et  canonicae  eius  geoitriois.  Pro  hac 
causa  quia  ego  Bernardus  fui  itipeditus  in  cansa 
homicidae  in  tregaam  Domini  ,  et  pro  hác  *  cul- 
pa secundo m  canonicae  reguláe  a  proprio  meo 
episcopo  fui  deputatus  in  exilio.  £t  quia  ego 
Bernardus  mária  non  possum  transiré  ,  neo  om- 
nia  quae  possideo  dereiinquere,  quaesivi  míseri- 
cordiam  a  pontifioe  meo  Guillermo  ,  et  ad  suos 
archidiaohonos  ,  et  ad  suis  clericís.  £t  ego  Wil- 
lelmus  episcopus  recogitavi  misericordiam  Domi- 
ni  ,  quam  dixit  discípulo  suo  Petro:  si  peccaverit 
in  te  ftaier  tuus  ,  dimitte  ei  usque  septies  ;  et  non 
dixit  Dominns  septies  ,  sed  usque  septuitgies  septies, 
£t  ego  Bernardu^s ,  quia  maiora  non  possum  fa- 
ceré ,  pergi  ad  sanctnm  Petrum ,  et  ftd  sanctum 
lacobum ;  ethoc  ex  paenitentia  ,  quod  potui  fa- 
ceré ,  feci.  £t  qüia  ego  secundum  cañones  non 
potui  quod  faceré  deberem  per  iussionem  pon- 
tificl  mei  domni  Guillermi  ,  et  sui  archidiacho- 
nes ,  et  suis  clericis ,  dono  de  meo  alodio  ,  id 
sunt ,  térras  ,  et  vincas  ,  simuL  cum  uxore  mea, 
et  cum  filiis  meis  supra  dictis  ,  nos  simul  in 
unnm  donatores  sumus  exponte  et  bona  volúnta- 
te Domino  Deo  ,  et  matris  eius  lenitricí ,  et  suae 
canonicae  ,  modiatas  dáas  de  rineas  ,  qui  nobis 
advenerunt  per  parentorum  nostrorum  ,  aut  per 
comparacione  /  vel  per  uUasque  roces  ;  et  sunt 
ipsas  vincas  in  fines  Cardona ,  in  locum  que  to- 
cant  Nitols.  £t  afrontat  ipsas  irineas ,  modiata  L 
de  parte  orientis  in  ipsa  strada  publica  ,  et  in 
térra  et  in  vinea  de  nos  donatores  ,  de  meridie 
in  ipso  torrenty  qui>  discurrit  per  tetnpus  pluvia- 
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rum ,  de  occiduo  in  térra  et  in  vinea  de  dos  do- 
natores  ,  a  parte  vero  cirei  -in  vinea  de  Mír  Se- 
niol ;  et  alia    mediata  de   parte  orientis  in   térra 
et  in  yinea  de  nos  donatores^  de  meridien  in  ter^. 
ra  et  in  vinea  de   nos  donatore»  ,   de  occiduo,  in 
térra  et  in  vinea  de  nos  donatores  ,  a  parte  vero 
circi  in  ipso  torrent.  Quantum  infra  istas  afron- 
taciones  includunt ,  et  isti  termini  ambiunt  ,  sic 
donamus  Domino  Beo  et  sanctae  Mariae  ,  prop- 
ter  hoc  quod  superius   scriptum  est ,  cum  exiis 
▼el  regresiis   earum  ,  et    est  maniíestum.   Quem 
Vero  praedicta  omnia  y  quod  superius  resonat,.de 
n ostro  inre  in.  suo  tradimns  do.minio  et  potesta* 
te.  Quod  si  nos  donatores ,  aut  ulins  aut  niiusque 
bomo  Tcl  faemina  ,  qui  contra  ista  donatione  ve- 
tierit  pro  inrumpendum  ,  non  hoc  valeat  vindi- 
care ,   sed  componat  haec  omnia  in    duplo  cum 
stia  inmelioratione  «   et  in    antea    ista    donatione 
firma  permaneat  modo  ,  vel  omni  t^mpore.  Pac- 
ta ista  donatione  III.    Idus  Madii  ,   anno  VIIII. 
regni  Philippo  rege.  =  Sig*f*num  Bernardi   loa* 
ni.  =  Sig-f*num  Adaleiz.   =  Sig*f*nnm  Fetrus.  £= 
Sig^num  Eribalii.  =  Sig*f*num  Ugo  Bernardus.  r= 
Sigfnum  Guillermus ,   qui  ista  donatione  fectmn^ 
scribere  et  firmavimus ,  et  testes  afirmare  rogayi- 
mus.  =  Fnlchone  arcbidiachonus  «f*.  s=  Bernar- 
das abba  f»  3=  Gerailus   sacerdos   subscribo.  £s= 

Mironis  sacricbustns.  =  Reymundus.  =: 

scriptor  qui  hoc   scripsit    et   subscripsit   die  et 
anno  que  supra. 
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'■'--•■    •: XXXVI.' 

Ccfívénienda   ínter»  ddlUlmuní  :Guifred¿   epíscopum 
Urgeilenstvi ,  M  Raimundwn  Fulcords  vicecomi^ 
•    tem  Cardonas*  (V.  pág,    191.) 

Ex  autogr,  in  arch,  ducís  Cardonae  ap.  Bartinonam. 

rlaec  est  cónveníentia  ,  qiii  est  facta  ínter  Gqí* 
líeimam  epíscopum  ,  et  ReimundDm  Fulconis  yí- 
oecomítem  {et)  Wiilsi  mater  et  Tieecomitíssa.  Cour 
veDÍt  praedictus  epíscopus  ad  supra  scríptamvi'» 
cecomitem  ,  et  yicecomitíssam  ,  ut  iaret  sHpra 
sacro  altario  manu  propia  ,  aut  per  suum  mili- 
texn ,  quia  predictiss  epíscopus  »oñ  interfecít 
Ful.conem  vicecomítem ,  iieque  inconbráyit  ma* 
nibus  proprüs  ad  mortem.  Et  si  fecerit  hoc  sa* 
craihentum  per  suo  militem  ,  et  supra  scriptaa 
Reimundus  et.jnater  eius  Toluerint  destornare 
ipsum  sacramentum  per  batalla  ,  non  so  debed; 
et  si  fuerit  yiotus  ,  emendet  ipsam  mortem  pre- 
díctus  epíscopus  de  supra  scríptum  Fulco  vice- 
comité ,  sicüt  iudicatum  fuerit  a  nobilíoríbus  omi- 
nibus  per  usum.  Et  so  (ft)  supra  scriptus  epi-^ 
«copas  fecerit  predictum  saeramentum  mana.pro- 
pria ,  predictus  yicecomes  ,  et  mater  eius  JB^ciast 
finem  cum  pi^edi^o  episcopo  de  mortem  supra 
jscripto  Fulcbone  sine  engan.  Et  simiiiter  faciat  su- 
pra scriptam  faceré  Fulco  filius  predíctae  Giliae^ 
et  fílius  comitissae.  Et  conyenit  predictus  epísco- 
pus ad  predictum  Reímundum  yicecomitem  ¡  ut 
donet  ei  ipsum  kastrum  de  Sananga ,  cum   eius 
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términos  ,  {rer  fóvo  ^  ia<  tali  jmodo  ,  nk  Eríman 
accípiat .  eUnl  per  xuan^  vicecomitis  ,  siaJlTa  fide- 
litate  de-  |>redicto  episJcopo';  et  similiter  feciant 
alii  kasteilaoi ,  quas  epiécopus  ibi  miseriti  et  do*< 
net  episcopus  ad :  précUctum  KeimUndum  dpminí- 
catura  'de  terrís  et  vinei»  infra  terminoa  de  pre- 
dicto  kastro  ad  katisiqí^entuin  de  predicto  episco- 
po  y  et  donet  ei  ihi  dúos  pbtimos  omines  Gum 
illorum  decímis  sive  ser^icüs  ,  excepto  ipso  ser- 
tIcío  quód  debent.  faceré  ad  Eríman.  Et  cpnve- 
nit  pre dictas  episcopiis  .ad,  predictum  ^vi.cQComi« 
tem ,  üt  donet  eí  ipsa  .parrockia  de  Tu&en  ,  si«- 
muí  cum -ipsa  parrochiaóde  Mugpolto^,  .et/ipso 
feyo ,  quí'est  in  ipsa  parrocbia  de  Tuxen  ,  ^icut 
Ermengaudas  episcopus  dedit  eum  ad.Bermudo 
Ticeebmite.  Et  h'oc  faciat  predictus  episcopus.  de 
«upra  dictas' ecclesiis  ^.et»  dp  supra  ^icto.  fevo 
lie  Tuxen  nsque  Sid  PascbÍL-Domini^ianmum  ye* 
nienté.  Et  .si  :non  potest  koc  faceré  usque  ad 
Pasoha  .Domini ,  faciat  Iboc  jasque  ad  fcjsta  sancti 
Miohaetisy  qui  erit  post  ísta  prima  Pascha  ;  et 
emeodet  ipsa  expleta ,  qui  eaierit  de  ips£ls^p^rro«- 
cbías ,  et  de  ipso  fevo  ,  ^  dé  Pascbá  in  antea  usque 
ad  festa  samsfti  Micbaelis4  Et  si  supra  scriptas 
ecciesias  usque  .ad  predicto»  términos  non  potesi 
deliberare  sine  en gánnc^ ,  donet  alias  parrocbias^ 
et  alio  feVo «  aut  áUam  ter^am ,  ad  predicto  .yi- 
ceconútem.y  qui  minus.illi.non  valeat  ad  illos  tér- 
minos supra  soriptos.  Et'ipsa  emenda  minus  non 
valeat  j  et  faoiat  eam  de  ipj»a  sede  de  sancta  Ma- 
ria  usque  ad  Sanauga  ,  et  aad  de  Segre  usque  ad 
eolio  de  Monte  maiore«  Et  kqc  faciat  predictus 
episcopus  siue  eugaano  de  «predictp  vipec^cgiite* 

T.    X.  22 
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Et  conyenit  predictus  R^ímiindas  TÍcecomes   mé 
predíctam    episcopam  ,  ot  siat  saos  {suus)   orno 
comanditus  ,  et  íuret  ei  fidelitetem  et  adiatorio 
8Íne  enganno.  Et  comendet  et  fratrem  sunm  Fal- 
conem  in  ominaüco  ;   e€'  simUiter  iaret  ei  pren- 
dí ctus  episcopus  ad  predictum  Reimundem  adiii^ 
torínm  sine  engan.  Et  cónvenit  predíctas  episco- 
pus ad  Reimundum  vicecomitem,  at  rec¡pía¿  fjna- 
trem  suam  Fulconem  in  otninatíco  ,  «€  donet  eí 
de  sno  avere  ad  laudamentam  de  predícto  vice- 
comite  ,   et  matrem  eius.  £t    convenit  predíctas 
episcopus  ad  predictum  vtcecomite  ,  nt  donfit  ad 
predictum  fratrem    eius  Fulconem  ipsa  primera 
onore  ,  que  adaperta  fuerit  in  ipsa  sede  de  sanc- 
ta  Maria ,  de  ipsos  clericos  ,  qui  laudaverit  pre- 
dictus  Reimundus  cum  saos  omines,  excepto  ip- 
sas  sacristanías  et  ipsa  onore  qui  «st.de  Reimun- 
do  Bernardi ,  et  de  ñliojsuo.  Et  hoc.quod  supe- 
rius  sqriptnm  est,  faciai  predictus  episcopus  si- 
ne  enganno  de  predictovicecoi&ité  et  mater  eius. 
Et   simiUter  predictus  vicecomes  et  mater   eius 
faciant  hoc  quod  superíu^  scriptumest  sine  en- 
ganno ad  predicto  eprscopo.  Et  dedit  predictus 
episcopus  X.  h estáticos  in  potestatem  de  predic- 
to vicccomite  ,   et  vicecomitissa  ,  per  XX*  milta 
solidos ,  üt    faciat    hoc   quod    superius  scriptum 
est  Et  si  mine  fecerít ,  predictos  hostaticos  mi- 
tant  se  in  potestatetn  de  predicto  ^icocomitc ,  et 
mater  eius ,  et  redimant  'se  nnusquisque  dua  mi- 
lia  solidos ,  qui  valeaut  XL.*  uncías  auri  Barchi- 
Donae.   El  hoc  ^ciat  predictus   episcopus.  quod 
superius  scriptum  est  ípso.  die  lovis  primo  ve- 
niente post  íesttritatem  sancti  Michaelis  }  et  si 
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in  illo  remanserlt  sí  es  non  abet  sine  engan ,  ad 
-alio  die  loyís  primo  veniente  pr edicto 8  ostati- 
4^08  ,  qai  in  eau&ae  huías  f«ierint  nominati  e% 
parte  episcopo  ,  mittant  sé  in  potestate  de  pre- 
dicto  vicecomite  et  matre  eius  in  kastrum  de 
Cardona,  sine  ilioram  engan*  £t  redimat  se  unus- 
quisque  dao  milia  solidos  ^  sícat  süperius  scrip- 
tum  est.  £t  similíter  dedit  predictus  yicecomes 
et  mater  eius  ad  predictum  episdopum  X*  bsfa- 
ticos  ,  per  XX.  milia  solidos  ^  nt  faciant  hoc  quod 
«nperius  scriptujn  est*  Et  sí  mine  fecerint ,  pre* 
-diotps  ostatícos  mittant  Be  ín  potestate  de  pre-* 
dicto  episcopo  ,  et  redimánt'  se  unusquisqne  du*o 
milia  solidos,  qui  valeant  XL.^  uncías  auri  Barclií- 
nona.  £t  hoc  faciat  predictus  yicecomes  et  ma- 
ter eius  quod  süperius  scriptum  est ,  ipso  die 
lovis  primo  yeniente  post  festiyitatem  sancti  Mi- 
chaelis.  Et  si  in  itiis  remanserit  si  es  non  abent 
sine  enganno  ,  ad  alio  die  loyis  primo  yeniente 
predictos  ostaticos,  qui  ín  chausae  huius  fuerint 
nominati  ex  parte  yicecomitis  et  mater  eius  ,  mit- 
tant se  in  potestate  de  predicto  episcopo  in  ka- 
strum de  Sanauga  sine  suo  engan.  Et  redimant 
se  unusquisque  dua  milia  solidos  ,  sicut  süperius 
scriptum  est.  Et  si  predictus  episcopus  ,  aut  yi- 
cecoihes  ,  aut  yicecomitissa  ,  unum  ex  predictis 
es  ahuerínt  sine  engan  ,  transacto  ipso  es  man- 
det  ipso  placitum  ad  ipsos  qui  non  abuerínt  es; 
et  si  remanserit  que  ipso  plácito  infra  XY.  dies 
non  mandayerit  ,  et  ipsa  conyeniencia  ,  sicut  sü- 
perius scriptum  est  ,  non  fecerít ,  suos  ostaticos 
incurrant ,  sicut  süperius  scriptum  est ,  per  prio- 
repi  placitum ,   et  alios  hostaticos  siant  solutí.  = 
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Haec  sant  nomina  ostaticornm  ,  qnas  vicecomes 
et  mater  eias  miserunt  íd  potestatem  de  predic- 
to  episcopo :  Bernardas  abba  ,  Borrellas  Bonifi«- 
lio  y  Arnallus  frater  éias ,  Onofredus  Dachonís, 
Miro  filio  eius  ,  Gaítelmo  Míroni  ,  Berengarias 
Ermemíri  $  Ermemirus  pater  eiua  ,  Rotlandus 
Guitardi  ,  Bremon  Seniofredi.  =  Haec  sunt  no- 
mina ostatícorum  ,  quas  episcopus  misit  in  pote- 
state  de  predicto  vicecomite  et  mater  eias  yice- 
comitissa :  Dalmaz  Isarno  ,  Kemon  Gaateimi ,  £r- 
mengaudus  Mir ,  Ekard  Miro  ,  Eriman  de  Sanan- 
ga  ,  Poncias  eias  filius,  A rnaldus  Trasver »  Ber- 
nard  Dalmaz  ,  Bemon  B^mon  ,  Bernardas  Isarno. 
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Obispos  de  Urgel:  su  catálogo  impreso  ec[oivocado.  3«  « 
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catálogo  antiguo  de  ellos.  5  -.21 5.  -  los  anterioree  lA 

fiiglo  VI  eatüa  ignorados.  6-.  -*  yiíainbieii  son  dadosob 

los  de  la  época  de  la  ÍByasidn.^é»lo6aTabe9.  19.  ■faÜn^ 

*'    que  es  Texosimil-que  ño  se  interroibpió  sa  «erie,   Ibi¿L 

S.  Olaguer  ,  obispo  de  Barcelona;  lüerras  con  que*  le  do* 

;.    taron  sas  padres  caando  «ntr ó.  canónigo  do' áqitellá 

•  •    iglesia.  í54,--  '.  -•  •   •   •  ■'   •'   .  i:-*» 

Oriol,  Ingax,  177. .  -   %.  * 

Pallas  (obispado  de):  mandado  soptíihli^.  77.  -  c<5md  con«> 
tinao  separado  del  de  Urgel  ^  y  taratsladado  a  RodarSK 

PáradisO)  lugar  :>  dedicación  de  su 'iglesia.  loa.     *  \    ■ 

Parias:   las   pagábjín   los    moror .4; los  condes  ^e  Urgel. 
184  sig.  -  y  también  los  reyes  de  León.  i85. 

Pascual  (Jaime) :  autor  de  nna  disertación  sobró  el'  oblé* 
pado  de  Pallas.  «7  -  98  -  idS.    ' 

Paz  y  Tregua:  penas  puestas  a  sui  infmtóres,  y  comttl 

■    tacioñ  de  ellasi  ^Sfi.  333.  '  «>     '^. 

Pera  de  Sogar  9  lugar.  1 87.  '•-' 

Perles  ,  lugar.  186. 

Petra  Julgenix^  lugar:  dedicación  de  su  Iglesia.   106.^    ^* 

Pino  santo  (monástetio  de):  sü  dotación.  108  -  áSó. " 

Ponce   Borrell»  conde  de  Urgel :  novedad  "que   su 'nom- 
bre causa  en  la  cronología  de  aquellos  príncipes;  16Í. 

Pósedonio  I  ,  obispo  de  Ürgel.  49.  '    ... 

■'  —  II 9  'Ídem.  54. 

Prescripción :  término  de  ella  para  los  beneficios  ecle- 
siásticos.  87. 

Proyectos    literarios :   fácilmente  se  conciben  9  y  se  ege- 
cutan  con  dificultad,  agí,  ~  ' 

Purgaciones  canónicas,  "^j  -  191  sig.  -  336. 

Raimundo,  marques  y  conde  de  Tolosa,  Pallas,  Anap 
&c.  3a  sig.  -  aai. 
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Rftnftrío»  obispo  de  Urgel.  16. 

Haadalfo  9  idem,  dodoso.  3  a  sig.  -  aaa  tig» 

Ribagorsa  (condado  dé).  Y, >  Roda. 

Roberto  9  rey  de  Francia:  algnnoa  notarios   calendaron 

las  escrituras  por  losafios  de  su  moerte.  1S9. 
Roda  {obispado- de):  derecho   qne  sobre  él  pretendieron 

tener  los  obispos  de  Urgel.  88-139-166  sig.  —  nno 

de  sus  obispos  confirmado  por   el. de  Urgel.   i34  «^ 

140  -  a88  -  291. 
Rodnlfo»  obispo  de  •Urgel :  no  fneimonge  de  RipoU.  96. 
Romano,  papa:  sú  bnla  á  Servas-Dei,  obispo  de  Gerona, 

mal  corregida  pob.  Baluoio  en*  la-  fecba.  71  sig.  —  de- 
yfendida  contra  el  pirronismo  de  Masdeo.  75. 

Salagosa ,  lugar :  dedicación  de  s^  iglesia.  93. 

Salices ,  lugar  :  dedicación  de  su  iglesia.  65« 

Salinuas,  lugar.. i.o3  -  257.  ^ 

Salla,  obispo  de  Urgel.  Jo6  -  Il3  ^ig,  -  época  Bja.  de 
su  muerte.  124  sig. 

Santa  Grata  (monasterio  de).  Síf  -  i83. 

S.  Saturnino :  fue  el  primero  que  predico  la  fe  en  Cata- 
luña después  de  los  apóstoles.  6  *  48. 

,$fc»^Qs  (S.  Pedro  di^),  monasterio:  su  origen.  93  -  z 04  sig. 

Sclua:  Y erdadero. nombre  del  obispo  intruso  en  la  sede 
de  Urgel  á- fines  del  siglo  IX.  71  -  7^1  -  76  -  247  - 
noticia  de  su  intrusión  y  deposición.  70.  -  dudas  so- 
bre las  circunstancias  de  este  suceso.  Ji  sig.  -  76  -  el 
cual  sin  razón  tiene  Maedeu  por  enteramente  fabnloso. 
75  sig.  -  congeturas  sobre  su  patria,  yj  8Íg»-y  muer- 
te. Ibid.  -  donación  testamentaria  del  mismo.  Ibid.  - 

244- 
Segre,  rio:  corrupción  ílel  Sicoris  romano.  117. 
Selva :  llamado  asi  equivocadamente  Sclua ,  obispo  iütra- 

so  en  Urgel.  V.  Sclua. 
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Seniofredo^  conde  4e  Ürgel  en  el  íigio  IX.  6i.  • 

■  ■    ■     '—  ídem,  en  él  éígld  XI.  i86. 

Serrateix  (monasterio  de)-:  s»  fundación;  lii. 

Ser\*us  servorum  Dei:  frase  coman  á  obispos  y  reyes,  i  a3. 

Sidona «  ciadad :  si  es  la  Isona  moderna.  1 04. 

Sigbérfea  i  lugar.    1 59.    ' 

Simplicio,  obispo  de  Urgel.  i5. 

Sínodos  atributo  qtte  se  pagaba  en  ellos.    ii3   -  186  - 
-  a58  -  a6a  -  2^69  ^  271.  -  eran  dos  cada  año.  íi6.  - 
sus  eonstítucioned  diel^éü  tener  lugar  én  la  colección  ge- 
neral de  los  concilios  'Tarraconenses.  &04«   -  utilidad 
de -sn  celebración,  aii.   '  » 

Si«eboto  I,  obispóle  Urgel.  5o. 
II,  Ídem.  56. 

Sogra-moJrtna^'lugáY.  aa8« 

Solspuá  :  primera  dedicación  de  va  iglesia.  188.  i 

!J^érflQÍriO$<:  señales: ^pp.  qne.^e  denu^reabaa>lpa  de  los  pa^ 

blos  y  heredades.  396. 
Testamentos  sacraméntale^^  qité  erao.  147  —  174^  -  sé 
'  xjiiician. dentro  de  los. seis  mesea  d»  la.  moe^fte.  del  tea^ 

tador.  1 5o  -  175.  ..    t    • 

Tiufado  y  princeps  cocorum:  oficios  tnbalt eraos    de  los 

condes..  49.    ...  .     ' 

■Tumbo  y  Becerro :  que.  es.  40. 
Turrefracta ,  lugar,  j  89.  ,         . 

Taxen  (villas.de).  144  -  337. 

S.  Urbicio:  no  fue  obispo  de  Urgel.  4. 

Urgel  (condado  de) ;  no  pertenecia  a  la  Septimania  fran- 
cesa. 66. 

Ürgel  (iglesia  de):  conserva  escrituras  originales  las  mat 
antiguas  de  España.   3 1.  -  época   de  su .  restanracion. 
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5i,  -  é  introdaocíon  de  la  canónica  Aqaísgsúietise  en 
ella.  52.  -  12a  -  134.  -  $u  jarigdiccion  sobre  el  territo— 
rio  de  loa  obispados  de  Pallas  y  de  Roda*  88  -  i34  — 
189  -  166.  -  clero  qne  en.  ella  había  en  el  siglo  X. 
117  -  272.  -*  sus  prepósitos  los  elegía  el  capítalo. 
149.  -  su  dedicación*  17a.  -  vestidos  antigaos  de  ea 
clero.  180. 

Valencia:  si  es  la  patria  de  S.  Vicente  Mártir,  a j 8. 

Verennetano  (pago}:  á  qué  territorio  pertenecía.  89  -  a34^ 

yergi ,  ciudad  anligua :  no  es.  el  ürge\  moderno.  4, 

Si.  y  Ícente  Mártir:  sermón  ia|dito  de  este  santo,  predi- 
cado por  S.  Justo  obispo  de  Urgel.  j»  -  a  16.  -  ^u  se- 
pulcro, y  traslación  de  suksaerpo.  a  18.  -  obiervacio- 
nes  sobre  su  patria.  Ibid. 

Victoria  y  Emparan  (Sebastian  dejj  obispo  de  Ürgel.  3. 

Vico  9  y  sede  Vico  i  asi*  era  también  llamada  Urgel,  y  nú 
solamente  Yique.   148. 

Vi^ne  (iglesia  dé):  absueíta. del  tributo  que  le  impuso 

la  de  Narbona.  86.  ^ 

Vivas,  obispo  de  Bfttcelotta.  117. 

Viicondadbs:  su  división  y  títulos  son  porteriore»  al  si- 
glo XIL  176. 

Wadallo,  obispo  intruso  de  Vique.  loi  -  a55. 
WifredoII  (el  velloso),  conde  de  Barcelona:  verdadera 
época  de  su  muerte  y  logar  de  su  sepulcro.  91. 

. III,  ídem  :  su  muerte  y  sepulcro.  Ibid. 

Wigo ,  obispo  de  Gerona  :  su  entronización.  86. 
Wisade  I,  obispo  de  ürgel.  64. 

-  11 5  Ídem,  «o  -  94  -  100.  -  «n  parentela.  101  - 

109. 

Yeljlngar.  i65  -*  3a3. 
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